Сооч[е 


Оъег 41е5е5 Висһћ 


П1ез 15 еіп 41еа]ез Ехетр]аг епеѕ Виосһеѕ, даз зе( Сепегайопеп ш еп Кесаеп 4ег В1ЪПоеКеп аиГре\уаб и угигае, Беуог еѕ уоп боое Іт 
Кабтеп ештез Ргојекіѕ, ти ает фе Вісһег деѕег М1 опПпе уегГазЪфаг сетас \ег4еп зоПеп, зого асе сеѕсаппі уиге. 


Раз Вась Ва 4аз ОтреБетесв( іБегдаџегї опа Капп поп бНеп св 7тасйпесЬ сетас уегаеп. Еп ОНепсВ хосӣпоісһеѕ ВасВ 1$ еп Вась, 
аз мета1ѕ Отћебеггесһћеп оипѓепао ойег Бе1 дет фе ЗсБам 1$ 4ез ОтреБеггесЬ $ або@ая{еп 15. ОБ еп Восһ ОНеп св хазсйпойсьЬ 15, Капп 
уоп Гапа 7и Гапа опѓегѕсһіеаісћ ѕеіп. О#епіісһ 7аойпоЙсВе Вісһег ѕіпа ипѕег Тог тг Мегдапсепћеіі ип4 ѕќеПеп еіп сеѕсһісһҺісһеѕ, КиигеПез 
опа у1ѕѕепѕсһайісһеѕ Үегтӧоеп Яаг, даѕ ВАий® пиг ѕсһу1егіо 7и епійесКеп 15. 


Себгаџсһћѕѕригеп, Аптегкипоеп опа апаеге Капабетегкипоеп, Че іт ОпоіпаІБапа еп®аЦеп ша, бпаер ѕ1ісћ аосћ 1п деѕег Рае! – еше Епп- 
пегипе ап фе Іапое Ке1ѕе, Че ӣаѕ Восћ уот Уетерсег 70 етег В:1Бпоек опа \ецег хи Іћпеп Бищег ѕісһ себгасһ Һа. 


Миєлипоѕгісаіпіеп 


Соое1е 134 51017, ши В1ІБпоћекер ш рагіпегѕсһайісһег «иѕаттепагбел оНеп 1сЬ 7тиоапоПсВез Мжепа]| хи Чецайзлегеп опа е1пег Бгецеп Маѕѕе 
гооӣпејісћ 70и тасһеп. Оҝепіісһ 2џсӣпеісһе Вісһег сеһӧгеп 4ег ОНепсНКей, опа міг ѕіпа пиг іһге Ніќег. №Фсыздезюно 15 Фіеѕе 
Атрей Коѕіѕртепо. От феѕе Кеззоигсе уеѓегћіп таг Мегѓісупо ѕѓеПеп 20 Кӧппеп, һабеп мг Ѕсһтіќе ищегпоттеп, ит деп М15$6гаисЬ аогсћ 
КоттегллеПе Рацееп 70 уегипаегп. Рахо себогеп ќесһпіѕсһе Еіпѕсһгапкипоеп Ёйг ашѓотайѕіегѓе АЫгасеп. 


Үг Ыщеп 51е ит Бапһаќипо ѓоІсепег Кісер: 


+ М№Миїѓипе аег Раееп ги пісікоттеггіеПеп Хмескеп Уи һаБбеп Сооз]е Висһѕисһе Раг Епаапуепаег Копл1р1егї опа тоӧсһеп, аѕѕ 51е Чезе 
Раќѓееп пог Ёйг регѕбпісһе, псћКоттегтлеПе УмесКе уегуепаеп. 


+ Кетпе аиіотайѕіегіеп Арјтавеп Ѕепеп 51е Кепе ашотайѕіетќеп АЫгасеп тоепа\уесВег Атї ап ӣаѕ Соос1е-Ѕуѕїет. У\епп 51е Кесһегсһеп 
йБег таѕсһіпеПе ОЪегзелито, оріѕсһе 2еісһепегкеппипе ойег апдеге Вегеісһе йшгсһ йеп, іп йепеп ег Хисап 7 Техііп огоВеп Мепоеп 
піќтПпеһ 1$ уепдеп 51е ѕісһ ќе ап ипѕ. Міг Гогаег Фе Магипо дез ОНепсВ хосапеһсһеп Маепа1$ Гаг Чезе /меске ипа Кӧппеп Шпеп 
ищег От${пдеп ВеГеп. 


+ Вефейайипе уоп Соое-Магкепеететеп Раз "У\аззеглелсВеп" уоп Соозе, 4аз 51е ш ]едег Рае ћпаеп, 15 \лсВих лиг Іпѓогтабоп йбег 
Члезез Рго]еке опа БИ деп Апуепаегп \уецегез$ Мжепа! йбег Сооз]е Висһѕисће хи Впдеп. Віќе епќегпеп 51е даз Маѕѕеглеісһеп пас. 


+ Веуевеп 51е ясй тпетйаЬ аег Гезаша! Опабћапо1е уоп гет Уегуепіопоѕумуеск тйѕѕеп 51е ѕісһ тег Мегапіууогіопо беуиѕѕі зе1п, 
ѕ1СһегтиѕѓеПеп, ӣаѕѕ Шге Миіхипо Језа! 15. Сеһер 51е пісһ дауоп аџѕ, ӣаѕѕ ет Висһ, даѕ пасһћ ипзегет Раѓйтћаќеп Раг Миѓлег 1п деп ОЅА 
ӧвепсеһ хосапоһсеһ 151, аџсһ Раг М№иќхег ш апегеп Г дпаегп ОНеп сЬ хасапо|сВ 15. ОБ ет Висһ посһћ дет Отћебетгесһ ижегПесь, 151 
уоп Гапа хо Гапа уегѕспейеп. Мг Кӧппеп Кепе Вегаѓипо Іе1ѕ(еп, об еше Беѕотитќе Миблис ешез Безатииепт Висһеѕ сеѕеѓігісһ 720145510 
15. Сеһеп 51е пісһ дауоп аиѕ, ӣаѕѕ аӢаѕ Егѕсһе1пеп еіпеѕ Висһѕ ш Соое Висһѕисһе бейеџќеѓ, ӣаѕѕ еѕ ш јЈейег Когт опа йбега1 ао дег 
Үе] уегуепаеїѓ уегӢеп Капп. Епе Отһебетггесһіѕуетеѓлипо Капп ѕсһуегміерепіе Еоееп ВаБеп. 


ОЪег Соооје Висһѕисһе 


Раз 7ле] уоп @оое Бежеш Ӣагп, Че уе \ецеп ШшТогтайопеп 7и огоапіѕіегеп опа аПоетеіп пиѓхбаг опа хооӣпосћ хо тасһеп. Сбооѕ]е 
Воисһѕисћһе ВИЁ Геѕегп ааБе1, Че Вісһег діеѕег \еЁ 70и епійескеп, ип4 опѓегѕій(хі Ащогеп опа Уепесег абе, пеџе 71е1огирреп хи еггеісћһеп. 


"Реп оеѕатќеп Воисһехі Кӧппеп 81е пп Пиеге аще Е Ер : / /роокз. доод1е. сом аигсЬзисВеп. 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неё авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещё совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Һіїр: / /роокз. Е 
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— СлБпой музыкантъ. Этюдъ. Изд. 
‘пятое. Ц. 75 к., съ пер. 90 к. 
Л. Мельшинъъ. Въ мір отвержен- 
‚ ныхъ. Записки бывшаго Баторжни- 
ка Ц. 1 р. 50 к., съ пер. 1 р. 75 к. 
Н. К. Михайловскій. Крити- 
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Е. 
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Гиббинсъ. Промышленная 

а а Англіи. Ц. 80 к., съ пер. 


р. 

Ш. Летурно. Ооціологія, осно- 
ванная на этнографіи. Вып. 1. 
60 к., съ пер. 75 к. Вып. П. Ц. 1р. 
съ пер. 1 р. 20 к. 

М. С. Корелинтъ: Паденіе антич- 
наго міросозерцанія. Ц, 75 к., съ ` 


паре К. 

С. еле. Преступная тоша. Ц. 
40 к., съ пер. 55 к. 

Н А. Карышевъ. Ерестьянскія 
внзнадфльныя аренды. Ц; 3 }., 
съ пер. 3 р. 50 в. 

— ВЪчно-наслВдетвенный нӯемъ 
земель на континентЬ Зап. Евро- 
пы. Ц. 2р. съ пер. 2 р. 25 Е. 

Н. И. аръевъ. Историко-фи- 
лософскіе и соціологич. этюды. 
Ц. 1 р. 25 к., съ пер. 1 р. 50 к. 

Г. Буасье. Очерки общественна- 
го настроенія временъ цезарей. Ц. 
У 25 к., съ пер. 1р. 45 к. 

С. Р. Гардинеръ. І Пуритане и 

Стюарты. П. О. Эйри. Реставра- 

дія Стюартовъи Людовикъ ХІҮ. 

Ц. 1р. 75 к., съ пер. 2 р. 

Н. Кривенко. На гостра . 

Ц. 1р. 25 к., съ пер. 1 р. 50 к. 


В. В. Лесевичъ. Опытъ крити- 
ческаго изслВдованія основоначалъ по- 
витивной философіи. Ц. 2 р., съ пер. 
Эр. 30 к. 

Письма о научной философии. Ц. 
1 р. 25 к., съ пер. 1 р. 50 к. 

— Этюды и очерки. Ц. 2 р. 60 
съ пер. 2 р. 80 к. 

— Что такое научная философія? 
Ц. 2 р., съ пер. 2 р. Я0 к. | 

Әд. Чаннингъ. Исторія Соеди- 

ненныхъ Штатовъ СЪв. Америки. 

Ц. 1 р. 50 в., съ иер. 1 р. 75 к. 
Б. Киддъ. Соціальная эволюція. 

Ц.1 р. 29 к., съ пер. 1 р. 50 к. 
Н. И. Наумовъ. Собраніе сочи- 


К., 


неній. Два тома. Ц. З р., съ пер. 


3 р. 50 к. 

Ч. Бәрдт. Реформація ХҮІ вка. 
Ц. 1 р. 25 к., съ пер. 1 р. 50 к. 
Ә. К. Ватсонъ. Этюды и очерки 
по общ. вопросамъ. Ц. 2р., съ 

тер. 2 Р: 30 Е. 

Н. А. Рубакинъ. Этюды о рус- 
ской читающей публикЗ. Ц. 1 р. 
50 к., съ пер. 1 р. 75 к. 

— Разсказы о великихъ и гроз- 
ныхъ явленіяхъ природы. Изд. 3-е. Ц. 
18 к., съ пер. 29 к. 

С. Я. Надсонъ. Литературные 
очерки. Ц. 1 р., съ пер. 1 р. 25 к. 

В. Острогорекій. Изъ истори 
моего учительства. Ц. 1 р. 25 &Е., 
съ пер. 1 р. 50 к. 


Р. ЛевенФельдъ. Графъ Л. Н. 
Толстой (на иростой бумаг%). Ц. 


1 р., съ пер. 1 р. 20 к. 
— (на веленевой бумаг). Ц. 1 р. 
50 Е., съ пер. 1 р. 80 к. 

А. Н. Анненская. Анна. Романъ 
для дБтей. Издан1е второе. Ц. 
60 к., съ пер. 77 к. (Можно посы- 

| хать почт. марками). 

Дж. Мармери. Прогрессъ науки. 
Ц. 1р. 75 к., съ пер. 2 р. 

9. Реклю. Земля и люди. Швеція 
и Норвегія. Ц. 1 р., съ пер. 1 р. 
20 


к. 
— Бельгія и Голландія. Ц. 1р., съ 
пер. 1 р. 20 к. 
Дж. К. Ингрәмъ. Исторія раб- 
| са Ц. 1р. 25 к., съ пер. 1 р. 
К. 


І. К. Влунчли. Исторія общаго 
государственнаго права и поли- 
тики. Цна (вмюсто 8 р.) 1 р 50 к., 
съ пер. 1 р. 80 к. Большей уступ- 
ки не дфлаетея. 

Е. П. Карновичъ. Зам чательныя 
богатства частныхь лицъ въ Рос- 
си. Цна (вмљсто 2 р. 50 к.) съ перес. 
1 р. 50 к. 

Б. Ф. Брандтъ. Борьба съ пьян- 
ствомъ за границей и въ Россіи, 
Ц. 60 к., съ пер. 75 к. 

Дж. Леббокъ. Бакъ надо жить. 
Ц. 80 к., съ пер. 1 р. 

В. А. Гольцевъ. Законодатель- 
ство и нравы въ Россіи ХУШ 
вЪка Ц. 1 р. 25 к., съ пер. 1р 45 к. 
Е. Н. Водовозова. Живнь евро- 
пейскихъ народовъ. І. т. Жители 
Юга. Л т. Жители Оћъвера. ПІ т. 
Жители Средней Европы. Ц. за каж- 
дый томъ Зр. 75 к., съ пер. 4р. 40 к. 
— Умственное и нравственное раз- 
витіе дътей. Ц. 2р., съ пер. 2р. 30 к. 

В. И. Водовозовъ. Новая русская 
ть Ц. 1 р. 25 в., съ пер. 

к 


— Словесность въ образцахъ и раз- 
борэхъ. Ц. 1 р. 25 к., съ пер. 1 р. 45 к. 
— Очерки изъ русской исторіи ХУШ 
вка. Ц. 1 р. 50 к., съпер. 1 р. 75 к. 
Ә. Тэйлортъ. Первобытная культура, 

Въ двухъ томахъ. Ц. 4 р., съ пер. 
4 р. 50 к. 

Г. Геттнеръ. Исторія всеобщей 
литературы ХҮШ вка. Т. І. Ангдій- 

‚ ская литература. Ц. 1 р. 50 к., въ 
пер. 1 р. 75 к. 

С. А. Ан-скій. Очерки народной 
литературы. Ц. 80 к., съ пер. 95 к. 

Путь-дорога. Художественно-ли- 
тературный сборникъ. (На простой 
бумаг%). Ц. 3 р. 50 к., съ пер, 4 р 
— (На веленевой бумаг%). тА 5р., 
съ пер. 6 р. 

Въ добрый часъ. Оборник». 
(Въ обложкћ). Ц, 1р. 50 к., съ пер.. 
1 р. 8 к. 

— (Въ переплет). Ц. 1 р. 75 к, 

еъ пер. 2 р. 10 к. 

Е. Дюрингъ. Великі люди въ. 
литератур%. Ц. 8 р. 50 к., съ пер. 
3 р. 85 к. 


Подписчики «Русскаго Богатства», при покупкћ ЕНИГЪ 
пользуются уступкой въ размврв стоимости пересылки. 
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ПОСЛЬДНЕЕ СЛОВО. 


(Изъ жизни русскихъ въ Америк$). 


ХП. 


Рзкій ввукъ колокольчика разбудиль Бунина на другое 
утро. М-ръ Гульдъ, одзтый, стояль нәдъ нимъ и зваль его 
завтракать. Бунинъ вскочилъ и поспъшилъ одВться. | 

Внизу, въ столовой они застали троихъ молодыхъ людей, 
съ аппетитомъ уничтожавшихъ сытный американскій завт- 
ракъ — мясо, яйца, плоды, кофе и горячія домашнія булки. 
Столовая была обставлена такъ же комфортабельно, какъ и 
ГОСТИНЫЯ. 

ВсВ, очевидно, спЬшили и, перекинувшись нъсколькими не- 
избъжными фразами о погодћ, куда-то исчезли. Бунинъ взялся 
за свой чемоданчикъ и, поблагодаривъ м-ра Гульда за госте- 
пріимство, собирался уходить. 

— Что вы располагаете двлать сегодня? —спросилъ Гульдь. 

— Во-первыхъ, найти комнату, а во-вторыхъ, искать ра- 
боты, — отвБчалъ Бунинъ. 

— Какого рода работа вамъ нужна? 

— Я ни 0тъ какой не откажусь, даже отъ самой тяжелой. 

меня нтъ настоящей спеціальности. Я бы желалъ порабо- 
татъ на выставе, если возможно. Тамъ, я думаю, много вся- 
каго дЪла. 

1 — Вы знаете, что въ Чикаго наћхала масса рабочихъ и 
онкурренц!я громадная. Но я постараюсь вамъ помочь, у меня 
есть знакомый архитекторъ на выставкћ. А теперь я хотълъ 
вамъ предложить пойти взглянуть ва нашъ ДВтскій Садъ—ска- 
залъ м-ръ Гульдъ. — Онъ всего въ двухъ шагахъ отсюда, вонъ 
тамъ, напротивъ, въ Женскомъ ОтдВленіи. 

Бунинъ съ удовольствіемъ согласился. Они перешли черезъ 
улицу, къ другому дому, совершенно такому же, какъ т0тъ, 
изъ котораго вышли. 

— Взгляните на эту картину, —сказалъ Гульдъ, подходя къ 
окну нижняго этажа. 
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Въ самой срединз длинной, просторной комнаты, на низ- 
комъ дВтскомъ стол сидЪлъ бФлый кроликъ. Передъ НИМЪ. 
лежалъ капустный листъ, и онъ съ дёловымъ видомъ грызъ 
его, не обращая вниманія на цзлую гурьбу дћвочекъ, отъ 
трехъ до шести лЗтъ, окружившихъ его и съ заботливымъ, чисто 
материнскимъ внимашемъ слфдившихь за его завтракомъ. 
Масса бВлокурыхъ и темноволосыхъ головокъ ласково склони- 
лась надъ нимъ. НЪФсколько малютокъ сидзло на корточкахъ. 
Онъ старались заглянуть въ красноватыя глаза кролика своими 
черными, карими и голубыми глазками, выражавшими самую 
безкорыстную преданность. Но кролику эти нЪжные взгляды, 
повидимому, совсъмъ не нравились. Онъ, по временамъ, упрямо 
моталъ головой и сердито начиналъ трепать свой капустный 
ЛИСТЪ. 

— Это ихъ любимецъ, —сказалъ м-ръ Гульдъ.— Вы не мо- 
жете себф представить, какъ эти несчастныя «дЪти города» 
любять животныхъ и вообще природу. Когда лЗтомъ ихъ при- 
возять на нашу загородную ферму, они первое время совер- 
шенно теряютъ голову отъ восторга — бВгаютъ, скачутъ, не 
могуть надышаться свћжимъ воздухомъ и наглядфться на всћ 
прелести деревенской природы. Эти блъдныя, безцвътныя лица 
дЪлаются красными, какъ макъ. Войдемте, классы еще не на- 
чались, а мн нужно видВть учительницу. 

Они вошли и своимъ приходомъ спугнули дзтей, которыя 
забвгали, зашептались и забыли про кролика. 

Гульдъ познакомилъ Бунина съ учительницей, молодой д%- 
вушкой, съ милымъ и умнымъ лицомъ. 

ДВти всей гурьбой двинулись въ садъ, а за ними и 
взрослые. 

— Воть еще представитель природы,—сказалъ шутливо 

Гульдъ, проходя черезъ корридоръ и указывая на дохленукаго, 
чуть покрытаго желтымъ пушкомъ цыпленка въ клзткВ, изда- 
вавшаго жалобный пискъ.—Онъ тоже служить для педагогиче- 
скихъ цВлей. 
‚  Садь собственно не заслуживаль своего названія. Это быль 
крошечный квадратный дворикъ съ высокой каменной стзной 
и узенькой грядкой цвЪтовъ вокругъ. Единственное тощее де- 
рево ве давало никакой тзни. Среди двора были устроены 
качели, которыя дфти тотчасъ же окружили и принялись ка- 
чаться. 

— А вотъ ихъ пшеничное поле, — сказаль Гульдъ, указы- 
вая на наполненный землею ящикъ, дюймовъ 10` длиною и 
5 шириною, въ которомъ качались изъ стороны въ сторону 
қакія-то жалкія былинки. 

— Б8дныя дфти, —сказалъ Бунинъ. 

— Да, б®дныя дти,-—отвћтила учительница, — Представьте, 
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многія -изъ нихъ никогда не бывали за городомъ и когда 
Ъдутъ съ нами въ первый разъ, серьезно спрашиваютъ, можно, 
ли сорвать полевой дцвЗтокъ, какой-нибудь одуванчикъ или 
лютикъ. И всетаки этотъ садикъ лучше ихъ грязныхъ и т8с- 
ныхъ жилищь. Вотъ эту гряду они всю выростили сами. А 
когда сюда валетитъ бабочка, пчела или жукъ, то восторгамъ 
и разспросамъ нфтъ конца. 

Между тБмъ, дЪти нисколько не чувствовали себя «б%д- 
ными». Они окружили длинный ящикъ съ пескомъ и усердно 
пекли пироги всевозможныхъ формъ. Самый красивый пирогъ 
былъ торжественно поднесенъ учительниц. ДЪти, повидимому, 
очень ее любили и относились къ ней, какъ къ старшей сестр% 
или матери. Въ ея обращеніи съ ними было много ровностя 
и ласки. 

Раздался звонокъ, и дВти съ пБніемъ, очень напоминавшимъ 
пискъ цыплятъ, двинулись въ классъ. 

Бунину не хотВлось уходить. Этотъ маленькій мірокъ 
любви и добра, мягкаго, гуманнаго отношенія къ человъку 
пришелся ему по сердцу. Нельзя-ли ему на время здЗсь 
остаться? Онъ спросилъ Гульда, сколько платятъ за свое содер- 
жаніе живущіе студенты. 

— 6 долларовъ въ недВлю. Приөгоиъ ‹ они занимаются въ 
классахъ безъ вознагражденія, такъ какъ сами приэтомъ учатся. 
Только главный завздующ, его помощникъ, секретарь и учи- 
тельница Кіпӣегсагіер’а получаютъ жалованье. 

Шесть долларовъ въ недвлю было не по карману Бунину. 
Онъ еще разъ поблагодарилъ Гульда за гостепріимство, и они 
разстались, условясь встрВтиться послВ обВда на мет, гдз 
строилась выставка. — 


ХПІ. 


Въ шести миляхъ отъ центра Чикаго, на югъ, тянулась на 
нВеколько миль безплодная, песчаная полоса земли съ болотомъ 
въ самой серединф. Р%дые пучки болотной травы, кое-гдВ 
унылая ива, да вВсколько одинокихъ дубовъ, разбросанныхъ 
далеко другъ отъ друга, придавали еще боле безотрадный видъ 
этой пустын%. И, точно по какой-то странной ироніи природы, 
эта бъдная, безнадежно тоскливая полоса земли омывалась рос- 
кошными волнами голубого Мичигана, гордо сіявшаго своей 
грандіозной красотой, чудными переливами своихъ водъ. 

Только въ неугомонномъ умћ человъка, этого неутомимаго 
борца съ природою, которому невозможное кажется особенно 
заманчивымъ, могла зародиться смълая мысль обратить эту пу- 
стыню въ тоть прелестный «Бзлый Городъ», полный ‹«чу- 
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десъ всего міра», который жилъ такъ не долго, но такою 
страшно интенсивною жизнью. 

Въ тотъ дөнь, когда Бунинъ въ первый разъ подошелъ къ 
мЪсту, предназначенному для будущей выставки, тамъ уже шла 
горячая работа. Въ одномъ мст возили землю, камни, въ 
другомъ насыпали песокъ, въ третьемъ сваливали доски. МЊ- 
стами проводили каналы, строили мосты. Кое - гдз уже вы- 
сились зданія, и по ихъ размърамъ можно было себв предста- 
вать колоссальность предпріятія. Стройные, прозрачные скелеты 
зданій поднимались высоко въ воздухВ, точно какіе-то сказоч- 
ные дворцы, созданные по мановенію волшебницы. 

Бунинъ былъ пораженъ этой кипучей дћятельностью. Тутъ 
была цзлая армія рабочихъ, механиковъ, архитекторовъ, инже- 
неровъ, артистовъ-художниковъ, представителей всевозможныхъ 
ремеслъ и отраслей искусства. Отовсюду неслись странные, 
смзшанные звуки, сливавшіеся, какъ казалось Бунину, въ ка- 
кую-то своеобразную гармонію труда, созиданія, воплощеня 
челов ческой мысли. Вотъ слышатся тяжелые удары деревян- 
наго молота въ перемежку съ легкими частыми ударами же- 
лъзнаго молотка. Издали несется пронзительно шипящій звукъ 
пилы, будто поющей какую-то заунывную, жалобную мелодію. 
Вотъ съ ней скрещивается другая, третья... Вездф движеніе, 
работа, мелькаютъ равномърные взмахи рукъ, карабкаются по 
высокимъ лфстницамъ ловкія ноги, кажется, не теряется ни 
одного момента. Подъемная машина работаетъ непрерывно. 

Воздухъ полонъ звуками. Но человъка не слышно. А меж- 
ду тЬмъ, воть онъ, всюду, куда ни оглянешься. Тутъ онъ, какъ 
кротъ, роется подъ землею; тамъ висить на высотВ, гдђ-то 
подъ едва намъченнымъ потолкомъ зданія; здВсь, согнувшись, 
тащить страшную тяжесть. Но онъ поглощенъ своею работою 
и молчитъ. На взглядъ, каждый работаетъ самостоятельно, не- 
зависимо, а между тВмъ всфхъ связываетъь общность работы, 
всВ стремятся къ одной общей цфли. Вездъ отдъльный чело- 
взкь дфлаеть свою незамътную, маленькую работу, а огромные 
столбы, стБны и куполы воздвигаются и точно ростутъ подъ 
этими мозолистыми и грубыми, но ловкими руками. 

Бунина даже зависть взяла. Ему страстно захотВлось тутъ 
же стать въ ряды рабочихъ и приняться за дфло. Эта общая, 
дружная работа его заражала. Онъ всегда чувствовалъ, что 
одинъ работаетъ хуже, чВмъ вмЗстВ съ другими. «Стадное чув- 
ство сильно» —насмшливо подумалъ онъ о сөбћ. 

Гульдъ назначилъ ему свиданіе въ мануфактурномъ отдъл%, 
гдз работалъ его пріятель архитекторъ. Отыскать мануфак- 
турный отдёлъ не представляло никакого труда. Это громадное 
зданіе было подвинулось впередъ раньше другихъ. Внутри 
оно имло форму длиннаго \ обширнаго свода, безъ столбовъ, 
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съ поразительно высокими стропилами, на которыя лВпились 
рабочіе, ловко цћпляясь за веревки и доски. 

Бунинъ на нихъ просто загляд®лся; проработавъ цълые м%- 
сяцы на страшной высотћ и часто на большомъ разстояніи другъ 
отъ друга, каждый рабоч й пріобрвлъ удивительную ловкость и 
самостоятельность. Но это не мћшало ему зорко слЗдить за при- 
казаніями главнаго мастера или формана,’ который въ свою 
очередь выработалъ особый способъ распоряжаться рабочими. 
Съ какой-нибудь высокой, легкой жерди, на нђсколько десят- 
ковъ футовъ отъ земли онъ, точно дирижеръ громаднаго оркестра, · 
продзлывалъ необыкновенно выразительныя движен!я. Иногда 
онъ передавалъ свое распоряженіе помощнику, тотъ другому 
рабочему, другой третьему и т. д., точно на войн. 

Гульда Бунинъ едва разсмотрълъ на другомъ конц% зданія, 
такъ оно было длинно. Онъ разговаривалъ съ какимъ-то джен- 
тельмэномъ, которому онъ представилъ Бунина, какъ только 
тоть подошелъ. Это и быль архитекторъ. 

— М-ръ Гульдъ говорилъ, что вы желали бы получить ра- 
боту. Вы попали очень счастливо, мой форманъ еще набираетъ 
рабочихъ. Пойдмете, я познакомлю васъ съ нимъ. 

Форманъ оказался добродушнымъ нВмцемъ, который, посл 
нВсколькихъ вопросовъ, согласился принять Бунина и велълъ 
ему приходить завтра на работу. Бунинъ не в%ђрилъ своему 
счастью и принялся горячо благодарить Гульда. 

Гульдъ радостно улыбнулся. 

— Странно, — сказалъ онъ, —что люди считаютъ за счастье 
такую тяжелую, грубую работу; на мой взглядъ, въ этой работВ 
свобода личности совсВмъ теряется, приходится вполнз ПОДЧИ- 
няться цлому. 

— Въ этомъ стремлени къ общей цВли есть особая при- 
влекательность; тутъ можно и свое «я› забыть, —возразилъ Б 
нинъ.—КромЪ того, для меня это вопросъ о существованіи, я 
живу только своей работой. — Въ тон Бунина звучала гор- 
ДОСТЬ. 

Гульдъ посмотрћлъ на него съ удивленіемъ. «Въ Амери 
гордятся богатствомъ, а не нищетою»,—мелькнуло въ его выра- 
зительныхъ глазахъ. Но онъ ничего не сказалъ на замћчані 
Бунина, а предложилъ ему подняться на подъемной машин 
на крышу мануфактурнаго отдзла. Они вмЪшались въ кучку 
рабочихъ, ожидавшихъ подъема элеватора, и поднялись виъстВ 
съ ними на верхъ. Въ нъсколько секундъ они взлетЬли на 
высоту 300 футовъ надъ землею. 

Бунинъ подошелъ къ оградв, окружавшей крышу, и взгля- 
нуль внизъ. Далеко, подъ ихъ ногами, разстилалось громадное 
пространство, назначенное для выставки. Жел%гныя и дере- 
вянныя клВтки начатыхъ зданій казались тонкими паутинами. 
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Кое-гдв проведенные каналы узкими синими полосами прорћъзали 
мЪстность. Всюду, точно неутомимые муравьи, копошилисъ люди. 

— Взгляните туда, вдаль, все Чикаго видно, какъ на ла- 
дони,—сказалъ Гульдъ. 

Бунинъ оглянулся вправо. Правильными тонкими безко- 
нечно длинными нитями тянулись вдоль Мичигана, съ юга на 
сБверъ, улицы Чикаго, пересВкаемыя болфе короткими, съ запада 
на востокъ. Домовъ на этомъ громадномъ разстояніи Бунинъ 
не могъ разсмотрЗть даже въ бинокль, который ему подалъ 
Гульдъ, задумчивымъ взоромъ смотръвшій по направленію Чи- 
каго. Пейзажъ этотъ говорилъ ему много. 

— Трудно повзрить, —сказалъ Гульдъ посл нВкотораго мол- 
чанія,— что этоть громадный городъ стоить на томъ самомъ 
мъстВ, которое въ начал$ этого столътія было признано уче- 
ными инженерами невозможнымъ для постройки города, и что 
лЪтъ 20 тому назадъ онъ сгор®лъ чуть не до тла. Да, Чикаго 
замћчательный городъ, и энергія его жителей поразительна. 
Но, не смотря на то, что я горжусь своимъ роднымъ го- 
родомъ, у меня, вмъстЬ съ тъмъ, есть какое-то больное чувство. 

— Почему?—живо обернулся къ нему Бунинъ. Въ первый 
° разъ со времени ихъ знакомства Гульдъ заговорилъ о себћ. 

— Сложный вопросъ, — отввтилъ юноша и замолчалъ.Онъ про- 
шелся по крыш3, отыскалъ н%сколько бревенъ и досокъ и 
устроилъ изъ нихъ скамью. | 

— Садитесь, —сказалъь онъ.-_ЗдФеь хорошо. Земля такъ 
далеко, а небо надъ нами такъ ясно. Неправда-ли, иногда пріятно 
отдЪлиться отъ земли? 

Онъ свлъ и, опустивъ голову, шевелилъ своей тросточкой 
стружки, валявшіяся у нихъ подъ ногами. 

— Не странно-ли,—заговорилъ онъ опять, поднимая къ 
стоявшему передъ нимъ Бунину свое взволнованное лицо, — 
что элементъ пролитя крови, игравшій такую громадную роль 
при основаніи древнихъ городовъ, кажется необходимымъ и 
при основаніи новыхъ. Вонъ тамъ, въ началВ великолВпной 
Прэри Авеню (онъ указалъ рукою вдоль озера), на самомъ 
берегу Мичигана, въ центр Чикаго, на мВстВ, бывшемъ когда- 
то безплодной пустыней съ въсколькими песчаными холмами, 
стоить изсохшій стволъ стараго хлопчатника, который былъ 
свидВтелемъ послдней кровопролитной битвы при взятій порта 
Дирборна. Болве 80 лЪтъ прошло съ тВхъ поръ, а онъ все 
стоить и грустно смотритъ на изм8няющуюся вокругъ него 
сцену. Если вы будете въ той сторон, обратите вниманіе на 
группу возлћ него, поставленную въ память этого кроваваго 
дня. Она представляетъ моментъ, когда ивдЪйскій вождь, по 
имени Черный Перепелъ, самоотверженно спасаетъ отъ смерти 
американку, дочь благо, которому онъ обязанъ. Какъ разъ 
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противъ этой группы начинается рядъ дворцовъ, принадлежа- 
щихъ нашимъ милліонерамъ. Это и есть Прэри Авеню — Олимпъ 
чикагскихъ боговъ. Маъ часто казалось непонятнымъ, какой 
странный инстинкть влечеть торжествующихъ вождей нашей 


`цивилизаціи къ этому м$сту смерти. Можеть быть, — предчув- 


стве, что и они скоро должны будуть уступить мъсто новой 
эръ? Кто знаетъ? Можетъ быть... | 

Гульдъ опять всталъ и началъ ходить по крышам». 

— Но пока они царствуютъ вполнВ, —продолжалъ онъ посл 
минутнаго молчанія. Знаете -ли, какое главное зло въ Чикаго, да, 
можетъ быть, и во всей АмерикЪ? — спросилъ онъ, остановив - 
шись передъ Бунинымъ и смотря на него пристальнымъ взгля- 
домъ. Ему нравилось это простоватое славянское лицо— оно. 
вызывало на откровенность. Бунинъ вопросительно посмотрълъ. 

& него. 

— Поклоненіе доллару, — отвФчалъ Гульдъ на этотъ безмолв- 
ный вопросъ. — Богачи — наши боги. Высшій идеалъ— накоплен! 
богатства. Милліонеры держатъ все въ своихъ рукахъ. Имъ по- 
кланяются, имъ подражаютъ... У насъ, въ Чикаго три главныхъ 
божества: Смитъ, Джексонъ и Биртонъ, но есть еще много и 
боле мелкихъ боговъ. 

— О БиртонЗ я кое-что слыхалъ. ВЪдь, это тотъ самый, ко- 
торый ввелъ ваши знаменитые спальные вагоны, —сказалъ Бу- 
нинъ.—Но кто же Смитъ и Джексонъ? 

— Смитъ владфлецъ. огромнаго мануфактурнаго магазина, 2 


_ Джексонъ—мясникъ, владфлецъ величайшихъ въ мірћ ското- 


боенъ. Имъ удивляются тёмъ болфе, что они сами нажили 
свое богатство—по н$скольку десятковъ милліоновъ — въ 
15, 20-лЪтъ. Когда Смита спрашиваютъ, какимъ образомъ онъ 
нажилъ свои милліоны, онъ отвъчаетъ съ гордостью: честной 
торговлей, а я отвъчу: задушивъ мелкихъ торговцевъ. Каждое 
отдБленіе его магазина, который можно назвать гигантсвимъ 
базаромъ, открывалось, губя мелкія лавки по той же спещаль- 
ности, такъ какъ, закупая товаръ по мелочамъ, а слЗдователь- 
но дороже, онф не могли конкуррировать съ цзнами Смита. Но 
онъ не заглядываетъ такъ глубоко, онъ загребаетъ деньги— и его 
совЪеть чиста. 

Въ тов Гульда звучала какая-то новая, жесткая нотка. 
Лицо его было серьезно и, вмвсто обычной ясной улыбки, во- 
кругъ рта легла старившая его тЪнь. Онъ поднялъ какую-то 
щепку, безъ всякой нужды переломилъ ее на двое и отбросилъ 
далеко на край крыши. 

— Второй идолъ Чикаго, Джексон, мой близкій родственникъ. 
Онъ, какъ я уже скавалъ, стоитъ во главћ величайшей ското- 
бойни въ м!р%, гдз быки и свиньи претворяются въ говяжій 
экстрактъ и пресованное мясо, поставляемое на весь міръ. 
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Не смотря на свои милліоны, онъ замфчательно аккуратный чело- 
вЪкь и часто повторяеть свою любимую поговорку: «Рано 
лечь вечеромъ и рано встать утромъ—дБлаетъ человзка здо- 
ровымъ, богатымъ и мудрымъ»›. Онъ сдфлаль съ мелкими мяс- 
никами то же, что Смитъ сдфлалъ съ мануфактурными лавками: 
онъ ихъ проглотилъ. Когда его спрашиваютъ, почему теперь, 
владфя милліонами, онъ не бросить дћла и не уступитъ мъста 
другимъ, онъ отвъчаетъ: «Въ этомъ дБлЪ вся моя жизнь. Безъ 
него я не могъ бы жить. У меня страсть не къ деньгамъ, а 
къ самому процессу накопленія»›. И онъ считаетъ себя правымъ. 

— Вы родились въ Чикаго?—спросилъ Бунинъ. 

— Да, — утвердительно кивнулъ ему головой Гульдъ, — въ 
Прэри Авеню. Тамъ я родился, тамъ выросъ, бВгая по заботливо 
огороженнымъ бархатнымъ лужайкамъ этого замкнутаго, очаро- 
ваннаго міра роскоши; тамъ же, въ этихъ дворцахъ, гдВ си- 
дятъ на шелку, пьютъ и Фдять на серебрВ, поклоняются 
Мамону и не боятся наказанія Божія, забывая о свойхъ 
братьяхъ во ХристВ,—тамъ же, говорю я, сложился во мн 
горячій протестъ противъ гнета доллара, противъ эгоистиче- 
. скаго, нечеловВческаго существованія. Меня потянуло на волю 
изъ ненавистной Прэри Авеню, и 14 лЪтъ я бЪжаль изъ дома. 
Подражая Робинзону, я поселился на необитаемомъ островз 
и прожилъ тамъ около трехъ м8сяцевъ. Это были самые счаст- 
ливые дни въ моей жизни. Я ловилъ рыбу, собирать устрицъ, 
построилъ каменную печь, въ которой самъ пекъ хлЁбъ изъ 
запасенной мною муки, читаль (книги я тоже захватилъ съ 
собою) и вполнз наслаждался жизнью и свободой. Но мои 
родные поставили на ноги всю полицію, чтобы разыскать 
меня. Мнз пришлось вернуться въ семью, гдз я и прожиль 
до моего совершеннол8 тя. Но, какъ только мив минулъ 21 годъ, 
я навсегда покинулъ ненавистную Прэри Авеню и перешелъ 
жить на противоположную сторону Чикаго, въ западную его 
часть, гдз о дворцахъ нътъ и помину, гдз ни одно дерево, 
ни одна лужайка не радуетъ взоръ, гдЪ грязныя улицы, закоп- 
тВлые дома, жалкая, безотрадная жизнь. Тамъ вы не встрћътите 
холеныхъ двтей богачей и роскошно одћтыхъ дамъ. Тамъ всюду 
грязь и б$дность, оборванные ребятишки съ сврыми, безцвћт- 
ными лицами, измученныя болвзнью и тяжелой работой жен- 
щины, отцы семействъ, гибнущіе въ мучительной борьбъ съ 
бвдностью безъ всякой надежды на лучшее будущее. 

Гульдъ замолчалъ, сБлъ на доски, замЪнявшія имъ скамью, 
и задумался, изрВдка поглядывая въ сторону Чикаго. Бунинъ 
сидВлъ тоже молча, сочувственно взглядывая по временамъ 
на взволнованное лицо своего собесфдника. Онъ всей душой 
понималъ его. Въ немъ шла та, знакомая Бунину, душевная 
борьба, которая вызывается въ человъкћ, рожденномъ въ при- 
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вилегированномъ класс, сознаніемъ своей неправоты передъ 
бъднякомъ и которая всю жизнь такъ мучила Бунина. 
Оба продолжали сидЪть молча, и каждый думалъ свою 


думу. 


ХІҮ. 


Н%сколько м8сяцевъ Бунинъ проработалъ на выставкћ, въ 
мануфактурномъ отдзлз. 

Участіе въ этой энергичной работ$, съ ясной и близкой цћ- 
лью впереди, пришлось ему по душ. Онъ съ удовольствіемъ 
таскалъ доски, лазаль по лВсамъ, копаль землю, исполнялъ 
все, что выпадало на долю чернорабочаго. Теперь онъ уже 
началъ привыкать ко всякой работв и не зарывался силами. 
Принимаясь за новое дфло, онъ прежде всего старался найти 
болЗе ловкіе пріемы, стремился тратить по возможности меньше 
силъ и достигаль большихъ, ч8мъ прежде, результатовъ. Изъ 
новичка, неумъло таскавшаго сандалъ, вырабатывался ловкій и 
сильный рабочій. 

Личныя отношенія съ «‹боссомъ» и товарищами сложились 
на этотъ разъ какъ-то легко и просто. Форманъ или мастеръ 
былъ практичный, толковый чөловћкъ, умЪвшій ловко пользо- 
ваться различными способностями людей, находившихся подъ 
его управленіемъ. Отъ товарищей, между которыми были люди 
разныхь національностей, онъ видълъ самое радушное 0т- 
ношеніе. | 

Зима въ Чикаго проходила незамътно, и Бунинъ чувство- 
валъ себя хорошо. По мёр того, какъ онъ дћлался искуснће 
въ работВ, у него устанавливалось постепенно, незнакомое ему 
прежде, душевное равновћъсіе. Отвъта отъ Белами не было, но 
Бунинъ не приходилъ въ отчаяніе. Ассоціація Белами начи- 
нала казаться ему миражемъ, который блЪднзль по мър% того; 
какь дйствительная жизнь захватывала его. Онъ жилъ у Ро- 
бертса, старика-рабочаго, котораго онъ встрВтилъ въ первый 
день своего пр1$зда въ Чикаго, а воскресенья проводилъ съ 
Гульдомъ. 

По м®рВ того, какъ зданія выставки росли, высокія и ве- 
личественныя, Бунинъ болве и болве привязывался къ этой 
работЗ и увлекался ею. А когда пришла весна и всюду рас- 
кинулись зеленыя лужайки съ пышными клумбами цвЪтовъ, 
черезъ каналы и пруды перекинулись причудливые мосты съ 
разнообравными статуями и фигурами, по лагунамъ поплыли 
разукрашенныя гондолы съ граціозными фигурами лебедей впе- 
реди, и, вообще, выставка начала принимать свой правднич- 
ный видъ, Бунинъ почувствовалъ глубокое нравственное удо- 
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влетвореніе. Ему было отрадно сознавать, что и онъ внесъ 
свою лепту въ это творевіе рукъ человзческихъ. 

Начиная съ апръля, въ американскихъ зданіяхъ выставки 
работа стала переходить постепенно изъ ‹черныхъ» рукъ въ 
«бВлыя». Спеціалисты должны были закончить начатое —с08- 
дать вВнецъ творенія. Въ апрълв же, Бунинъ, на ряду съ 
другими «чернорабочими», остался безъ дВла и попалъ въ раз- 
рядъ «свободныхъ отъ работы». Онъ по цълымъ днямъ бро- 
дилъ по выставкВ, пользуясь оставшимся у него случайно про- 
пускнымъ билетом». 

Большинство американскихъ зданій внутри еще не были 
готовы, и экспоненты не могли начать своихъ приготовленій. 
Только въ машинномъ отдфлЪ начинали устанавливать фунда- 
менты для тяжелыхъ машинъ. Снаружи тоже оставалось много 
дла. Во многихъ мЂъстахъ еще видны были обрЬшетины, на 
которыя прибивалась алебастровая облицовка, долженствовав- 
шая изображать камень. 

Бунинъ съ нетерпъніемъ слЗдиль за постройками и ждалъ 
конца. Но, по мърћ того, какъ работа двигалась впередъ, въ 
немъ возникало странное, безпокойное чувство, котораго въ 
немъ не было, когда онъ работалъ: онъ не довърялъ амери- 
канскому художественному вкусу. Впрочемъ, чувство это имло 
свои основанія. Часто, подходя къ какому-нибудь зданію, ко- 
торов онъ давно не видћлъ, онъ неожиданно замВчалъ въ немъ 
новую черту, какой-нибудь рвжущій глаза эффектъ, то 
безобразную статую на крышћ, то невозможную окраску входа, 
то неввроятную пестроту цфлаго павильона. А когда въ конц 
красиваго бассейна, у бћълой коллонады, на берегу Мичигана 
поставили тяжеловъсную золотую статую республики, онъ 
былъ серьезно огорченъ. Во всей неуклюжей фигурћ ея, въ 
каждой прямолинейной складкВ ея одежды чувствовалось пол- 
ное отсутствіе изящнаго вкуса. Смотря на нее, Бунинъ не 
разъ вспоминалъ слова Гульда о поклонени Мамону: эта 
статуя походила на громаднаго ‘золотого идола. 

Впрочемъ, разъ онъ былъ очень пріятно пораженъ. Онъ 
натолкнулся на замфчательно оригинальный павильонъ, при- 
надлежавшій штату Айова. Онъ весь былъ декорированъ исклю- · 
чительно кукурузой разныхъ цвфтовъ и оттЬнковъ, начиная съ 
желтаго и кончая темнокоричневымъ, причемъ шли въ дћъло 
и стебли, и листья, и бълые чехлы, что закрываютъ колосъ, 
пока онъ еще не совсфмъ созрълъ. Эффектъ получался восхи- 
тительный. Очевидно, павильонъ этотъ декорировалъ челов къ, 
выросшій тамъ, гд украшенія кувурувоя составляютъ обыч- 
ную вещь. 

Быль и еще ухолокъ, гдз чувство прекраснаго вполнз 

‚ удовлетворялось, и куда Бунинъ часто заглядывалъ; это та 
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часть японскаго отдЪла, гдз стояли три японскихъ домика. 
Чистота линій, тщательнөсть и красота отдВлки, стройная не- 
обходимость всего, какъ цћлаго, были поразятельны. Ни одного 
лишняго украшенія, ни одного небрежно оконченнаго м%ста: 
и цёлое, и детали —все прошло черезъ горнило многихъ поко- 
тн художниковъ; каждый изъ нихъ внесъ свою лепту и 
получилъ эстетическое наслажденіе, знакомое только тому, кто 
вносить свою думу, творя прекрасное. 

Вм$стВ съ ласточками, весной, начали прилетать и замор- 
скіе гости. ЗакипЂла работа въ иностранныхъ павильонахъ и 
зданіяхъ. Воздухъ наполнился смъшаннымъ говоромъ на раз- 
НЫХЪ ЯЗЫКАХЪ. | 

Недфли черезъ полторы послВ того, какъ Бунинъ кончилъ 
работу въ мануфактурномъ отдфлВ, онъ опять заглянулъ въ 
него. Большинство павильоновъ уже заканчивалось. Всюду 
распаковывались экспонаты. Изящный пзвильонъ Франши 
щеголялъ роскошью современныхъ модныхъ туалетовъ. Герма- 
нія, напротивъ, окунулась въ глубь старины и поражала стро- 
гостью стиля. Только м®сто, отведенное для Росси, имЪло 
видъ весьма унылый. Нераспакованные ящики угрюмо ждали 
своей очереди. Постройка павильона еще не начиналась. Шелъ 
дождь, и крыша протекала. На мств, назначенномъ для рус- 
скаго отдфла, расхаживали съ тросточками и зонтиками не- 
давно пріћхавшіе экспоненты. Они собирались кучками и съ 
хмурыми лицами толковали объ американскихь порядкахъ, 
которыми ве, повидимому, были недовольны. Одинъ ядовитый 
· экспонентъ открылъ даже зонтикъ и въ такомъ вид протесто- 
валъ противъ неисправности зданія. 

Но пока «господа» выжидаютъ, «мужики› принимаются 
за работу. Устроивъ себъ импровизированные верстаки, они 
русскими пилами и рубанками налаживаютъ американскую | 
сосну и очень внимательно приглядываются къ разной замор - 
ской «снасти» для передвиженія грузовъ. 

— Гляди, Иванъ, это у нихъ ловко прилажено, —говоритъ 
одинъ широколицый плотникъ, съ черной, какъ смоль, бородой ло- 
патой, въ высокихъ сапогахъ и театрально широкихъ штанахъ. 

— Ничего, —лаконически звучить отвътъ другого плотника 
въ мЬщанскомъ картузВ, съ тоненькими усиками и бойкими 
глазами. 

— Скажите, пожалуйста, — догоняеть Бунина изящно одћ- 
тый, небольшаго роста господинъ въ золотомъ пенснэ, съ 
наружностью замореннаго петербужца. — Окажите, пожалуйста, 
не знаете-ли вы, гдз здВсь филантропія? 

— Филантрошя?— переспрашиваеть Бунинъ, припоминая. — 
Она тамъ, далеко, на краю выставки, за лёенымъ отд®ломЪъ, 
около рыбнаго зданія. Да она еще и не готова. 
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— Ахъ, неужели не готова?—восклицаетъь господинъ въ 
пенснэ. Въ голос его звучить какая-то надтреснутая, желч- 
ная нотка. — Очень, очень жаль. Я читалъ въ газетахъ, что она 
будетъ замфчательно представлена. Скажите, не готова! А Я 
прівхалъ спеціально для изученія. 

Онъ стоитъ, укоризненно покачивая головой. Въ это 
время на него съ быстротою молніи налетаетъ откуда-то взяв- 
шійся американецъ и начинаетъ ему поспфшно объяснять, 
что онъ репортеръ «Свзта», который имћетъ милліонъ подписчи- 
ковъ, и желать бы ВИД шкафъ, на которомъ выжжены 
пять портретовъ графа Толстого. 

Петербуржецъ не понимаеть американца и старается жестами 
и вЪъжливыми французскими фразами объяснить ему, что не 
говорить по англійски. Но американецъ, увћренный, что рус- 
скіе говорятъ на всвхъ языкахъ, продолжаетъ ему объяснять, 
что это будеть выгодно для Россіи, такъ какъ статья его по: 
явится на дняхъ. 

Бунинъ хотзлъ было идти на выручку петербуржца, но 
въ это время къ нему подошла пожилая дама въ черномъ и 
по русски спросила, гдъ канцелярія главнаго коммиссара. Бу- 
нинъ, вмвсто объясненія, предложилъ проводить ее, и она при- 
няла предложеніе съ благодарностью. 

— Какая громада эта выставка, — сказала она дорогой. — 
Очень легко заблудиться. Я сегодня въ первый разъ здЪсь, брожу 
по выставкв уже въсколько часовъ и смертельно устала. МнЪ 
кажется, что выставка черезчуръ разбросана. 

— Не знаю, —отвВчалъ Бунинъ, —я этого не нахожу. Впро- 
чемъ, я работалъ здвсь всю зиму и могу быть пристрастнымъ. 
Мя% выставка очень нравится. 

Не смотря на свою искренность, ему не хотВлось гово- 
рить о нъкоторыхъ разочарованіяхъ своихъ за послЪднее 
время. 

— О, я тоже думаю, что она будеть замфчательно инте- 
ресна! —воскликнула дама. —Я сюда страстно стремилась. —0на 
сказала это съ такой энергіей, что Бунинъ взглянулъ на нее 
съ любопытствомъ. Не смотря на сВдые, почти бълые волосы, 
темные глаза ея блестВли, лицо дышало умомъ и рЪшитель-. 
ностью. Во всей высокой и стройной фигурЗ ея чувствовался 
неисчерпаемый источникь бодрости и силы. 

— Маф здесь предстоитъ очень интересное дзло, —приба- 
вила она.—А вы давно здесь? Говорите по английски? 

— Да, какъ же; боюсь, что успълъ пріобрВсти даже отвра- 
тительный американскій акцент». 

Теперь дама посмотрзна на него внимательно, какъ будто 
что-то соображая. 

— Не-дадите-ли вы миъ вашъ адресъ?—спробила. она. 
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Бунинъ подалъ ей свою карточку, и дама, поблагодаривъ 
его, скрылась въ дверяхъ канцеляріи. 

Бунинъ пожалвлъ, что не разспросилъ ее, о какомъ «инте- 
тересномъ дЪлв» она говорила. Онъ подождалъ ее нфсколько 
минуть у дверей канцеляріи, но видя, что она не выходить, 
выбрался изъ мануфактурнаго отдВла и пошелъ по направле- 
нію къ женскому зданію, котораго онъ еще не видЗлъ. Оно строи- 
лось по плану архитектора-женщины и возбуждало всеобщее 
любопытство. Внутреннимъ убранствомъ тоже завздывали жен- 
щины, и управленіе этимъ отдБломъ всецзло находилось въ 
ихъ рукахъ. | 

Изящное, бвлое зданіе, въ стил Кепаіѕѕапсе, окруженное 
колоннами, съ садомъ на крыш, висячими террасами, убран- 
ными тропическими растеніями и красивымъ входомъ, тяну- 
лось вдоль лагуны. Рядомъ съ окружавшими его громадами, 
оно казалось маленькимъ, робкимъ... хотя въ общей идећ не 
было ничего оригинальнаго, но детали отличались тщатель- 
ной обработкой и придавали всему зданію нъжный, женствен- 
НЫЙ ВИДЪ. 

Бунинъ остановился на площадкВ передъ входомъ и отошелъ 
на несколько шаговъ назадъ, чтобы лучше разсмотрћъть сим- 
волическія фигуры, въ изобиліи украшавшія зданія и пред- 
ставлявшія разныя женскія качества. На крыш, въ самомъ 
центрз передняго фасада, стремящаяся къ небу фигура изо- 
бражала «духовность женщины». У ногъ ея пеликанъ пред- 
ставлялъ эмблему «любви и жертвы». «Милосердіе» стояло 
рядомъ съ «Добродътелью», а «Самопожертвован!е» было пред- 
ставлено въ вид монахини, которая приносить на алтарь свои 
драгоцънности. Одна изъ группъ изображала «Генія цивили- 
зацій», съ орломъ у его ногъ. Другая — женщину, которая 
борется съ духовной тьмой и стремится къ свзту. 

«Что-то черезчуръ затВйливо»,—подумалъ Бунинъ, входя 
въ главную залу. 

ЗдВеь ему сразу бросились въ глаза дв большія панели 
противъ главнаго входа, на которыхъ были представлены жен- 
щины прошлаго и настоящаго. «Примитивная» женщина олице- 
творялась группой женщинъ и дётей — эмблема материнства. 
Съ одной стороны этой центральной группы, женскія фигуры 
въ античныхъ одеждахъ несли кувшины съ водой, съ другой 
шли женщины—-сћятели. «Современная» женщина была пред- 
ставлена группой дЗвушекъ, стремящихся къ славъ —неясному 
образу, исчезающему въ облакахъ. За дБвушками почему-то 
„бВжали гуси съ длинными, вытянутыми шеями. 

Бунину картины эти показались грубыми и невозможными 
по колориту. Травянистая зеленая краска, покрывавшая поля 


и луга, до того преобладала, что обв картины казались со- 
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вершенно неумъстными у самого потолка залы, гдё скорће 
можно было ожидать облаковъ и неба. Отёны были увЪшаны 
произведеніями американскихъ художницъ. Бунинъ равсфян- 
нымъ взглядомъ скользнулъ по зауряднымъ портретамъ и пей- 
зажамъ. 

Но что это? Откуда вдругъ поввяло на него такой жизнен- 
ной струйкой? Гдъ видфлъ онъ эти милыя, дЪтскія лица? Онъ 
остановился, какъ прикованный, передъ небольшой картиной. 

СЗрый, пасмурный день въ какомъ-то закоулкЬ Парижа. 
С%рая, грявноватая стБна, вся облЗпленная полуободранными 
объявлен!ями. У стЬны, по грязному тротуару, шагаютъ два 
маленькихъ уличника, въ изношенныхъь темныхъ блузахъ 
и продранныхъ сапогахъ. СтарпИй, мальчикъ лћтъ 7, съ жи- 
вымъ, умнымъ лицомъ, бодро смотритъ впередъ. Онъ выросъ 
на улиц, рано сдВлался самостоятельнымъ и шагаетъ ров- 
нымъ, дЪловымъ шагомъ. Одной рукой онъ несетъ огромный 
порыж%вшій зонтикъ -— свой единственный кровъ, а другою ве- 
деть крошечнаго братишку, который упирается, засунувъ въ 
ротъ кулакъ, и коө-какъ плетется. Маленькій бродяга мор- 
щится и готовъ заплакать. Онъ усталъ, ему хочется сЪсть, 
но старшій братъ тащитъ его впередъ, и онъ слушается — 
братъ его единственный защитникъ и покровитель, | 

Бунина поразила задушевность этой картинки. Онъ накло- 
нился и прочелъ въ углу, около рамы: «Маге Вас тей». 
Неужели? Неужели эта тщеславная, свЪтская дёвушка могла 
чувствовать такъ глубоко? Или, можеть быть, это была только 
минута вдохновенія? Кто разгадаетъ эту загадку? Кто пойметъ, 
сколько страдала эта безпокойная душа, «сгорЪвшая на своемъ 
собственнымъ огнз»? 

Бунинъ долго простояль еще передъ картиной. Наконецъ, . 
онъ повернулся было, чтобы уходить, и, удивленный, остано- . 
вился. Въ нсколькихъ шагахъ отъ него стояла Маруся Не- 
лова. Онъ не замтилъ, когда она подошла, & она не зам%- 
чала его и теперь. Она стояла, глубоко задумавшись, накло- 
нивъ голову и подперевъ рукой подбородокъ. Она не спускала 
глазъ съ картины.. 

Бунину показалось, что во взгляд ея онъ читаетъ тв 
мысли, которыя только что промелькнули у него въ головВ. 
И сейчасъ же ему стало стыдно, точно онъ въ чужую душу 
залЪзъ. 

— Здравствуйте, —заговорилъ онъ тихимъ голосомъ, чтобы 
не испугать задумавшуюся дзвушку. 

Она встрепенулась, въ первую минуту не нашлась даже, 
что сказать, и, кажется, не узнала его. 

— А помните, въ Нью-Іоркъ? Въ вагон? Я былъ вм$ств 
съ Красавцевымъ? 
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— Да, да, помню, какъ же! — сказала она, протянувъ ему руку, 
уже НЕСКОЛЬКО оправившись.—А вамъ тоже нравятся мои лю- 
мимцы? Я каждый день прихожу сюда взглянуть на нихъ. Изъ 
всБхъьъ картинъ здфсь эта мн самая понятная. Знаете, мн 
кажется, что за этихъ мальчиковъ—Башкирцевой можно все 
простить. Въ этой картинЪ такъ много жизни, правды и... 
любви. 

— Да, именно такъ. Оттого она такъ и поражаетъ, такъ 
выдается среди этихъ шаблонныхъ портретовъ, прикрашен- 
ныхъ и тщательно отдфланныхъ. Да, жизнь, правда и любовь. 
Больше ничего и не нужно. Вотъ и рЪшеніе задачи искусства. 
Какъ вы это просто сказали и вивстВ вћрно.—-Вы надолго въ 
Чикаго? — спросилъ онъ, съ удовольствіемъ всматриваясь въ 
серьезные, молодые глаза, равсВянно смотръвшіе на него и все 
еще возвращавшіеся къ картин%. 

— Надолго-ли я въ Чикаго? — повторила Маруся. — Да, на- 
долго. Я взяла мъсто на выставкВ — буду продавать каталоги 
въ художественномъ отдфлЗ.—А вы знаете, — быстро поверну- 
лась она вдругъ къ нему, какъ ему показалось немного покрас- 
‹нъвъ, —вашъ пріятель Красавцевъ здВсь, я встрћтила его на 
ДНЯХЪ. 

— Неужели? —протянулъ Бунинъ, неожиданно для самаго 
себя холоднымъ тономъ. 

— Да, онъ приглашенъ пЗть въ концертахъ на выставе. 

Бунину представилось, что, когда Маруся стала говорить 
о Красавцевђ, въ глазахъ ея замелькали искорки, какъ тогда, 
въ вагонВ. Ему стало неловко, онъ заторопился уходить и 
«таль прощаться. 

— Такъ до свиданія! Заходите въ художественный отдЪлъ. 
ВЪдь вы здВеь еще пробудетеї Да? —ласковымъ тономъ разспра- 
шивала дВвушка. ыз № 

Бунинъ хотВль было разсказать ей о своей работв на 
зыставкВ, но почему-то сейчасъ же раздумалъ, смутился, от- 
ззтиль ей что-то неясное и торопливо ушелъ. 


„о 


& 


ХУ. 


ПослЪднее время старикъ Робертсъ, у котораго поселился 
Бунинъ, быль не въ духз. До зпрЗля онъ, какъ и Бунинъ, 
имфль кое-какую работу на выставкъ, а теперь остался «не 
у ДВль» и ворчалъ съ утра до вечера, обращаясь къ какимъ- 
то невидимымъ врагамъ: 

— Глупцы! тратятъ миллюны на выставку, чтобы пустить 
пыль въ глаза иностранцамъ, строять зданія, которыя черезъ 
полгода сами разрушать, а не видятъ того, что двлается у Нихъ 
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подъ носомъ. Что они думаютъ, что иностранцы будуть гулять 
только поихъ Прэри Авеню, да по выставкЗ, а по нашимъ ули- 
цамъ не пойдутъ? Ну, нЪтъ, иностранцы народъ пронырливый, 
ихъ не обманешь. Какъ пойдутъ по нашимъ трущобамъ, да за. 
коулкамъ, такъ и поймутъ, гдв раки зимуютъ. А то знамена да 
звЗзды, звъвды да знамена! А какъ живетъ народъ, чЁмъ поль- 
зуются производители американскихъ богатствъ? Вотъ тутъ-то 
и увидятъ, что легче привыкнуть носить шелковыя платья, 
чВмъ чистое бзлье—вс® прорћхи, того и гляди, вылЬзутъ на- 
ружу. 

Собственно Робертсъ былъ не совсЗмъ правъ. Чикаго изо. 
всБхъ силъ чистился и готовился къ пріему иностранныхъ го-. 
стей. 

ВеликолБпные отели, залитые электрическимъ свћтомъ, уже 
открыли свои гостепріимныя объятія прЁзжимъ— элеваторы, 
наполненные отборной публикой, скользятъ безпрестанно вверхъ 
и обратно. Богатые дома на бульварахъ и аллеяхъ, обсажен- 
ные прекрасными буками и липами, блистаютъ роскошью. Окна 
и лужайки передъ ними полны ръдкихъ растеній. Въ н8сколь- 
кихъ мъстахъ спфшно достраиваются знаменитыя «скребниць 
неба» на удивленіе европейскимъ кузенамъ. ВсВ усилія направ- 
лены къ тому, чтобы поразить старушку Европу. 

Словъ нзтъ, восточный Чикаго красивъ и наряденъ. Но 
тБмъ болће безобразитъ его западная сторона, какъ распухшая, 
больная щека портитъ красивое лицо. 

Что дфлать съ этой массой пустопорожнихъ м$сть, зава- 
ленныхъ всякимъ хламомъ? Съ этими безобразными построй- 
ками, дикими вывћсками, поломанными деревянными мостками, 
вмВсто тротуаровъ, и немощенными улицами? Со всфми этими 
неизгладимыми слБдами хищничества и злоупотребленій, ко- 
торые должны поразить опытный глазъ европейца? 

Положимъ, въ Чикаго вся самая неприглядная бвднота ловко- 
попрятана по заднимъ дворамъ. Но и фасады старыхъ дере- 
вянныхъ домовъ, выходяще на улицу, непривлекательны. Они 
имЪють запущенный видъ строеній, которыя никогда не ре- 
монтируются. Дымъ отъ угля и копоть дълаютъ ихъ нев$- 
роятно грязными и черными. Дома эти не перестраивались съ 
пожара 1871 года, который начался какъ разъ въ центр 
этихъ трущобъ, но перекинулся черезъ зловонную ръку Чи- 
каго, точно не удостоивъ эти дрянныя постройки своимъ вни- 
маніемъ. Внутри этихъ помЪщеній, на ст$нахъ и полахъ, тол- 
стымъ слоемъ наросла грязь, благодаря постоянно иЗняющимся 
жильцамъ всевовможныхъ національностей, имБющихъ одну 06- 
щую черту—никогда не чиститься. Изъ нихъ только поло- 
вина —американцевъ, а другая половина состоить изъ ирланд- 
цевъ, нмцевъ, евреевъ, канадцевъ, чеховъ, англичанъ, итальян- 
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щевъ, французовъ, голландцевъ, норвежцевъ, датчанъ, грековъ, 
армянъ и китайцевъ.. 

Но эти дома —дворцы, сравнительно съ т$ми лачугами, ко- 
торыя тВснятся за ними. На заднихъ дворахъ утилизированъ 
каждый клочекъ земли, каждый аршинъ воздуха. Всюду, гдз 
только возможно сдфлать пристройку, гдВ полуразвалившійся 
сарай можеть быть обращенъ въ жилое помфщене посред- 
ствомъ прорва окна или продвлки лестницы, устроены квар- 
тиры. 

`Робертсъ занималъ квартиру въ одномъ изъ новыхъ кир- 
пичныхъ домовъ, раздђленныхъ на клћтушки, кишащія жиль- 
цами. Его квартира состояла изъ 3-хъ крошечныхъ темныхъ 
хомнатъ, съ единственнымъ окномъ въ кухн, гдъ м-съ Ро- 
бертсъ стряпала и мыла, а Кэрри, дочь его, шила шикарныя 
дамскія накидки. Въ комнатв обыкновенно стоялъ чадъ оОТЪ 
стряпни и паръ отъ мытья бълья, и какъ Кэрри могла что- 
нибудь видЪть, было загадкой. Туть же и Ъли. Бунинъ зани- 
малъ среднюю проходную комнату, гдВ Робертсъ умудрился 
сварганить перегородку, а когда ему было нужно читать или 
писать, онъ тоже приходилъ въ кухню, такъ какъ въ комнатв 
его было темно. 

Квартира Робертса помзщалась въ третьемъ этаж%, куда 
вела грязная, узкая лвстница. На площадкахъ и ступеняхъ 
вездв залялись отбросы овощей и мяса, обломки мебели и 
пустыя жестянки отъ консервовъ, которыми исключительно пи- 
тается трущобное населеніе. Ужасный запахъ несся отовсюду, 
такъ какъ «современныя усовершествован!я» были постепенно 
испорчены, и воды въ трубахъ не было. 

Женщины работали поневолђ дома, но мужчинъ неудер- 
-жимо тянуло на улицу, подальше отъ этого смрада и дыма. 

— Что дома-то киснуть: на улиц, на людяхъ нБтъ-—нВтъ 
и работа навернется, —говорилъ Робертсъ и тащилъ съ собой 
Бунина. | | | 

Съ озера тянуло мягкимъ, весеннимъ вътромъ. Улицы были 
необыкновенно оживленны. Громадными возами свозили съ 
жустырей мусоръ, лежавшій на нихъ многіе, многіе годы. Ц%- 
лая армія оборванцевъ съ наслажденіемъ мела и скребла улицы, 
точно дорвавшись до какого-то необычайнаго блаженства. 

«Откуда взялись эти люди?» —думалъ Бунинъ, поглядывая 
на ихъ нищенскую одежду. Они не походили на стариковъ 
тивъ богад®льни, многіе изъ нихъ были люди среднихъ лћтъ, 
нзкоторые совсфмъ молодые. 

— Ето эти оборванцы? —спросиль онъ разъ Робертса. 

— Есть между ними и трампы, но большинство такіе же 
рабочіе, какъ и мы съ вами,—отвЪчаль тотъ.—-Къ выставк8 
ихъ сюда понаћхала цБлая туча, з работы требуется меньше, 
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чВмъ всё ожидали. Вакъ бы эта туча не предвъщала бури, — 
озабоченно покачалъ онъ головой. Народъ все прибываеть, а. 
спросъ на работу уменьшается. Сегодня я слышалъ, что на. 
выставкВ начинается стачка. 

Придя на слъдующее утро на выставку, Бунинъ убЗдился, 
что Робертсъ правъ-—тамъ творилось что-то необыкновенное. 
Все точно замерло, работы прекратились, & у воротъ толпи- 
лись рабочіе съ сумрачными лицами и, раздђлившись на группы. 
о чемъ-то съ волненіемъ толковали. Оказалось, что въ этоть. 
день была объявлена громадная стачка. Рабочіе требовали со- 
кращенія часовъ работы и настаивали на двухъ смзнахъ, чтобы 
доставить работу большему числу людей, такъ какъ наплывъ. 
рабочихъ въ Чикаго, въ надежд на выставку, невВроятно ве- 
ликъ. Туть Бунинъ убфдился окончательно, что оборванцы, 
чистившіе улицы, не бродяги, а все т$ же рабочіе, вынужден- 
ные браться ва всякую работу, такъ какь на рынк% несрав- 
ненно больше рукъ, чћмъ спроса. 

Стачка продолжалась всего нћсколько дней и кончилась. 
какимъ-то компромиссомъ, такъ какь вс главныя работы были 
уже сдЗланы и воевать было не съ кёмъ и не изъ-за чего. Бла- 
годаря этой стачкВ, Бунинъ сразу окунулся въ чикагскій ра- 
 бочій вопросъ. Уже тогда боле дальновидные рабочіе съ ужа-. 
сомъ думали, къ чему приведетъ этоть страшный потокъ рабо- 
чей силы, хлынувшій въ Чикаго, особенно. при возрастав 
шей дороговизнъ съёстныхъ припасовъ. | 

Въ виду всего этого Бунинъ боялся, что скоро и ему при- 
дется браться за чистку улицъ. Но съ тћхъ поръ, какъ онъ 
пріВхалъ въ Чикаго, счастье ему улыбалось. Въ одно утро 
онъ получилъ письмо отъ завздующей русскимъ кустарнымъ. 
отдвломъ, Лиди Павловны Шумской. Она предлагала ему 
иъсто при ея отдВлвВ. | 

Бунинъ въ восторг помчался на выставку. Въ самомъ. 
концв «женскаго здашя», за массой нагроможденныхъ, не рас- 
пакованныхъ ящиковъ, онъ разыскалъ Шумскую, оказавшуюся 
той самой дамой, которую онъ недавно провожать къ глав-. 
ному коммиссару. Онъ засталъ ее за распаковкой громаднаго. 
ящика, въ простомъ. рабочемъ костюмЪ —ситцевой блузћ и гру- 
бой сЗрой юбкВ. | | 

— Я рада, что вы пришли, —сказала она, крБпко пожи- 
мая ему руку, —а то оба мои помощника не говорять по-ан-. 
глійски, и мав приходится всюду бгать самой. Боюсь, что ми. 
будетъ довольно трудно опредВлить ваши обязанности, Скажу 
одно, работы много, а вознагражденіе, по-русски — хорошее, 
50 р. въ мъсяцъ, а по-американски — маленькое, въдь здВсь. 
жизнь такъ дорога. Согласны-ли вы? 

Въ Бунин начала уже вырабатываться осмотрительность. 
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человфқа, живущаго своимъ трудомъ. Онъ мысленно прикинулъ, 
хватитъ-ли ему этихъ денегъ. На американскія деньги 50 р. 
выходило 25 долларовъ. Онъ разсчиталъ, что, платя за свое 
содержаніе 3 доллара съ половиною въ недћлю и тратя еще 
долларъ въ недълю на проћздъ и мелочные расходы, онъ бу- 
детъ въ состояніи сберечь 5, 6 долларовъ въ мъсяцъ на чер- 
ный день. Отлично, онъ согласенъ. 

— Такъ, если можете, оставайтесь сейчасъ—у насъ масса 
работы. Ящики мы уже начали распаковывать. Предстоитъ 
пров®рка вещей по спискамъ, отмЪтка каждой вещи, нуме- 
ровка, а потомъ раскладка ‹по витринамъ и развЪшиванье. 
Какъ видите, работа мелкая и скучная, да и сизшная. Къ 
1-му мая все должно принять приличный видъ, а сегодня уже 
двадцатое. 

— Ничего, успћемъ, въдь и вся выставка еще не готова, — 
отвъчалъ Бунинъ и тотчасъ же, разыскавъ инструменты, на- 
чалъ откупоривать ящики. | 

Поступивъ въ кустарный отдфлъ, Бунинъ чопалъ опять въ 
новый міръ. 

Послв работы въ мануфактурномъ отдвлВ, гдВ все произ- 
водилось въ такихь грандіозныхъ разиВрахъ, ему казалось 
странной эта муравьиная работа въ маленькомъ уголкВ жен- 
скаго зданя. По цълымъ днямъ приходилось простаивать надъ 
глубокими ящиками, безпрестанно окунаясь въ нихъ съ голо- 
вой и вытаскивая то тончайшее кружево, то дорогую вышивку, 
то воздушвый пуховый платокъ. Бунинъ страшно боялся по- 
портить ихъ своими вагрубъвшими отъ тяжелой работы ру- 
ками и чувствовалъ себя часто неловкимъ. ' 

Но всетаки онъ предпочиталъ эту работу бъготнъ по кан- 
целяріяиъ и конторамъ, гдз приходилось терять попустому 
массу времени, благодаря невыносимому формализму американ- 
скихъ чиновниковъ. Во главъ разныхъ отдъловъ стояли, боль- 
шею частью, люди новые, незнакомые съ выставочным дВломъ, 
но показать свое незнаніе передъ иностранцами никто не хо- 
тЬлъ. Отвътственность тоже никто на себя брать не желалъ, и 
вс складывали ее другъ на друга. А, между тБмъ, каждый 
шагъ требовалъ позволенія со стороны администраціи выставки. 

Разъ Бунинъ пришелъ въ главную контору административ- 
наго отдВла за разръшеніемъ открыть послЪдній полученный 
ящикъ. Завздующаго не было. Долговязый юнецъ, лвтъ 17, 
сидВлъ, задравъ ноги на конторку, и жеваль обычную жвачку, 
по временамъ пуская въ противоположную стЁну желтую та- 
бачную струю. Въ рукахъ у него было маленькое карманное 
зеркало, въ которое онъ тщательно разсматриваль свой носъ. 

— Завздующаго нётъ,—процфдиль онъ сквозь зубы, не 
отрываясь отъ своего антереснаго занятія. 
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— Завъдующій объщалъ мн оставить бумагу,-—замътилъ 

Бунин». 
 — Овъ маВв ничего не сказѕалъ, —нетерпъливо отвВтилъ 
юноша. 

‚; — Странные у васъ порядки, —сказалъ Бунинъ, —я въ 
ій разъ прихожу за тъмъ же и не могу ничего добиться. 
При этэхъ словахъ молодой американецъ прервалъ изсл%- 

ованіе своего носа и окинулъ Бунина взглядомъ, въ которомъ 
ствовалось цзлое море презрћнія. 

— Иностранцы должны еще дорозештњоя, до нашей си- 
стемы, —важ 0ворилъ 0 отвернулся, еще выше за- 
дравъ ноги и носъ. 

Подобное нахальство возмущало Бунина и вызывало его 
нерздко на рЪзкій отвтъ, портившій дфло. Тогда, къ стыду 
Бунина, Шумской приходилось идти самой, и она всегда ула- 
живала дВло. 

Неутомимая энергія Лидіи Павловны удивляла Бунина, но 
онъ не совсвмъ понималъ ее. Вся эта мелкая, суетливая ра- 
бота утомляла его до нельзя. Онъ думалъ, что она. не иметь 
смысла, и не могъ понять, какъ интеллигентная женщина мо- 
жетъ увлекаться всёмъ этимъ тряпьемъ. Онъ не разъ откро- 
венно высказывать ей это, а она только посмфивалась и, не 
отрываясь отъ работы, лукаво отвЪчала: 

— Погодите, вотъ какъ уберемся, такъ воть все и сд- 
лается понятнымъ. А теперь нужно работать, разговорами за- 
ниматься некогда. 

И опять она исчезала въ глубинв ящика и вытаскивала 
оттуда какое-нибудь сокровище, въ видв строченаго поло- 
тенца или изящной вышивки. 

Вечеромъ, наканунћ открытія выставки, Шумская велЪла 
вынести всё ящики, отпустила рабочихъ, въ томъ числћ и 
Бунина, а сама осталась доканчивать уборку. 

Когда рано утромъ, въ день открытя, Бунинъ пришелъ 
въ женское зданіе, у дверей русскаго отдвла уже стояла 
стража въ синихъ солдатскихъ мундирахъ и не хотЬла его 
впустить. 

— Пропустите его, пожалуйста, раздался голосъ Лидіи 
Павловны,-—–онъ изъ нашихъ служащих. 

Она стояла въ золоченыхъ старинныхъ дверяхъ, точно кар- 
тина въ рамев. На ней былъ темно-красный штофный сара- 
фанъ, шитая боярская рубашка съ длинными рукавами и не- 
большая жемчужная повязка на головз, красиво выдфлявшая 
ея темные глаза и брови. 

— Пойдемте-ка къ намъ въ отдёлъ, что вы о немъ ска- 
жете? В%Ъдь, пожалуй, не хуже другихъ?— говорила Шумская, 
идя впередъ. 


а-а. 
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— Вы, вврно, всю ночь проработали! —воскликнулъ Бу- 
нинъ въ изумленіи. Онъ положительно не узнавалъ ихъ ‹жал- 
каго угла», какъ онъ его называлъ, онъ не могъ и думать, что- 
бы изъ всфхъ этӣхъ случайно собранныхъ вещей, можно было 
создать то красивое цълое, которое представилось его гла- 
замъ. Главнымъ украшешемъ стёнъ служили деревенскія 
полотенца, съ изящными. прозрачными концами, которые 
рельефно выдћлялись на темно-красномъ фонз. Полотенца эти 
составляли какъ бы рамки, крыши и драпировки къ ръзнымъ 
стариннымъ шкафчикамъ и полкамъ въ русскомъ вкусВ. Надъ 
окнами изящно драпировались крупныя полотняныя вещи съ 
ажурной строчкой, а на верху, у карниза, и по угламъ слу- 
жили бордюромъ шировя русскія кружева съ крупнымъ 
рельефнымъ рисункомъ, издали казавшіяся затЗйливой р%зь- 
бой изъ слоновой кости. | 

Въ срединВ возвышалась почти до потолка цзлая пирами- 
да, составленная изъ куколъ, въ живописныхъ крестьянскихъ 
а боярскихъ костюмахъ всзхъ губерній Росси. 

Эта пестрая пирамида, съ своими живыми натуральными 
красками и оригивальной, обдуманной во всзхъ деталяхъ 
группировкой, казалась замЗчательно красивой на свЪтломъ 
фон главной стЗны, убранной шитыми полотенцами. М%- 
стами, точно легкія облака, бБлфли воздушные пуховые плат- 
ки, смягчая яркость красокъ и рћъзкость очертаній. 

Лидія Павловна присёла на низкую, шитую шелками та- 
буретку и стала прилаживать ленъ къ прялкё. 

— Вы здесь просто чудесъ надВлали, —скавалъ Бунинъ, 
опять оглядываясь вокругъ.—Это настоящій русскій уголокъ, 
да еще какой изящный. Теперь веф эти тряпки имъютъ смыслъ 
и характеръ. 

Шумская взглянула на него съ упрекомъ, почти строго. 

— Тряпки! Вы смЂете называть это тряпками, но пони- 
маете-ли вы, что вы говорите? ВЗдь, это чудесн®йная работа. 
Ахъ, эта русская интеллигенція! Н%тъ, изъ нея никогда ни- 
чВмъ барства не выбьешь. Но, по правд сказать, отъ васъ, 
Константинъ СергЪевичъ, я этого не ожидала. По вашимъ 
разсказамъ вамъ пришлось уже порядочно поработать, такъ 
что пора бы, наконецъ, стать на настоящую точку зр%нія и 
цънить всякій хорошо выполненный трудъ. И какъ странно! 
Кажется, нигдЪ столько не толкуютъ объ уважени къ труду, 
какъ въ Россіи. Но слова такъ и остаются словами! Посмо- 
трите, — сказала она, вставая и поднося ему полотенце съ ши- 
рокой строчкой на концахъ.—ВЗдь, тутъ сколько труда поло- 
жено! Сколько дней и ночей сидфла надъ нимъ русская кре- 
стьянка! Боже ты мой, такъ и вижу передъ собой это исхуда- 
лое лицо, эти красныя, усталыя ввки. Да вы присмотритесь, 
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Константинъ Сергћевичъ, въдь, какое это изящество! Знаете-ли 
вы, откуда взять этоть прекрасный узоръ? Это звъздочки — 
снфжинки. А вотъ этотъ рисунокъ,—она развернула огром- 
ный пуховый платокъ,—снятъ съ разрисованнаго морозомъ 
окна. НЪтъ, вы замзтьте, какая наблюдательность, сколько по- 
этическаго воображенія. А вы называете это тряпками! Развз. 
это не чисто художественное творчество? Что можеть быть 
выше природы для художника? И ничего: ни житейскія дряз- 
ги—а у бабы ихъ довольно, могу сказать-—ни бЪдность, ни 
тяжелая работа не убиваютъ этого дара Божія. Ну, разв это. 
не красота?—Она ловка встряхнула тонкимъ полотенцемъ съ. 
великол8пными ажурными нзтухами и, любуясь имъ, повВ- 
сила его на м%Ъсто. 

Бунинъ чувствовалъ н8которую неловкость: не то угры- 
зеніе совфсти, не то стыдъ передъ этими «бабами —худож- 
ницами». Шумская права, съ его стороны это легкомысліе. 
Положимъ, у него никогда не было случая изучать женскія 
работы, но все равно, настоящій рабочій долженъ тотчасъ же, 
съ перваго взгляда, умъть оцфнить трудъ. 

— Такъ воть вы какая ревностная народница! —сказалъ. 
онъ, смущенно улыбаясь. 

— Ну да, воть и ярлыкъ готовъ, —совсёмъ разсердилась 
Лидія Павловна! — «Народница!» И что это у насъ за страсть 
къ ярлыкамъ. Примзнять къ человзку ярлыкъ—либералъ, 
бюрократъ, нигилистъ, и рады—опредзлили. А челов ка-то 
самого и забудутъ, просмотрять... Н%тъ, я не народница. Я 
просто челов къ, способный мыслить и чувствовать, не надћ- 
вающій сөбв на глаза шоры и... не выносящій ярлыковъ. — 
Она проговорила это энергично, почти рфзко и опять са 
лась за прялку. 

— Знаете, Бонстантинъ (Сергћевичъ, начала она спо- 
койнзе—она всегда называла Бунина по имени и отчеству, 
что доставляло ему большое удовольствіе. — Я хочу погово- 
рить съ вами серьезно, благо есть минута свободная. Вы 
очень ошибаетесь, если думаете, что у меня женская страсть 
къ тряпкамъ. НЗтъ, это очень серьезное дВло. Мав бы хот\- 
лось выяснить вамъ Цзль моего пріВзда сюда, цЪль нашей 
общей работы. Можетъ быть, вы найдете, что это планъ не- 
выполнимый, не по силамъ мн, но не въ этомъ двло. Мав 
нужно только, чтобы вы поняли. Видите-ли, я хочу устроить 
въ Америк сбытъ произведеній нашихъ кустарей. Вы качаете 
головой? Вы недовърчиво улыбаетесь? Думаете, что русскимъ 
кустарямъ немыслимо соперничать съ американскимъ произ- 
водствомъ? Но погодите, не спЪшите выводить заключеня, 
ве зная фактовъ. Знаете-ли, на чемъ я основываю свои на- 
дежды? На пресыщеніи американцевъ. Представьте себћ че- 
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ловћка, который поневолъ долженъ питаться исключительно. 
сладкими кондитерскими пирожками. Какъ обрадуется онъ ку- 
ску простого, хорошо испеченнаго, домашняго хлЗба! Амери- 
канцы пользуются веВмъ, что можеть дать машинное произ- 
водство въ громадныхъ разм8рахъ, ихъ душать фабричнымъ. 
товаромъ со всего свъта. Но вся эта дешевая роскошь такъ 
однообразна, такъ шаблонна, что человъкъ мало-мальски со 
вкусомъ очень скоро устаеть и ищетъ чего-нибудь боле 
оригинальнаго. Воть на этихъ-то людей я и разсчитываю. А. 
они есть, я знаю уже многихъ. Имъ надозли пирожки, такъ 
мы дадимъ имъ хлђба,—докончила она уже шутливо. 

Бунинъ продолжалъ недовърчиво покачивать головой. 

— См3лая мысль! — скәзалъ онъ.—Я сразу и переварить 
ве не могу. Не судите меня слишкомъ строго, дайте прежде 
присмотръться, для меня это дфло совсмъ новое, незнакомое. 
Съ этой стороны я и американцевъ совсћмъ не знаю. 

— Но вамъ эта мысль симпатична? —спросила Шумская. 
Она не выносила нер®шительности. 

— Да. · 

— Помогать миъ будете? 

— Отъ всей души. 

— Ну, и спасибо. 


ХҮІ. 


Пестрой, безпокойной вереницей потянулись дни съ от- 
крытія выставки. Волнующаяся, разнокалиберная толпа, съ 
какой-то страстной жадностью къ новымъ ощущеніямъ, ме- 
талась изъ стороны въ сторону по необъятной выставе, 
точно боясь что-нибудь прозъвать. Туристы, съ записными 
книжками въ рукахъ, съ карманами, набитыми безконечнымъ. 
количествомъ рекламъ и брошюръ, нервные и усталые, носи- 
лись отъ одного экспоната къ другому, останавливаясь на мгно- 
веніе, дфлали спвшныя помфтки и мчались далфе. Репор- 
теры одолђвали разспросами завфдующихъ отдћлами, тутъ же 
почти, подъ ихъ диктантъ, стряпали статью, которая въ видћ 
новоиспеченнаго блина должна появиться на другой день въ 
газетахъ. Полный контрастъ съ этими нервными дВтищами 
восточныхъ городовъ представляли фермеры, пріВхавшіе съ 
запада. Степенно и важно двигались эти бородатые, спокой- 
ные люди съ загорћлыми лицами, въ широкихъ, выгор®вшихъ. 
отъ солнца, шляпахъ, скептически поглядывая на выставлен- 
ныя диковинки. Чинно шли за ними ихъ семейства, одътыя 
въ лучшее платье, отъ котораго взяло сундукомъ и бережли- 
востью. Съ удивденіємъ сиотрћъли ‘они на безпокойную толпу 
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вокругъ, какъ на нВчто чуждое и непонятное. Бунинъ сочув- 

ствоваль имъ вполиВ — этотъ гигантскій калейдоскопь дово- 
дилъ его до одури. 

У входа русскаго кустарнаго отдЪла тБснится толпа. Ли- 
дія Павловна довольна. Народу много, и она ближе къ своей 
завЪтной цђли. Ея умное, оживленное лицо и красивый ко- 
стюмъ привлекаютъ всеобщее вниман!е. Многіе охотно под- 
ходятъ, чтобы пожать ей руку и разспросить о Россія. Она 
терп$ливо отвВчаетъ на разнообразные вопросы, которыми 
ве осыпаютъ, стараясь внести хоть лучъ правды въ туманное 
представлен!е американцевъ объ ея родин%. 

Двъ хорошенькія американки, съ записными книжками, 
останавливаются передъ парою лаптей. 

— Ахъ, что это? Какая оригинальная вещь! Это корзинка 
для ЦВЪТОВЪ? 

Лидія Павловна объясняетъ имъ, для чего употребляются 
лапти. 

— Ахъ, неужели? Неужели это правда? — восклицаютъ 
барышни. Каждая записываеть что-то въ книжку, покупаеть 
по лаптю, и 06% несутся далће. 

Подходить почтенная старушка, ведя за руку мальчика, 
ть девяти. 

_ — Воть, — обращается она привътливо къ Лидіи Павловн%. — 
Позвольте вамъ представить маленькаго русскаго мальчика. 
‚Онъ родился въ Росси— его отецъ тамъ служилъ. 

’; Дидія Павловна протягиваеть ему руку. Но мальчикъ 
морщится, усиленно моргаетъ и вдругъ разражается неисто- 
' | вымъ ревомъ. Бабушка не на шутку пугается. 

. — Что ты, что съ тобой, мой дорогой? 

Т — Не хо-чу быть рус-скимъ мальчикомъ! Хочу быть 
ү америка-анскимъ мальчикомъ, —реветъ во всю мочь внукъ. | 

Сконфуженная бабушка ласково киваетъ головой Лидш 
Павловнё и спъшитъ увести молодого патріота. Тотъ продол- . 
жаетъ ревЗть. Около Шумской собирается масса любопыт- 
ныхъ. Пожилая лэди, съ длинной черной вузлью вдовы, не 
щадя своихъ локтей, проталкивается къ Лидіи Павловв%. 

— Позвольте мн$ пожать вамъ руку и поздравить васъ,— 
товоритъ она, любезно улыбаясь. 

‚ — Съ чёмъ?— удивленно спрашиваетъ Лидія Павловна. 

‚ — бъ твмъ, что вы, русскіе, такіе же люди, какъ мы. 
лыбка дБлается еще любези%ће. 

— То-есть, какъ такіе же люди? 

— Ну да я хочу сказать, бълые. 

* — Но разв вы въ этомъ сомнъвались? — спрашиваетъ 
Шумская съ возрастающимъ удивленіемъ. · 
Вдова конфузится, неясно бормочетъ въ свое оправдане 
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что-то о татарскомъ игВ, о рабствЗ, о тВлесномъ наказаніи. 
Лиля Павловна сначала не понимаетъ, но потомъ ухваты- 
ваеть ея мысль: вдова представляеть себз Воссію рабской 
страной, населенной темнокожими дикарями. 

Шумская ѕадЪта за живое. Вдову нужно убфдить. Но не 
словами, нфтъ! Работа крестьянъ будетъ говорить за себя. 
Лидія Павловна вытаскиваетъ изъ витринъ всћ лучшія вещи. 
Ц%ълая гора выростаетъ на прилавкЗ. Толпа вокругъ нея дВ- 
лается все тБснБе и тћсн%ђе. 

На Лидію Павловну сыплется цфлый градъ вопросовъ. 
Гдъ выставлено придворное золотое шитье? Растутъ-ли ВЪ 
Россій фрукты? ГдВ пуховый пдатокъ въ милліонъ петель? 

съ-ли русскіе говорятъ по французски? Правда-ли, что графъ 
ТОЛСТОЙ ШЪӨТЬ Сапоги? ~ 

Шумская едва успћваетъ отвъчать. Наконецъ, ей удается 
сосредоточить вниманіе толпы на работахъ русскихъ крестьянъ 
и она начинаетъ разсказывать. Не слушають съ возрастаю-. 
щимъ интересомъ. 

И вотъ происходитъ что-то удивительное. Точно души 
людей, положившихь свой трудъ, чтобы создать эти вещи, 
перелетВли изъ далекой страны черезъ океанъ и легкимъ 
крыломъ коснулись души этой толпы и приковали ее внима- 
ніемъ. Картины суровой жизни, полной труда и лишеній, раз- 
вертываются передъ этой избалованной толпой. Холодная 
зимняя ночь, тБсная изба, дрожащій свътъ лучины, молодая 
баба, склонившаяся надъ работой... Въ углу плачетъ ребе- 
нокъ... На полу тяжелымъ сномъ спять въ повалку взрослые 
члены семьи. Чуть свътъ, они поднимутся, чтобы идти на ра- 
боту, и хозяйка, едва забывшаяся сномъ, должна вставать, 
затапливать печку, ставить хлъбы, готовить завтракъ—работа. 
не ждетъ. Днемъ, какъ только выдалась свободная минута, 
она опять сидить за кружевомъ и подъ м®рный шумъ коклю- 
шекъ поетъ заунывную пъсню, будто вплетая въ кружева 
свою бабью тоску. 

А тамъ, въ далекомъ город изо дня въ день, многіе мђВ- 
сяцы и годы, скромная пожилая женщина вяжетъ тЬ платки 
въ милліонъ петель, которые такъ нравятся американцамъ. И 
хочется имъ съ уваженіемъ пожать ей руку и спросить, сколь- 
ко милліоновъ петель она связала въ свою долголЪтнюю. 
жизнь. А она ни годовъ своихъ, ни петель не считала. Вя- 
‚зала себз, да вязала, гдћ ужъ тутъ высчитать! 

— Какъ хороши эти вазы. Какая оригинальная форма! 
Гл ихъ дфлаютъ? 

Но изъ-ва вавъ выплывають та мъ, гдВ-то вдали, не- 
ясныя фигуры полунагихъ гончаровъ, худыхъ и истощенныхъ, 
обливающихся потомъ и задыхающихся отъ жара. 
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— Скажите, какъ дћлаютъ красную посуду? 

Надъ ней работають ЦЗлыми семьями. Әта мысль нра- 
зится. Въ воображеніи встаетъ идиллическая картина семьи, 
дружно работающей вм8стз. Ложки, которыя дБлаются дЪтьми, 
переходятъ изъ рукъ въ руки и разсматриваются съ особен- 
нымъ интересомъ. Вся эта толпа незиакомыхъ, случайно со- 
шедшихся людей, будто сблизилась. Слышится оживленный 
говоръ. Вс любуются и разсматриваютъ вещи. ‹Ахъ, какая 
прелесть! Какія чудныя кружева!» —раздаются отрывочныя 
восклицанія. «А эта строчка, какое изящество!» —говоритъ хо- 
рошенькая барышня. «Сколько простоты и вмђъстВ вкуса!» — 
«Какое удивительное художественное чутье и сколько ориги- 
нальности»,-—замфчаеть господинъ, иизющ!Й видъ профессора. 
«Неужели они сами составляютъ эти узоры?» 

‹Чувствуютъ ли наши Өеклы и Матрены отзвукъ ихъ 
душъ въ душахъ этихъ джентльмэновъ и дамъ?» —приходитъ 
въ голову Бунину. 

У вдовы, разсердившей было Лидю Павловну, теперь со- 
всЗмъ довольное лицо. Наслушавшись разсказовъ Шумской, 
юна уже сама берется давать объясненія и особенно напи- 
раетъ на то, что руссые совершенно такіе же люди, какъ и 
всф. Лидія Павловна и она разстаются друзьями. Вдова обв- 
зцаетъ непрем®нно придти опять. 

— Знаете, у насъ въ АмерикЗ такихъ работъ, пожалуй, 
и не сыщешь, —говоритъ она, уходя. 

Русскихь пос®тителей на выставк8 сравнительно было 
мало. Но кое-кого изъ своихъ нью-іоркскихъ знакомыхъ Бу- 
нинъ встрВчалъ. Какъ-то разъ въ толив онъ увидаль Чи- 
жова въ его клћтчатомъ костюм и желтыхъ сапогахъ. Видъ 
у него быль самый сіяющій, щеки еще болве расплылись, а 
глаза совсфмъ ушли въ щелки. Рядомъ съ нимъ стояла моло- 
дая женщина въ красномъ платочкъ. Чижовъ замфтилъ Бу- 
нина и тотчасъ же подошелъ къ нему. 

— Вы какими путями сюда попали, м-ръ Бунинъ? Очень 
пріятно-съ. Позвольте васъ познакомить съ моей супругой, 
Аграфеной Доримедонтовной. 

— Къ величанію-то я не привыкши, а по просту меня 
зовуть Грушей,—сказала молодая женщина, покраснъвъ и 
нерзшительно дотрогиваясь до протянутой руки Бунина. 

— А вы всетаки разыскали себЪ настоящую русскую 
жену, —сказалъ Бунинъ, любуясь деревенской застЪнчивостью 

уши. | 

— Да-съ. Господа одни ее съ собой изъ Россіи привезли, 

я у нихъ ее и отбилъ. Какъ-же можно! Куда намъ съ аме- 
иканками валандаться. Признаться вамъ сказать, здорово я 


фазъ ожегся. До Груши это еще было... ничего, она знаетъ, я 
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ей самъ разсказалъь. Понравилась мив туть одна америка- 
ночка. Шустрая такая, глазищи... у-у... такъ и горятъ. Зз- 
дили мы съ ней раза три за городъ. Только къ первому числу 
преподносять миъ изъ кондитерской счетецъ, ни много, ни мало 
въ 18 долларовъ, на наши деньги — 26 рублевъ серебромъ. Я 


туда, сюда, какой такой счетъ? А это она, мерзкая, на 26 руб- . 
лей конфектъ съћла, а счетъ велФла послать мн. ДФлать не- 
чего, заплатилъ, да и отъћхалъ. НЪтъ, онъ намъ не по харак. 


теру. Да и худы очень. Куда русская-то лучше: румяная, да 
крупитчатая. 

Онъ съ удовольствіемъ посмотрђёлъ на Грушу, которая раз- 
глядывала выставленныя вещи. 

— Ахъ ты, батюшки мои! —восклицала она. —Наши дере. 
венскія полотенца вывфсили. Эка невидаль У насъ у каждой 
бабы цБлый сундукъ ими набить. Господи, полотно-то какое 
толстое! Ужъ на что у насъ въ деревнВ, и то все тонкій мит- 
каль нынче пошелъ. Ну, выставка, нечего сказать. Да никакъ 
и кружева наши? Неужто ужъ лучше-то ничего не нашли? 
Смотри-ка, Сеня,—Груша вспяеснула руками, -—вонъ и лапти 
висятъ. Ну, что же это такое? Чистый страмъ! 

— Полно, полно, Груша, все хулить,—сказаль Чижовъ. — 
Американцы-то чай въ вашей деревнз никогда не бывали. 
Имъ все это въ диковинку. 

— Ужь очень ей негры здћсь по сердцу пришлись, —обра- 
тился Чижовъ опять къ Бунину. 

° Груша покраснфла, закрыла ротъ руками, но не выдер- 
жала и вдругъ такъ громко прыснула, точно у нея во рту 
что-то треснуло. 

— Ужъ очень смёшно мнв на нихъ,-—сказала она, ути- 
рая ротъ платочкомъ.—И чтой-то губы у нихъ какія оддутыя? 
Носъ картошкой, че-ерные, головы у всћхъ лы-ы-сыя. А то 
ничего, народъ обходительный. Зашли мы намеднись въ одинъ 
домъ пообЪдать, а за столомъ все негры прислуживаютъ. И 
стуль подадутъ, и салфетку поднимутъ, и кушанья всякаго 
нанесли. 

— Это мы въ ресторанъ тутъ, около выставки, заходили, — 
пояснилъ Чижовъ. | 

— И чтой-то, 0тъ нихъ какъ постнымъ масломъ пахнетъ? 
Должно мажутся, то-то они и блестятъ. 

— Полно, Груша, какое ты еще постное масло выдумала? 

— Ну, пахнеть же, ей Богу, пахнетъ,—твердила свое 
Груша. 

— Да гдз ужъ нашему брату съ бабой спорить, —шут- 
ливо сказаль Чижовъ. —Скажешь: стриженый, нётъ: бритый... 
А пока что, наше вамъ почтеніе,—протянулъ онъ руку Бу- 
нину.—Нужно шляпку ей идти покупать. 


а р 
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— Зачёмъ-же это? —воскликнулъ Бунинъ,—вамъ платочекъ 
такъ идетъ. | 

— Плюются, проклятые, — отвЗчала Груша и надула 
губы. 

— Ето же это плюется?—спросиль Бунинъ, обращаясь къ 
Чижову. 

— Мальчишки на улицахъ. Проходу не даютъ, потому по 
латку видно, что иностранка. Мы и порзшили купить ей 
шляпку. 

_ — Позвольте васъ спросить, господинъ, по имени и отче- 
ству не знаю, —заговорила снова Груша. Что это они за слово 
такое говорятъ: тпрути. Посмотрятъ теб въ лицо и сейчасъ: 
тпрути. Ужъ я мужа спрашивала, —въдь, онъ по ихнему 
понимаетъ, да не хочетъ мнћъ говорить: должно не хорошее 
слово-то. | 

Чижовъ засмЗялся. 

— Это они говорятъ «ррефу» *), а ей чудится «тпрути». 
Ну, ну, нечего, много будешь знать, скоро состаришься. 

— До старости-то еще далеко, а ты лучше скажи. Не- 
пріятно тоже, если слово-то дурное. 

— Нфтъ, успокойтесь, Аграфена Доримедонтовна, —ска- 
залъ Бунинъ.—Ничего дурного въ этомъ слов нфтъ. Это зна- 
читъ, что вы имъ понравились. | 

— Ишь, подлые! —сказала Груша и вся зардћлась. 

Бунину жаль было ихъ отпускать. 

Въ другой разъ у самаго входа на выставку онъ лицомъ 
къ лицу столкнулся съ Красавцевымъ, который летьлъ куда- 
то въ попыхахъ. По напряженному выраженію его лица можно 
было подумать, что онъ занятъ чрезвычайно важными сообра- 
женіями. Онъ полусовнательно посмотрълъ на Бунина, раз- 
сЊянно кивнулъ ему головой, пробормоталъ что-то въ род 
извиненія и понесся по направленію къ художественному от- 
двлу. Въ рукахъ у него Бунинъ успёлъ зам%тить большой 
букетъ изъ бълыхъ розъ. На ходу свФтлое и широкое пальто. 
его раздувалось, какъ парусъ, и Бунинъ, задумчиво посмо- 
тръвшій ему вслћдъ, еще долго видЪлъ его издали. Онъ уга- 
дывалъ, для кого былъ букетъ, и куда онъ такъ спЬшил». 

НедВли черезъ три послЗ этой встръчи Бунину пришлось 
проходить по набережной мичигана противъ Мануфактурнаго 
зданія. НевдалекВ отъ берега онъ увидалъ небольшой новый 
павильонъ, котораго онъ до сихъ поръ не замфчалъ. Это 
была красивая русская изба съ живописнымъ пзтухомъ на р%з- 
ной крыш%в и съ прилавками съ трехъ сторонъ, виВсто стънъ. 
Когда Бунинъ подошелъ поближе, онъ увидълъ, что избушка 





*) Хорошенькая; 
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испещрена разноцвътными билетиками съ надписью «Кокта», 
а въ продавцв за прилавкомъ онъ узнать Карнаухова, въ крас- 
ной шелковой косовороткЗ и плисовыхъ шароварахъ. 

Помня, при какихъ условіяхъ они разстались, Бунинъ хо- 
тЬлъ пройти мимо, но Карнауховъ замътилъ его и сдЁлалъ 
ему величественно-привћътственный знакъ рукою. 

— Какъ поживаете, м-ръ Бунинъ, —спросилъ Карнауховъ 
такимъ спокойнымъ тономъ, какъ будто между ними никогда 
не бывало недоразум8яй, и протянуль ему руку. Бунинъ 
лично не чувствовалъ противъ него никакой злобы и отвћ- 
‚тиль на рукопожат!е. 

На прилавкВ стояло н®сколько стакановъ съ темнокраснымъ 
клюквеннымъ морсомъ. Небольшая группа людей, собравшихся 
около избы, вела оживленный разговоръ. Въ центр группы 
стоялъ, бЪлый, какъ лунь, росзый и широкоплечй старикъ, 
лътъ 70, въ свободномъ чесунчовомъ костюмъ и говорилъ 
громко и отрывисто, энергично жестикулируя и необыкновенно 
ясно выговаривая каждое слово. Онъ говорилъ по-русски, не 
обращая никакого вниманія на н$сколькихь американцев, 
стоявшихъ тутъ-же, которые, не понимая ни слова, съ любо- 
пытствомъ разсматривали его и слёдили за каждымъ его дви- 
женіемъ. 

— Оліяніе людей, -—отчеканивалъ онъ,-—да-съ, сліяніе лю- 
дей во едино, въ одно всемірное братство —это главное, это 
пвль. Да-съ, это цъль, и средствъ къ ея достиженію три: пер- 
вое—общій миръ, второе —общій языкъ и третье —летательный 
снарядъ. Ясно, какъ день. Общ миръ, общая любовь —свявь 
умственная, летательный снарядъ—фивическій способъ едине- 
нія. Вотъ она вся формула —какъ на ладони. Это я и на кон- 
гресс объясню. ЗатЗмъ и пріћхалъ. Ясно, какъ день. 

— И напрасно, не примутъ, —вдругь рёзко ваговорилъ, къ 
удивленію Бунина, Карнауховъ.—9то теоріи, оторванныя отъ 
жизни, совершенно противныя духу американцевъ. Единство! 

затство! Все это вліяніе соціалъ-демократическихъ и комму- 

стическихъ доктринъ, потрясающихъ старую Европу, аль- 
труизмъ, противный индивидуализму, на которомъ зиждется 
все въ Америк. Абсолютная свобода личности, свободная 
борьба —вотъ основа американской жизни. 

«Батюшки, да откуда это у него берется? Ето это его такъ 
начинилъ}› —подумалъ Бунинъ.—Онъ никогда не слыхивалъ 
отъ Карнаухова такихъ длинныхъ рђчей. 

— Позвольте, м-ръ Барнауховъ, —заговорилъ Бунинъ,— 
какая же можетъ быть свободная борьба при неравныхъ усло- 
вінхъ? Представьте себ двухъ людей, которые должны бороться: 
одинъ, вооруженный съ головы до ногъ, въ панцырВ съ за- 
браломъ на лиц, съ отличнымъ оружемъ въ рукахъ, другой = 
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нагой, открытый каждому удару... ВФдь, тоже самое и въ 0б- 
ществВ. Одинъ иметь громадные запасы и выдержитъ дол- 
гую борьбу, другой можетъ умереть съ голоду въ самомъ на. 
чалв борьбы. 

— Ну, и пусть умираетъ; для общества выгодн%е, если сла- 
бые и неумълые вымираютъ, а ловые побвждаютъ, —отвЪтилъ 
самымъ хладнокровнымъ тономъ Карнаухов»ъ. 

— Но знаете, даже если принять этоть жестокій законъ 
подбора, — заговорилъ опять старикъ,— то, вЗдь, нельзя сказать, 
что въ современномъ обществ побфждаютъ дЪйствительно бо- 
лве способныя личности; одерживаютъ верхъ боле проныр- 
ливыя, такъ что дВйствительной пользы обществу отъ ихъ 
поб%ды нђтъ. 

— Вы говорите: «пронырливыя», а я скажу иначе, —от- 
ввчалъ Карнауховъ.—Въ нашъ вЪкъ поб%ждаютъ тв у кого 
есть способность уріобрњтать. — Овъ растопыриль жирные 
пальцы и сдВлалъ ими такое движеніе, сжимая ихъ въ ку- 
лакъ, что Бунинъ не удержался и неожиданно для себя самого 
воскликнулъ: 

— То-ееть, грабастать! 

Карнауховъ кинулъ на него пренебрежительный взглядъ 
и не отвътилъ. 

— Позвольте, —заговорилъ опять старикъ, —вотъ вы гово- 
рите: «способность пробрЗтать». Но вћъдь, именно, эта жад- 
ность къ наживз и разъединяетъ людей, противъ нея-то и 
нужно бороться вездз, и въ Европ8, и здВсь. Я именно за- 
твмъ и пріВхалъ. 

— И ошиблись, —опять ръзко перебилъ его Карнауховъ, — 
въ Америку для этого не нужно было Зздить. Здъсь эта кисло- 
сладкая мораль не нужна. ЗдЪсь каждый стоить на своихъ 
собственныхъ ногахъ и не нуждается въ помочахъ... А-а! — 
вдругь перемЗнилъ онъ тонъ изъ назидательнаго въ самый ра- 
душный,—египетскій помфщикъ, милости просимъ. Пожалуйте 
въ нашъ «клюквенный клубъ»›. 

_ Слова эти, сказанныя съ самой любезной улыбкой, быля 
обращены къ маленькому, толстому человъку въ длинномъ сюр- 
тукћ и высокомъ цилиндр. Тяжелая золотая цћпочка сіяла 
на его жилетћ, брилліантовыя запонки блестћли на груди. 

— Здравствуйте, м-ръ Карнауховъ, —ваговорилъ онъ нВ- 
сколько хриплымъ голосомъ.—Привзть клюквенному клубу! 
Ну, какъ дћла? 

Онъ какъ-то странно топорщился и напускаль на себя 
важность. 

— Ничего, недурно, —отвъчалъ Карнауховъ.— Воту-съ, гос- 
пода идеалисты, — обратился онъ къ Бунинуи къ старику, про- 
повЪднику общаго мира, —позвольте вамъ представить рус- 
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скаго американца, практика, не считающаго воронъ въ небЗ, 
а пользующагося моментомъ. Десять тысячъ акровъ пр1обрёль 
въ НЮгипть! Не шутка-съ Съ такимъ пріобрВтеніемъ можно 
поздравить. 

Бунинъ все время слЗдилъ съ любопытствомъ за Карна- 
‚уховымъ. Оъ тёхъ поръ, какъ они разстались въ Нью-Іоркв, 
въ немъ произошла замзтная перемЗна. Въ немъ не было уже 
"того безстрастія, которое удивляло Бунина. Въ тонв его чув- 
‘ствовалась безпокойная, нервная нотка, часто переходившая въ 
раздражеше. Лицо осунулось. Вокругъ глазъ легла та тБнь, 
характерная для американца, которую Бунинъ замъчалъ у 
нью-іоркскихъ дЗльцовъ. 

— А я принесъ планъ, —сказалъ египетсқій ТЕТРА 
Маф бы хотвлось съ вами переговорить, м-ръ Карнауховъ. 
"Онъ отвелъ Карнаухова на другую сторону павильона и спросилъ, 
но настолько громко, что Бунинъ могъ слышать: —Сколько-же 
‚акцій вы порзшили купить? 

Карнауховъ отвВчаль очень тихо. Потомъ они развернули 
планъ и опять началь говорить египетсый помзщикъ. До Бу- 
нина долетали только отдфльныя слова. «‹Этотъ участокъ... 
20 тысячъ... 30 тысячъ долларовъ... Доходы милліонные... ЦЗ- 
лое состояніе...» 

Бунинъ подумалъ, что оставилъ Лидію Павловну одну, и 
что подходитъ время, когда народъ набирается. Нужно идти. 
Онъ приподнялъ шляпу и хотЬлъ уходить, но старикъ, про- 
повВдовавшій общій миръ, остановилъ его. 

— Говорите-ли вы по-англійски? —спросилъ онъ. 

— Да, —отвЪчалъ Бунинъ. 

— Не хотите-ли вы быть моимъ переводчикомъ на кон. 
трессБ?—сказалъ старикъ, схвативъ его за руку. 

— Къ сожалвнію, не могу, занятъ цВлый дөнь, —сказаль 
Бунинъ. 

У старика опустились руки. 

— Воть никакъ не могу найтя переводчика. Такая обида! 
МЕъ нуженъ переводчикъ, который бы вполн® понималъ мою 
идею. Общ миръ, общий языкъ, летательный снарядъ...—за- 
говорилъ опять старикъ. Но къ нему подошелъ египетскій 
помфщикъ съ огромнымъ развернутымъ планомъ въ рукахъ. 

— Воть не хотите-ли принять участіе въ грандіозномъ 
предпріятіи. Я пріобрълъ 10 тысячъ акровъ земли въ Египт, 
и теперь мы составляемъ компанію для ея эксплуатаціи. 

Между ними завязался горяч разговоръ, а Бунинъ бы- 
стро зашагалъ по направленію къ Женскому зданію. 

У Лидіи Павловны онъ засталъ Марусю. Эти двв женщины 
сошлись необыкновенно быстро, на глазахъ у Бунина, и такъ 
понимали другъ друга, точно были знакомы много 1%тъ. Въ 
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первый же разъ, когда Маруся заглявула въ кустарный от- 
дфлъ, она пришла въ восторгъ. Тутъ все говорило ея душф, 
все казалось роднымъ и блиѕкимъ. Шумской ничего не приш- 
лось объяснять ей— чутье художницы подсказало ей настоящій 
смыслъ и значеніе этого крошечнаго клочка Росси. Какъ 
только выдавалась свободная минута, Маруся прибфгала въ 
кустарвый отдфль съ своей неразлучной спутницей -тетрадкой 
для эскизовъ и садилась за работу. Ничто, сколько нибудь. 
изящное и оригинальное, не ускользало отъ этихъ ясныхъ 
глазъ, часто находившихъ красоту тамъ, гдз Бунинъ со- 
вершенно не замъчалъ ее. | 

Бунину дФвушка неотразимо нравилась. Все притягивало- 
его къ ней—и чистое, открытое выражен!е молодаго лица, и 
жизнерадостный взглядъ карихъ глазъ, полный вниманія и ин- 
тереса ко всему окружающему и та своеобразная внутренняя 
жизнь, которую онъ только угадываль, но которая казалась. 
ему тёмъ привлекательнће. Знакомство съ милой дђвушкой 
внесло въ его однообразную жизнь тотъ элементъ радости и. 
волненія, котораго ему недоставало. Онъ чувствовалъ какое- 
то необъяснимое умиленіе при встрвчъ съ ней. 

Въ этотъ разъ онъ.нашелъ ее и Лидію Павловну позади 
прилавка, на колъняхъ передъ разостланной на полу огром-. 
ной старинной вышивкой. Овъ были такъ погружены въ рав-. 
сматриванье какого-то апокалипсическаго звђъря, что не обра- 
щали даже вниманія на начинавшій собираться народ». 

— Лидя Павловна, —сказалъ, смъясь, Бунинъ. — Кажется, 
вамъ пора вернуться къ дъйствительной жизни. 

Об женщины поднялись, тоже смћясь. Маруся съ безза- 
ботной улыбкой протянула руку Бунину, ласково глядя на 
него своими ясными глазами. Онъ кръпко сжаль ея малень- 
кую ручку. Но вдругъ ему покавалось, что выраженіе лица. 
ея измЪнилось, точно какая-то безпокойная волна пробфжала 
по нему. Онъ бросилъ ея руку и инстинктивно оглянулся. 

Позади него, въ толп собиравшейся публики, стоялъ Вра- 
савцевъ, какъ всегда эффектный и самоувћренный, и пристально 
смотрълъ на Марусю. У Бунина сердце упало. Въ этомъ взгляд. 
онъ прочелъ восторгъ, и страсть, и дерзость, и непоколебимое. 
рёшен!е. Онъ мгновенно понялъ, что то робкое и нъжное чув- 
ство, которое зарождалось въ его сердцВ, слабо и бл$дно пе- 
редъ этой властной страстью. 

Онъ взглянулъ на Марусю: смущенная, она отступила на- 
задъ, точно хотЗла спрятаться за Лидю Павловну. «Безващит-. 
ная птичка и ястребъ»,—злобно мелькнуло въ умъ Бунина. 
Красавцевъ подошелъ ближе. Теперь въ его взгляд Бунину: 
почудилось что-то такое хищное, плотоядное, что-то такое 
опасное для Маруси, что онъ не могъ больше влад%ть собою. 
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«Онъ бросился къ Красавцеву, схватилъ его подъ руку и, про- 
талкиваясь черезъ толпу, съ такою силою и быстротою по- 
влөкъ его къ выходу, что тоть опомнился уже на крыльцз, 
тдВ они оба остановились. 

_— Маз ди’еѕё се, та1ѕ (и’ез се 4опс... —бормоталъ Красав- 
‘цевъ, глядя на Бунина широко раскрытыми отъ удивленія 
глазами. 

— Окажите, —ваговориль, задыхаясь, Бунинъ, —скажате...— 
`Онъ хотВлъ спросить: «любите-ли вы ее?› Но вдругъ вся не- 
-лъпость, вся неумъстность этого вопроса поразила его, и онъ 
спросилъ: 

— Долго-ли вы еще здвсь пробудете? 

Красавцевъ расхохотался, оскаливъ свои бВлые зубы. 

— Такъ для того, чтобы предложить этоть вопросъ, вы 
тащили меня сюда съ такою свирћпостью! Ай, шаіѕ 4’езё іт- 
фауаЮе. Признаюсь, я ожидалъ, по крайней мр, вызова на 
дуэль. 

Лицо Врасавцева дышало теперь такимъ добродушіемъ и 
‘весельемъ, что Бунину стало стыдно. Онъ не нашелся, что 
‚отвфтить. Волненіе еще не улеглось въ немъ. 

_  Красавцевъ смотрълъ на него, улыбаясь, и что-то сообра- 
жалъ. | | | 

— Ба! —вдругъ воскликнулъ онъ,—да ужъ не штуки-ли. 
это Амура? Но согласитесь, —онъ дружески протянулъ руку 
Бунину, —что мы въ соперники не годимся. Мы слишкомъ 
противоположны другъ другу. Женщина, которой нравлюсь я, 
никогда не полюбить васъ, и нзобороть. Ужъ если я не. 
знаю женщинъ, то и самъ Богъ ихъ не знаетъ. ОБ, 1ез ѓет- 
дпеѕ, 1Іеѕз ѓеттеѕ! Мошз үоцѕ 1еѕ аіюех,  :ріоз еПез үопз 
аітепё *)! 

Онъ вглянулъ на часы, 

-— Воп Пей Мнв болђве чЁмъ пора на репетицію! Успо- 
жойтесь, мой другъ, —-прибавилъ онь и прокровительственно 
тотрепалъ Бунина по плечу.-—МнЪ предстоитъ еще пять кон- 
гцертовъ, и я узду, оставивъ вамъ свободное поле. Ап геүоіг! 

Онъ ушелъ, а Бунинъ вернулся въ кустарный отдЬлъ, 
“блъдный и злой. Маруси тамъ уже не было. 


· (Продолженіе смьдуетз). 


*) Чамъ меньше вы любите женщину, тёмъ болће она любить васъ. 


Среди ночи и льда. 


Норвежская полярная экспедиція 1893—96 гг. 


Фритіофа Нансена. 


УП. 
Вторая осень во льдахъ. 


ЛЪто миновало и наступила вторая осень и зима Во льдахт. 
Мы, однако, уже привыкли къ этимъ испытаніямъ терпфнія, которыя _ 
были неразлучны съ подобнымъ образомъ жизни, и поэтому время для 
насъ проходило быстрће. Кром% того, ябылъ поглощевъ своими но- 
выми планами и приготовленіями. Я раньше говорилъ, что мы въ 
течөніе лђта все подготовили на случай нашего возвращенія по 
А мы построили шесть двойныхъ каяковъ, исправили сани 

и тщательно вычислили, сколько намъ нужно будеть захватить съ 
° собою провизіи, топлива, одежды и т. п. Но втихомолку я принялся 
подготовлять свою проектированную экспедищю на оћверъ, отдъльно 
отъ прочихъ. Въ августв я приступилъ къ постройкВ обыкновен- 
наго каяка изъ бамбука, но, кромћ Свердрупа, я еще никому не 
говорилъ о своихъ планахъ, такъ какъ не зналъ, какъ далеко на 
сфверъ занесетъ насъ течен!е, и притомъ мало-ли, что могло про- 
изойти до весны! На судн%, между тВмъ, жизнь продолжала идти 
своимъ порядкомъ. Кромћ правильныхъ наблюдений, мы продолжали 
заниматься еще многимъ другимъ, но я такъ былъ поглощенъ сво- 
ими планами, что ни на что другое у меня не хватало времени, 
Впрочемъ, въ конц® августа и въ сентябрћ я много возился съ. 
однимъ изобрЪтевіемъ, сдзланнымъ мною для кухни. Все посл днее 
время мы стряпали на мъдномъ очагВ, который нагр$валея керо- 
синовою лампой. ДФло шло хорошо, и только одно было непріятно, 
что у насъ каждый день выходило ифсколько литровъ керосина, и 
меня порою охватывало опасен1е, что намъ не хватить нашего 
запаса керосина, если экспедищя продлится дольше, ч$мъ мы 
предполагали; я все придумывалъ, кавъ бы это измћънить и устроить 
аппаратъ для нагрђвавія кухоннаго очага «чернымъ мабломъ», 
предназначавшимея для машины, такъ какъ этого масла у насъ 
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было цЬлыхъ двадцать бочекъ. И инф удалось устроить такой 
аппаратт. 

30-го Августа я написалъ въ своемъ дневник: 

«Я испробовалъ свой новый аппаратъ для нагрћванія очага, и 
успћхъ превысилъ даже мои ожиданія. Намъ теперь нечего опа- 
саться, что придется терпфть недостатокъ въ оовћщеніи. Весь нашъ 
запасъ прекраснаго керосина предназначается теперь исключительно 
для освЬщенія, и его должно хватить на много лётЪ, даже если мы 
не будемъ экономничать; а двадцать бочекъ масла для нагрфваня 
очага должны намъ хватить по моему разочету, по крайней мЪрф, 
на четыре года. 

Устройство моего аппарата весьма просто: изъ резервуара въ 
топку проведена трубка, изъ которой масло капаетъ на жельзную 
чашку и впитывается 0лоемъ асбеста или угольной золы. Притокъ 
масла въ трубку регулируется краномъ, а для тяги я устроилъ 
вблизи дверцы очага трубу, черезъ которую воздухъ притекаетъ 
прямо въ жөлћзную чашку, и масло разгорается яркимъ бфлымъ 
пламенемъ. Воздухъ нагоняетса въ трубу посредотвомъ большого 
паруснаго вентилятора, установленнаго на палубћ. Чтобы развести 
огонь, надо было прежде всего установить вентиляторъ по вћтру, 
открыть трубу для притока воздуха и такъ повернуть кранъ, чтобы 
масло притекало въ нужномъ количествћ. ЗатЬмъ оставалось только 
зажечь масло и предоставить остальное теченію вещей, пока черезъ 
двадцать минутъ или черезъ полчаса не закипала вода. Мнз ка- 
жется, трудно придумать что-нибудь проще, но какъ вездф, такъ и 
У насъ не легко было вводить реформы, такъ какъ все новое не- 
минуемо возбуждало неудовольств!е>. 

Поздеве я написалъ объ этомъ аппарат8 ние: 

«Мы снова пользуемся своямъ аппаратомъ. Третьяго дня мы 
его перенесли внизъ, а вчера уже пустили его въ дёйств!е *). ДВло 
идетъ превосходно и, чтобы образовать хорошую тягу, довольно, чтобы 
ввтеръ дулъ со скоростью одного метра. 

Вчера посл обзда, въ то время, какъ я сидћлъ вифот& съ дру- 
гими въ саловћ, въ кухнё вдругъ раздалоя глухой трескъ, и я сей- 
часъ же подумалъ, что это взрывъ. Тотчасъ же поблв этого въ 
дверяхъ показался Петерсенъ, голова котораго была черна, какъ у 
трубочиста, и вся покрыта большими пятнами сажи. Онъ объявилъ, 
что произошелъ взрывъ въ то время, какъ онъ хотВль поглядћЪть, 
хорошо-ли горитъ огонь, и «вся эта дьявольская штука» полетвха 
прямо въ него. Онъ такъ и сыпалъ ругательствами и проклятями, 
точно горохомъ, такъ что мы не могли удержаться отъ громкаго 
хохота. Въ кухнВ тотчасъ же можно было замфтить, что случилось, 


ж) Въ течеше лёта мы перенесли нашу кухню на палубу, въ то пом%- 
щеніе, гдв у насъ находились карты, такъ какъ тамъ было свзтдВе; при- 
томъ же нашу кухню надо было вычистить и выкрасить. 
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ивчто, такъ какъ вов стЁны были покрыты пятнами сажи и поло- 
сами по направленю къ очагу. 

Случай этоть объяснилоя очень просто: ва недостаткомъ при- 
тока воздуха образовалось нЪкоторое количество газа, который 
вопыхнулъ тотчасъ же, какъ только Петервенъ пріотворилъ дверцы 
и далъ доступъ воздуху. Хорошо начало! Вечеромъ я сказалъ Пе- 
терсену, что завтра буду самъ стряпать и попробую свой аппаратъ, 
какъ слФдуеть. Но Петерсенъ и слышать объ этомъ не хотВлъ. 
Онъ заявилъ мив, что такая медочь не можеть имфть для него 
серьезнаго значенія, и я могу вполн® довћрить ему, что все 
будетъ въ порадкВ. Съ этого дня я, дЕйствительно, слышаль только 
похвалы своему аппарату, который дфйствовалъ до твхъ поръ, пока 
«Егат» не вышелъ въ открытое море» *). 

Четвергъ, 6-го сентября. 81° 13,7! сЪв. широты. 

Сегодня минуло пять лётъ, какъ я женился! Въ прошлом году 
этотъ день былъ днемъ побзды, когда рушились ледяныя оковы, 
задерживавшія насъ у острова Таймира. Мы, однако, подвинулись 
ке такъ далеко на сћверъ, какъ я ожидать. Снова дуетъ сћверо- 
западный вфтеръ, и насъ уноситъ къ югу. И всетаки будущее мић 
не кажется теперь такимъ мрачнымъ и тревожнымъ, какъ это бывало 
иногда прежде. · | 

Возможно-ли, что въ этотъ день, 6-го сентября, въ будущемъ 
году исчезвутъ вс оковы, и мы скоро будемъ сидЪть вићстћ и 
вспоминать наше путешествіе на далекій сБверъ, какъ н®что давно 
прошедшее, что уже боле не воротятся никогда? Страшная ночь 
уже миновала, и для насъ наступаетъ новый прекрасный день. По- 
чему же бы этому не случиться въ будущемъ году? Развъ «Егат» 
не можеть подвинуться зимою къ западу и достигнуть какого-нибудь 
пункта на сћверъ отъ земли Францъ-Іосифа?.. Но тогда для меня 
наступить время привести въ исполненіе мой планъ и отправиться 
съ собаками на сфверъ. У меня уже теперь бьется сердце при 
одной только мысли объ этомъ. Въ төченіе зимы вс пряготовленія 
будутъ кончены, а зима пройдеть скоро. Все послћднее время я 
былъ занять этими приготовленіями. Я хорошенько обдумахь, что 
надо взять съ собою и какъ устроить все. Чёмъ больше я обоу- 
ждаю свой планъ съ различныхъ сторонъ, тёмъ болве укрЬиляюсь 
въ мысли, что попытка моя должна имфть успћхъ, если только 
«Егат» въ ооотвътствующее время освободится изъ ледяныхъ оковъ, 
и мы ве слишкомъ поздно весною поплывемъ на сБверъ. 

Еслибы «Егаш» могь достигнуть 84° или 85° къ концу 
февраля или въ первыхъ чиолахъ марта, то я бы могъ отправиться, 
лишь только появится дневной свзтъ послВ долгой зимней ночи, и 
тогда все пойдетъ, какъ по маслу! Только еще четыре или пять ић- 


*) ‹«Петерсенъ получилъ повышен!е, превратившись изъ кузнеца въ 
повара, и вићстЬ съ Юхллөмъ чередовалея по недзлямъ; 
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сяцевъ терпћнія, и тогда снова наступить время ‘дЪйствовать. Какая 
радость! 

Когда я смотрю теперь на ледяную пустыню, то чувотвую, какъ 
меня охватываетъ трепетъ страстнаго желанія попытаться, наконецъ, 
настоящимъ образомъ пробиться черезъ ледъ, и тогда воякія лишенія 
и усталость будуть для меня наслажденіемъ. Быть можетъ, пока- 
жется безуміемъ, что я р8шаюсь предпринять такую экспедицию, 
когда я бы могъ спокойно на судив совершить, пожалуй, даже болће 
‚ важныя работы; но, въдь, ежедневныя наблюденія и безъ меня бу- 
дуть продолжаться съ такою же точностью и аккуратностью, какъ и 
при миф. 

Я отпраздновать сегодняшній день твмъ, что приготовидъ КЪ 
зимЪ свое рабочее помћщеніе. Я установилъ керосиновую печку и 

надћюсь, она будеть согрБвать помфщен!е даже въ сильные мо- 
розы, совмЗетно съ грудами онћга, которыя я намћреваюсь навалить 
съ наружной стороны и толетымъ онфжнымъ слоемъ на палубћ. 
Если удастся и зимою пользоваться этимъ помзщенемъ, то работа 
пойдетъ вдвойнВ успвшнће, и я могу сидЪть тутъна верху, вмћото 
того, чтобы спускаться внизъ и заниматься среди шума. Я провожу 
‘теперь время въ спокойствіи и тишинћ и могу дават ВОЛЮ СВОИМЪ 
мечтамъ. 

Воть уже нћсколько дней, какъ исчезло полуночное солнце, и теперь 
‘солнце уже закатывается на сћверозападф. Около десяти часовъ 
‘вечера оно исчезло совсБмъ, и показался опять красноватый отблескъ 
надъ взчно бћлою пустыней. Зима быстро приближается. 

Снова мирное воскресенье; отдыхъ отъ работъ и чтеніе. 

Во время одной поћздки на лыжахъ я проћхалъ нфеоколько за- 
`мерзшихъ расщелинъ. МВотами уже началось легкое давленіе льда. 
Но, въ концъ концовъ, мой бБгъ задержала широкая открытая ка- 
нава, идущая въ сфверномъ направленіи и мћотами достигающая 
отъ 1200 до 1500 метровъ. Ни къ сБверу, ни къ югу не видать 
было ея конца. Дорога для лыжъ была удобна, и можно было быстро 
двигаться впередъ по ввтру, безъ особеннаго напряженія. 

Жизнь наша, безспорно, очень однообразна: временами она инв 
‘представляется долгою, темною ночью... «Солнце и вм8от8 съ нимъ 
Ето исчезли; землю постигло бъдствіе. Си®гь покрываетъ землю, 
вЪтеръ ѕавываетъ надъ безконечною онфжною равниной, зима про- 
должается три года, пока не наступить время для великой битвы, 
и люди-герои не проложатъ себЁ дорогу. Это трудная борьба между 
‘Жизнью и смертью, но затћиъ наступаеть царство мира, земля 
снова подымается изъ иёдръ океана н снова покрывается зеленью. 
'Шумять горные потоки и надъ ними кружатся орлы, высматривая 
‚рыбу между скалами, а затВиъ появляется Вальгалла прекраонће 
самаго солнца и надолго наотупаютъ счастливые дни!» 

Сегодня вечеромъ пришелъ ко мн Петероенъ, исполняющій 
„эту недёлю обязанности повара, чтобы составить, какъ обыкновенно, 
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меню на слёдующій день. Когда это было исполнено, онъ раз- 
сказалъ мн}, что видёлъ очень странный сонъ, будто онъ сопро- 
вождалъ новую экспедицию въ качествћ повара, но «докторъ Нан- 
‘сенъ не хотБлъ его взять съ собою». 

— Почему же?—спросилъ я. 

— Да, међ снилось, будто д-ръ Наноенъ съ четырьмя людьми 
предпринялъ экспедицію черезъ ледъ къ полюсу, но когда я про- 
силъ, чтобъ меня взяли, то вы мн% сказали, что въ этой экспөдицій 
поваръ не нуженъ. Мн} это показалось очень страннымъ, такъ 
какъ, вБдь, навзрное, и въ этой экспедищи надо будөтъ питаться. 
Мн пришло въ голову, что вы такъ распорядились, чтобы. корабль 
встрВтился съ вами въ другомъ мъстћ, но, во воякомъ случаВ, вы 
не хотБли возвращаться по этому пути, а пойдете по другой земл$. 
Удивительно, чего только не увидишь во сн$. 

— Быть можетъ, это ужъ не такая нелћпость, Петерсенъ; весьма 
возможно, что мы предпримемъ такую экспедищю и въ такомъ 
случа мы не вернемся на «Егаш». 

— Ну, если это должно случиться, то я очень буду просить 
взять меня съ собой... Я не мастеръ б№гать на лыжахъ, но 
все же выдержу испытаніе. 

— Все это прекрасно, но во время такого путешествія пред- 
стоить много тяжелой, утомительной работы, и вы нө должны ду- 
мать, что это можетъ доставить только удовольотвіе. 

— Нтъ, никто и не ожидаетъ ничего подобнаго. Все будетъ. 
хорошо, лишь бы меня взяли. 

— Но, быть можетъ, предстоитъ и нъчто худшее, чьмъ лише- 
нія. Боде, чЪмъ вёроятно, что вамъ пришлось бы рисковать своею. 
ЖИЗНЬЮ. | 

— Это пустяки. Умирають только одинъ разъ. 

— Да, но развћ вы хотите сократить свою жизнь? 

— На это я скажу, что, въдь, и дома можно также лишиться 
жизни, хотя, быть можетъ, ине такъ легко, какъ тутъ. Но если че- 
ловъкъ будетъ объ этомъ постоянно думат, то онъ никогда ничего 
не одвлаеть. 

— Это правда. Во воякомъ случаћ, ему тогда не слЗдовало бы 
принимать участія въ такой экспедиціи, какъ наша. Но вое же 
путешествіе на сБверъ по льду нельзя считать дВтокою игрушкой. 

— Нтъ, я это прекрасно знаю, но съ вами я ничего не буду 
бояться. Еслибъ мы были одни, то дћло бы не пошло. Навърное, 
все пошло бы верхъ дномъ. Видите-ли, совоћмъ другое дђло, когда 
есть руководитель, о которомъ знаешь, что онъ все заранће 
обдумалъ. | 

Просто удивительно, какое сл8пое довВріе питаютъ эти люди къ 
своему вождю! Я полагаю, что они ни на одну минуту не поко- 
дебались бы даже теперь, когда темная зимняя ночь стоить у две- 
рей, присоединиться къ новой экспедищи къ полюсу, еслибъ ихъ 


СРЕДИ НОЧИ И ЛЬДА. | 43 


пригласили сдћлать это. Все это прекрасно, пока существуетъ до- 
вЪріе, ко, да помилуеть Богъ вождя, если только онъ лишится 
довВрія! | ` 

Суббота, 15-го сентября. Сегодня вөчеромъ мы въ первый разъ 
снова увидфли луну, чудную полную луну; также были видны кое- 
гдз звЪзды на ночныхъ небесахъ, впрочемъ, пока еще оовеъмъ 
свЁТЛЫХЪ. 

Сегодня я приказалъ наклеить въ разныхъ м$етахъ слЗдующее 
извіщеніе: 

«Такъ какъ пожаръ на суди можеть имфть самыя ужасныя 
посл детв1я, то надо соблюдать большую осторожность, чтобы 
избзжать этого несчастья. На этомъ основанши предлагается всЪмъ 
соблюдать самымъ строжайшимъ образомъ сл8дующ!я правила: 

1) Никто не долженъ носить при себ спичекъ. 

2) Спички должны храниться лишь въ олћдующихъ мБстахъ: 
на кухн, гдз за нихъ отвћчаетъ тотъ, кто исполняетъ должность 
повара; въ четырехъ одиночныхъ каютахъ, гдВ отвВтотвенность 
лежитъ ва обитателяхъ этихъ каютъ; въ рабочей каютћ, когда тамъ 
работаютъ; у мачты въ салон%, откуда, однако, ни въ какомъ олу- 
ча} не позволяется уносить коробку, или, хотя бы, нћоколько спичекъ. 

3) Спички разрвшается зажигать только въ вышеназванныхъ 
 ићотахъ. 

4) Отступлен!е отъ указанныхъ правиль допускается лиш 
въ единственномъ олучаћ: когда бываетъ нужно разжечь кузнечный 
горнъ. | 

5) Каждый вечеръ въ восемь часовъ пожарный инспекторъ 
долженъ осматривать већ грузовыя камеры и являться съ докла- 
домъ объ этомъ къ нижеподписавшемуся подъ. этими правилами. 
Посл этого обхода никто не смФетъ брать съ собою огонь, безъ 
спеціальнаго на то разрЬшенія, въ машинное отдёленієѕ или 
трюмы. 

6) Куреніе разрБшается только въ жилыхъ помЪщеніяхъ и на 
палубъ. Ни въ какомъ случа не позволяется показываться съ 
трубкой или сигарой въ другихъ м8стахъ. 

| | `Фритюфъ Нансенъ. 
«Етап» 15-го севтября 1894.» 

Н%которыя изъ әтихъ распоряженій, пожалуй, противор чать 
принципу равенства, о поддержаніи котораго я всегда такъ забо- 
тилоя, но они мађ казались лучшей гарантій нашей безопасности, 
а передъ этимъ воз другія соображенія должны ототупить на вто- 
‚рой планъ. | 

Пятница, 21-го сентября. НВсколько дней дулъ страшный в%ћ- 
теръ съ сёверо-востока и сћвера со скоростью 12—13. метровъ въ 
секунду. Въ теченіе этого: времени мы, вћроятно, далеко подвину- 
лись къ ЮГУ: 

` «Радикальная правая снова захватила кормило правленія въ 
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свои руки», сказалъ Амундзенъ. Но радость его была кратковре- 
менна, вчера снова наступало затишье, и мы теперь опять двига- 
емся къ сверу, и кажется, будто, «лВвая» снова нВкоторое время 
пробудетъ у власти, чтобы исправить вредъ, причиненный ‹правой». 

На этой нөдълЪ мы выстроили стойло для собакъ: рядъ прекрао- 
ныхъ лөдяныхъ хижинъ у бокборда корабля; въ каждой такой хи- 
-жинћ, представляющей хорошее зимнее жилище, должны поиЪщаться 
четыре собаки. 

Наши восемь щенковъ ростуть на привольи на палуб, 

гдз для нихъ отведено помвщеніе подъ крышей изъ паруса 
въ носовой части судна. Оттуда раздается ихъ звонкій лай и визгъ, 
когда они поднимаютъ возню и гоняются другъ за другомъ между 
стружками, ручными санками, мельничными валами и другими 
предметами, наваленными на палубв. Они играютъ и борятся другъ 
съ другомъ и затёмъ отправляются отдыхать на стружки, гдв рас- 
тянулась ихъ мать «Квикъ» съ величемъ настоящей львицы. 
_  Туть, возлВ своей матери, щенки располагаются на отдыхъ или 
же снова подымаютъ возню, кусая и таская другъ друга за хвостъ 
‚и уши. Эта милая картина здвсь, вблизи полюса, такъ напоминаетъ 
родину, что можно цфлыми часами любоваться ею. 

Жизнь проходитъ ровно и правильно, какъ прежде, и теченіе ея 
не нарушается никакими событіями, т%мъ ие менће время ле- 
титъ удивительно скоро. Наступило равноденств!е, ночи становятся 
ғөмнћђе и въ поддень солнце стоить лишь на 9° надъ горизон- 
ТОМЪ. 

Я провожу дну за работой въ своей рабочей кают+, и мн 
часто кажется, будто я сижу дома въ своемъ рабочемъ кабинетв, 
окруженный всфми удобствами, какія только можеть доставить’ ци- 
зилизащя. Еслибъ не разлука, то здћоь можно было бы себя также 
хорошо чувствовать, какъ и тамъ. Временами я забываю, гдз на- 
хожусь. Не рвдко вечеромъ, въ то время, какъ я бывалъ совершенно 
поглощенъ своей работой, миф случалось вокакивать и, прислуши- 
ваясь къ лаю собакъ, думать: кто бы это могъ придти? затћЬмъ, а 
Вдругъ вспоминалъ, что я не дома, что намъ предотоитъ пережить 
вторую долгую арктичеокую ночь, и что мы находимся въ настоя- 
дцёе время среди замерзшаго полярнаго моря. 

Сегодня температура понизилась до—17°, зима прибзижаетоя 
быстрыми шагами. Течене въ настоящую минуту очень слабо, 
тЬмъ не менфе настроеніе духа у насъ хорошее. Въ посявдиее 
равиоденотвіе было тоже самое, но сколько мы съ тёхь поръ пе- 
фежили разочарован! Какъ ужасно было прошлою осенью, когда 
казалось, что вов наши разочеты были обмануты, и насъ уносило 
теченівиъ все дальше и дальше къ югу. Ни одного свфтхаго пят- 
нышка на ‘горизонт! Но это никогда не повторится больше. Быть 
можеть, наше движен!е впередъ будетъ очень медленно, или даже‘ 
мы сдБааемъ ‘большие шаги назадъ, но, во всякомъ случа, мы не 
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сомифваемся больше въ будущемъ, которое намъ чудитоя въ крас- 
новатомЪ блеск зари тамъ, на западђћ, гдз прекращается аркти-. 
ческая ночь. 

Воскресенье, 23-го сентября. Вчера минулъ годъ съ того вре- 
мени, какъ корабль въ первый разъ засћлъ на большомъ ледяномъ 
холм. Гансенъ воспользовался этимъ обстоятельствомъ, чтобы со- 
ставить карту теченй за этоть годъ. Карта эта смотрить не дур- 
но. Хотя мы не далеко подвинулись, но ваправлен!е теченія было. 
всетаки такое, кавъ я ожидалъ. Но объ этомъ завтра, теперь такъ 
уже поздно, что писать я больше не могу. Ночи. ‚отановятея вов 
темн е; подходитъ зима. 

Вторникъ, 25-го сентября. Я подробнве разсмотр®лъ вычисленія, 
отвосящіяся къ нашему движенію за поолЪдній годъ. Если мы, 
будемъ считать отъ того мВста, на которомъ мы застряли 23-го 
сентября 1893 года, до того, на которомъ мы находимся въ этомъ 
году въ этоть же самый день, то разотояніе, пройденное нами въ 
этотъ промежутокъ времени, будетъ 189 морскихъ миль (350 киломе- 
тровъ), что составляетъ 3°9! широты. Но если мы возьмемъ разстояніе- 
отъ этой же исходной точки до высшаго пункта, достигнутаго нами. 
лЬтомъ (16-го іюля), то это составить 226 морскихъ миль (419. 
километровъ) или 3°46'; считая же отъ самаго южнаго пункта, 
на которомъ мы находились осенью прошлаго года 17-го ноября, 
до самаго сввернаго пункта лётомъ этого года, мы получимъ 305, 
морскихъ миль (566 километровъ) или 55°5'. Мы удалились на 
с%веръ на полныхъ 4°%,—съ 77543! до 815958'._ 

ОпредЪлить направлен!е течен1я въ этихъ широтахъ — трудная. 
задача, такъ какъ 0ъ каждымъ градусомъ долготы по направленію 
къ востоку или западу поҳазанія компаса замътно мъняются; раз- 
ница эта, выраженная въ градусахъ, весьма естественно почти сов-. 
падаетъ съ числомъ пройденкыхъ градусовъ долготы. Теченіе, въ 
_ воторомъ мы находимся, идетъ въ болће свверномъ направлении, 
чЬмъ то теченіе, въ которомъ находилась Жаннета, и перес$каетъ 
это послзднее подъ угломъ въ 59°. 

_ Если продолжить линію нашего теперешняго течен1я, то она 
пересвчетъ сЗверовосточную часть Шпицбергена и проведетъ насъ 
къ сћверу отъ 8407!—75° восточной долготы, приблизительно къ 
сћверовостоку отъ земли Францъ-Јосифа. Разстояніе въ этомъ нап- 
равленіи төченія равняется 827 морскимъ милямъ (1534 кило: 
метрамъ). | 

Если мы будемъ продолжать нашъ путь со скороетью 189 мор- 
 скихъ миль (350 километровъ), то намъ понадобитоя 4 года 4'/, ић- 
сяца, чтобы пройти это разотояніе. Но если мы будемъ двигаться. 
со скоростью 305 морскихъ миль въ годъ, то пройдемъ это раз- 
стоян1е въ 2 года 8 мћсяцевъ. Вполнз взроятно, что мы будемъ. 
двигаться именно съ такою скоростью, такъ какъ въ октябр8 прош- 
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лаго года мы двигались назадъ почти оъ этою скоростью, имЗя 
открытое море съ юга и большія ледяныя массы на сћвер%. 

Истекшее лћто, повидимому, указываетъ неоспоримымъ образомъ, 
что ледъ очень неохотно двигается назадъ; тогда какъ къ оћверо- 
западу онъ двигается. очень легко при мальйшемъ в$трз, не говоря 
уже о южныхъ вфтрахъ. На этомъ основами я полагаю, что те. 
ченіе сдфлается тЬиъ быстрће, чЁмъ больше мы будемъ подвигаться 
къ сБверозападу, такъ что я считаю вполив вЪроятнымъ, что 
‹Егаш» черезъ два года достигнетъ Норвегіи, и, такамъ образом», 
экспедиція продлится ровно три тода, какъ я и думаль раньше. 

Такъ какъ наше течене направляется на 59° сввернће, чЬмъ 
теченіе Жаннеты, и земля Францъ-Іосифа должна тЬснать ледъ къ 
сБверу, то весьма взроятно, что теченіе чћмъ дальше, тБмъ больше 
будетъ направляться къ сћверу, пока мы не пройдемъ землю 
Францъ-Госифа, и на этомъ основани можно предположить, что 
мы достигнемъ болће высокихъ широтъ, чћмъ это можяо было бы 
думать, судя по теперешнему теченю. Я надћюсь, что мы достиг- 
немъ, по крайней м8рз, 85°. 

До сихъ поръ воБ мои предположенія вполнф оправдались; на- 
правленіе нашего движенія идетъ параллельно курсу, по которому 
слћдовала, по моимъ заключеніямъ, льдина съ остатками «Жаннетты»; 
этотъ курсъ, отм ченный мною на картВ, составленной мною для 
лондонсваго доклада, доходить до 87'/,° свв. широты. Я не имъю 
права разсчитывать на теченіе, идущее еще оћверн%Ве и параллельно 
этому теченію ‚ и долженъ буду считать себя очастливымъ, если доберусь 
до этого пункта. Наша цЪль, какъ я уже н8околько разъ пробовалъ 
доказывать, заключается не столько въ томъ, чтобы достигнуть не- 
премънно пункта, гд8 оканчивается земная ось, сколько въ томъ, 
чтобы изслфдовать неизвћстное нолярное море. Но всетаки я былъ 
бы очень радъ, еслибъ могь добраться до полюса, и надёюсь, что 
это будетъ возможно, если мы до марта мћсяца достигнемъ 84° иля 
85° градусв.—Да почему бы этому и не случиться? 

Четвергь, 27 сентября. Я распорядился, чтобы съ завтрашняго 
дня каждый изъ насъ ежедневно, пока еще держится дневной 
свЪтъ, упражнялея на лыжахъ съ 11 до часу. Это безусловно 
необходимо. Если произойдеть что-нибудь такое, что вынудить насъ 
возвратиться назадъ по льду, то я опасаюсь, что нВкоторые изъ ва- 
шего экипажа, не умћющіе бВгать на лыжахъ, явятея для ` насъ. 
причиной большихъ затрудненй. Многіе изъ нашей компани 
бъгаютъ превосходно; другіе же могутъ научиться, и тогда это 
упражненіе доставить имъ большое удовольствіе; если же имъ при- 
дется отправиться въ дальній путь, не умФя бЪгать на лыжахъ, 
то воћмъ намъ придется плохо! | 

Съ этой поры мы ежедневно отправляемся іп согроге на ледъ, 
и бЪгъ на лыжахъ, представляющий самъ по себз хорошее упраж- 
неніе, составляетъ для насъ въ тоже время большое развлечен!е; 
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36% дВлаютъ большіе успфхи и привыкаютъ обращаться съ лыжами, 
хотя эти послЬднія довольно-таки часто ломаются, велћдствіе не- 
ровной почвы между ледяными холмами, но мы ихъ тотчасъ же 
чинимъ, и такъ до олБдующей поломки. 

ПонедБльникъ, 1-го октября. Вчера мы сдфлали пробу позздки 
съ ручными санями, на которыя быль положень грузъ въ 120 ки- 
лограммъ. Сани двигались легко, но намъ всетаки пришлось сильно. 
тянуть ихъ, такъ какъ лыжи скользили по поверхности. Я полагаю, 
что тамъ, гдз встрћчается такъ много бугровъ и гладкихъ возвышен - 
востей, черезъ которые надо перетаскивать сани, было бы цћлесооб- 
развће примћнать индійскія лыжи. | 

Когда Амундзекъ въ началћ потащилъ сани, то ему показалось, 
что это пустяки, но послћ того, какъ онъ ихъ протащилъ нъкоторое 
время, онъ сдћлался мраченъ и, ни олова не говоря, вернулоя на 
судно. Тамъ ужъ онъ признался другимъ, что лучше умереть, чёмъ 
тащить подобную тяжесть, такъ какъ это, въ концв концовъ, одно 
и тоже. Б 

Посл обћда я запрягъ трехъ собакъ въ маленькія сани съ гру- 
зомъ въ 120 килограмиъ, и онЪ ихъ потащили, какъ ни въ чемъ 
не бывало. 

Вторникъ, 2-го октября. Прекрасная погода, но нвсколько хо- 
лодно; ночью было—27° С., что, какъ мић кажется, для октября 
 мЪсяца ићсколько много. Если такъ пойдетъ и дальше, ‘то будетъ 
холодная зима, но въ сущности не вое-ли намъ равно, будетъ-ли— 
50° или 70° морова? | 

Сегодня мы сдВлали прекрасную прогулку на лыжахъ. Люди 
остали очень искусны, но теперь быстро наступаетъ темнота, и при- 
ходится прекращать бЪгъ на лыжахъ, что очень жаль, такъ какъ 
такое упражненіе приноситъ намъ пользу, и мы должны подумать, 
чфмъ бы его замънить. У меня таксе чувство, какъ будто это моя 
послВдняя зима здфсь, на суда%; придется-ли мић, въ самомъ дЪл%, 
отправиться весною на сћверъ? Правда, наша попытка тащить на- 
груженныя сани по такому льду не увънчалась большимъ успћхомъ, 
но, вздь, если собаки не выдержатъ или, вообще, не оправдаютъ на- 
шихъ .ожиданій, или же ледъ станетъ еще хуже, то мы, волей-не- 
волей, будемъ предоставлены собетвеннымъ силамъ. Но если «Егат» 
зайдетъ такъ далеко, что останется пройти лишь ум$ренное разстоя- 
не, то я считаю своею обязанностью одћлать попытку пройти 
дальше; я не представляю себ никакихъ такихъ препятетвй, ко- 
торыя нельзя было бы преодолъть, еолибъ намъ предотоялъ выборъ 
между смертью и движеніемъ впередъ— домой! 

Чеөтвергъ, 9-го октября. Ледъ мъотами почти непроходимъ; 
впрочемъ, это ограничивается, повидимому, лишь н8которыми кана- 
вами и отдёльными полосами льда, тогда какъ въ общемъ по немъ 
всетаки можно Зхать. Верхній слой, однако, довольно рыхлый, и 
собаки проваливаются, ступая по льду, вБроятно это про- 
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исходитъ отъ того, что въ послЪднее время у насъ не было силь- 
наго вфтра, такъ что снфгъ не могъ хорошенько сплотиться на по- 
верхности льда. 

Жизнь наша идеть своимъ чередомъ, и мы постоянно ч8мъ-ни- 
будь заняты. Вчера началось обученіе молодыхъ собакъ *) зд; 
такихъ собакъ три: «Барбара», «Фрея» и «Сузана», такъ какъ 
«Гулабрандъ» до такой степени худъ, что его пока приходится изба- 
вить отъ всякой работы. Въ начал собаки выказали большое упрям- 
ство и разбћгались по разнымъ направленіямъ, но вокор8 он стали 
также хорошо везти, какъ и старыя собаки, и вообще научились . 
скорће, чћиъ мы предполагали; «Квикъ», безъ соинфнія, подавала 
имъ достойный примћръ. Учить собакъ пришлось Могштаду, такъ. 
какъ въ эту недзлю его очередь была наблюдать за ними. Эту обя- 
занность мы выполняемъ теперь већ по очереди. Мн% кажется, что. 
ка суднф господотвуеть очень хорошее настроеніе духа. Намъ 
предстоитъ пережить нашу вторую арктическую ночь, которая, по. 
всей взроятности, будетъ длиннће и холодиве, чвмъ тв, которыя 
пришлось пережить другимъ арктическимъ путешественникамъ. Съ. 
каждымъ днемъ становится темнфе, и скоро, вћроятно, свЪтъ иечез- 
нетъ совсъмъ, но наше хорошее настроеніе отъ этого не изићняетоя. 
Мн} кажется, что мы теперь вообще веселђће, чЪиъ были раньше. 
Отъ чего это происходитъ—я не знаю, быть можеть, тутъ дёйствуетъ. 
привычка. Безъ сомнћнія, намъ живется не дурно, мы двигаемся 
медленно, но всетаки двигаемся ‘впередъ въ области неизвёстнаго 
темнаго «Нидэльгейма», населяемаго робкою фантазіей всевозмож- 
ными ужасами. И, не смотря на это, мы здфсь ведемъ сибаритскую 
жизнь, имя все въ избытк®, окруженные воБми удобствами циви- 
лизаціи. Я полагаю, что эту зиму мы проведемъ еще лучше, чёмъ 
прошлую. = | 

Мой аппаратъ на кухнв дЪйствуетъ прекрасно, и даже поваръ 
того. миънія, что это превосходное приспособленіе, достигающее почти 
совершенства; мы будемъ жечь въ немъ дегтярное масло. Аппаратъ 
такъ хорошо нагръваетъ помфщен!е, что часть теплоты проникаетъ 
въ рабочую каюту, гдЁ я иногда сижу и потћю, постепемво сбра- 
сывая съ себя одну часть костюма за другой, не смотря на от- 
крытое окно и на то, что снаружи около 30° морова. 

Я вычислилъ, что запаса керосина, который мы употребляемъ. 
теперь только для освщенія, намъ хватить, по крайней мЪр%, на 
десять лтъ, хотя въ төченіе 300 дней въ году мы должны сжигать 
его въ большомъ количествћ. Въ настоящее время, однако, мы за- · 
жигаемъ не такъ много керосиновыхъ лампъ, какъ я предполагалъ 
раньше, такъ какъ у насъ часто бываетъ электрическое освфщен1е; 
притомъ же надо принять во вниман!е также и лЪто или то, что 





*) Это были собаки, родившіяся 13-го декабря 1893 г., изъ которыхъ. 
четыре оставались въ живыхъ. 
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здвеь приходится называть лътомъ. Даже, если мы будемъ им%ть въ 
виду всякія случайности, напримъръ, что какой-нибудь изъ резер- 
вуаровъ лопнеть и керосинъ вытечетъ изъ него, намъ всетаки 
нЪтъ надобности особенно экономничать въ освзщени, и каждый мо- 
жетъ имЪть его, сколько угодно. Важное значеніе этого послфдняго 
обстоятельства, безъ сомнз ня, понятно каждому, кто только терплъ 
угрызения совести всякій разъ, въ течен!е года, когда ему случалось 
зажигать лампу въ своей кають, чтобы читать или работать, безъ 
абсолютной необходимости, при возможности пользоваться для этого 
освзщенемъ салона. 

Каменный уголь расходовался у насъ только на топку печи въ 
салонћ, но израсходованное количество очень ничтожно по сравне- 
нію съ количествомъ нашего запаса въ 100 тоннъ, который намъ 
понадобится для машины не раньше, чёмъ «Егаш» очутится по ту 
сторону льдовъ и проложитъ себ дорогу дальше. Много содъйствуетъ 
теплот8 и уютности парусинная крыша, которую мы теперь протя- 
нули надъ нашимъ судномъ. Открытой остается только часть кормы, 
чтобы съ нея можно было обозрћвать вое кругомъ *). Что 
касается меня лично, то я долженъ сказать, что чувствую себя 
сверхъ ожидавя прекрасно. Время хорошій учитель; прежнія му- 
чительныя желанія утихли. Ужъ не начинается-ли апатія? Быть 
можетъ, черезъ десять лЬтъ я совсЗмъ уже ничего не буду чувство- 
вать? О! временами эти желан!я пробуждаютоя во инъ съ прежнею 
силой, и душа моя точно разрывается на части! Но это такая чу- 
десная школа терпЪнія —эти размыш ленія о томъ, что дћлается дома; 
только отъ нихъ просто можно съума сойти! 

Однако, я всетаки не могу совершенно примириться съ этою 
жизнью. Въ сущности, это не жизнь и не смерть, а какое-то среднее 
состояніе; успокоенія настоящаго нћтъ, а есть ожиданіе чего-то; 
ожиданіе, на которое расходуются, быть можетъ, лучшіе годы и вилы. 
Это похоже на чувство, испытываем ое челов8комъ, совершающимъ 
свое первое иорокое путешеств!е. Жизнь на сүдиђ ему ненавистна, 
онъ терпить ужасныя мученія отъ морской болВзни и, замкнутый 
въ узкомъ пространств между стВнами судна, онъ чувствуетъ себя 
хуже, чћмъ въ тюрьић. Но надо пережить это испытан!е; по ту сто- 
рону лежить югъ, страна его юношескихъ мечтаній, овътлая и улы- 
бающаяся. Наконець, онъ приподнимается полумертвый. Находитъ-ли 
онъ эту страну? Какъ часто берегъ, къ которому онъ приотаеть, 
оказывается необитаемой пустыней! 

Воскресенье, 7-го октября. Сегодня вечеромъ хорошо проясни- 
лось; небо усфяно звёздами и сверкаетъ сЗверное сіяніе. Это пріят- 
ная `перемфна посль постоянно пасмурной погоды и мятелей, не 
прекращавшихся въ послёдне дни. 


*) Въ течеше первой зимы мы не д%лали такого прикрыт!я судна, по- 
лагая, что будетъ слишкомъ темно и трудно находить дорогу на панубё. 
Однако такое прикрытіе оказалось очень полевнымъ въ теченіе второй зимы. 
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Мысли мои бБгутъ; я не могу забыться, не могу уснуть. Все 
кругомъ спокойно, все спитъ. Я слышу равнои%рные шаги часового 
на палуб, вЪтеръ свищетъ въ такелаж, и часы тамъ, на отВиВ, 
чуть СЛЫШНО тикають. 

Я выхожу на палубу. Темная ночь охватываетъ меня, звёзды 
блестятъ надо мной и на тускломъ небосклонћ слабо пламенћетъ 
сЬверное сіявіе. Тамъ, въ темнотВ вижу я мерцаніе огромной одно- 
образной ледяной пустыни; кругомъ меня невыразимое уеди- 
неніе, мы такъ удалены отъ шума и суетни людской жизни, отъ 
воБхъ стремленій людей. Тутъ мысли успокоиваются, тутъ онћ мо- 
гутъ быть предоставлены собственному теченію и уноситься далеко 
въ безкокечность. 

Что же такое подобная жизнь? Это процессъ, лишенный воякаго 
содержания; человзкъ представляетъ изъ себя машину, которая Зетъ, 
спитъ, просыпается, чтобы снова заснуть и грезить, но не живетъ 
никогда! 

Представляетъ-ли жизнь что-нибудь другое въ действительности? 
Не составляетъ-ли такое самоизгнане лишь одну изъ стадій в39- 
наго мученичества человћка, новую ошибку заблуждающейся чело- 
вћческой души, такъ какъ въ этой безотрадной пустынћ душа охва- 
чена страстнымъ стремхешемъ ко всему тому, что ею покинуто? 
Но развћ я трусъ? РазвВ я боюсь смерти? О н®ты Но въ такія 
ночи душою овладћваетъ неудержимое стремлене далеко уйти за 
предфлы этого безграничнаго оцћпенћлаго ледяного міра, при одной 
только мысли о томъ, что жизнь коротка, что здфеь находишься 
по своей доброй волћ и что тамъ, далеко еще кто-то другой также 
тоскуетъ и также будетъ оставаться «вћрнымъ, вћрнымъ до смерти». 
Какъ удивительны пути человБчества! Мы похожи на клочки мор- 
ской пвны, безпомощно носящейся по поверхности взволнованнаго 
моря. 

Среда, 10-го октября. Итакъ, мић стукнуло ровно 33 года. 
Жизнь идеть впередъ и никогда уже не вернется назадъ. Сегодня 
вс» выказали мнё трогательное вниман!е, и день начался празден- 
ствомъ. Прежде всего инв былъ сдёланъ сюрпризъ убранствомъ 
салона, который былъ разукрашенъ флагами. Соединенный швед- 
око-норвежскій флагъ красовался надъ мћотомъ Свердрупа. (Безъ 
сомнф я, это былъ намекъ на его политичесхія убћзжденія). Мы 
обвинили въ этой продфлк8 Амундзева, но онъ не хотћлъ при- 
знаться въ этомъ. Надъ моими дверями, вплоть до дверей Гансена, 
былъ растянуть вымпелъ, на которомъ красовалась большими бук- 
вами надпись ‹Еташ›. Было очень торжественно, когда я во- 
шелъ въ салонъ, и вов встали, чтобы привфтетвовать меня и поже- 
лать миф счастья. Когда я вышелъ на палубу, то на верхушкћ 
бизани развзвался флагъ. 

Посл обфда мы отправились на лыжахъ къ югу. Было взтрено 
и очень холодно; я давно такъ не зябъ. Термометръ вечеромъ 
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упалъ до—31°. Безъ сомин%нія, это самый холодный день рожденія, 
какой только мн приходилось переживать въ жизни. 

Обздъ былъ превосходный: 1) Пуддингъ изъ рыбы; 2) Сосиски 
и языкъ съ картофелемъ, зедеными бобами и горошкомъ; 3) Ва- 
ренье изъ земляники съ рисовымъ кремомъ. 4) Мальцъ-экотрактъ. 
Вдругъ нашъ докторъ, ко всеобщему изумленію, сталъ вытаскивать 
изъ кармана своего плаща, который окъ постоянно носитъ, какія- 
то удивительныя сткляночки, пробирки и пузырьки, роздалъ каж- 
дому изъ насъ и затЁмъ вынулъ цёлую бутылку настоящаго Лис- 
‚ тольмскаго ликера, что вызвало всеобщій восторгъ. Каждый полу- 
чилъ дв рюмки ликера и четверть бутылки мальцъ-экстракта, что 
было очень недурно. 

Посл обзда быль поданъ кофе въ сопровожденіи также сюр- 
приза въ образ яблочнаго пирога, испеченнаго нашимъ прево- 
оходнымъ поваромъ Цетерсеномъ, бывшимъ кузнецомъ. Я долженъ 
былъ, конечно, угостить воёхъ сигарами, что также вызвало боль- 
шую радость, и, само собою разумћетса, праздникъ продолжался 
весь день. | 

Во время ужина новый сюрпризъ: большой пирогъ, испечен- 
ный тБмъ же самымъ поваромъ съ надписью: «Т. |. ш. ӣ.». (ПЕ 
]укке шей дасеп—-Миого счастья на сегодняшній день). Волвдъ 
затЬмъ былъ сервированъ дессертъ: ананасъ, фиги и конфекты. Не 
многіе дни рожденія даже на боле низкихъ широтахъ, чЬмъ 81°, 
сопровождаются такимъ празднествомъы Вечеръ прошелъ весело, 
въ шуткахъ и сміх; во были въ прекрасномъ настроеніи. 
‚ Какъ часто напгь салонъ олужилъ мёетомъ такихъ веселыхъ со: 
бракій! Но когда въ немъ остаешься одинъ послВ того, какъ већ 
уже разошлись, въ душу невольно закрадывается грусть. Когда 
выходишь на палубу, то видишь звзды, высоко стоящія на овзт- 
лыхь небесахъ, въ южной части которыхъ сверкаетъ и перели- 
вается сфверное сіяніе. 

Мы съ Свердрупомъ” поговорили немного объ экспедиціи. 
Когда я посл обћда сошелъ на ледъ, то онъ вдругь сказать ми: 

— Итакъ, быть можеть, въ будущемъ октябрь вы ие будете 
уже на «Ега». | 

Я отвЗтиль утвердительно, прибавивъ, что это случится, если 
только зима не будетъ очень плоха. И всетаки я самъ не вполић 
варю въ это. Каждую ночь, во онВ, я вижу себя дома, но какъ 
только наступаетъ утро, я возвращаюсь снова въ царство вЪчнаго 
льда. 

Пятница, 12-го октября. Со вчерашняго вечера дуетъ правиль- 
ный штормъ съ юговостока. Вчера ночью сломалась наша мель- 
ница, у одного изъ зубчатыхъ колесъ сломались зубья, сильно уже 
поистершіеся посл годового употребленія. Скорость вфтра сегодня . 
вечеромъ была болће 13 метровъ; давно я уже не слышалъ такого 
сильнаго завываня в3тра, какъ сегодня вечеромъ. Теперь мы 
А 4* 
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должны сильно подвинуться къ сзверу, такъ что октябрь окажется, 
быть можетъ, вовсе не такимъ дурнымъ мћояцемъ, какъ я ожидать 
на основани опытовъ предшествующаго года. 

== Передъ обфдомъ я отправилоя на лыжахъ; снёгь кружихоя Во- 
круг, но возвращене назадъ не составило затрудненій, такъ 
какъ вћтөръ подгонялъ меня. Какъ разъ теперь свирћиствуетъ 
сильная снфжная буря. Луна стоить низко въ южной части неба 
и сверкаеть матовымъ блесқомъ сквозь синћжную завћсу. Съ тру- 
домъ можно удержаться на ногахъ; это именно та самая страшная 
полярная ночь, какая иногда рисуетоя въ нашемъ воображеніи, 
когда мы ·сидимъ дома, далеко на юг, но мнв веселве на палуб, 
такъ какъ я чуветвую, что мы движемся впередъ. 

Суббота, 13-го октября. Сегодня такой-же вфтеръ. Скорость 
12 метровъ и болће. Не смотря на это, Гансенъ сегодня вечеромъ 
произвелъ-таки наблюденія. Этотъ молодецъ, по обыкновенію. не- 
утомимъ. 

Мы двигаемся къ сфверо-западу (81°32,8/ в3в. широты, 118°28' 
восточной долготы). | 

Воскресенье, 14-го октября. Все такая-же буря. Я читаю о 
тЬхъ безконечныхъ страданіяхъ, которыя приходилось переживать 
прежнимъ полярнымъ путешественникамъ на каждомъ шагу во 
время ихъ движенія къ сВверу. Мысль объ этомъ вызываетъ во 
мн$ почти чувства презрънія къ себз.—къ намъ, проводящимъ 
время въ тепл и удобетвахъ, лежа на софћ, читая, мечтая съ си- 
гарой въ зубахъ или занимаясь писаніемъ въ то время, какъ вћ- 
теръ завываетъ въ такелаж, и все пространство моря представляетъ 
одинъ снёжный вихрь, среди котораго мы двигаемся къ ећверу, 
градусъ за градусомъ, на встрзчу нашей цзли, составлявшей так- 
же предметъ стремленй всёхъ нашихъ предшественниковъ, на- 
прасно растратившихъ на это свои силы. Но вотъ «солнце скло- 
няется, наступаетъ ночь». 

Понедћльникъ, 15-го октября. Сегодня утромъ мы отправились 
къ востоку на лыжахъ. Все такой же вћтеръ и мятель. Прихо- 
дится очень внимательно наблюдать за дорогой, такъ какъ на нћ- 
которомъ разотояніи уже нельзя разглядъть судна; если собьешьоя 
съ пути и не найдешь дороги назадъ, то... Но слвды на сигу 
всетаки довольно замђтнн, такъ какъ сивжная кора въ большин- 
ствЬ случаевъ не прикрывается падающимъ снёгомъ, который 
увлекается вћтромъ дальше и не скопляется на ней. 

“Мы подвигаемся далће къ сзверу, и въ это время на насъ мед- 
ленно и величественно спускается арктическая ночь. | 
> Солнце стоить сегодня низко; я ве видћлъ его вольдствіе око- 
пившихоя на югћ облаковъ, но сввтъ отъ него всетаки распро- 
странялся по блеклымъ небевамъ. Теперь наступило царство пол- 
ной луны, освзщающей своимъ сіяніемъ _ большую ледяную рав. 
вину и онћжную вьюгу. 
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Но какъ подобная ночь возвышаетъ мысли человъка! Не смотря 
на то, что видћлъ ее тысячи разъ, она} всетаки производить та- 
вое же глубокое впечатлВн!е, какъ будто вступаешь въ какой-ни- 
будь тихій священный храмъ, въ которомъ чувствуется присут- 
стве духа природы, носящагося въ сверкающихъ серебряныхъ 
лучахъ,. и душа ощущаетъ потребность преклонитьоя передъ без- 
конечностью вселенной. 

Вторникъ, 16-го октября. Въ полдень я увидћлъ весь соднеч- 
ный дискъ надъ горизонтомъ, имћющій видъ красно - огненнаго 
шара эллиптической формы. Мы видимъ въ поблдній разъ въ 
этомъ году его солнечное величество и поэтому—до свидавія! 

Среда, 17-го октября. Мы занимаемся измћреніемъ темпера- 
туры глубинъ, это довольно томительное удовольствіе для такого 
времени года! Временами черпакъ покрывается льдомъ, такъ что 
очень трудно зачерпнуть воды на глубин и приходится очень 
долго возиться. Иногда во время наблюденія, когда мы вынимали 
черпакъ, содержимое его замерзало, такъ что вода не попадала въ 
пробирки, ве говоря уже о томъ, что, вообще, намъ стоило нө 
малыхъ усилій опускать аппаратъ въ (воду, и мы почитали себя 
счастливыми, если намъ не приходилось каждый разъ нести въ 
кухню весь аппаратъ, чтобы онъ оттаялъ. 

‘Это медленная работа. Иногда мы должны были разсматривать 
показанія термометровъ при овътћ фонаря; къ тому же на пробы | 
воды также нельзя вполв положиться, такъ какъ при поднати 
он замерзаютъ, но какъ бы тамъ ни было, а намъ нужно было 
сдълать эту работу, и мы ее дфлали. 

Дуетъ по прежнему восточный взтеръ, и мы двигаемся дале. 
Сегодня вечеромъ мы находимся приблизительно подъ 817471 съв. 
широты, 

Четвергъ, 18-го октабра. Я продолжаю наблюденія надъ темпе- 
ратурою воды, что составляетъ довольно-таки прохладное удоволь- 
стве, такъ какъ температура упала до—29°, и вётеръ продол- 
жается. Пальцы коченфють и становятся нечувствительными, когда, 
мы голыми руками поворачиваемъ покрытые льдомъ или мокрые 
металлическіе винты, при разоматриваніи въ увеличительное стекло 
поқазавій термометровъ, чтобы не ошибиться ни на одну сотую 
долю градуса. Кром того, при наполненіи водой пробирныхъ откля- 
нокъ, приходится ихъ плотно прижимать къ груди, чтобы вода въ 
нихъ не замерзла. Покорно благодарю за это удовольствіе! 

Сегодня, вечеромъ въ 8 часовъ, было прекрасное сфверное сія- 
ніе; оно извивалось по всему небу, точно огненныя зи%и, въ двухъ 
направлевіяхъ; хвостъ его возвышался на десять градусовъ надъ 
горизоятомъ на сБверћ, откуда оно нЕсколькими изгибами расхо- 
дилось по небу въ восточномъ направленіи, появляясь уже въ форм3 
дуги въ 30°—40°%надъ западнымъ горизонтомъ и, наконецт, исчезая 
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на западћ, гдћ оно сворачивалось въ клубокъ, изъ котораго расхо- 
дились по небу многочисленные пучки. 

Дуги сіянія постоянно мћънялись на западћ и восток, появля- 
лись новые ярые пучкн свзта, и огненная змя извивалась по небу 
въ различныхъ направленіяхъ. Постепенно она поднималась, 
такъ что достигала почти зенита, между тёмъ какъ ея верх- 
ній изгибъ распадалея на нћсколько болће слабыхъ волнъ, а на 
сзверо-востокВ особенно ярко свЪтился и переливалея квлубокъ лу- 
чей, изъ котораго такъ же, какъ и изъ другихъ дугь сввернаго 
сіянія, по временамъ отдћлялись ярые лучи, направлявшіеся прямо 
къ зениту. 

Озвзщен!е неба достигло теперь своей высшей точки; оно было 
по преимуществу ярко-желтаго цвЪта, приближающагося въ нъко- 
торыхъ мБстахъ къ оранжевому оттВ8нку и переходящаго въ зеле- 
новато-бзлый цвзть—въ другихъ. Когда верхняя дуга достигала 
зенита, то свЪтъ начиналъ блЬднВть, пока, наконецъ, на южномъ 
горизонтвВ ; остался лишь слабый намекь на бывшее сћверное 
сіяніе. 

Когда я вечеромъ снова вышель на палубу, то воћ лучи сћ- 
вернаго сіянія сосредоточились въ южной части неба, такъ что 
нижняя дуга его видкћлась глубоко на южномъ горизонтћ, надъ 
ого темнымъ краемъ. Между этимъ мћотомъ и зенитомъ находи- 
лись еще четыре дуги, изъ которыхъ верхняя проходила надъ зени- 


томъ, а изъ нижнихъ дугъ, тамъ и сямъ, отдфлялись яркія полосы 


свата. Въ сБверной части неба не было видно дуги, а только пучки 
лучей, выступавшіе въ разныхъ мфотахтъ. 

Сегодня вечеромъ, какъ всегда, видны слВды сфвернаго сіявія 
на небБ то въ видћ легкаго тумана или свВтлыхъ полосъ, то въ 
видв свЬтящейоя завћсы, вуали, въ которой видићются въ 
разныхь мћотахъь темныя отверстія *). Почти не бываетъ 
ночи—или вЪриће: никогда не бываетъ такой ночи, во время 
которой не было бы видно слЗдовъ сБвернаго сіянія на небЪ, если 
только оно не покрыто облаками или въ облакахъ имћетоя доста- 


точно большая щель, черезъ которую ‘видно небо. Обыкновенно 


же сЗверное .сіяніе всегда ярко сверкаеть на небь, въ особенности 
въ ЮЖНОЙ его части. 

Пятница, 19-го октября. Очень свёжій юго- ен вътеръ; 
мы быстро подвигаемоя къ сВверу. Вфроятно, мы скоро атдан 
такъ долго ожидаемый —82°%, а оттуда уже недалеко до 82°217', 
тогда ‹Еташ» будеть единственнымъ судномъ на земл, в 
шимъ такъ далеко на офверъ. 


*) Эта свВтящаяся завБса, разстилавшаяся по всему небу, всего яснзе 
была вамътнә, у горизонта, хотя и не достигала его кразвъ и переходила къ 
югу и сзверу въ ;низкую, слабо выраженную дугу, возвышающуюся надъ 
төмнымъ сегментомъ. Сила свЪта этой заввсы была такова, что я никогда 
не могъ ясно разглядВть сквозь нея млечнаго пути. 


><... 
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Но барометръ падаетъ, и, по всей вфроятности, вётеръ пере- 
мБнитея и повернетъ къ западу. Я надћюсь, однако, что баро- 
метръ хоть въ этоть единственный разъ окажется плохимъ про: 
рокомъ. Я сталъ довольно оптимистиченъ; до сихъ поръ все шло 
хорошо, и октябрь, котораго мы такъ опасались на основаніи про- 
шлогодняго опыта, оказалея для насъ самымъ хучшимъ мђсяцемъ, 
только бы оиъ не кончился худо! 

Сегодня, однако, изъ за втра погибло одно живое существо. 
Н%®околько дней тому назадъ мы исправили свою вФтряную мель- 
ницу, и она снова начала дЪйствовать. ПослВ обзда щенки затЗахи 
драку изъ за кости, и одинъ изъ нихъ попалъ въ зубчатое колесо 
мельничнаго вала, которое и протащило его между валомъ и па- 
лубой. Бъдное маленькое тёльце задержало дЪйствіе всего аша- 
рата, но, къ несчастью, никого тутъ не нашлось, чтобы во время 
остановить мельницу. Услышавъ шумъ, я тотчасъ бросился на па- 
лубу; собаку вытащили полуживую. Все ея туловище было разо- 
рвано. Она слабо застонала и тотчасъ же издохла. Бъдное мадень- 
кое, веселое создан!е! Еще недавно ты играло тутъ на палубБ, 
беззаботно бћгая и р8звясь со своими братьями, но вотъ швырнули 
на палубу медвёжью кость, всё бросились къ ней и ты вм%ет8 
съ ними, и вотъ теперь ты лежишь туть на палуб, страшно изу- 
родованное и мертвое. Горькая судьба! 

Воскресенье, 31-го октября. 82°0,2! св. широты, 114°9’ восточ- 
НОЙ ДОЛГОТЫ. 

Уже поздно. У меня въ голов такой сумбуръ, какъ будто я 
принималъ участіе въ настоящей попойк%; между тБмъ, пирушка 
наша была самаго невиннаго свойства. Чтобы отпраздновать 85° 
широты мы устроили «торжественный банкетъ». Вчерашнія наблю- 
ден!я указывали на 82°0,2’ широты, но съ тёхъ поръ мы, навёрное, 
еще боле подвинулись къ оћверу. По этому случаю были испечены 
медовые пироги самаго перваго сорта, могу въ этомъ завЗрить, и 
затёмъ, послћ освћжающаго бга на лыжахъ, состоялся торжествен- 
ный банкетъ. 

Въ салонё было вывфшено извфщен!е, приглашавшее гостей 
быть пунктуальными, такъ какъ поваръ на этоть разъ постарался 
превзойти самъ себя. Кром того, на отдёльномъ плакатћ были на- 
печатаны глубокопрочувствованные стихи, убёждави!е не опазды- 
вать къ обЪду и указывавшіе, что автору этихъ стиховъ пришлось 
испытать на самомъ себ®, какъ не хорошо отзывается на пищевареніи 
опаздываніе къ обЗду. 

Гости оказались довольно пунктуальными; единственное исклю- 
ченіе составилъ тотъ, кто пишетъ эти строки, вслћдотвіе того, что 
торопилея воспользоваться исчезавшимъ дневнымъ свЗтомъ для пе- 
 чатанія фотографическихъ снимковъ. 

Меню обћда было превосходное: 
1) Супъ изъ бычачьихъ хвостовъ. 
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2) Пуддингъ изъ рыбы съ растопленнымъ масломъ и картофе- 
лемъ. 

3) Черепаха съ вахарнымъ горошкомъ и т. п. 

4) Рисъ съ морошкой и кремомъ. 

5) Кроновскій мальцъ-экотрактьъ. 

Посл обвда былъ поданъ кофе и медовые пироги, 

Ужинъ также былъ очень хорошъ и посл него, по общему тре- 
бованію, исполнена была музыкальная программа. Среди исполни- 
телей особенно отличался Бентсенъ, который наловчился въ искус- 
ствв вертћть валъ, такъ какъ часто упражнялоя въ этомъ на льду 
при разворачиваніи веревки лота. Сначала онъ. вертЬлъ тихо, какъ. 
при опусканіи лота на 2—3000 метровъ глубины, но затћиъ темпъ 
ускорялся, какъ будто лотъ достигалъ поверхности, и, наконецъ, ста- 
новился такимъ бурнымъ, что Петерсенъ и я не могли удержаться 
и принимались танцовать вальоъ или польку. 

‚ Мы, въ самомъ дфлё, исполнили на ограниченномъ пространотвћ 
нашего салона очень `изысканное раз 4ез 4еих. Въ конц концовъ, 
и Амундзенъ заразился жөланіемъ танцовать, между твмъ Бакъ 
остальные продолжали играть въ карты. 

Намъ подали разное угощеніе: персики, вареные въ сахар, 
сушеные бананы, фиги, медовые пироги и т. п.; время шло быстро 
и намъ было весело. Да почему бы намъ и не веселиться? Мы 
бодро идемъ на вотрћчу нашей цфли и, хотя находимся на полпути 
между Новосибирскими островами и землею Францъ-Іосифа, тъмъ не 
менће на судн$ ни одна душа не сомнЗвается въ томъ, что мы до- 
стигнемъ цћли, ради которой отправились. Итакъ, да здравствуеть 
веселье! 

Кругомъ уже наступило царство безконечнаго безиолвія поляр- 
ной ночи. Неполная луна освфщаетъ ледъ и звъзды ярко сверкають 
надъ нами; вёчво мћняющагося сћвернаго сіянія не было ВИДНО И 
только южный вЪтеръ свистЬлъ въ такелаж. Всюду господотвуетъ 
глубокая тишина и миръ; тутъ царствуетъ безконечная красота 
смерти—Нирвана. | 

’ Понедфльникъ, 22-го окрября. Становится холодно, прошлою 
ночью термометръ стоялъ на 34,6°С, а сегодня вечеромъ онъ по- 
казываеть 36°С. 

Прекрасное сфверное сіяніє сегодня вечеромъ въ 11*/, часовъ. 
Блестящая корона, состоящая изъ лучистаго вЪнца, распадалась 
въ зенит8 на нћсколько колецъ, помфщавшихея одно надъ другимъ. 
Затђиъ появились большія и маленькія развётвленя, распростра- 
нявшіяся по всему небу и особенно къ юго-западу и къ юго-востоку; 
всћ они исходили изъ короны, блиставшей точно лучезарное сіяніе 
на небЪ. Я долго наблюдалъ ее. Временами миъ удавалось разгля- 
дёть въ серединћ ея темное пятно —м%сто, въ которомъ сходились 
воз лучи. Это пятно лежало къ югу отъ полярной звїзды и пои- 
бхижалось къ созвЪздію Кассіопеи. Между тЬмъ, лучезарное сіяніе 
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продолжало развфваться и волноваться въ небесахъ, какъ будто 
оно было игралищемъ бурь въ высшихъ слояхъ атмосферы. Изъ 
мрака выступали новые яркіе лучи, за ними другіе и т. д. Въ это 
время темное пятно посредин становилось рћзко замЪтнымъ, а за- 
тЬмъ оно опять исчезало въ общей масс лучей. Иногда казалось, 
будто буря: ѕзатихала, сіяніе меркло и снова появлялось черезъ нћ- 
которое время, уже матовобћлое, но потомъ снова вдругъ выступало 
такъ же ярко, какъ прежде, и начиналась опять прежняя игра лучей. 
Свфтящаяся масса, находившаяся сверху короны, направлялась въ 
вид8 могучихъ волнъ свфта надъ зенитомъ къ темной точЕВ, 
а пучки лучей сплетались другь съ другомъ. Все вмФетВ по вре- 
менамъ представляло овћтящуюся облачную массу, носившуюся круг 
- томъ короны, и затёмъ все исчезало въ потокахъ овћта, такъ что 
нельзя было различить ни короны, ни лучей, ни темнаго пятна — 
ничего, кромъ хаоса совћтящагося тумана! ЗатЬмъ свЪтъ померкъ, 
и я отправился внизъ. Въ полночь офвернаго сіянія почти уже не 
было видно. 

Пятница, 26-го октября. Вчера вечеромъ мы находились подъ 
82°3/ съв. широты. 

Сегодня «Егатш>› минуло два года. 

Въ течен!е поел®днихъ двухъ дней небо было обложено тучами и по 
утрамъ было такъ темно, что я даже опасался, что намъ придется отло- 
жить нашу пофздку на лыжахъ. Но сегодня утромъ погода была 
свЪтлая и тихая, и я сдБлалъ превосходную прогулку къ западу, 
гд снова нашелъ слћды бывшихъ напоровъ льда, не лишенныхъ 
значенія, 

По случаю дня рожденія «Ета» у насъ былъ особенно хорошій 
обВдъ, состоявшій изъ жареной камбалы, черепахъ, свиныхъ реберъ 
съ зеленымъ горошкомъ и плумъ-пуддинга (настоящаго, горящаго 
нлумъ-пуддинга, сервированнаго въ первый разъ) съ яичнымъ в0у- 
сомъ, а въ заключен!е — земляника. Какъ обыкновенно, питьемъ 
намъ служило вино, т. е. лимонный сокъ съ водою и сахаромъ и 
мальцъ-зкотрактомъ. 

ВсБ всталн съ обремененными желудками. Посл обћда кофе и 
медовые пряники, причемъ Нордаль угощалъ насъ сигарами. Все- 
общій праздникъ. 

Сегодня вечеромъ начался оБверный вЪтеръ, но, повидимому, онъ 
не имћетъ большого значенія. Во всякомъ олучаћ, я долженъ на это 
надфяться и ожидать, что скоро опять начнется южный вћтеръ. Но 
мы мечтаемъ вовсе не объ умћренномъ вЪтрв, не о слабомъ дуно- 
веніи предразсвътнаго зефира. Н%тъ, намъ нуженъ холодный, рћз- 
кій, южный втеръ, дующій съ силою полярнаго шторма дзя того, 
чтобы наше судно, нашъ «двухлётній Кгат» былъ погребенъ въ 
снфжной буръ и все кругомъ бы замерзло. Мы ожидаемъ этого, 
тақъ какъ именчо тағія үсловія могутъ подвинуть насъ на ветоћчу 
нашей пли. 


ал 
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Итакъ, сегодня «Егат» минуло два года. За объдомъ я сказалъ, 
что годъ тому назадъ въ тоть день мы вс, единогласно, были 
убъждены въ томъ, что «Егат»-—хорошее судно; сегодня же мы 
имемъ еще большія основанія думать это, такъ какъ «Егат» по- 
двигается виередъ, хотя и не съ очень большою скоростью, но на 
немъ мы чувствуемъ себя въ полной безопасности. Поэтому мы вы- 
пили за здоровье «Ета». 

Я сказалъ немного. Еслибъ я высказалъ все, что у меня лежало 
на сердцћ, то моя ръчь не была бы такъ сдержанна, такъ какъ мы, 
по правдВ, вов любимъ наше судно настолько сильно, насколько 
только можно любить неодушевленный предмет». 

Да и почему бы намъ не любить его? Ни одна мать не можеть 
доставить овоимъ дзтенышамъ боле теплое и безопасное 
убвжищө, и мы, дЕйотвительно, чувствуемъ себя на судив 
точно дома. Мы вс бываемъ очень рады, когда возвращаемся къ 
судну послВ прогулки по льду, и мое сердце зачастую начинало силь- 
нће биться, какъ тольво издали показывались мачты <Егаш», в03- 
вышавшіяся надъ неизмЕннымъ онфжнымъ покровом». 

Въ тихія ночи я часто съ благодарностью думаю о строител 
нашего судна. Я убвжденъ, что тамъ, далеко у себя дома, онъ также 
часто думаетъ о насъ, хотя онъ и не знаетъ, гдВ его мысли должны 
искать «Етат» среди огромной бБлой пустыни вокругъ полюса. Но 
онъ знаеть свое дВтище, и если бы даже већ другіе перестали въ 
него вВрить, онъ всетаки одинъ останется при своемъ убфжденіи, 
что судно выдержитъ. Да, Коленъ Арчеръ, если бы ты насъ могъ 
видЬть теперь, то ты бы убвдился, что твое довћріе не напрасно! 

Я сижу одинъ въ своей каютћ, и мои мысли уносятся назадъ, 
Къ истекшимъ двумъ годам». 

Какой демонъ заставляеть насъ постоянно заблуждаться и тол- · 
каетъ насъ на такіе пути, которые мы не сами избрали и по Е0- 
торымъ не желаемъ олћдовать? Было-ли это чувство долга, которое 
меня побуждало тогда? О нзть! Я былъ просто ребенокъ, жаждав- 
шій приключеній въ неизвћотныхъ странахъ, ребенокъ, который 
такъ долго мечталъ объ этомъ, что въ концћ концовъ ему пред- 
ставилось, что онъ, дЪйствительно, нашелъ то, чего искалъ. 

Моимъ удвломъ, въ самомъ дл, должны были быть похожденія 
въ области вВчнаго льда: эта безмолвная звзздная полярная ночь, 
это велич1е природы, безконечная глубина и спокойств!е, скрываю- 
щія тайну жизни, непрестанный круговоротъ вселенной и торже- 
ство смерти, не вЪдающей ни бБдствій, ни страданій. Здфеь, среди 
этой великой ночи, ты стоишь лицомъ къ лицу съ природой, со 
всвиъ своимъ неприкрытымъ невёжествомъ, стоишь и смотришь съ 
благоговънівмъ на подножіе ввчнооти, прислушиваешься къ голосу 
природы и научаешься познавать Бога, центра вселенной. Ве за- 
гадки жизни кажутся тебъ ясными, и ты самъ насмћхаешьоя надъ 
собой, что могъ ломать себ голову надъ ихъ разгадкой; вое 
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кажется тебв такъ ничтожно, такъ невыразимо ничтожно... Тотъ, 
вто узритъ егову—долженъ умереть! 

Воскресенье, 4-го ноября. Въ полдень я отправился на лыжахъ 
и взялъ съ бобою собакъ. ВекорВ я услышалъ, что оставшіяся на 
судић подняли лай, а тв, которыя были со мной, насторожили уши 
и многія изъ нихъ, въ томъ числВ ‹Уленка», убфжали назадъ. Дру- 
гія остались стоять и оглядывались назадъ, не пойду-ли я за ними. 
Подождавъ, не покажется-ли медвфдь, я продолжалъ путь да- 
лђе, но меня всетаки разбирало любопытотво, такъ что, въ конц 
концовъ, я не могъ выдержать и повернуль домой; собаки же по- 
б%жали впереди меня, какъ безумныя. | 

Приблизившись въ судну, я увидалъ, что люди бфгутъ съ ру- 
жьями; это были: Свердрупъ, Іогансенъ, Могштадъ и Гендриксенъ, 
значительно опередившіе меня, такъ какъ миъ пришлось отпра- 
виться за ружьемъ и тогда уже идти за ними. Вдругъ въ темнотв 
раздался залпъ, за которымъ послћдовало еще нћсколько выстрћловъ, 
одинъ за другимъ, точно настоящая перестрћлка. Что бы это такое 
могло быть? Люди стояли на одномъ и томъ же мћъстћ и стрћляли, 
не переставая. Почему они не подходили ближе! Я торопился, по- 
лагая, что тутъ-то я и буду полезенъ, чтобы на лыжахъ преслвдо- 
вать звВря. ЗатВиъ я увидалъ, что люди сдћлали нћсколько ша- 
говъ впередъ, и въ темнот снова сверкнуль выстрёлъ, за которымъ 
`послћдовали другіе. Наконецъ, одинъ изъ нихъ бросился на ледъ 
и выстр8лилъ какъ разъ подъ собою внизъ, между тЬмъ, какъ дру- 
гой присвлъ и выстр®лилъь по направленію къ востоку. Пробовали- 
ли они свои ружья? Только странное они для этого ‘выбрали время, 
да и стрвляли черезчуръ уже много! 

Между тБмъ, собаки б3гали съ бВшенымъ лаемъ кругомъ, по льду, 
н собирались отдБльными группами. Когда я, наконецъ, добралея до 
нихъ, то увидалъ трехъ медвћдей въ различныхъ мёстахъ на льду: 
медвздицу и двухъ медвфжатъ, на которыхъ напали собаки и 
яростно кусали ихъ и рвали за горло, за лапы и хвосты. Особенно 
«Уленка» была ви себя; она повисла на горлВ у одного изъ мед- 
вЪжатъ, и ее съ трудомъ можно было оторвать отъ него. 

МедвЪди спокойно удалялись отъ собакъ, не осмфливавшихся 
приблизиться къ нимъ, пока старая медвЗдица не упала раненая. 
Постулки звърей должны были возбудить подозрфніе, и казалось, 
будто медвздица дёйствуеть по заранфе обдуманному плану, со 
злостнымъ нам%реніемъ, которое она не замедлила бы привести въ 
исполненіе, еслибъ только ей удалось приблизить къ себЪ собакъ и 
удержать ихъ. Она внезапно остановилась, пустила медвёжать впе- 
редъ, пофыркала носомъ и зат8мъ повернулась въ собакамъ, кото- 
рыя, точно по команд, вдругъ бросились бфжать назадъ. Тогда- 
то ‘раздался первый выстрёлъ, свалившій медвћдицу, на которую 
тотчасъ же набросились собаки. За нею послћдовалъ одинъ изъ ея 
медвъжатъ, тогда какъ другой убБжалъ, преслВдуемый тремя соба- 
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ками, въ то время какъ по немъ отръляли. Но собаки скоро на- 
стигли его и стали его рвать, такъ что Могштадъ цолженъ быль . 
отогнать собакъ, прежде чЁмъ стр$лять въ медвћдя. 

Это была настоящая бойня, но для насъ она была очень по- 
лезна, такъ какъ именно въ этоть день, за обћдомъ, намъ былъ 
поданъ пуддингь изъ медвьжьяго мяса, сдЪланный изъ остатковъ 
послдняго убитаго нами звћря. Оба медвёжонка доставили намъ 
превосходное рождественское жаркое. 

По всей вћроятности, это были тБ самые и, слды кото 
рыхъ мы уже раньше видЗли. Свердрупъ и я, мы прослВдили въ 
прошломъ октябрь слды трехъ звВрей, но они терялись къ сБ- 
веро-заладу отъ судна. Должно быть, звёри вернулись теперь от- 
туда. 

Въ то время, какъ другіе стрвляли, Педеръ опять не могъ спра- 
виться со своимъ ружьемъ, которое онъ, по обыквовеню, слишкомъ 
напиталъ вазелиномъ. Онъ кричалъ другимъ: «Стрћляйте же, стрћ- 
ляйте! Мое ружье не дъйствуеты› Когда же я разсмотрћлъ потомъ 
ружье, которое онъ захватилъ съ собою, то увидалъ, что въ немъ не 
было патроновъ. Хорошъ бы онъ былъ съ этимъ ружьемъ, еслибъ 
очутился одинъ на одинъ съ медвћдицей! 

Понедфльникъ, 5-го ноября. Сида вчера вечеромъ за работой, я 
услышалъ, что одна изъ собакъ на палубВ отрашно воетъ. Я по- 
спВшилъ туда и увидалъ, что это быль щөнокъ, вздумавшій лиз- 
нуть желфзную балку и примерзшій къ ней языкомъ. Бъдное жи- 
вотное употребляло нөвћроятныя усилія, чтобы освободиться и вы- 
тягивало языкъ, что есть мочи, издавая при этомъ отчаянный вой. 
Бентинъ, стоявшій на вахїћ, прибћжалъ еще раньше, но не знал», 
что дёлать, и только держалъ собаку за затылокъ, не давая өй 
вытягивать языкъ. Я согрћлъ рукою жөлћзо, и тогда языкъ самъ 
собою отдБлился. БЪдное маленькое животное не знало, какъ вы- 
разить свою радость и благодарность своему избавителю, и лизало 
своимъ окровавленнымъ языкомъ руки Бентину. Конечно, пройдетъ 
всетаки н%которое время, прежде чфмъ әта собака онять попа. 
дется подобнымъ жө образомъ, но, тЬмъ не мене, такія олучай- 
ности бываютъ часто. 

Воскресенье, 11-го ноября. Я продолжаю изо дня въ день свои 
занятія и въ тоже время все боле погружаюсь въ разиышленія о 
нераѕзрвшимыхъ вопровахъ, окруженныхь тайной и приковываю- 
щихъ мои мысли. Но къ чему безполезно вращаться 'въ кругу этихъ 
вопросовъ? Не лучше-ли · выйти наверхъ въ зимнюю ночь? Луна, 
огромная и желтая, спокойно плыветъ въ небесахъ, и звЪзды овер- 
кають сквозь снфжную пыль... Почему бы е нө `погрузиться ВЪ 
зимній сонъ и грезить о Вт 

Ужь ифты Вётерь слишкомъ рЁёзко свищеть надъ онфжною 
равниной; 33 градуса мороза. ЛВто, со своими цвћтами, далеко, да- 
далеко! Я бы отдалъ годъ моей жизни; чтобы имЪть возможность 
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схватить эти цвёты; они мнЪ кажутся такими далекими, какъ будто 
я уже никогда къ нимъ не вернусь. 

Каждый день и каждую, ночь сверкаеть на небв сБверное сі- 
яніе,, неизмЗнно ‘красивое и вфчно мћняющееся. Въ немъ какъ 
будто заключается забвеніе и надежда. Оно напоминаетъ челов?- 
ческую душу, съ ея постоянными стремлешями. Неутомииое, какъ 
и человфческая душа, она охватываетъ все небо, заливая его бле- 
стящими волнами свћта и превосходя своею красотой, въ этой ди- 
кой игрЪ лучей, даже красоту утренней зари. Но тщетно кружатся 
лучи овфта въ пустомъ пространотвћ; ничто не возвфщаетъ прибли- 
женя дня! Морякъ налравляетъ свой курсъ по зв$здамъ. О, если- 
бы ты, сЕверное с1ян!е, могло собрать свои лучи и указало бы до- 
рогу заблудившемуся путнику! 

Но продолжай свой танецъ и дозволь мић любоваться тобой, 
да послужишь ты мостомъ между настоящимъ и будущимъ и 
дашь мић возможность ‘унестись мечтами въ это далекое, далекое 
будущее! 

О, таинственное с1ян1е! Откуда ты явилось и что ты такое? Но 
къ чему эти вопросы? Разв мало того, что я могу восхищаться 
твоею красотой? Къ чему доискиваться сущности вещей, да и мо- 
жемъ-ли мы, въ лучшемъ случа», въ дъйствительности узнать то, 
что скрывается подъ ихъ наружностью? Что пользы въ томъ, что 
‚мы въ состоявіи сказать, что съверное сіяніе—это явлевіе электри- 
чества или элөктрическій токъ въ верхнихъ слояхъ атмосферы, 
и можемъ разъяснить съ мельчайшими подробностями, какъ оно 
возникаеть? В%дь это только слова! Мы столько же знаемъ, что та- 
коө электрическій токъ, сколько знаемъ, что такое сћверное сіяніе, 
почему счастливо дита!... Со вс$ми своими взглядами и теоріями мы 
ни на волосокъ не приблизились къ истинъ больше, чЕмъ оно! 

Вторвикъ, 13-го ноября. —38° С. Ледъ сдвигается во иногихъ 
на правленіяхъ съ тЬхъ поръ, какъ сдёлалось холодн%е, и шумъ ста- 
но вится слышаће. Онъ доносится издали; это странный шумъ, на- 
водащій ужасъ на каждаго, кто ве знаетъ его происхождения. 

Прекрасная прогулка на лыжахъ при лунномъ свЪтћ. 

Неужели жизнь — то юдоль слезъ? РазвЪ можно жаловаться на 
судьбу, когда, окруженвый собаками, мчешеся въ такую ночь, точно 
втеръ по безпред®льной ледяной раввӯнъ? Лыжи такъ скользятъ 
по ледяной поверхности, что почти не чувствуешь, какъ онъ при- 
касаются къ земл, а ва верху такъ ярко блестятъ звъзды на 
небБ. Это даже больше, {чЬмъ мы Ёим%емъ право требовать отъ 
жизни, это сказка изъ другого міра или изъ будущей жизни! 

А возвращене назадъ, въ уютную рабочую ксмвату? Въ печкВ 
разведенъ оговь, лампа зажжена; вабиваешь трубку и карабкаешься 
на софу, чтобы предаться мечтамъ въ облакахъ дыма—развё это 
можЕо назвать страданіемъ? —_ 

Я ловилъ себя ва этихъ мыслахъ, 5 котда просиживалъ пфлыми 
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часами, смотря на огонь и уносясь мечтами въ даль—хоропий спо- 
вобъ проводить время съ пользою! Но, по крайней мър%, время при 
этомъ проходить не замфтно, пока, наконецъ, дёйствительность но 
вступить въ свои права. Мечты разлетаются, какъ отъ дуно- 
венія ледяного вфтра, и я возвращаюсь въ ледяную пустыню и 
снова нервно принимаюсь за работу. 

Среда, 14-го ноября. Какъ удивительны эти поћздқи на лы- 
жахъ среди безмолвной природы! Залитые серебряннымъ лунныкь 
свЪтомъ ледяныя поля простираются по всћмъ иаправленіяиъ; тамъ 
и сямъ видн®ются темныя, холодныя тёни ледяныхъ холмовъ, бока 
которыхъ слабо отражають сумеречный свзтъ. Въ отдаленіи видна 
темная линія горизонта, образуемаго сдвинувшимоя льдомъ, надъ 
которымъ носится точно серебристый туманъ, и надъ всћмъ этимъ 
разстилается безграничный, темноголубой, усћянный звъздами оводъ 
небесъ, по которому плыветъ полная луна. 

На югв, глубоко внизу, на горизонтћ еще видћнъ дневной сввтъ, 
какое-то слабое мерцаніе темнаго, пламенно-краснаго оттЁнка, пе- 
реходящее вверху въ овћтло-желтую и блВдно-зелөную дугу, теряю- 
щуюся затђмъ въ синевъ небесъ. Все вићстЬ сливается, образуя 
какъ бы настоящую гармонію, не поддающуюся описанію, и өдин- 
ственную въ своемъ родћ. Временами, однако, у меня является силь- 
ное желан!е передать въ музыкћ эту гармонію природы. Но какими 
могущественными и въ тоже время простыми аккордами можно 
было бы передать ея красоту? 

Тихо кругомъ, о, какъ тихо! Слышны колебанія соботвенныхъ 
нервовъ, и мн кажется, что я мчусь все дальше и дальше по этой 
безпредћльной равнин}, —въ безконечность! 

Развз это не есть изображеніе того, что должно быть? Тутъ 
вћчность и миръ. Нирвана должна быть именно такъ же холодна и 
прозрачна, какъ эта вЪчная звЪздная ночь. Что значить всф наши 
изолћдованія и все наше знане передъ этой безконечностью? 

Натница, 16-го ноября. Нередъ обздомъ мы съ Свердрупомъ 
отправились при лунномъ свътЬ на лыжахъ. Мы серьезно бесћдо- 
вали о шансахъ нашего плаванія и о проектированной мною экепе- 
диціи на сфверъ весной. Вечеромъ, сойдясь въ каютћ, мы обсудили 
это дЬло еще боле подробно, я высказаль ему свои взгляды, къ 
которымъ онъ вполив присоединится. 

Я очень много думалъ о томъ въ послћднее время, вавой курсъ 
намъ надо будеть избрать въ томъ случа%ћ, если бы мы не подви- 
нулись къ свверу такъ далеко, какъ я ожидаю. Но чћмъ больше 
я думаю объ этомъ, тёмъ болћһе убёждаюсь, что дВло это в0з- 
можно. Вћдь, если я считаю возможнымъ отправиться въ томъ слу- 
чав, если мы будемъ находиться подъ 85°, то почему же нельзя 
отправиться съ 82° или 83°? Въ обоихъ случаяхъ мы проникаемъ 
въ боле сћверныя области, чБмъ при другихъ обстоятельствахъ, но, 
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конечно, было бы җелательнће, чтобы (Еа какъ можно далће 
прошелъ на сћверъ. | 

Если мы не достигнемъ самаго полюса, то должны будемъ обой . 
ти его кругомъ, прежде чћмъ зайдемъ такъ далеко. Но я нёсколько 
разъ уже говорилъ, что суть заключается не въ томъ, чтобы до- 
стигнуть извћстной математической точки, а въ томъ; чтобы изолћ- 
довать неизвфстныя области полярнаго моря, будутъ-ли онћ нахо- 
диться ближе или дальше отъ полюса. Я высказываль зто еще до 
нашего отъћзда и долженъ постоянно помнить объ этомъ. | 

Конечно, во время дальн®йшаго плаванія судна, можно произве- 
сти много важныхъ наблюденй. Нћкоторыя изъ этихъ наблюде- 
вій я бы охотно самъ сдћлалъ, но важнзйпия наблюденія будуть 
сдъланы хорошо даже и въ такомъ случаћ, если два человћва по- 
кинутъ судно. Н%тъ никакого сомнђнія, что произведенныя даће къ 
с%веру наблюденія превзойдутъ въ значительной степени тё, ко- 
торыя будутъ сдђланы мною въ промежутокъ времени, остающійся 
до моего отъћзда. Такимъ образомъ, вое говорагв въ пользу того, 
чтобы я отправился. 

Зат8мъ является вопросъ: какое время лучше для моего плана? 
Что весна, и самое позднее—марть мћсяцъ—лучшее время года 
для такого предпріятія, въ этомъ, конечно, не можеть быть сомић- 
нія; но должны-ли мы отправиться будущею весной? 

Если мы возьмемъ худшій случай, т. е., если мы не подвинемся 
далфе 83° св. широты и 110° восточной долготы, то, пожалуй, тогда 
кое-что будетъ говорить въ пользу того, чтобы мы отложили до 
весны 1896 года. Но я не могу: отрёшиться отъ мысли, что мы, 
такимъ образомъ, упустимъ благопріятный моментъ, который, судя 
по всвмъ вћроятіямъ, представляется намъ. Не можетъ быть, чтобы 
мы двигались до такой степени медленно, чтобы даже по проше- 
ствіи года не былъ пройденъ тотъ пунвть, откуда уже можно пред- 
принять санную экспедицію. 

„Если измВрить циркулемъ разотояніе, которое мы прошли съ 
ноября прошлаго года, и проложить это разотояніе еще разъ на 
карт, то окажется, что въ будущемъ ноябрћ мы должны нахо- 
диться сћђвериће земли Францъ-Іосифа и нвоколько надъ нею. Ко- 
нечно, тутъ предполагается, что мы въ февралъ 1896 года будемъ 
находиться не дальше, чёмъ теперь, но, судя по всему, болће в: 
роятно, что наше движене въ цВломъ, когда МЫ подвинемся ЕЪ 
западу, еще ускорится, а не уменьшится, и, вохвдотвіе этого, мы въ 
февраль 1896 года достигнемъ еще болћв отдаленнаго пункта. Во 
всякомъ случаћ, если бы даже можно было помышлять о лучшемъ 
исходномъ пунЕтЁ, чёмъ тотъ, на которомъ «Егата» будетъ, по всей 
вЪроятности, находиться 1-го марта 1896 года, то, ве же, и такой 
пунктъ вполић достижимъ. Всего лучше, однако, было бы не отвла- 
дывать до олВдующей весны. 

Привожу здЪсь наши шансы на успћьхъ: разстояніе отъ пред- 


64 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


полагаемаго исходнаго пункта до мыса Флигели въ ближайшей из- 
вћотной м%отности я считаю приблизительно въ 600 километровъ *), 
олБдовательно, не больше, чЁмъ то разстояніе, которое я прошелъ 
въ Гренландіи. Пройти такое разстояніе по этому льду, даже если 
дорога несколько ухудшится, по направленію къ берегу не особенно 
трудно. Когда берегъ будеть достигнуть, то благоразумяому чело- 
вћку, вћроятно, будетъ не трудно добыть себ пропитавіе охотой за 
мелкой и крупной дичью. Мы можемъ также повернуть къ мысу 
Флигели или къ лежащей сЪвөрнће странЪ Петермана въ случа%ћ, 
если похожен1е наше сдВлаетоя труднымъ. Само собою разумВется, 
что разстояніе будеть тБмъ больше, чЕмъ далће мы подвинемся къ 
сЬверу, но ни на одномъ пункт между полюсомъ и теперешнимъ 
ифотоположеніемъ разстояніе это не можетъ быть настолько велико, 
чтобы его нельзя было пройти съ помощью собакъ. Такимъ обра- 
зомъ, ототупленіе обезпечено, хотя, безъ сомићнія, найдутся люди, 
которые будутъ утверждать, что это такой пустынный берегъ, гдъ 
трудно будетъ отыскать пищу, и поэтому онъ представить плохое 
убБжище для голодныхъ. Но, на самомъ ДЁлЁ, въ этомъ заклю- 
чаетоя даже нћкоторая выгода, такъ какъ совсзмъ не нужно, чтобы 
такое пристанище обладало особенною привлекательностью. Для лю- 
дей, желающихъ пробраться впередъ, удобное пристанище можеть 
принести даже н8который вредъ, заставляя ихъ постоянно огляды- 
ваться назадъ, между тћмъ, какъ они должны обращать свои взоры 
только впередъ. 

Теперь объ экспедищи. Она будетъ состоять изъ 28 собакъ, 
двухъ человћкъ и 1050 килограммъ провіанта и др. запасовъ. 
Разотояніе отъ 83° до полюса составляетъ 420 морскииъ миль (780-— 
километровъ); я предполагаю, что мы можемъ пройти это разотоя- 
ніе въ 50 дней, разв это много? 

Я, конечно, не знаю, какъ велика выносливость собакъ, но по- 
лагаю, что хорошія собаки, съ помощью двухъ чөловЪкъ, въ 00- 
стояніи въ первые дни пробвгать ежедневно 8'/, морскихъ миль 
(15 километровъ), везя грузъ въ 37:/, килограммъ. Врядъ-ли та- 
кой разсчетъ можно назвать легкомысленнымъ, причемъ, конечно, я 
имВю въ виду, что состояніе льда будетъ такое же, какъ здћоь. У 


 насъ, впрочемъ, нЪтъ никакихъ основавій предполагать, что будетъ 


иначе. На самомъ дЗлВ даже, чБиъ далће мы подвигаемоя къ 0ђ- 
веру, тБиъ лөдъ становится лучше, и притомъ съ приближенівмъ 
весны онъ также улучшается. 

Итакъ, черезъ 50 дней мы должны достигнуть полюса. (Въ 
Гренланди, на внутреннемъ льду и на высотв, боле чЬмъ 2500 





*) Тутъ должна быть въ моемъ дневникћ ошибка, такъ какъ разстоян1е 
отъ предполагаемаго пункта 83° свв. широты и 110° восточной долготы до 
мыса Флигели равняется полнымъ 750 километрамъ. В%Вроятно, при вычи- 
слеши этого равстоянія я ввядъ долготу 100° вићсто 110%. 








СРЕДИ НОЧИ И ЛЬДА. | 65 


метровъ, безъ собакъ и съ недостаточнымъ количествомъ провіанта, 
мы прошли 300 морскихь миль (550 километровъ) въ 65 дней и, 
взроятно, могли бы пройти гораздо дальше. 

Въ 50 дней, считая въ день на каждую собаку по полкилограима 
пеммикана, мы израсходуемъ 700 килограммъ. Далве, если мы по- 
ложимъ по 1 килограмму провіанта на каждаго челов%ка, то это 
составить 100 килограммъ. Но такъ какъ въ это время будеть также 
расходоваться горючій матеріатъ, то грузъ, разсчитанныї на кав - 
дыя сани, уменьшится такимъ образомъ не менће, какъ на 250 ки- 
лограммъ. Но такой грузъ ничего не составляеть для 26 собакъ, 
которыя будуть летфть, какъ вихрь, и пробёгутъ это разстояніе даже 
менъе, чфмъ въ 50 дней. Впрочемъ, надо всетаки положить не мене 
50 дней. Если все пойдетъ хорошо, то мы направамъ нашь куроъ 
қъ семи островамъ, на сзверъ отъ Шпицбергена, что составлаеть 
разстояніе въ 9° или 540. морскихъ миль (1000 километровъ). Но 
если обстоятельства намъ не будутъ особенно благопріятствовать, 
то будетъ вВрифе отправиться къ мысу Флигели или же повернуть 
къ лежащимъ сћвериће странамъ. Предположимъ, что мы рћшаемся 
именно на этотъ путь. Мы выступаемъ 1-го марта (если обстоя- 
тельства будуть благопріятотвовать, то выйдемъ и раньше) и 30-го 
апръля будемъ уже на полюс$. У насъ тогда останется еще 100 ки- 
лограммъ провіанта, достаточныхъ для остальныхъ 50 дней, но для 
собакъ у насъ уже не останется ничего *). Намъ придется тогда 
убить нћкоторыхъ изъ нихъ, ради ли пропитанія остальныхъ, или 
ради соботвенной пользы въ олучаВ, если намъ придется удълять 
имъ изъ собственныхъ запасовъ. Но даже если мои цафры слиш- 
комъ низки, то воетаки можно предположить, что къ тому времени, 
когда 23 собаки будуть убиты, мы уже будемъ находиться въ пути 
41 день, и у насъ останется еще пять собакъ. 

Но какъ далеко къ югу мы можемъ дойти тогда? Грузъ въ на- 
чалБ долженъ составлять меньше 250 килограммъ, т. е. каждой 
собак придется тащить не полныхъ девять килограммъ. Спустя 
41 день, этотъ грузъ долженъ уменьшиться, по крайней м$р$, на 
140 килограммъ вслъдствіе расходованія провіанта и горючаго ма- 
теріала, также какъ и велфдетв!е того, что вфкоторые предметы, 
какъ, вапримвръ, палатка, спальные м8шки и т. п., можно будетъ 
бросить, какъ лишніе. На каждую изъ пяти оставшихся собакъ при- 
дется тогда по 28 килограмиъ груза, если только мы сами не бу- 
демъ ничего тащить. Но, въ случа нужды, мы можемъ еще болће 
сократить свое вооружене. Съ грузомъ въ 9—18 килограммъ со- 
баки въ состоян!и будутъ ежедневно пробфгать разстояне въ 12 мор- 
скихъ миль (22 километра) даже въ томъ случа, если снфжная 
поверхность будеть нфсколько затруднительна для движенія. 





ж) Во время экспедищи собаки должны были также довольствоваться 
гораздо меньшей ежедневной порціей, приблизительно въ 300—350 граммъ, 
не боле. 
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Итакъ, къ 1-му іюня мы должны пройти 492 морокахъ мили 
(913 километровъ) къ югу или 12 морокихъ миль (22. километра) 
черезъ мысъ Флигели, имфя еще пять собакъ и провіанта на 9 дней. 

Но, прежде всего, очень ввроятно, что мы гораздо раньше до- 
стигнемъ земли, такъ такъ австрийцы уже въ первой половинћ ап- 
р®8ля находили у мыса Флигели открытые озера и птицъ въ изоби- 
ли. Поэтому мы въ мађ и 1юн8 не будемъ . испытывать никакихъ 
затруднен!й въ отношеніи жизненныхь припасовъ, и, кромВ того, 
трудно всетаки допустить, чтобъ мы до твхъ поръ не вотрћтили ни 
одного медвёдя, или тюленя, или какую-нибудь заблудившуюся птицу. 
Что намъ не угрожають особенныя опасности, въ этомъ я увЗренъ, 
и мы можемъ выбирать любой путь: или вдоль сћверо-западнаго бе- 
рега земли Францъ-Іосифа къ сВверо-восточному берегу или Шаиц- 
бергену—я бы рЪшительно избралъ этотъ путь, если обстоятельства 


сложатся благопріятнымъ образомъ—или къ югу, Черезъ австрійскій . 


Зундъ къ южному берегу земли Францъ-Шозифа и оттуда къ Новой 
Зөмлв или Шпицбергену, причемъ посл днему я отдаю предпочтеніе. 
Само собою разумћется, мы можемъ встрЬтить англичанъ на земтВ 
Францъ-Тосифа, но всетаки не должны на это непремћино раз- 
считывать. 

Таковы мои соображенія. Составил 8и Я ИХЪ легкомызленнымь 
образомъ? Не думаю. 

Единственнымь неблагопріятнымъ оботоятельотвомъ можетъ быть 
то, что мы въ концЬ пути въ мав найдемъ поверхность льда въ 
томъ видћ, въ какомъ она была прошлою весной въ маћ, и; сл$до- 
вательно, произойдетъ задержка, но это можеть случиться лишь въ 
самомъ концв разсчитаннаго нами времени и притомъ всетаки 
ледъ нө можетъ быть совершенно непроходимъ. Затёмь было бы 
также удивительно, еслибъ намъ не удалось, при среднемъ грузћ 


въ 15—20 килограммъ на каждую собаку, проходить ежедневно _ 


въ теченіе всего путешествія, въ среднемъ, разотояне въ двё мор- 
скихъ мили (34, километра) —больше намъ не нужно! 

Но волибы наши разсчеты всетаки оказались невћрными, то 
мы можемъ, вВдь, во всякое время вернуться назадъ. 

Посмотримъ, какія непредвидънныя затрудченя могутъ намъ 
представиться? 

1) Ледъ можетъ оказаться труднёе проходимымъ, чёмъ мы 
предполагаемъ. 

2) Мы можемъ наткнуться на землю. 

3) Собаки могутъ измёнить намъ, могуть заболВть или замерз- 
НУТЬ. 

4) Мы сами можемъ захворать цынгой. 

Что ледъ даже къ сБверу трудн$е проходимъ—это, коиечно, воз- 
можно, но мало вфроятно. 

Я не вижу никакихъ основаній къ тому, чтобы ледъ былъ 
хуже къ сБвөру, даже если тамъ и находится нөизвћотная земля. 


4 
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Но еслибы и такъ, то мы должны приспособиться къ обстоятель- 
<твамъ: ледъ не можетъ быть совершенно непроходимъ. Даже Марк- 
гэмъ могъ двигаться впередъ со своими людьми, заболћвшими цын- 
гой. Берега этого неизвёстнаго материка могутъ быть даже удобны 
для дальнзйшаго движен1я, все будетъ зависть отъ ихъ напра- 
вленія и протяженія. Но трудно сказать что-нибудь впередъ по 
этому поводу, хотя, по моему мићнію, глубина моря и движеніе 
льда дћлаютъ совершенно нөвђроятнымъ присутотвіе какого бы то. 
ни было значительнаго материка по близости. 

Какъ бы тамъ ни было, въ томъ или другомъ м®стВ дол- 
женъ всетаки находиться проходъ для льда, которымъ и мы мо- 
жемъ воспользоваться въ худшемъ случађћ. 

Третій случай, что собаки могуть измФнить намъ, всегда 
возможенъ. Однако я вовсе не взваливалъ на нихъ чрезиВрной 
работы. Впрочемъ, трудно допустить, чтобы вс собаки сразу сдћ- 
дались негодными, а если нБкоторыя изъ нихъ и окажутся тако- 
выми, то это еще не бћда. При той пищ, которую онв получали 
у насъ до сихъ поръ, собаки наши благополучно пережила зиму 
и переносили морозъ, а въ дорогв онф будуть получать еще луч- 
шую пищу. Притомъ же, въ своихъ вычисленіяхъ, я совершен- 
но не принялъ въ разечетъ того, что мы сами могли бы тащить, 
Даже еслибы вов собаки оставили насъ, то всетаки мы и одни’ 
могли бы отлично справаться. | | 

Самое худшее было бы, конечно, еслибъ мы сами захворали 
Фкорбутомъ и такой случай, не смотря на прекрасное созтояще 
нашего здоровья, мы должны имВть въ. виду. Припомнимъ 
только, какъ переболћли цынгой вс} люди англійской полярной экепе- 
дищи, за исключенемъ офицеровъ, когда весною они отправились 
ВЪ саняхъ, хотя въ то время, когда они находились на судахъ, у 
нихъ не было ни малћйшихъ признаковъ этой болд8зяи. Однако я 
всетаки нахожу, что насколько это насъ касается, такой случай 
очень трудно допустить. Во-первыхъ, вышеупомянутая аєглій- 
ская экспедиція была особенно несчастяа, и врядъ-ли на долю 
какой-нибудь другой экспедащи выпадали когда-либо подобныя же 
тяжелыя испытанія. Насколько мнВ изв®стно, во время. отету- 
пленія экипажа <Жаннеты», никто изъ людей не захвораль цын- 
той; Пира и Аструпъ также не хворали этою болВзнью. 

Наши запасы, бөзъ сомнВия, выбрачы въ большею тщатель- 
ностью и болће разнообразны, чЁмь запавы прежнихъ экспедиций, 
изъ которыхъ ни одна не пользовалась такимъ превосходнымь 
здоровьемъ, какъ наша; я поэтому не думаю, чтобы мы могли за- 
хватить съ собой зародыши цынги, покидая «Кгата». `Что же ка- 
сается провіанта для санной экспедиции, то я уже позаботился объ 
томъ, чтобы такая пища не могла дать поводъ къ заболћванію цын- 
той. Само собою разӯмћетея, что мы всетаки подвергаемоя н$- 
которому риску, но, пә моему мнћнію, я принялъ већ м8ры пре- 
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досторожности, и если бы даже случилось что-нибудь, то всетаки 
нашъ долгъ идти впередъ. 

Существуеть еще одинъ вопросъ, который я долженъ принять. 
во вниманіе. 

Им%ю-ли я право лишать судно и остающихся на немъ вопомо- 
гательныхъ средотвъ, которыя нужны экспедиція? Отоутствіе двухъ. 
чөловћкъ на суднф не имћетъ значенія, такъ Бакъ «Егаш» м0- 
жетъ отлично маневрировать, имћя только 11 человћкъ экипажа. 
Гораздо важнће то, что мы должны будемъ взять съ собой већхъ. 
собакъ, за исключевіемъ семи щенковъ. Но на судн8 имфются 
всћ запасы и вооруженіе для санной экспедищи, и поэтому немы- 
слимо, чтобы экипажъ судна не могь при такихъ условіяхъ до- 
отигвуть земли Францъ-Јосифа или Шпицбергена въ случаћ, если 
съ «Еташ» произойдетъ какое либо несчастіе. Мало вћроятно так- 
же, что бы необходимость покинуть судно явилась раньше, чЪмъ. 
будетъ достигнуть 83° широты—по крайней иЪр%, я этого не думаю. 

Но предположимъ даже, что экипажу придется оставить судно. 
на 85°, то это произойдетъ, вВроятно, къ сћверу отъ земли Францъ- 
Іосифа, такъ что экипажъ судна будөтъ находиться приблизитель- 
но въ 180 морскихъ миляхъ (334 километрахъ) отъ мыса Флигели. 
Если же произойдетъ это восточяће, то онъ будеть находиться въ. 
240 морскихъ миляхъ (445 километрахъ) отъ Семи острововъ и 
трудно допустить, чтобы при такомъ вооруженіи, какъ наше, эки- 
пажъ судна не могъ бы пройти подобное разстояніе. 

Я теперь, какъ и прежде, продолжаю думать, что «Етап», по. 
всЁмъ вћроятіямъ, пройдетъ черезъ полярный бассейнъ на другую. 
сторону и не будетъ никогда задержанъ или раздавленъ льдами. 
Но еслибы даже произошло такое несчастіе, то все же я не вижу 
причинъ, почему бы экипажъ судна не могъ совершить обратный 
путь, конечно, если будутъ приняты већ нужныя предосторожности. 

Я полагаю, что на основан!и всего сказаннаго, я могу взять. 
на себя отвЪтственность за организацію санвой экспедищи, кото- 
рая оставить, «Егат» и такъ какъ эта экспедиція объщаетъ хо- 
рошіе результаты, то надо попытаться во всякомъ случаз. 


ҮШ. 
Приготовленія къ путешествію въ саняхъ. 


Кто же изъ васъ, однако, долженъ принять участ!е въ задуманномъ 


‘путешестви? Свердрупъ и я, мы уже раньше пробовали свои вилы. 


въ этомъ направленіи и, конечно, справились бы и оъ этой задачей, но 
мы не можемъ вм8отВ оставить «Ргат»—9то понятно само собой. 
Одинъ изъ насъ долженъ остаться и взять на себя обязательство 
довести благополучно домой всВхъ остальныхъ. Но несомнћънно было. _ 
также, что именно кто-нибудь изъ насъ двухъ долженъ былъ ру- 
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ховодить экспедищей, такъ какъ только мы обладали нужнымъ для 
этого опытомъ. Свердрушь очень охотно отправился бы в0 мной, 
но я не могъ отдћлаться отъ мысли, что покинуть судно опасв%е, 
чћмъ остаться на немъ. Предоставивъ Свердрупу отправиться и 
самъ оставшись на суднз, я бы возложилъ на него гораздо болће 
опасную задачу и себћ оставилъ бы боле легкую. Еслибы онъ 
погибъ, то развъ я бы могъ когда либо простить себъ, что отпу- 
етилъ его, хотя и по его желанію? Положимъ, онъ старше меня на 
девать лЬтъ, но всетаки въ данномъ случаћ я бы взялъ на себя 
очень тяжелую отвБтственнооть. Что касается того, кто изъ насъ 
можеть лучше справиться съ задачей и благополучно доставить до- 
мой нашихъ товарищей, то я увћренъ, что мы оба одинаково поль- 
зуемся ихъ довзр!емъ, и каждый изъ насъ въ состояніи выполнить 
эту задачу даже и въ томъ олучаћ, еслибы пришлось возвращаться 
бөзъ судна. Съ другой стороны, впрочемъ, надо принять во внима- 
ніе то, что судно до сихъ поръ велъ Свердрупъ, на маћ лежало только 
общее руководательство всею экопедищей и, главнымъ образомъ, 
научными наблюденіями; поэтому я полагаю, что моя прямая обя- 
занность взять на себя ту часть задачи, съ которою сопряжены 
наиболђе важныя открытія; остающ!еся же ‘на суднЪ будуть про- 
должать дћлать наблюденія, какъ и’ прежде. Изъ всего этого сд?- 
дуетъ, что мой долгь-— отправиться, а Свердоупъ долженъ остаться 
на суднъ. Онъ самъ также считаетъ это болће благоразумнымъ. 

Я выбралъ своимъ спутникомъ Тогансена, который во воћхъ 
ютношеніяхъ подходитъ для этой задачи. Онъ превосходно бъгаетъ 
на лыжахъ и въ отношеніи выносливости мало“ кто можетъ съ нимъ 
сравниться; овъ-—великолвпный образецъ человћЪка, какъ въ физиче- 
скомъ, такъ и умотвенномъ отношеніи. Я еще не спрашивалъ его, хо- 
четъ-ли онъ отправиться со мною, но думаю сдћлать это на дняхъ, 
чтобы онъ имълъ время приготовиться. | 

Блессингъ и Скотть Гансенъ также очень охотно отправились бы 
со мною, но Скоттъ Гансенъ долженъ остаться, чтобъ продолжать 
наблюденія, а Блевоингъ не можетъ, какъ врачъ, оставить свой постъ. 
Многіе другіе также годились бы для өкспөдиціи и, навърное, тот- 
часъ же согласились бы принять въ ней үчастіе. 

Такимъ образомъ, экспедиція на сфверъ составляеть покуда р$- 
зпенный вопросъ, но я хочу всетаки посмотръть, что принесетъ 
намъ зима, Лучше всего, конечно, было бы отправиться въ фев- 
ралъ, если бы только было достаточно свЪтло. | 

Воскресенье, 18-го ноября. Мић кажется, что я еще не могу 
вполнъ освоиться съ мыслью, что уже черезъ три м8сяца я покину 
судно. Иногда я ловлю себя на чудныхъ мечт"“хъ о возвращенія 
домой послћ трудной работы и побвды, и гс7д3 мн все такъ ясно 
и овЪтло; но затфмъ являются соинфнія, мысли о неизвзетности и 
о тВхъ разочарованіяхъ, которыя намъ можеть готовить будущее, 
и тогда мечты блъдвћютъ и меркнутъ, точно сВверное сіяніе. 
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О, эти вћчные приступы холоднаго соинънія! Передъ каждымъ 
скончательнымъ рёшепемъ непремВнно ставится вопросъ о жизни 
и смерти? Не рискуемъ-ли мы слишкомъ многимъ и не выиграемъ-ли 
мы слишкомъ мало? Но, во всякомъ случа, мы гораздо больше мо- 
жемъ выиграть тамъ, вежели зд$сь. Развћ это не мой долгъ? Кром. 
того, есть только одинъ человђкъ, передъ которымъ я очнтаю себя 
отвтствеввымъ и этотъ челов$ къ... Я вернусь, я это знаю, чув- 
ствую. Когда розы снова зацвътутъ... «Будь вЪрна до смерти, ия 
дамъ тебЬ вфнецъ жизни». | 

Какъ удивительно созданъ человћкъ! Самая полная рЬшимость 
у васъ черезъ минуту см8няется сомнзнемъ... Сегодня нашъ ра- 
зумъ, наши знавія, вся наша жизнь и стремлен1я— вое намъ ка- 
жется жалкимъ филистерствомъ, не отоющимъ трубки табаку; на 
завтра мы снова охвачены жаждою знамя и отремимся вое погло- 
тить и онова съ горячностью погружаемся въ изслћдованія. Мы 
жеждемъ отыскать новые пути, и насъ гложетъ недовольство собой, 
что мы не можемъ вполн8 и окончательно сразу разрёшить про- 
блемму. Затёмъ наступаеть снова періодъ угнетенія, снова по- 
является отвращен!е ко всему, и все намъ кажется ничтожнымъ. 
Весь міръ похожъ какъ будто на пылинку, лежащую на чашкћ 
вЪсовъ, на каплю росы, падающую утромъ на землю. Но если въ 
васъ живуть дв души, то которая же изъ нихъ настоящая? Что 
пользы огорчаться тёмъЪ, что наше зизн!е сосотоить изъ клочвовъ, и 
что вамъ никогда не удастся постигнуть того, что окрыто въ глу- 
бин вещей. Но, положимъ, даже вое стало бы для насъ такъ же 
ясно и просто, какъ тройное правило, сдвлались ли бы мы отъ этого 
счастливће? Быть можеть, наоборотъ. РазвВ счастье не заклю- 
чается въ борьбВ за знаніе? Я очевь невъжественъ, и поэтому у 
меня существуютъ данныя для счастья. Дайте же мн» закурить 
трубку мира и быть счастливымъ! Но нфтъ! трубка не годится! 
Табакъ недостаточно мелко искрошенъ для того, чтобы вызывать 
воздушныя грезы. Закурю-ка сигару. О, еслибъ у меня была на. 
стоящая гаванская сигара! 

Развъ недовольство собой, лишенія и страданія не составляютъ 
главвыхъ элементовъ жизни. Безъ лишений не могло бы быть борьбы, 
безъ борьбы не было бы. жизни—это такъ же вЗрно, какъи то, что 
дважды два четыре. И вотъ должна начаться борьба; она насту- 
пртъ тамъ, на овверћ. О, насладиться борьбой, испить ея полную 
чашу! Борьба составляетъ жизнь, и за нею намъ чудится поб%да. 

Я закрываю глаза, и мнЪ кажется, что я слышу опћніе. 

Понедфльвикъ, 19-го ноября. Эта міровая скорбь заключаетъ въ 
себ что-то заколдованное. Разв ты не счастливый челов къ? Если 
зы дурно настроевъ, то можешь отправиться на палубу и любовать- 


‚ ся тамъ семью маленькими собачонками, которыя бъгаютъ и ска- 


‘утъ и готовы разорвать тебя на части, радуясь жизни, представ- 
зак щей для нихъ какъ-бы лучъ солнечнаго свВта, хотя солнце давно 
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уже исчевло, и онз, находясь подъ парусинной крышей на палуб%, 
не видатъ даже звъёдъ. «Квикъ», мать этой семьи, находится тутъ- 
же. Толстая и довольная, она виляетъ хвостомъ. Развћ я не имъю 
основан!Й чувствовать себя такимъ же счастливымъ, какъ эти 60- 
баки? А в%дь, и ва ихъ дозю выпадаютъ несчастія. 

Вчера послВв обВда, сидя за работой, я слышалъ, какъ 
вертится непрерывно мельница. Педеръ понесъ кормъ соба- 
камъ, которыя, по обыкновенію, подняли драку изъ-за миски съ 
кушавьемъ, и тогда маъ вдругъ пришло въ голову, что мель- 
ничвый валъ, ничфиъ не отражденный, представляетъ очень боль- 
шую опасность для нашихь щенковъ. Спустя не бол8е десяти 
минутъ, я вдругь услыхалъ вой, очень протяжный и им%ъвшій 
боде зл0в1 щій характеръ, чЗмъ обыкновенный вой; тотчасъ же 
велфдъ за тфыъ движен!я мельницы замедлились. 

Я бросился ва верхъ и увидалт, что одинъ изъ щенковъ ле- 
жить на валу и вращается вићъотЬ съ “имъ, издавая жалобный, 
хзватающій за сердце, вой. Бевтсевъ повисъ на тормаз и изо веБхъ 
силъ тянулъ за веревку, во мельница продолжала вертфться. Пер- 
вою моею мыслью было схватить вблизи лежавшій топоръ и одвимъ 
ударсмъ избавить несчастную собаку отъ страдав1й, но посл мивут- 
наго размышленія я бросился на помощь къ Бентсену, и мы вдвоемъ 
остановили мельницу. Къ намъ подосп®лъ Могштадъ, которому уда- 
лось освободить собаку. въ то время, какъ мы держали мельницу. 
-Такъ какъ животное, повидимому, было еще живо, то онъ при- 
нялся его оттирать и возиться съ нимъ. Вфроятно, собака какъ-ни- 
будь случайно ррикергла шерстью къ гладкой стали, и бВдное жи- 
вотное было увлечено валомъ, который при своемъ вращении уда- 
ралъ его о палубу. Собака; однако, оправилась, приподняла чуть- 
чуть голову и стала испуганно озираться. ЕЙ пришлось совершить . 
много оборотовъ вићстЬ съ валомъ, такъ что не удивительно, что 
она лишь съ усиліемъ могла оріентироваться въ окружающей обота- 
новкћ. Когда она приподнялась на переднія лапы, то я отнесъ ве 
на корму и началъ ласкать и гладить. ВскорВ поолћ того собака 
уже стояла на вефхъ четырехъ ногахъ и, шатаясь, ходила изъ сто- 
роны въ сторону, точно сама не зная куда. 

— Хорошо что собака примерзла шерстью, —оказалъ Бентсенъ, —а& 
то я думалъ, что она повисла на яѕыкћ, какъ та другая. 

Моровъ подираеть по кожћ при одной только мысли, каково это 
висБть ва з:ык№ ва вращак щемса вазу! Я понесъ бъдное животное 
въ салонъ и сдёлалъ для него все, что только могъ. Скоро собака 
совершенно оправилась и начала снова возиться со своими това- 
рищами, какъ ви въ чемъ не бывало. _ 

Удивительное времяпрепровожден1е—это рыскане по палубћ въ 
темнотБ и холод. Кавъ только кто-вибудь выходитъ на палубу 
съ фонаремъ, то его немедленно окружають собаки и, уставившись 
на огонь, начиваютъ бфгать еругомъ фонаря, гоняться другъ за 
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другомъ, прыгать и возиться, точно дёти вокругъ елки. Такъ идетъ 
день за днемъ. Щенки ничего другого не видати никогда, кромћ 
палубы и надъ нею парусинной крыши; они даже ни разу не ви- 
дали свфтлаго голубого неба такъ же, какъ и мы, люди, викогда не 
видали ничего другого, кромћ этой земли! 

Я уже сдвлахъ послЬдній шагъ. Сегодия передъ об8домъ я 
говорилъ съ Тогансеномъ и прөдложалъ ему свой планъ приблизи- 
тельно въ тёхъ же словахъ, въ какахъ я разсказалъ его здЪсь. Я 


указалъ ему на вс возможныя случайности и въособенности ва опас- 


ности, къ которымъ мы должны быть готовы. Я сказалъ ему, что 
ДВло это очень серьезное, что тутъ идетъ вопросъ о жизни и смерти 
и что не слздуеть забывать этого. Ояъ. долженъ хорошенько обду- 
мать, взвфсить већ обстоятельства и ‘только тогда уже рћшать, пой- 


‚ детъ ли онъ со мною или н%тъ. Если онъ готовъ слћдовать за МНОЮ, 


то я, конечно, буду очень радъ, но я воетаки желалъ бы, чтобы 
онъ хорошенько обдумал® все въ теченіе одного, двухъ дней, прежде 
чёмъ дать мнВ окончательный отвЪтъ. Гогансенъ отввчалъ мн}, что 
ему нечего обдумывать и что онъ охотно пойдетъ за мной. Свер- 
друпъ давно уже говорилъ о возможности устройства такой экспе- 
диція, я поэтому онь, Тогансенъ, имћтъ достаточно времени обду- 
мать все, прежде чЪмъ окончательно рёшиать, что если на него па- 
детъ мой выборъ, то онъ сочтетъ это большимъ благополучіемъ для 
себя и будетъ радъ, если я захочу взять его своимъ спутникомъ, 

— Я не знаю, удовлетворяетъ-ли васъ мой отвЪтъ, —сказалъ онъ. 
Можетъ быть, вы желали бы, чтобъ я еще поразмыолилъ объ этомъ; 
но я навіриое не изиню своихъ взглядовт. | 

— Н%тъ, —отвћчалъ я, —я не настаиваю на томъ, чтобъ вы откла- 
дывали свое рвшеніе, если вы хорошо обдумати вов опасности, 
которымъ вы подвергаетесь, если вы ясно представили себф, что, 
быть можетъ, ни одному изъ насъ не суждено будетъ снова свидёться 
съ другими людьми, и взвфоили вое и знаете, что даже если намъ 
и удастся благополучно вернуться изъ этой экспедиции, .то все же 
намъ придется испытать много страданий. 

— Да, я обдумалъ все это. 

— Хорошо; значать рЕшено. Завтра мы начнемъ свои при- 
готовлевія къ путешествію. Ганоевъ долженъ подумать 0 выборв 
новаго метеорологаческаго ассистента. 

Вторнякъ, 20-го ноября. Сегодня вечеромъ я обратихоя съ 
р8чью ко всему судовому экипажу и вообщилъ о своемъ рішенін 
и о проектированной экспедищи. Сначала я вкратц язложилъ тео- 
рію, на которой основывалъ свое предпріятіе, и разсказалъ исторію 
его возникновенія, причемъ я въ особенности остановился на пред- 
положенія, что судно, замерзшее ва льдахъ къ съверу отъ Сабири, 
должно пройги черезъ полярное море и выйти по другую сторону 
въ Атлантическій океачъ, пройдя г1В-нибудь къ свверу отъ зеили 
Францъ-І›сифа, между этою послЗлней и полюсомъ. Задача экспе- 
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дищи, поэтому, выполнить это плаваніе черезъ нөизвћстное море 
и произвести тамъ изел$дован1я. Я обратилъ особенное вниман!е 
слушателей на то, что эти изохвдовашя будуть одинаково важны, 
все равно пройдетъ-ли экспедиція черезъ полюсъ, или же въ нћко- 
торомъ отдаленіи отъ него. На основаніия нашего опыта, мы не 
можемъ сомнфваться въ томъ, что экспедищи удастся выполнить 
задачи, которыя она себЪ поставила. До сихъ поръ все шло такъ, · 
какъ мы ожидали, и мы имћемъ право надћяться, что такъ будетъ 
и дальше: Мы већ поэтому разсчитываемъ, что намъ удастся вы- 
полнить главную часть нашей задачи. Но возникаетъ вопросъ, 
нельзя-ли сдВлать еще больше? Тутъ я сталъ объяснять своимъ 
слушателямъ, какъ надо устроить такую экспедицію къ оћверу, и 
по впечатлЬнію заключилъ, что већ очень заинтересовались моимъ 
проектомъ и вполиЪ согласны съ тёмъ, что попытка должна быть 
сдБлана. Главное возраженіе, которое, какъ миъ кажется, они готовы 
были бы сдЪлать миф, еслибъ я спросилъ ихъ, заключалось въ томъ, 
что они сами не будутъ принимать участія въ өкопедиціи. Я, однако, 
постарался разъяснить имъ, что хотя, разумћется, очень хорошо было 
бы провиквуть какъ можно дальше къ оћверу, но не мене важно 
также провести благополучно «Егат» черезъ полярное море и вы- 
вести судно на другую сторону или, если придется оставить его, 
благополучно вернуться домой, не потерявъ ни одной чөловђћ- 
ческой жизни. Если все это такъ произойдеть, то мы получимъ 
право говорить, не опасаясь возраженій, что все кончилось хорошо. 
Я выразилъ увВренность, что всЪ сознаютъ справедливость моихъ · 
СЛОВЪ. 

Итавъ, жребій брошенъ, и я самъ начинаю теперь вђрить, что. 
экспедищя, дЪйствительно, состоится. Съ этой минуты мы серьезно 
принялись за приготовленія. 

Я уже раньше говорилъ, что къ концу лёта я приступилъ КЪ 
постройкъ каяка для одного человћка. Остовъ каяка сдЪланъ былъ 
изъ тщательно связаннаго вмћотћ бамбука, и хотя это была медлен- 
ная работа, продолжавшаяся нћоколько недёль, но за то остовъ ока- 
° зался очень прочнымъ и легқимъ и по окончани вћсилъ не боле 
восьми килограммъ. Свердрупъ и Блессингъ обили его парусиной, 
и тогда вћоъ маяка дошелъ до 15 килограимъ. Когда судно было 
готово, я поручиль Могштаду построить второе такое же судно, 
и мы съ Іогансеномъ обили его. Каяки были длиною въ 3,70 мет- 
ровъ; ширина ихъ посрединз была 70 сантиметровъ. Одинъ изъ 
каяковъ быхь глубиною въ 30 савтиметровъ, а другой въ 38 сан- 
тиметровъ, значить, гораздо короче и шире, чЁмъ обыкновенные 
әскимосскіе каяки. Но за то наши каяки были не такъ подвижны 
на вод. Впрочемъ, такъ какъ они предназначались лашь для того, 
чтобы переплывать канавы и расщелины во льду или же 
плыть вдоль какого-нибудь берега, то быстрота тутъ не играла 
большой роли, главаће была прочность и легкость судна. Нужно 
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было также, чтобы, кромЪ насъ, оно могло виФетить достаточное ко- 
личество прованта и запасовъ вооруженя, разечитанныхъ на болће 
или мевъе долгое время. Еслибы каяки были длинефе и уже, то 
они не только одълались бы отъ этого тяжежфе, но вскоре подверг- 
лись бы порч при перевозкВ черезь неровную поверхность льда. 
Въ своемъ настоящемъ видф каяки эти удивительно подходили для 
вашихъ цфлей. При тщательной нагрузк8 ихъ мы могли запастись. 
провіантомъ, по крайней мЪр%, на три мћсяца и даже захватить 
съ собою довольно большое количество корма для вобакъ и еще на 
верхней палубъ помЪстить одну или двухъ вобакъ. Во већхъ же 
другихъ отношеніяхъ наши каяки были совершенно таке же, какъ 
и эскимосскіе, совершенно закрытые, съ однамъ только отверстіемъ 
посредин% для гребца. Это отверст1е, согласно эскимосскому способу, 
было окружено деревяннымъ кольцомъ, которое зажимало подолъ 
шубы изъ тюленьяго мћха, что было въ высшей степени ц8лесо- 
образно, такъ какъ это дћлало каякъ совершенно непроницаемымъ 
для воды. Стоило только плотно надвинуть на лицо и руки 
мЪхъ шубы, волны могли окачивать насъ безнаказанно, и въ 
каякъ ве попадала ни одна капля воды. Намъ нужно было запастись. 
такими судами на случай, еслибы мы отправились къ Шаицбергену, 
или, еслибы, избравъ другой путь, мы наткнулись бы между Но- 
вою Землей и землей Францъ-Говифа на открытыя простран- 
ства воды. 

Кром этого отверстія въ серединћ лодки, сзади и спереди на 
ея палубф были сдфланы маленьків клапаны, черезъ которые мы 
могли просовывать руку, грузить провантъ и доставать легкіе пред- 
меты, не вынимая всего груза изъ вредняго отверстія, если намъ 
нужно было достать что-нибудь такое, что находилось въ одномъ 
изъ Бонцовъ лодки. Эти клапаны такъ закрывались, что также ста- 
новились совершенно непроницаемы для воды. 

Чтобы одълать парусину совершенно непроницаемой, конечно, 
лучше всего было бы пропитать ее растворомъ клея и затВиъ сна- 
ружи вымазать ее обыкновенной масляной краской. Но при сильномъ 
холодВ (—20° С въ трюмћ) трудно было выполнать это, и притомъ 
я опасался, что краска сдфлаетъ парусину слишкомъ твердой и 
хрупкой, такъ что при переноскъ черезъ лөдъ въ ней легко могутъ 
быть произведены поврежденія. Я предпочелъ, поэтому, погрузить ее 
въ смесь парафина и сала, что нъоколько увеличило вћсъ каяка, 
такъ что въ общемъ онъ равнялся приблизительно 18 килограм- 
мамъ. 

ЗатЪмъ я велълъ приготовить для нашей экспедищи особенвыя 
ручвыя сани, гибкія и крвпкія, предназначавшяся для очень труд- 
ныхъ переходовъ по неровному пловучему льду въ очень тяже- 
лымъ грузомъ. Двое изъ этихъ саней были приблизительно такой же 
длины, какъ и каяки, т. е. 3, 6 метровъ. | 

Я сдвлалъ также нфоколько опытовъ для того, чтобы опредћлить, 
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какой родъ одежды всего цћлесообразнће для такой экопедиціи, и 
чтобы р®шить, слЬдуетъ-ли намъ облачаться въ наши толотыя одћя- 
нія изъ волчьяго мВха. Я пришелъ, однако, къ заключенію, что эта 
одежда олишкомъ тепла, и поэтому написалъ 29-го ноября въ своемъ 
дневнякв%ћ: 

«Я онова сдфлалъ прогулку на сћверъ въ своей волчьей шубв 
и нахожу, что для этого одћанія температура все еще недостаточно 
низка (—37,6°С). Я потЬлъ, какъ лошадь, хотя и отправился на 
тощій жөлудокъ и очень медленно шелъ. Въ темнотВ довольно труд- 
но двигаться по онђВгу, когда не можешь пользоваться лыжами. 
Мићв интересно однако испробовать эту одежду, когда сдЪълаетоя хо- 
додиће». 

9-го декабря я опять отправился на лыжахъ. Холодъ-—41°С. Я 
былъ одётъ въ водчью шубу и буквально обливалоя потомъ. Все еще 
слишкомъ тепло для такого одћявія, и Богъ знаетъ, будетъ-ли когда- 
нибудь достаточно холодно для этого! 

Конечно, мы подвергли испытавію и нашу палатку, и нашъ ку- 
хонный аппаратъ. 7-го декабря я писалъ: 

«Я разбиль шелковую палатку, которую мы собираемся взять 
съ собой, и испробовалъ въ ней кухонный аппарать. Изъ повтор- 
ныхъ опытовъ выяснилось, что даже при —35°С мы можемъ по- 
лучить изъ льда въ течен1е полутора часа до трехъ метровъ кипя- 
ченой воды и растопить льду около 5 литровъ, истративъ на это 
5 граммъ керосина. На слЗдуюций день мы вокипятили въ часъ 2!/, 
хитра воды и столько же получили воды изъ растопленнаго льда, 
истративъ 100 граммъ керосина. Вчера мы приготовили около двухъ 
литровъ великолЬпной каши изъ овсяной муки и одновременно съ 
этимъ получили наполовину растаявшій ледъ съ небольшимъ ко- 
личествомъ воды, истративъ для этого 50 граммъ керосина». 

Мы, такимъ обравомъ, не должны тратить много топлива. За- 
тЬмъ я сдЪлалъ еще разныя другія вычисленія и опыты на очетъ 
того, какимъ провіантомъ мы должны запастись для нашей окспе- 
диціи, такъ какъ было, конечно, очень важно, чтобы наши запасы 
пищи какъ для насъ самихъ, такъ и для собакъ обладали наиболь- 
шею питательностью при наименьшемъ вћећ, Далће, въ спяск8 пред- 
метовъ, взятыхъ нами оъ собою, я сообщу о результатахъ овоихъ _· 
изолВдованій въ этомъ направленіи. 

Намъ нужно было, крои% того, провђврить всћ наши инотр ументы 
и заняться разными мелочами, которыя были, однако, столь же не- 
обходимы, такъ какъ окончательный успћхъ часто находятся въ за- 
висимости именно отъ удачнаго соединен!я такихъ мелочей. 

Большую часть времени мы оба проводили за этами приготов- 
лөніями, въ которыхь принималя участіе и -нћкоторые другіе 
товарищи. Могштадъ, иапркивръ, все время былъ занятъ построй- 
кою саней, Свердрупъ шидъ спальные мЪшки, между тБмъ какъ 
Юэлль произведенъ былъ въ шорниқи и въ свободное отъ 
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стряпии время занимался изготовлен!емъ собачьей упряжи и ея 
испытаніемъ. | | 

Блөссингъ долженъ быль приготовить для насъ маленькую, лег- 
кую аптечку, въ которой заключались бы избранные медикаменты, 
перевязочныя средства и т. п., которые могли бы намъ пригодиться. 
Одинъ изъ нашихъ товарищей былъ исключительно занятъ переписы- 
ваніемъ на тонкую бумагу выписокъ изъ всъхъ нашихъ журналовъ 
и научныхъ наблюденій, такъ какъ я хотћлъ, на всякій случай, 
имфть при себв копію. Гансенъ усердно занимался приготовленівмъ 
таблицт, которыя были намъ нужны для провврки нашихъ хроно- 
метровъ и нашихъ ваблюденій; кр>м% того, онъ долженъ былъ изго- 
товить карту всего нашего путешествія и течен!я, въ которомъ мы 
плыли. Я не могъ, однако, слишкомъ много отрывать Гансена отъ 
его научвыхъ наблюденій, производимыхъ имъ безъ перерыва. Ган- 
сенъ очень удобно устроился въ течевіе осени, построивъ виВств 
съ Тогансеномъ снёжную хижину, напоминавтую эскимосское жи- 
лище, и въ ней-то и производилъ већ свои работы. Тамъ онъ себя 
чувстврвалъ прекрасно. Подъ крышей хижины была повфшена ке- 
росиновая лампа, свфтъ которой, отражаясь отъ бёлыхъ сизж- 
ныхъ стЬнъ, освіщалъ ее самымъ блестящаемъ образомъ. Тутъ 
Гавсенъ могъ съ большими удобствами возиться со своими ивотру- 
ментами, не испытывая никакой помћхи отъ р%зкаго вЪтра 
снаружи. Гансенъ находилъ, что въ хиживв. совеЗиъ тепло, 
когда температура ея доходила до 20° ниже нуля, и онъ могъ безъ 
особевнаго нөудоботва трогать голыми руками свои инструменты. 
День за днемъ работалъ онъ такимъ образомъ безъ устали, часто 
наблюдая таинственныя движенія магнитной стрЪлки, доставлявшія 
ему порою большія затрудневія. Однажды —это было 24-го ноября— 
окъ пришелъ около шести часовъ къ ужину въ очень возбужденномъ 
состоянія и сказалъ: 

— Только что произошло удивительное отклонене магнитной 


ютрвлки до 29‘, и страннымъ образомъ ея сћверный конецъ обра- 
`щенъ былъ къ востоку. Я не припомню, чтобы ма% когда-либо при- 


шдось наблюдать что-нибудь подобное. 

Одновременно съ этимъ онъ замфтилъ черезъ отверстіе дверей 
своей обсерваторіи, что снаружи какъ-то было необыкновенно 
овътло, такъ что ледъ вдали и судно были видны очень отчетливо, 
точно въ поляолуніе. Между тЬмъ сфверваго сіявія. не было 
замЪтно сквозь густыя облака. Повидимому, всетаки это отклойеніе 
магнитной иглы находилось въ какой-то связи съ сВвернымъ сія- 
ніемъ, хотя конецъ иглы и былъ обращенъ къ востоку, а не къ за- 
паду, какъ это наблюдается обыкновенно. Нельзя было допустить, 
чтобы это отклонене было вызвано какою-либо перемћною въ 
льдин%, на которой мы находились. Кругомь все было тихо и спо- 
койно, и немыслимо, чтобы перемвна, которая могла въ та- 
кое короткое время вызвать подобное ръзков отклонеше стрЬлки 
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на два градуса, прошла бы совершенно нөзамъченной на судив. 
Приходилось совершенно исключить такую возможность, такъ что 
это явленіе до сихъ поръ остается дла меня непонятнымъ. 

Мы съ Блесоингомъ тотчасъ же отправились на палубу. Было 
такъ свћтло, что мы могли вполиВ ясно разглядћть канавы во льду, 
за кормою судна, но тутъ не было ничего удивительнаго, такъ какъ 
это намъ случалось наблюдать довольно часто. 


(Продолжене смьдует»). 


НА ЗАДВОРКАХЪ ФАБРИКИ. 


(Изъ записокъ русскаго агронома). 


ҮІ. 


ВсВ эти добрые люди, да интересы фермы и составляли 
тотъ маленькій мірокъ, среди котораго я жилъ. (Собственно 
съ хозяйственной стороны дла фермы тоже шли очень не 
дурно: доходы ея съ каждымъ годомъ возростали, и хозяинъ 
оставался вполнф доволенъ; но всетаки было ясно, что въ 
глазахъ Гарусова эта ферма была только игрушка, мало ин- 
тересная по своей скромной доходности. Прошло три года, а 
онъ ни разу и не заглянуль къ намъ, постоянно и благодушно 
отговариваясь то дфлами, то довћріемъ къ моимъ распоряже- 
ніямъ. Это не мВшало, однако, почтенному Герасяму Ивано: 
вичу подъ часъ задаваться самыми игрушечными сельско-хо- 
зяйственными фантазіями со всзми признаками упрячмаго и 
капризнаго младенца, что, конечно, кромВ убытковъ и лиш- 
нихъ непріятныхъ столкновеній съ фабричной администраціей 
ничего болће не приносило. Между тћмъ, мои отношенія или 
вЪрнфе, отношенія моей фермы къ фабрик все усложнялись, 
и вскорв я убЗдился, что насъ просто тВснятъ, фабрика вы- 
живаетъ земледзл!е со своихъ задворковъ. Съ одной стороны 
разыгравшееся воображеніе хозяина потребуетъ вдругъ разве- 
денія льна. Приходится подчиниться, полагаясь на объщан!е 
сдЗлать вс необходимыя приспособленія, —но затЬмъ, когда 
ленъ посп8лъ—мы тщетно кидаемся съ нимъ во всв стороны. 
Отовсюду фабричная администрація гонитъ насъ самымъ упор- 
нымъ образомъ. Лабазъ, куда мы поставляемъ продукты, ста- 
витъ ихъ вровень со всякимъ гнильемъ, а Гарусовъ, который 
самъ все это дБло зачВвмъ-то затђБялъ,-—-не удосужился хоть 
разъ взглянуть на свое дзло и на наши недоразумћаія, огра- 
ничиваясь указаніями на то, что ферма играетъ лишь подчи- 
ненную роль. | 

— Фабрика— главное у насъ, Николай Павловичъ, —гово- 
рилъ онъ мн съ какой-то выводящей изъ тери8н!я ласково- 
стію. 
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— Да пощадите вы меня, Герасимъ Ивановичъ! — горя- 
чился я.—Съ какой стати я буду посягать на интересы фа- 
брики? Посмотрите же, наконецъ, сами; вЗздь это не трудно. 

— Ну, всетаки-же, знаете, — отыгрывался онъ. 

Впослћъдствіи я понялъ игру — не фабрики, конечно, и не 
фабричнаго дзла, съ которымъ мое скромное дЗло легко могло 
ужиться, а нъкоторой части фабричной администраціи, кото- 
рая прежде, такъ или иначе, извлекала пользу и изъ пусто- 
вавшей земли, и изъ лабаза, закупавшаго всВ предметы на 
сторовъ, и изъ многаго другого, чему мъшала ферма. Самая 
«простота» этихъ мотивовъ могла уже вывести изъ всякаго 
терп%нія, но сюда прибавлялось еще то чисто русское благо- 
душное упрямство, съ какимъ Гарусовъ не хотълъ ни понять, 
ни просто хоть взглянуть на всю эту простую исторію. Нако- 
нецъ, прим $шивалась еще и та. особенная злая раздражитель- 
ность, которая всю ‘атмосферу фабричной жизни насыщала 
злобой, взаимнымъ нерасположеніемъ, гнилой фабричной руг- 
ней и сквернослов!емъ. 

Вся фабрика сквернословила неистово и неутомимо. Съ 
самаго ранняго утра, напримъръ, мы уже слышали изъ своего 
дома, какъ, вы стВ съ гнилымъ туманомъ, неслись прежде всего 
съ бБльника и всякія гнилыя слова, которыя способна изры- 
гать только россійская безстыдная глотка. Әту гниль изрыгало 
и всякое мелкое начальство, и рабочіе, безъ различія —мущи- 
ны и женщины и, наконецъ, дъти, 12-ти или 15-тилЬтніе 
мальчишки, разстилавшіе на бБльник% миткаль и ситецъ. 

На фабрик такая же брань висзла всюду: помощникъ 
администратора разносилъ рабочихъ на улицЪ, другіе помощ: 
ники —въ здавіяхъ; рабочіе разносили другъ друга и съ серд- 
цовъ, и въ шутку; эти звзриные звуки нерЗдко замфняли всю 
человВческую р$чь. Ни двушки, ни дфти не останавливали 
этого грязнаго потока: всюду неслось гнилое слово—отъ ка- 
бака до улицы и мастерской съ утра и до вечера; даже 
ночью —во СНВ это злое, безстыдное слово носилось въ воз- 
дух, словно какой проклятый кошмаръ или призракъ. 

Нужно было имфть большое терпфніе и привычку, чтобы 
выносить все это сквернословіе, когда оно насквозь пропиты- 
вало и всю фабричную душу, и атмосферу. 

Съ народнымъ жаргономъ можно было, если не мириться, 
то хоть устраняться отъ него, но съ начальственнымъ, ко- 
нечно, уже ни въ какомъ случа. Приходилось поэтому по 
неволВ просить Гарусова прекратить эти безобразія. 

Конечно, хозяинъ вспылилъ и разнесъ сквернослововъ, 
но послВ счелъ, однако, необходимымъ сдВлать и миъ нзкото- 
рое поясненіе. 

— Видите-ли, Николай Павловичъ,—выскавалъ онъ,—раз- 
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дражительность, мелочность самолюбій, даже, если хотите, не- 
вфжество и грубость — это свойство всякой фабрики, и 
если вы, замЪтивъ это, стараетесь бъжать и отдаляться отъ 
всякихъ знакомствъ и сближеній, то этимъ дВлаете только 
хуже себЪ, потому что всВ чуютъ тогда въ васъ человћка 
осуждающаго, чуть не врага, — что, конечно, вызываетъ еще 
большее недовольство. Надо какъ-нибудь сойтись, просто ради 
собственнаго спокойствія, — закончилъ онъ. 

Злая фабричная система отмежевала этому, въ сущности, 
доброму и съ хорошими задатками человВку такой узенькій 
кругъ для проявленія положительныхъ сторонъ его натуры, 
что он могли проявляться только въ самомъ ничтожномъ 
примЂъненіи: въ какихъ- нибудь незамътныхъ для его кармана 
подачкахъ, въ благодушно либеральныхъ разговорахъ и та- 
кихъ же отношеніяхъ къ людямъ своей же среды, а въ боль- 
шинствВ случаевъ тонули и атрофировались въ благодушно 
россійскомъ пустословіи. За этимъ узкимъ кругомъ нравствен- 
наго обихода сейчасъ же лежала дћловая сторона, захваты- 
вавшая громадную долю живого человфка, и гдз, дЪйствитель- 
но, должны были умолкать всё гуманныя и добрыя нахлон- 


ности его: тутъ уже шелъ вопросъ о капитал, процент, ра- 


бочей платВ, рынкв, кредитћ и т. п., и сами живые люди 
превращались въ какія-то отвлеченности. Въ нравственномъ 


смыслћЪ и, вообще, въ живомъ содержаніи человзка, поставлея- 


наго въ такое положеніе, эта мертвая точка, гдВ живая душа 
превращалась уже въ дзловую единицу, должна была неиз- 
бЪжно представлять ту гнилую язвину, малЪйшее прикоснове- 
нів къ которой возбуждаетъ непріятную боль, выражающуюся 


у каждаго на свой ладъ, но тВмъ не менће всегда боль, ` 


будить которую безнаказанно не дозволялось. 

И мӱ пришлось скоро убфдиться на дфлВ, что благоду- 
пе Герасима Ивановича имфетъ весьма скромные рази%ры. 
Желая ввести болђе правильный порядокъ относительно удоб- 
ренія полей, онъ какъ-то отдашь распоряженіе, чтобы фаб- 
ричный ассениѕаторскій отрядъ былъ подчиненъ управлевію 
фермы. 

Весь отрядъ этотъ состоялъ изъ 25 человкъ и помъщался 
въ центрВ самой фабрики, въ отдъльномъ деревянномъ ба- 
рак. Уже на площади, издалека можно было догадаться, что 
за обитатели населяють этотъ баракъ, а вблизи такъ и прямо 
уже было надо затыкать носъ. 


Вокругъ здая туть же стояли бочки и черпаки; все это. 


было, конечно, въ страшно грязномъ вид и притомъ очень 
плохо приспособлено къ своему назначенію; но когда я во- 
шелъ въ самое помЪщценіе, то меня просто ошеломило и стало 
сейчасъ же мутить. Представьте себ казарму съ огромной 
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русской печью по средин%ъ; кругомъ стВнъ тянулись сплош ныя 
нары, а параллельно имъ на одной сторон стояли длинные, 
обзденные столы. Около печи, на печи и на веревкахъ, про- 
тянутыхъ поперекъ казармы, висфли и сушились онучи и каф- 
таны рабочихъ, а подъ нарами ихъ обувь, и все это было 
неимоврно загрязнено и носило на себ ясные, еще сырые, 
отвратительные слЗды ихъ ремесла. Вонь и духота стояли не- 
выносимыя и положительно сдавливали дыхаше. И вотъ въ 
такой-то казарм8 помщалось слишкомъ 40 человъкъ, такъ 
какъ многіе изъ рабочихъ жили тутъ съ своими семьями. Ма- 
лые босоногіе ребята бЪгали по нарамъ и по полу, страшно 
перепачканному слвдами ногъ рабочихъ, на нарахъ же, кой- 
гдз завьшанныхъь разнымъ тряпьемъ въ вид ѕанавфсей, пи- 
щали грудныя дфти; всз они были блёдны и хилы, нЪко- 
торыя изъ ребятъ страдали коклюшемъ, а про другихъ гово- 
рили матери: <родимчикъ бьетъ». 

Әто были просто припадки отъ гнилаго воздуха. 

Бабы съ такими же блдными лицами возились съ ребя- 
тами за своими занавзсками или толклись около печи съ гор- 
шками, надъ которыми низко нависли вонючіе онучи и каф- 
таны; тутъ же за длинными столами и обфдали. Дверь въ ба- 
ракъ отворялась прямо съ улицы—безъ всякихъ съней. Я 
тщательно вымфрилъ кубическое содержаніе казармы и, срав- 
нивъ его съ числомъ ея обитателей, увидълъ, что на каж- 
даго изъ нихъ хватало менђе °/, кубич. сажени этого промоз- 
глаго отравленнаго воздуха. Словомъ, жить въ такой казарм 
было почти то же самое, что жить въ отхожемъ, да притомъ 
еще и плохо содержимомъ м$стф. 

Этоть каторжный и пользующійся презрћніемъ трудъ опла- 
чивался, однако, только 10 рублями въ м$сяцъ на собствен- 
номъ содержаніи рабочаго и съ его же платьемъ. Набирался 
на эту работу народъ самый бЪдный, которому негд было 
преклонить голову, и уже негодный ни на какую другую ра- 
боту. Вс эти рабоЧе были большею частью люди пожилые 
и имзли тоже какой-то чахлый и заморенный видъ. Но имъ 
было еще сравнительно сноснфе, потому что весь день они 
были на воздух, а каково же было зимой въ этихъ казар- 
махъ ихъ семействамъ? Глубоко возмущенный и растроганный 
видомъ несчастныхъ дфтей,—я шелъ съ записной книжкой къ 
хозяину. Дорогой я съ злостью вспоминалъ его благодушную 
фигуру, а къ Гиршфельду чувствовалъ положительную нена- 
ВИСТЬ. 

— Въдь именно эта рыжая, лукавая бестія запихала лю- 
дей въ такую морильню, —думалъ я по дорог$. 

У Гарусова, по обыкновенію, уже много толклось разнаго 
служилаго народа. 

№ 8. Отд®дъ 1, 6. 
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— А-а-а! Николай Павловичъ,—встр®тилъ онъ меня до- 
бродушно.—Ну, что скажете намъ хорошенькаго? 

Я прямо приступиль къ длу и объявилъ, что изъ ка- 
вармы. | 

— Ага То-то вы къ намъ и принесли сюда ея специфи- 
ческій духъ, — расхохотался хозяинъ, поводя брезгливо но- 
сомъ. 

— Не мудрено, — почти со злостью отвътилъ я.—Впрочемъ, 
если бы вы, Герасимъ Ивановичъ, сами побывали когда-нибудь 
тамъ, то, можетъ быть, сказали бы и что-нибудь другое. 

— В%рно, не заглядывалъ, да ужъ избавьте, и не загля- 
ну...—0опять расхохотался онъ. | 

— Напрасно, —замътилъ я серьезно. —Вы бы тамъ уви- 
дали нъчто интересное... — и я сталь подробно передавать 
ему все, что видёлъ. | 

Рыжій Гиршфельдъ давно уже навострилъ уши и все время 
какъ-то передергивался, ухмылялся и стрВлялъ своимъ оди- 
нокимъ глазомъ. По мърћЪ того, какъ я говориль, и на лицо 
самого Гарусова тоже надвигались какія-то тБни и изъ бла- 
годушнаго оно постепенно дЗлалось кислымъ и недовольнымъ. 
Онъ безпрестанно презрительно хмыкалъ приэтомъ носомъ— 
знакъ, что Гарусовъ сердится. | 

— Ну, да, ну, да!..—перебилъ онъ меня сухим тономъ.— 
Я не совсзмъ понимаю всетаки, въ чемъ же тутъ дёло. 

— Какъ не понимаете? —возразилъ я. — Развз можно лю- 
дямъ, дВтямъ жить въ такой обстановкЪ, въ такой тЬснотВ 
и заразЂ? 

— Что же прикажете, дворепъ для этихъ господъ выстро- 
ить?..—съ тихямъ хихиканьемъ замътилъь Гиршфельдъ. 

— Смішного туть ничего нфтъ,—-рВзко замфтиль я;— и 
ваше остроуміе вовсе не великодушно, особенно въ виду твхъ 
данныхъ, которыя вамъ должны быть отлично извВстны,—и я 
передалъ записную книжку хозяину. 

— Тише, тише, господа!—внушительно обратился по мо- 
ему адресу хозяинъ...—Ну, что тутъ такое? —тянулъ онъ въ 
носъ, просматривая мою запись: —кубическое содержаніе 28 
сажень, число живущихъ 41... ну да, тВсновато, конечно... 
Надо что-нибудь придумать, обратился онъ къ Гиршфельду. 

— Во всякомъ случа% на фабрикћ ихъ оставить нельзя: вовъ 
эту мерзость!.. Вотъ мы ихъ къ вамъ на ферму и переведемъ, —за- 
мфтилъ онъ, какъ бы желая уколоть меня. —Сообразите, что бу- 
детъ стоить, —небрежно сказалъ онъ Гиршфельду и также не- 
брежно кинулъ на столь мою книжку. 

Я уже ясно видфлъ, что задЪлъ больное мћсто Гарусова, 
что оно у него самолюбиво заныло, и потому, хотя любез- 
ность и въжливость его посл этого случая даже усилились, 
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но отношенія ко мнћ стали холодны, сдержанны и не отлича- 
лись прежней благодушной игривостью и простотой. 

Ясно было, что Гарусову непріятны указанія на темныя 
пятна его фабричнаго дла, что оБъ и сачъ знаеть ихъ от- 
лично, и тЬмъ не мензе не желаеть заниматься ими, ни ви- 
дЪть ихъ, чтобы не портить своего красиваго благодушія и ли- 
беральнаго настроенія. 


ҮП. 


Только поздней осенью, ровно черэзъ три года, закончи- 
лась, наконецъ, постройка новыхъ помЬщевій фермы. Отроилъ 
все по заведенной на фабрикВ систем Гиршфельдъ и вкатилъ 
за счетъ фермы восемь тысячъ рублей только за жилой домъ 
изъ 5 комнать для меня и двухсвязную избу для рабочихъ. 
Вся суть заключалась въ невообразамыхъ порядкахъ или, 
лучше сказать, безпорядкахъ всего строительнаго дБла фа- 
брики. Наприм%ръ, на эги постройка не только не было со- 
ставлено предварительной см$ты, но даже и за возведешемъ 
ихъ не существовало почти никакого наблюденія. Наблю- 
далъ за работой и матеріалами самъ же подрядчикъ, который 
притомъ разсчитывался съ фабрикой не сдзльно, а поденно, 
за настоянные плотняками дни. Матеріаль тратился тоже без- 
образно: здесь привезуть кирпичъ въ такомъ количеств, 
что третья часть его остается на мств и валяется безь упо- 
требленія, какъ ненужная вещь, пока не превратится въ ломъ 
и мусоръ; тамъ видишь въ такомъ же положеніи стопы драни, 
пучки проволоки и разный другой строительный матеріаль. 
Словомъ, это была общая фабричная система, которая, безъ 
 сомнЪнія, только и могла выдерживать все это при заботливомъ 
покровительствъ и ухаживаніи, какимъ пользуется наше оте- 
чественное фабричное производство. Куда проникалъ самъ 
хозяйнъ, —наприм%ръ: въ красильню, ткацкую, бЗльни, —тамъ 
было все чисто и въ порядкъ; но за то, куда по лВни или 
излишнему довврію не попадала его хозяйская нога, тамъ 
всюду гнило и пропадало пропасть цзннаго матеріала. 

Говоря безъ шутокъ, можно было нажить хорошее состоя- 
нів энергичному человзку, еслибы ему только позволили кос- 
нуться и порыться въ грудахъ всякой дряни и хлама, которые 
вываливались за фабрикой по берегамъ отравленной р$чки. 


На поляхъ фермы рабочіе находиля куски м8ди и свинца 
фунтовъ по десяти, пучки пряжи и цълыя основы; въ ку- 
чахъ мусора было пропасть желђза, обломковъ мЪдныхъ трубъ, 


твоздей и проч. Множество бочекъ изъ подъ разғыхъ солей 
или газовой смолы валялись всюду за фабрикой: и вдоль 
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ръчки, и въ лвсу, и даже на поляхъ фермы. И все это гнило 
и разсыпалось въ прахъ. Словомъ, хозяйская система децен- 
трализаціи видимо не годилась никуда. Каждый молчалъ про. 
сосВда съ условіемъ, чтобы тотъ платилъ тВмъ же. 

Зналъ-ли о такомъ положеніи Гарусовъ-—въ точности не- 
известно. Думается, что онъ иногда, и не по одной только 
л%ни или довзрю къ людямъ, не попадалъ всюду, куда нуж- 
но; можетъ быть, ему отчасти мъшало въ этомъ и та его бо- 
лЪзненно - чувствительная ранка, которую такъ легко было: 
разбередить, натыкаясь на неприглядную жизнь рабочаго; 
наконецъ, инъ казалось, что, не будучи никогда жаднымъ къ 
деньгамъ, Гарусовъ не то, чтобы пресытился своимъ богат- 
ствомъ, а просто утомился отъ постояннаго напряженія силъ, 
на службЪ этому мамон%, который, однако, ревниво, какъ богъ, 
требуетъ отъ своихъ представителей самой вЗрной и аи 
ной службы. 

Не разъ уже случалось слышать, какъ у Гарусова. вырыва-. 
лись фразы: 

— Эхь, геспода!.. Еслибы ВЫ ТОЛЬКО ЗНАЛИ, СЪ КакимЪ 
удовольствемъ я бы отдохнулъ и бросилъ всё эти фаб- 
ричныя дла. ВВдь, около уже 25 л$тъ я вожусь съ НИМИ. 
Право, будетъ уж»... 

— Ну, тәкъ что жө? —замЪтилъ я ему однажды на по- 
добное пожелане,— возьмите, да и по боку все это дзло... 
Кто же вамъ ифшаеть?.. 

— Гмъ! —отв$тилъ онъ, помолчавъ, словно придумывая, 
какъ бы удобнфе выразить свою мысль. Знаете, Николай Пав- 
ловичъ, маховое колесо въ нашей паровой? `Попробуйте-ка 
его остановить сразу, когда оно въ полномъ ходу, & въ немъ 
шесть тысячъ пудовъ, —такъ и все зданіе не устоитъ... Такъ- 
то и наше промышленное дВло,—закончилъ онъ и задумчиво. 
опустилъ голову. 

Приэтомъ на лицћ Гарусова выразилось какое-то больное 
утомлен!е, а можеть быть, и еще что-то изъ того живого угол- 
ка хозяйской души, которую облегала и давила со всвхъ. 
сторонъ мертвая практика жизни, со всБми ея фабричными. 
интересами. | 

Наконецъ, не надо забывать и того, что душа эта была 
рыхлая, славянская, т. ө. отчасти варварская, а потому она 
еще не могла, такъ сказать, культурно впиться въ дВло на- 
живы: ей требовались поэтому просторъ и отвлеченіе хотя 
бы даже въ области разныхъ фантазій, но съ красивой или, 
по крайней м$рф, съ безобидной для өя чувствъ окраской. | 

Вслъдствіе этого, почтеннзйшй Герасимъ Ивановичъ бы- 
стро вступилъ въ новую полосу дФятельности и неудержимо: 
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воспылаль вдр угъ неимовърной страстью къ сельскому хо- 
зяйству. 

НевдалееВ отъ города Гарусовъ живо пр!обрёль имћніе 
‚съ очень плохой землей и инвентаремъ, хотя и заплатилъ за 
него хорошія деньги, и съ увлеченіемъ новичка записался въ 
цехъ россійскихъ агрономовъ. Въ большомъ запущенномъ саду 
разбивались газоны, ставился фонтанъ и заливались известью 
дорожки; на окраинвВ сада возводилась оранжерея и рылся 
большой прудъ. Въ задней части усадьбы тоже кипЗла ра- 
бота: тамъ почти заново ремонтировались вс службы и 
‘строился гранд1озный, на 100 головъ, скотный дворъ съ асфаль- 
товыми полами, съ рельсами для подачи вагончиковъ съ кор- 
момъ. Кругомъ Герасима Ивановича закишВли, какъ трудолю- 
‘бивыя пчелы, всевозможные представители нашей ученой агро- 
номи. Ученые термины такъ и носились по Заболотову, до 
`сихъ поръ мирно дремавшему въ своемъ убогомъ невзжеств$. 

Недалеко отъ скотнаго двора, въ хорошенькомъ флигелькВ 
‘устроена была лабораторія для анализовъ молока и кормовъ, 
при ней поселился химикъ изъ молодыхъ петровцевъ; на 
скотный дворъ были приглашены двз ученыя молочницы, а 
собственно для полевого хозяйства еще џетровецъ —управ- 
‚ ЛЯЮПИЙ. и 

И весь этоть ученый штатъ сидЪль только на 200 деся- 
тинахъ Жнея, косилка, молотилка и всевозможныя орудія 
для обработки почвы —всө явилось мигомъ. Скоть выписы-. 
вался издалека и все иностранныхъ породъ, такъ что каждая 
‚корова обходилась отъ 250 до 300 рублей. 

Нечеко и говорить, что поля, состоящія, кстати сказать частью 
‘изъ голой глины, а частью изъ безплоднаго подзола, разбиты 
‘были по новой систем со введешемъ корнеплодовъ и тра- 
восзяшя. Однако, такъ какъ всей пахотной земли не было и 
полной сотни десятинъ, а всякаго скота считалось въ имВніи 
до полутораста головъ, то впередъ уже можно было видёть, 
что корма на это количество далеко не хватить. На замћча- 
нія по этому поводу благодушный хозяинъ отвћчалъ весьма 
просто: | 

— А не хватитъ, такъ мы купимъ. ЗдВсь въ округВ свно 
по 15 коп. за пудъ... 

За удобреніемъ остановки тоже не было: изъ города везли 
голубиный пометъ, съ фабрики суперфосфаты, гипсъ и аміач- 
ныя соли, солому прикупали на сторон; оказался недоста- 
токъ въ выгонћ —сейчасъ же прикупили за дорого еще сотню 
‚десятинъ сосъдней земли, —словомъ, отказа не было ни въ 
чемъ. Гарусовъ только и дышалъ, только и жиль хозяй- 
‘ствомъ. Изъ его устъ ежечасно цВлыми потоками неслись 
-всякіе ученые сельскс-хозайственные термины, такъ что надо 
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было только удивляться, какъ скоро усвоилъ и запомнилъ онъ. 
ихъ; сыпались любимыя{ статистическія цифры анализовъ; въ. 
комнатахъ, по столамъ—всюду валялись сельско-хозяйственные: 
альбомы, журвалы и газеты; однимъ словомъ, всякій чело- 
вЗкъ могъ окончательно захлебнуться отъ этой ошеломляющей 
учености, 0тъ этихъ цифръ, справокъ и соображеній, а Га-. 
русовъ, возбужденный и счастливый, бодро и сильно, какъ па- 
ровозъ, летлъ впередъ на всфхы парахъ своего агрономиче- 
скаго экстаза. 

— Ну-съ, Николай Павловичъ, —говариваль онъ, весело 
потирая руки, —пожалуйте-ка опять къ намъ въ гости: посмо- 
трвть есть на что —не раскаетесь. 

Конечно, я Фздилъ и смотрълъ. Усердно бродили мы по 
всмъ полямъ, заглядывали во већ углы, любовались и на 
скотный дворъ, гдВ въ стойлахъ пережевывалъ свою жвачку 
рослый и породистый скотъ, а по асфальтовому полу бЪгали 
по рельсамъ ручные вагончики съ кормомъ. Доили скотъ бабы 
въ чистыхь платьяхъ и фартукахъ, а посрединъ зданія, на 
небольшой площадк® помЪъщался рядомъ съ въсами столъ съ 
книгами, "Въ которыя ученая молочница, въ бБломъ, какъ сн®гъ, 
передникВ, заносила количество удоевъ и кормовъ, тогда какъ 
другая сл$Здила за дачей корма и процессомъ дойки. Вездћ 
чистота замфчательная, воздухъ прекрасный, температура ров- 
ная— не выше 8—10° и по стЗнамъ термометры. 

Ежедневно отъ каждой коровы посылалась часть удоя въ. 
лабораторію для опредБленія процента жировъ. Тамъ лабо- 
рантъ тоже велъ запись этихъ анализовъ, и изъ этой книги 
хозяинъ ежедневно же черпалъ матеріалъ для своижь вдохно- 
веній. Лаборантъ, кажется, быль подъ стать хозяину. Малень- 
кій, суетливый и юркій, онъ тоже кипЪлъ, такъ сказать, ана - 
литической страстью и скороговоркой, какъ скворецъ, сыпалъ 
цифрами. Но отъ ‘времени до времени, особенно за столомъ, 
послв добраго стакана вина, липо его принимало глубоко- 
мысленно укоряющее, съ нфкоторой гражданской скорбью вы- 
раженіе, и онъ, поникая въ раздумьи головой, къ мфсту и не 
къ місту внушительно произносилт: 

— Да! Все говорять теперь: мало дћла живого... жалуются!.. 
А вотъ хотя бы взять анализъ молока: какіе замЗзательные 
результаты!.. 

Патронъ сочувствовалъ ему отъ всей души, хотя обра- 
щаясь заразъ и къ слушателямъ, и къ гражданину оратору, 
по отечески замЪчалъ: —Ну, анализъ—это любимый конекъ 
нашего Павла Федоровича... 

А посл наедин® пояснялъ слушателямт:— ЗамЗчательно. 
преданный своему призвае!ю юноша. Замъчательно!.. Я очень. 
уважаю его за эту энергію... онъ много обфщаетъ... 
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Товарищъ химика—управляющ, однако, вовсе не отли- 
чался такимъ пыломъ: онъ все больше молчалъ и даже ка- 
зался нЪсколько подавленнымъ, когда, бывало, развеселившійся 
за краснымъ виномъ Гарусовъ воскликнетьъ: 

_ — Погодите, погодите, господа! Мы покажемъ, какъ надо 
вести хозяйство, мы самихъ американцевъ за поясъ заткнемъ! 

Такая высокая миссія, видимо, очень тяготила скромнаго 
молодаго человћъка и заставляла его какъ-то болБзненно улы- 
баться и весьма не ловко ерзать на своемъ стул%. 

Обращеніе Герасима Ивановича со своими сотрудниками 
было самое милое, чисто товарищеское; кормилъ онъ ихъ на 
убой, а ужъ про гостей и говорить нечего: домъ былъ полная 
чаша, благодушіе хозяевъ чисто россійское, —словомъ, жало- 
ваться было въ этомъ отношеніи не на что. 

— Ну-сы Что же вы намъ скажете, Николай Павлович», 
на счетъ нашего заболотовскаго хозяйства, —спрашивалъ не 
разъ на прощаньи Гарусовъ. 

— Да что же сказать вамъ, —отвћчалъ я ему.—Повидимому, 
вездв послФднее слово по этой части: точно учебная ферма; 
а ужъ скотный двбръ такъ хорошъ, что хоть бы и не для 
скотовъ, — смЂялся я. — Кстати, Герасимъ Ивановичъ,—спросилъ 
я однажды, сколько онъ стоилъ вамъ?—И я сейчасъ же зам%Ъ- 
тилъ, что мнф отнюдь не слЪдовало этого спрашивать. 

— До сихъ поръ мы еще не свели всВхъ счетовъ,—кэкъ- 
то небрежно и нехотя протянулъ онъ, точно сказать не могу; 
во всякомъ случаћ не особенно много... 

— Пусть его тратится и платитъ! —съ трескомъ отвъчалъ 
миъ на тоть же вопросъ лаборанть.— Маъ даже дВла нътъ до 
того, что выйдетъ изъ моего труда; я ему отдаю его, онъ 
купилъ его у меня, и конецъ... Всетаки же, что не говорите, 
анализъ у насъ дъло новое и обвщаетъ впереди многіе пло- 
дотворные результаты,—глубокомысленно заключаль онъ въ ви- 
дВ утЬшенія. 

Но управляющій, повидимому, смотрђлъ на плодотворность 
анализа болће скептически. Онъ пожималъ плечами, и, какъ 
человвкъ хладнокровный, замЗчалъ: — Конечно, купилъ, такъ 
плати; но мнЪ думается, что мы не долго заживемся здћсь, 
что-то почва не та: прочности и дћъловитости не чувствуется... 

Онъ быль вполнз правъ. Помимо преобладанія поэтиче- 
ской, игрушечной стороны въ агрономіи самого Гарусова, вся 
домашняя обстановка этого дфла совс%мъ была не подходя- 
щая. У Гарусова состоялъ еще цЪлый штатъ приживальщи- 
ковъ, а у жены его—приживалокъ, имфвшихъ свои взгляды 
на вещи; существовала еще цћлая дворня, гдЪ и десятники 
и даже лакеи имли свое мнён1е. Вся эта орава составляла, 
такъ сказать, плоть и кровь Гарусовскаго дома: она жила 
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Гарусовымъ, созидала на счетъ его свои маленькія благосо- 
стоянія и знала Гарусова насквозь. Очень естественно, что 
весь заболотовскій ученый штатъ быль совершенно чуждъ 
этой обстановкВ и ея люду; этоть людъ не могъ его перева- 
ривать, втайнъ завидовалъ ему и ненавидълъ его, ибо ученые 
химики и дввицы невольно оттирали, затемняли его, а глав- 
ное—при нихъ нельзя было тянуть и хапать подъ видомъ пре- 
данности и любви къ хозяину. 

— Туть чортъ знаетъ, что творится, —говорилъ молчали- 
вый управляющій: —на каждомъ шагу всякая дрянь ножку 
ставитъ. Въдь, кажется, Гарусовъ очень порядочный и умный 
чөловВкъ, а подите, какъ трудно иногда отдВлить барина отъ 
его холуж или приживалки, такъ кругомъ россійскимъ добромъ 
и несетъ... Увидите, скоро будөтъ конецъ, не заживемся; да 
и игрушка очень ужъ дорогая... 

И дЪйствительно, игрушка была очень и очень дорогая. 
Я узналъ, наконецъ, точно, хотя самъ Гарусовъ никогда не 
проговаривался и, вообще, не любилъ вопросовъ въ этомъ на- 
правленш, что одинъ только скотный дворъ въћхалъ ему въ 
60 тысячъ рублей. Конечно, о какихъ-нибудь доходахъ смВш- 
но было приэтомъ и думать, принимая во вниманіе оше 
ученыхъ молочницъ, лабораторію и проч. 

Въ виду этихъ данныхъ, конечно, не я одинъ пришелъ 
къ твердому уб%жденію, что повсемъстный отбой и реакція у 
Гарусова явится неизбфжно; оставалось только наблюдать, 
скоро-ли и въ какой, именно, форм совершится вся эта лик- 
видащя— на радость всей дворовой стаи и въ посрамленіе 
росейской ученой агрономіи. 

Первые маленькіе плоды стали оказываться даже раньше, 
чВмъ я ожидалъ. Въ ту же осень, когда я спросилъ у Гару- 
сова, каковъ у него быль умолоть ржи, онъ презрительно 
процфдилъ сквозь вубы:— Почти что нуль. Бакъ такъ? —изу- 
мился я.—9то при вашемъ-то удобреніи и обработк?.. 

— Да-съ..—отвътилъ онъ съ раздраженіемъ, при моемъ 
удобреніи... Представьте, запахали рожь подь плугъ. Воть 
вамъ и результаты! 

— Бакъ подъ плугъ, зачЬмъ это?—спросилъ я. 

— Да такъ-съ подъ плугъ, понимаете, сћяли подъ плугъ, 
по личному совзту нашего знаменитаго агронома, —и онъ съ 
саркастическимъ хохотомъ назвалъ приэтомъ фамил!ю одного изъ 
извВстныхъ сотрудниқовъ спеціально агрономическаго журнала. 

— Можетъ быть, онъ совътывалъ вам ъ задзлать смена мно- 
гокорпуснымъ плугомъ, — осторожно замътилъ я. 

— Какимъ тамъмногокорпуснымъ, —раздражился Гарусовъ — 
самымъ обыкновеннымъ эккөртовскимъ завалили вершка на 
три евр 


/ 


НА ЗАДВОРКАХЪ ФАБРИКИ. 89 


Я только пожалъ плечами. 
Очевидно, Гарусовъ слишкомъ положился на свои позна- 
нія и валилъ теперь неудачу на неповинную «науку». 


ҮШ. 


Только жь концу четвертаго года моя ферма успъла окон- 
чательно стать на ноги или, лучше сказать, совершенно 
создатвся заново на той мерзости запустънія, которую я за- 
‘сталъ вначалћВ. Кругомъ фабрики, дйствительно, все зазеленфло 
и на тВхъ ићстахъ, гдъ прежде нельзя было пройти отъ зло- 
вонія и глазъ постоянно натыкался только на груды всякихъ 
свалокъ и разной дряни, теперь или волновалась могучая рожь, 
или такой-же овесъ, съ широкимъ темно-зеленнымъ перомъ, 
или пестрълъ густой и роскошный клеверъ; особенно изуми- 


тельно удавшійся на десятйнахъ, заваленныхъ прежде хлори- 


стой известью, которую удалось переработать, съ помощью от- 
бросовъ съ значительнымъ процентомъ сВрной кислоты, въ гипсъ. 
Болота вс исчезли и были уже подняты подъ пашню; ого- 
роды давали до 8 тыс. пудовъ одной только капусты, и већ 
поля, представлявшія прежде сплошную испекшуюся отъ из- 
лишней поливки глину, теперь почерн®ли и разсыпались пу- 
ХОМ». 

Съ удовольствемъ вспоминали мы съ рабочими, какъ о 
прошломъ уже времени, когда на тВхъ-же поляхъ приходи- 
лось разбивать обухами глыбы глины. 

— И куда все дВвалось?—говорили они, запуская широ- 
ке плуга въ рыхлую землю.—Вишь, пахота-то теперь какая 
легкая, да веселая стала: любо! 

Весь инвентарь живой и мертвый быль тоже въ хорошемъ 


видъ и порядк®. Скотъ сильно улучшился подборомъ и скре- 


щиваніемъ. Всё эти результаты удалось получить только съ 
затратой 500 руб., заплаченныхь за альгаузскаго производи- 
теля и трехъ коровъ ярославокъ. Остальная скотина была по- 
добрана постепенно изъ обыкновенныхъ мстныхъ крестьян- 
скихъ коровъ, выдававшихся по своей удойности. 

Я убВдился, что наша простая крестьянская корова, кото- 
рую часто величаютъ тасканской породой (отъ тасканья ее вес- 
ною за хвостъ, когда она валится съ голода), при вниматель- 
номъ уход, подбор и скрещиваньи можетъ замъчательно бы- 
стро поправляться и крђВпнуть, представляя вс данныя для 
того, чтобы дать изъ себя стойкую, выносливую и. очень вы- 
годную и благодарную породу. 

Но было у меня на фериВ и одно слабое мВсто—это са- 
мое здан1е скотнаго двора. 
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Поддавшись на соблазнъ красноуфимской школы, я заду- 
малъ, по ея рецепту, «дешево и сердито» выстроить глинобит- 
ный скотный дворъ, весьма почтенныхъ разм%ровъ (60 арш. 
длины и 15 шир.), —на что и успълъ склонить хозяина. Глав- 
ная цзляь тутъ была демонстрировать такія постройки среди 
крестьянъ. Слава Богу, что я еще побоялся, въ виду солид- 
ныхъ размзровъ зданія, опереть крутую и тяжелую крышу 
прямо на глиняныя ствны и положилъ ее на хороше де- 
ревянные столбы, а то этотъ дворъ постигло-бы неминуемо 
полное разрушеніе. ДФло въ томъ, что глинобитныя стёны до 
1 арш. толщины могуть просохнуть только въ самое жаркое, 
засушливое и продолжительное л$то; затБмъ онъ даютъ не- 
правильную осадку и опасные прогибы, требующие перекладки. 
Можно судить поэтому, какъ пригодны были такія зданія, на- 
прим%ръ, въ Пермской губерніи. Что же касается до матовыхъ, 
пропитанныхъ глиною крышъ, то кто-то совершенно справед- 
ливо выразился о нихъ въ спеціальной газет, что если онз 
и не горятъ, то пропускаютъ воду, какъ рЪшето, въ чемъ 
мн и пришлось, къ сожалёню, убъдиться тогда, когда уже 
весь дворъ стоялъ подъ такой крышею. 

Гарусовъ не пропускалъ, конечно, случаевъ отпускать шу- 
точки на счетъ этой постройки. 

— Блеститъ вашъ дворъ, Николай Павловичъ, —острилъ 
онъ, —только какъ-бы онъ не провалился блистательно?.. 

— Ну, провалиться -не провалится, —отшучивался я, —а вотъ 
крышу придется перекрыть непремнно. Впрочемъ, помните вашу 
поговорку: «Тотъ не ошибается, кто ничего не дЗлаетъ». 

— Бакъ вы говорите? —переспросиль онъ. 

Я повторилъ. 

— Да, да|..—протянулъ онъ съ усмЪшкой. — Только вотъ 
бъда, что эти ошибки-то очень по карману, знаете, бьютъ. 

Меня-ли онъ хотвлъ упрекнуть, или вспомнилъ свое Забо- 
лотово, такъ и осталось нерзшеннымъ. 

— Взгляните всетаки же на скотный дворъ поближе, — 
предлагалъ я. — Вообще пора вамъ, Герасимъ Ивановичъ, озна- 
комиться съ фермой; а то въдь 4 года, какъ я веду у васъ 
хозяйство, а вы хоть бы разъ посмотрћъли на него. 

— Что тутъ смотрћъть, —отвъзалъ Гарусовъ.— Ваша ферма 
при нашемъ дфл$ составляетъ такую маленькую и незам%т- 
ную величину... Притомъ я знаю, что всв средства вамъ те- 
перь даны, удобреніе всевозможное и даровое подъ руками, 
сбытъ обезпеченный и на мств самаго производства, —по- 
нятно, что все должно идти хорошо, —закончилъ онъ, налегая 
особенно на слово «должно». 

Я чувствовалъ, что онъ сердитъ и язвитъ меня за мое мн$- 
Не о заболотовскомъ хозяйств. Это я видвлъ еще изъ того, 
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что Гарусовъ уже не приглашалъ меня, какъ прежде, въ свое 
Заболотово и избъгалъ при ин% говорить о немъ. Между тёмъ, 
слухи оттуда все-же долетали. Говорили, что тамъ всВ пере- 
ссорились, что прислуга и приживалки несутъ разныя сплетни, 
что агрономы чуть не воютъ, растерялись и опустили руки, — 
однимъ словомъ, већ эти слухи предвћщали неизбъжный забо- 
лотовскій крахъ. 

ДЪйствительно, черезъ НЪСКОЛЬКО мъсяцевъ мы вс имфли 
удовольствіе услышать, какъ Гарусовъ за завтракомъ, намазы- 
вая на хлћбъ масло, вдругъ изрекъ:—Ну, нътъ, Николай Пав- 
ловичъ, у васъ масло далеко не то, что у меня въ Заболотовћ 
наготовилъ въ лабораторія Павелъ Федоровичъ... Химически 
чистое-съ. Ц%лые пуды накопились. 

— ЗачЗмъ-же это у него такъ много накопилось? Должно 
быть неудачныя работы были’—спросилъ кто-то. 

‚ — Не-е-возможныя!.. А главное —страшнэя недобросовћет- 
ность!.. Представьте: ни одной вВрной записи въ книгахъ, въ 
анализахъ голое вранье... Конечно, прогнать... Ме-е-рзавцы!..— 
гавно добавилъ Гарусовъ почему-то уже во множественномъ 
числ и грузно повернулся на своемъ стулВ. 

— Ничего! хорошій дипломъ на званіе агронома отечествен- 
ной школы Герасима Иванова сына Гарусова, —подумалось миф. 

Не долго послЪ того просуществовалъ и ученый управитель. 

— Чорть знаетъ, что за неумЂлость такая, —говорилъ опять 
Герасимъ Ивановичъ, будучи на фабрик, — что за невЗжество 
въ двлЪ у этихь петровцевъ?.. Какъ бы вы думали? Всю кор- 
мовую свеклу ухитрилея поморозить, весь скотный дворъ оста- 
вилъ безъ корма... 

— А вздь помните, я какъ-то говориль вамъ, Герасимъ 
Ивановичъ,-—рВшился вставить я свое слово, —что здћВсь кор- 
мовую свеклу сВять рискованно: или не дойдеть до полнаго 
вызр$зван!я, или не успвешь убрать по причинз раннихъ мо- 
розовъ. Навзрно, и теперь тоже было: морозы начались очень 
рано. 

— А! не то вы говорите, —раздражительно заспорилъ Га- 
русовъ. — Нътъ-съ, ужъ пожалуйста, Николай Павловичъ, не 
защищайте этихъ нашихъ милыхъ агрономовъ... 

— Вы такъ горячо нападаете на всВхъ безъ исключенія, — 
засмВялся я, —что, должно быть, и маъ приходится забыть, что 
я тоже агрономъ... | 

— Да ужъ, какъ знаете, —отвЪтилъ онъ, но спохватив- 
шись, что заходить уже далеко, онъ быстро перемћнилъ тонъ 
и спокойно взжливо добавилъ, —я говорю о большинствћъ этой 
ученой нашей молодежи... Признайтесь, что до настоящаго 
дфла ей еще далеко. 

— Но и вы признайтесь тоже, что для этого должна быть 
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хорошая практическая школа. Доканчиваетъ ученье жизнь; & 


гдф-же у насъ, Герасимъ Ивановичъ, такія хозяйства, гдъ бы 
можно было научиться? хоть шаромъ покати; сами теперь, я 


думаю, зваете по опыту. 


Прошелъ еще мъсяцъ. На вопросъ одного изъ директоровъ: 
не нужно-ли Гарусову управляющаго въ Заболотово, онъ от- 
ввтилъ: 

— НЪ-Ътъ У меня теперь Прохоръ, знаете, мой десатникъ, 
хозяйничаетъ... И право, я о-очень доволенъ имъ, —продолжалъ 


онъ съ чувствомъ: — жалованья всего 25 рублей въ мъсяцъ, рас- 


порядителенъ, честенъ, встаетъ вмЪстВ съ курами, все, что по- 
ручишь, исполнить аккуратно; а мнф больше ничего и не нужно, 
кромЪ исполнительности и русской сметки: руковожу я самъ. 

Такъ, до истеченія двухъ лътъ, отцвзли гордыя сельско- 
хозяйственныя надежды Герасима Ивановича, собиравшагося 
двинуть безкорыстно россійскую агрономію по пути славы и 


науки... 


И вспомнилась минь приэтомъ бесфда съ однимъ изъ 
мелкихъ прказчиковъ на бъльникъ по поводу постройки миъ 
дома на ферм%: 

— О-очень ужъ васъ, видно, полюбилъ нашъ хозяинъ, — 


товорила мн эта продувная бестія, шныряя глазами. — Вишь, 


какой домъ велЬлъ строить! О-очень, значитъ, расположился къ 


вамъ... Ну, а знаете, только крутъ онъ у насъ бываеть подъ 


часъ... Все это любитъ, любитъ, да сразу, чуть что и отрв- 
жетъ... Много ужъ бывало такихъ случаевъ-то... Оейчасъ и въ 
шею-съ!..— законзилъ онъ значительно и плутовски Еу 
глазами. — Да-а-съ!.. 

— Да-а-съ! — вспомнилось мић теперь, — ‹сейчасъ и Въ 


шею-съ» !.. Вотъ тебъ и россійская агрономія! Надо принять къ 


свъдВнію и подвести итоги. 


ІХ. 


Кстати теперь и ферма стала совевмъ на ноги, и миъ можно 
‘было уже ясно видъть результаты своего хозяйства, какъ въ 
смысл его доходности, такъ и въ отношеніи того значенія, 


«которое оно ‘могло имЂтЬ среди аан его крестьян - 
“ ства. 


Въ первомъ случа жаловаться было встего. среднимъ чи- 


:сломъ за вс пять лвтъ, причемъ одинъ годъ быль велЪъдствіе 


штрафовъ съ лефицитомъ, чистый доходъ отъ фермы составилъ 
‘слишкомъ .5"/,, причемъ этотъ процентъ былъ-бы гораздо выше, 
еслибы не отчислялось еще на погашеніе всћхъ заново возве- 
денныхъ дорогихъ построекъ и прочаго инвентаря. Такимъ 
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образомъ, выходило, что еслибы на этомъ ничтожномъ клочк%, 
менфе 100 десятинъ велъ дВло самъ владълецъ, то онъ полу- 
чилъ бы около 13°, дохода ежегодно. Что касается второй 
стороны дфла, т. е. того демонстративнаго вліянія благоустроен-- 
ной фермы на окружающее ея крестьянское хозяйство, о 
чемъ теперь такъ усиленно хлопочутъ, то, положа руку на 
сердце, надо было признать безспорно, что это вліяніе равня- 
лось почти полному нулю. 

Правда, крестьяне восхищались роскошными. клеверными 
полями и вліяніемъ на нихъ гипса; любовались могучей проб- 
штейнской рожью, которая такъ сильно кустилась, что они 
сами же насчитывали иногда отъ одного зерна по 20 ко- 
лосьевъ; изумлялъ ихъ и псковскій ленъ, и косилка съ другими 
орудіями; но все это было нвчто столь недоступное для кресть- 
янина, что не приходилось даже и мечтать. 

Ц%ълыя толпы собирались первое время смотр$ть на работу 
косилки, слышались безпрестанныя восклицанія: «смотри-ка, 
смотри, какъ стрижетъ ловко», а възаключеніе явился и. приго- 
воръ: «прощай, братцы, теперь гарусовскіе луга, видно не ра- 
ботать ужъ намъ больше на нихъ». Нравились очень и го- 
вардовскія бороны, даже нъкоторые изъ крестьянъ возгорълись. 
было желаніемъ завести ихъ у себя; но когда узнали, что цъна 
каждой 40 руб., то только затылки почесали, и я үслыхалъ 
короткое замфчаніе: «Әхъ, такъ-то ее!.. какъ кусается... Видно, 
не для насъ она...» Являлось таұже ко мн не мало крестьянъ. 
съ просьбами промЗнять рожь или уступить фунтика 3—4 льня- 
ного сБмени; я исполнялъ ихъ просьбы, но проходило года 
два и тЬже крестьяне говорили: «НЗтъ, Николай Павлычъ, 
правду ты говорилъ; видно, не на нашихъ мужицкихъ земляхъ. 
водить такіе хлВба: выродились, вВдь, совсёмъ какъ наши 
стали... Силы, значитъ, въ землВ нт». 

На счетъ плужной ‘обработки возникли даже споры. «Хо- 
рошо твои плуга работаютъ,—толковали мн нфкоторые хо- 
зяева,—хулить нельзя, ну, а самолетъ не уступить имъ, & 
дешевле-то ужъ и говорить нечего...» . 

Сначала я только улыбался. 

«Ну, давай на споръ, — говорили они. —Ты паши своимъ 
плугомъ на пар, а я буду самолетомъ въ одиночку —чья 
возьметъ»? 

Самолетъ —это крестьянское подражаніе плугу. У него есть 
и ножъ, и отвалъ, только весь станокъ деревянный съ оглоб- 
лями; отвалъ тоже деревянный и обивается жестью. Пашется 
всегда въ одну лошадь съ дугой; регуляторомъ служитъ длина 
запряжки и черезсЗдельникъ; на ходу онъ довольно стоекъ на 
легокъ. Цна самолету отъ 6—7 рублей а самъ крестьянинъ 
сдфлаеть его дома и за 4 руб. 
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Произвели опытъ, и, дЕйствительно, самолетъ очень мало от- 
ставалъ отъ плуга, а пахать имъ можно и до 6 вершковъ; 
пласты отваливались не такъ правильно, но это легко было 
исправить, измЗнивъ устройство отвала. Какъ бы то ни было, 
самолетъ вышелъ изъ испытанія съ честью и, по своей деше- 
визнз, простотз ремонта, сбөреженію рабочей силы и скоро- 
сти работы, былъ замфчательно пригоденъ къ дфлу, такъ что 
въ послъдствіи я половину полей обработывалъ уже ими. ТВ 
одиночные плуга, подъ названіемъ крестьянскихъ, которые про- 
дають разныя механическія заведен!я, больше ничего, какъ 
игрушки въ сравненіи съ самолетами въ смысл скорости и 
качества работы. 

Итакъ, скорће ферма воспользовалась кой-чВмъ изъ прак- 
тики крестьянскаго хозяйства, чБмъ могла по-сосъдски послу- 
жить на пользу послъдняго. О какомъ туть примър% можно 
было разсуждать, когда все крестьянское хозяйство-то висъло 
на ниточЕЊ; а кромВ того, еще и фабрика такъ губительно по- 
могала въ разорени этого хозяйства, что туть же рядомъ съ 
нею было не мало такихъ крестьянскихъ полосъ, на которыхъ 
еле прозябалъ какой-нибудь чахлый и ръдкій овсишко, хотя 
та же фабрика каждому предлагала свои отбросы и золото, да 
не хватало уже ни времени, ни силъ для этого, потому что и 
лошадь-то для вспашки выпрашивалась часто у сосћда. 

Не выполнилась и другая задача фермы, о чемъ мечталъ 
я съ самаго начала. Перерабозывая, по выраженію хозяина, 
всю фабричную нечисть въ продукты продовольств!я, я пола- 
галъ, что ферма будетъ доставлять для фабричнаго населенія 
свзж и дешевый продуктъ; однако, вышло не то: лабазъ, при- 
нимая продукты, продаваль нћъкоторые чуть не вдвое дороже 
разцънки, да притомъ портилъ ихъ еще и подиВсями. Такимъ 
образомъ, проигрывалъ и потребитель, проигрывала и ферма, 
а наживался почему-то только лабазъ. 

Когда пришлось указывать Гарусову на такое барышниче- 
ство и прямо даже на утягиванье доходовъ фермы, хозяинъ 
опять дфлалея сухъ и недоволен». 

— 9-5! Николай Павловичъ,—возражалъ онъ какимъ-то 
брюзгливо небрежнымъ тономъ.—Не стоить игра свъчъ! А 
кромЪ того, не все-ли равно, лабазъ или ферма даетъ намъ ба- 
рышъ? Карманъ вВдь одинъ! 

— Но для фермы это не все равно, — старался я доказать. — 
Вы будете, напримръ, видфть очень скромный доходъ, а въ 
дЪйствительности отъ нея наживается лабазъ. Интересно же, 
наконецъ, это видзть и знать хоть изъ отчетовъ. | 

— Мы и знаемъ это, —сухо отвЪтилъ онъ. —Вообще ве 
стоить говорить объ этомъ: все это пустяки, —отрубилъ Гару- 
СОВЪ. 
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Говорить, и въ правду, уже больше ничего не стоило. Ви- 
димо лабазъ составлялъ тоже больное м$сто у Герасима Ива- 
новича. Овъ становился уже не у одного меня въ горл%. Всюду 
слышны были жалобы, что изъ него отпускаются не доброка- 
чественные продукты; а такъ какъ жалобы эти заявлялись не 
рабочими, а фабричной аристократіей и, наконецъ; въ нћ- 
сколько голосовъ были переданы самому хозяину, то ему, 
волей неволей, пришлось высказаться опредВленн%е. 

— А-ахъ, господа! — заговорилъ онъ, протягиваясь въ 
креслВ и искусственно зђвая. — Еслибы вы только знали, какъ 
надоћлъ миъ этотъ лабазъ и какъ бы я былъ радъ развязаться 
съ нимъ... Но какъ? право, не знаю.. 

— Устройте потребительное общество, —поймаль его кто- 
то на словз. . 

— Потребительное общество?..—переспросиль онъ.—Что- 
же!.. я очень радъ... Пожалуй, начинайте, —произнесъ онъ нВ- 
сколько легкомысленно. – ПомЪщеніе фабрика, во всякомъ слу- 
ча%, дастъ даровое и даже, можетъ быть, на первое время от- 
кроетъ небольшой кредитъ. 

Д%ъло было выгодное для всъхъ и потому живо закипћло. 
"Тотчасъ-же были выбраны члены въ коммиссію для выработки 
устава. За основаніе было принято сдфлать непремънно доль- 
щикомъ каждаго мелкаго покупателя, т. е. рабочаго; число 
паевъ на одно лицо было ограничено до трехъ; вообще, двло 
было поставлено въ принцип хорошо. Но когда проектъ былъ 
выработанъ и пришлось приступить къ его осуществленію, то 
совершенно неожиданно натолкнулись не только на полное 
равнодушіе къ нему со стороны благодушнаго хозяина, но даже 
какъ будто бы и ‘на желан!е его покончить весь этотъ вопросъ 
изморомъ. 

— Вотъ разсмотримъ, вотъ потолкуемъ; надо все сообра- 
зить, господа, поосновательнзе, какъ бы, знаете, не попасть 
въ просакъ, —отыгрывался хозяинъ. 

Наконецъ, поймали какъ-то удобную минуту, и одинъ мрач- 
ный техникъ спросилъ у Гарусова объ участи устава. 

— Да, знаете, господа, —съ легкимъ тономъ участія заго- 
ворилъ Герасимъ Ивановичъ, —къ сожалБнію, наврядъ-ли онъ 
можетъ осуществиться; даже можно сказать, что онъ почти на- 
вБрное не пойдетъ... ДВло, видите-ли, воть въ чемъ: я гово- 
рилъ кой съ кВмъ изъ имћющихъ власть, и миъ было положи - 
тельно заявлено, что ныньче очень неблагопріятно относятся на- 
верху ко всякимъ этимъ потребительнымъ обществамъ. Ну, а 
поставить все продовольственное дфло фабрики на такую не 
прочную почву, согласитесь, крайне рискованно. Понимаете?.. 
Всё, слушая эту рвчь, отлично понимали, въ чемъ тутъ суть, 
но тёмъ не менће уличать хозяина во враньћ не приходилось, 
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и членамъ коммиссіи пришлось ограничиться лишь короткимъ 
сожалніемъ и благородно ретироваться. 

— Видно, у нашего Герасима Ивановича ужъ либераль- 
наго пороха перестало хватать, —грубо сострилъ кто-то по по- 
воду хозяйской р3зчи. 

— Конечно, этого было надо ждать, — ораторствовалъ послћ 
одинъ скептикъ.—Съ какой стати хозяинъ поступилея-бы ла- 
базомъ, когда онъ даетъ 30 тысячъ чистаго дохода? ДВла-то 
на фабрик, сами знаете, не больно въ блестящемъ видђ... 
Одного товара въ складахъ лежитъ на девятьсотъ тысячъ и съ 
рукь нейдетъ... Ну, сболтнуль на первое время, а посіћ и 
спохватился... ДЂло понятное. 

ДЪйствительно, фабричныя дћла шли куда не бойко. То- 
варъ работался, а съ рукъ не шелъ; рабочихъ сокращали, вездВ 
заговорили объ экономи, и самъ хозяинъ неръдко жаловался 
на тяжелый кризисъ и денежный курсъ. 

— А что, Герасимъ Ивановичъ, —спросилъ его одинъ изъ 
юношей-практикантовъ, — когда и при какихъ условіяхъ по ва- 
шему инвнію этотъ кризисъ должевъ кончиться? 

— О-о! батенька, —отвЪтилъ онъ съ усмЗшкой. —9то бо- 
лвзнь хроническая... По моему, очень долго, т. е. все равно, 
что никогда, ибо мы съ вами не дождемся ея конца. 

— Въ чемъ-же причина?-—спрашивалъ студентъ. 

— Въ чемъ?.. Да очень просто! въ томъ, что у насъ нътъ 
прочнаго покупателя!.. Понимаете, мужикъ разорился, а онъ 
и есть первый нашъ покупатель. Ну, а какъ вы полагаете, 
скоро онъ разбогатћетъ? А?—спросиль хозяинъ со смзхомъ 
самого убъжденнаго радикала. 

Объяснен1е было безспорное, но юноша не удовлетворился. 

— Однако, сколько я знаю изъ вЗрныхъ источниковъ, на нВко- 
торыхъ фабривахъ не очень-то жалуются на дВЛа, —заявилъ 
онъ. 

— Гдћ этої.. У кого. Ужъ не у тепловскихъ-ли, напри- 
м®ръ? — презрительно спросилъ Гарусов»ъ. 

— Да, именно у нихъ, —отвЪтилъ тотъ. 

— А вы знаете-ли, —возвышая голосъ, продолжалъ Гару- 
совъ, —сколько эти тепловскіе удерживаютъ ежегодно, напри- 
рр; штрафныхь денегь съ своихъ рабочихъ?.. 

Думаю, что не мало, —отвфчалъь юноша. 

— Ну, нЪтъ, однако, какъ вы думаете? —пыталъ Гарусовъ. 

— Ну, тысячъ 30, можетъ быть, 50. 

— Пятьдесять!..—захохоталь онъ. _Н%тъ-съ.. Болће 200: 
тысячъ! Они всю администрацію оплачиваютъ этими штрафами. 
Да и то еще безпрестанно телеграимами двлаютъ выговоры 
своимъ директорамъ за слабое поступлен!е ихъ... Это фактъ-съ!.. 
Вотъ вамъ и коммерщя тепловская,— презрительно добавилъ 
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овъ, — не всё же способны  сл$довать путемъ  этихъ 
негодяевъ и создавать рабочіе бунты!.. 

Бакъ-бы то ни было, а двла фабрики не улучшалиеь; 
туть еще сдълалясь какія-то серьезныя поврежденія въ паро- 
вой. Пришлось остановить на цфлый м$Фсяцъ работу, пока эти 
поврежденія исправлялись; а между тБмъ, рабочихъ нельзя 
было разсчитать, и имъ платилось жалованье по прежнему. 
Хозяинъ дВлался все молчаливће и старался всегда поскорће 
узхать съ фабрики. Фабрика, видимо, тяготила его, раздражала 
и визиты его стали дфлаться туда все рВже и короче. Такое 
состояніе хозяйскаго духа отразилось и на его сотрудникахъ: 
всВ распорядители стали какъ-то сдержанны и все больше уда- 
лялись по своимъ семьямъ. Стали, наконецъ, зам чаться такія 
явленія, о которыхъ прежде на фабрикћ не было и помину. 

Рабочіе начали жаловаться на болФзни желудка. На ферм 
тоже всВ захворази животами; къ этому присоединилась еще 
и рвота. Б%гали, конечно, въ больницу, пили лћкарства, а 60- 
лфзнь не превращалась. По тщательномъ изслЪдованіш пящи 
рабочихъ, дъло тотчасъ-же разъяснилось. | 

Оказалось, что лабазъ пустилъ въ продажу какую-то сви- 
нину по крайне дешевой цфнЪ, по З коп. за фунтъ. Рабочіе 
накинулись на такое дешевое мясо и отравлялись. Надо было 
удивляться той наглости и дерзости, съ какою лабазъ ръшился 
на такую явную отраву людей. Мясо кишћло червями и Из- · 
давало отвратительный запахъ, но лабазникъ присолилъ его, 
подбавилъ кой-какихъ духовъ, чтобы скрасить товаръ; варе- 
ное оно издавало еще большій смрадъ. | 

— Это, дйствительно, — говорили рабочіе, —какъ позшь этой 
свинины, такъ и начнешь кататься отъ живота. 

— ЗачЗмъ-же вы берете такую мерзость? -—спрашивалъ я 
ИХЪ. | 

— Да, вдь, мы не знали, что она такая вредная. Такъ, 
думаемъ, съ душкомъ малость... А больно ужъ дешево... Ну, 
каждый и нахваталъ побольше, потому лабагникъ говорихъ, 
что скоро такая цзна прекратится... А теперь забрались по- 
многу, такъ знаете, признавались они нвсколько конфузливо, — 
какъ-то кидать-то жалко: вдь тоже деньги плачены... Думается, 
съћдимъ нолегоньку... 

— Ну, ужъ, какъ вы хотите, —рфшиль я, —а свинину сей- 
часъ-же въ яму. Я постараюсь какъ-нибудь вознаградить васъ 
за нее... 

Отобравъ образцы этого товара, я отправить его къ фабрич- 
ному врачу, пользовавшемуся большимъ кредитомъ у хозяина, 
съ просьбой сейчасъ-же принять должныя мфры, т. е. осмо- 
трёть лабазъ и уничтожить гнилое мясо. 

Правда, на другой-же день продажа этой отравы была 
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прекращена, и 250 пудовъ свинины, какъ мнв повЪдали съ 
нБкоторымъ сожалБніемъ рабочіе, были свезены въ лћсъ и за- 
рыты; но замЪчательно, что послћ этого ни хозяинъ, ни. док- 
торъ, ни лабазникъ ни единымъ словомъ не обиолвились со мной 
0б этомъ происшествін. ·. ғ 

Я не утерпфлъ, ПЕЕ И ЕВЕЪ-ТО ‚спросить врата-—дозу- 
гчилъ-ли онъ мою записку?.. _ 

— Да! —отвБтилъ тотъ холодно. — Вее сдёлано, что. нужно. 

—— Какимъ образомъ лабазъ рвшилея на такде злоупотре- 
бленіе?-—-спросилъ я нарочно, чтобы слышать, что онъ Е. на 
‘это скажетъ: 

Докторъ пожзль плечами... 

—` Просто недосмотръ, —отвтилъ ОНЪ и вфдливо раса 
нялсЯ Со мною. — 

Ой, фабрика, фабрика! думалось ми. Какая въ теб си- 
дитъ дъявольская сила! А между тБиъ, этотъ же врачь, я знаю, 
умиралъ о своихъ больныхъ и таскалъ на свошхъ плечахъ по 
ночамъ ‘изъ деревень опасныхъ больныхъ въ фабричную боль- 
ницу — словно отмаливалъ этииъ всв фабричные грЪхи. ·· 

При подобной обстановкВ пропадалъ, конечно, постепенно 
и у меня всякій интересъ къ работЬ. Не велико было удоволь- 
ствіе трудиться для: какого-то темнаго барышничанья фабрич- 
наго лабава, безпрестанно сталкиваться со всћми мелкими фаб- 
ричиыми. самолюбьицами и подвохами, оглушаться фабричнимъ 
`сквернословіемъ 'и` въ заключеніе видъть не только полное рав- 
подушіе къ дзлу фермы со стороны самого’ хозяина, но иногда 
уже и кой-что похуже. Конечно; фабричная администрадія 
скоро подитила это, и вев; кто только могъ и хотълъ, стали 
относиться къ интересамъ фермы еще съ большииъ пренебре- 
жөніемъ и нахазьствомъ. Словомъ, надо было ‘подумать и о 
своемъ багаж%. 

7 Обычный годовой отчетъ былъ уже давно сданъ ‘мною на 
‚ руки хозяина. Этоть годь былъ самый неблагопріятный: .без- 
-шрестанные дожди погубили все с®но, хл8ба. повалились. и про- 
ростази на корню, а паводки попортили и ‘огороды; · кром8 
того, погашеніе дорогихъ построекъ тяжело легло на бюджет», 
и получился дефицитъ. Въ теченіе пяти лёть одинъ годъ. не- 
удачный, конечно, не составляль ничего особеннаго; но въ 
связи съ общимъ положеніемъ хозяйскихъ дВлъ, легко могли 
`видоизмЪниться и взгляды самого Гарусова, такъ легко поддаю- 
щагося первымъ впечатлћніямъ. ПримЗръ Заболотова. у меня 
тоже быль на глазахъ. Прошло уже много времени, а ни объ от- 
чет, ни объ хозяинЪ не было ни слуху, ни духу. Разныя фаб- 
ричныя власти тоже что-то загадочно покачивали головами и 
на вопросы о хозяинз не менфе загадочно отвЪчали: «у него 
‚ слишкомъ много болфе важныхъ ‘дёль въ настоящее время; 
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энаврядъ-ли вамъ будеть удобно отрывать его’ отъ. 'НИХЪ... Да 
и вообще онъ, кажется, еще и не  совсВиъ' здоровъ. Повре- 
мените». · 
· Совершенно случайно, днай, бен въ городВ; я встрВ- 
‘тидся съ Герасимомъ Ивановичемъ на улицз, и онъ заввалъ 
. меня къ себ: для передачи. какихъ-то образцовъ фабричному 
химику. ‘Да, правда, Гарусовъ смотрћлъ совсёмъ больнымъ 
‘челов комъ: онъ похудБлъ, пожелтВлъ и даже какь будто нћ- 
сколько посъдълъ. Вообще, онъ имЪль какой-то усталый видъ. 
*Онъ наскоро передалъ мнв посылку; видно было, что я ему 
больше не нуженъ. Прощаясь, я вскользь спросилъ, скоро-ли 
онъ думаетъ быть на фабрик? 
— Не знаю, —отвЪтилъ онъ, какъ-то нехотя. Особенной 
нужды, кажется, нфтъ. никакой. Развћ вотъ съ В. прібдемъ, —и 
онъ наввалъ одного ‘моего. хорошаго знакомаго. 2-Я жду его. 
| — А-а1-ваибгизъ я.—Иу воть И ин будетъ прно уви- 
`ДАТЬеЯ СЪ НИМъ. 
— Прекрасный челов къ, доеоаный полнаго уваженія че- 
. ховъЕъ,-_-заговорилъ, вдругъ оживляясь, хозяин». -—8наете, ныньче 
очень ужъ ръдко можно ветрвтить · такихъ хорошихъ людей. 
` Выдержка; вврность своему слову, честность бажічвтольная, не 
товоря уже про его уи»... 
‚ ск Я всегда зналъ его такимъ, —-вставиль я. ·. 
 7— Даінотъ въ этомъ-то и суть, Николай Павловичъ, что 
`счөловБкЬ всегда былъвёренъ себ%в,-—какъ-0 особенно подчерк- 
° нуль Гарусовъ. Вы знаете, разъ онъ былъ мн$ долженъ... ну, тамъ 
пустяки какіе-то, что-то тысячъ 7—8 рублей на срокъ. 
1 Д%ла его ‘тогда были сильно плохи. Такъ не повврите-хи? Онъ 
г. чаю не пилъ, женф. отказывалъ' въ новыхъ бапімакахъ, Чтобы 
‚ толБко 'Въ. срокъ выплатить деньги, хотя я самъ всячеєки убЕж - 
далъ его не обращать на `этотъ· срокъ никакого‘ внимадія... 
„НВтъ-таки: лишаль себя всего и :зацлатилъ день въ день до 
°. котрВйки!.: Вотъ это человъкъ!—закончиль Гарусовъ, волнуясь 
Я какимъ-то особеннымъ, приподнятымъ тоном». Въ этомъ тонъ 
- скыталось нвч?о совсёмъ необыденное и’ наболъвшее. Я съ 
_ удавлевіемъ мелькомъ взглянуть на 6го лицо: Да! именно боль 
и тревога отражалась въ его главахь, й й самъ онъ ‘быль а 
'нованъ и тяжело дышәлъ. ·_` а 
5 =. Да-съ, Николай Павловичъ, —опать: атвори хозяинъ, 
‚ медленно, словно въ раздўмьи и провожая меня вдоль а 
честность, · особенно · коммерческая —` великое дВло!.:. 
хнасъ ночему-то привыкли ‘считать её за ничто и относятся ч 
нөй какъ-то легко, чуть не съ подоврђћніемъ... Ну, нВтъ-съ!.. 
«опять повысилъ онъ голосъ. — Порядочные люди или вонъ Роло- 
‚ домъ моратъ себя, или... пулю пускають въ 106ъ..—И · онъ 
зкакъ-то нервно сунулъ инђ руку и еъ. короткимъ · 2 сви- 
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данья» круто повернулъ въ кабинетъ, словно боясь сказать. 
что либо лишнее. 

Я вышелъ отъ него изумленный. Его возбужденность, его. 
слова, конечно, уже были не напускныя и даже, можетъ быть, 
вырвались у него помимо воли. Что-то ужъ накип$ло у Ге- 
расима Ивановича на душ%, и эте что-то, безъ сомн%нія, были 
его коммерческія дла... Неужели-же трещитъ цћЪлое состоя: 
ніе, а съ нимъ, можетъ быть, даже и доброе имя? — подумалось. 
мн съ болью на душф... Нётъ, бЪдняку легче живется! 


Х. 


Прошло еще съ м8сяцъ. По фабрикВ стали ходить сна- 
чала тихо, а потомъ все громче и настойчивће слухи, что хо- 
зяйскія дла разстраиваются, даже къ рабочимъ проникало 
кой-что; среди нихъ были жалобы, что туго разсчетъ стала 
выдавать контора. 

— Какъ бы-дб какой заминки не вышло, — толковали они. 

А хозяинъ на фабрику все не являлся. 

Какъ-то мив пришлось въ это время зайти въ фабричную- 
контору. | 

Петръ Петровичъ Крупичатый, бухгалтеръ конторы, въ 
своемъ родћ былъ какой-то адаманть коммерціи. Ученикъ 
хозяина, всегда свВженькій, скромный и точный, какъ часы, 
одЪтый въ темную хорошо сшитую пару, довольно красивый 
и съ большой хорошо выстриженной головой, онъ быль типич- 
нымъ представителемъ нашего конторско-фабричнаго дћла. Не 
видавши ничего, кромъ ућзднаго училища, Крупичатый тђВмъ 
не менфе, какъ самъ часто выражался, любилъ дъльную кни-. 
гу. Вообще, онъ все любилъ только дзльное. 

Изъ удовольствій, напримВръ, охоту, потому что это и для 
здоровья хорошо и, кром% того, можно дичь имфть къ столу; 
изъ книгь—отнюдь не романы или что либо изъ изящной 
литературы, а опять - таки только полезныя, изъ которыхъ 
можно было научиться‘ трезво-коммерческому образу мыслей 
или искусству пріобрътать капиталъ. Правда, разъ онъ очень 
остался недоволенъ покупкой К. Маркса, ибо вадфялся найти 
тамъ нъчто поучительное по части благопріобрћътенія; но тёмъ 
не менће и самая эта ошибка свидфтельствовала достаточно. 
уже о солидномъ направленіи ума Петра Петровича. 

Въ карты Ёрупичатый не игралъ, вина не пилъ, за то хо- 
рошо игралъ на гармонник$ и копилъ, копиль деньгу; гово- 
рилъ онъ всегда тихо и медленно; въ церковь никогда не хо- 
дилъ, потому что считалъ это столь же не дфльнымъ, какъ и 
чтеніе стиховъ съ романами; въ заключеше слылъ знатокомъ. 


НА ЗАДВОРКАХЪ ФАБРИКИ. 101 


своего двла и, вообще, твердо быль убъжденъ, безъ всякихъ 
лишнихъ словъ,—такъ говорила это вся его стойкая и спо- 
жойно скромная фигура, —что во всякомъ ДФлВ вся сила въ 
"рублъ и въ умЪньи обращаться съ нимъ, и что именно онъ — 
бухгалтеръ Крупичатый—и обладаеть вполнъ этой премуд- 
ростью. 

Сознаніе этого умЗнья проглядывало во всей егофигурВ, какъ 
спокойная и сама себЪ довлвющая сила, не нуждающаяся въ 
рекламированіи. 

Глядя на него, такъ и казалось, что со временемъ непре- 
мънно это будетъ одна изъ нашихъ крупныхъ воммерлескихъ 
ЗВЗЗДЪ. 

Вопреки всегдашнему своему дъловӧому обычаю, однако, на 
этотъ разъ онъ пустился со мной въ общія разсужденія и 
неожиданно вадалъ вопросъ: можетъ-ли у насъ, по моему 
мннію, идти какое либо практическое дъло по европейскому 
образцу? 

— Я полагаю, что не можеть, —объясниль онъ сейчасъ же. 
за меня съ спокойной улыбкой челов%ка, постигшаго всю суть 
вопроса. 

Изъ этого я заключилъ, что моего мафнія тутъ и не спра- 
шивалось, а я призванъ былъ лишь Птн его 46965 
‘ственнымъ. 

— У насъ,—продолжалъ онъ также спокойно и настави- 
тельно, — или только баловство одно, или любятъ на даров- 
щинку, чужимъ умомъ пользоваться, а настоящихь работни- 
ковъ нћтъ, —гакончилъ онъ и съ презрительнымъ сожалъніемъ 
качнулъ своей красивой головой. 

— Ну, а нашъ хозяинъ, наприм%ръ, развъ мало работалъ?— 
_спросиль я съ любопытством», взглянувъ на бухгалтера и под: 
задоривая его на разговоръ,—развћ онъ не слћъдилъ и не слЪ- 
дить усердно за своимъ дћломъ и всВми новостями его? 

Крупичатый снисходительно улыбнулся... 

— Бакъ же, какъ же, —заговорилъ онъ, отм$Зчая что-то ка- 
рандашомъ въ лежащей передъ нимъ вћдомости. — Все по 
наук, да только изъ чужихъ рукъ... Не прочно-съ это! Много 
мы ужъ этихъ опытовъ его видали. Я думаю, одна заболотов- 
ская агрономія не малую прор%ху сдфлала въ его карман%. 
А развЗ она одна была?.. По его лицу опять скользнула 
презрительно-дзловая усмВшка, какъ бы говорившая: «развћ 
подобные люди могуть разумно распоряжаться капиталомъ?» 

— Ну, что для него эта агрономія, —возразилъь я, —хоть и 
дорогая на нашъ съ вами взглядъ, а для него она только вздь 
игрушка... 

— Ну, ве говорите этого, —замВтиль вско и поднимая на 
меня глаза бухгалтеръ. —Этихъ игрушекъ было уже не мало. 
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Да я вамъ скажу, —еще тише продолжалъ онъ, — кажется, и 
вся фабрика-то для него теперь уже только одна игрушка... 
Понимаете?.. — И онъ многозначительно взплянулъ на меня, 
точно выжидалъ, чтобы я вполнв проникъ въ его «понимаете! х 

_— Хозяинъ воть глазъ сюда не показываетъ, —продолжалъ. 
овъ посл нвкоторой паувы,--а мы за мъсяцъ уже рабочимъ. . 
и заработка не отдаемъ... Потому платить нечћмъ Это какъ, 
по вашему, хорошая игрушкаг-—-спросилъ онъ съ улыбкой, 
ВЪ которой такъ и было написано: «я давно уже, т 
предвидВлть это». 

‚ — Неужели-жъ такъ дала, плохи, — спросялъ Е его, сильно. 
заинтересовавшись слышанвымъ,—что и платить рабочимъ 
нечёмъ?. о. - 

— ВВрно вамъ говорю... нашъ ` ховявиъ, — тихо, но четко. 
растагявая слова, проговорилъ онъ, —виситъ на волоскћ, и если 
его не поддержитъ кой-кто изъ крупныхъ людей, то дЪло- 
пропало!.. Теперь идутъ переговоры, а чЬмъ осад = още не-. 
извЗетно. = _ 

«Да, подумалось мн, если уже. бухгадтерь Брупачатый 
счелъ возможнымъ и полезнымъ заговорить въ такомъ тон%, 
то, значить, хозяйскія дъла шибко плохи..ДЪйствительно, ху- 
лые .слухи все росли; росли и претензіи рабочихъ на ти что, 
контора задерживаетъ разсчетъ. 

Поднимался прямо уже ропотъ... Чтобы сколько - ‚нибудь , 
унять его, контора стала выдавать имъ записки на получене-. 
запасовъ изъ лабава. Но, конечно, это было очень убыточно. 
для рабочихъ и притомъ совершенно незаконно, и претензін. 
“съ ихъ стороны стали раздаваться еще сильне. | 

‚ — да какимъ намъ лихомъ вашъ лабавъ, —говорили они— 
намъ деньги нужны; что вы неволите своимъ вао 

„А хозяина все. нћтъ и нВтъ.. = | 

Фабричное начальство посылало телеграммы, таинственно 
вдило къ нему въ городъ, распускало слухи, что онъ будетъ. 
завтра, посл завтра, а Гарусовъ все не являлся. Такъ про-. 
шло еще съ недЗяю. Наконецъ, толпы рабочихъ, буквально. 
выведенныхъ изъ терпънія, просто не выходили ужъ изъ кон- 
торы и настоятельно требовали дачки. . ‚бы м а 5 

Надзиратель Елизарь Парменычъ, у котораго. только и: 
было страшнаго, что одни рыжіе. длиннъйшіе, усы, съ тремя _. 
подобными же хожалыми сначала хотёль было. поналечь на. 
народъ и показать изъ себя начальство, но. при перво же. 
понытеВ былъ осаженъ. грознымъ окрикомъ. 

= Вамъ, пьяницамъ, чего? —кричади въ. толп, —вамъ тепло. 
съ чужой ВОДКИ-ТО... Ты къ намъ не лћзь, коли цВлъ хочешь. 
быть, &. ступай въ контору, да. р осн намь наше, 
кровное отдали! | Б 
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° Для успокоешя рабочихъ начальствомъ тутъ же, въ. кон- 
тор, на глазахъ всБхъ, была составлена и послана хешу 
телеграмма. о. присылекВ денегь. ... 

Часа ҹерезъ 3—4 быль полученъ. есин что. деньги вы- 
сылаются съ поћгдомъ, а. самъ ховяинъ пріВдеть завтра. Тол- 
па повзрила и разошлась. Деньги, дёйствительно, были вы- 
сжаны, но въ такомъ ничтожномъ разм8р$, что: ихъ не хватило 
и на двадцатую долю всей дачки, и контора совала рабочимъ 
кому полтинникъ, кому не боле рубля; ‚рабочее. а эти 
деньги съ злымъ хохотомъ, насиёшками и. шумомъ. . 

Они не стЬснялись = гићвно выражать. свое. нөудоволь- 
ствіе. .. 

. — Во-о!.... раздавались громко десятки голосовз. у. Гера-. 
сима Иванова, братцы, денегь ужъ нө стало; скоро, видно, 

у насъ занимать станетъ... Смотри-ка: ЦцФльный полтинникъ 
отвалилъ, чтобъ ему...—и. по. адресу хозяина посыпались раз- 
ныя нескромныя пожеланія .. и 
2 `— Ну, выходите, выходите поскорьй — орошили. контор. 
ске.—Не задерживайте других! _. Ў 

‚ — Чего выходите, — огрызались рабочее, ` — не гони. 
еще—не расплатился. Какого дьявола мы на вашу дачку-то. 
сдёлавиъ, —-прибавляли.: другіе, съ. р Ен, на 
полученные ‚ими гроши. ·. 

— Әхъ, братцы!.:Развћ :вы не. . знаете, —подхватиль одинъ 
острякъ, —это намъ хозяинъ на:выпивку. жертвуеть, за его: здо- 
ровье; чтобъ. ему, такъ-то его, ни дна, ни ровая ме было... 
Валяй, ребята, въ кабакъ!.. 
5 — "Изо. правда, — послышались многіе голоса, —какого: чорта 
на эти деньги сд%лаешь? Двигай, ребята! —и толпа, чувствуя 
себя правой и..вмъстЬ. съ твиъ хозяиномъ положенія, .съ пу 
момъ и крВпкими словцами высыпала игъ конторы. == | 

„ На двор, у дверей конторы. ждали. бабы: . кто. далки, . 
а кто — своихъ ‘мужей, чтобы: урвать у нихъ хоть нф-. 
сколько грошей на семью; но когда узнали суть дла, то тоже. 
загалдВли: шумъ и крики понеслись по всей фабрикВ, и кучи 
народа все плыли и плыли по направленію къ кабаку. Не- 
извзетно, начальство-ли убВдидо заранфе кабатчика, или ужъ 
онъ самъ струсилъ, только пронесся слухъ, что водки въ ка- 
бакВ мало, и хотя это. не. остановило рабочихъ, . потому что 
сейчасъ -же. были варяжены послы -за ней’ въ деревню, 
гдз были кабаки, но. всетаки. же. много принести ея было 
нельзя, и это нћсколько сдержало разгулъ. Г$6мъ не.мензе:вею 
эту’. ночь. на. фабрикв слышны были крики и псни. Полицей- 
скіе не сићли ‘показать уже, и носа; директора. :и всякое. на- 
чальство тихо сидВло по. своимъ аар нояныя и 
тоже остановились... | | 
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На другой день вечеромъ я зашелъ къ Дубовой провћъдать я 
подълиться всвВмъ, что накопилось на душ$ за это время. 

Сверхъ ожиданія тамъ же оказалась и Скороходова, тоғт- 

_часъ же прискакавшая къ своему другу, какъ только узнала, 
что творится на фабрик; туть же былъ и отецъ Афанасій, 
заглянувшій къ ней на минуту. 

Онъ прИзжаль въ фабричную больницу напутствовать 
рабочаго, которому въ этоть день, во время пьяной ссоры то- 
варищъ пропоролъ ножомъ живот». 

Зам%тно было, что всВ они находились подъ тяжелымъ 
впечатлемъ послБднихъ дней. 

Отецъ Афанасій о чемъ-то грустно задумался, Скорохо- 
дова была блђдна и сурово молчала, а Дубова ходила по 
комнатв и, сильно разстроенная и возбужденная, горячо гово- 
рила что-то. 

Это была повсть о всемъ пережитомъ ею за это время. 
Она разсказывала о томъ чувствъ безсилія и одиночества, ко- 
торое охватило ее при вид всего совершавшагося, о той 
.тревогВ, чуть не страх не за свое внЪшнее, не за безопас- 
ность, а за свое внутреннее, за ту мертвенную непригод- 
ность... | 

— Что же тутъ сдЗлаешь, что нужно тутъ дВлать людямъ, 
подобнымъ намъ?—горячо говорила она, обращаясь къ свя- 
щеннику, и на глазахъ ея блестВли слезы. 

Отецъ Афанасій старался успокоить ее, какъ могъ. 

Мы вышли вм%стЬ, и отецъ Афанасій предложилъ довез- 
ти меня домой. 

Я воспользовался предложеніемъ, и мы двинулись тихой 
рысдей. 

Темная ночь охватила уже всю фабрину. Громадные кор- 
пуса стояли неосвзщенные и мрачные, на улицахъ ни одного 
зажженнаго фонаря, но въ этомъ мракВ слышались порой пья- 
ная ругань и хриплыя пзени; кучки полупьяныхъ рабочихъ 
появлялись и исчезали въ этой мглё. 


ХІ. 


Ферма была, конечно, въ сторонћ, но тъмъ не мене већ 
рабочіе были сильно заинтересованы ходомъ фабричнаго дфла. 
Безпрестанне то тоть, то другой изъ нихъ уходили на фабрику | 
и возвращались оттуда съ кучами новостей. 

На. другой день, съ ранняго утра, разнеслась повсюду ВЪСТЬ, 
что Вдетъ хозяинъ. ДВйствительно, воть прокатила ховяйская 
коляска, а за ней повалила въ слЬдъ и густая толпа рабочихъ, 
растянушись по всей дорог. 
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Вся станціонная платформа и дворъ были запружены на- 
родомъ. Тутъ были: и мужчины, и бабы, и подростки, и даже 
малые ребята. Толпа держала себя скромно и прилично. 
Фабричное начальство все было на лицо и ожидало въ кон- 
тор» начальника станции. 

Наконецъ, вдали протянулъ свистокъ, и вскорЪ поВздъ плавно 
подошелъ къ платформ. 

Директора шмыхнули къ вагонамъ, и черезъ секунду въ две- 
ряхъ вагона 1-го класса показалась полная и солидная фигура 
хозяина. Онъ, видимо, старался держаться свободно и спокойно, 
но его выдавали блъдное лицо и голосъ, въ которомъ слыша- 
лись напряженность и тревога, когда онъ отввчалъ на при- 
взтств!е своихъ директоров». 

При появлени Гарусова, народъ молча заколыхался, но 
когда ховяинъ на ходу приподнялъь шляпу, вдругь изъ толпы 
грянуло оглушительное: у-у-р-ра!.. 

Разстроенный и задыхаясь отъ волненія, онъ, однако, тот- 
часъ же распорядился, чтобы весь народъ собрался на пло- 
щади къ главному корпусу, куда онъ пріћдетъ самъ. 

Толпа, которая уже стала собираться къ его дому, быстро 
отхлынула на площадь и запрудила ее... Черезъ полчаса по- 
казалась хогяйская коляска; въ ней былъ только одинъ Га- 
русовъ. 

Медленно она въћхала въ самую середину  раздавшейся 
толпы и остановилась. 

Хозяинъ всталъ въ ней, выпрямившись во весь ростъ, по. 
прежнему блъдный и, видимо, взволнованный и оскорбленный. 
Народъ молча окружилъ экипаж». 

— Ребята! —заговорилъ онъ громко, и голосъ его дрогнулъ. 
Скажите мев по совфсти: обманывалъ-ли я кого-нибудь изъ 
васъ, обижалъ-ли когда?.. Помните, когда мука была по 2 
рубля за пудъ, набавилъ-ли я хоть коп8йку противъ прежней 
цзны?.. Когда кто-нибудь изъ васъ бывалъ въ нуждв и обра- 
щался ко миъ за помощью, развз я отказывалъ? Разв% не я по- 
настроилъ вамъ въ деревняхъ школъ; разв не я плачу учи- 
тельвицамъ; развз я тяготиль васъ штрафами, какъ другіе, 
или тягалъ по начальству?.. И воть теперь за все это мое 
добро какъ отблагодарили вы меня!.. Спасибо! Спасибо, 
братцы!—крикнуль онъ, и въ его горлВ что-то заклокотало 
и захранзло...—В3дь вы голову съ меня сняли; вы осрамили 
меня теперь на всю Россію, поймите, осрамили!..—закричалъь 
онъ какъ-то дико, ударяя себя въ грудь, и слезы гордости и 
стыда вдругъ выступили у него на глазахъ,... 

Онъ замолчаль и, тяжело дыша, выхватиль платокь и 
стать обтирать Фдыя слезы, сверкнувшія у него на глазахъ, и 
потъ, крупными каплями проступившій на дбу. 


== 
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„Толпа тоже молчала; но черезъ секунду или двВ въ. 
ней сдЪдалось движеніе, и изъ среды ея выступили впередъ, 
прямо къ коляскВ. четыре челов%ъка. На. площади ‚совевмъ. 
стихо... 

— Мы васъ, хозяинъ, —ваговорилъ вЪжливо, но твердо ОДЕНЬ. 
изъ -нихъ,--не срамимъ... Это совсвмъ вы говорите на- 
прасно... А мы народъ бВдный; намъ Зсть нечего; у насъ нужда... 
кругомъ, и мы своего хотимъ, а не твоего, Герасимъ. Ива- 
нычъ. Теб воть стыдно, говоришь ты, у тебя нехватка вы- 
шла. Ну, а у насъ-то, ховаинъ, что? СОМИ а, 
карманы-то наши. У кого больше? о 

Въ толпћ пронесся одобрительный гулъ.. 

— Я вамъ вотъ что теперь скажу, — началь. опять ь Га- 
русовъ уже болЗе спокойвымъ голосомъ и понявшій, ято 
пререкаться на этой почв не слђдуетъ. --ВеВ деньги, какія, - 
кому приходятся, вы получите. сегодня же; идите въ .кон-` 
тору... Ну, а что же вы-то миъ смале, заврвиЗрь, на счеть 
прогула... | . 

— Нёть, —хозяинъ, заговорили вдругъ на это сотни. г тодо-. 
совъ,—иВтъ На это не пойдемъ, въ прогулахь мы не ви- 
новаты: мы бы работали, кабы ты деньги платилъ. Даромъ. 
никто своего не отдастъ У насъ капиталы-то одни горбы: 
наши... Ки 

‚ И толпа вновь загалдъла и зашум8ла. ._ А, 

— Ну, ладно, ладно! — громко заговорить хозяин». _Богъ съ. 
вами! Убытокъ вы мнё сдёлали большой, сраму еще больше. 


Богъ съ вами! Я все это прощаю.. Слыщите?.. — `крикнулъо. 
онъ.—Про-о-щаю!.. Но ТОЛЬКО, чтобы сейчасъ жө взяться. за 
работу. о 


— Намъ больше убытковъ-то. ее. Въ толь 
а отъ работы мы нө отказываемся: плати .только!.. _ г 
‚ — Воть что позвольте еще сказать вашей милости, — загово-. 
рилъ опять прежній рабочій.-Чтобы все было уже по чести; 
значить, чтобы никакихь ни съ кого ввысканій ‹не было и. 
никого ве, увольнять за это самое дБло, потому тутъ винова- 

ТЫХЪ. ньтъ... Такъ-ли, ребята? —обернулся онъ къ тодић.. 

— Никого, никого чтобы! заговорили већ .чуть. не въ. 
одинъ голосъ,--чтобы всему дёлу тутъ же и конець.. Говори - 
теперь же, Гарасниъ Иванычь, а. сот того. и на, ‚работу не. 
пойдемъ.... — = 

_ Гарусовъ. задумадся, но. ПОТОМЪ подаль тодову. и прого^. 


ворилъ: г. + 


— Даю ВаМЪ честное слово, что. никого судом», прасдӯдо-. 
вать не стану,:.. 
осы Д "увольнять, узолълать е сталадь?—виь ж» 
толпы. 
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‚ — Ну, ужъ такъ и быть, не стану, —махнуль онъ рукой, — 
Бөгъ .съ вами! Только сейчасъ же. за работу! Слышите?—. 
возвысилъ онъ уже по-хозяйски. свой голосъ.—И чтобы все- 
было тихо и смирно. иво ОНЪ ае рощаа ааль 
ОНЪ ИМЪ ГОЛОВОЙ: 

Коляска тихо - тровудас, а въ тош опять понеслось: 
‹у-ура»... . 

Опять побафднёло лицо: хозяина; на немъ показалась не-. 
хорошая, преврительная таъа, и Гарусовъ | во фхать. 
скерЗе... · 

Дорого стоило. ‘ему это объясненіе. Внутри его такъ п ду- 
шило; онъ. обмахивался платкомъ, а голова трещела отъ 
страшной боли. Его сильно ноломало. 

Нельзя уже было по прежнему анса своимъ благо- 
душіемъ, и онъ тоже стать прозрфвать, какъ не прочна связь, 
обравуемая ‘рублемъ. Одинъ. и тотъ же рубль ударилъ и ра-. 
бочаго, и хозяина,—н0о результаты этого. удара были равные. 
Полуголодный и обездоленный челөвВкъ хотя злобился и же- 
стоко терпълъ, но внутри себя сознавалъ свою правоту, а съ. 
ней и силу. Совершенно не то было съ хозяиномъ: этотъ ударъ 
попалъ ему прямо въ сердце, гдз былъ воздвигнутъ такой. ро- 
скошный алтарь этому . лукавому божеству, и.вдругь оно ухо- 
дить, и храмъ пустВеть, темнћетъ и колеблется... А 

`Какъ. бы то ни. было, съ той поры вс%мъ стало кидаться 
въ:тлаза, что .Герасимъ Ивановичъ уже не такъ громко и 
самоуввренно говоритъ, хакъ прежде, что онъ. сдвлался то- 
ропливъ, точно. все куда-то спЪћшилъ, еще болће похудвлъ, 
сталъ ко всему. равнодушенъ, и. аи отан слова не. 
слетали болве ` съ его. ЗЕ а) | 


. 1 а 
та . ` , 5 х Ц 


ХП. ‹. 
‚Нашу тихую ферму тоже. посВтило. свое. горе. Б%дняга: 
Михаиль Ивановичъ схватиль крупозное воспалене легкихъ,. · 
и его свевли въ больниңу. .Скорбная. Натана исхудала еще.. 
бодыде и на::вопросъ .0. здоровьћ. мужа ВСӨ ТЯЖКО. вадыхаеть,. 
а иногда. и тихо плачеть. · `` г 
‚ —— Өслаб%ль совсъмъ, ашель замучил, не цьеть и. не. 
фстъ, — говорить она, тихо всхлипывая. — Что и будетъ, что и. 
будеть. ужъо Одинъ Господь. знзеть! 
„Вс товарищи, не тотъ, такъ. другой, ща Михаила. : 
Ивановича чуть не каждый день. Пошелъ и я какъ-то.. Там». . 
была уже Наташа, .Василій Федоровъ и. Иванъ. отн 


„.Отрашно изм®нился бёдняга, надежды на. поправку, | 
жется; никакой. Онъ тяжелое дышаль. и: еле говорилъ. 
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— Ты бы пофлъ чего, родимый, —съ сочувствіемъ промол- 
вилъ Иванъ Васильевъ, — а то, вишь, съ лъкарствъ-то осла- 
бълъ ‘совсвиъ. Съфшь, вотъ, хоть лепешечку-то, — указалъ 
онъ на лежавшую на столикВ ржаную’ лепешку. 

— Охъ! Не могу, —тихо и задыхаясь отвБчалъ больной. — 
Сове%мъ нутро не принимаетъ. 

Серьезно и тихо смотрћли товарищи на Михаила Ивано- 
вича, и затЬмъ Шипуновъ, жалостливо вздохнувши, вымолвилъ 
душевно: 

— Да, милый другъ, Михаилъ Ивановичъ, видно ужъ не 
встать теб больше!.. 

— Гдв ужъ встать?.. — сочувственно подтвердилъ Иванъ 
Васильевъ.—Не къ тому ужъ видно дћло идетъ... Про-о-щай, 
милый другъ!.. 

Они говорили это просто и задушевно; просто и смиренно 
слушать ихъ рВчи и больной, Већ они какъ будто отлично 
сознавали, чте сама смерть есть дъло великое и простое, не 
допускающее въ своей величественной простотВ никакого лу- 
кавства и укрывательства. 

— Прощайте, други! Простите меня грВшнаго, — өле вы: 
молвилъ имъ вслъдъ умирающий. 

Я тоже простился. Осталась одна Наташа, блђдная и без- 
молвно пріютившаяся въ ногахъ на его постели. 

Но не долго и ей уже пришлось протрудиться. Прошло 
4 дня, и Михаила Ивановича не стало. Отецъ Афанасій самъ 
пріћхалъ поднять его тзло, и вс обитатели фермы заходили 
проститься съ покойникомъ. Онъ уже , былъ вынесенъ въ ча- 
совню, находившуюся тутъ же около больницы. Худенькій съ 
измореннымъ, но тихимъ лицомъ и въ бвлой рубахВ лежалъ 
покойникъ на стол среди часовни. За часовней, впрочемъ, 
было только одно имя, а въ сущности это былъ просто пло- 
хенькій сарайчикъ, сбитый кое-какъ изъ досокъ, съ голыми 
стђнами и съ длиннымъ столомъ посрединф. Ни образа, на 
лампады-—ничего не поставилъ тутъ хозяинъ: обо всемъ этомъ 
предоставлялось заботиться каждому, какъ угодно. Слабая 
досчатая дверь не только не запиралась, но даже и плохо 
притворялась; нерздко забЗгали туда собаки, заходили куры и 
вездз бЪгали крысы. Большимъ соблазномъ была эта часовня | 
для народа, и изъ устъ рабочихъ часто вырывались горькія 
фразы: 

— Господи, Господи! Словно мы не люди, а собаки какія! 
Неужто хозяину денегь жалко, чтобы устроить часовенку по 
Божьему... 

Отецъ Афанасій, кажется, уже могъ привыкнуть къ этому 
сараю, но и у него при входв туда навернулись горькія слезы. 
За то же и слова панихиды полились послВ того изъ усть 
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его такъ торжественно, такъ глубоко. благоговъйно, что сарай- 
чикъ показался какимъ-то свВтлымъ большимъ храмомъ, гд 
дышетъ всеоживляющая въвра и молитъ и вопіетъ къ ВладыкЪ 
жизни о прощеніи и мирв тамъ, гдз нћтъ ни плача, ни воз- 
дыханій... 

ТБ же рабочіе-товарищи снесли покойника и въ церковь, 
и на кладбище... 

— Царство ему небесное и вћчная память, — говорили они 
набожно крестясь и отходя отъ могилы...-—Безобидный и тихій 
быль человзкъ, царство ему небесное!.. 

Эта тихая, убогая смерть собственно никого не поразила, 
не раздавила отчаяніемъ даже и молчаливую Наталью Ми- 
тревну. ВеВ знали, что это — Божья воля, ве знали, что 
қаждый день есть. опять день неустаннаго труда, пока и ихъ 
не успокоитъ Богъ; а тёмъ не менће вс чувствовали ту пу- 
стоту, которую всегда оставляетъ послћ себя умерший чело- 
вћкъ, и долго были серьезны и молчаливы... Тутъ смерть не 
пугала, а, напротивъ, какъ-то поднимала и оздоравливала души 
живущихъ. 

Впрочемъ, и помимо этого радоваться было совершенно 
нечему. Положеніе хозяйскихъ дћлъ стало что-то замфтно от- 
ражаться и на обывателяхъ фермы. Какъ-то не видно преж- 
ней веселости и спокойствія, и рабочіе задумываются, Да какъ 
и не задумываться?.. 

Вотъ свелъ было Богъ вевхъ, пріютились, отдохнули отъ 
фабричнаго яда; вонъ и ребятишки поздоровЗли, & теперь, 
пожалуй, опять на горе горькое, на фабричное, да и то еще 
какъ Богъ дасть! 

— Правда-ли, Николай Павловичь, — спрашивають они 
меня, —что на фабрикЗ новый хозяинъ будет 

— Не знаю, — отвћчаю я. — А вы развё слышали отъ 
кого?.. 

— Да такъ, болтаетъ народъ, будто ужъ очень много за- 
должалъ Герасимъ Ивановъ, такъ что, вишь, и кишокъ не 
хватить на расплату. 

— Олыхалъ и я это, только, впрочемъ, вВрнаго еще ни-' 
чего н$тъ. 

— Да-з!—говорили они въ раздумьи,—плохо и намъ тогда 
будетъ... Чай прикончитъ новый-то все, говорятъ, куда какъ 
прижимист»... 

На фабрикъ тоже уныніе. Начальство какое-то вялое и 
ходить повзся носъ. ВсВ они какъ-то многозначительно по- 
жимаютъ плечами. Слухъ о громадномъ долгЪ Гарусова точно 
и подтверждается, называютъ даже цифру этого долга, равную 
одному милліону. Если все это правда, трудно выпутаться 
Герасиму Ивановичу. Кажется, однако, болтаютъ много лиш- 
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 <ияго. Сегодня прівхалтъ на фабрику Гарусовъ, и всъ получили 
на завтра приглашевіе пожаловать на закладку какой-то `чу- 
довищной трубы слишкомъ въ 35 саженъ вышины. Говорятъ, 
- что’ постройка ея обойдется въ 30 тысачь. Оъ какой стати 
дБлать такую крупную затрату, если надо расплачиваться съ 
неотложными долгами? Ясно, что д®ла не соев плохи, и 
многіе врали. 

°® Утромъ, часовъ въ 10, собрались вов. на торжество за- 
-кладки. Отецъ Іобифъ, приходскій. священникъ,. отолужилъ 
молебенъ, фабричные пввчіе хВзли изъ кожи вонъ и ревёли 
отъ полноты сердца и глотки; по окончаніи молебствія; Гару- 
`совъ важно положиль первый кирпичь, сунувъ подъ него 
предварительно золотой; то же повторили изкоторые изъ выс- 
лпаго начальства, и, затёмъ, вся публика была любезно при- 
`.тлашена хозяиномъ на вавтракъ. Завтракъ бытъ скромный, 
вино тоже изъ дешевыхъ, но въ изобиліи. | 
Конечно, толковали много о’твхь сбережевяхь. которыя 
седвлаетъ эта труба въ топлив, доказывали; что при помощи 
ея горВніе будеть совершенно бевдымное: любители статистики 
и самъ хозяинъ разсчитывали размћры этихъ сбереженій, пе- 
‚фреводили ихъ на каждый аршинъ ситца, и, по м$рз `т0го, 
-какъ подливалось вино, эти разсчеты все дЪлались похнфе и 
 -нагдляднъе, явилось веселое оживлен1е, и съ шамнанскимъ на- 
чались тосты: и за хозяина, и за преуспвявіе: роесійской тех- 
` ники, и за точныя науки и, наконець, даже га трубу. | 
| —. Господа! — — вдругь громко и весело заговерилъ. ‘сильно 
 1раскраси%вшійся и немного охмВлЬвшій хозяинъ. — Все это 
отлично!.. Әти будущіе успЗхи... Но только какъ бы наиъ.че- 
‚ резъ эту самую трубу да не вылетЬть всёмъ въ трубу!.. Вотъ 
штука-то будеты.. — И онъ громко захохоталь отъ. своей 
‚ остроты, да потомъ вдругь и утихъ. Вся нублика, хотя и по- 
рядочно выпившая, тоже смолкла и какъ-то сконфуженно: и 
криво улыбнулась. Оконфузился и самъ хозяинъ отъ такого 
 -экспромпта, а батюшка, отецъ Іосифъ, до сихъ поръ не из- 
дававшій ни единаго звука, остро и .бБгло оглянулъ всю 
публику и затБмъ, опустивъ глаза въ тарелку, скромно и не- 
ожиданно крякнуль среди всеобщей тишины. то-то попытался 
“было ‘завести разговеръ о постороннихъ · дВлахъ, другіе схва- 
тились было тоже за этотъ якорь, но оживленіе и шае 
денность уже куда-то исчезли; ховяинъ сдЪлался молчаливъ, и 
вез съ радостью, наконецъ, поднялись изъ-за стола. 

_— Господа! Черезъ три часа я уъзжаю, —объявилъ Гару- 
`совъ. — Если ку ‘что нужно, прошу польвоватьса: вре 
менемъ. 

Я именно воспользовался этимъ нана и спросил 
объ отчет$. 
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3—2 - Право, ничего не могу вамъ сказать относительно еѓо,— 
 отвЪтилъ онъ скороговоркой и смотря куда-то въ сторону. — 
Я ‘передалъ его въ правленіе: Узнайте тамъ. 
`` Это была новость, такъ какъ прежде мои отчеты равсмат- 
ривалъ самъ хозяинъ, и я имълъ дБло всегда только съ нимъ. 

` Ваконецъ, я получилъ. почтой оффищальную бумагу изъ 
правленія по поводу моего · отчета. Бумага. была подписана 
не Ѓарусовымъ, а другимъ лицомъ, и въ ней совершен- 
`Но `Голословно ставилось миъ на вӣдъ, что въ ‘посл8д- 
‘нее время расходы фермы якобы ненормально возрасли, а д0- 
ХОДЫ СИЛЬНО убавились и т. д. Ясно, что со мной“ хотвли 
`’поссбриться. Конечно, я тотчасъ-же послахъ подробное объ- 
`гяененіе, Но оно осталось безъ отвЂта. Правда, и отвъчать было 
нечего, ибо дБло говорило само ва себя, но правленіе сдЊ- 
слало такой видъ, что оно не желаетъ вступать въ пререканія 
"и, ‘такъ сказать, совершенно ' игнорируетъ меня. `Ну, и пре- 
сорвано Ивъ всего сказаннаго слћдуетъ одно: надо вакъ можно 
ёкорће складывать свой багажъ и убираться отсюда. Пора, 
давно пора!.: Какъ только справлюсь съ весенними работами, 
сейчасъ-жө поду въ городъ и распрощусь съ своимъ патро- 
7номъ, покровителемъ · ‘отечественной: агрикультуры ‚ & главное— 
съ этой фабрикой, которая положительно не даеть мн покоя, 
` ДОВОДИТЪ меня до тоски, до’ равхражены — _ душить, прое 

жакъ какой-то кошйаръ · 
Тамъ в%дь, вправду, творится что-то обычное Во. ра: 
буа идутъ неимовърво вяло, и общее уныніе переходить те- 
перь въ какое-то раздраженіе. Все расшаталось: и начальство, 
и рабоче, а постоянное отсутствіе хозяина еще болће усили- 
_‘ваеть это равложеніе. Почти всё. директора перессоризись, И 
дъло ДОХОДИТЬ чуть не до драки. ‘°_ 
°- Вчера В... едва не сбросилъ съ подиостокъ вновь червю- 
эщейся трубы Гиршфельда и. объявилъ ему съ пвной на ?у- 
бахъ, что если тоть позволить себЪ еще раг | явиться на 
‘стройку, то онъ спустить его внизъ головой. 
_  ТГиршфельдъ, ‘конечно, сейчасъ-же помчался жаловаться... 
_ Ныньче встрћтилъ двухъ молодыхъ, новенькихътехниковъ, жел- 

тыхъ, какъ лимонъ; нервы ихъ издергались до невфроятности. 
_ ^ _ Надо бёжать, бъжать аа тора они, зады- 
`хаясь и оба въ одинъ голосъ. 

— Почему, куда?..— спрашиваю я. | 

— Хоть къ чорту!-—кричать они,—потому что туть съ ума 
г сойдешь, потому что здъсь не жизнь, не трудъ, 2. какое-то 
самоубійство, безсмысленное, ужасное... 

ХотБлъ было Ъхать въ городъ къ хозяину, закончивши ве- 
-сенвія работы, но чувствую, что не могу дальше тянуть. Весь 
этотъ фабричный вой такъ и гудитъ въ моихъ ушахъ, такъ 
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и стонетъ и отзывается даже физической болью... А эти празд- 
ники!.. Не дай Богъ, что творится тогда на фабрикВ!.. Какъ 
разъ противъ нашего садика, черезъ р$чку, на томъ берегу 
стоитъ небольшая еловая роща... Что тамъ дЪлается, такъ и 
сказать невозможно; но нын®шн!й день какой-то исключитель- 
ный. (Съ самаго обвда тамъ стоить невыносимый вой: то пья- 
ныя пени, то дикіе бабьи вопли. 

Тоска просто Встъ меня. Сегодня-же ду въ городъ. Я пъш- 
комъ отправился на вокзалъ и, чтобы не опоздать на поћздъ, 
пошелъ черезъ фабрику. День стоялъ такой теплый, благодат- 
ный; но стоило только вступить въ границы фабричныхъ по- 
строекъ—вся благодать этой прекрасной весны куда-то исче- 
зала. Әтотъ воздухъ, пыльный и душный, пропитанный специ- 
фическимъ запахомъ фабрики, эти длинныя, темныя казармы, 
вытянувшіяся въ лин, пыльная мостовая — убивали всю кра- 
соту весны. Слава Богу, хоть народу на улиц нфть: онъ те- 
перь весь на гулянь%, т. е. у трактира; только на широкомъ 
крыльц одной казармы топчется человЗкъ восемь раннихъ 
пьяныхъ. Слышна гармоника, нестройная пЪсня... Мн% прихо- 
дилось идти мимо. Изъ-за угла показалась фабричная телЗжка; 
въ ней сидВлъ отецъ Афанасій съ дьячкомъ. ТелЪжка подъ- 
хала прямо къ крыльцу, гдъ толпились пьяные; въ это же. 
время и я подходилъ къ нему, но отецъ Афанасій смотрЪлъ 
встревоженно на толкущихся пьяныхъ и не замътилъ меня. 
Онъ быстро вылфзъ изъ телфжки и также скоро сталъ подни- 
маться по ступенькамъ. Гармоника, однако, не смолкала. Ќакей- 
то шибко охмълъвшій парень, въ ситцевой разорванной рубах, 
въ фабричныхъ кумачныхъ штанишкахъ и босикомъ топтался 
на одномъ мств, подбрасывая босыми ногами и взмахивая ру- 
ками. Вся пьяная кучка рЬшительно не зам чала священника, 
и. только когда онъ уже взобрался на площадку крыльца и 
какъ-то торопливо и робко попросилъ посторониться, пьяницы 
кақъ будто немного очнулись. 

— Ба-а-тюшка, отецъ А-а-фанасій! Бла-а-слови, —замычали 
дво-трое изъ нихъ и сунулись къ священнику съ сложенными 
крестомъ ладонями. 

— Христосъ съ вами, Христосъ съ вами! — скороговоркой 
и боязливо ваговорилъ онъ.—Пропустите со св. Дарами. При- 
частить умирающую. Грзхъ, грзхъ!.. И онъ, положивъ руку 
на грудь, старался поскорће проскользнуть къ дверямъ. 

— Посторонись, пьяницы!—сурово замътилъ съ козелъ 
кучеръ.— Батюшка съ Причастьемъ... Тетка еи поми- 
раетъ!.. 

По пріввдъ въ городъ я тотчасъ-же отправился къ Гару- 
сову, но уже не засталъ его дома. Сказали, что онъ уВхалъ 
въ правленіе. Нечего дфлать, надо отправляться туда, хотя 
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наврядъ-ли тамъ будетъ удобно объясняться. Хозяинъ, дВй- 
ствительно, былъ въ правленіи. Меня просили обождать въ 
пріемной, такъ какъ Герасимъ Ивановичъ теперь занятъ: у 
него сидить Бубновъ —извВстный коммерческій тузъ, пояснили 
мн. Пріемная была рядомъ съ кабинетомъ, въ которомъ велъ 
бесвду хозяинъ съ своимъ гостемъ. Дверь въ кабинетъ была 
закрыта очень не плотно, и потому рвчь бесздующихъ доноси- 
лась довольно ясно. Я полагалъ сначала, что толкъ идеть о 
какихъ-нибудь серьезныхъ коммерческихъ дълахъ, но убъдился, 
что ошибся. Разговаривали о скачкахъ, о томъ, какъ проду- 
лась на нихъ какая-то барыня; безпрестанно слышались остроты 
и самый веселый смВхъ. См$ялеся и гость, смђћялся и хо- 
зяинъ и притомъ такъ искренно, такъ живо и бойко, что я 
и самъ усмъхнулся. 

_ = Ну, можеть-ли быть, —юдумалъ я‚,—чтобы хозяйскія 
дВла были такъ плохи, что онъ не въ состояніи даже пла- 
тить по векселямъ, какъ мнв ныньче-же разсказывали даже 
здесь, въ городв. Такъ весело не см8ются и не болтаютъ о 
пустякахъ люди въ подобномъ положеніи. о 

ВскорВ двери отворились, показался именитый тузъ, а за 
нимъ Гарусовъ, бодрый и съ улыбающимся лицомъ. 

— А-а! Вы ко мић2—весело и живо спросить ОНЪ, 8Д0- 
роваясь со мной. 

— Дотан Я. 

— Простите, теперь, право, не могу. Прошу васъ пожа- 
Ловать въ пять часовъ въ мой домъ... 

Все это проговорилъ онъ скороговоркой, на ходу, и, рас- 
кланявшись съ гостемъ, прямо изъ передней прошелъ черезъ 
другую дверь въ контору. | 

Ровно въ 5 часовъ я быль у Гарусова. 

— Они въ саду гуляютъ, —отвЪтилъ мнв человъкъ.—По- 
жалуйте туда. | 

Только что я двинулся изъ калитки по садовой дорожкё, 
какъ на поворотћ ея, на другомъ конц показался Герасимъ 
Ивановичъ. Я взглянулъ на него и положительно остолбензлъ. 
Ничего похожаго не было въ этой өле двигавшейся фи- 
гурв съ т$мь Гарусовымъ, котораго я видВлъ только что 
4 часа назадъ. Съ опущенной безсильно головой передви- 
гался этоть новый для меня чөловъкъ,. словно уничтоженный 
и раздавленный какимъ-то страшнымъ ударомъ, отъ котораго 
онъ никакъ не въ силахъ опомниться и подняться. Онъ даже 
слабо шатался изъ стороны въ сторону; руки его висЗли, какъ 
мертвыя плети, голова опустилась на грудь, а все лицо страшно 
осунулось, точно въ тяжкой болёзни, и ‘казалось старше лЪтъ 
на десять. | 


Мав сдВлалось ее неловко, и я остановился. Я 
№ 8. Отдвлъ Г. | 8 
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ясно теперь понялъ, что утренній его веселый разговоръ и 
смЪхъ—все это было только одной комедіей, искусствомъ пока- 
зать людямъ другое лицо; что это невыносимое притворство 
и борьба самого съ собою идетъ уже у Гарусова не день, не 
два, а цвлые мъсяцы, и что вотъ здесь, въ этомъ саду, на- 
единъ вся тяжесть этой борьбы выступила наружу, прорвала 
надътую маску, и остался только человъкъ, какъ есть: разби- 
тый, несчастный и өле дышущій отъ невыносимо уязвленной 
гордости, отъ невыносимой тоски и тягости своей неблагодар- 
ной роли въ жестокой комеди, которую онъ разыгрывалъ пе- 
редъ всей публикой съ такимъ ловкимъ притворствомъ. 

И звачфмъ, зачЪмъ все это?..— подумалось мнћ съ тоской и 
болью. 

Шаговъ , пятнадцать Гарусовъ замътилъ меня, и я опять 
увидаль въ его лицъ, въ какомъ-то болёзненномъ движеніи 
всей его фигуры, что ему надобно снова надъть свою прокля- 
тую маску и вм®стВ страшно непріятно за присутствіе посто- 
ронняго человћка. Онъ присматривался ко мн, и вслёдъ за 
этимъ у него пробъжало какъ будто такое выраженіе: «слава 
Богу, это не представитель коммерціи... съ нимъ можно не 
ломать себя»... 

И точно подъ вліяніемъ этой мысли, онъ, тихо и медленно 
подходя ко мив, проговорил»: 

— Ахъ, это вы, Николай Павловичъ! Пойдемте въ каби- 
нетъ... 

Я пропустилъ его н%зсколько впередъ, и мы пошли молча. 
Тяжело и медленно, какъ больной, поднимался Герасимъ Ива- 
новичъ по своей богатой широкой лЁстниц. Войдя въ каби- 
нетъ, онъ также тяжело съ задержаннымъ вздохомъ опустился 
въ кресло. Я сзлъ противъ него, и опять неловкое молчаніе. 
Все видфнное просто отшибло у меня всякую способность го- 
ворить о чемъ бы то ни было. Наконецъ, Гарусовъ медленно 
и тихо проговориль свое обычное: «что скажете, Николай Пав- 
ловичъ?» Приэтомъ онъ взялъ со стола какое-то иллюстриро- 
ванное изданіе и прикрылъ имъ свое лицо, дълая видъ, что 
разсматриваетъ гравюру. 

Я объяснилъ тогда, что желалъ поговорить СЪ НИМЪ ПО П0- 
воду бумаги правленія и всего, что, по моему мн®н!ю, должно 
слБдовать изъ нея. 

— Да, да! Знаю, ВИСЕ ЕЯ ОНЪ Т откладывая въ сто- 
рону книжку и точно обрадовавшись, что нашлось, наконецъ, 
средство прервать это неестественное молчаніе и неловкость, 
которыя были за минуту назадъ.—Я читалъ ваше объясненіе 
и долженъ сказать, — растягивалъ онъ слова, —что не согласенъ 
съ вами... Ферма стоитъ намъ, дёйствительно...—и онъ остано- 
вился, точно пріискивая слово...—Ну, да! дорого, —продолжалъ 
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онъ уже живзе.— Теперь положеніе дзлъ во многомъ измЁнилось, 
Не то, что прежде. Напримђъръ, вы пишите, что лабазъ ста- 
вить ферм свой овесъ въ ту же цфну, что и вашъ... Какъ- 
-же еще иначе?.. 

Я посмотр®лъ на него съ удивленіемъ,. 

— Позвольте, —возразилъ я мягќо, —но въдь вы-же знаете, 
что это быль за овесъ, который отпускалъ лабазъ; въдь онъ 
былъ весь гнилой; вы видфли это сами... 

— Ну, что-же дЗлать?..—перебилъ меня Гарусовъ, прини- 
мая дВловой тонъ и видъ:— всетаки же онъ намъ въ покупкВ 
стоить столько-же, сколько и вашъ. Съ какой стати лабазъ 
‘будетъ. терпвть убытки? 

— Простите, я васъ не понимаю, Герасимъ Ивановичъ, 
жакъ-же не терпћъть, когда вещь потеряла всякую цфну?.. 

— Ну-у!..— протянулъ онъ недовольнымъ тономъ, —не всегда 
же и не весь онъ былъ такимъ. Да, вообще, я удивляюсь, Ни- 
колай Павловичь,—заговорилъь онъ какимъ-то непріятнымъ и 
задирающимъ тономъ, съ видимымъ желаніемъ поскорће дойти 
до развявки, —что это у васъ за манера цћнить продукты фермы 
по ихъ рыночной пн, добиваться какой-то идеальной раз- 
цёнки отъ лабаза? ферма принадлежитъ фабрик, а вовсе не 
какое-нибудь самостоятельное хозяйство. Понимаете?.. А по- 
тому она должна и ставить свои продукты туда только по той 
пн, во что обходится ихъ производство... Воть и все, —за- 
жончилъ онъ властно и съ замЪтнымъ раздраженемъ. 

Какъ ни склоненъ я былъ сначала извинять ему многое, 
но при видћ такого задорнаго и неделикатнаго желанія во 
что бы тони стало найти виноватаго, я вспыхнул». 

— Жаль, что вы не говорили миъ цБлыхъ 5 лЪтъ, —на- 

чалъ я,—0 такомъ новомъ способ разсчета, тёмъ болће, что 
и ваша фабрика, кажется, не слћъдуетъ этому правилу, т. е. 
‚ не йродаетъ свой ситецъ по цънђ, что стоить ей его выра- 
ботка; да и лабазу вы сейчасъ-же рекомендовали брать съ 
фермы за гнилой ховаръ даже всБ убытки, понесенные отъ 
порчи его... Во всякомъ случа%, это было-бы интересное хо- 
зяйство... 

Гарусовъ тоже вспыхнуль и хотёлъ что-то сказать... 

— Извините, —перебиль я его.—По моему, намъ не объ 
чемъ спорить и вамъ прибфгать къ такого рода аргументамъ. 
Вся суть, вдь, въ томъ, что я вамъ больше не нуженъ... вотъ 
это и слВдуетъ только сказать просто и прямо. Вы знаете, 
что именно это-то вы и хотите сказать инъ и понимаете, что 
и я самъ пришелъ затвмъ, чтобы проститься съ вами...—И я 
поднялся съ кресла. Но только что я проговориль все это, 
какъ Герасимъ Ивановичъ совершенно измЪнился: онъ стихъ, 
какъ-то сконфузился и грустно наклонилъ голову. 
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— Да, Николай Павловичъ, —промолвилъ онъ тихо, —къ со-. 
жалћнію, я долженъ сказать, что вы ужене нужны болћенашей фир- 


м. ВЪрьте только, —и въ голос его послышалосъ что-то искрен- 
нее и теплое, —что еслибы дћло зависЗло отъ меня, какъ прежде, 


мы не разстались-бы никогда. Теперь-же я неволенъ въ этомъ: 


я уже боле не хозяинъ, а самъ только Служащій на жало- 
ваньи.— Лицо его при этомъ опять затуманилось, онъ вздохнулъ. 


и еще ниже опустилъ голову. 
— Въ такомъ случа, простимся съ пожеланіемъ всего доб- 


раго,—сказаль я, поклонившись ему. — Черезъ недћлю я п0- 


стараюсь выћхать съ фермы. 
— Николай Павловичъ! Да за кого-же вы меня принимаете? — 


съ какимъ-то болзненнымъ возбужденіемъ и обидой въ го~. 


лосВ, воскликнулъ Гарусовъ. Неужели вы думаете такъ худо 
обо мнв, что я могу поступать такъ съ людьми, чуть не 
гнать ихъ?.; Напротивъ, —продолжалъ онъ, —я думалъ, я хотВлъ 
просить васъ закончить этотъ годъ и только тогда уже... —ему, 
видимо, было неловко сказать «оставить», и потому онъ пропус- 
ТИЛЪ это СЛОВО. — Напрасно, напрасно вы говорите такъ... Пой- 
мите, не отъ меня иниціатива... 

Мы разстались дружелюбно. Гарусовъ провожалъ меня до 
лВетницы и все просилъ не стВсняться вопросомъ о времени 
моего отъззда. | 

Вскорз простился я и съ фермой и со всБми ея обитате- 
лями и, напутствуемый ихъ искренними пожеланіями, выћхалъ 
въ №... = 

М%сяца черезъ четыре я получилъ отъ Шипунова слёдующее 
посланіе: 

«Ваше Высокоблагородіе, А Государь, Николай 
Павловичъ! 

Увъдомляю вашу милость, что какъ вы только выВхали съ 
фермы, такъ назначенъ былъ на ваше мъсто смотритель за 


кучерами Катушкинъ и поселился въ вашей фатерћ. Вамъ из- | 


вЪстно, какой ругатель и собака онъ, отъ его ругательства и 
намъ всћмъ житья не стало. Меня черезъ 3 м$сяца, какъ ого- 
родъ убрали, отъ должности отставилъ, Акимъ Ивановъ въ 
отходники ушелъ, а Ивана Васильева тоже прогналъ, и ста- 
рикъ, съ женой и Дуняшкой, побирается теперь Христовымъ 
именемъ. Всъхъ рабочихъ посмЪнилъ, собака; кричить, что мы 


только съ вами лодырничали. Нои ему, ругателю, Богъ попом- 


нилъ. Ваши плуги многолемешные вс поломаль, потому ве- 


Е 
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излъ ими лугъ поднимать... Мы было говорили, что при васъ 
они только на мягкой землћ работали, да сВмена задфлывали, 
такъ онъ больно ругался, а по осени и ригу спалилъ. Велвно 
теперь всю ферму нарушить и Катышкина вонъ гнать. Не 
долго нацарствоваль знодЪй. Очень мы просимъ васъ, Нико- 
лай Павловичъ, не забыть нашу б3дность и взять куда-нибудь 
къ себЪ. Больно вс хотятъ. Акимъ Ивановъ и старикъ очень 
просили кланяться вашей милости и пожалёть ихъ тоже. За 
симъ, желая вамъ и всему семейству вашему отъ Бога всего 
на пользу вашу, остаюсь покорнВйшій вашъ слуга Василій 
Өөдоровъ Шипуновъ». 


Н. Боронинъ. 


Различныя ученія о доходь съ капитала, 


І. 


Вопросъ о природ% и о происхожденіи дохода съ капитала несом- 
иБнно одинъ изъ интереснёйшихь вопросовъ экономической науки. 
Неудивительно по этому, что онъ всегда занималъ человћческій умъ, . 
съ тёхъ поръ какъ люди стали задумываться надъ экономическими 
явлөніями. Надъ выясненемъ его трудились и канонисты среднихъ 
ВЗковъ и мыслители древняго міра. Но условія тогдашнаго хозяй-. 
отва и культуры существенно отличались отъ современныхъ намъ, 
а потому и постановка этого вопроса была тогда иная, чёмъ теперь. 
Древній грекъ или римлянинъ, такъ же какъ и средневЪковый ка- 
нонистъ, не интересовались вопросомъ о доход съ капитала вообще; . 
ихъ занимала только одна часть этого вопроса, именно вопросъ о при- 
были на капиталъ, отданный взаймы, т. е. о процевтЬ на капиталъ. 
въ тћономъ смысл% этого олова. И это весьма понятно. Сущность изелћ- 
дуемаго явленія заключается въ томъ, что доходъ, получаемый ка- 
питалистомъ, не требуетъ съ его стороны приложеня труда. Въ от- 
дачћ денегъ на проценты эта черта выступаетъ въ своей р%зкой, 
типичной форм, а потому это явлен!е привлекаетъ къ себЁ вни-. 
маніе раньше всего. Чтобы подифтить эту самую черту—отоутотвіе 
труда—въ прибыли, получаемой предпринимателемъ промышленнаго. 
или торговаго предпріятія, требуется. уже боле глубокій ана-_` 
лизъ экономическихъ явленій. Въ прибыли предпринимателя какъ- 
бы смшаны два элемента —вознагражденіе за предпринимательскую. 
дћятельность и чистый доходъ съ капитала. Это смёшеше вводитъ 
чөловћқа въ заблужден!е; первый элементъ какъ-бы маскируетъ 
второй, и мы склонны всю прибыль предпринимателя относить на 
счетъ его личной дћятельности. Неудивительно, что до ХҮПІ в. люди 
не зам чали, что већ виды доходовъ съ капитала отличаются одной и 
той-же общею чертою и что, ставя себБ вопросъ о процен- 
тахъ на капиталъ, отдаваемый взаймы, они останавливалнсь на. 
полъ-пути. Эта неправильная или, вфрнфе, узкая постановка во- 
проса объясняется еще другой, болве глубокой причиной. Ка- 
питалъ въ старое время не игралъ той роли, какую онъ сталъ. 
играть въ ХҮШ и ХІХ: вв. Господство натуральнаго хозайотва, 
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институть рабства, малая производительность труда накладывали 
на вов экономическія явленія совершенно иную печать. Типъ 
современнаго капиталиста - предпринимателя былъ тогда неиз- 
взетенъ. Неудивительно, что предпринимательская прибыль — 
явленіе, приковывающее теперь вниманіе воякаго—тогда не могла 
играть почти никакой роли. Борьба между предпринимателемъ и 
рабочимъ, столь острая въ современномъ хозяйств, тогда не су- 
ществовала. Ее замъняла борьба между заимодавцемъ и должником. 
Понятно, что челов ческая мысль должна была остановиться исклю- 
‘чительно на этомъ частномъ явленіи, на процентахъ съ капитала, 
отданнаго взаймы. Но постановка вопроса была въ старое время 
не только уже, чћмъ въ новое, она отличалась также инымъ ха- 
рактеромъ. Греческаго философа или средневћковаго канониста ин- 
тересовала не теоретическая, не научная сторона вопроса, а сто- 
рова религіозно-моральная или соціально-политическая. Они спра- 
шивали, не изъ какого источника Черпается доходъ съ капитала, 
а долженъ-ли капиталисть этотъ доходъ получать, хорошо-хи это, 
честно-ли это, согласно-ли это съ предписаніями религіи и проч. 
Не такъ поступаеть современный әкономистъ. Онъ подходить къ 
этому вопросу не только съ его моральной или сощально-политиче- 
ской стороны, но также со отороны чисто теоретической, Онъ спра- 
шиваетъ не только, хорошо-ли то, что существуетъ доходъ съ ка- 
питала, полезно-ли это явлевіе для общества, его интересуетъ также, 
и даже прежде всего, теоретическая сторона вопроса —откуда и по- 
чему капиталистъ получаетъ свою прибыль. | . 
Древніе и средневЪфковые мыслители, ставя вопросъ о процен- 
тахъ на капиталъ на почву религіи и морали, почти всВ выска- 
зывались въ смыслВ, осуждающемъ это явленіе. И это весьма по- 
нятно. Производительный кредить былъ тогда мало развитъ. Чело: 
вЪкъ занималъ деньги не для того, чтобы пускать ихъ въ торговый 
оборотъ, какъ это дфлается теперь, а главнымъ образомъ, для того, 
чтобы удовлетворить свои насущныя потребности. Къ займу при- 
бВгалъ человфкъ нуждающійоя тогда главнымъ образомъ, когда онъ 
находился въ стЬоненномъ положени. Проценты представлялись по- 
этому, какъ эксплуатація бВднаго со стороны богатаго, какъ злоупо- 
треблөніе стВененнымъ положешемъ своего ближняго. Поэтому већ 
были согласны въ томъ, что ко взиманію процентовъ нужно отно- 
ситься враждебно. Правда, это враждебное отношене оставалось 
только на бумагВ или на страницахъь разныхъ кодексовъ; жизнь и 
все ростущія потребности кредита превращали его въ мертвую букву. 
Только начиная съ ХҮІ ст., съ той самой эпохи, въ которой К. Марксъ 
видить начало капиталистическаго производства, отношеніе людей 
къ процентамъ совершенно мъняется. Изъ враждебнаго оно стано- 
витоя все болће и болће снисходительнымъ. Народное хозяйство на- 
столько развилось, натуральное хозяйство такъ сильно оттЬснено 
было денежнымъ, что къ концу ХҮП в., а въ особенности къ на- 
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чалу ХҮШ ве уже были согласны въ томъ, что проценты на ка- 
питалъ явленіе вполић нормальное и справедливое. Первый, кто 
поставилъ интересующій насъ вопросъ на широкую почву, т. е. кто 
интересовался не только процентами на капиталъ, отданный взаймы, 
Но доходомъ съ капитала вообще, былъ представитель физіократовъ, 
Тюрго. Начиная съ этого времени, экономисты не интересуются 
ужъ больше одной моральной или соціально-политической стороной 
вопроса; сторона научиая, теоретическая выдвигается на первый 
планъ. За то съ этого времени между экономистами уже нћътъ того 
согласія во взглядахъ на этоть вопросъ, какое было у мыслителей . 
древности и среднихъ взковъ. Почти каждый экономистъ по своему 
старается объяснить это интересное явленіе, тавъ что теперь можно 
насчитать множество различныхъ теорій, одна на другую не по- 
хожихъ. Въ настоящей отатьћ мы займемся двумя теоріями ка- 
питала, сопоставленіе которыхъ дастъ намъ возможность уяснить 
себв этоть интересный вопросъ. Одна изъ әтихъ теорій — 
сравнительно новая —принадлежитъ перу Бемъ-Баверка, автора та- 
лантливаго сочиненія «Каріќа! ипа Каріќа]ғіпѕ». Вторая теорія — 
болће старая; она подверглась со стороны Бемъ-Баверка самой рћъз- 
кой и безпощадной критикћ. Мы постараемся сначала воспроизвести 
основныя черты ученій, критикуемыхъ Бемъ-Баверкомъ, а затћмъ 
перейдемъ къ изложенію его критики этихъ учений. 


П. 


Первая теорія, которую я думаю изложить, связана съ именами 
двухъ величайшихъ вћмецкихъ экономистовъ, Родбертуса-Ягецова и 
Карла Маркса. Нельзя сказать, чтобы у нихъ совершенно не было 
предшественниковъ на этомъ пути. Зародыши этого ученія можно 
найти у Локка, у Ад. Смита, бойжтір’а, Наа, Тһотрзоп’а, въ особен: 
ности ясно оно развито было Сисмонди, а затвмъ Прудономъ *). «Но, 
Бакъ справедливо говорить Рюмелинъ, мы обыкновенно связываемт, 
начало извёетныхъ воззрћній не съ тёми именами, у которыхъ они 
высказаны случайно, гдв они упомявуты между прочимъ, а съ тьми, 
у которыхъ эти воззрћнія являются результатомъ самостоятельнаго, 
глубокаго и вбесторонняго изслћдованія и которыя имъ придали 
опредфленную и прочную форму» **). Нътъ, быть можеть, ни одного 
важнаго открытія человвческой мысли, зародышъ котораго нельзя 
было бы поди%тить гораздо раньше, чвмъ это открытіе было точно фор- 
мулировано и прочно установлено. Зародышъ ученія о земельной 
рентВ, о законћ населенія мы находимъ гораздо раньше, чћмъ эти 
ученія были формулированы Рикардо и Мальтусомъ. Тёмъ не мене 
человъчество всегда будеть связывать вышеуломянутыя ученя съ 





*) А. Мепрег. Паз Бесһё апі дер уоПеп Атђеіќевегітає. 
**) ВитеНа, 5сһӧрр. НапаЪ. І, стр. 766. 
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этими именами. Поэтому истинными творцами теоріи дохода съ ка- 
питала, которая излагается ниже, считаются Родбертусъ и Маркоъ. 
Они связали эту теорію въ стройную логическую систему, они при. 
дали өй глубокое научное обосноваше. Начну съ изложенія взглядовъ 
Родбертуса. 

Учен!е Родбертуса о доходЪ съ капитала тЬоно связано съ его 
ученіемъ о цённости. «Већ хозайственныя блага, говоритъ Родбер- 
тусъ, являются, съ точки зрћнія экономической, продуктами труда; 
трудъ—это единственный факторъ, который опред$ляеть ихъ цзн- 
ность». Это основное положене Родбертусъ разъясняетъ подробно. 
1) Только тв блага могутъ очитаться хозяйственными, которыя 
стоили какого-либо ‘труда, вс другія блага, какъ-бы полезны и не- 
обходимы они ни были, являются благами естественными, но никакъ 
не хозяйственными, 2) Съ точки зрён!я экономической, всякое хо: 
зяйственное благо есть продуктъ исключительно труда, а не силъ 
природы или какихъ-либо другихъ силъ. Кто смотритъ на хозай- 
` ственныя блага иначе, тоть смотритъ на нихъ не съ точки зрћнія 
экономической, а съ точки зрћнія естественно-научной. За то, что 
природа сдфлала по отвошенію къ извЪстнымъ благамъ, мы ей 
можемъ быть благодарны, такъ какъ она сберегла намъ много труда, 
но для хозяйства эти блага важны постольку, поскольку трудъ 
пополнилъ дфло природы. 3) Хозяйственное благо есть продуётъ 
только того труда, который выполнилъ нужныя физическія или ма- 
теріальныя операціи, оно, стало быть, есть продуктъ только матеріаль- 
наго труда, но не того только, который непосредственно потраченъ 
на приготовленіе даннаго блага, но также и того, который употребленъ 
на изготовленіе орудій, при помощи которыхъ производитоя это благо. 
Помимо матеральнаго труда, никакой другой трудъ, съ точки зря 
чисто хозяйственной, не имЗетъ значенія. Судья, напр., который за-· 
ботится объ охраненіи правъ рабочихъ, несомнђнно, косвеннымъ обра- 
зомъ полезенъ для производства хозяйственныхъ благъ. И онъ, дЪй- 
<твительно, получаетъ овое вознагражденіе хозяйственными благами 
за тв услуги, которыя онъ оказываетъ ихъ производителямъ. Но онъ 
всетаки нө создаетъ хозяйственныхъ благъ, а отправляетъ правосу- 
дів. Точно такъ же, какъ мы относительно рабочихъ не можемъ ска- 
зать, что они, принимаютъ учасгіе въ отправлев!и правосудія, хотя 
они свонмъ трудомъ даютъ судьв возможность выполнить свои функ. 
ціи, такъ же и относительно судьи мы не можемъ сказать, что онъ при- 
нимаетъ участе въ производотвв хозяйственныхъ благъ, хотя онъ, 
благодаря своей судебной дћятельнооти, !дВлаетъ возможнымъ пра- 
вильное производство. 

У становивши это основное положеніе, Родбертусъ задается вопро- 
вомъ: разъ хозяйственное благо есть исключительно продуктъ труда, 
нритомъ только матеріальнаго труда, то какія-же причины вывываютъ 
то, что въ обществ получаютъ доходъ и такія лица, которыя не уча- 
ствуютъ въ производотвћ этихъ благъ? Между тћмъ, тақихъ лицъ въ 
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обществ существуетъ безчисленное множество, цілые классы. Судья» 
отправляющій правосудіе въ обществв, врачъ, лћчащій больныхъ,. 
учитель, обучающій юношество, —всВ они получаютъ доходъ хозяй-- 
ственными благами, на производетво которыхъ они не употребили 
никакого труда. Већ эти лица получаютъ свои доходы изъ того, что: 
экономисты называють «косвеннымъ распредћлевіемъ хозяйственныхъ. 
благь», т. е. они получаютъ ихъ отъ другихъ лицъ, которыя 
принимали участ въ «‹первоначальномъ распредћъленіи›». Они 
получаютъ ихь за то, что они оказываютъ частнымъ лицамъ 
или обществу въ цвломъ извзетныя необходимыя и полезныя 
услуги. Однако въ обществъ существують и такія лица, которыя. 
принимаютъ прямое участіе въ ‹первоначальномъ распредћленіи», 
прямо отсюда черпаютъ свои доходы, хотя они въ производствћ этихъ. 
благъ совершенно не участвовали, да и какихъ либо полезныхъ услугъ, 
не оказывали ни обществу, ни отдвльнымъ производителямъ. Здесь 
мы видимъ землөвладВльца, получающаго свою арендную плату, безъ. 
приложеня труда со своей стороны, только за то, что онъ уступилъ. 
другому для обработки свой участокъ земли. Тамъ капиталистъ поду- 
чаетъ свои проценты столь-же легкимъ и удобнымъ образомъ. Даже 
предприниматель можетъ поручить за изв%стное вознагражденіе зав} - 
дываніе своимъ дзломъ управляющему, и всетаки онъ будетъ получать. 
доходъ. Вов эти лица могутъ, безъ сомнЗн1я, быть очень полезны для 
общества, они могутъ, въ извЪстномъ отношеніи, быть его благодЪ- 
телями, но они всетаки получаютъ свои доходы не какъ вознаграж- 
дене за свои полезныя услуги и благодћянія, какъ это можно сказать 
относительно судьи, врача или учителя. Итакъ, какія причины вы- 
зываютъ то, что эти лица, хотя они сами ничего не производятъ, хотя 
` они могуть также никакихъ уолугъ обществу не оказывать, все- 
таки принимаютъ участе въ прямомъ «‹первоначальномъ распре- 
дфлен!и› хозяйственныхъ благъ? Съ другой стороны, почему рабо- 
че, единственные производители всфхъ хозяйственныхъ благъ, усту- 
паютъ часть этихъ благъ этимъ лицамъ, ие получая отъ нихъ ни- 
какихъ услугъ, каковыя они получаютъ, положимъ, отъ врача или 
учителя? 

Какъ видно, Родбертусъ ставитъ, такииъ образомъ, вопросъ вполн$. 
ясно, обнимаеть его со воћхъ сторонъ. Отвћтомъ на этотъ вопросъ. 
служить его теорія ренты, понимая послёднее слово въ самомъ ши- 
рокомъ смысл, т. е. разумћя подъ рентою воякій доходъ, получае- 
мый не на основаніи труда, а на основаніи владћнія (Везѕіќх). Рента 
Родбертуса обнимаетъ, стало быть, не только доходъ съ капитала, 
но и доходъ съ зөмли —земельную ренту. 

Для существованія ренты требуются, по мин Родбертуса, два. 
условія: одно изъ нихъ чисто экономическое, другое юридическое. 
Экономическое заключается въ известной производительности труда; 
юридическое—въ извћотныхъ правовыхъ учрежденіяхъ: рабство— 
въ одну эпоху, частная собственность на землю и орудія произ- 
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водотва— въ другую. Родбертусъ останавливается подробно на этихъ. 
двухъ условіяхъ. Рента не можетъ имфть м$ста, говоритъ Родбер- 
тусъ, если трудъ мало производителенъ, если онъ не производитъ бо- 
ле, чћмъ необходимо, по крайней мврё%, для того, чтобы рабочіе могли 
жить и продолжать свой трудъ; если трудъ не производить излишка 
надъ необходимыми средствами существования рабочихъ, тогда, 
конечно, невозможно, чтобы кто-либо, не работая лично, получалъ. 
какой-нибудь доходъ. Но рента немыслима и тамъ, гдћ изтъ необ- 
ходимаго для этого юридическаго услов1я, если нћтъ такихъ юри- 
дичеоскихъ инотитутовъ, которые передаютъ этотъ излишекъ или 
часть его отъ производителей другимъ лицамъ, которые не рабо- 
таютъ. Что трудъ даеть такой излишекъ—это покоится на эконо-. 
мическихъ основаніяхъ, которыя увеличиваютъ его производитель- 
ность; но что этоть излишекъ передается отъ рабочихъ другимъ ли- 
цамъ — это зависить отъ нормъ положительнаго права, которое. 
всегда опиралось на силу. 

Родбертусъ даетъ намъ какъ-бы исторію ренты, прослфживаетъ 
ея длинную эволюцію; онъ начинаетъ съ того періода народнаго. 
хозяйства, когда ренты еще не было, когда каждый жилъ еще «тру- 
дами рукъ своихъ», подмъчаеть какъ-бы ея зарожденіе и посте- 
пенно прослёживаеть различныя формы, которыя она принимала 
на различныхъ стадіяхъ развитія народнаго хозайства. На первыхъ. 
ступеняхъ развитія, когда раздъленія труда еще не было, слћдова- 
төльно, до начала воякой цивилизаціи, изолированный рабочій обла- 
далъ и землею, и капиталомъ, и продуктами своего труда; земля, 
на которой онъ охотился, лукъ, изъ котораго онъ отрБлялъ, дичь, 
которую онъ убиватъ-—все это принадлежало ему. Только съ на- 
ступленемъ раздъленія труда, съ зачатками земледёля, человёче- 
скій трудъ становитвя настолько производительнымъ, что его пло- 
дами могутъ жить не только сами рабочіе, но и другіе люди. 
Тогда возникаетъ работво, т. е. за первымъ хозяйственнымъ про- 
грессомъ олћдуетъ юридическій прогрессъ — рабство: убійство по 
 бъжденнаго врага прекращается, оно омфняется эксплуатаціею по- 
_ бЪжденнаго со стороны побЗдателя. 

Тақимъ образомъ, установленіе рабетва положило начало рент№, 
т. өе. доходу съ чужаго труда. Въ періодъ работва рента выету- 
паетъ еще въ своей ясной, для вовхъь понятной форм, здВеь для 
воякаго очевидно, что она есть ничто иное, какъ продукть чужого. 
труда, продуктъ, отнятый у рабовъ въ пользу ихъ господина. 
Предотавимъ себЪ тотъ хозяйственный строй, какой существовалъ 
въ течен1е тысячелћътій. Представимъ себ крупное хозяйство, 06- 
нованное на рабствћъ, во главћ котораго стоить одивъ господинъ. 
Одни рабы добываютъ сырье, другіе переработываютъ его въ гото- 
вые продукты; часть этихъ продуктовъ служить кормомъ для ра- 
бовъ, другая составляетъ доходъ рабовладёльца. ЗдВеь для всякаго 
очевидно, что вес продукты этого хозяйства, . какъ кормъ рабовъ, 
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такъ и доходъ господина, —воћ они одинаково составляютъ продуктъ 
труда рабовъ. 

Но вотъ, когда работво исчезаетъ, когда исчезаетъ, стало быть, 
собственность на чөловћка, но когда остается собственность на 
землю н капиталы, когда эта собственность попадаетъ въ различ- 
жыя руки, и часть продуктовъ принимаетъ форму то земельной 
рөнты, то дохода съ капитала, а въ особенности, когда съ 
наступленемъ денежнаго хозяйства, рента, прибыль и рабочая 
плата являются въ видв извъстной суммы денегъ, тогда проис- 
хожденіе и характеръ ренты совершенно затемняются. Люди на- 
чинають думать, что только рабочая плата есть ипродуктъ труда 
рабочаго, а для дохода қкапиталиотовъ и землевладёльцевъ ста: 
‚ раются подыскивать другія хозяйственныя и юридическія основа- 
нія. То объясняють его, какъ выигрышъ на цвнЪ продуктовъ, то, 
жакъ продуктъ особой производительной силы, присущей землВ и 
капиталу, то, какъ продуктъ труда самого землевлад®льца или ка- 
питалиста Между тЬмъ, какое существенное измЪненіе могло 
внести уничтожене работва или возникновевіе дөнежнаго хозяй- 
ства въ прежнія отношенія? Если въ прежнемъ хозяйственномъ 
ютров, который покоился на рабствћ, какъ кормъ рабовъ, такъ и до- 
ходъ господина составляли продукты труда рабовъ, то какъ же въ 
измЪненномъ строф, гд рабы замфнились свободными рабочими, весь 
продувтъ, т. е. заработная плата и доходъ господина, который на- 
зывается теперь земельною рентою или прибылью, можетъ быть чЬмъ- 
либо инымъ, какъ не такимъ же продуктомъ труда рабочихъ? Изм3- 
вилось только правовое состояніе рабочихъ, но естественное ихъ от- 
ношене къ продуктамъ, вЗдь, осталось нвизмъннымъ. Рабочіе теперь, 
нравда, свободны, они больше не рабы, но теперь, какъ и прежде, они 
продолжають быть единственными производителями всћхъ продук- 
чтовъ; теперь, какъ и прежде, земля и капиталъ принадлежать не 
имъ, а другимъ лицамъ, точно такъ-же, какъ продуктъ ихъ труда. 

Итакъ, рента, съ точки зрћнія Родбертуса, есть ничто иное, 
жакъ часть продуктовъ труда рабочихъ, отходящая собственнику 
земель и капиталовъ, другими словами, она есть вычетъ изъ ра- 
Фочей платы. Әтотъ вычетъь не имълъ-бы м3ота, еслибы земля и 
капиталы принадлежали самому рабочему. | 

Разъяснивши, такимъ образомъ, сущность и условія происхож- 
хеня ренты, Родбертусъ переходить къ изученію уоловій, опредз- 
ляющихь өя размёръ, ея высоту. Если представить себ, что весь 
народный доходъ, взятый въ цфломъ, распадается на дв части, одна 
изъ которыхъ составляетъ рабочую плату, другая— ренту, или до- 
ходъ лицъ, владвющихъ капиталомъ и землею, то мы убздимся, 
что высота ренты находится въ обратномъ отношеніи къ рабочей 
плат}: чћмъ выше послЬдняя, тёмъ ниже рента, и наоборотъ. Это 
положеніе вполнЪ понятно, оно прямое олфдствіе установленнаго 
выше взгляда на ренту. Разъ рента есть вычетъ изъ продуктовъ 
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рабочаго, разъ она основана на томъ, что, при извёетной пронзво- 
дительности труда, изъ продуктовъ рабочихъ берется часть въ 
пользу владёльцевъ земли и капитала, то весьма понятно, что, при 
данной производительности труда, ч8мъ больше продуктовъ погло- 
щаетъ рабочая плата, тёмъ меньшая доля попадаетъ въ руки земле- 
владЪльцевъ и капиталистовъ. Итакъ, доля продуктовъ, составляющихъ. 
рабочую плату, косвенно опредфляетъ размръ ренты. Ч$иъ-же опре- 
дъляется рабочая плата? Она регулируется цЪлымъ рядомъ историче- 
скихъ условй. Вез они ведуть къ тому, что, при существованіи: 
свободной конкурренщи, рабочая плата, въ общемъ, будетъ стоять. 
на уровни необходимыхъ средетвъ существованія рабочихъ, т. е. 
въ данной стран и въ данное время она будетъ поглощать. 
опред8ленное количество продуктовъ, необходимое лля поддержа- 
нія жизни рабочихъ и продолженя ихъ труда. На вознаграж- 
ден1е рабочихъ падаетъ не твердая доля въ общемъ народномъ 
доходв, не *!/,, не {/, его, а только извћотное количество про- 
дувтовъ, какъ-бы все количество народнаго дохода ни колебалось, 
въ зависимости отъ производительности труда. Поэтому, по мърв 
возрастанія производительности труда, по мЪрћ того, какъ общее. 
количество продуктовъ даннаго народнаго хозяйства возрастаетъ, 
количество, попадающее рабочимъ, остается нөизмъннымъ; такъ. 
какъ это количество составляетъ теперь меньшую долю въ обще- 
народномъ доходћ, то это значитъ, что доля рабочихъ бъ воз- 
растаніемъ производительности труда становится все меньшей, 
а доля, идущая на ренту, становится все большей и большей. 
Тавовъ действительный ходъ вещей въ исторіи развитія народнаго. 
хозяйства. У европейскихъ народовъ трудъ становился все произ- 
водительнђе, а потому доля національнаго продукта, идущая на 
пользу рабочихъ, уменьшалась, и, наоборотъ, доля, остающаяся въ 
видё ренты, увеличивалась *). 

Поставивъ ренту въ зависимость отъ производительности труда, 
Родбертусъ установилъ, такимъ образомъ, тенденцію ея дальнфй- 
шаго развитія: такъ какъ производительность труда всегда будетъ. 
увеличиваться, то и рента всегда будеть возрастать, т. е. изъ об- 
щенароднаго дохода она будетъ поглощать все большую и большую, 
ДОЛЮ. 

До сихъ поръ Родбертусъ говорилъ о рентВ вообще, т. е. о 
той дол народнаго дохода, которая попадаетъ Въ руки обширнаго 
класса лицъ, живущихъ не своимъ собственнымъ трудомъ, а дохо- 
дами со своего владћнія. Онъ оперировалъ съ понятіемъ ренты 
такъ, какъ будто она есть ничто цъльное и нераздћльное; онъ 


*) Этимъ именно обстоятельствомъ Родбертусъ объясняетъ тъ два круп- 
ныхъ явленія общественной жизни, ивученіемъ которыхъ онъ занимался съ 
такимъ интересомъ и которыя служили исходной точкой всВхъ его научныхъ 
трудовъ. Әти два явленія суть пзуперизмъ и экономическіе кризисы. 
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представлялъ себ весь обширный классъ лицъ, живущихъ рентою, 
какъ единую личность. Әто—-0особенность методологическихъ пріе- 
мовъ Родбертуса, о которыхъ я буду говорить ниже. Но вздь въ 
современномъ обществ рента является въ разнообразиоиъ видф, 
она принимаетъ различныя формы: то ова является въ вид про- 
центовъ на капиталъ, то въ видъ земельной ренты, то въ видћ 
арендной платы, то въ вид прибыли, которую извлекаетъ пред- 
приниматель съ вложеннаго въ дћло капитала. Откуда происте- 
каетъ такое подраздфлен!е ренты? Здесь Родбертусъ опять стано- 
витоя на историческую почву. Пока владъльцы земель были виђотћ 
съ тБмъ и владёльцами капиталовъ, добываніе сырья, қакъ и его 
обработка, совершались въ предвлахъ одного и того же хозяйства. 
Землевладфлецъ являлся въ одно и то же время и фабрикантомъ. 
При такомъ состояніи народнаго хозяйства рента составляеть еще 
иВчто цЪльное и нераздъльное, она еще не распадается на земель- 
ную ренту и прибыль на капиталъ, она вся попадаетъ въ руки од- 
ного хозяина. Такое состоян!е имло ифсто, какъ общее правило, 
въ Греціи и Римћ. Только когда частная соботвенность на землю 
ютдБлается отъ такой же собственности на капиталъ, тогда добы- 
ван!е сырья совершается въ предћлахъ одного хозяйства, а его 
обработка въ предћлахъ другаго; тутъ ужъ рента распадается, одна 
часть попадаеть въ руки зөмлөвладћльца, другая —въ руки фабри- 
канта. Послћ того, какъ Родбертусъ разъяснилъ, какимъ образомъ 
совершается распадене ренты на прибыль съ капитала и на зе- 
мельную ренту, онъ останавливается на изученіи другихъ подраз- 
дЪлевій земельной ренты—арендной платы и лроцентовъ на капи- 
таъ, | 

Разъ хозяйственныя условія страны таковы, что производитель- 
ное употреблене въ д8ло земли и капиталовъ даетъ земельную 
ренту и прибыль, то уже одно право соботвенности на землю и 
капиталъ можетъ служить источникомъ ренты. Собственники земехь 
и капиталовъ могутъ ихъ передать другимъ, чтобы послъдніе ихъ упо- 
требили въ производство, подъ тёмъ условіемъ, чтобы они имъ усту- 
пили часть земельной ренты и прибыли, получаемыхъ при помощи 
ихъ земель и капиталовъ. Эти части, которыя они уступаютъ 60б- 
ственникамъ, называются арендной платой и процентами на ка- 
ПИТалъ. 

Такимъ образемъ, рента распадается сначала, благодаря отдф- 
ленію земельной собственности отъ собственности на капиталъ, на 
дв части —на земельную ренту и прибыль на капаталъ. Эти послЪд- 
нія, въ свою очередь, распадаются, благодаря тому, что собствен- 
вики сами не употребляютъ въ дЬло своихъ земель и капиталовъ, 
а отдаютъ ихъ для этой цёли другимъ. Изъ этого ясно, что аренд- 
ная плата и проценты на капиталь имёютъ въ народномъ хозяй- 
отвВ не самостоятельное значеніе; они составляютъ какъ-бы явленія 
производныя: арендная плата есть только олЬдотвіе существованія 
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земельной ренты, а проценты на капиталъ— только сльдотвіе суще- 
ствованія прибыли на капиталъ. Есхибы земля не служила источ- 
чикомъ земельной ренты, тогда никто не оталъ-бы платить ея соб- 
«твеннику арендной платы за пользован!е ею; өслябы капиталы, 
употребляемые въ производство, не служили для предиринимателя 
источникомъ прибыли, тогда послЪдній не сталъ-бы платить ихъ 
«собственнику никакихъ процентовъ. 

Воззрънія Родбертуса могутъ быть не вврно поняты, имъ можно 
‘придать совершенно ложное толкованіе, если упустить изъ виду 
«его методологическіе приемы, составляющіе базисъ всего его ученя. 
Методъ Родбертуса можеть быть охарактеризованъ словомъ «00ці- 
-альный» въ отличіе отъ индивидуалистическаго метода, которымъ 
пользуются многіе экономисты. Сущность этого метода заключается 
въ томъ, что Родбертусъ изелёдуетъь экономическія явленія не съ 
точки зрЬнія отдфльнаго, индивидуальнаго хозяйства, а съ точки 
зрћнія всего народнаго хозяйства. Изслъдуя, напр., такое явленіе, 
какъ доходъ оъ капитала, онъ начинаетъ не съ того, откуда про- 
исходитъ и отъ чего зависить высота прибыли даннаго лица, сто- 
.ящаго во глав единичнаго предпріятія и производящаго при помощи 
капитала опредћленной величины, —такъ поступилъ-бы экономисть, 
прииЪняющій индивидуалистическій методъ; его интересуетъ прежде 
вгего рента, какъ явлен!е народно-хозяйственное, поэтому онъ 
‘прежде всего изслЗдуеть происхожденів и высоту ренты въ цёлоиъ 
вародномъ хозяйств. Ему воћ капиталисты, извлекающіе ренту, 
представляются въ вид класса или даже въ видћ единой личности, 
и онъ поэтому ставитъ себ вопросъ о происхожденіи ренты 
‘елъдующимъ образомъ: откуда происходить рента вообще, т. е. вся доля 
народнаго дохода, которая попадаетъ въ руки вовхъ капиталистовъ 
въ совокупности, предотавляющихся ему въ вид нёкотораго соці- 
.альнаго пћлаго. ‹Я повторяю, говоритъ Родбертусъ, что заработная 
плата, земельная рента и прибыль на капиталъ суть явленя и 
понятія сощальныя, т. е. такія явленія и понятія, которыя суще- 
отвүютъ только потому, что индивидуумы, получающіе ихъ, соеди- 
жены вь единое общество связью раздћленія труда; мы становимся. 
на ложную точку зрћнія, если мы желаемъ объяснить принципь 
этихъ явленій индивидуалистически, съ точки зрћнія отдьльныхь 
‘участниковъ, одного рабочаго и т. д.; мы должны, при принциш- 
жальномъ разъясненіи вопроса, подъ заработною платою и рентою 
понимать всю заработную плату и всю ренту, отпадающую во всемъ 
обществ въ цфломъ, или мы должны представить себ® вое обще- 
‘ство въ видв одного рабочаго, одного зөмлөвладћЪльца и одного 
капиталиста. Это мы должны сдфлать потому, что законы, регули- 
рующіе дальнзйшее подраздВлене заработной платы, земельной 
ренты и прибыли на қапиталъ между отдъльными рабочими, от- 
‚Оъльными землевладћльцами и отдъльными капиталистами, совер- 
шенно отличны отъ тЬхъ, которые опредёляютъ раздћленіе про- 
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дукта на заработную плату, земельную ренту и прибыль на капи- 
талъ вообще... Поэтому я въ дальнћйшемъ понимаю већ эти поня- 
тія всегда только въ ихъ общемъ значеніи» *). ПослВдняя цитата намъ 
лучше всего разъясняетъ пріевмы изслћдованія Родбертуса, она да- 
өтъ намъ возможность лучше оцћнить ту критику, которую Б. Ба- 
веркъ выставилъ противъ него. Чтобы вполнё оцінить достоин-. 
ство родбертусовокой теоріи, миъ нужно было-бы теперь перейти 
къ разбору тВхъ возраженій, которыя выставилъ противъ нея Б. 
Баверкъ. Но я предпочитаю изложить раньше взглядъ на доходъ 
съ капитала другого н8мецкаго экономиста, Карла Маркса. Такъ 
какъ творя К. Маркса въ существенныхъ чертахъ сходна съ тео- 
ріею Родбертуса, то и возраженія Б. Баверка одинаково относятся 
къ тому и другому. Поэтому разберу я его возраженія ниже, когда 
мы познакомимся въ общихъ чертахъ со взглядами К. Маркса на 
интересующий насъ вопросъ. 


ПІ. 


Исходнымъ пунктомъ экономическихъ воззрВній К. Маркса олу- 
житъ, какъ и у Родбертуса, теорія цВнности; и онъ, подобно Род- 
бертусу, очитаетъ трудъ единотвеннымъ факторомъ, опредћляющимъ 
цённость товаровъ. Сущность взглядовъ Маркса на цзиность можетъ 
быть передана слђдующимъ образомъ. Каждый товаръ служить для 
удовлетвсренія извЪстныхъ человъческихъ потребностей, въ этомъ 
заключается полезность товара, или его потребитељная цЪнность. 
Если смотрћть на хозяйственное благо съ этой точки зрБнія, т. е. 
со стороны его полезности, то оно является продуктомъ двухъ эле- 
ментовъ: матеріаловъ природы (Мабиг ой) и труда. «Трудъ является. 
поэтому не единственвымъ источникомъ произведенныхъ потреби- 
тельныхъ цвнностей, матеріальнаго богатства. Трудъ его отецъ, 
какъ говорить Вильямъ Петти, земля его мать». Товары со стороны: 
ихъ полезности, или потребительной цћнности составляютъ не 
предметъ экономической науки, а особой науки, которая называется 
товаровЪдВніемъ. Но кромъ полезности, каждый товаръ является 
носителемъ мћновой цћнности, т. е. каждый товаръ можеть быть. 
обмЪненъ въ извфетной пропорціи на товаръ другого рода. Пше- 
ница можеть быть обмћнена на желђћзо, и мы говоримъ, напр., что 
1 четверть пшеницы—а пудамъ жөлћза. Что обозначаетъ это ра- 
венство? Очевидно то, что въ этихъ двухъ различныхъ благахъ. 
заключается н®что общее, и это общее тамъ и здВсь одинаковой 
величины. Въ чемъ же это общее заключается? Очевидно, ни въ 


геометрическихъ, ни въ физическихъ, химическихъь или другихъ. 


какихъ-либо естественныхъ особенностяхъ отихъ товаровъ. Един-. 
ственная особенность, общая тому и другому товару, заключается 





*) Войъегеав, Даг Веівеисһёопо дег вос1еп Егасе, стр. 50. 
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въ томъ, что оба они продуктъ труда. Но вздь трудъ, вложенный 
въ жөлћзо и въ пшеницу, опять таки не одинаковъ; трудъ рудокопа 
имћетъ свои особенности, отличающія его отъ труда земледВльца. 
Въ чемъ-же, спрашивается, заключается это искомое общее между 
пшеницей и желёзомъ? Оно заключается въ томъ, что оба эти 
блага суть продукты «абстрактнаго челов ческаго труда», т. е. 
чөловВчесваго труда вообще, независимо отъ его спеціальныхъ 
особенностей; на каждое изъ нихъ употреблена извћотная затрата 
мускульныхъ и нервныхъ усимй. Итакъ, всякое благо им%етъ 
цзнность только потому, что въ немъ воплощенъ челов ческй 
трудъ. Чфмъ изм8ряется величина цфнности извћотнаго блага? 
Количествомъ заключающейся въ немъ «цённость создающей суб- 
станци», т. е. труда, а количество труда измъряется временемъ, 
днями, часами и проч. Если ЦЁнность товара изм8ряется количе- 
ствомъ труда, потраченнымъ на его производотво, то можеть по- 
казаться, что чВмъ человзкъ лёнивзе и мене ловко работаетъ, 
тБмъ большую цнность имЗетъ товаръ, потому что т8мъ больше 
времени требуется на его производство. Здћоь мы всотрВчавися съ 
одной изъ тёхъ тонкихъ и глубокихъ поправокъ, которыя характе- 
ризуютъ д1алектичесый таланть К. Маркса. Когда мы говоримъ, 
что трудъ создаетъ цфнность, то мы подъ этимъ должны разумфть 
не трудовую силу даннаго отдфльнаго индивидуума, а средній 
общественно-необходимый труд; величина цВннооти изићряетоя 
не рабочимъ временемъ даннаго индивидуальнаго рабочаго, 
а общественно - необходимым рабочимь временемь. Что - же 
Марксъ разумфетъ подъ этимъ установленнымъ имъ понятіемъ? 
«Общественно: необходимое рабочее время, говоритъ Марксъ, есть 
то рабочее время, которое требуется для производства какого либо 
блага при данныхь общественно-нормальныхъ условіяхъ производ- 
ства, при данной средней степени ловкости и интензивности труда». 
Эго понятіе Марксъ разъясняетъ олћдующимъ примзромъ. Посл 
введенія парового станка въ Англи достаточно было, быть можеть, 
половины рабочаго времени, чћмъ прежде, чтобъ превратить дан- 
ное количество пряжи въ ткань. Англійскій ручной ткачъ, про- 
должающій работать безъ парового станка, требуетъ для этого пре- 
вращен!я такое количество времени, что и прежде, но продуктъ 
его индивидуальнаго рабочаго часа составляетъ теперь только поло- 
вину общественно-необходимаго рабочаго часа, его часъ иметь 
теперь */, прежней цЪнности. Итакъ, только количество обще- 
ственно-неоходимаго труда или только общественно-необходимое 
рабочее время опредвляетъ цфнность товаровъ. Товары, на про- 
изводство которыхъ ушло одинаковое количество общественно-необ- 
ходемаго рабочаго времени, имфють одинаковую цфниность, Но одни 
товары являются продуктами простого труда, другіе сложнаго. Слож- 
ный трудъ, говоритъ Марксъ, разсматривается только какъ умножен- 


ный простой трудъ, такъ что малое количество сложнаго труда 
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равно большому количеству простого труда. Вотъ въ самыхъ 06б- 
щихъ чертахъ взглядъ Маркса на поняте цЪнности. На этомъ 
построены его взгляды на роходъь съ капитала, которые, 006- 
ственно, насъ здВеь интересуютъ. 

Взгляды Маркса по этому вопросу носятъ названі теоріи 
«прибавочной цънности›. Уже, какъ показываетъь назван!е, эта 
творія тБоно связана съ теорією цВнности. Марксъ исходить изъ 
общахъ законовъ цённости и обмћна. ОбмВиъ товаровъ совершается 
въ пропорщи общественно-необходимаго труда—таковъ основной 
законъ. Обыкновенный обмёнъ товаровъ, при денежномъ хозяй- 
ств, происходить слёдующимъ образомъ: владћлецъ товара оби%- 
ниваеть его на деньги, а потомъ онъ повупаетъ на эти деньги 
такой товаръ, который служить ему для удовлетворевія его потреб- 
ностей. Крестьянинъ, напр., продаетъ свой хлфбъ за извфстную 
сумму денегъ, на эти деньги онъ покугаетъ себ платье. Словомъ, 
обыкновенное обращене товаровъ слагается какъ бы изъ двухъ 
фазисовъ: 1) обмВнъ товара на деньги, 2) обмЪнъ денегъ на то- 
варъ. Этоть процессъ Маркоъ выражаетъ слфдующей формулою: 
‚ Товаръ— Девъги—Товаръ, или беря только начальныя буквы, мы 
получаемъ фориулу Т-Д-Т,—это есть формула, выражающая обык- 
новенное обращене товаровъ. Въ приведенномъ выше прим рф, 
гдЬ крестьянинъ продаетъ свой хлћъбъ и покупаеть на вырученныя 
деньги платье, формула Т-Д-Т замфняеть собою формулу хлВбЪ- 
деньги-платье. Согласно установленному выше закону, что воћ то- 
вары обиБниваются въ пропорщи труда, хлЪбъ и платье, т. ө. два 
қрайнихъ члена нашей формулы, заключаютъ въ себћ одинаковсе 
количество труда, т. е. они равны по своей цфнности. “Но если 
эти два товара равны по своей цфнности, то они совершенно отлич- 
ны другь оть друга по своей полезности: хлћбъ и платье слу- 
жать для удовлетвореня совершенно различныхъ потребностей. 
Это именно обстоятельство, т. ө. желан!е удовлетворить извзетной 
потребности, въ нашемъ примЗрВ потребности въ платьф, подви- 
гаетъ человћка къ обмВну своего товара. Вообще, всякое простое 
обращен1е товаровъ вызывается тЁмъ, что конечный товаръ, полу- 
чаемый въ обмнъ, удовлетворяетъ такого рода потребности, ко- 
торой имћющійоя у насъ товаръ удовлетворить .не можетъ. 

Рядомъ съ указаиной формой обращенія товаровъ въ современ- 
ной жизни есть еще другая форма. Эта форма совершенно противо- 
положа первой; если первая могла быть выражена словами—про- 
давать, чтобы покупать, то вторая выражается словами— покупать, 
чтобы продавать: купецъ покупаетъ товаръ, чтобъ потомъ его про- 
дать. Первая форма обращенія товаровъ выражалась формулой — 
Товаръ-Деньги-Товаръ (Т.-Д.-Т.), вторая выражается обратной фор- 
мулой—Деньги-Товаръ-Деньги (Д.-Т.-Д.). Эта вторая форма обраще- 
нія, какъ легко замътить, совершенно не похожа на первую: двумя 
крайними членами первой формулы были различные товары (хлЪбъ 
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и платье); во второй формул такими членами являются, какъ въ 
началь, такъ и въ концћ, деньги. Пфль первой формы обращенія 
для каждаго очевидна: при помощи такого обмћна мы удовлетво- 
ряемъ извЪстную потребность, напр., потребность въ платьф, ко- 
торая безъ него осталась неудовлетворенной. Ну, а въ чемъ ціль 
второй формы обращенія? ВзамЪнъ денегъ капиталистъ снова полу- ` 
чаетъ деньги. Съ перваго взгляда это кажется совершенно безомыс- 
леннымъ актомъ. Хлёбъ и платье -—товары совершенно различные 
по своимъ качествамъ, отдавать одинъ товаръ, чтобы получить 
взамёнъ иной—әто совершенно понятно. А деньги, вЪдь онћ по 
своимъ качествамъ другъ отъ друга совершенно не отличаются. 
Единственное, чћмъ одна сумма денегь можетъ отличаться отъ 
другой, заключается не въ ихь качеств», а въ ихъ количеств®. 
Әта вторая форма обращенія имВетъ, стало быть, смысль только 
тогда, когда ея два крайнихъ члена различны по своему коли- 
честву. И, дйствительно, купецъ, покупающій на 100 р. извћет- 
ный товаръ, продаетъ его потомъ съ известной прибавкой, т. е. 
дороже, положилъ за 110 руб. Поэтому эта вторая форма обра- 
щенія должна быть выражена словами: покупать, чтобы дороже 
продавать, или деньги-товаръ-деньги--извфетная прибавка. Выра- 
жая эту формулу начальными букваии, мы получимъ: Д. (деньги)- 
Т. (товаръ)-Д’ (деньги--прибавка). Эту прибавку, получаемую въ 
_ концв обращенія, Маркоъ называетъ прибавочной цённостью, Мећг- 
мег, такъ какъ она является какъ бы прибавкой ‘къ первона- 
чальной цфнности: въ обороть вложены были деньги изввет- 
ной цвиности, а въ результат выручены деньги такой же цЬннооти, 
да еще прибавка. Получеше такой прибавки, т. е. прибавочной 
цвнностӣ, есть не только спещальная особенность торговаго ка- 
питала, гдз закупка товаровъ по известной ци и ихъ продажа 
по боле высокой для всякаго очевидна, эта же прибавочная ·цћн- 
ность составляетъ особенность и промышленнаго капитала: посл®д- 
ній также состоитъ въ извћотной сумм» денегъ, которыя превра- 
щаютоя въ товары, а затёмъ, послЪ продажи этихъ товаровъ, снова 
выступаютъ въ рукахъ предпринимателя въ видЬ девегъ, но уже 
большаго количества. Это же имћетъ місто и по отношенію ЕЪ 
капиталу, отдаваемому въ ростъ. Словомъ, приведенная выше фор- 
мула Д-Т-Д’ есть общая формула для указанной формы обра- 
щенія. 

Но не противорвчитъ-ли:эта форма обращенія товаровъ уста- 
новленному выше общему закону цънности и обм8на? Этоть за- 
КоНъЪ состоитъ, какъ мы знаемъ, въ томъ, что, при нормальномъ 
ход вещей, товары обићниваютоя въ пропорщи {потраченнаго на 
нихъ труда, т. е., что обмиЪниваемые товары имћютъ одинаковую 
цънность. Между тћЬмъ, въ указанной сейчасъ 'форм8 обращения 
Әтотъ общій законъ какъ бы нарушенъ. Въ самомъ дёль, что 0бо- 
значаеть формула Д-Т-Д? Она обозначаеть, что капиталисть. 

9% 
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обмЪвявши или, что тоже, купивши товару на опредфленную сумму 
денегь—[, потомъ продаетъ эти товары за высшую сумиму—Д?, т. е.. 
извлекаетъ изъ этого процесса прибавочную цфнность; стало быть, мы 
имћемъ здћсь дЪло съ такой формой обращенія, гд два крайнихъ. 
члена не равны между собою, какъ этого слЬдовало-бы ожидать, 
согласно установленному выше закону, а различны: Д’, конөчный 
членъ, выше по своей цБнности, чћмъ Д. Чъмъ же объясняется 
это якобы противорћчіе съ общими законами обм$на? Проще го- 
воря, какимъ образомъ известная сумма денегъ Д превратилась. 
въ большую сумму Д’, т. е. откуда проистекаетъ прибавочная цћн- 
ность? На это Марксъ отвёчаеть слёдующимъ образомъ. Прибавоч- 
ная цЕнность возникавтъ потому, что капиталисту удалось найти 
на современномъ рынЕВ такой товаръ, который самъ является 
источникомъ цзнности, или, точнфе говоря, процесоъ потребленія 
этого товара является вифстћ съ тёмъ процессомъ созданя цфн- 
ности? Что же это за оригинальный товаръ, обладающій такимъ 
особымъ свойствомъ, что въ то самое время, какъ его потребля- 
ютъ, онъ создаетъ новую цённость? Этотъ товаръ, существующій 
на современномъ рынкћ, есть ничто иное, какъ рабочая сила. Вотъ 
этотъ-то оригинальный товаръ разрвшаетъ указанное выше про- 
тивор че въ форм8 обращенія, онъ-то и служить источникомъ при» 
бавочной цънности. Но какимъ образомъ? Здёь мы подходимъ 
къ самой сущности теоріи прибавочной цфнности. 

Рабочая сила, какъ сказано выше, составляетъ на современномъ 
рывећ товаръ. ЦЕнность этого товара, какъ цённость всякаго дру- 
гого товара, опредћляется рабочимъ временемъ, необходимымъ для 
его производства, или, точнзе, для его воспроизведенія. Рабочее время, 
необходимое для производства данной рабочей силы, есть ничто. 
иное, какъ то рабочее время, которое необходимо для производства. 
жизненныхъ продуктовъ, поддерживающихъ эту рабочую силу. П%н- 
ность рабочей силы равна, стало быть, цфнности продуктовъ, не- 
обходимыхъ для поддержанія существованія өя владћльца. Есте- 
ственныя потребности человћка, какъ пища, одежда, топливо, жи- 
лище и т. д. различны, въ зависимости отъ климатическихъ и дру- 
гихъ физическихъ условій страны. (Съ другой стороны, объемъ не- 
обходимыхъ потребностей, какъ и характеръ ихъ, суть продукть 
истори, онъ зависить отъ культуры данной страны, отъ того, подъ 
вмянемъ какихъ привычекъ и какой жизни образовалоя рабочій 
класоъ данной страны. Поэтому, къ противоположнооть другимъ 
товарамъ, цфнность рабочей силы заключаетъ въ себ историческй 
н моральный элементъ. Какъ-бы то ни было, для изввстной страны 
въ извБотный періодъ времени среднее количество необходимыхъ 
средетвъ сущеотвованія можно принять, какъ нъчто опредЪленное. 
Для того, чтобы тотъ видъ товара, о которомъ здфеь идетъ рЁчь,. 
т. е. рабочая сила, существовалъ на рынЕВ постоянно, чтобы его 
количество не уменьшалось, требуется, чтобы рабочія силы, которыя. 
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‘уничтожаются велВдетв!е болъзней, смертей и проч., постоянно за- 
мћнялись новыми рабочими силами. Поэтому сумма средотвъ, не- 
‘обходимыхъ для производства рабочей силы, обнимаетъ также и 
«редетва содержавія дћтей рабочихъ, такъ чтобы «эта раса свое- 
образныхъ товаровладъльцевъ уввковёчилась на товарномъ рынкћ». 
Итакъ, цБнность рабочей силы сводится къ цінности опредзленной 
суммы жизненныхь припасовъ. Допустимъ, что для производства 
этого средняго количества жизненныхъ припасовъ требуется 6 ча- 
совъ общественно-необходимаго труда, то правильно будөтъ ска- 
зать, что для ежедневнаго производства рабочей силы достаточно 
6 рабочихъ часовъ, или цфнносоть дневной рабочей силы равна 
6 часамъ. Если при современныхъ услов1яхъ производства, поло- 
жимъ, одинъ ‘рубль беребромъ является продуктомъ 6 часовъ обще- 
ственно-необходимаго труда, то ‘можно сказать, что дкевная ра- 
бочая сила равна по своей цфнности одному рублю серебромъ. 
Если рабочая сила будетъ продана по своей цћнности, въ нашемъ 
шрии%рћ за 1 руб. сер., то эта купля-продажа будетъ совершена со- 
гласно общимъ законамъ обмЪъна. Рабочій продаетъ на рынк% свой 
единственный товаръ, свою рабочую силу, капиталист покупаетъ 
ее такъ-же, какъ онъ покупаетъ другіе товары-—нитки, пряжу, ма- 
шины и т. п. Разъ рабочій продалъ свой товаръ капиталисту, онъ 
уже больше не принадлежитъ ему; пользоваться этимъ товаромъ, 
потреблять его можетъ, согласно общимъ законамъ обм$на, капи- 
талистъ. Но что значить пользоваться этимъ оригинальнымъ това- 
ромъ, въ чемъ состоитъ потребленіе рабочей силы? Потребленіе ра. 
бочей силы выражается въ самой работћ: покупатель рабочей силы 
‚потребляеть ее т%мъ, что онъ заставляетъ ея продавца работать. 
Потреблене рабочей силы, какъ и потребленіе какого-либо другого 
товара, напр., лошади, которую капитахисть нанялъ на день, принад- 
‚ложить ему въ төченіе этого дня. Покупателю товара принадлежитъ 
его потребленіе, а владћлецъ рабочей силы даетъ въ дЪйствительности 
только проданный товаръ тћмъ, что онъ работаетъ. Процесоъ труда 
сть ничто иное, какъ процесоъ между различными товарами (рабочая 
сила, нитки, машины и т. п.); которые купилъ капиталистъ. «Про- 
дуктъ этого процесса принадлежить ему точно такъ же, какъ про- 
.дуктъ процесса броженія въ его винномъ погреб». Итакъ, до- 
"пустимъ, что капиталиотъ купилъ рабочую силу по ея цінности, 
“т. ө. онъ заплатилъ за рабочую силу 1 руб. сереб. въ день; до- 
пустимъ, также, что онъ закупилъ хлопчатую бумагу и веретена, 
энужныя для его производства. Какъ-же создается прибавочная ц8н- 
звость? Посмотримъ, что произойдетъ, если капиталисть заставить 
рабочаго работать столько часовъ, сколько часовъ заключается въ 
его рабочей сил%, т. ө. 6 часовъ. Въ теченеіе этихъ 6 часовъ ра- 
бочій превратитъ, положитъ, 10 фунтовъ хлопчатой бумаги въ 
пряжу. Эти 10 фунтовъ хлопчатой бумаги являются продуктомъ, 
скажемъ, 20 рабозихъ часовъ; за нихъ, значить, капиталисть дол- 
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женъ былъ заплатить, — согласно принятому выше, что 6 часовъ 
труда выражается въ 1 рубль, —3 р. 33 в. Допуотимъ даже, что 
въ теченіе 6 часовъ труда веретенъ отерлось настолько, что для 
ихъ возстановлен!я требуется 4 часа труда, т. е. нужно для этого. 
заплатить 66?/, к. Полученная пряжа обошлась, стаљо быть, капи- 
талисту въ 3 р. 33% к.-|-66/, к.--1 р. рабочей платы = 5 р. 
Какую сумму денегъ можеть извлечь капиталистъ отъ продажи зуй 
пряжи? Согласно общему закону обмъна цфиность продукта равна 
количеству труда, потраченнаго на него. Сколько-же часовъ труда 
потрачено было на эту пряжу? Въ этой пряжћ воплощены теперь 
20 часовъ труда, которые раньше были воплощены въ хлопчатой: 
бумагђ, 4 часа труда, соотвътственно труду, нужному для возста- 
новленія стертыхъ веретенъ, да еще 6 часовъ труда, который упо- 
требилъ рабочій для превращевія хлопчатой бумаги въ пряжу; въ 
общей сложности 30 часовъ труда. Итакъ, капиталистъ, если онъ. 
будетъ продавать свою пряжу согласно общему закону цфнноети и 
обмзна, выручить за свою пряжу пънность 30 рабочихъ часовъ, 
согласно принятому нами масштабу, 5 р. сереб. Какой-же значить 
у насъ получился результать? Цнность произведеннато продукта 
равна цённости употребленнаго въ дфло капитала: 5 руб. употреб- 
лено на закупку хлопчатой бумаги, веретенъ *) и рабочей силы, 
5 руб. выручено, въ конц концовъ, изъ продажи готоваго продукта. 
Словомъ, если рабочій будетъ работать только въ теченіе такого 
количества часовъ, которое соотвътотвуетъ цЬнности рабочей силы, 
никакой прибавочной цённости не получится: готовый продуктъ 
будеть имфть такую-же самую цённость, какую имћетъ вложенный 
въ него капиталъ. Прибавочная цфнность возникаетъ только тогда, 
когда рабочаго заставляютъ работать больше того количества часовъ, 
которое соотвЪтствуетъ цзнности его рабочей силы. И это вполн® 
возможно, оно такъ всегда бываетъ. Въ нашемъ примфрВ цфнность 
рабочей силы равна цЕнности 6 рабочихъ часовъ, т. е. въ ней какъ-бы 
воплощено 6 часовъ труда. «Но прошедшій трудъ, который вопло- 
щенъ въ рабочей силћ, и живой трудъ, который она можетъ обна- 
ружить... это двв совершенно различныя величины». То оботоя- 
тельство, что достаточно уже 6 часовъ, чтобы вполнв возстановить. 
дневную рабочую силу, нисколько не мёшаеть тому, чтобы рабочій 
работалъ въ течене дня 12 часовъ. Посмотримъ теперь, какой по- 
лучится результатъ, если. рабочій будетъ работать больше 6 часовъ, 
скажемъ 12 часовъ. Въ теченіе 12 часовъ рабочій, согласно выше 
приведенному примфру, превратитъ въ пряжу 20 фунтовъ хлопча- 
той бумаги, въ которыхъ воплощено 40 рабочихъ часовъ; въ те- 
ченіе этого времени сотрется веретенъ настолько, что потребуется 
8 рабочихъ часовъ для ихъ возотановленія въ прежнее состояніе. 


*) ЗдЪсь принимается во вниманіе цънность, которую веретена потеряли 
вслъдствіе стиранія. 
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Во что, стало быть, обошлась капиталисту выработанная пряжа? 
20 фунтовъ хлопчатой бумаги стоило 6 р. 66?/;, к., веретенъ стер- 
лось на 1 р. 33% к. (соотвзтотвенно 8 рабочимъ часамъ), рабо- 
чему уплачено по прежнему 1 руб., въ общей сложности 9 руб. 
Сколько выручить капиталиотъ отъ продажи этой пряжи? Конечно, 
такаю сумму денегъ, которая ооотввтотвуетъ цфнности воплощен- 
ныхъ въ ней рабочихъ часовъ. Сколько-же воплощено въ ней ра- 
бочихъ часовъ? Въ эту пряжу перешло 40 часовъ труда, которые 
раньше были воплощены въ 20 фунтахъ хлопчатой бумаги, затёмъ 
8 часовъ перешло въ нее отъ стертыхъ веретенъ, въ этому при- 
соединилось еще 12 часовъ, которые рабоч употребилъ на пре- 
вращеніе хлопчатой бумаги въ пряжу, въ сумм получается 60 ча- 
совъ. Очевидно, капиталистъ будеть имзть возможность выручить за 
пряжу 10 руб., такъ какъ 6 часовъ труда цзнится въ 1 рубль. ЗдВоь 
мы уже зам чаемъ образованіе прибавочной цћнности величиною въ 
1 руб. Эта прибавочная цзиность возникла только потому, что рабочий 
трудился больше 6 часовъ, т. е. больше того количества часовъ, 
которое требуется для производства средетвъ, необходимыхъ для 
поддержанія его рабочей силы. И эта прибавочная цфнность равча 
цфнности того количества рабочихъ часовъ, которое превышаетъ 
число часовъ, необходимыхъ для возстановленія рабочей силы. Въ 
нашемъ примЪръ прибавочная цћнность равна 1 рублю, т. е. цён- 
ности 6 рабочихъ часовъ; это объясняется тёмъ, что для возета- 
новленія рабочей силы нужно только 6 часовъ, а рабочій трудился 
въ течен1е 12 часовъ. Еслибы рабоч работалъ только 6 часовъ 
въ день, онъ-бы никакой прибавочной цённости не создалъ, онъ-бы 
только возстановилъ ту цённость, которая заключалась въ его ра- 
бочей сил. Работая болфе 6 часовъ, онъ создаетъ прибавочную 
цћнность и чъмъ больше онъ работаеть свыше этого количества, 
твмъ прибавочная цфнность больше. Можно сказать, что рабоч, 
въ нашемъ прим®р%Ђ, въ течен1е первыхъ 6 часовъ своего труда 
только воспроизводить цфнность своей рабочей силы. Часть рабо- 
чаго дня, въ теченіе которой рабоч воспроизводить цВнноеть 
своей рабочей силы, Марксъ называетъ необходимымь рабочимь 
временем»; трудъ, обнаруженный въ течене этого времени, — не- 
обходимымъ трудомъ. Другую часть рабочаго дня, которая уже пе- 
реходитъ за предвлы необходимаго рабочаго времени, Марксъ на- 
зываетъ прибавочнымь рабочимь временем»; трудъ, обнаруженный 
въ теченіе этого времени, — прибавочнымъ трудомъ. Въ течене 
прибавочнаго рабочаго времени рабочій производить прибавочную 
цЪнность для капиталиста. Источникомъ прибавочной цзнности 
является, стало быть, прибавочный трудъ, т. е. тотъ трудъ, кото- 
рый переходить за предћлы труда, необходимаго для возетановлевія 
пЪнности рабочей силы. · 

Мы видимъ, что К. Маркеъ приходить въ главныхъ чертахъ къ 
тому же результату, къ которому пришелъ Родбертусъ: именно, что 
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прибавочная цфиность, а по терминологи Родбертуса — рента, со- 
ставляеть вычетъ изъ продуктовъ рабочаго въ пользу капиталиста. 
Рента, утверждаетъ Родбертусъ, существуетъ всюду и всегда, гд только 
осуществились нужныя для;этого экономическая и юридическія условия: 
1) гдъ производительность труда достигла извфстнаго развитія, такъ 
что трудъ производить излишекъ надъ необходимыми средствами су- 
ществовашя рабочаго; 2) гд, благодаря извћстнымъ юридическимъ 
институтамъ (рабство, частная собственность на землю и орудія 
производства), этотъ излишекъ передается отъ рабочихъ въ пользу 
владёльцевъ орудШ производства. То-же самое говоритъ К. Марксъ. 
«Если, говорить Маркоъ, рабочему нужно все свое время для того, 
чтобы произвести средства оуществованія, необходимыя для под- 
держан1я себя и своей расы, тогда ему не остается времени, чтобы 


работать даромъ для третьихъ лицъ. Безъ извћотной степени про- 


изводительности труда нЪтъ свободнаго времени у рабочаго, безъ 
такого излишка времени нЪтъ прибавочнаго труда, а потому ифтъ 
и капиталистовъ, нтъ также и рабовладъльцевъ, феодальныхъ баро- 
новъ,—однимъ словомъ, изтъ класса крупныхъ собетвенниковъ» *). 
Въ приведенной цитат выражена мысль Родбертуса относительно 
необходимости экономическаго условя для возникновенія ренты. 
Слвдующая цитата заключаетъ въ себћ указаніе на юридическое 
условіе. «Вөздћ, говоритъ К. Марксъ, гд% одна часть общества вла- 
дБетъ монополіею орудій производства, рабочій долженъ присоеди- 
нить къ рабочему времени, необходимому для’ поддержанія его 
соботвенной жизни, еще прибавочное рабочее время для того, чтобы 
произвести средства существования для собственниковъ этихъ орудій 
производства, все равно будетъ-ли этотъ собственникъ аеинсый 
хаос х'&радбс, этрувый теократъ, сітіѕгошапиѕ, норманнов баронт, 


америқанокій рабовладћлецъ, валахскій бояринъ, современный лонд- 


лордъ или капиталистъ»... Словомъ, прибавочная цзнность или рента 
есть всегда и воюду, при самыхъ разнообразныхъ условіяхъ сощаль- 
наго строя или народнаго хозяйства, продуктъ прибавочнаго труда, 
взятый у производителей въ пользу владфльцевь орудй произ- 
водотва. 

Мы познакомились, такимъ образомъ, со взглядами Маркса на 
источникъ происхожденія прибавочной цвнности; остановимся еще 
ва томъ различіи, которое дћлаетъ Маресъ между двумя видами 
капитала: постояннымъ и перемЪннымъ. 

Въ приведенномъ выше приивр%, гд$ хлопчатая бумага перера- 
батывается въ пряжу, можно было замЗтить разницу между мате- 
ріахами и орудіями производства, съ одной стороны (хлопчатой 
бумагой и веретенами), и рабочею силою—0ъ другой. Готовый про- 
дуктъ, пряжа, положимъ, какъ-бы всасываетъ въ себя ту пВнность, 
которая раньше была воплощена въ матеріалахъ и орудіяхъ произ- 


*) К. Магх, раз Карим, В, І, стр. 475. 
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водства. Въ нашемъ примър% 20 фунтовъ хлопчатой бумаги завлю- 
чали въ себ 40 часовъ труда, столько-же переносится отъ нея на 
пряжу. То-же имЗетъ мћото по отношенію къ орудіямъ производ- 
ства, напр., веретенамъ: насколько они стираются, т. е. сколько 
они тераютъ въ своей пЪнности, столько-же переносится на готовый 
продуктъ. Однимъ словомъ, матеріалы и орудія производства, которые 
можно назвать объективнымъ факторомъ производства, переносятъ 
на продуктъ столько цЬнности, сколько они сами теряютъ черезъ 
собственное уничтоженіе. Совершенно не то сл$дуетъ сказать отно- 
сительно субъективнаго фактора производства, т. е. рабочей силы. 
Рабочая сила въ нашемъ примЪрВ воплощаетъ въ себвВ цЗнность 
6 часовъ труда. Если рабочій работаетъ только 6 часовъ, то онъ 
переносить на продуктъ именно столько, сколько рабочая сила те- 
ряетъ въ своей цћнности. Но въдь мы знаемъ, что рабочаго 
заставляютъ работать больше часовъ, чёмъ нужно для воспроизве- 
° ден1я его рабочей силы: онъ можетъ работать 8, 10 или, какъ въ 
нашемъ примър%,—12 часовъ. Въ этомъ случаћ рабочая сила при- 
соединяетъ къ готовому продукту не только завлючающуюся въ ней 
цённость, но еще большую или меньшую прибавку, которая и на: 
зывается прибавочной цзиностью. Вотъ на этомъ-то различ1и между 
объективнымъ и субъективнымъ факторами производства Марксъ 
‘основываетъ раздъленіе капитала на постоянный и перем нный. Та 
часть капитала, которая воплощена въ сыромъ иматеріалћ, въ ору- 
діяхъ производства и въ вопомогательномъ матеріалћ (уголь, дрова, 
и проч.), называется яостояннымь капиталомъ, потому что она 
‘нисколько не измВняетъ своей цЕннооти въ производительномъ 
процесс8: на готовый продуктъ переносится столько-же цзниности, 
сколько заключалось раньше въ этомъ постоянномъ капитал. Другая 
Чаеть капитала, идущая на поддержане рабочей силы, проще говоря, 
‘на заработную плату, мЪъняетъ въ производительномъ процессћ свою 
цнность: эта часть капитала не только сама воспроизводится, но 
производить еще прибавку, прибавочную цВнность. Поэтому 
Марксъ называеть эту часть капитала херемьннымь капиталомъ: 
онъ какъ-бы мЪняетъ, увеличиваеть свою цВнность въ провавода- 
тельномъ процесс$. 

Не трудно замфтить, что это разграниченіе между постояннымъ 
и перем8ннымъ капиталомъ имЗетъ, оъ точки зрВнія теоріи Маркса, 
весьма важное, коренное значене. Согласно этой теори, постоянный 
капиталъ нисколько не можетъ вліять на прибавочную цфиность. 
Будетъ-ли велика или мала цБиность машинъ и матеріаховъ произ- 
водства —это для прибавочной цённости безразлично: въ произво- 
дительномъ процеосевВ цзнность объективнаго фактора переносится 
ва готовый продуктъ и только. Прибавочная пзнность находится въ 
зависимости исключительно отъ перем ннаго капитала: на послЪдній 
покупается живая рабочая сила, которая и создаеть прибавочнур 
цЬнность. Поэтому можно сказать, что источникомъ прибавочной 
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пвнности служить только перем нный капиталъ, или, точиве говоря, 
живая рабочая сила, которая покупается на перемћнный капиталъ. 
ЧЪмъ больше перемзнный капиталъ, т8мъ больше будетъ, при про- 
чихъ равныхъ условіяхъ, и прибавочной цЗнности. 

Итакъ, прибавочная цёвность происходитъ оттого, что капита- 
листъ заотавляетъ рабочихъ трудиться оверхъ того времени, какое 
нужно для воспроизведенія цёниности ихъ средотвъ существованія. 
Это звачитъ, что источникомъ прибавочной цфнности служить 
трудъ въ течене прибавочнаго рабочаго времени. УЎвеличи- 
вая прибавочное рабочее время, мы увеличиваемъ прибавочную 
цЬнность. Прибавочное рабочее время можеть увеличиваться, 
главнымъ образомъ, благодаря двумъ условіямъ: 1) удлиненію рабо- 
чаго дня, 2) увеличен производительнооти труда. Такъ какъ при- 
бавочная цћнность создается живой рабочей силою, то чЁмъ боль- 
ше рабочихъ силъ, т. е. чћмъ больше рабочихъ участвуютъ въ про- 
изводотвъ, тёмъ, себегіѕ рагіриѕ, будетъ больше и прибавочная ` 
ЦЪННоСТЬ. | 

Скажемъ въ заключеніе еще нћсколько словъ для характери- 
стики методологическихъ пріемовъ Карла Маркса. Хотя Маркоъ не 
высказывается прямо и категорически относительно своего метода, 
но несомнВнно, что во всёхъ своихъ экономическихъ изолђдова- 
ніяхъ онъ пользовалея тБиъ же самымъ методомъ, который мы иа- 
звали выше соціальнымъ. Тотъ, кто захот8лъ бы судить о мөтодо- 
логическихъ пріемахъ К. Маркса на основании отдЪльныхъ прим$- 
ровъ, которые приводятся въ «Капитал» для иллюстраши какого 
нибудь общаго положенія, тотъ могъ бы, пожалуй, придти къ противо- 
положному заключеню. Это заключеніе было бы однако совершенно 
ошибочное. Марксъ, подобно Родбертусу, начинаеть свое изолћ- 
дован!е не съ вопроса, откуда происходить прибыль өдинич- 
наго предпринимателя, чћмъ опредъляется ея высота, въ какоиъ 
отношеніи она отоитъ къ его постоянному и перемћнному капи- 
талу, какъ поступилъ бы экономистъ, пользующийся индивидуалисти- 
ческимъ методомъ. Марксъ ведетъ свое изолБдованіе не такъ. Онъ 
ставить себЪ раньше всего вопросъ, откуда происходить прибавоч- 
ная цЕнность. Послћдная, какъ и родбертусовская рента, есть не 
прибыль предпринимателя, не доходъ съ торговаго капитала, не 
процентъ съ отдаваемаго взаймы капитала; это—поняте болће ши- 
рокое, оно обнимаетъ собою весь общественный продуктъ, кото- 
рый создается въ прибавочное рабочее время и который распа- 
дается на различные виды доходовъ съ капитала. Только тогда, 
когда уже изол8дованъ источникъ происхожденія прибавочной цзн- 
ности вообще, можно перейти къ изученю того, вакъ эта приба- 
вочная цзиность распадается на различныя части и чЬмъ обуслов- 
ливается разм®ръ этихъ частей, т. ө. прибыли предпринимателя, 
дохода торговца, дохода заимодавца и проч. Это изолВдованіе уже 
боле спеціальное, но не менће интересное и не менфе трудное, 
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составляетъ предметъ третьяго тома капитальнаго труда К. Маркса, 
котораго онъ не усп8ль опубликовать при своей жизни. 

Что Карлъ Марксъ во всћхъ своихъ изол8довашяхь пользо- 
валдся не такъ наз. индивидуалистическимъ методомъ, что онъ имфлъ 
въ виду не изолћдованіе частныхъ явленій, положимъ, прибыли 
единичнаго предпринимателя, а что онъ интересовался прежде всего 
боле общими явленіями, это ясно слВдуөтъ изъ изученія условій, 
опредћляющихъ высоту прибавочной цённости. Мы видфли выше, 
какое важное значеніе Марксъ придаеть раздъленію капитала на 
постоянный и перемфнный. Я указалъ, что, по мнћнію Маркса, 
только отъ перемфннаго капитала зависитъ величина прибавочной 
цънности, что постоянный капиталь на прибавочную цфнность не 
оказываетъ р8шительно никакого вліянія. Между тћмъ, всякому из- 
вћотно, что прибыль почти всегда пропорціональна всему капиталу, 
независимо отъ того, въ какой пропорціи этоть капиталъ распа- 
дается на постоянный и перемЗнный. Мы знаемъ, напр.. что хлоп- 
чатобумажный фабрикантъ, производящій при помощи большаго по- 
стояннаго капитала, будетъ извлекать гораздо больше прибыли, 
чБмъ булочвиқъ, хотя бы тотъ и другой употребляли одинаковое 
количество рабочихъ, т. ө. перемънный капиталъ одинаковаго раз- 
мра. Это значить, что прибыль зависить также и отъ постоян- 
наго капитала. Почему же Марксъ утверждаетъ, что прибавочная 
цвиность находится въ зависимости только отъ перемЪннаго капи. 
тала, и что постоянный капиталъ на нее не вліяетъ? Потому именно, 
что въ первой половин своего труда Маркоъ говоритъ не о при- 
были, не о профит, какъ онъ ее называетъ, а о понятіи боле 
широкомъ, о прибавочной цћннооти. Что прибыль отдфльнаго ка- 
питалиста находится въ прямомъ отношеніи 50 всему его капи- 
талу, это Марксъ сознавалъ очень хорошо, и это отношеніе онъ 
изучаетъ въ третьемъ том своего труда. Въ первомъ же том 
онъ изучаетъ процессъ возникновенія прибавочной ц$нности, т. е. 
той общей сокровищницы, которая является продуктомъ нвопла- 
ченнаго труда, и изъ которой черпають свои доли промышленники, 
торговцы, заимодавцы и проч.; здћеь для него важно только от- 
ношене между перемфннымъ капиталомъ и прибавочной цённостью, 
такъ какъ только перемфиный капаталъ, превращаясь въ живую 
рабочую силу, служитъ единственнымъ источникомъ какъ цённости 
вообще, такъ и прибавочной цфнности въ частности; постоянный 
капиталъ здесь можно игнорировать, такъ какъ на прибавочную 
цЕнность, будетъ-ли онъ великъ или малъ, онъ никакого вліянія 
не оказываетъ. 

Этимъ я заканчиваю изложеніе взглядовъ Маркса на интересую- 
щій насъ вопросъ. 
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Намъ слЗдуетъ теперь ознакомиться съ воззрёмями Бемъ-Ба- 
зерка на доходъ съ капитала. Прежде всего мы разберемъ ту р3з- 
кую критику, которой онъ подвергъ изложенное выше ученіе 
Родбертуса и Маркса. Какъ сказано было ужъ нами, разборъ возра- 
женй Б. Баверка очень поучителенъ: онъ бросаетъ новый овћтъ 
на разбираемое ученіе. Затћиъ только мы перейдемъ къ изло- 
женію ученія самого Б. Баверка. 

Какъ критикъ, Б. Баверкъ вообще обнаруживаетъ большой та- 
лантъ; онъ критикуетъ со знаніеиъ дВла, остроумно и глубоко. Та- 
ковы его несомн®нныя достоииства, которыя онъ обнаружиль, ври- 
тикуя громадное множество теорій дохода съ капитала, какія 008- 
давались со времени Аристотеля до нашихъ дней. Къ сожалћнію, 
нельзя сказать того-же самого относительно его критики Родбертуса 
и Маркса. Б. Баверкъ въ этомъ случаћ не удержался на своей вы- 
сот: онъ обнаружилъ здвсь не глубину, а скорће поверхностность, не 
остроуміе, а придирчивость. Быть можетъ, это объясняется отчасти 
твиь, что, разбирая теоретическія ученія Родбертуса и Маркса, 
Б. Баверкъ не могъ забыть тћхъ практическихъ выводовъ, которые 
изъ нихъ дћлаются. Вопросъ о возникновеніи дохода съ капитала 
принадлежить къ числу тЬхъ вопросовъ, теоритическая сторона ко- 


торыхъ такъ тБсно связана оъ практической, соціально-политиче- · 


ской, что, при лучшемъ желаніи, ихъ трудно разбирать съ спокой- 
чымъ хладнокровемъ ученаго, ѕіпе іга её 311010. Этимъ, быть мо- 
жетъ, объясняется и та ръзкость и высоком ре, которыя Б. Ба- 
веркъ проявляетъ въ своей критикћ въ особенности по отношению 
Бъ Карлу Марксу. | 

Возраженія Б. Баверка противъ ученія Родбертуса и Маркса 
ниъють двоякій характеръ: одни, самыя важныя и многочиоленныя, 
направлены противъ ихъ теоріи цБнности, кавъ основанія ихъ «<9к0- 
плуатаціонной теорш»> *), другія направлены непосредственно про- 
тивъ ихъ ученія о доходћ съ капитала. Къ сожалћнію, я не могу 
подробно остановиться на возраженіяхъ перваго рода: для пра- 
вильной ихъ оцнки међ нужно было-бы подвергнуть подробному 
анализу теоріи цћнности Родбертуса, Маркса и Бемъ-Баверка, это 
значило бы совершенно выйти за предБлы поставленной мною за- 
дачи. Но въ виду тћоной связи, которая существуетъь между уче- 
ніемъ о рентћ и прибавочной цённости и трудовой теорею цћнности, 
нельзя всетаки не коснуться этихъ возраженій хотя бы въ общихъ 
чертахъ, поскольку это возможно сдЪлать, не входя въ подробное 


*) Такое назван!е Б. Баверкъ даетъ теоріи Родбертуса и Маркса, такъ 
какъ по ихъ учешю рента и прибавочная цънность получаются волВдствіе 
эксплуатирован!я рабочаго. 
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изучене различныхъ теорй цЪнности. Главное вниман!е мы должны 
сосредоточить на воззрћніяхъ, направленныхъ прямо противъ уче- 
вія о доходћ съ капитала. Съ нихъ мы и начнемъ. 

Разобравъ довольно подробно теорію цћнности Родбертуса, Б. 
Баверкъ выставляеть цфлый радъ возраженій спеціально противъ 
его теори ренты, Ве эти вовзраженія сводятся къ ряду отдвль- 
выхъ примћровъ. Онъ беретъ ювелира, который занимается приго- 
товлешемъ жемчужныхъ ожерелій. Онъ предполагаетъ, что этотъ 
ювелиръ ведетъ свое дћло при помощи 5-ти рабочихъ и капитала 
величиною въ 1 милліонъ гульденовъ, помфщеннаго въ жөмчугћ. 
Въ конц каждаго года ювелиръ продаетъ приготовленныя 5-ю 
рабочими ожерелья. Милліонный . капиталъ доставляетьъь юве- 
диру, при обычномъ уровнз процентовъ, скажемъ, 50,000 гуль- 
деновъ ежегоднаго дохода. «Спроеимъ теперь, говорить Б. Ба- 
веркъ, какъ объяснить это полученіе процентовъ со стороны 
ювелира. Родбертусъ отвЪчаетъ, что доходъ съ капитала есть добыча, 
возникшая благодаря насильственному вычету изъ естественной и 
справедливой `заработной платы. Изъ платы какихъ рабочихъ»?— 
спрашиваетъ иронически Б. Баверкъ. «ТЪхъ пяти рабочихъ, которые 
сортируютъ жемчугъ и приготовляютъ ожерелья? ВЪдь этого быть 
не можеть: еслибы возможно было путемъ вычета изъ справед- 
ливой заработной платы 5 рабочихъ заработать въ годъ 50000 гуль- 
деновъ, тогда справедливая плата была-бы во воякомъ олуча выше 
50000, т. е. плата одного рабочаго во всякомъ случа} выше 10000 гуль- 
деновъ въ годъ. Это столь высокая плата, которую едва-ли можно 
серьезно предполагать, тБмъ болће, что двло сортировки и нани- 
зыванія жемчуга очень мало возвышается надъ уровнемъ простого 
труда. Но осмотримся далће кругомъ насъ—продолжаетъ Б. Баверкъ 
въ томъ-же ироническомъ дух, — быть можетъ, это рабоч1е какой . 
нибудь предшествующей стади производства, изъ продукта труда 
которыхъ ювелиръ извлекаетъ свою добычу, быть можетъ, это иска- 
тели жемчуга? Но въдь съ этими рабочими ювелиръ не имфлъ 
никакого соприкосновенія; онъ купилъ свой жемчугъ непосред- 
‘ственно отъ предпринимателя жемчужной ловли, или у какого-ни- 
будь посредника-торговца: онъ, такимъ образомъ, не имВхь никакой 
возможности отнять у искателей жемчуга часть ихъ продукта или 
цвиности ихъ продукта. Но, быть можетъ, это сдВлалъ въ свою оче- 
редь предприниматель жемчужной ловли, такъ что прибыль ювелира 
вытекаетъ изъ вычета, который предприниматель жемчужной ловли 
сдфлалъь изъ заработной платы своихъ рабочихъ? Но и это невоз- 
можно, такъ какъ очевидно, что ювехиръ и тогда получилъ.бы свою 
прибыль, еслибы предприниматель жемчужной ловли не сдзлаль 
никакого вычета изъ платы своихъ рабочихъ. Еслибы послЬдній 
раздЪлилъ весь милліонъ, который стоить жемчугъ и который онъ 
получаетъ въ видё продажной цћны отъ ювелира, между своими 
"рабочими, то этимъ онъ достигъ-бы только того, что онъ самъ не 
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получилъ-бы никакой прибыли, но ни въ какомъ случа ювелиръ 
не лишился бы своей прибыли. Какъ-бы мы не напрягади свою 
фантазію, заканчиваетъ Б. Баверкъ, мы тщетно будемъ искать тёхъЪ 
рабочихъ, изъ справедливой платы которыхъ содђланъ былъ вычетъ 
въ 50000 гульденовъ, составляющихъ прибыль ювелира» *). 

Съ перваго взгляда приведенное возражене кажется м%ёткимъ 
и остроумнымъ, можно подумать, что оно въ корн подрываетъ 
теорію ренты Родбертуса. Но когда вдумываешься глубже, то не 
трудно замтить, что оно основано на недоразум ни, оно направ- 
лено не противъ того ученія, которое развилъ Родбертусъ, а про- 
тивъ произвольныхъ и ошибочныхъ выводовъ изъ этого ученая. Въ са- 
момъ даль, чего требуетъ Б. Баверкъ отъ теоріи Родбертуса? «Если эта 
теорія (Родбертуса) взрна, говорить В. Баверкъ, то она должна 
дать удовлетворительное объяснен1е явленію дохода съ.капитала 
такъ, какъ онъ представляется въ дћйствительной жизни, притомъ 
во всъжь ею существенныхь проявлемяхь **). Это значить требо- 
вать отъ Родбертуса того, чего онъ и не думалъ давать. Един- 
ственное, что имълъ въ виду Родбертусъ, это изложеніе основныхь 
принциповъ; онъ хотЬлъ объяснить, какъ возникаеть 002005 съ 
капитала вообще, который онъ называетъ рентою, въ обществВ 
какъ въ цфломъ, а не откуда возникаетъ и чћмъ опредфляетоя вы- 
сота прибыли одного какого-нибудь капиталиста. Для той цБли, 
которую имфлъ въ виду Родбертусъ, вполн® достаточны ть обще 
принципы, которые онъ выставилъ. Конечно, если мы пожелаемъ 
объяснить нъчто иное, не то, что имълъ въ виду Родбертусъ, положимъ, 
прибыль одного какого-нибудь капиталиста, въ примиър% Б. Баверка 
ювелира, тогда общіе принципы Родбертуса окажутся недостаточ- 
ными; для этого пришлось-бы, быть можетъ, къ этимъ общимъ прин- 
ципамъ допустить поправки, быть можетъ, установить еще принципы 
боле спещальнаго характера. 

Родбертусъ это сознаватъ очень хорошо: «законы, говоритъ Род- 
бертусъ, регулирующие дальнћйшее подразд®лене заработной платы, 
земельной ренты и прибыли на капиталъ между отдюльными рабо- 
чими, отдљльными землөвладвльцами и отдьльными ***) капитали- 
стами, совершенно отличны отъ тёхъ, которые опредъляютъ раздћленіе 
продукта на заработную плату, земельную ренту и прибыль на капи- 
италъ восбще... Поэтому я въ дальнвйшемъ понимаю воћ эти понятія 
только въ ихъ общемъ значеніи». Между тћмъ, что дълаетъ Б. Баверкъ? 
Онъ старается объяснить при помощи однихъ общихъ прияциповъ 
Родбертуса доходъ съ капитала ‹во воёхьъ его существенныхъ про- 
явленіяхъ›; онъ замћняе?ь понятія въ ихъ общемъ значеши, съ 
каковыми только и имзлъ дђло Родбертусъ, другими спеціальными 


*) Вопт-Вамегк, Каріќа] июі Карііа12іпѕ, В. Г стр. 415—416. Б 
**) ГЫ4., стр. 414. 
**+) Подчервнуто у Родбертуса. | " 
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понятіями, которыхъ Родбертусъ совершенно не имЪлъ въ виду. 
Онъ обращается къ Родбертусу съ слЬдующииъ вопросоиъ: вотъ 
предъ вами ювелиръ, онъ владћетъ капиталомъ въ 1 милліонъ 
гульденовъ, на который онъ покупаетъ жемчугь, при помощи 5-ти 
рабочихъ онъ изъ него приготовляеть жемчужныя ожерелья, еже- 
тодно онъ извлекаетъ доходъ въ 50,000 гульденовъ; скажите, изъ 
какихъ рабочихъ онъ извлекаетъ свою прибыль, изъ чьей рабо- 
чей платы онъ сдћлалъ этоть вычетъ? На это Родбертусъ могъ бы 
зполн® правильно отвътить такимъ образомъ. «Вопросъ, который 
вы мн предлагаете, есть вопросъ спеціальный, онъ касается част- 
наго, индивидуальнаго явлөнія, между тёмъ какъ принципы, кото- 
рые я выставилъ, объясняютъ только явленія общія, соціальныя; 
вы желаете при помощи моихъ общихъ принциповъ объяснить 
это частное явлевіе и совершенно забываете сказанное мною, что 
законы, регулирующіе подраздфленіе прибыли и заработной платы 
между отдъльными капиталистами и отдъльными рабочими, совер- 
шенно отличны отъ тёхъ, которые регулируютъ раздфлен!е продукта 
на заработную плату и ренту вообще. Единственное, что я могу 
отвЪтить на постановленный вами вопросъ, есть сл8дующее: 50000 
гульденовъ, которые извлекаетъ ювелиръ въ вид дохода съ капи- 
тала, есть часть той сокровищницы, которую я назвалъ рентою и 
которая составляется путемъ вычета изъ рабочей платы; еслибы 
вс рабочіе, существующие въ данномъ обществ, получали всю 
цвнность своего продукта, никакихъ доходовъ съ капитала не су- 
ществовало бы, и ювелиръ не получалъ бы со своего капитала ни- 
какой прибыли; что же касается того, изъ какихъ именно рабо- 
чихъ эти 50 тысячъ гульденовъ были извлечены,-—әто совершенно 
выходило за предћлы моего изолћдованія». 

Изъ предыдущаго, надћюсь, видно, что Б. Баверкъ не съумълъ 
стать на точку зрћнія Родбертуса, онъ совершенно игнорируетъ 
его методологическій пріемъ: Родбертусъ все время имфлъ въ виду 
авлен1я соціальныя, народно-хозяйственныя, между тђиъ какъ Б. 
Баверкъ оперируетъ все время понятіями индивидуалистическими. 
Неудивительно, что ему не удалось правильно оцёнить его учения. 
Изъ дальнЪйшаго это станетъ для насъ еще яонће. Посл примра 
съ ювелиромъ Б. Баверкъ приводитъ второй примфръ, которымъ 
онъ думаетъ уже окончательно разбить критикуемое имъ ученіе. 
«Я желаю привести, говоритъ Б. Баверкъ, еще другой, болће убћ- 
дательный прим%ръ, хорошій, старый примђръ, который уже давно 
служить пробнымъ камнемъ для многихъ теорій дохода съ капитала, 
‚ признанныхь ошибочными. Соботвенникъ виноградника пригото- 
вилъ изъ своего винограда боченокъ хорошаго молодаго вина, Не- 
посредственно послћ сбора винограда этоть боченокъ вина имћетъ 
`Циность въ 100 гульденовъ. Собетвенникъ оставилъ боченокъ спо- 
Бойно лежать въ погреб, и посл дюжины лЪтъ это выдержанное 
вино получило цфнность въ 200 гульденовъ. Явленіе воћмъ знако- 
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мое. Разница между 100 и 200 попадаетъ собственнику вина, какъ 
проценты на заключенный въ немъ капиталъ. Изъ какихъ рабо- 
чихъ добыть этотъ доходъ съ капитала? Такъ какъ во время лежа- 
нія, продолжаетъ далће Б. Баверкъ, никакой трудъ не былъ про- 
изведенъ надъ виномъ, то мыслимо только то, что эта добыча сдћ- 
лана была по отношенію къ тёмъ рабочимъ, которые произвели но- 
вое вино. Соботвенникъ винограда даль имъ слишкомъ низкую ра- 
бочую плату. Но, спрошу я, какую же плату онъ должевъ былъ имъ 
дать справедливымъ образомъ? Еолибы онъ даже заплатилъ имъ 
веВ 100 гульденовъ, которые стоило новое вино, продолжаеть да- 
лће Б. Баверкъ, то и тогда ему остался бы приростъ въ 100 гуль- 
деновъ. Да еслибы онъ даже далъимъ 120 или 150 гульденовъ въ 
видв рабочей платы, то и тогда оставетея за нимъ упрекъ въ гра- 
бөежв; онъ отъ него освободится только тогда, когда онъ заплатитъ 
вов 200 гульденовъ». 

Әтотъ второй прим%ръ еще нагляднфе предыдущаго показываетъ 
намъ, какъ неправильно Б. Баверкъ поняль учеше Родбертуса. 

Послдній утверждаетъ, что рента, т. е. сумма вовхъ доходовъ 
съ капитала, существующихъ въ народномъ хозяйствћ, составляетъ 
вычеть изъ рабочей платы воћхъ рабочихъ даннаго общества. 
Б. Баверкъ понялъ это учеше по своему, чисто индивидуахиети- 
чески: онъ полагаетъ, что прибыль каждаго отдћльнаго капиталиста, 
согласно Родбертусу, составляетъ вычеть изъ рабочей платы тЬхъ 
именно рабочихъ, которые участвовали въ предпріятін этого капи- 
тахиста. Разъ рента есть вычетъ изъ рабочей платы, то доходъ дан- 
наго капиталиста, думаетъ Б. Баверкъ, скажемъ виноторговца, есть 
непремънно вычетъ изъ рабочей платы тБхъ рабочихъ, которые 
приготовили это вино. «Изъ какихъ рабочихъ добытъ этотъ доходъ 
съ капитала? спрашиваеть Б. Баверкъ. Такъ какъ во время лежанія 
никакой трудъ не былъ произведенъ надъ виномъ, то мыслимо только 
то, что вычетъ сдфланъ былъ по отношенію къ тёмъ рабочимъ, к0- 
торые произвели это вино>. РазвВ только это мыслимо? 

Разв8 Родбертусъ когда-либо утверждаль, что доходъ даннаго 
капиталиста составляется путемъ вычета изъ рабочей платы тёхъ 
именно рабочихъ, которыхъ онъ самъ употребляетъ въ дфло? Ни- 
когда онъ ничего подобнаго не высказывалъ. Родбертусъ всегда 
смотрёлъ на общество, какъ на органическое цлое, а не какъ на 
агрегатъ отдёльныхъ единичныхь хозяйствъ; онъ всегда имВлъ въ 
виду явленія соціальныя, а не индивидуалистическія. 

Рента, говорить онъ, есть продуктъ эксплуатащи рабочихъ, но 
снъ никогда не утверждалъ, что доходъ даннаго единичнаго капи- 
талиста есть продуктъ тћхъ опредћленныхъ рабочихъ, которымъ онъ 
платилъ рабочую плату. «Доходъ данннаго виноторговца, сказалъ-бы 
Родбертусъ въ отвЪтъ на примръ Б. Баверка, есть несомнфино 
вычеть изъ рабочей платы; но я никогда не думалъ утверждать, 
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что онъ всоставляеть вычетъ изъ рабочей платы непремънно тћхъ 
рабочихъ, которые работаютъ въ его виноградникћ». 

Къ Бемъ-Баверку вполиъ примънимъ упрекъ, одћланный Род- 
бертусомъ по отношенію къ тёмъ методологическимъ пріемамтъ, ко- 
торыми пользовалась въ его время экономическая наука. «Она 
(экономическая наука) разорвала на клочки то, что, благодаря раз- 
дЪленію труда, составляетъ иераздћльное соціальное цфлое, то, что 
существуетъ только при предположеніи подобнаго пфлаго; она думала 
подняться до уразум я этого цфлаго, исходя изъ этихъ клочковъ, 
изъ индивидуальнаго участія единичныхъ личностей... Она по- 
ступала такъ, какъ будто общество есть только сумма различ- 
выхъ хозяйственныхъ единицт, математическое, а не мораль- 
ное или соціальнов цёлое, какъ будто народное хозяйство есть только 
агрегатъ индивидуальныхъ хозяйствъ... *)». Именно такъ и посту- 
паетъ Б. Баверкъ. Онъ смотритъ на соботвенника вина, какъ на 
капиталиста, совершенно изолированнаго отъ всего общества; если 
доходъ 0ъ капитала есть вычетъ изъ рабочей платы, то доходъ ви“ 
воторговца, думаетъ Б. Баверкъ, можеть быть вычетомъ только 
изъ платы рабочихъ, приготовившихъ это вино, А почему не изъ 
рабочей платы какихъ-нибудь другихъ рабочихъ? Развћ предпріятіе 
даннаго виноторговца можно разсматривать изолировано, развћ оно 
не связано со већми другими единичными хозяйствами въ органи- 
ческое общественное хозяйство? Еслибы Б. Баверкъ сталъ на со- 
ціальную точку зрћнія, еслибы онъ доказалъ намъ, что въ обществ&, 
какъ въ цћломъ, доходъ съ капитала буществовалъ-бы и тогда, 
когда-бы воз рабочіе, во воћхъ отрасляхъ производства, получали 
весь продуктъ своего труда, еслибы онъ доказалъ намъ, что рента 
вообще существовала-бы и тогда, когда.бы не было никакого вы- 
чета изъ рабочей платы, тогда... тогда-бы никто не сомизвался, 
что разбираемая нами теорія ложна. Такого рода попытку Б. Ба- 
веркъ, дъйствительно, сдлалъ во второмъ том своего труда, гдз ояъ 
излагаетъ овое учене. Насколько эта попытка можеть быть на- 
звана удачной, это мы увидимъ ниже, когда познакомимся *® 
его собственною творіею, 

Двумя приведенвыми прим$рами исчерпываются возраженія Б. 
Баверка противъ ученія Родбертуса о доходћ съ капитала. Всћ его 
другія возраженія направлены противъ теорій земельной ренты и 
цЪнности; о вовраженіяхъ послфдняго рода будетъ рћчь ниже. Те- 
перь же я перейду къ той критик%, которую Б. Баверкъ выставилъ 
противъ ученія К. Маркса о прибавочной пънности. Әти возраженія 
составляютъ иичто иное, какъ простую перефразировку того, что 
овъ высказалъ противъ ученія Родбертуса. Они насъ еще болве 
убъждаютъ въ томъ, что Б. Баверкъ совершенно не понялъ мето- 


*) Кодъетиѕ, 2л0т ВееисВитс дег ѕосіаІеп Етабе, стр. 40. 
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дологическихъь пріемовъ Маркса и Родбертуса и потому придаетъ 
ихъ понятіямъ и терминамъ совершенно ложный омыслъ. 

«Марксъ утверждабтъ говоритъ Б. Баверкъ, что только вела- 
чина «‹перемъинаго капитала» оказываетъ вліяніе на величину 
получаемой прибавочной цБнности, между тђВмиъ какъ величина 
постояннаго капитала для этого безразлична. Но этимъ самымъ 
Марксъ, подобно тому, какъ и Родберусъ, впадаетъ въ противорћчіе съ 
дБйствительностью, которая въ противоположность этому покагыв?етъ 
намъ, что, п0о0» вмящемь закона уравненія прибылей, величина полу- 
чаемой прибавочной цънности всюду стоить въ прямом» отношения 
къ величинт потребленнаю въ дњло всею капитала, какъ перемћъннаго, 
такъи постояннаго» *). Подчеркнутыя мною слова показываютъ ко- 
рень главныхь заблужденій Б. Баверка. Какой, въ самомъ дав, 
выводъ можно сдђлатъ изъ закона равенства прибылей? Единствен- 
но тотъ, что величина ярибыли находится въ прямомъ отношенш 
къ величин® употребленнаго въ дћло капитала. Но откуда Бемъ- 
Баверкъ взялъ, что прибавочная цънность Всюду находится въ 
прямомъ отношеніи ко всему употребленному въ дло капиталу? 
Утверждать что-нибудь подобное можеть только тотъ, кто совер- 
шенно не понимаетъ смысла термина «прибавочная ЦЪнность», кто 
отождествляетъ этотъ терминъ съ понятіемъ прибыли. Еслибы 
Маркоъ утверждалъ, что прибыль зависить только отъ перемћъннаго 
капитала, а постоянный капиталь на нее никакого вліянія не ова- 
зываетъ, тогда, конечно, Б. Баверкъ имвлъ-бы полное право упре- 
кать Маркса въ томъ, что онъ впалъ въ противорВчіе съ дъйстви- 
тельностью. Но Марксъ ничего подобнаго не утверждалъ. Един- 
ственно, что утверждаетъ теорія Маркса, это то, что прибавочная 
мњнность завивитъ только отъ перемъннаго капитала, такъ какъ 
только поолВдній воплощается въ живую рабочую силу, которая 
является единственнымъ источникомъ цфнности вообще и прибавоч- 
ной цфнноети въ частности. Б. Баверкъ, между тЁмъ, совершенно 
произвольно оперируеть понятіями прибыль и прибавочная цён- 
ность, подотавляя одно вмћсто другого, Такое см8шене понятій 
со стороны Б. Баверка объясняется, на нашъ взглядъ, непонима- 
ніемъ методологическихъ пріемовъ · Маркса и Родбертуса: Б. Ба- 

фверкъ не понимаетъ, что для Родбертуса и Маркса «рента» и 
«прибавочная цънность» суть понятія болђе общаго характера, въ 
то время, какъ прибыль есть одна изъ частныхъ формъ дохода съ ка- 
питала. Это тЬмъ болће удивительно, что Маресъ самъ предостере- 
гаетъ отъ смёшеня понятй прибавочной цённости и прибыли, 
которую онъ называетъь профитомъ. Онъ требуетъ, чтобы различали 
уровень прибавочной цзнности, который обыкновенно «смЕшивгеютъ 
съ уровнемъ профита» **). Приходится просто изумляться той лег- 

кости, съ какой Б. Баверкъ отнесся къ узенію Маркса. Онъ бы 
никогда не сталь упрекать Маркса въ томъ, что его ученіе о 
прибавочной цВнности противорћчитъ дЕйствительности, өслибн 
достаточно продумалъ хотя бы слЬдующее заиђчаніе, которое 


*) Вӧһш-Важегк, КарЦа] ип Карііа12іпѕ, В. Г., стр. 445. 
**) К. Магх, Паз Каріќа], В. І. стр. 180. 
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Марксъ дфлаетъ по отношенію къ Рикардо. «Онъ (Рикардо) 
изучилъ такъ-же мало, какъ и другіе экономисты, прибавочную 
цвнность, какъ таковую, независимо отъ его особенныхъ фориъ, 
какъ профитъ или земельная рента. Онъ см8шиваетъь поэтому за- 
онъ, опредђляющій уровень прибавочной цфнности, съ законами, 
опредђляющими уровень прибыли.» Именно на этомъ смЪшеніи 
основаны возраженія Б. Баверка. «Ясно, кром% того, продолжаетъ 
далђе Марксъ, что уровень прибыли можетъ зависћть отъ такихъ 
обстоятельствъ, которыя нисколько не вліяютъ на уровень приба- 
вочной цћнности». *) Марксъ, стало быть, очень хорошо сознавалъ, 
что на уровень прибыли вліяютъ такія оботоятельотва, которыя 
на прибавочную цћнность не вліяютъ. Къ такамъ обстоятельствамъ 
нужно отнести постоянный капиталъ. Значить, упрекъ Б. Баверка 
вътомъ, что Марксъ впалъ въ противорВчіе съ дфйствительностью, 
ни на чемъ не основанъ. Бемъ-Баверку показалось, что Марксъ 
впалъ въ противорВчіе съ дъйствительностью, такъ какъ онъ самъ 
сиВшалъ понятіе прибавочной цзнности съ понятемъ прибыли. 

Свою критику марксовскаго ученія Б. Баверкъ заканчиваетъ · 
частнымъ примћромъ, къ которымъ онъ обнаруживаетъ особенное 
пристрасте. «Начиная съ котораго часа рабочаго дня, спрашиваетъ 
Б. Баверкъ, рабочій начинаетъ производить ту прибавочную цћн- 
ность, которую вино отбрасываетъ, положимъ, между 5-мъ и 10-мъ 
годомъ своего лежанія?» Этимъ ироническимъ примђромъ Б. Ба- 
веркъ думаетъ опровергнуть теорію прибавочной цънности, но и здћсь 
онъ Впадаетъ въ ту-же ошибку, на которую было уже указано выше: 
съ одной стороны, онъ неправильно называеть ту прибыль, вото- 
рую извлекаеть ссботвенникъ вина, прибавочной ЦЗвностью, съ 
другой —онъ становится опять иа индивидуалистическую точку зрћ- 
нія, онъ почему-то полагаетъ, что, согласно экоплуатаціонной теоріи, 
прибыль виноторговца можетъ быть продуктомъ труда только тёхъ 
рабочихт, которые трудились надъ этимъ виномъ. 

Я старался передать по возможности дословно вов возраженія 
Б. Баверка, которыя онъ выставилъ непосредственно противъ уче- 
нія о доход съ капитала Родбертуса и Маркса. Нельзя не приз- 
нать, что эти возраженія страдаютъ столько же казуистичностью, 
колько поверхностностью и придирчивостью. Они казуистичны, такъ 
жакъ вся критика вертится вовругъ отдћльвыхъ примћъровъ: ювелиръ, 
виноторговецъ и снова виноторговецъ. Они поверхностны, такъ какъ 
авторъ не вникъ въ основы разбираемаго имъ ученія: методологи- 
чесв1е премы, составляющіе базисъ учен1я, имъ совершенно игнори- 
руются. Они, наконецъ, придарчивы, такъ какъ смёшивать понят!е 
прибавочной пфнности съ понятіемъ прибыли совершенно непозво- 
длительно, тВмъ боле, что самъ Марксъ предостерегаетъ отъ такого 
омЪшевія. 

Болве существенными предотавляютоя замћъчаніяи Б. Баверка 
‘относительно теорій цънности Родбертуоа и Маркса, къ которымъ 
мы теперь и перейдемъ. 


Б. Эфруси. 


*) Па. 
10* 
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Г. Зудермана. 
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На слЗдующ день Шранденское село было поражено по- 
свщеніемъ, которое готовило не малое разочароваше его празд- 
нично настроеннымъ обывателямъ. 

Около пяти часовъ дня черезъ село проћхали двз телфги, 
въ которыхъ сидфли молодые люди въ егерскихъ мундирахъ. 
и военныхъ фуражкахъ, съ ружьями черезъ плечо. 

Въ первой телБгв сидфла еще женщина, которая въ ту 
минуту, когда лошади подъћзжали къ церковной площади, бы- 
стро выскочила изъ повозки и побВжала по направленію КЪ. 
замку. 

Шранденцы сразу узнали въ ней возлюбленную покойнаго 
барона, но всеобщее изѕумленіе было такъ велико, что никому 
и въ голову не пришло ее преслЗдовать. 

Телги остановились передъ трактиромъ Чернаго Орла. 
Всв окна раскрылись, и прежде чъмъ незнакомцы успёли сойти 
со своихъ мъстъ, ихъ встрВтили оглушительными криками 
радости. | 

— Ура дәти долинъ! дфти долинъ! — закричаль Фе- 
ликсъ Меркель, не одинъ разъ сражавшійся вм$стз съ Сел- 
лентгинскимъ эскадрономъ, и протянуть изъ окна пзнящуюся 
кружку пива. 

Отецъ его быстро отворилъ дверь въ почетную комнату, 
гдз разрВшалось пить только вино, съ полной увћъренностью, 
что достаточныя дВти долинъ будуть пить кое-что получше. 

Но на оживленную встр$чу они отвфтили мрачнымъ, почти 
враждебнымъ молчаніемъ. Ни на кого не взглянувъ даже, они 
стали вытаскивать разныя орудія: пилы, топоры, лопаты и 
принялись перепрягать лошадей. 


Шранденцы остолбенћли. 
— Чортъ возьми! Глотка что-ли у васъ закупорена? — за- 
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кричалъ въ окно Феликсъ "ИЕН же ваше чудо, лей- 
тенантъ Баумгартъ? : 

Отв%та не послъдовало. 

Шранденцамъ представилось, что незнакомцы вздумали 
подшутить надъ ними, и разразились звонкимъ смђӯхомъ. 

Между тъмъ, Карль Энгельберть, подошель къ окну, изъ 
котораго высунулся Феликсъ Меркель, взялъ подъ козырекъ 
и сказаль: 

— Съ вашего позволенія, тосподинъ лейтенантъ, мы яви- 
лись сюда не для веселья и не на праздникъ: мы пришли на 
‘похороны. 

— Въ Шранден® никто не умеръ, — закричаль Феликсъ 
Меркель, но лицо его замфтно вытянулось. | 

— Извините, господинъ нь мы приглашены на 
нохороны. 

— Ето же васъ пригласить? 

— Нашъ бывшій лейтенантъ, Баумгартъ. 

— Ерунда! Здфсь ить никакого лейтенанта Баумгарта, 
вы должны были привезти его съ собой! 

— Извините, господинъ лейтенантъ, онъ уже здВсь. 

— Куда же онъ дълся, чортъ возьми? 

— Вы его, вЗроятно, знаете подъ другимъ именемъ. Его. 
зовутъ господинъ фонъ-Шранденъ... 

Кружка, которую Феликсъ Меркель держалъ въ рукВ, упала 
къ ногамъ молодого Энгельберта и разбилась въ дребевги. . 
Пиво забрызгало ему ноги. 

Внутри трактира поднялась суматоха, какъ будто тамъ шло 
цфлое сраженіе, затёмъ окна шумно захлопнулись и, когда 
Іоганнъ Радтке, которому хотБлось выпить, поднялся было на 
крыльцо, дверь затворилась передъ самымъ его носомъ. 

— И мы позволимъ, чтобы насъ гнали, какъ псовъ! — 
воскликнулъ мрачно Петръ Негентинъ, сжимая кулаки. 

— Что же, ты хочешь сдЪлаться клятвопреступникомъ?ы— 
сказалъ ему тихо Энгельбертъ,—тогда ступай назадъ. Чего бы 
оть насъ ни потребовали, собакой будетъ тотъ, кто забудеть 
даннигковскую церковь! 

— Ау кого пересохло горло, тотъ можеть пить и воду, — 
прибавилъ со вздохомъ [оганнъ Радтке. 

Әнгельбертъ снова перекинуль черезъ плечо свое ружіе. 

— Впередъ! — скомандовалъ онъ,—впередъ, маршъ! —Все 
пришло въ порядокъ, и они зашагали по направленію къ замку, 
сопровождаемые {Вой толпой поселянъ, державшихея на по- 
чтительномъ разстояніи. 

На мосту ихъ встрВтилъ Болеславъ. 

Переполненный радостью, бросился онъ на встрВчу къ 


% 
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своимъ друзьямъ, не будучи въ состояніи выразить своей бла- 
годарности. 7 

Әнгельбертъ молча протянулъ ему руку, но когда Боле- 
славъ хотЬлъ его обнять, тоть уклонился. Въ своемъ возбуж- 
деніи Болеславъ ничего не замфтил»ъ. | 

— Я звалъ, что вы придете, — скаѕалъ онъ порывисто, — 
я зналъ, что у меня есть еще друзья, что вы не оставите меня, 
безоружнаго, на съВденіе этимъ волкамъ! 

Никто ему не отвВтилъ ни слова. . 

Какъ стБна, стояли они передъ нимъ, выстроившись въ 
радъ, только глаза ихъ смущенно бъгали по сторонамъ. 

Энгельбертъ первый прервалъ . молчан!е. 

— Ты васъ позвалъ, и мы пришли, но у насъ мало вре- 
мени; скажи, что тебЪ отъ насъ нужно? 

На игновене Болеславу показалось что-то чуждое въ жест- 
кихъ, отрывистыхъ словахъ любимаго товарища, но онъ нө 
могъ сомнваться. 

В%дь они пришли! | 

И путаясь въ словахъ, волнуясь, онъ имъ разсказалъ, 
что задумали шранденцы, и что онъ рЪшилъ совершить съ 
помощью друзей. 

Въ эту минуту глаза его встрътились. съ горящимъ в80- 
ромъ Регины, которая, дрожа, притаилась у одного изъ вы- 
ступовъ. моста. 

Н%сколько минуть передъ тёмъ она вихремъ примчалась 
въ замокъ, крича въ восторг: 

— Они здъсь, они уже въ деревн?! 

Въ первую минуту Болеславъ не узналъ ея. Она была 
одъта въ свтлую юбку и ночную кофту, свободно обхваты- 
вавшую ея грудь, яркій платокъ быль повязанъ у нея на го- 
ловъ, какъ у крестьянскихъ дзвушекъ. 

— Это инъ дали надћъть, —сказала она какъ бы въ изви- 
меніе, встрВтивъ его удивленный взглядъ. 

Въ своей радости онъ больше не обращалъ на нее вни- 
манія. ЗатЬмъ, стоя на мосту въ ожиданіи друзей, онъ вдругъ 
замЪтилъ ее среди развалинъ. Платокъ ея свалился на плечи, 
а черныя кудри въ полномъ безпорядкВ разсыпались вокругъ 
загорВлаго лица. Она какъ-то странно смъялась про себя, 
какъ будто забыла все окружающее. 

Ему вдругъ стало стыдно, что онъ долженъ былъ пока- 
зать эту женщину своимъ друзьямъ, и онъ рЪшилъ; что сей- 
часъ же разсчитаетъ ее, чтобы больше не встрћчаться съ нею. 

— Что тебЪ здъсь надо? — крикнулъ онъ ей. 

Она вздрогнула. 

— Ничего, господинъ, — отвЗтила она, виновато опустивъ 
глаза. К. | 
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— Чего ты смфешься? 

— Ахъ, господинъ,—отвВтила она, запинаясь, — я только 
радуюсь. 

— Чему? 

— Тому, что я опять зде! 

Несчастное созданіе! 

Что привязывало ее къ этому клочку земли, гд она ви- 
двла лишь позоръ и лишенія, и обфщавшему ей въ будущемъ 
еще большія несчастія. 

Онъ слышалъ разсказы про кошекъ, которыхъ даже го- 
лодная смерть не могла заставить покинуть привычное м%сто 
и "ослВдовать за хозяевами въ новое жилище. 

Что если и въ этомъ случа окажется тоже самое? 

Но прогнать ее въ эту минуту было жестоко. Пусть ужъ 
останется до утра, только бы ему не показывалась на глаза. 

— Убирайся,—приказаль онъ,—и смотри, чтобы ни я, и 
никто не видфлъ тебя. 

Ова покорно склонила голову и скрылась за кучей щебня. 
Тамъ она теперь и сидфла, дрожа отъ страха, чтобъ ея не 
зам тили. 

Болеславъ умолкъ. 

Энгельбергь обмёнялся значительнымъ взглядомъ съ своими 
товарищами и сказалъ: 

— Мы съ собой привезли все необходимое; если ты намъ 
дашь матерізлъ, такъ мы скоро сколотимъ гробъ. 

— Конечно, это будетъ не рыцарсый гробъ, — = добавила 
съ суровой улыбкой Петръ Негентин»ъ. 

Әнгельбертъ остановилъ ёго строгимъ ввглядомь. 

Въ толпъ поднялся ропотъ, но возбужденный Болеславъ , 
ничего не видфлъ и не слышал». 

7 — Помните, гробъ, который мы ночью сколотили для графа 
Лона? — вскричалъ онъ.— Намъ понадобилось всего только два 
часа, а между тБмъ было такъ темно, что хоть глазъ ВЫКОЛИ. 

Но его воспоминанія не встрћтили отклика. 

— Пусть кто-нибудь останется стеречь лошадей, —сказалъ 
Энгельберть,—а мы пойдемъ на поиски. Мы должны все кон- 
чить до вечера. 

Въ своей сердечной заботВ о друзьяхъ, Болеславъ вспом- 
нилъ о найденныхъ въ погреб и пощаженныхъ пожаромъ 
винныхъ бочкахъ; тамъ лежало также немного провизіи, хлъбъ 
и копченная говядина, но, къ несчастью, всего этого было 
слишкомъ мало, чтобы угостить друзей, 

— Я вамъ почти ничего не могу предложить по®сть,—ска- 
залъ онъ, —но можетъ быть, вы выпьете глотокъ вина прежде, 
чВмъ приняться за работу? 

Друвьа мрачно молчали. 
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— Оставь, —сказалъ Энгельбертъ, безпечнымъ тономъ, — 
вино вызоветь лЁнь, а работа спЪшная. 

И онъ нагнулся надъ почернёвшими оть огня и разбро- 
санными среди развалинъ конюшни балками, чтобы разсмо- 
трВть ихъ. 

— Эта годится, —сказалъ онъ, —если гарь не отойдетъ, такъ 
она замЗнить краску. | 

Онъ пошелъ дальше съ Болеславомъ отыскивать другія 
бревна. 

Вдругь передъ ними мелькнуло и скрылось за стВной что-то 

ое. 

Болеславъ сжалъ кулаки. Онъ узналъ Регину. 

— Прости, —сказалъ онъ, —что я не могъ послать къ тебћ 
лучшаго посла, но у меня больше никого не было. 

Энгельберть хотВлъ что-то сказать, но ему точно привязали 
ЯЗЫКЪ. 

— Тебф пришлось еще ее одфть? 

— Да, —сказаль Әнгельберть, снова овладввъ р»чью, — 

 нашель ее полумертвую и всю оборванную на порогВ 
дома, когда я всталъ ночью посмотрВть, чего такъ лають 
собаки. 

— Кақъ? развъ это было еще ночью? 

— Было два часа утра... Вотъ это бревно тоже годится, 
его можно взять... Она всЪ семь миль откатала въ пять ча- 
совъ; я бы не повВрилъ, еслибы мив это сказали. Какъ 
подстръленная, лежала она у порога, вытянувшись и едва пе- 
реводя дыханіе... твое письмо она сжимала обзими ру- 
ками. Она хотБла встать, но упала. Тогда я побъжалъ за 
водкой, натеръ ей виски и далъ ей глотокъ... | 

ы Одинъ изъ слЬдовавшихъ за нимъ товарищей съ изумле- 
ніемъ взглянуль на него. Онъ спохватился и оборвать рВчь 
на половинз фразы. 

Вскорз бродившіе по берегу рђки, встревоженные и взб$- 
шенные шранденцы услышали на островз замка усердное пи- 
леніе и стукъ, не предвъщавшіе имъ ничего хорошаго. 

Неужто ихъ великолЬпные планы такъ всъ и рушатся? 

Скоро появился старикъ Гакельбергъ съ ружьемъ, которое 
онъ обыкновенно пряталъ въ какой-нибудь навозной кучВ, изъ 
боязни, чтобы его не отняли, какъ это уже разъ случилось, 
когда онъ на базарной площади сталъ стрЬлять въ летучихъ 
мышей, которыя, какъ онъ увВрялъ, преслВдовали его цзлыми 
стаями среди благо дня. Съ этимъ славнымъ ружьемъ онъ 
въ прежнее время охотился по ночамъ за дичью, но съ твхъ 
поръ, какъ върная рука пьяницы стала слабЪть и дрожать, 
онъ долженъ быль повЪсить его на гвоздь. Только изрвдка, _ 
выпивая стаканъ за стаканомъ, онъ вдругь вспоминалъ прелесть 
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охоты, бъжалъ за конюшню, выкапывалъ ружье и убивалъ на 
лету первую попавшуюся ласточку. 

Со свойственной ему болтливостью онъ сталъ РЕНЕ 
шранденцевъ. 

— Шранденцы! честь взывает ъ!.. вооружитесь противъ 
предателей!.. Я несчастный отецъ... онъ меня зишилъ ребенка... 
я убью... я подстрзлю негодяя! | 

— Да вдь онъ ужь умеръ, —сказалъ кто-то. 

— Умеръ?.. Ничего!.. Отродье также нужно подстрЪлить... 
всВхъ нужно убить! 

Въ это время Феликсъ Меркель бВгалъ по гостиной, какъ 
раненый кабанъ. Онъ хорошо зналъ дФтей долинъ, чтобы п0- 
нять, какь опасно задЪвать ихъ. Непремъннымъ послъдствіемъ 
этого было бы такое пролитіе крови, какого и не снилось тъмъ, 
что шум$ли на улицъ. И тогда, что-же? Не на него-ли, какъ 
на естественнаго зачинщика, обрушится прежде всего гифвъ 
попраннаго закона? 

Но съ другой стороны, развз можно было предоставить 
торжество обманщику, посмЪвшему подъ фальшивымъ име- 
немъ пр1обрЪсти довъріе товарищей и даже добыть себъ чинъ 
лейтенанта, ему, заслуживающему лишь ненависть и отвра- 
щеніе всякаго храбраго и честнаго солдата? 

Между тЗмъ, у старика Меркеля была другая забота. 

Онъ находилъ въ высшей степени достойнымъ осужденія 
такое сильное возбужденіе и рЪшилъ прекратить этотъ безпо- 
рядокъ. 

° Онъ вышелъ за ограду, окружавшую его заведеніе, и ва- 
кричалъ отечески-доброжелательнымъ тономъ: 

— ДЪти! какъ вашъ мъстный начальникъ, я не могу позво- 
лить, чтобы вы такъ галдЪли на площади. Выберите себ какое- 
нибудь закрытое помфщене, мои милые, и Аа тамъ, 
сколько душВ угодно! 

Всфмъ было ясно, что подъ «закрытымъ помЪщеніемъ»› 
подразумвалась пивная Чернаго Орла, и черезъ пять минутъ 
потребленіе спиртныхъ напитковъ тамъ не оставляло желать 
большаго. 

 Феликсъ схватился `объими руками за кудрявую толову и 
съ мрачнымъ видомъ смотрълъ на свой стаканъ. 

Ни одинъ патротъ,. особенно же тотъ, у кого есть 
шпага, не можеть позволить совершиться такой дерзости, 
лучше умереть, лучше... 

И онъ съ воодушевленными словами обратился къ толи. 

Посл%дствія этой рфчи не замедлили обнаружиться. Одинъ 
за другимъ шранденцы стали уходить, а ѕатЬмъ возвращаться 
съ какимъ-нибудь оружіемъ въ рукахъ. | 

— Продолжайте все также мирно и патріотично бесъдо- 
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вать, дБти!—говорилъ, улыбаясь, старикъ Меркель въ то время, 
какъ его зоркіе глаза отыскивали пустыя кружки. 

Настала ночь; желтоватые сальные огарки дымили на столв 
вь сыромъ, жаркомъ и переполненномъ народомъ помъщеніи; 
въ полутьмВв стальныя косы блестЪли, какъ молніи. Вдругъ 
двое мальчишекъ, поставленныхъ для наблюденія у подъем- 
наго моста, вбъжали съ крикомъ въ комнату: 

— Ови идутъ! они идутъ! 

Поднялся б8шенный шумъ. 

Вс столпились у дверей. Феликсъ Меркель побфжалъ 
въ свою спальню за саблею и... не вернулся. ВЪроятно, при 
видв оружія, которое онъ такъ долго носилъ съ честью, ходъ 
его мыслей совсзмъ измЪнился. 

Его отецъ въ это время уговариваль шумВвшихъ образу- 
миться и успокоиться, особенно же тзхъ, которые не уплатили 
по счету. 

— Впередъ, —оралъ старикъ Гакельбергъ, — отомстите за 
мое б%дное дитя, разбейте ихъ въ пухъ и прахъ! 

Скрывшаяся за облакомъ луна озаряла блъднымъ свВтомъ 
базарную площадь, на которой собралось все населеніе де- 
ревни. Даже младенцевъ и ТВхъ повытаскали изъ люлекъ. 
Ихъ крикъ сливался съ гуломъ толпы. 

Церковь съ своей гигантской тћнью смотрћла мрачно и 
молчаливо на разыгрывавшуюся, безобразную драму. 

Домъ священника стоялъ въ такомъ-же мрак и безмол- 
Вій. | 
Старикъ сдержалъ слово. Онъ ничего не видЪлъ и не слы- 
шалъ изъ того, что творилось. 

Изъ-за избъ, стоявшихъ по пути къ ръкћ, показался темно- 
красный отблескъ огня. Надъ низкими строеніями струился 
черноватый дымъ. При свътЬ блЪдной лЗтней ночи пурпуро- 
вая струя взвивалась, какъ зарево вспыхнувшаго пожара. 

Охваченная однимъ и тёмъ-же инстинктомъ, толпа направи- 
лась къ церковной оград, находившейся у самой дороги, въ 
нБсколькихъ шагахъ отъ крайнихъ домов»ъ. 

Тамъ, у калитки было легче всего преградить путь при- 
ближавшейся процессіи. 

Бывшіе на войнЂ ` выстроились стройными рядами. В%дь, 
солдаты должны были сразиться съ солдатами. 

— Гдв-же Меркель?—воскликнулъ кто-то, ожидавшій, что 
въ эту минуту раздастся команда лейтенанта. 

Со всъхъ сторонъ послышались озадаченные возгласы: 

— Да гдъ-же Меркель? 

Но всВ скоро успокоились. Онъ, върно, сейчасъ придетъ, 
онъ ввдь пошелъ за оружемъ. 

СвЪть все приближался и приближался. 
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Можно было различить что-то черное, четырехугольное, 
м%рно покачивавшееся въ воздухћ и Пен огненнымъ 
КОЛЬЦОМЪ. | 

— Гробъ! гробы! - — зашептала охваченная невольнымъ 
ужасомъ толпа. 

‚ Вдругъ, никто не могъ бы сказать, кто о первый началъ, — 
казалось, одна и та-же мысль блеснула у всъхъ, и въ то-же 
мгновеніе вся толпа вдругъ грянула хоромъ страшную пеню: 

Великій милосердный Боже! 
Пошли ты чуму на господина фонъ-Шрандена, 
`Покрывшаго насъ стыдомъ и позоромъ! 

А гробъ все приближался. Ужъ свътъ факеловъ озарилъ 
поющую толпу, уже стоявшія впереди женщины и д№ти съ 
крикомъ бросились назадъ... 

Открылся увкій проходъ, пропустившій процессію и снова 
замкнулся: 

Шесть человъкъ несли гробъ на плечах, вс держали ВЪ 
рукахъ горящія лучины, которыми и пролагали себ путь. 

За ними слБдовало шесть другихъ съ заряженными ружьями. 

Впереди всзхь шелъ Болеславъ. Военная фуражка его 
сбилась на затылокъ, въ рукахъ онъ сжималъ пистолеты съ 
взведенными курками; пронизывая враговъ горящимъ взоромъ, 
онъ прокладывалъ дорогу тБлу своего отца. 

Проходъ среди скученной за минуту толпы все расши- 
рялся и расширялся; стВна, отдълявшая процессію 0тъ воору- 
женныхъ шранденцевъ, дфлалась все тоньше и тоньше. 

Шранденцы стали боязливо оглядываться, потому что чув- 
ствовали себя безъ предводителя. 

Болеславъ очутился съ ними грудь съ грудью. Процессія 
хотвла двинуться дальше, но внезапно остановилась, услыхавъ 
знакомое ей отрывистое, военное: «Стой». 

ВЪрные привычк%, ВСВ повиновались, соронз ВЪ 

душ$. е 

Отдавшій приказане, Болеславъ вамътилъ колебавів стоЯВ- 
шей передъ нимъ толпы, и внезапная спасительная мысль осз- 
нила его умъ. 

— Смирно! —скомандовалъ он». 

Никто не двинулся. Его взглядъ, его голосъ подчинили 
ВСЪхЪ. 

— Вто изъ васъ быль солдатомъ? Ето помогъ королю 
освободить наше отечество? 

Смутный, враждебный ропотъ прощшелъ по рядамъ, но ему 
всетаки отвЪтили. 

— Король васъ отпустилъ домой, —продолжаль онъ, —потому 
что насталъ миръ. Неужто вы думаете, что ему птлятно будетъ 
услышать, какъ вы его нарушили на родинъ? «Такъ не ве- 
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дуть себя честные нфмцы!» скажетъ онъ, Слышите? Теперь, 
разступитесь, люди, дайте мфсто! 

Ст%на всколыхнулась, задвигалась, подалась назадъ, и цер- 
ковная калитка открылась взорамъ Болеслава; но сзади на- 
хлынули другіе и снова замкнули образовавтійся было про- 
ходЪ. 

Поднялся шумъ, смъшанный съ дикимъ хохотомъ и ру- 
ганью. Вдругъ прямо передъ собой, между головами стояв- 
шихь въ первомъ ряду, онъ увидёль что-то блестящее, 
_ направленное ему въ лобъ, а ниже чей-то злобно сверкавшій 
глазъ. 

Былъ всего одинъ мигъ, въ который окъ едва а успёлъ со- 
знать грозившую ему опасность. 

Раздался дикій крикъ, и что-то б%лое и гибкое, похо- 

жее на пантеру, какъ и пронеслось мимо него и бро- 
силось въ снова разступившуюся толпу шранденцевъ. Въ осво- 
бодившемся проходв Болеславъ увидВлъ дв катавшіяся по 
землВ человВческія фигуры, изъ которыхъ, одна, женская, 
осилила мужскую и вырвала у нея изъ рукъ сверкнувшее 
ружье. 
То были столяръ Гакельбергъ и его дочь. Она, должно 
быть, тайно и никЪмъ незамЪченная слёдовала за похоронной 
процессјей, потому что съ тЬхъ поръ, какъ она исчезла за 
развалинами конюшни, онъ ея больше не видфлъ. 

Толпа подошла, съ жаднымъ любопытствомъ стараясь раз- 
глядЪть двигавшуюся по земл кучу. Пользуясь этой минутой 
замзшательства, онъ прошелъ съ гробомъ мимо боровшихся до 
самой церковной калитки. 

За нимъ раздался зашъ разряженнаго въ пылу драки 
ружья. 

— Оберегайте ходъ! —крикнулъ онъ слёдовавшимъ за гро- 
бомъ товарищамъ въ то время, какъ носильщики подвигались 
среди могилъ кънасльдствевному склепу бароновъ Шранденовъ. 

Карлъ Энгельбертъ, стоявший первымъ у осажденной ка- 
литки, готовый охранять ее цзною жизни, увидћлъ въ насту- 
пившей съ удаленіемъ факеловъ полутьм, какъ толпа рину- 
лась на боровшихся. 

Женщина испустила два-три раздирающихъ крика. Оче- 
видно, транденцы начали изливать на нее свое бъшенство. Не 
оставалось никакого сомнфнія въ томъ, что ее убьютъ, если 
къ ней не подоспъЊетъ немедленная помощь. 

— Оставьте ве! —крикнулъ Әнгельбертъ, пуская въ ходъ 
свои крёпые кулаки.— Минуту спустя, фигура, отдБлившаяся 
изъ толпы въ самый критическій моментъ, снова промелькнула 
мимо него, соскочила въ сухую канаву, окружавшую церков- 
ную ограду, и, какъ тзнь, исчезла во мракВ ночи. 
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Шранденцы съ ДИКИМ крикомъ ринулись за ней. 

— А погребене?—закричалъ кто-то. 

— Къ чорту погребеніе! —отвътилъ другой, боса бояв- 
ливый взглядъ на стоявшихъ на сторожз и, повидимому, не. 
расположенныхъ шутить молодцовъ. 

Гораздо веселе было поохотиться на безващитную ДИЧЬ, 
ч$мъ рисковать здВсь ‘своей шкурой. 

Шранденцы бросились, какъ стая  кровожадныхъ псовъ. 
Столяръ Гакельбергь хотВль тоже бЪжать, но поднявшись, 
споткнулся, свалился въ канаву и заснулъ. 


УП. 


Послвдняя плита склепа шумно опустилась. 

Эрнстъ Әбергардъ фонъ-Шранденъ покоился рядомъ со 
своими предками. 

Люди, исполнявшіе въ часовнВ работу МОГИЛЬЩИКОВЪ, СНЯЛИ 
шапки и тихо прочитали молитву. 

Послђдній факелъ, угасая, вспыхнулъ посл%дній разъ иова- 
рилъ дальнія плиты и мрачныя лица молившихся. `` 

Не оглядываясь на Болеслава, они вышли ВСВ ИЗЪ ча- 
СОВНИ. 

Болеславъ, между Вы, стоялъ въ углу, закрывъ лицо ру- 
ками, и съ страстнымъ упорствомъ думалъ о томъ, что его 
еще ожидало. 

Звукъ удалявшихся шаговъ привелъ его въ себя. Онъ 
молча послЗдоваль за друзьями, захлопнувъ за собою ръше- 
чатую дверь часовни. 

Луна выплыла изъ-за тучъ и ярко озарила вытянувшіеся 
въ рядъ, какъ колонны передъ сраженіемъ, могилы и кресты. 

— Неужели и вы будете продолжать травлю? — прошеп- 

талъ Болеславъ, оглядывая могилы съ горькой улыбкой нена- 
ВИСТИ. 
_ У калитки онъ нагналъ друзей. Тамъ они соединились со 
стражею, которой. не пришлось долго охранять входъ, такъ- 
какъ, за исключеніемъ шутившихъ и болтавшихъ стариковъ и 
бабъ, улица совсёмъ опустВла. 

Съ поля доносилось галдвніе, повидимому, все еще охо- 
тившейся толпы. | 

— Да помилуетъ ве Богъ, если они ее нагонятъ! —сказалъ 
Карлъ Әнгельбертъ съ тревогой въ голос. 

Къ нему подошли Петръ Негентинъ и еще нфсколько то- 
варищей и стали что-то тихо и настойчиво говорить. 

Погуўженный въ свои мысли, Болеславъ все еще не за- 
мъчалъ тяжелаго и не обфщавшаго ничего хорошаго настрое- 
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нія друзей; онъ даже не замфтилъ, что, проходя по де- 
ревнъ, онъ шелъ одинъ, хотя нъсколько разъ подходилъ то 
къ одному, то къ другому товарищу. 

Первая часть работы была исполнена. Отецъ получилъ до- 
стойное погребеніе, но главное еще было впереди. Оно стояло 
передъ нимъ, какъ неприступная скала. Призвать снова къ жизни 
запуст%вшія развалины, превратить въ золотистыя нивы дикія 
поля, на которыхъ теперь росли лишь клоповникъ и верескъ, 
придать заброшенному имзню новый блескъ, возстановить 
честь опозореннаго имени и, достигнувъ цВли, предстать пе- 
редъ лицомъ своей возлюбленной, на которую онъ теперь, въ 
сознавіи своего стыда, не смълъ взглянуть, явиться передъ 
свЪтлымъ, юнымъ, чистымъ созданіемъ и воскликнуть: скажи, 
искупилъ-ли я позоръ? достоинъ-ли теперь тебя? —вотъ что 
его ожидало, вотъ что онъ хотьлъ совершить, работая всъмъ 
своимъ существомъ. Можетъ быть, было безуміемъ стремиться 
къ такой чудовищной цзли, но, въдь, у него были друзья! 
РазвВ они сегодня не помогли ему сдБлать то, что казалось 
невозможнымъ? РазввВ они измБнять произнесенной клятв%, 
не стануть дальше помогать ему словомъ и дВломъ? РазвВ 
они своимъ примћромъ не снимутъ съ него клейма отвержен- 
наго, которое его отдфляло отъ всего человъчества, и не 
помогутъ забыть грЪхъ, совершенный отцомъ? 

Его самоувВренность росла все больше и больше, онъ все 
глубже уходилъ въ свои фантазии. 

Они миновали деревенскую улицу и подошли къ подъемному 
мосту, у котораго остались телвги. Лошади стояли передъ по- 
возками, какъ передъ яслями, и, вытянувъ шеи, губами тас- 
кали изъ-за перекладинъ клочки сВна. 

Прибывшіе тотчасъ-же стали готовиться къ отъћзду. 

Болеславъ испуганно очнулся. 

— Что это значитъ?.. —воскликнулъ онъ. — Неужели вы 
уже ућзжаете Я долженъ васъ поблагодарить и посовзто- 
ваться съ вами, 

ОтвЂтомъ ему было молчаніе. 

— Развъ вы не хотите сдфлать миъ удовольств!е и вы- 
пить у меня вина теперь, когда все такъ счастливо кон- 
чилось? | 

Тутъ выступиль Петръ Негентинъ и, сжимая кулаки, 
сказалъ сквозь зубы: 

— Мы лучше умремъ отъ жажды, нежели примемъ отъ 
тебя глотокъ волы! 

Болеславъ пошатнулся, какъ бы отъ удара Въ лицо. Все 
закружилось передъ его глазами. 

Въ толи послышался глухой ропотъ и изъ нея выдВлился 
Карлъ Энгельбертъ. 
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— Страшно жаль, Баумгартъ, —сказаль онъ, —я тебя назы- 
ваю Бзумгартъ, потому что ты до послЗдней минуты былъ имъ для 
насъ, —я повторяю: страшно жаль, что ты получилъ отказъ въ та- 
кой грубой форм%Ъ. Ты могъ-бы придержать языкъ, Негентинъ... 
Но разъ уже сказано, такъ знай все... Ты насъ позвалъ и мы 
пришли. Правда, въкоторые изъ насъ говорили, что не за- 
чЪмъ идти, потому что ты насъ провелъ своимъ фальшивымъ 
именемъ, но мы рВшили, что какъ-бы ты ни назывался, все 
равно насъ неразрывно связала клятва, произнесенная 
въ Даннигковской церкви передъ сражен!емъ, и мы не 
должны быть клятвоприступниками. Вотъ почему мы здЪсь. 
Ты, конечно, понимаешь, что намъ не легко было придти, мы, 
вздь, честные люди и неохотно прикасались... однимъ словомъ, 
когда мы теперь вернемся домой и насъ встрзтять плевками, 
то мы должны будемъ молчать, потому что всв будутъ правы! 

— Отчего же вы все это не сказали миъ раньше? —восклик- 
нулъ, запинаясь, Болеславъ.— Отчего вы довели дБло до того, 
что я теперь стою передъ вами, какъ... какъ... ха! ха! ха! 
если вы захотите меня оплевать, такъ ми, придется, вздь, 
тоже молчать! 

— Тебз нечего упрекать себя изъ-за насъ, — возразилъ 
Әнгельбертъ, — тебв достаточно и своего несчастія, но 
теперь, когда мы исполнили свой долгъ спокойно, безропотно... 
что мы въ это время думали, это наше дзло...я-бы желалъ, во 
имя моихъ товарищей и до извВетной степени... словомъ, я 
прошу тебя освободить насъ отъ клятвы, которую мы тебз 
дали, мы-же охотно освобождаемъ тебя отъ твоей. Конечно, 
ты можешь согласиться или нфтъ, но если ты не захочешь, то 
намъ придется рано или поздно переселаться, чтобы люди... 

— Перестань! —закричалъ Болеславъ, ожидавшій съ смер- 
тельнымъ ужасомъ каждаго новаго слова, выходившаго изъ 
этихъ устъ. Ваше желане исполнено раньше, чъъ вы 
его произнесли... я былъ-бы достоинъ своего позора, если- 
бы еще когда-нибудь потребоваль отъ васъ какой-нибудь 
услуги. Я вамъ не говорю: спасибо! Да воздастъ вамъ Богъ 
за все хорошее, что вы сдВлали, и проститъ вамъ то, что я 
теперь долженъ такъ стоять передъ вами... Лучше бы я кинул”, 
въ рВку покойника и самъ бросился за нимъ... но хорошо, 
не будемъ объ этомъ говорить. Не могу-ли я вамъ помочь 
запречь лошадей, если уже я больше ничего не могу для 
васъ сдВлатьо 

— Оставы —сказаль Энгельбергъ, и голосъ его смягчился, — 
намъ самимъ больно до глубины души... мы тебя все такъ же 
любимъ, какъ любили... но ты понимаешь... 

— Я все понимаю, милый Энгельбертъ... не стоить ИЗВИ- 
НЯТЬСЯ. 
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— Фелаемъ тебЪ всего хорошаго! 

— Вамъ также! 

Лошади были запряжены. Все было готово къ отъћзду. 

Прислонившись къ стЪн%, Болеславъ тупымъ  взглядомъ 
слЪдилъ за ОТЪЗЖАющими. 

Әвгельбертъ еще разъ обернулся. 

— И не забудь Регину,—сказалъ онъ, если она осталась 
жива. Не насъ, & ее ты долженъ благодарить. 

— Хорошо, —отвВтилъ Болеславъ, не разбирая смысла ска- 
занныхъ СлоВвъ. | 

— Такъ прощай! 

— Прощайте! добрый путь! 

Бичъ щекнулъ и колеса съ грохотомъ т по дос- 
камъ подъемнаго моста. Какъ серебристыя привиднія, исчезли 
телЪги въ дымкВ луннаго свћта. 

Болеславъ остался одинъ, онъ былъ одинокъ, какъ еще не 
быль ни одинъ человВкъ въ мірћ. 

Что ему теперь дЗлать? | 

Тяжело поднялся онъ на гору. Покрывавшій землю терни- 
стый кустарникъ, шурша, опутывалъ его ноги. Свфтлыя капли 
росы сверкали при лунномъ сіяніи. 

Какъ черное чудовище, готовое броситься и раздавить сво- 
ей гигантской массой, стоялъ передъ нимъ на горЂ развалив- 
шійся замокъ, а изъ оконныхъ отверстій, въ которыя глядЪлъ 
мъсяцъ, казалось, смотрћли какія-то призрачныя очи. Безъ еди- 
ной мысли прошелъ онъ мимо башен». 

Внезапная усталость разлилась свинцомъ по его членамъ. 
Отчего нельзя заснуть и больше не просыпаться! 

Что такое крикнулъ на прощаніе Энгельберть? Онъ ста- 
рался, но не могъ припомнить. | 

Лужайка, на которой онъ встрътилъ тогда незнакомую жен- 
щину, была, ярко освзщена, какъ при дневномъ свътВ; какимъ- 
то страшнымъ, чернымъ пятномъ выдЪлялось на травъ то 
мъсто, гдз она начала было рыть могилу. 

Еслибы онъ здВсь закопалъ покойника и потомъ пошелъ- 
бы своей дорогой, то, можетъ быть, гдъ-нибудь на другомъ 
конц земли счастье было-бы еще для него возможно. Но те- 
перь уже поздно. Теперь надо было выдержать, довести до 
конца печально начатое сегодня смълое дзло. 

Одинъ, одинъ навсегда! 

Онъ больше никогда не пріобрътетъ друга, больше никогда 
спокойно не будеть смотръть въ глаза людамъ послВ того, 
какъ его товарищи съ ужасомъ отвернулись отъ него... съ та- 
кимъ-же ужасомъ, какъ и Елена: онъ теперь понялъ, почему 
она скрывалась и избћгала его. 

Онъ былъ оторванъ отъ всего, что связываетъ челов че- 
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скія сердца въ счастьи и въ страданіи, оторванъ оть любви, 
отъ надежды и жалости, одинъ со своимъ позоромъ и сосвоей 
ненавистью. | 

Закрывъ лицо руками, онъ подошелъ, шатаясь, къ дому са- 
довника и вдругъ у какого-то куста споткнулся 060 что-то 
мягкое и круглое. 

Ему преградило путь т8ло женщины, лежавшей на дорогВ, 
голова ея была въ кустахъ. 

Это была Регина... да!.. Регина. 

— Что ты тутъ дЗлаеть? Встань! 

Ни звука, ни движенія. 

Гдъ онъ ее видВлъ въ послъдній разъ? Да, тамъ, у цер- 
ковной калитки, когда дуло ружья... и вдругъ картина этой 
ужасной минуты встала ясно передъ его глазами. 

Изъ-за него она бросилась на встрЗчу убійцВ, изъ-за него 
она не побоялась грозившей ей смерти. 

А чЪмъ овъ отплатилъ ей? 

Онь прошелъ мимо нея, не обращая вниманія; онъ от- 
даль ее на растерзаніе обезум%вшей, кровожадной толпћв и 
ни одвой минуты не подумалъ объ ея спасеніи. 

Если она даже была презръннымъ существомъ, то все- 
же этого не заслужила. 

— Регина! встань! 

Онъ нагнулся и приподнялъ ее, но голова ея снова тяжело 
и безжизненно упала въ кусты. На его рукахъ оказалась 
кровь. Волосы ея были теплые и влажные. 

Что, если она умерла? Н$тъ, она не можетъ, она не дол- 
жна... Она бы пожертвовала собой для него!.. НЪтъ, это зна- 
чило бы къ унаслдованной винз прибавить еще собственную. 
И какъ позорно быть обязаннымъ чЪмъ-нибудь этому создан ю! 
Она должна еще жить, чтобы онъ могъ заплатить ей. 

Онъ порывисто разорвалъ рубашку на ея груди и прило- 
жилъ ухо къ сердцу. Слава Богу! оно еще бьется! 

Приподнимаясь, онъ встрфтиль открывшіеся большіе и 
мутные глаза. Испуганный, какъ бы пойманный на м8ств 
преступлевія, онъ выронилъ ея голову изъ своихъ рукъ. 

Она тихо застонала при падени. Ей было больно прикос- 
новеніе вътокъ, но ва то боль возвратила ей сознан1е. Она обло- 
котилась на локоть и вопросительно посмотр$ла на него. 

— Вставай, Регина! — сказалъ онъ. 

Тонъ его голоса подфйствовалъ на нее. Она хотВла встать, 
но безсильно опять опустилась. 

— Дай миф полежать!—молилъ ея боязливый взглядъ. 

— Встань, я тебз помогу. 

— Я должна уйдти?— спросила она, отстраняя его руки. 


Страхъ и горе искажали ея прекрасное, окровавленное лицо. 
№ 8 Отдёль І, 11 
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— Такъ ты бы хотВла остаться у меня? 

— Ахы господинъ, что вы спрашиваете? 

— Но тебъ у меня будетъ плохо. 

— Ахъ, н$ть, господинь. Баринъ меня каждый день билъ. 
Я привыкла. 

— А въ другомъ мств съ тобой будуть лучше обращаться. 

— Гд въ другомъ м3ст8?— Въ ея чертахъ снова выразился 
испугъ. 

— Да гдз - нибудь, Господи, все равно. Трудолюбивая, 
усердная и сильная женщина, какъ ты... · 

Она энергично закачала головой. 

— Я далеко не пойду, господинъ. Если вы меня прого- 
ните, то я лягу въ канаву и заморю себя голодомъ. 

Взоръ его смягчился. 

Можеть быть, она и дурна, и тупа, и презрённа, НО, ВЪ 
конць концовъ, она единственное въ мір существо, желаю- 
щее остаться съ нимъ. 

А" Она унижена, отвержена людьми, какъ и онъ; она на 
‘себ несетъ тоже проклятіе, что и онъ... къ чему же будеть 
онъ ее гнать оть себя? 


ҮШ, 


Слздующе дни ему сразу показали, какъ онъ быль мало 
способенъ жить безъ нея на своей землћ, и насколько онъ 
больше зависфлъ отъ нея, чВмъ она отъ него. 

Безпомощный, какъ человъкъ, потерпъвшій крушеніе и вы- 
брошенный на пустынный островъ, бродилъ онъ по унаслЗдо- 
- ванному отъ дВдовъ имънію. Хотя капканы и подкопы не 
угрожали ему больше, онъ все же неуввренно ступалъ по 
травв и совершенно терялся въ хаосБ почернъвшихъ стЗнъ, 
которыя такъ измЪнились отъ разрушенія, что его дђВтскія 
воспоминанія совершенно терялись. Даже паркъ, въ которомъ 
онъ когда-то зналъ каждое дерево и каждый кустъ, такъ 
измБнилея вслБдствіе многолВтвяго запустЬнія, что ему прихо- 
дилось отмъчать извВстныя м3ста, чтобы не заблудиться. 

Когда улеглось первое ощущеніе, то вопросъ: что же те- 
перь будетъ? пробудился въ немъ съ новой силой. 

И вопросъ этотъ дВлался т8мъ боле жгучимъ, что хранив- 
шіеся въ погребв жалкіе остатки хлВба и копченаго мяса 
приходили къ концу. 

Гордость мёшала ему посовфтоваться съ Региной; онъ съ 
тБхъ поръ больше не разговаривалъ съ нею. Она безшумно и 
незамЪтно ходила по дому. Казалось, она поняла, что ей слћ- 
довало какъ можно рЬже попадаться ему на глаза. Но когда 


и 
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онъ утромъ возвращался съ купанья, онъ находилъ всегда 
красную съ разводами постель убранной и прикрытой, полъ 
посыпаннымъ пескомъ и душистыми сосновыми иглами; на з0- 
лотомъ, покрытомъ столВ, который приходилось подпирать кир- 
пичемъ, такъ какъ четвертая ножка была отбита, шумфлъ ко- 
ричневый кофейникъ, а рядомъ лежали тонко нарћзанныв лом- 
тики чернаго хлћба. 

Онъ скоро пересталъ смущаться, принимая пищу изъ ея 
рукъ. Въ началћ онъ не сразу рзшился разломить принесен- 
ный ею хлђбъ, но завтракъ смотрълъ такъ аппетитно, а хо- 
лодная вода посл купанья такъ обостряла его голодъ, что 
онъ не долго колебался. 

Въ полудню ему быль всегда готовъ супъ и нфсколько 
кусковъ жаркого, не говоря о бутылкћ вина, а вечеромъ объдъ 
искуссно видоизмћнялся. 

Съ несчастными крохами, которые онъ нашелъ въ погребв, 
она ухитрялась вести хозяйство. 

Иногда онъ видвлъ, какъ она проходить мимо окна съ 
котлами и горшками, которые, вЗроятно, мыла на рвкћ. При 
возвращени, она осторожно раздвигала кустарники и быстрымъ 
взоромъ удостовћрялась, свободенъ-ли путь. Если онъ стоялъ 
у двери или смотрЬлъ въ окно, то она мгновенно исчезала 
въ чащ. 

Ея царствомъ была прежняя мастерская садовника. Однажды, 
когда она опустилась къ рВев, Болеславъ вошелъ туда. 

Онъ увидьлъ покосившіяся стВны комнаты, крыша которой 
была составлена изъ оконъ теплицы. Зеленыя, закоптВлыя 
стекла были во многихъ мВстахъ побиты. Земляной полъ по- 
сыпавъ быль черной жирной землей, напоминавшей торф». 
Вдоль стВнъ тянулись въ нъсколько рядовъ полки, служившія 
когда-то садовнику для его горшковъ съ растеніями, а теперь 
он были уставлены немногочисленной домашней посудой. Гор- 
шки, миски и тарелки стояли въ величайшемъ порядкЁ и 
«сверкали чистотой. У самой двери лежала на низкихъ дере- 
вянныхъ козлахъ старая изрубленная дверь, съ обоихъ кон- 
цовъ сильно обуглившаяся посль пожара. На ней лежалъ 
тонкій слой соломы, а на соломЪ пара лошадиныхъ попонъ. 
Это была ея постель. «У другой собаки лучше постель!» —по- 
думалъ Болеславъ. Не б$ленная, кирпичная плита стояла въ 
противоположномъ углу. Надъ ней возвышалось что-то въ родћ 
трубы изъ досокъ, очевидно, сдъланной домашнимъ образомъ, 
чтобы дать выходъ поднимавшемуся дыму; но дымъ, казалось, , 
мало обращалъ вниманія на это сооруженіе и пробивался на- 
ружу, гдВ только могъ. 

Она жила на этомъ черномъ, холодномъ полу и подъ этой 


разрушенной крышей и лучшаго ничего не желала. Къ этому 
11% 
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привязалось ее сердце, это она считала раемъ, уйти изъ ко-- 
тораго значило для нея лишиться жизни. 

Б%дная, несчастная женщина! 

Однажды вечеромъ она вдругъ исчезла. Онъ собирался съ. 
ней поговорить о провизіи и позвалъ ее, но отвъта не до- 
ждался. Кухня была пуста. Въ парк, въ развалинахъ, у мо- 
ста, нигдћ на островъ не было ея слъда. Она должна была. 
его слышать, потому что среди ночи ея имя раздавалось доволь- 
но громко. 

Его охватилъ гнвъ: въ вознагражденіе за дневную работу 
она ночью, вврно, покоилась въ объятіяхъ какого-нибудь друга. 
Она, вфдь, привыкла къ этому и способна вызвать страсть. 
въ какомъ-нибудь молодцз. Можетъ быть, въ деревн® оттого и. 
забрасывали ее камнями, что многіе не могли обладать ею. 

Въ сущности, что, кром новаго грЪха, могло еще при-- 
вязывать ее теперь къ его несчастію? 

Его охватило отвращеніе. «Если она не измнится, то я 
ее завтра же вышвырну отсюда» —съ этой мыслью онъ легъ. 
спать, но долго не могъ заснуть, потому что его тревожило, 
какъ онъ останется безъ нея. Выгнать ее—значило самому 
въ тоть же день уйти отсюда. 

Около шести часовъ утра его разбудилъ тихій скрипъ на- 
ружной двери. 

Онъ быстро одфлся, потому что хотёлъ немедленно потре- 
бовать отъ нея отчета. 

Войдя въ кухню, онъ засталъь ее у плиты. Она изо всъхъ. 
силъ раздувала огонь. . 

Медленно обернувшись, она вскинула на него удивленно. 
своими большими глазами и сказала: 

— Добраго утра, господинъ! 

Онъ весь дрожалъ отъ гнзва. 

— ГдВ ты была сегодня ночью? —гакричалъ онъ. 

Она испугалась, опустила руки и отступила въ уголь. 

— Ну, скоро-ли ты отвътишьї 

— Ахы господинъ,—начала она съ дрожью въ голос, —я 
думала, что вы не замътите, и что я вернусь раньше, чЗмъ. 
вы проснетесь. 

— Такъ ты думаешь, что если я не замъчу, такъ можно- 
шататься по ночамъ? 

Она совсзмъ съежилась отъ страха. 

— Что-же мев было дёлать?— проговорила она, съ тру- 
домъ переводя дыхане.—В?Ъдь у насъ больше ничего не оста- 
лось, вы всё эти дни Зли одну копченную говядину. 

Завзса упала съ его глазъ. 

— Такъ ты ходила з& провизіей? 
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— Конечно, господинъ. Я принесла съ собой телятины, 
яицъ, масла и колбасу. Я все уже снесла на погребъ. 

— Ето же теб далъ? 

— Да вдь вы знаете, господинъ. Я была въ Бокельдор- 
фз. Я тамъ знаю лавочника, онъ мићъ всегда все приготовля- 
еть, что намъ нужно, и когда я ночью постучусь, то онъ меня 
впускаетъ съ задняго крыльца. Одна его жена про меня зна- 
етъ, а то ни одна душа челов%ческая... и, въ сущности, онъ 
совсвмъ не дорого беретъ. Господинъ Меркель здесь, въ де- 
ревнБ береть за каждый фунтъ мяса цЗлый талеръ и при 
томъ всегда обругаетъ. 

— И ты прошла шесть верстъ съ такой ношей на пле- 
чахъ? 

Она смотръла на него изумленно и все еще испуганно. 

— Да вы же знаете, господинъ, я вамъ это ыы раз- 
сказывала. 

— Да в%дь ни одинъ человъкъ не въ состояніи этого сд*- 
лать, не ври! Я по опыту знаю, что можно вынести. 

Видя, что онъ больше не сердится, она рВшилась взгля- 
нуть на него и вытянула впередъ свои могучія руки. | 

— Я больше вынесу, чВмъ всякій мужчина, господинъ, — 
сказала она съ счастливой улыбкой, — иначе я бы здъсь не 
годилась. 

— И давно ты прод8лываешь этотъ путь, Регина? 

— Уже лВтъ пять, господинъ, каждую недълю, а иногда 
и чаще... но лВтомъ это пустяки, совсзмъ легко... А вотъ 
осенью или зимою, когда лВсъ въ снђгу или луга затоплены, 
тогда бываетъ трудно... къ счастью, тогда ночи длинн%е, и меня 
увидфть не могутъ... я предпочитаю пройти шесть. верстъ, чВмъ 
просить эту собаку... я хочу сказать, господина Меркеля... онъ 
береть талеръ за фунтъ мяса... разв это не безсовВстно? 
Да и вообще въ деревню... 

Она испуганно остановилась, думая, что ее станутъ бра- 
нить за болтливость. 

— Что ты хотфла сказать, Регина? —спросилъ онъ мягче. 

— Я хотЬла извиниться, что ушла безъ позволенія... но 
я думала, что вы будете рады, когда за завтракомъ будуть 
свЪжія яйца. 

— Спасибо, Регина, —сказалъ онъ, уходя, —ты славная дћ- 
вушка! 

Онъ вышелъ и спустился къ рік, чтобы выкупаться. 
По возвращеніи онъ нашелъ все прибраннымъ, какъ всегда, 
только не доставало кофе. 

— Она, вВроятно, заснула отъ переутомленія, —подумалъ 
онъ и рвшилъ подождать немного, потому что сегодня не хо- 
тБлъ дВлать ей замћчанія. Но такъ какь посл купанья ему 
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было страшно холодно, то онъ на цыпочкахъ вошелъ въ кухню, 
собираясь самъ, если возможно, разжечь огонь, чтобы не бу- 
дить ее. Но она не спала, хотя въ первую минуту можно 
было это подумать. 

Она сидъла на кровати, закрывъ лицо руками, и не шеве- 
лилась. Отъ времени до времени она вздрагивала, какъ во снВ. 

Но когда Болеславъ подошелъ ближе, онъ замЗтиль про- 
зрачныя капли, сбЪгавшія по ея толстымъ краснымъ пальцамъ. 
Въ то же время изъ груди ея вырвалось сдержанное рыданіе. 

— Что съ тобой, Регина? Чего ты плачешь? 

Ова ничего не отвћтила, но рыданія ея сдВлались громче. 

— Я тебя обидћлъ, Регина? Я бы тебя не бранилъ, если 
бы зналъ, гдз ты была. 

Она опустила руки и посмотрзла на него заплаканными 
глазами. 

— Ахъ, господинъ! —выговорила она, задыхаясь отъ слезъ, — 
меня еще никто такъ не называлъ... а... ВЪдь это неправда! 

Настроевіе его измЗнилось. Онъ не помнилъ, чтобы онъ 
употребилъ какое-нибудь ругательство. Только не доставало, 
чтобы это существо, которое травили собаками, сдВлалось обид- 
чивымъ по отношенію къ нему! 

— Что неправда? —закричалъ онъ. 

— То, что вы сказали. 

— Да что я сказалъ? тысяча чертей! 

— Что я... славная...—-новый ПСВ судорожныхъ рыда- 
ній заглушилъ ея слова. 

Онъ покачалъ головой, глядя на нее. Онъ еще никогда 
не заглядывалъ въ человвческую душу; онъ не зналъ, что она 
бываетъ загадочной и что безчестіе имЂетъ также свое чув- 
ство чести. Онъ съ улыбкой положилъ руку на ея плечо и 
скавалъ: 

— Ты можешь успокоиться, Регина... Я не думалъ тебя оби- 
дЪть этимъ... приготовь мнв завтракъ. 

— Можно мн$... подать его... туда? — спросила она, все 
еще всхлипывая. 

— Ты хочешь, чтобы я самъ за нимъ пришелъ? 

— Я думала, что мав нельзя. Она подошла къ ПЛИТВ 
и, вся заплаканная, стала раздувать потухшій огонь. 

Съ этихъ поръ она не боялась больше входить въ комнату 
въ его присутствіи. Боязливо слћдила она за нимъ глазами, 
чтобы угадать его желанія, но не рЪшалась произносить ни 
одного слова. | 

Въ погреб, гдъ лежали деньги и винныя бутылки, Боле- 
славъ нашелъ множество бумагъ, разбросанныхъ въ страшномъ 
безпорядкВ въ нфсколькихъ ящикахъ. То была вся корреспон- 
денція отца, оправдательные и другіе всевозможные документы. 
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Первое, что попало ему въ руки, было ни больше, ни 
меньше, какъ завЪщаніе, въ которомъ ея превосходительство, 
тетка, завЪъщала ему, Болеславу фонъ-Шрандену, единствен- 
ному сыну ея любимой племянницы, все свое состояніе, чтобы 
вознаградить—такъ гласилъ одинъ параграфъ—за несправедли- 
вость, отъ которой ему придется страдать всю жизнь. 

На первыхъ порахъ радость Болеслава была не велика; только 
когда онъ сообразилъ, что получилъ прекрасное оружіе для 
предстоящей борьбы, онъ оцфнилъ неожиданный даръ. О той, 
которая ему завъщала его, онъ почти и не думалъ: такъ онъ 
успвлъ ожесточиться и до того веђВ его помыслы были направ- 
лены на тяжелую работу, которую ему предстояло совершить. 

Еслибы только онъ видълъ путь, по которому онъ могъ 
бы стремительно, какъ того требовалъ его темпераментъ, броситься 
впередъ Но еще цвлые мВсяцы передъ нимъ будетъ только 
безпросвътная, безнадежная тьма... 

Борьба съ шранденцами, на которую онъ ршился, должна 
быть грандіозная; она не кончится пораженіемъ, какъ та, что 
стоила жизни его отцу. Надо призвать цълую армію рабо- 
чихъ, чтобы внушить уважене дикой толпћ. 

Но откуда взять этихъ рабочихъ, если никто не согла- 
шается у него служить. Конечно, деньги всемогущи, и многіе 
изъ тВхъ, что теперь напускаютъ на себя мнимый патріотизмъ 
и гордо презирають его, обратились бы въ низкопоклонныхъ 
слугъ при перспектив тройного заработка. 

Но его наличныя средства не простирались такъ далеко. 
Сумма, которую онъ нашелъ и которая въ первую минуту по- 
казалась ему чудовищнымъ богатствомъ, была слишкомъ ни- 
чтожна, чтобы рЪшиться съ нею на какое-нибудь предпріятіе. 
То были 4500 талеровъ, которые отецъ успћлъ спасти отъ 
пожара въ тотъ моментъ, когда ему показалось, что весь міръ 
объятъ пламенемъ. Конечно, на то существованіе, которое онъ 
влачилъ съ Региной по примъру отца, могло бы на долго 
хватить этихъ средствъ, но для того дъла, которое стояло 
передъ нимъ, это была капля въ морв. 

До открытія вавъщанія, онъ намћЪревался продать л%са, 
бывшіе гордостью его дВдовъ, хотя бы и за безцънокъ. . Но 
теперь онъ раздумалъ это дфлать. Въ случаъ даже, еслибы 
продажа пошла такъ хорошо, какъ онъ желалъ, то всетаки 
прошли бы ЦФлые мВсяцы прежде, чъмъ онъ получилъ бы 
деньги. Кром% того, зима была на носу, а слъдовательно, већ 
полевыя работы приходилось отложить до весны. Въ этомъ 
году нельзя было и думать ни о постройкћ, ни о пашнћ. Къ. 
чему же дриносить жертву, которой при н$которомъ терпћ- 
ніи — двло шло лишь о нфсколькихъ недфляхъ—можно вполнВ 
изб жать. | 
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Если онъ въ апрВлВ вступить въ права наслвдства и пр!- 
деть съ полными карманами, тогда въ маћ постройка можеть 
быть въ полномъ ходу, а можеть быть, окажется возможнымъ 
и понемногу взяться за посзвъ. Но пока, пока! 

Какъ онъ перенесетъ пустое однообразіе и праздность сВ- 
рыхъ зимнихъ дней, когда руки горятъ отъ нетерпћнія взяться 
за дёло? Какъ онъ перевесетъ близость своей возлюбленной 
при сознан!и полной невозможности обратиться къ ней съ тёмь 
роковымъ вопросомъ, отъ котораго зависить его жизнь и сча- 
стье? Выдержитъ-ли она? Проститъ-ли она? Оградитъ-ли она 
свое сердце отъ чумного воздуха ненависти, которымъ дышатъ 
всВ окружающие? 

Ему вспомнился образъ Мадоны въ храм. Сохранила-ли 
она сходство съ нимъ? Еслибы ему взглянуть на нее хоть на 
одно мгновевіе! Передъ его глазами мелькали блъдныя лилій 
и пурпуровыя розы, онъ видълъ, какъ къ нему нагибается, 
улыбаясь, свтлый ликъ Мадоны, но онъ совсзмъ не по- 
мнилъ лица своей возлюбленной. | 

Все равно! Пусть она, скрытая облаками, управляетъ его 
работой, какъ невидимый ангелъ-хранитель, и пусть увЗнчзетъ 
когда-нибудь своею любовью то, что онъ совершитъ. Эти мы- 
сли успокоивали его страстное желаніе видВть её; еслибы онъ 
могъ уловить хоть одно ея слово, потверждавшее ея вЗрность 
къ нему, онъ быль бы удовлетворенъ совершенно. 

Онъ все глубже и больше зарывался въ бумаги, прибы- 
вавшія по м$р$ того, какъ онъ все страстнће стремился изу- 
чить ихъ во всзхъ подробностяхъ. ПожелтВвшіе исписанные 
листы уже завалили стзну его комнату до головы красавицы-ба- 
бушки, а въ погребћ все еще стояли полные сундуки и ящики, 
Казалось, что въ минуту опасности, весь семейный архивъ былъ 
торопливо собранъ и спрятанъ безъ всякаго порядка и си- 
стемы. Нужно было выудить изъ этого хаоса то, что было 
важно, а отчасти даже необходимо для управленія им%фніем»ъ. 

Не доставало, между прочимъ, документовъ, касавшихся 
раздЊла съ крестьянами, а также твхъ, которые устанавли- 
вали границы ихъ владъній. Безъ сомнђнія, гіены стащили 
то, что имъ было выгодно изъ оставшагося безъ хозяина иму- 
щества. Предстояли безконечныя препирательства, и если онъ 
не хотВлъ на каждомъ шагу прибфгать къ тяжбамъ, или если 
онъ самъ хотБлъ отстаивать свои права, то объемъ этихъ правъ 
долженъ былъ быть вн всякаго соинћнія. 

ЕромВ того, онъ чувствоваль непобздимое отвращеніе 
обращаться къ начальству. Онъ живо помнилъ отца въ тоть 
день, когда онъ его видВлъ въ послъдній разъ. Въ то время 
отверженный отецъ, имъвшій смълость пріВхать отстаивать свое 
право, нашелъ вс двери на запорћ... Конечно, въ то время, 
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въ ПрусЧи все стояло вверхъ дномъ. СтЪны государства 
шатались, и крысамъ было раздолье. Но кто могъ сказать, что 
къ сыну отнесутся боле благосклонно, чЗмъ къ отцу? — Законъ 
можно всегда такъ обойти, что нежеланный членъ общества 
`окажется безправнымъ, а добровольцевъ въ этомъ направления 
найдется достаточно, въ этомъ онъ не сомнЗвался... Онъ такъ 
глубоко чувствовалъ свою отверженность, что порядокъ и 
законъ представлялись ему какими-то дикими звВрями, под- 
жидающими его у подъемнаго моста. О своихъ военныхъ пра- 
вахъ онъ также пересталъ думать. Лейтенантъь Баумгартъ 
стоялъ въ спискћ погибшихъ. Къ чему-же доставлять лишнюю 
работу господамъ чиновникамъ съ его воскрешеніемъ? Они ве 
поблагодарятъ за это. 

‘Одна фраза изъ Библіи не выходила у него изъ головы: 
«Его’рука должна быть противъ всъхъ и руки всћхъ противъ 
него!» —Проклятіе, данное съ жизнью сыну Атари, должно 
было обратиться для него въ благословение, думалъ онъ въ 
своемъ упорств%. 

Онъ едва вамъчалъ, какъ пролетали недзли. Цълыми днями 
сидБлъ онъ, зарывшись въ бумаги, а по вечерамъ бфгалъ по 
неразчищеннымь тропинкамъ парка или спотыкался о щебень 
и мусоръ развалинъ. 

Только одно мъсто онъ боязливо избћгалъ: Кошачью до- 
рогу. Когда онъ приближался къ ней, то у него начиналось 
сердцебіеніе, и онъ спћшилъ пройти мимо скрывавшихъ ее 
кустовъ. | 

Но мало по малу въ немъ проснулось страстное, мучитель- 
ное желаніе увидВть роковое м%ъсто, и это желаніе не давало 
ему больше покоя. 

Вакъ-то вечеромъ, въ концћ сентября, онъ безпокойно ша- 
тался по парку. Въ первый разъ по его возвращеніи было 
полнолуніе, и бђлая луна сіяла на небћ. Опавшіе листья 
шуршали подъ его ногами, а въ кустахь шумЪлъ холодный, 
осенній вътеръ. Лунный свътъ мелькалъ передъ нимъ призрач- 
ными бБлесоватыми тВнями, а кусарвика казались черными 
зубчатыми башнями. 

И вдругъ, охваченный мрачной рВшительностью, онъ по- 
бъдилъ въ себв суевърный страхъ и вышелъ изъ чащи, 
скрывавшей тропинку. 

Крутой берегъ спускался почти отвъсно къ рк, скрытой 
ольховымъ кустарникомъ. До него донесся тихій, таинствен- 
ный плескъ волны. 

Изъ горы на значительной высотВ торчала балка въ видћ 
перилъ. УкрВпленные въ обрыв подмостки поддерживали ее 
жөлЪзными брусьями. Точно такое-же бревно торчало на про- 
тивоположномъ берегу. Оно было прикрЗплено къ пню могу- 
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чаго дуба, державшаго его въ равновъсіи. Между этими бал- 
ками оставалось пространство футовъ въ десять или двзнад- 
цать шириною. Он висвли надъ обрывомъ на подобіе рукъ, 
тоскливо и безнадежно простертыхъ другъ къ другу. 

Еслибы онв никогда не встрВтились, то не совершилось бы · 
и несчастья. Но ничего не было легче, какъ ихъ соединить. 
Къ балкВ на одномъ берегу были прибиты двъ доски, кото- 
рыя легко можно было передвинуть на противоположный бе- 
регъ. Были придъланы даже перила, упиравшіяся въ балку и 
двигавшіяся на шарнир% въ ту и другую сторону. Такимъ обра- 
зомъ, все было заранће подготовлено для совершенія предатель- 
ства. Какъ памятникъ вЪчнаго позора, возвышалось это чер: 
ное и подвижное сооружен!е среди блъдной, сверкавшей ночи. 

Плескъ внизу на ръкВ усилился. Казалось, волны рки все 
еще сердито вздымались, негодуя на дВяніе, которое уже 
скрылось въ объятіяхъ смерти. 

Точно во снз ступилъ онъ на тропинку, и внизу подъ 
нимъ открылась серебряная ръка, надъ которой, казалось, но- 
сился цфлый дождь алмавныхъ искръ. Вдругъ онъ увидлъ 
бъловатую фигуру, стоявшую по колђвни въ вод. То была 
Регина, полоскавшая у берега бълье. 

Онъ нахмурился. Даже и здћсь она преслдуетъ его! Впро- 
чемъ, онъ не хотЗлъ быть несправедливымъ: онъ видълъ, что 
она старалась какъ можно меньше попадаться ему на глаза, 
онъ не могъ жаловаться на то, чтобы она ему навязывала свое 
общество. 

Безсознательно облокотился онъ на перила и сталъ смо- 
трЬть на Регину. Она не подозрћвала его близости. Склонив- 
шись надъ водой, она стояла къ нему спиною, и ея нервныя 
руки энергично встряхивали бћълье, съ котораго стекала вода 
блестящими каплями. Оть времени до времени она напћвала 
свою, состоявшую изъ двухъ нотъ, пЪеню, ту самую, которую 
она мурлыкала, когда копала могилу. Вакъ она усердно рабо- 
таеть и такъ поздно: онъ думалъ, что она давно уже лежить 
въ постели! 

Вдругъ онъ вздрогнулъ. Нечаянно онъ столкнулъ ногою 
нъсколько камешковъ, которые съ шумомъ полетБли въ воду. 

Она гнфвно посмотрвла на противоположный берегъ. Оче- 
видно, ея первою мыслью было, что въ кустахъ кто-то под- 
карауливаетъ. ЗатЬмъ она догадалась оглянуться на тропинку 
и тихо вскрикнула. 

— Не бойся, Регина ‚— крикнуль онъ ей,—я тебЪ ничего 
не сдВлаю! 

Она спокойно снова принялась за бъль. — 

— Какъ ты спускаешься къ рВЕВ?—спросилъ онъ. 

Она провела мокрой рукой по лицу и улыбнулась. 
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— Я умъю хорошо лазить! 

— Тебз не холодно въ водв? Теперь вздь осень. 

Она что-то отвътила, но онъ не разслышаль. Онъ не 
сталъ больше ей мЪшать, но ему захотЬлось увидћть, какъ 
она будетъ подниматься съ своей ношей по отвъсному бе- 
регу. 

Болеславъ, не двигаясь, смотрфлъ на нее. НВсколько минутъ 
спустя, она схватила бълье и подошла къ обрыву. Лунный свђтъ 
окружилъ яркимъ сіяніемъ өя почти гладко причесанную сего- 
дня голову. Казалось, на ней была надта какая-то корона. 

Смущеннымъ взглядомъ она увидВла, что онъ все еще 
стоить наверху, нырнула въ кусты и стала подниматься, какъ 
дикая кошка, цВпляясь за вътки и пви. 

Поднявшись наверхъ, она оправила платье и хотћла уйдти 
со своей корзиной, но онъ подозвалъ ее. 

— ЗачЗмъ ты работаешь по ночамъ? —спросилъ онъ, ста- 
раясь сдфлать привфтливое лицо. 

— Потому что днемъ они не дають мн8 покою, —-возра- 
зила она. | 

— Деревенскіе? | 

— Да, господинъ. 

— Что-же они тебђ длаютъ? 

— То-же, что и всегда, бросаютъ въ меня камнями. 

`— Черезъ рВку? 

— Да, господин». 

— Слђдующій разъ, когда съ тобой случится что-нибудь 
дурное—позови меня. 

Она не отвћтила. 

— Ты поняла? | 

Она сложила руки и умоляюще посмотрзла на него. 

— Что такое? 

— Ахъ, пожалуйста, господинъ, не вздумайте стрВлять! — 
проговорила она, запинаясь. —Я знаю, вы хотите стрЗлять. Онъ, — 
я хочу сказать баринъ, —разъ попробовалъ стрЪлять, такъ они 
тоже стали стрвлять. Залпы раздавались со всъхъ сторонъ. 
Какимъ-то чудомъ ни въ кого не попали. А если они при- 
выкнуть брать съ собой ружья, то они меня подстр®лятъ при 
встрВчВ, а въдь мвћЪ надо спускаться съ острова къ нимъ. 

Онъ никогда еще не слышалъь отъ нея такой длинной и 
разумной р$чи. Ему показалось новымъ и страннымъ, что 
подъ этимъ низкимъ, покрытымъ кудрями лбомъ жили спо- 
койныя и здравыя мысли. 

— Ты права, Регина,—сказаль онъ,—ужь ради тебя яне 
долженъ ихъ раздражать. 

При лунномъ свЪтЬ, онъ увадълъ, к какъ густой румянецъ 
залилъ ея щеки. 
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— Ради меня, господинъ? —возразила она.—Я не знаю, 
что вы хотите этимъ сказать? | 

— Хорошо, хорошо, —сказалъ онъ, уклоняясь отъ отвъта. — 
Вотъ что я хотВлъ тебя еще спросить: довольна-ли ты своей 
службой? Не надо-ли теб чего? 

Она удивленно подняла на него глаза. 

— Ты не должна думать, Регина, что я къ тебћ отно- 
шусь плохо. У меня голова полна заботъ, и я предпочитаю 
переживать ихъ одинъ. Но не думай, что я на тебя сержусь, 
потому только, что я не разговариваю съ тобой. 

Взоръ ея затуманился. Руками она схватилась за перила, 
какъ-бы ища опоры. Черезъ минуту, швырнувъ корзину, она 
бросилась бЪжать, какъ будто-бы за ней гнались фуріи. 

— Странное существо!— пробормоталь онъ, смотря ей 
вслВдъ, —я долженъ быть съ ней помягче. Она этого заслу- 
живаетъ. 

Онъ облокотился о перила и сталъ смотр®ть въ рћку, въ 
рВку, со дна которой поднимался... цълый садъ лилій и пур- 
пуровыхъ розъ. | 


ІХ. 


Господинъ лейтенанть Меркель остался недоволенъ послъд- 
ствіями похоронъ. Онъ обругалъ шранденцевъ трусами и ста- 
рыми бабами и объявилъ, что считаетъ ихъ недостойными мун- 
дира, который они когда-то носили. 

Когда его спросили, куда же онъ исчезъ въ тотъ вечеръ, въ 
самую рВшительную минуту, оставивъ толпу безъ предводи- 
теля, онъ отвВчалъ, что это совсфмъ другое дВло: какъ офи- 
церъ, онъ въ правВ обнажать шпагу только на королевской 
службВ. | 

Шранденцамъ, не привыкшимъ къ строгой логик, такое 
объясненіе показалось совершенно достаточнымъ. Оня обфщали 
при первомъ случађв же исправить свою оплошность. 

Но Феликсъ Меркель не могъ успокоиться. І 

— Отецъ, — обратился онъ какъ-то вечеромъ къ старому 
кабатчику, который, улыбаясь, счаталъ выручку, — я не могу 
перенести мысли, что этотъ мерзавецъ, этотъ подлецъ такой же 
прусскій офицеръ, какъ и я. МнЪ стыдно вспомнить, что я. 
служилъ съ нимъ вмёств. Наша армія не должна принимать 
такихъ людей. Они мараютъ кокарду, не говоря уже о шпагВ. 
Я его вызову на дуэль и застрълю, какъ собаку. 

Овъ протянулъ ноги на скамейку и съ хладнокровной улыб- 
кой сталъ крутить свои кавалерійскіе усы. Отарикъ съ испугу 
‘выронилъ цВлую горсть серебряныхъ монетъ, которыя покати- 

лись и застряли въ щеляхъ прилавка. 
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— Феликсхенъ, — сказалъ онъ,—ты напрасно такъ много 
пьешь можжевелевой водки. Она хороша для гостей. Я тебз 
завтра принесу бутылку легкаго вина... Можетъ быть, это 
соблазнить еще кое-кого, и расходъ оплатится. 

— Отецъ, ты ошибаешься, — отвзтилъ Феликсъ. — Меня 
безпокоить и волнуетъ чувство чести... Отецъ, я нзмецъ и 
храбрый офицеръ; я не могу хладнокровно смотръть на то, 
что позорить мое сословіе. 

— Феликсхенъ, ложись спать, —сказалъ старикъ:— ты уснешь 
и перестанешь думать. 

— Отецъ, —отвътилъ сынъ, мнв очень жаль, но я дол- 
женъ это тебЪ сказать: у тебя нЁёть никакого чувства чести. 

— Феликсхенъ,—продолжалъ старикъ,—ты слишкомъ мало 
занять. Хоть бы ты бутылками занялся. Господи! я этого не 
требую, на то есть служанка, но для тебя это было бы по- 
лезно. Ты будешь тогда совсЪмъ о другомъ думать... Или на 
охоту ходилъ-бы... 

— Куда же? 

— Богъ мой! кругомъ шранденскіе лћса! сами-ли зайцы 
перегрызуть другъ друга, или ты часть изъ нихъ подстрЪ- 
лишь, право, все равно. 

— Неловко, отецъ, я офицеръ, мнв нельзя быть уличен- 
нымъ въ кражћ дичи. 

— Господи! Феликсхенъ, какъ ты разсуждаешь Въдь я 
здфсь староста, не приговорю же я тебя къ поввшанію. Впро- 
чемъ, какъ хочешь, сынокъ... Ну, ты бы могъ почаще ходить въ 
гости къ священнику. Старикъ любитъ поиграть въ шахматы. 
Положимъ, что въ шахматы ничего не выиграешь, но люди 
говорять, игра веселая... да и Елена тамъ... 

— Она-то—Феликсъ съ самодовольной усмшкой провелъ 
рукой по подбородку. 

— По моему, Елена была бы для тебя прекрасной пар- 
тіей, если бы только священникъ согласился, и она ничего бы 
противъ тебя не имЗла. 

— А что она можеть имЗть противъ меня? —спросилъ 
Феликсъ. 

— Ну, вЗдь, могла же она кого другого... 

Феликсъ самоувфренно улыбнулся. 

— Неужто она уже къ тебф... 

Феликсъ пожалъ плечами. 

— Видишь-ли, Феликсхенъ, для насъ это было бы боль- 
шимъ счастіемъ, потому что люди всетаки болтаютъ 0 томъ, 
какъ я сколотилъ себз состояніе. Конечно, неправедными пу- 
тями. Но если священникъ Гетцъ отдастъ за тебя свою един- 
ственную дочь, тогда, —понимаешь,—такой челов къ, какъ онъ, 
заставить замолчать всз эти ядовитые языки. Такъ вотъ, ты 
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повертись немного около нөя, помажь ей губы медомъ и 
вообще... такой молодецъ, какъ ты... 

— Дорогой отецъ, избавь меня отъ твоихъ совътовъ, — 
 прерваль его сынъ. — Быть-ли Еленћ моей женой или 
нзтъ, — зависить совершенно отъ меня. Я еще не рБшил»... 
У нея, безспорно, хорошенькая рожица, правда, она немного 
худа, да ее можно откормить. Но у нея есть что-то напу- 
скное, угловатое, какъ у старой д8вы. Хочешь, наприм%ръ, 
обнять ее за талію, она говоритъ: «Ахъ, милый господинъ 
лейтенантъ! вы маъ испортите банты!» Әтимъ она меня поло- 
жительно бъситъ. Вздумаешь ее въ шутку ущипнуть, она 
сейчасъ же кричитъ: «Ахъ, милый господинъ лейтенантъ! не 
дфлайте этого, у меня такая тонкая кожа!» Конечно, все это 
одно ломаніе, и еслибы схватить ее рЪшительно, то она сама 
не прочь цЗловаться, но, говорю тебВ, я еще не рёшиль 
этого дъла. ВЪдь, оно не убБжитъ, не правда-ли? 

Старикъ, быстро прятавшій въ это время деньги, посмо- 
тр®лъ съ радостной гордостью на своего красавца-сына. Но его 
снова охватило безпокойство. 

— Пожалуйста, не думай больше о дуэли, Феликахане, 
вЪдь это безуміе... это, значитъ, рисковать своей жизнью! 

Феликсъ ударилъ себя въ грудь кулакомъ. 

— Не вмЗшивайся, отецъ, въ двла чести! Въ нихъ ты 
ничего не смыслишь. Какъ только я найду себз подходящаго 
секунданта... 

— Секунданта?! 

— Да, человћъка, который передастъ вызовъ и... 

— Кому?.. Болеславу?.. 

— Конечно. 

— На островъ? 

— На островъ. 

— Да что ты выдумалъ, Фоликсхенъ! Какой христіанинъ 
пойдетъ на островъ? Ты, въдь, знаешь, что тамъ на каждомъ 
шагу разставлены капканы, самострЂлы и, Богъ знаетъ, еще 
какія смертоносныя орудій!.. Посмотри на Гакельберга, онъ 
до сихъ поръ хромаетъ посл того, какъ попался... только ты 
объ этомъ не болтай, понимаешь? "Потому что никто не дол- 
женъ знать, что Гакельбергь былъ на остров. Боже тебя со- 
храни заикнуться кому-нибудь объ этомъ. Что за охота свя- 
зываться съ такимъ опаснымъ человВкомъ. Тутъ, сынокъ, вы- 
тоды нфтъ никакой. 
` — 01 попался бы миф онъ только! —проворчалъ Феликсъ. 

Старикъ озабоченно посмотрЪлъ на него, затЬмъ налилъ 
полную рюмку мятной настойки и поднесъ сыну. 

— Выпей-ка это, Феликсхенъ, —сказалъ онъ. — Это успо- 
коиваетъ. 














КОШАЧЬЯ ДОРОГА. 175 


Феликсъ выпил». 

— А что касается дальнЪйшаго, то ты предоставь это сво- 
ему старику-отцу. На досуг, какъ-нибудь онъ ужъ приду- 
маетъ средство вылфчить тебя отъ твоего чувства чести. Спо- 
койной ночи, Феликсхенъ! 

Добрый отецъ сдержалъ свое слово. 

На слъдующее утро, за вавтракомъ, онъ обратился къ сыну 
со свойственнымъ ему доброжелательнымъ тономъ сожалнія: 

— Ну, Феликсхенъ, выкинулъ ты изъ головы глупую затью? 

Феликсъ разсердился. 

— Я тебЪ уже сказалъ, отецъ, что... 

— Развъ я не понимаю? Ты, конечно, правъ, сынокъ. Но 
миъ хот8лось бы знать одно: съ кЗмъ, собственно, ты хочешь 
драться, съ господиномъ фонъ-Шранденомъ или съ господи- 
номъ Баумгартомъ? 

Феликсъ остолбензлъ. Овъ смутно сталъ догадываться, къ 
чему отецъ ведетъ рвчь. 

— Это уловка, отець, —отвътилъ онъ, —я—простой, прямо- 
душный солдатъ. Со мной такія хитрости ни къ чему не при- 
ведутъ. 

— Не горячись такъ, Феликсхенъ. ВЗдь я тебв желаю добра. 
Господинъ фонъ-Шранденъ никогда не былъ офицеромъ, слђ- 
довательно, тебв до него нфтъ дВла, а лейтенантъ Баумгартъ— 
мошенникъ, потому что онъ присвоиль себ фальшивое, имя, 
значитъ, до него тебз и вовсе нътъ дћла. 

— Это правда, — сказалъ Феликсъ, намазывая хлВбъ ме. 
домъ. — Въ сущности, мнв не слъдуетъ оказывать ему этой 
чести. 

Мысли его получили новое направленіе. 

— Еслибы онъ не назывался лөйтенантомъ...—-прибавилъ 
онъ сердито, —мое чувство чести возмущается тВмъ, чтой такой 
мерзавецъ имЗетъ право называться офицеромъ! 

Старикъ, казалось, только и ждалъ этого зам чая. 

— Почему онъ еще называется лейтенантомъ?—спросилъ 
онъ, усм®хаясьи поджимая свои мясистыя губы. — Потому что 
его начальство ничего не знаетъ объ обман. Ему-бы задали, 
если-бы узнали! 

Феликсъ сталь понимать. 

— Ты думаешь, что слЗдуетъ... 

— Конечно, слъдуетъ. 

Опять честь Феликса была затронута. 

— Помни, отецъ, что я офицеръ! — воскликнуль онъ съ 
раздраженіемъ. — Твое предложеніе меня оскорбляет». 

Отарикъ пожалъ плечами. 

— Конечно, если ты не хочешь...—сказалъ онъ. 

Щепетильному сыну явилась спасительная мысль. 


176 | РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


— Впрочемъ, можно было-бы безъ подписи, —проговорилъ 
онъ задумчиво. 

— На это не обратять вниманія, — возразилъ старикъ.— 
Но я придумалъ нъчто лучшее. А самъ заварю кашу. Ты вић- 
ств съ другими можешь только подписать свое имя. Въ 
массВ оно затеряется. | 

Въ тотъ-же день, послз обћда сельскій равсыльный Гоф- 
манъ ходилъ по селу и приглашалъ въ трактиръ служившихъ 
когда-то въ ландверв крестьянъ. Они-бы и такъ пришли, но 
приглашеніе дЗлалось для того, чтобы придать особенную торже- 
ственность предстоящему разговору. 

Когда всз столы были заняты (село Шранденъ послало 30 
воиновъ на святую войну) и зорее глаза господина Меркеля 
увидзли повсюду полные стаканы, то онъ вышелъ изъ-за при- 
лавка, почесалъ себз брюхо и, незамЪтно обмфнявшись взгля- 
домъ со своимъ сыномъ, началъ слЬдующую рћчь: 

— Видите-ли, милые сограждане, вотъ въ чемъ дзло: вы 
всБ здвеь храбрые солдаты и не разъ горячо сражались за 
свое б%дное отечество. Бывало, васъ мучила жажда, & вблизи 
не было даже и лужи, чтобы напиться. Понятно, что послВ 
трудностей и пыла войны вы время отъ времени заходите въ 
Черный Орелъ и получаете здёсь глотокъ хорошаго пива. 
Этого вы вполнз заслужили. За ваше здоровье, солдаты! 

Онъ молодецки поднесъ ко рту всегда готовую на такіе 
случаи кружку, а глазами зорко слЪдилъ за тьми, кто осу- 
шилъ стаканъ до дна. ПослБ этого онъ незамфтно сдЪлалъ 
знакъ служанкВ и, энергично обтеревъ губы, продолжалъ: 

— Я, вашъ староста, не пошелъ на войну, потому что 
миъ нужно было заботиться объ оставшихся. —Шопотъ одоб- 
ренія пронесся по комнатв. Но я такой-же патріотъ, какъ вы, 
и мое сердце также горячо и вђрно бьется за отечество и за 
честь, какъ и ваше, храбрые солдаты... Поворачивайся живъй, 
лЬнтяйка: господинъ Вейхертъ ужъ давно ждетъ... 

Господинъ Вейхертъ запротестовалъ было, но это не по- 
могло: у него вырвали стаканъ изъ рукъ. 

— Сердце мое преисполняется гордостью, —-продолжалъ ка- 
батчякъ, — когда я смотрю на моего сына, прямого, честнаго 
солдата, котораго довћВріе товарищей и милость короля сдћлали 
офицеромъ. Мои слова, конечно, отзовутся въ важдомъ изъ васъ, 
если я воскликну: да здравствуетъ гордость села, добрый сынъ, 
хорошій товарищь, храбрый солдатъ и честный офицеръ — 
лейтенанть Меркель, да здравствуетъ на многія лЪта! 

Шранденцы воодушевленно примкнули къ тосту, и господинъ 
Меркель-старшій съ удовольствіемъ замЂтилъ, что при этомъ 
опять опустВло нћсколько стакановъ. Чтобы дать А малін время 
ихъ снова наполнить, онъ сдфлалъ маленькую, эффектную 
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паузу, во время которой взволнованно обнялъ сына, и затЪмъ 
снова продолжалъ: 

— Тмъ сильнзе должно быть наше горе, при вид, какъ 
нашъ благословенный край, позоръ котораго вы уже смыли 
блестящими военными подвигами, снова позорится сыномъ того 
человЪка, который виновенъ во већхъ нашихъ несчастіяхъ. 
Тамъ, гдз быль пожаръ, онъ живетъ теперь виВстВ съ воз- 
любленной своего отца... я больше ничего не прибавлю, но то, 
что тамъ происходитъ, дфти, куда не красиво! 

Кругомъ поднялся циничный сиъхъ, постепенно перешед- 
шій въ благородное негодованіе. 

— Хуже того: этотъ негодяй принадлежитъ къ нашей храб- 
рой и славной арміи, онъ подъ фальшивымъ именемъ прокрался 
въ ея ряды; болзе того: онъ дошелъ до офицерскаго чина... 
То, что вамъ, храбрецамъ, не удалось, за исключешемъ, ко- 
нечно, моего сына, того этотъ человъкъ достигъ ложью и 06- 
маномъ. Неужто вы потерпите, вы, храбрые шранденды, чтобы 
такой обманщикъ, сынъ предателя отечества, смотрЪлъ на 
васъ, какъ на подчиненныхъ? Неужели только для этого, коро- 
левской милостью, вы получили свободу? 

Минута казалось благопріятной, чтобы провозгласить тостъ за 
его величество короля, такъ какъ Амалія за это время успъла 
наполнить всВ кружки. Успзхъ былъ полный, и господинъ 
Меркель остался вдвойнз доволенъ результатами своей рВчи. 

— Н%тъ, храбрые шранденцы, — продолжалъ онъ, —этого 
вы не должны допустить, армія должна очиститься отъ этого 
позорнаго пятна, а то, вздь, вамъ придется стыдиться 00 
что вы прусскіе солдаты!.. 

— Исколотить его до смерти! Убить его! —завопили во- 
кругъ столовъ. 7 

— Н%тъ, милые друзья, —-возразилъ съ своей добродушной 
улыбкой Меркель. —Вы не должны говорить сейчасъ объ убій- 
ствв. Какъ ваше начальство, я не могу и слышать объ этомъ, 
а то... Онъ шутливо погрозилъ пальцемъ...—Я вамъ посовётую 
н$что гораздо лучшее. Высокопоставленныя лица, конечно; и 
не подозрБваютъ, кто собственно скрывается подъ именемъ 
лейтенанта Баумгарта; въ прошлую весну не справхя- 
лись о метрик и вообще о бумагахъ; теперь дзло другое... 
теперь захотятъ узнать, что за человвкъ этотъ прусскій лей- 
тенантъ, находящійся въ безвВстной отлучкђ. Тутъ, кром% того, 
прим$шивается еще одно обстоятельство. Вспомните, что Ібганнъ 
Радтке здћсь, на этомъ мств разсказывалъ въ то время, какъ 
еще никто изъ насъ и не подозрВвалъ, что за животное, въ 
сущности, его знаменитый господинъ Баумгартъ? 

Меркеля прервалъ смъхъ, полный гнёва и ненависти. См$- 


ялся его сынъ Феликсъ. | 
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— Онъ яко-бы пришелъ пЪшкомъ изъ Франщи, какъ ка- 
кой-нибудь ремесленникъ. И раненъ онъ былъ, и въ плЗну 
былъ, и чего-чего только съ нимъ ни было. Но вы только 
подумайте, что это все значитъ? Это значить, что онъ не взялъ 
отпуска, а ушелъ изъ арміи самовольно, какъ какой-нибудь 
воръ, ночью, точь-вточь, какъ онъ вкрался въ ряды. И знаете 
вы, какъ это называется на настоящемъ нъЪмецкомъ языкћ? — 
Дезертировать! 

Поднялся дикій крикъ радости, который господинъ Мер- 
кель встрзтилъ съ большимъ удовольствемъ, такъ по опыту 
зналъ, что отъ крика пересыхаетъ глотка. 

Онъ далъ имъ пошумъть вдоволь и затЬмъ продолжать: 

— Наша святая обязанность, какъ добрыхъ патріотовъ и 
храбрыхъ солдатъ, передъ высокопоставленными господами ге- 
неральнаго штаба пролить свЪтъ на личность этого честнаго 
юноши. Это нашъ долгь передъ королемъ, отечествомъ и, на- 
конецъ, передъ самими собой. Его могутъ со стыдомъ и по- 
зоромъ выгнать изъ нашей храброй арміи, могутъ засадить въ 
тюрьму, могутъ равстрћлять... ужъ это не наше дБло! съ какой 
стати мы изъ-ва него будемъ впутываться въ эту исторію! 

Шранденцы подняли крикъ, выражая свое согласіе. 

Господинъ Меркель вытащилъ изъ кармана листокъ бумаги. 

— Я тутъ набросалъ нВсколько строкъ, —сказалъ онъ, — 
гдз вВрноподданнически представляю наши опасенія и затруд- 
ненія на разсмотр%ніе свзтлёйшему генеральному коммиссару. 
Если позволите, милые друзья... 

Онъ сдлалъ видъ, что собирается развернуть листъ, но 
ему пришла въ голову новая счастливая мысль. 

— Я-бы могъ вамъ сейчасъ представить записку къ под- 
писи, —сказалъ онъ, сіяя,—но въ такомъ случаћ, она была- 
бы составлена съ моей, а не съ вашей точки зрћнія. А я хочу, 
чтобы вы подробнзйшимъ образомъ обсудили все, а если надо, и 
измзнили-бы мои слова... Воть почему я вамъ предлагаю вы- 
брать изъ своей среды коммиссію, изъ пяти товарищей, съ ко- 
торыми мы—мой сынъ и я— отправимся въ сосвднюю комнатку 
и спокойно обсудимъ форму записки. Остальные-же нусть подо- 
ждутъ здВсь. 

И онъ вызвалъ по именамъ тх, которыхъ считалъ наи- 
болће достойными этой чести, пятерыхъ расточительныхъ и, 
по его предположенію, самыхъ честолюбивыхъ парней. 

ВсЪ полу-завистливо и полу-злорадно одобрили выборъ. Вы- 
бранные инстинктивно состроили кислыя мины и, польщенные 
выборомъ, согласились. 

Господинъ Меркель почтительно распахнулъ дверь въ гос- 
тинную, надъ дверью которой, какъ предостережене и въ 
то-же время соблазнъ, стояли многозначительныя слова: 
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«Здесь дозволяется пить одно только вино». 

Съ боязливой гордостью, нервно крутя въ рать, шапки, 
молодые: люди вступили въ комнату. 

Посл®днимъ вошелъ сынъ хозяина дома. 

Господинъ Меркель обернулся и громко, торжественно 
жрикнулъ по направленію къ прилавку: 

— Амәлія, двЬ бутылки муската для меня и для госпо- 
дина лейтенанта! 

Мускатъ былъ напитокъ, который онъ приготовлялъ самъ 
изъ рома, сахара, корицы, сока ќрасной смородины и необхо- 
димаго количества воды и который онъ продавалъ шранден- 
цамъ по талеру за бутылку. Онъ потребовалъ дв бутылки, 
чтобы гости не вздумали спросить по бутылкВ на ДВОЙхЪ. 

Въ пивной воцарилось глубокое молчаніе. 

Оставшіеся, съ серьезными, напряженными лицами, то пере- · 
глядывались другъ съ другомъ, то переводили свой взоръ на 
закрывшуюся дверь. 

Изъ почетной комнаты также не раздавалось ни звука: 
Мөжду хозяиномъ и гостями завязалась нфмая, но ожесточен- 
ная борьба. НеизвВетно было, кто изъ нея выйдеть побћди- 
телемъ. 

Но черезъ нћсколько минутъ, когда служанка толькб-что вер- 
нулась изъ погреба съ торопливо-наполненными двумя бутыл- 
ками, господинъ Меркель уже отворилъ дверь и побђдоносно 
крикнулъ: 

— Амалія! еще пять бутылокъ муската! 

Въ пивной пронесся общ вздохъ. Напряженіе спало. 
Партія гостей, по обыкновенію, была побВждена. 

Изъ пөчетной комнаты стали доносится однообразны, глу- 
‚ хіе звуки чтенія вслухъ... 

Вечеромъ, ложась спать, господинъ Меркель нашелъ, что 
этотъ день прожить не даромъ. 

Сынъ былъ освобожденъ отъ своихь опасныхь мыслей, 
судьба посл8дняго изъ шранденскаго рода была р$шена, а 
въ кассЬ находился излишекъ выручки въ восемь талеровъ и 
двадцать пять зильбергрошей. 

— Воть какъ однимъ ударомъ убиваютъ трехь мухъ!— 
<кавалъ онъ, довольно улыбаясь, з И, СЛОЖИВЪ руки, сладко 


уснул». 
`Х. 
_ Стояла зима. Ей предшествовало невыразимо-печальное, 


мучительное увяданіе всей природы. Болеславъ, выросшій на 
жонз природы и не знавшій сентиментальной чувствительности, 
| 1:% 
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никогда не думалъ, чтобы осень съ своимъ нёжнымъ символи-— 
ческимъ умираніемъ могла вызвать такую смертельную тоску. 

Онъ пугался наступающаго времени. | 

Вечера стали безконечно длинными. Какъ коршунъ, спуска- 
лось къ нему одиночество; круги его дфлались все уже и уже, 
онъ ощущаль уже на своемъ лицћ дуновеніе отъ взмаха 
его крыльевъ. 

Странное дъло! Въдь онъ всю жизнь прожилъ въ одино- 
честв% и никогда не желалъ ничего другого. Отчего-же теперь 
ему захотЗлось сближенія съ людьми, теперь, когда все, что 
носило челов ческй образъ, было ему враждебно? 

Все глубже и глубже уходилъ онъ въ свои бумаги, хотя 
сознаваль безцъльность этого занятія, пригоднаго лишь для 
того, чтобы убить мучительно-тянувшееся время. Онъ съ тру- 
домъ убъждалъ себя, что для будущаго, можетъ-быть, полез- 
нымъ это извлеченіе прошедшаго изъ пыли и мусора. То, что 
ему надо было, онъ скоро нашелъ, все остальное было ненуж- 
НЫМЪ ХЛАМОМЪ. 

Регина молчаливо и безшумно вела свое хозяйство. Она 
не смотрЂла на него, когда входила въ комнату; если онъ 
обращался къ ней съ чЪмъ-нибудь, она всегда пугалась, но ея 
застЬнчивые и короткіе отвфты были всегда ясны, полны и по- 
казывали, что она умла уловить въ его вопросахъ самое 
существенное. 

Иногда они цфлыми днями проходили мимо другъ друга, 
не обмВниваясь ни однимъ словом. 

ТБиъ чаще сталь онъ незамВтно наблюдать, слВдить за 
ней, когда она накрывала столъ, и смотрЗть ей вслъдъ, когда 
она выходила изъ дому и исчезала въ кустарникахъ. 

Часто онъ спрашивалъ себя: чЁмъ заняты ея мысли? О 
чемъ она думаеть изо дня въ день? Неужели возможно, 
чтобы вся жизнь ея занята была его особой, человъкомъ, 
до котораго ей нфтъ дВла, который не ум%ћетъ привязать ее къ 
себъ и до сихъ поръ даже не уплатилъ ей ни гроша жалованія? 

Въ эти минуты ему дфлалось стыдно, что онъ такъ холодно 
принимаетъ ея великодушныя услуги. Онъ давалъ себ слово 
привътливо встрВчать ев и быть разговорчивће, чтобы она мензе 
ощущала тяжесть своего положенія. 

Но какая-то безотчетная заст®ичивость мёшала ему испол- 
нить это нам рене. Онъ ее больше не ненавид$лъ. Его отвра- 
щеніе къ ней исчезло съ тзхь поръ, какъ онъ замЗтилъ ея 
безпрерывную, безкорыстную заботу о себъ. Тъмъ не мене, 
что-то ему мћшало свободно заговорить съ ней. Между нимъ 
и ею было что-то, окутанное таинственной дымкой и отдаляв- 
шее ее отъ него. Ему было съ ней жутко. 

Казалось, надъ ней виталъь духъ его отца и своимъ. 
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ужаснымъ присутствіемъ связываль ему языкъ. Позоръ-ли, 
который она несла на себћ, облекъ өе въ это таинственное 
очарованіе, великое-ли ея несчастье придавало ей эту силу — 
кто знаетъ? Часто, когда она приносила ужинъ или оправляла 
постель, онъ оставлялъ свою работу и пытался съ ней заго- 
ворить. Но языкъ какъ-бы прилипалъ къ гортани, онъ не 
зналъ, съ чего начать, онъ боялся унизить свое достойнство, 
и съ устъ его срывались лишь краткія, суровыя приказанія. 

Онъ уже давно замЗтилъ, что ея внвшность изиВнилась 
къ лучшему. Она больше не ходила оборванная, растрепанная 
и не выставляла на показъ наготу своего тћла. Она аккуратно 
застегивала лифъ до самой шеи, которую повязывала какимъ- 
то обрывкомъ шерстянаго шарфа. Ея платье было заботливо 
починено, и концы лифа не вмскакивали изъ подъ кушака; 
волосы не падали больше безпорядочными прядями по пле- 
чамъ; она заботливо причесывала ихъ, и по утрамъ голова 
ея вся лоснилась отъ воды, которой она старалась удержать 
на месть непокорныя косы. 

Дни стояли холодные, но она все еще ходила въ своемъ 
ситцевомъ плать, а когда выходила изъ дому, то надћвала 
лишь шерстяной платокъ. — 

Однажды вечеромъ, когда она собиралась на одну изъ 
своихъ еженедльныхъ прогулокъ и обсуждала съ нимъ покупки, 
`Болеславъ спросилъ ее: 

— Почему ты себъ не купила зимняго платья, Регина? 

Она опустила глаза и проговорила: 

— Мнз бы очень этого хотБлось. 

— Ну, такъ въ чемъ же дђло? 

— Я не знала, смЪю-ли я купить. | 

— Конечно, смћешь. ВЂдь, не дамъ же я теб замерзнуть. 

— Да, но... 

Она остановилась и покраснћла. 

— Что во? | 

— Тамъ есть... голубая кофта... съ мховой отдЪлкой. 
“Торговецъ говорит”... 

Онъ улыбнулся. 

— Слава Богу! она начинаеть походить на человвка, по- 
‚думалъ онъ: кокетство пробудилось. — Ну, такъ что-же гово- 
‚рить торговецъ? 

— Онъ говорить, что она мнз была-бы подходящей; такъ 
‚какъ я очень далеко хожу, то она была-бы удобна и тепла. 
Но кофта эта больше для барышни и... 

_ = Оттого-то ты и должна ее купить, — воскликнулъ онъ 
со смзхомъ.—Не смъй возвращаться безъ кофты! Спокойной 
ночи и счастливаго пути. 

Она радостно вскрикнула и нагнулась, чтобы поцВловать 
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его руку, но онъ уклонился оть поцзлуя, нвжно удержавъ ее 
за плечо. 

Когда звукъ ея шаговъ замеръ во мракћ, онъ взяль лампу 
и пошелъ въ теплицу, въ которой она жила. 

Хотя огонь еще быль въ плит, но въ неуютномъ по- 
м*щен!и было страшно холодно. Черевъ стеклянную разбитую 
крышу влетали снфжинки; въ воздухВ носился мелкій, осенній 
снЪгъ. 

— Отчего она не исправить рамы?—подумаль онъ, рђ- 
шивъ, что завтра-же заколотитъ досками разбитыя стекла. Онъ 
влфвъ на одно изъ козелъ и внимательно ощупаль раму. Тутъ 
онъ понялъ, почему Регина предпочитала спать подъ откры- 
тымъ небомъ. Свинцовая оправа оконницы совершенно искро- 
ное При одномъ прикосновеніи его, вея крыша заскрипћла 

и затрещала. При первой попыткћ ее Ба она должна 
была неминуемо рушиться. 

— Было-бы преступленіемъ по отношенію къ ней позво- 
лить ей продолжать тутъ жить, —сказалъ онъ себћ. 

Онъ возвратился въ свою комнату и вытащилъ изъ подъ 
простыни всЪ перины, безъ которыхъ, ему казалось, онъ мо- 
жетъ обойтись. Онъ также захватилъ одну подушку съ своей 
кровати и снесъ все на ея постель, аккуратно все разложиль 
и заботливо прикрылъ волосяной попоной, чтобы сразу она не 
замзтила. 

— Воображаю, что за глаза она сдлаетъ, —подумалъ онъ, — 
когда завтра утромъ, усталая, захочеть прилечь на свою со- 
лому? И радуясь въ душВ, онъ вернулся къ своямъ бумагамъ. 

Когда онъ проснулся на слЗдующее утро, то глаза его 
были поражены. блъднымъ отсвътомъ сифга. 

За ночь весь міръ заснулъ глубокимъ, зимнимъ сном». 

Онъ одълся и позвалъ Регину. Отвъта не было. Она еще 
не вернулась. 

Онъ подождалъ часа два. и затВмъ пошелъ самъ готовить 
себъ завтракъ. Черезъ отверстія разбитыхъ стеколъ крыши 
намело достаточно сигу, цфлый сугробъ медленно выросталъ 
на плитв. Зеленоватыя сумерки царили въ засыпанномъ сиф- 
гомъ помвщенійи. · 

Почти машинально взялъ онъ въ руки лопату и метлу и 
вымелъ изъ комнаты снБжныя кучи, затВмъ отыскалъ гру- 
бую папку, служившую покрышкой разнымъ его дловымъ бу- 
магамъ, раврћзалъ ее на въсколько кусковъ, осторожно про- 
сунуль въ отверстія рамы и закрылъ ими-же двери. 

— Большаго я, при всемъ моемъ желаніи, не могу сдВ- 
лать,—скавалъ онъ, пожимаясь отъ холода и оглядывая пом%- 
щеніе, сдфлавшееся почти темнымъ. Онъ со вздохомъ подо- 
шелъ къ плитв и развелъ огонь. 


~ 
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День прошелъ, а Регина все не возвращалась. Очевидно, 
ве задержала мятель въ Бокельдорфв. 

Вяло и скучно шла его работа. Онъ раза два прошелся 
до Кошачьей дороги, по которой она должна была вернуться, 
съфдъ холодный обфдъ и отъ времени до времени поглядывалъ 
на стённые часы, стрвлки которыхъ еле-еле двигались. | 

Положительно ему недоставало Регины; хотя она почти не 
показывалась ему на глаза, но онъ зналъ, что ему стоило 
только свистнуть, и она тотчасъ-жө явится. 

Чтобы дать другое направленів своимъ мыслямъ, онъ бросилъ 
работу и сталъ рисовать. На оборотВ пятидесятилЪтняго 
счета каретника онъ нарисовалъ длинную, длинную садовую 
изгородь, изъ за которой выглядывали прямые ряды лилій и 
розъ, сперва рядъ розъ, потомъ лил, затВмъ опять розы, и 
такъ делзе, пока все не обратилось въ необыкновенно разри- 
сованные обои для какой-то стВны, 

Онъ бросился на мягкій диванъ и сталь мечтать о Ма- 
донн, которая скрывалась за этой цвъточной стЬной, готовая 
съ благословеніемъ снизойти къ грВшнику, осмълившемуся раз- 
бить эту стЗну. 

Уже сумерки давно наступили, когда передъ домомъ раз- 
дались шаги. 

Онъ вскочилъ и бросился изъ комнаты. 

Нагруженная пакетами и узлами, съ головы до ногъ по- 
крытая снФгомъ, съ трудомъ переводя дыханіе, Регина пере- 
ступила порогъ дома. Напудренный, кудрявый локонъ падалъ 
на ея разгорВвшееся лицо, а глаза свЗтились боязливо и вов- 
бужденно. 

— Я бВжала, господинъ, какъ только могла, —начала она, 
запинаясь и правой рукой хватаясь за сердце, —но торговедъ 
не отпустилъ раньше утра, потому что онъ хотёлъ кофту... 

Она запнулась и виновато уставилась въ землю. 

Онъ съ улыбкой вавнуль головой; онъ быль слишкомъ 
радъ ей, чтобы сдфлать какое-нибудь вамчаніе. 

— Свари мн скорфй чего-нибудь горячаго, — сказалъ 
онъ,—теб% оно тоже будетъ не лишним». 

Она поглядвла на него съ боязливымъ изумлен!омт. 

— Чего-же ты ждешь еще? 

— Да... но... и испуганная тЁмъ, что хотБла сказать, 
она пробБжала мимо него на кухню. 

— Она, кажется, сама навначаетъ себъ наказане, —пробор- 
моталъ онъ, улыбаясь и глядя ей вел дъ. 

Когда она принесла ужинъ, онъ сидфлъ за пюпитромъ, за 
которымъ всегда работалъ. Лампа подъ зеленымъ абажуромъ. 
блВдно освзщала комнату. | 

Онъ украдкой взглянулъь на нее; ему нравилось изъ-подъ. 
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тни абажура слЗдить за ея движеніями. Въ этотъ вечеръ она 
ему показалась такой гордой и прелестной, что онъ испугался. 
Әто уже не была та грубая, несчастная, тупая служанка, ко- 
торую онъ встрВтилъ въ первый разъ. Всћ ея движенія были 
исполнены такого достоинства и изящества, а зйніи головы 
такъ строги и очаровательны, что ее можно было при- 
нять за даму. Перем8ну эту совершило темное шерстяное 
платье, а главное кофта, отдВланная серебристымъ мћъхомъ, 
‹куцавейка», какъ называлась она тамъ, въ Польш. 

Накрывая на столъ, она стыдливо и счастливо улыбалась 
про себя и отъ времени до времени кидала на него украдкой 
быстрый взглядъ. 

Очевидно, ей хотВлось вызвать восхищеніе, но она не 
сызла обратить на себя вниманіе. 

Нужно было скавать ей что-нибудь. 

— Ты очень гордишься своимъ новымъ платьемъ? —спро- 
СИЛЪ ОНЪ. 

Она покрасн®ла до корней волосъ. 

— Ахъ, это слишкомъ красиво для меня, — прошептала 
она, ‘все еще улыбаясь и поглядывая на него съ стыдливымъ 
кокетствомъ. Но она не была еще настолько дочерью Евы, 
чтобы посмотрћться въ зеркало. 

ДЗлая ему постель, она съ изумленіемъ замВтила исчезно- 
вене перинъ. Она что-то хотВла сказать, но смолчала, не ръ- 
шаясь снова заговорить съ нимъ. 

· Ова пожелала ему «доброй ночи» и вышла. 

Онъ радостно про себя улыбнулся. Вотъ будеть сюрпризъ, 
подумалъ онъ, и снова погрузился въ свои бумаги. Часъ спустя 
его испугалъ послышавшійся за спиной шорохъ. 

Блъдная, какъ смерть, съ дрожавшими губами и широко 
раскрытыми глазами, стояла она у стЁны и съ трудомъ пере- 
водила дыханіе. М%ховая кофта была растегнута и обнажала 
грубую рубашку, складки которой туго обхватывали ея здо- 
ровую грудь. Въ своемъ страшномъ смущеніи она, взроятно, 
забыла привести въ порядокъ свой туалеть. | 

— Какая красавица! — подумалъ онъ, любуясь ею и ста- 
раясь смотр%ть мимо нея. 

— Ну, чего тебз еще нужно? — спросилъ онъ, насколько 
МОгъЪ, мягко. 

Она тщетно пыталась заговорить въ теченіе нЗсколькихъ 
мгновеній. 

— Господинъ... это вы... такъ слали. ... СЪ постелью? 

— Конечно я, а то кто же? 

— Да, но вачъмъ... вы... это дВлаете?— Ея глаза боязливо 
сверкали. Очевидно, его доброта начала ее пугать. 

Онъ долженъ былъ заговорить суровће, чтобы справиться 
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со своимъ волнешемъ. Онъ не могь себ® представить, что 
‘она будетъ такъ потрясена. 

— Глупая! —закричалъ онъ на нее, — неужели же я дол- 
женъ дать тебЪ замерзнуть? 

Она стояла неподвижная и нћмая, какъ статуя; по щекамъ 
ея катились крупныя слезы. 

Вдругъ она упала передъ нимъ на колВни, схватила его 
объ руки и покрыла ихъ слезами и поцћлуями. 

Невольно отдавшись созерцаню, онъ съ минуту не могъ 
оторваться отъ нея, но потомъ оттодкнуль и приказаль 
встать. ' 

— Не разыгрывай комедій, Регина, —еказаль онъ, —иди, 
ложись, тебз нуженъ отдыхъ. _ 

Она хотђВла, но обыкновенію, утереть глаза рукавомъ, но 
замътила новый, нъжный мВхъ кофты и, боясь его испортить, 
дала волю слезамъ. 

— Ахъ, господинъ,—-рыдала она, —я не знаю, что со мной 
дБлается! Въдь, вы не можете это серьезно... вЗдь, я этого со- 
всЬмъ не заслуживаю... Сперва чудная кофта, а затћмъ... 
когда я ожидала наказанія за то, что опоздала... еще это! 

‚ — Перестань, —-прикаѕалъ онъ,—вздь, нужна же төбъ по- 
стель. Ты какъ прежде спала? 

Она вздрогнула и испуганно опустила глаза. 

— Ахъ, прежде!—пробормотала она. 

— Ну? | 

— Прежде... я лежала тамъ, за дверью... или... —она опять 
‘остановилась. 

— Или? 

Она молчала и дрожала. 

— Или гд? 

Она смущенно взглянула на постель. 

— Да, вЪдь, вы знаете—гдз, господинъ, прошептала она 
и, охваченная стыдомъ, закрыла лицо руками. | 

Конечно, онъ зналъ! Какъ могъ онъ это забыть хоть на одно 
мгновеніе! | 

— Вонъ!—вакричаль онъ, потрясенный гнъвомъ и отвра- 
яцөніемъ, и рукою указалъ ей на дверь. 

= Молча, опустивъ голову, вышла она изъ комнаты. 


° Болеславу посчастливилось. Онъ напалъ на новую, великую 
задачу, которая должна была яркимъ свфтомъ озарить тусклое 


однообразіе его сВрой жизни. 
Дъло шло о спасен памяти отца. 
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Онъ самъ не зналъ, какъ ему пришла эта мысль. Два, три 
найденныхъ письма отъ польскихъ вельможъ дали первый тол- 
чекъ. Еслибы оказалось возможнымъ доказать, что покойный 
дЪйствовалъ противъ своихъ благороднйшихъ чувствъ, подъ 
глухимъ давленјемъ чужой воли, исполняя поспЬшно данную 
клятву или вырванное силой объщанге, тогда получилось бы 
трагическое сцзплен!е обстоятельствъ, которое, еслибы и не 
оправдало опозореннаго отца, то все же сдвлало бы изъ 
него мученика. 

Еслибы, подробно изучивъ документы, онъ могъ, опи- 
раясь на обширный матеріалъ, выступить публично съ исто- 
ріей происхожденія предательства, доказывавшей, что Әбер- 
гардъ фонъ-Шранденъ, далекій отъ той дьявольской роли, ко- 
торую ему приписывала молва, сдђлался лишь жертвой со- 
бытій, то онъ не позволиль бы никому больше касаться тёни 
покОЙНИЕа. 

И чБмъ больше онъ углублялся въ эту задачу, тБмъ силь- 
не чувствовалъ свою .связь съ отцомъ, твмъ боле привыкалъ 
переносить на него сознаніе своей собственной невинности. 

Сердце его было такъ переполнено планами, что онъ ночью 
не спалъ, а днемъ бЪгалъ, какъ помЪшанный, по занесенному 
снЪгомъ парку. ЧВмъ меньше въ глубин души онъ нэдВялся 
на успвхъ, твмъ сильне была его потребность высказаться и 
освободить свою грудь отъ тяжелыхъ сомнВній. 

Но у него не было никого, кромв молчаливой женщины, 
съ смущеннымъ и виноватымъ блескомъ глазъ скользившей, 
какъ тБнь, мимо него. 

Однажды вечеромъ, почти задыхаясь отъ одиночества, онъ 
ваговорилъ съ нею: 

— Регина, ты, навфрное, мерзнешь въ своей кухнћ? 

— Я топлю весь день, господин». 

— А что ты дфлаешь вечеромъ, когда стемнћетъ?2 

— Я сижу у плиты и шью, пока не окоченфють пальцы. 

— РазвЪ у тебя есть огонь? 

— Я жгу лучину. 

Онъ нерфшительно замолчалъ и прикусиль нижнюю губу. 
Наконеңъ, онъ рВшилея. 

— Регина, ты можешь послв ужина приходить съ своимъ 
шитьемъ сюда, въ комнату. 

Она побл®дизла. 

— Хорошо, господинъ, —пробормотала она. 

Ему показалось, что она недостаточно благодарна. 

— Конечно, если хочешь, —прибавилъь онъ, пожимая пле- 
чами. 

— О, господинъ! миф, конечно, хочется! 

— Но сперва одФнься, какъ слёдуеть. Кстати, почему ты 
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не носишь больше своего платья? — Съ того вечера она снова 
ходила въ ситцевой кофт. 

— Ахъ, господинъ! вфдь я знала, что мнв не подобаетъ 
его носить.. 

— Почему не подобаетъ? 

— Потому, что вы разсердились, что такая, какъ я... 

— Глупости!—прерваль онъ ее р%зко. Она чуть-чуть 
опять не отбила у него охоту быть съ ней челов чн%е. 

Посл ужина она боязливо появилась въ дверяхъ. Въ ру- 
кахъ она держала бБлую матерію. На порогВ она задержа- 
лась, пока онъ нетерпћливо ни пригласиль ее СЗсть. 

— бъ тобой надо церемониться, какъ съ какой-нибудь 
знатной дамой, — разсердился онъ. 

Она растерянно улыбнулась. 

— Это отъ страха, господинъ, — проговорила она, запи- 
наясь, — потому что я не знаю, какъ мн держать себя...— 
Она взялась за работу. 

Въ этоть вечеръ они больше не разговаривали. Прошла 
недля, пока между ними снова ни завязалась бесћда. 

Онъ обыкновенно сидълъ въ глубокомъ раздумьи надъ по- 
желт8вшими бумагами, а она усердно работала иголкой. Когда 
часы били одиннадцать, она завертывала свое шитье, шопотомъ 
говорила: «спокойной ночи» и выходила на цыпочкахъ, не 
дожидаясь отв%та. 

— Что это ты такъ усердно шьешь? — спросилъ онъ од- 
нажды, послъ нъкотораго молчаливаго наблюденія. 

Она подняла глаза и быстрыми пальцами отбросила свои 
кудри. 

— Рубашки вамъ, господӣнъ! — быль отвЪтЪ. 

— Такъ ты и объ этомъ заботишься? 

— А кто же другой будетъ заботиться, господинъ? 

‚ ШослВ короткаго молчанія онъ спросилъ: 

— Кто всему этому тебя научилъ, Регина? Твоя мать? 

Она покачала головой. 

— Моя мать, господинъ, умерла рано. Я едва ее помню. 
Люди говорятъ, что отецъ исколотилъ ее до смерти. 

Ояъ подумалъ о картинной галлере%, о блЗдномъ, исхуда- 
ломъ лиц съ усталыми вЪками, исчезнувшемъ въ пламени при 
послВднемъ пожарф. 

— Какая она была, твоя мать? — продолжаль онъ. 

— У нея были длинные, черные волосы и глаза, какъ у 
меня, говорятъ люди. Я помню ея волосы, потому что она 
меня разъ закутала въ нихъ вечеромъ, когда я была раздта; 
я сидфла, какъ въ накидкћ, и см8ялась. А когда отецъ...—она 
вдругъ испуганно остановилась... — Но почему вы это хотите 
знать, господинъ? — спросила она. 
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— Разсказывай дальше, — крикнулъ онъ быстро. 

— Когда отецъ возвращался домой пьяный и хотълъ меня 
бить, она становилась передо мною и говорила ми%, чтобы я 
спряталась за ея платье; я такъ и дћлала. Я себя чувствовала, 
какъ въ пещер, было такъ тихо и темно, а отцовская ругань 
доходила до мөня издалека, издалека. А потомъ ова умерла. 
Әто было въ воскресенье... да, въ воскресенье. Я стояла у ва- 
бора и думала о томъ, — будетъ-ли у нея красивый гробъ 
и будетъ-ли онъ зеленый, какъ тотъ на столбахъ... въ это 
самое время, вы, господинъ, прошли въ церковь. Вы тогда 
были такой же маленькій, какъ и я; на васъ было синее платье 
съ серебряной вышивкой и маленькая шпага на боку. Вы оста-. 
новились и спросили меня, почему я плачу, я ничего не могла 
евазать отъ страха... вы мн подарили яблоко. 

Этого онъ не помнилъ, но вспомнилъ, какъ онъ у нея от- 
нялъ воробушка и разсказалъ ей... 

Она не забыла и этого случая, и глаза ея сверкнули, какъ 
при счастливомъ воспоминаніи. 

— Удивляюсь, какъ это ты такъ охотно мив его усту- 
пила! -— сказалъ онъ. 

— А что же мнъ слВдовало сдЪлать? 

— Не давать. 

Ея взглядъ затуманился. 

— Я обрадовалась, что вамъ захотЪлось его взять, — сказала 
она тихо, —вЪдь, не часто случается, чтобы богатый, знатный 
баринъ принялъ подарокъ отъ бФдной дЪъвочки. 

‚_ Онъ закусиль губы. Воистину, онъ принималь отъ нея въ 
подарокъ больше, чЁмъ то позволяли справедливость и чело- 
ввчносты ь 

— А зат8мъ —продолжала она, —если бы я даже не за- 
‘хотёла, такъ, вЗдь, вы были барчукъ. Вамъ принадлежало все, 
что было наше. 

Какъ это у нея выходитъ все просто и само собой. 

— Слушай, Регина, — сказаль онъ,—ты навЪрно совсЗмъ 
‚забыла то время, когда ты жила внизу, въ деревнъ на свобод? 

— О нфть, господинъ, — возразила она съ лукавой улыб- 
кой, —наприм%ъръ, васъ я помню прекрасно. 

Онъ отодвинулъ свой стулъ, чтобы быть совершенно въ 
тВни абажура. | 

— Какой прелестный матералъ потерянъ въ ней, — по- 
думалъ онъ, пожирая ее глазами. 

Онъ ваставилъ её равскавать все, что она еще помнила 
о немъ изъ того времени. Увы! очень мало хорошаго. 
Однажды онъ ее столкнулъ въ горячую воду; другой разъ по- 
садилъ въ кадку и заставилъ плыть по рвкВ, пока на ея от- 
чаянный крикъ ни сбёжались люди и ни вытащили ее. Од- 
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нажды, когда на ней было одфто бБлое платье, подарокъ жены 
управляющаго замка, онъ ей намазалъ лицо и руки известкой, 
приказавъ стоять неподвижно, чтобы походить на одну изъ 
статуй парка. Она все это сносила терпъливо, пока известка 
ни стала щипать ей губы и глаза, и она съ плачемъ убъжала. 

Все это она разсказывала съ сіявшими глазами, какъ богъ 
въсть кая пріятныя воспоминанія. 

Съ своей стороны, онъ многое припомнилъ изъ того, что 
она разсказывала, но совершенно забылъ, что Регина была 
жертвой его продЗлокъ. Ему стало стыдно. ВмЗсто мечтатель- 
наго, великодушнаго мальчика, какимъ онъ себя представлялъ 
до сихъ поръ, онъ увидёль маленькаго, жестокаго, деревен- 
скаго тирана, который съ полнымъ безсердечемъ пользовался 
своей властью надъ сверстниками. 

— Неужели ты никогда не видала отъ меня ничего хорошаго? — 
спросилъ онъ, желая хоть что-нибудь услышать въ свою пользу. 

— Вы намъ часто и много дарили, господинъ, —отвътила 
она. — «Раздфлите это между собой», —говорили вы намъ, бы- 
вало, и бросали на землю яблоки и орхи, а то и оловянныхъ 
солдатиковъ, а когда и просто горсть пуговицъ. Конечно, са- 
мые большіе и сильные получали почти все, особенно умЗль 
хватать Феликсъ Меркель... Мы же, дЪвочки, больше смотрВли. 

— А ты, Регина, ты никогда ничего отъ меня не полу- 
чала? — спросилъ онъ. | 

Она вспыхнула и низко наклонилась надъ шитьемъ. 

— Да, господинъ, одинъ разъ, —отвЪтила она тихо. 

— Что же это такое было? 

Она молчала и не смЗла поднять глазъ. 

— Господи, да чего ты стыдишься? 

— Потому... что... оно еще у меня. 

— Ахъ, ввдоръ какой! —Онъ улыбнулся. Чувство удоволь- 
ствія невольно охватило его. | 

Вми%сто отвћта, она вытащила изъ кармана и положила на 
столь маленькій соломенный ящикъ съ дћЪтскій кулачекъ. 
Ящикъ быль сплетенъ изъ разноцвтныхъ соломинокъ. 

Онъ ввялъ его въ руки и внимательно осмотрђълъ со всћхъ 
сторонъ. Внутри что-то звенфло. 

— Можно открыть? 

— Что вы спрашиваете, господинъ! 

Въ ящичкћ лежало кольцо изъ разноцвзтнаго бисера, ка- 
кія любятъ дфлать маленькія дъвочки, слёдуя первымъ вну- 
шеніямъ тщеславія. | 

Онъ его вынуль и попробовалъ надъть на мизинець, но 
оно было такъ мало, что едва скользнуло по ногтю. 

— Кольцо тоже отъ меня? 

— НВтъ, господинъ... оно принадлежало моей дорогой ма- 
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тери. Я его носила днемъ и ночью, такъ что оно вр%залось 
въ тБло, а потомъ нитка лопнула. Ея въ то время уже не было 
въ живыхъ, и такъ какъ это единственное оставшееся у меня 
отъ нея воспоминаніе, то я всегда ношу кольцо при себв. 

— Въ моемъ ящичеВ? 

Она кивнула головой и опусила глаза. 

— Отчего же мнћъ не носить его, господинъ?— прошептаха 
она,—оно вфдь приносить мић счастье. 

Онъ поглядълъ на нее съ улыбкой сострадаяы. 

— Счастье?,. теб? 

‚ — Да, если вы вспомните, напримЁръ, о камняхъ... 

Въ эту минуту кольцо, которое онъ хотВлъ положить на _ 
мВсто, выскользнуло у него изъ рукъ и упало на поль. 

Регина вскочила и бросилась его искать, но не находила. 

— Оно точно провалилось, — сказала она заствичиво и опу- 
стилась на колЗни вблизи Болеслава. 

Онъ увидёль ея упругій, прелестный затылокъ и игриво 
окаймлявшія его спутанныя, черныя кудри. 

Сердце у него забилось. По членамъ пробъжала дрожь. 
Онъ смотрълъ на нее съ неподвижною улыбкой. 

— Воть оно! — воскликнула она и, все еще на колћняхъ, 
выпрямилась и протянула ему любимую игрушку. 

Онъ протянулъ руку. Ему казалось, что его руку приподни- 
маетъ посторонняя сила, такъ она отяжелЗла. | 

Съ боявливой лаской прикоснулся онъ къ ея щекђ. 

Она вся задрожала. Глаза ея вспыхнули и вопросительно 
и мечтательно остановились на немъ. 

Рука его безсильно опустилась. 

 — Благодарю тебя! —скавалъ онъ горячо. 

Она вернулась на свое мсто. Воцарилось глубокое молчаніе. 

Ему казалось, что онъ совершилъ преступленіе, которое 
увеличивалось съ Каждой минутой молчанія, Онъ долженъ быль 
заставить себя говорить. 

— О чемъ я тебя спрашивалъ? Да... вотъ: кто тебя на- 
училь шить? 

Т%мъ временемъ нитка у нея выскочила изъ иголки. Она хо- 
тЬла снова вдЪть ее, но маленькая стальная иголочка дро- 
жала въ.пальцахъ, какъ камышъ при дуновеніи взтра. 

— Это было въ дом священника, — отвђтила она сму- 
щенно.—Елена хотёла...—Она остановилась, потому что при 
звук дорогого имени, которое онъ впервые услышаль изъ ея 
усть, онъ весь вздрогнуль, какъ отъ удара хлыста. 

Она прянялаего возбужденіе за гнъвъ и боязливо спохватилась: 

— Я хочу сказать: барышня, батюшкина дочь... 

— Хорошо, — сказать онъ, съ трудомъ сдерживаясь.— 


Иди спать! 
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Въ эту ночь Болеславъ вынесъ тяжелую борьбу. 

Ему казалось, что образъ чистой, невинной дзвушки былъ 
оскверненъ съ той минуты, какъ его глаза съ удовольствіемъ 
остановились на этой падшей женщин®. И самъ онъ былъ 
оскверненъ этой мимолетной лаской. 

Какъ же возвратить себ снова душевный миръ и чистоту? 

Прежде всего надо было выяснить д®ло съ Еленой, чтобы 
овъ чувствовалъ себя сильнымъ въ борьбв съ обманомъ чувствъ 
и съ подтачивающимъ сомнъніемъ. Онъ такъ спвшилъ приве- 
сти въ исполненіе свое р®шене, что всталъ среди ночи, что- 
бы начать дзло. 

При свфтВ лампы онъ нацисалъ Еленъ письмо, въ кото- 
ромъ объщалъ ей вЗчную любовь и вЪрность и умолялъ дать 
ему вћсточку, чтобы онъ зналъ, будетъ-ли она съ нимъ 
въ горћ, какъ и въ счастьи, и можетъ-ли онъ думать о томъ, 
чтобы завоевать ее на зло небу и аду. 

Съ каждой строчкой ослабЪвала его душевная робость, и ког- 
да онъ снова легъ спать, ему показалось, что сильнымъ напряже- 
ніемъ воли онъ сразу исполнилъ давно лежавшій на немъ долгъ. 

— Возьмешься-ли ты, Регина, —спросилъ онъ ее на другой 
день вечеромъ,—передать это письмо дочери священника, но 
такъ, чтобы никто не увидълъ? 

Секунду она смотръла на него широко-раскрытыми гла- 
зами, потомъ опустила ихъ и прошептала: 

— Хорошо, господинъ! 

— А если тебя поймаютъ деревенск!е? 

— ТЪ-то!—сказала она, презрительно пожимая плечами, 
какъ она всегда дБлала, когда говорила о деревенских». 

Подобно тёни, промелькнула она мимо его окна и исчезла 
въ сумеркахъ. 

Прошло нъсколько часовъ. Она не возвращалась. Онъ 
сталъ безпокоиться. и упрекать себя, что ради своихъ сердеч- 
ныхъ двлъ онъ ставить на карту ея жизнь. 

Наконецъ,около полуночи послышался скрипъ наружной двери. 

Вся посинзвшая отъ холода, дрожа такъ, что у нея сту- 
чали зубы, она появилась на порог, держа письмо окочензв- 
ШИМИ пальцами. 

Онъ вельлъ ей прижаться къ печећ и даль ей выпить 
вина; тогда только она оказалась въ состоянји говорить. 

— Я все время лежала подъ заборомъ у священника, въ 
сигу, — сказала она, —но мнв не ‘удалось ее увидфть. сей- 
часъ она потушила свъчку въ своей спальнз, я и пошла 
домой. Но вы не сердитесь, господинъ. Можетъ быть, завтра 
мн} посчастливится. 

Онъ и слышать не хотБлъ, чтобы она повторила такую 
опасную прогулку; но когда на слћъдующій вечеръ она пред- 
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стала передъ нимъ, готовая отправиться въ путь, онъ не ска- 

залъ ей: нЪтЪ. 

| На этотъ разъ она вернулась съ разгорћвшимися щеками, 
еле переводя духъ. Двое возвращавшихся изъ Чернаго Орла 

крестьянина замфтили ее и погнались за нею. 

— Но завтра, господинъ, нав®рное удастся, — сказала она. 

И сказала правду. 

Едва переводя дыханіе, какъ и наканун%ћ, но съ радостно 
блестБвшими глазами, она вошла около десяти часовъ вечера 
въ его комнату и съ порога торжествующе протянула къ нему 
пустыя руки. 

— Слава Богу, —подумалъ онъ,—въ четвертый разъ я-бы не 
пустилъ ее. | 

Съ радостнымъ оживленіемъ она стала разскавазыть. Циная. 
собака, Султанъ, ее давно знала, а кром% того, она на всякій . 
случай захватила съ собой кусокъ ветчинной кожи. Она поднялась. 
на черное крыльцо и стала смотрћть въ замочную скважину. 

— Въ сфняхь стоить большой кухонный шкафъ, и я поду- 
мала: когда Елена, я хочу сказать барышня, станетъ выдавать 
къ слЗдующему утру муку и кофе, то она непремфнно будетъ 
здћсь. И, дёйствительно, господинъ, вдругь я вижу свЪтъ, и. 
она стоить въ трехъ шагахъ отъ меня. 

Онъ глубоко вздохнулъ. Счастливая! она ее видфла! 

— Я тихонько открыла дверь и позвала ее: Елена! Барышня 
Елена!.. Какъ только она меня увидфла, какъ заЕричить 
и уронила свзчку... Елена, говорю я ей, я тебћ ничего не 
сдфлаю худого. А - воть тебф письмо отъ барчука Боле- 
слава... Тогда она вдругъ вся задрожала, еле взяла въ руки 
письмо, крича приэтомъ въ полномъ ужасз: уходи, уходи отъ 
меня! Я еле успзла ей сказать о почтовомъ ящик, что у 
подъемнаго моста, какъ она уже захлопнула дверь и заперла. 
ее на ключь и на задвижку... Господи; Боже мой! прибавила 
она съ страдальческой улыбкой, —я привыкла къ такому обра- 
щенію, но, вЪдь, въ этотъ разъ я была вашей посланной. 

Онъ взялся руками за голову. Поведеніе Елены заставило 
его задуматься. 

Конечно, ему не слВдовало подвергать ее встр®ч съ опо- 
зоренной товаркой дВтскихъ игръ. Неудивительно, что ея пв- 
ломудренное, чистое сердце судорожно сжалось при видф этой 
женщины. | 

Съ этихь поръ Регина ежедневно бВгала къ подъемному 
мосту, чтобы узнать, вътъ-ли отвћта отъ Елены въ почтовомъ 
ящикв. Но ящикъ быль пусть. 

Настроев1е Болеслава, которое стало было проясняться, 
сдВлалось опять грустнымъ и суровымъ, душу его терзали му- 
чительныя мысли. | 
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Его гордость не хотћла допустить, чтобы любимая жен- 
щина могла отвернуться отъ него, а вмфстВ съ т$мъ, не оста- 
валось почти сомнђвія въ томъ, что она считала себя свободной и 
не желала больше имфть никакого отношенія къ его существо- 

ванію. Ему казалось, что, вићстЬ съ надеждой завоевать ее, 
рушилась и вся великая работа его будущаго. 

Прошло много дней, пова это настроеніе исчезло; лишь 
съ ослабвлешемъ лихорадочной тревоги ожиданія, покой и 
силы стали медленно возвращаться къ нему. | 

Онъ снова набросился на работу и опять искаль дока- 
зательствъ въ пользу отца. | 

Доказательства путались. Въ однихъ. письмахъ въ отцу 
относились, какъ къ преданному прусскому патріоту; въ дру- 
гихь—какъ ЕЪ одному изъ передовыхъ борцовъ за польскую 
свободу. Конечно, это могли быть просто цвътистыя фразы, 
имъвшія цзлью окончательно перетянуть къ сөбв колебавша- 
гося человфка, но опубликовать ихъ—значило вторично выста- 
вить покойнаго къ позорному столбу. 

Единственнымъ отдохновеніемъ Болеслава въ этой безнадеж- 
ной борьбћ съ истиной были тъ вечерніе часы, когда присут- 
стые Регины навоцило его на другія МЫСЛИ. 

Какое-то необыкновенно пріятное чувство, сыЁшанное съ 
тревогой, овладвало имъ, какъ только она садилась противъ 
него. Иногда, когда онъ передъ ея приходомъ, склонивь го- 
лову, прислушивался къ смутно доносившемуся шуму изъ кухни, 
его вдругъ охватывалъ такой страхъ, что хотБлось вскочить и 
закричать ей: останься тамъ, не приходи! и тВмъ не мен%е, 
когда она входила, онъ облегченно вздыхалъ. 

— Меня тянеть къ ней одиночество, —говорилъ онъ себв 
часто, —вћдь, она носить человёчесый образъ, и въ устахъ ея 
звучить человВческая .рћчь. 

Часто, когда, нагнувшись надъ своимъ шитьемъ, она, молча, 
выравнивала стежокъ за стежкөмъ, онъ закрываль глаза и 
прислушивался къ ея дыханію. То былъ полный, медленный, 
тихо замиравшій звукъ, какъ тихая музыка, раздававшійся въ 
его ушахъ. То былъ приливь и отливъ цфлаго океана ея 
жизненной силы. Когда она долго сидћла въ согнутомъ положе- 
ніи и потомъ вдругъ выпрямлялась, вытягивала влередъ руки — 
могучая грудь ея, туго стянутая платьемъ, глубоко вздыхала. 
Ей какъ будто нужно было время отъ времени удостовъриться 
въ той полнотћ жизни, которая била въ ней ключомъ. 

Затћмъ, она снова склонялась надъ работой и продолжала 
СПОКОЙНО ШИТЬ. 

Скоро ея общество стало для него дорогой, почти необхо- 
димой привычкой. Лампа горБла свЪзтлёй, когда ея свЪтЪ 


отражался на .бБлой ткани, и часовая стрълка бЬжала бы- 
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стр®й, когда ее ие подгонялъ нетерпъливый взоръ. Вфтерь, 
такъ мрачно завывавиий и свистћвшій въ вётвяхь деревьевъ, 
принималь нёжный, тихій, убаюкивающій тонъ, и даже бревна 
старой крыши не такъ громко трещали и скрипфли. 

Съ ужасомъ ждаль онъ тБхъ вечеровъ, когда она, съ на- 
ступленемъ сумерекъ, отправлялась въ Бокельдорфъ, и не разъ 
уже приходила ему мысль пойти съ нею виђетЬ. 

Но эта на видъ совместная тихая жизнь носила въ себф отраву. 

Иногда, когда онъ долго смотрћлъ иа нее, его вдругъ 
охватывало мучительное желаніе покопаться въ ранахъ ея 
прошлаго и разспросить ее объ отношеніяхъ къ покойнику. 
Н%которое время онъ удерживался оть вопросовъ, которые 
жгли ему языкъ, такъ какъ онъ чүвствовалъ, что изъ этого. 
ничего хорошаго не выйдеть, но желаніе вспыхивало съ но- 
вою и новою силою. 

— Она единственная свидтельница злодфяня, —говориль 
онъ себ, —болће того: она единственная сообщница... Только 
она одна можеть разсказать мнЪ, что было. 

И воть однажды вечеромъ онъ рћзко и повехательно прер- 
валь молчаніе, которое такъ долго оказывало на него бла- 
готворное дъйствіе. Она вспыхнула и опустила руки на колъни. 

-— Вы опять на меня разсердитесь, господинъ!—сказала 
ова нерфшительно. 

— ДБлай, что я тебъ приказываю. 

_ Она искала словъ. . 

— Это было такъ давно, — проговорила она умоляющимъ го- 
лосомъ,—и притомъ я не умђю разсказывать. 

— Но ты можешь отввчать на мои вопросы. 

Она покорилась судьбВ. = 

— Кто первый заговорилъ съ тобой.о ночномъ походћї 

— Баринъ. 

Онъ закусиль губы. 

— Какъ это случилось? 

— Баринъ приказалъ мн прислуживать за столомъ и ве- 
ль зажечь большую люстру, которая никогда не зажигалась. 
У меня даже закружилась голова, когда я внесла супъ въ 
залъ: до того већ золотые мундиры французовъ блестВли при 
этомъ освфщени. Они сифялись, показывали на меня и что-то 
товорили по-французски, чего я не понимала. 

— Сколько ихъ было? 

— Патеро и еще сфдой, — главный начальникъ. Когда 
я подошла кь нему съ супомъ, онъ обняль меня за та- 
лію. А я поставила тарелку и хватила его по пальцам». 
Тогда они снова већ разсиВялись, а баринъ сказалъ: «не будь 
такой дурой, Регина»! Мн% стало стыдно, что самъ баринъ инъ 
говорить это, и я сказала громко, что не буду „подавать, если · 
<о мной стануть такъ обращаться. Они еще громче разсићя- 
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лись, а главный ихъ начальникъ заговорилъ со мной по- 
шЪмецки. Онъ залепеталъ, какъ маленькія дћти; говориль— 
въ род того что, я красивая, славная дћвушка. А баринъ' 
прибавилъ: «дёвушка, которая можетъ вамъ оказаться и очень 
полезной...» или что-то въ этомъ родћ. Когда-же я вь конц 
юбъда принесла ликеръ, онъ взялъ меня за ухо и тихо, шопо- 
чомъ сказалъ, чтобы я пришла къ нему ночью. 

Болеслӯвъ вскочиъ. 

— Что-же ты сдфлала? 

Она опустила глаза. 

— Ахы господинъ къ чему вы спрашиваете? я в®дь это 
часто дфлала и, право, не думала ничего худого. 

Онъ вспыхнул». 

— Сколько тебъ было лътьъ тогда? 

— Пятнадцать, господинъ. 

— И ты была уже такой испорченной, такой... 

Онъ задыхался отъ гнзва. 

Она посиотр%ла на него съ невыразимой грустью. 

— Я знала, что вы разсердитесь,—возразила она, —-но я не 
могу себя сдђлать лучше, чђмъ я есть. 

— Продолжай! 

— Когда я пришла къ нему въ полночь, онъ еще не д0- 
жился и ходилъ большими шагами вокругь стола; онъ спро- 
иль меня, хочу-ли я заработать бозьшія деньга. Конечно, 
баринъ, сказала я, съ удовольствівиь... в®дь, въ то время я была 
еще бБдной! Тогда онъ спросидь, меня: боюсь-ли я темноты? 
Я васићялась и сказала, что онъ это лучше меня знаеть. Онъ 
<дБлаль еще нфсколько вопросовъ, чтобы испытать меня, и, 
наконецъ, спросилъ: возьмусь-ли я черезъ часъ провести фран- 
цузовъ по Кошачьей дорогћ и черезъ лёеъ. Я стала плакать, 
потому `что французы вели себя въ замкЁ ужасно и бфгали 
за дЪвушками по всфиъ угламъ. Я боялась, чтобы они не со- 
вершили надо мною насилія. | 

— Такъ этого ты всетаки боялась? — вставилъ Болеславъ 
съ насмзшливой улыбкой. 

— Да, и сказала барину, что ни за что не пойду. Но онъ 
«трашно разсердился, схватиаъ меня за плечи такъ, чтоя упала 
на колћни, и сталъ кричать. на меня, что я неблагодарная жен- 
щина, что онъ меня съ фезорои прогонитъ въ деревню и раз- 
скажетъ пастору, что я за хъба, а тоть на меня наложить. 
церковное покаяніе... Потомъ онъ схватилъ меня за горло... и 
ВОтъ, господинъ, когда я стала задыхаться... 

— Замолчи! —крикнулъ онъ и, схвативъ письма, которыя 
должны были обнаружить невинность его отца, разорваль ихъ 
въ клочки. | 


(Продолженіе слъдуеть). 
13% 


Мирный утолокъ Финляндии. 





У западной окраины Финляндіи, въ южной половин страны, 
пріютился ничтожный городокъ Тавастгусъ (ТауазёесВиз); по ово-. 
имъ размёрамъ онъ меньше многихъ нашихъ деревень; въ немъ. 
всего на всего пять тысячъ жителей. Удаленный отъ берега Фин- 
скаго залива на 130 веротъ, Тавастгусъ лишенъ почти воякаго. 
торговаго значенія. Когда-то этотъ уголокъ быль ићстомъ крова- 
выхъ битвъ; въ 1249 году неугомонный вассать шведскаго короля 
Биргеръ Ярлъ построилъ здвсь неприступный замовъ «Тастборгъ» 
съ башнями и забралами изъ дикаго камня. Въ 1660 году замокъ 
огор%лъ, и потомки Ярла, возстановивъ его, основали по близости 
нын&ший городъ. Въ настоящее время старый замокъ передёланъ 
въ женскую исправительную тюрьму, а Тавастгусъ превратился въ 
самый обыденный, мирный городокъ страны. Описаніе его даетъ 
картину жизни хюбого финскаго неприморскаго городка, обыкно- 
венно служащаго центромъ просвЪщенія для окружающихъ деревень. 
Простой перечень 14-ти учебныхъ заведен! города уже указываеть 
на такую его роль. Въ Тавастгусв имћется лицей (восьми клас- 
оная мужская гимназія), дв женскія гимнази (финская и швед- 
ская), учительская семинарія, высшая школа ткачества, двВ высшія 
народныя школы (для мальчиковъ и дћвочекъ), воскресная школа 
для рабочихъ, низшая школа, исправительная школа, приготови- 
тельная, воскресная «Свободной церкви», тюремная школа, русская 
школа. 2 
Прежде всего нельзя не отифтить чертъ, общихъ всфмъ этимъ 
учебнымъ заведеніямъ (кром русской школы). Составъ учащихся 
вт, гимназіяхъ, школахъ, семинаріи—почти исключительно кресть- 
янскій и мЬщанскій, дворянъ ореди нихъ очень мало. На лћтніе 
каникулы лицеисты-крестьяне возвращаются въ свои деревни, 
гдз обрабатываютъ землю вићстЬ съ семьей. Равенство сословій 
среди учащихся особенно сказывается въ высшей школћ ткаче- 
бтва, куда поступають взрослыя двушки разныхъ состояній, 
прошедшія прежде разныя школы: здВеь дочери именитыхъ 
гражданъ и » дочери бъдныхъ поденщиковъ, окончившія уни- 
верситеть и прошедшія лишь народную школу, но отношенія 
между всфми совершенно равныя, простыя. Обращене на- 
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чальства, и преподавателей между собою и съ учащимися чуждо ка- 
кого бы то ни было формализма; вић власса съ маленькими и во 
время занятій со взрослыми и директора, и учителя говорятъ и об- 
ращаютоя, какъ съ совершенно равными. Во всё школы широко рао- 
хрытъ входъ для каждаго, желающаго осмотрћть ихъ, побывать на 
занятіяхъ, поучиться преподаванію. И АЗЫ И ШКОЛЬНЫЯ 
библіотеки-—_общедоступны. 

Случается, что изъ Гельсингфорса по собственному почину пріћз- 
жаютъ студенты университета и читаютъ въ школахъ лекціи сверхъ 
программы; эти лекціи чаще всего происходатъ во время уроковъ 
рукодћлія или ремесла. На постоянныхъ ученическихъ литературно- 
музыкальныхъ вечерахъ и спектакляхъ можетъ бывать каждый горо- 
жанинъ, каждый пріћзжій. Ученики и ученицы высшихъ народныхъ 
школъ, лицея, гимназій издають свои газеты, еженедёльники (ко- 
нечно, рукописные); авторы подпноываютъ полностью имена; изда- 
нія ходять по рукамъ обывателей. Въ театр, въ играхъ наравић съ 
учениками запросто выступаютъ ихъ преподаватели. Понятно, что, 
благодаря всему этому, связь между школой и городомъ очень тћсная, 

ЗдЪшняя гимназія (классическій лицей) даетъ одинаковыя права 
съ реальнымъ лицеемъ, почему родители, мечтающіе о поступлени 
дЪтөй въ университетъ, ие принуждаются къ отдачћ ихъ на терза- 
вів классиками. Въ учительской семинаріи обученіе совместно для 
мужчинъ и женщинъ; сюда принимаются лица, окончившія народ- 
ную школу. Семинаря подготовляетъ слушателей въ учительокій 
институтъ и выпускаетъ учителей, разъёзжающихъ по деревняиъ 
для устройства временныхъ школъ. Курсъ—годичный. Въ ‹Атре{- 
Ко]а» г-жи ҰеѓегһоЁ, —высшей школ ткачества, —обученіе опять 
таки совмћстное для обоихъ половъ. Учениками могутъ быть вов 
©ъ образовательнымъ цензомъ не ниже народной школы и не мо- 
ложе 16 лътъ. Ткафество поставлено на строго научную почву: даже 
детали техники выясняются математическимъ путемъ; въ школ% 
имфется отдёлен!е для учительницъ; окончившіе его приглашаются 
преподавателями не только въ Финляндін, но и за границу. Из- 
дВя школы пользуются европейскою извфетностью и поето- 
`янво награждаются медалями на разныхъ выставкахъ; но въ 
Россію они не попадаютъ, благодаря нашей высокой, почти за- 
претительной таможенной пошлин. Курсъ наукъ— двухгодичный, 
Въ обфихь высшихъ народныхъ школахъ обучене безплатно 
«если не считать ежемфсячнаго взноса въ 10 пеней — 2% ко- 
пъйки!). И мальчики, и дћвочки получаютъ одинаковое образова- 
не. Школьныя библіотеки иићютъ вс изданія, разрёшенныя цен- 
"зурой страны; въ каталогахъ значатся переводы и тЬхъ русокихъ 
произведенй Л. Н. Толстого, Тургенева и др., которыя не допу- 
<каются не только въ наши народныя школы, но и въ наши гим- 
гвазіи, хотя пропущены общей цензурой. Всакій, хотя бы и п00т0- 
фонній школ обыватель можетъ читать. въ библіотекахъ и брать 
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безплатно на домъ книги. Кром высшихъ школъ въ Таваостгусв, 
имфется «воскресная школа для рабочихъ»; совмћстная для муж- 
чинъ и жөнщинъ; она устроена «рабочимъ обществомъ», о кото- 
ромъ р%чь впереди. Занятя происходятъ подъ руководетвомъ пре- 
подавателей лицея по праздникамъ днемъ и по буднямъ вечеромъ. 
въ зданіи высшей мужской школы. Обученіе безплатно, но книги, 
бумага и т. п. прюбр®таются слушателями иа собственный счетъ.. 
Только окончившіе воскресную или высшую школу могутъ полу- 
чить званіе подмастерья. Кром чтенія, письма, географии, истори, . 
ариеметики и т. п., здесь проходится черчене, бухгалтерія, техно- 
логія, химія, принаровленная къ ремесламъ, и т. п. Для поступле-- 
нія въ высшую школу необходимо пройти низшую, которая помЊ- 
щается въ отдЬльномъ громадномъ здани. Обученіе въ ней без- 
платно. Курсъ двухлътній. Для устройства такихъ школъ установ- 
ленъ особый приходскій сборъ со всВхъ женатыхъ. Когда дёти до- 
стигаютъ семилётняго возраста, они начинають ходить въ школу. 
Въ низшей шкохћ обученіе совмћетное для мальчиковъ и дћво- 
чекъ. Въ настоящее время воћхъ учениковъ числится 390. Прохо-- 
дитоя: родной явыкъ, чтеніе, письмо, ариеметика, законъ Божій, 
хоровое п%н!е, рисованів и гимнастика. Наконецъ, имћютоя еще- 
пять школъ: исправительная школа, находящаяся въ трехъ 
километрахъ отъ города, въ которую поступаютъ вов исключаемые. 
изъ низшей городской школы за малоуспЪшность или дурное пове- 
деніе; отсюда уже не исключаютъ и стараются лишь исправить. 
«отверженныхъ»; приготовительная школа—для подготовки желаю- 
щихъ поступить въ лицей; воскресная — «Свободной церкви», въ. 
которой происходятъ рөлигіозно-нравственныя бесды, чтенія; рус-- 
ская школа, содержимая на средства благотворительности, и 
тюремная школа для женщинъ-арестантокъ, не старше 40 лћтъ,. 
съ программой низшей школы и бөсћдами, мала чБмъ отличающи- 
мися отъ бөсъдъ въ воскресной школћ «Свободной церкви». 

Но не только различныя учебныя заведенія указываютъ на про-- 
свЪтительную роль города. Въ Тавастгусћъ выходятъ двЪ газеты, имћет- 
ся нБоколько библютекъ. Городская публичная библіотека состоитъ изъ. 
финскихъ книгъ и небольшого количества старинныхъ шведскихъ. 
Библібтека лицея —изъ квигъ на воћхъ языкахъ. Остальныя библіоте- 
ки, въ томъ чиолВ библіотека различныхъ обществъ и тюремная, за- 
полнены исключительно финскими изданіями. Обћ Таваостгуоскія га-. 
зеты не ежедневныя. «Тавастгусянинъ» («НАшт&йшет»), посвящен-. 
ный чисто мъстнымъ вопросамъ, выходить два раза въ недёлю и 
стоить въ годъ З марки 20 пеней, т. ө. 80 копћекъ (по курсу 
1 р. 20 в.). «Тавастгусокое олово» выходить три раза въ недћлю- 
и посвящено общегосударственнымъ интерөсамъ; плата въ годъ— 
4 марки (1 рубль). Распространенность газетъ въ город и окрест- 
ныхъ деревняхъ удивительна. Ничего подобнаго мы, русскіе, 
не видимъ у себя. Каждый чернорабочій, каждая торговка, при-. 
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слуга и тоспода—воћ, решительно всћ, выписываютъ газеты, раз- 
суждаютъ съ ними въ рукахъ. Нечего и говорить о томъ, что биб- 
потеки съ безплатными читальнями для крестьянъ, сущеоствующія 
при каждой деревенской церкви, получаютъ эти газеты во многихъ 
экземплярахъ. Въ окрестностяхъ Тавастгуса приходится часто вотрћ- 
чать дровосћковъ: медленно движется возъ, иагруженный сосновыми 
полЬньями, на немъ возсВдаетъ бБдно одћтая дВвушка и читаетъ, 
она вся ушла въ свой «НАт&теп». 

Степень культурности даже такихъ незначительныхъ городовъ 
Финляндии, какъ Тавастгусъ, сказывается тёмъ, что въ посл днемъ 
имфются: театръ, телефонъ, телеграфъ, три гостинницы, разнообраз- 
ные магазины, двћ больнвцы, четыре бани, двЗ аптеки, двЁ фото- 
графін, много каменныхъ домовъ въ нћоколько этажей, освзщен!е 
фонарями воћхъ улицъ, мостовыя и тротуары, не уступающ!е пе- 
‘тербургокимъ, наконецъ, извозчики съ маленькими, очень быстрыми, 
рысистыми лошадками, лихо носящимися повсюду подъ перезвонъ 
бубенцовъ-—и все это на пять тысячъ жителей! 

· Тватръ устроенъ при самой большой гостинницћ въ город и 
предотавляетъ громадную залу со сценой. Въ театрі вс служащіе, 
прислуга, капельдинеры — исключительно женщины. Полисменовъ,— 
какъ нигдЪ въ городћ, кромф вокзала, —не видать даже около подъ- 
зда во время спектаклей. Въ театрћ бывають и чернорабоч!е, одеж- 
да вфшается на любой крючекъ, торчащій въ ствнћ корридора, но 
никто не охраняетъ 66, такъ какъ и безъ этого ничто не пропада- 
етъ. Спектаклн идуть сравнительно часто: нө менфе одного въ 
двЬ нөдвли. Играютъ пріћзжающіеє актеры, почти исключительно 
финны. Но, крои% того, постоянно устраиваются любительокіе спек- 
такли въ домахъ различныхъ обществъ.` Случаются и концерты; 
они даются обыкновенно въ городской ратушњЊ. 

Великое значен!е въ жизни не, одного Тавастгуса, но и всей 
° Финляндін, имћетъ телефонъ; онъ не только соединяетъ большин- 
ство домовъ города, но и самый городъ со воћми крупными пунк- 
тами страны, —напр., съ Гельсингфорсомъ, Выборгоиъ, Тамерфор- 
сомъ, Або, Улеаборгомъ и т. д., со многими деревнями на рав- 
отояни 600 вөрстъ. Годовой абонементъ телефона обходитоя въ 
35 марокъ (8 руб. 75 коп.); во воякоиъ магазинћ, лавченк№, у 
каждаго сапожника, столяра предлагаетоя безплатное пользованіе 
телефономъ, за пользованіе же иногороднимъ взимается 50 пеней 
(12 коп.). Это даетъ громадное сбережевіе времени. 

Изъ двухъ больнецъ одна-—городокая, безплатная, другая— 
частная, нлатная назначена для богатыхъ класоовъ: въ ней каж- 
дому больному полагается отдфльная комната. Кром того, за горо- 
домъ находнтоя пріютъ для душевно-больныхъ. 

Оригинальный обычай существоваль еще четыре года тому 
назадъ въ баняхъ Тавастгуса: здъсь мужчины и женщины мылись 
вифот%. Теперь, по настояню «общества рабочихъ» и двухъ ифот- 
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ныхъ гаветъ, это сови%отное мытье и купаніе прекращено, хотя и 
до сихъ поръ во вефхъ баняхъ какъ мужчинъ, такъ и женщинъ 
моютъ бавщицы и въ номерахъ, и въ общихъ отдЪленіяхъ; впро- 
чемъ, этотъ порядокъ принатъ по всей Финлянди, а также Швеціи 
и Норвегіи. 
| Тавастгусъ построенъ вокругь грандіозной площади, отъ кото- 
рой расходятся улицы въ видћ радіусовъ. Разъ въ годъ,—въ ночь 
передъ 1-мъ января, вов горожане собираются сюда и привіт. 
ствують другъ друга. Какъ только соборные часы отбиваютъ дв%- 
надцатый ударъ, съ церковной башенки раздается хоралъ, испол- 
няемый духовнымъ оркестромъ любителей ремеоленниковъ, посл 
хорала гремить народный гимнъ родинћ, и публика толпами 
отправляется по домамъ. Вокругъ площади огруппированы мага- 
зины, губернаторскій домъ, ратуша, аптеки. Около аптекъ стоятъ 
_ во городскіе извозчики. Желающій нанять извозчика говорить объ 
этомъ по телефону въ любую изъ аптекъ. Аптекарь звонить въ 
особый колоколъ, придћланный у дверей. Извозчикъ Здетъ къ нему 
и за 10 пеней получаеть билетикъ съ надписаннымъ адресомъ 
нанимателя. Такъ какъ во всфхъ городахъ Финляндіи для извоз- 
чиковъ установлена такса (50 пеней конецъ, 25 — кварталъ), 
то никакихъ недоразум8 в быть не можеть. Зимою въ городахт, 
даже по центральнымъ улицамъ, Зздять на лыжахъ, почему мало 
пользуются извозчиками; но въ Тавастгусћ, Або и еще нфкоторыхъ 
ићстахъ каждый мужчина и женщина запасаются особенными узень- 
кими, длинными (до двухъ саженъ) саночками; на пользьяхъ сано- 
чекъ находится стулъ съ высокой спинкой, изъ двухъ палокъ и. 
перекладины; на стулья ‘садятся только дамы, обыкновенно же сюда 
помфщаютъ поклажу. Вдущій становится одной ногой на полозъ и, 
держась за перекладину спинки, подталкивается другой ногой, сапогъ 
которой снабженъ жөлћзной подошвой. Вздоки ва ровныхъ доро- 
гахъ достигають быстроты хорошей лошади и дћлають счевь` 
больше концы. Въ ТавастгуоВ постоянно устраиваются гонки 
до Гельсингфорса, а ВЗДЬ между ними до 100 верст». 

Таковы виёшнія условія жизни маленькаго финскаго городка. 
Вполвћъ естественно, что здЪшній обыватель совершенно не похожъ 
на вашего русскаго. Тутъ воз, безъ различія положеијя и ранговъ, 
знакомы другъ съ другомъ, туть нћтъ замкнутости, иътъ пресло- 
вутыхъ картъ и попоекъ, нфтъ одиноко гибнущихъ силъ. Обще- 
ственные. инстинкты развиты до чрезвычайности. И чиновникъ, и 
купецъ, и ремесленникъ, посвящаютъ свободное время разнообраз- 
в йшимъ клубамъ, ферейвамъ, обществамъ, аосоціаціямъ. Рёдко 
гд можно встрътать столько довольныхъ людей, здоровыхь и ду- 
хомъ, и т№ломъ, вічно веселыхъ, въчно нагёвающихъ. А вЪДЬ 
говорятъ, что финны по природћ угрюмы. 

Почти всё городскіе рабочіе Тавастгуса образуютъ особое обще- 
 ство— ‹общество рабочихъ» («Түубүёеп уһдіѕіуз» или по шведски: 
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< Атђеќаге ібгепіпо»), въ члены общества принимаются вс лица, 
оташе 18-л%тняго возраста безъ равличія пола и національности. 
Такія общества существують въ каждомъ город страны, но они 
пова не объеденены между собой. Задача общества —улучшеніе быта 
рабочихъ, распространеніе образованія между ними, введеше 8—10 
часоваго рабочаго дня, всеобщей равноправности, какъ мужчинъ 
тақъ и женщинъ, въ подачћ голоса при выборахъ депутатовъ въ 
сеймъ, ратушу ит. д. Въ настоящее время въ Тавастгусћ этйиъ обще- . 
ствомъ объединено боле 200 рабочихъ. Во главъ общества стоятъ 
дв коммиссіи, избираемыя на годъ: одна для управленія дФлами 
общества—изъ 5 членовъ, другая—для устройства увеселеній рабо- 
чихъ *)—въ ней число членовъ не опредћлено. Въ обзихъ коммис- 
сіяхъ могутъ участвовать и женщины, по пока он8 засћдаютъ только 
въ коммиссін увесөленій. На общихъ собравіяхъ предсћдательотву- 
етъ президенть «ферейна», пользующійся правомъ голоса въ 06%- 
яхъ коммиссіяхъ. Члены общества платять въ годъ три марки 
(75 коп.), въ мъсяцъ 25 пеней, кром того, вновь присоединяющіеся 
единовременно взносять 1 марку 50 пеней. Общество нанимаетъ 
большой домъ, содержитъ воскресную школу, о которой мы уже го- 
ворили, иметь свою столовую, библіотеку и читальню, зимою свой 
хатокъ для конькобЪжцевъ,— главнымъ образомъ, дётей членовъ 
общества. Въ этомъ году коммисоія по устройству увеселевій, кром 
катка, открыла періодическіе концерты, литературные вечера, а на 
Рождество сдфлала для воћхъ бВдныхъ дётей города елку, съ 
играми, спектаклемъ, музыкой, пъніемъ н подарками; на елкћ, ме- 
жду прочимъ, были розданы денежные подарки и бЬднымъ вдо- 
вамъ. Въ ТавастгусВ почти вЪтъ заводовъ: три пивоваренных», 
винный, да лЬсопильный, фабрикъ немногимъ больше, недавно по. 
строены: суконная, папиросная, паровая мельница и переплетная. 
Рабочій день обыкновенно 12 часовый, если сюда ВЕЛЮЧЕТЬ и про- 
межуточное время для отдыха. Такъ, на винномъ завод — отъ 8 ча- 
совъ утра до 8 вечера, то-же на суконной фабрик, на лЁсопиль- 
номъ отъ 6 часовъ утра до 6 чав. пополудни. Положен!е рабочихъ 
‚ можеть иллюстрировать переплетная фабрика.—Это большая зала 
съ 5 большими окнами; въ ней 8 отанковъ и одна машина для 
линованя бумаги. Работаютъ 6 женщинъ и двое мужчинъ. Работа 
начинается въ 7 час. утра и продолжается одинъ часъ, посл чего 
завтракъ въ течене ‘/, часа, (въ большинетвв городскихъ фабрикъ 
и згводовъ-—одинъ часъ). ЗатЬмъ работа продолжается до 1 часу 
пополудни, когда дается 1'/, (бываеть и 2) часа на обёдъ. Оть 


*) Задача этой коммиссіи—посредствомъ устройства всякихъ раціональ- 
ныхъ раввлеченій поднимать какъ умственный, такъ и нравственный уро- 
вень рабочихъ, расширять ихъ потребности, заполнять все свободное время 
общественными и культурными интересами. Но развлеченія, устраиваемыя 
ҡоммиссіей, не должны носить характера благотворительности, а должны оку- 
 паться, 2 
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2:/, работа тянется уже до 8 часовъ, иногда до половины 8-го 
вечера (на остальныхъ фабрикахъ до 7 час. вечера). По субботамъ. 
вездв работа оканчивается въ 6 часовъ, и рабочіе идутъ въ кон- 
тору въ хозяевамъ для оовиБстнаго чтенія өвангелія и молитвъ. 
Такимъ образомъ, работаютъ собственно 11—10 часовъ въ день. 
Мастеръ получаетъ въ мЪсяцъ до 100 марокъ-—4 марки въ день, 
женщинамъ-же работницамъ дается въ день 1 марка 50 пеней, а 
въ мёеяцъ около 40 марокъ. 

Среди тавастгусскихъ организаци особенный интересъ предста -. 
вляеть «Алку-юхтіонъ» —домъ рабочихъ на общихъ началахъ. Хотя 
тавастгусскій ‹Алку› сравнительно незначителенъ, но уставъ его- 
утвержденъ уже Сенатомъ для прииъненія по всей странћ и, не 
смотря на недавность возникновенія, находить уже подражателей: 
въ разныхъ городахъ. Общий домъ рабочихъ основанъ въ 1892 году 
по предложению г. бкъ мастера городской переплетной фабрики, 
видЪвшаго такой-же домъ въ Гельсингфоре$. Г. Ібкъ сначала убћ- 
дилъ пятерыхъ рабочихъ взяться за устройство его, а затђиъ объ- 
явилъ въ двухъ ифствыхъ газетахь о своемъ планё, приглашая 
всзхъ желающихъ прясоединиться; г. Ібкъ доказывать, что рабо- 
чимъ нужно просить заимообразно у государства деньги, съ лег-. 
кимъ, долгосрочнымъ погашеніемъ на постройку общаго дома, что. 
въ такомъ домћ каждый плательщикъ рабочій со временемъ прі- 
обрЪтетъ въ собственность свою квартиру, изъ которой его никто 
не` прогонитъ. Посл публикацій образовалось новое общество изъ. 
18 человЪкъ; въ составъ его вошли самые разнообразные рабочіе, 
ремесленники и одинъ купець (два сапожника, столяръ, портной, 
мясникъ, почтальонъ, механикъ, переплетчикъ, извозчикъ и т. д.). 
Вов собрались на частной квартир%; для начала постройки каждый 
внесъ по 350 марокъ (87 рублей 50 коп.); обсудивъ планъ дома, 
выработавъ свой уставъ, общество подало прошеяе въ Сенатъ 0 
заимообразной ссудћ въ 60 тысячъ марокъ. Сенатъ отвЪтилъ, что 00- 
гласенъ дать деньги на слёдующемъ услови: общество собираетъ. 
30 т. маровъ (7500 руб.), занимаетъ въ частномъ банк подъ по- 
ручительствомъ Севата 25 тысячъ марокъ; по окончани постройки 
Сенатъ даетъ обществу деньги для уплаты въ банкъ и кредиторамъ,, 
а общество дЗлается должникомъ государства. Но и этихъ денегъ 
было недостаточно; тогда членъ общества —единственный не рабочій 
и не ремесленникъ, владћлецъ мћхового магазина г. Линдвистъ далъ. 
взаимы 28,800 марокъ, и домъ былъ оконченъ. Постройка обо-. 
шлась въ 73 тысячи марокъ, (18,250 рублей), ею безплатно завћ- 
дывалъ лучший городской архитекторъ г. Гэлинъ. Земля была куп- 
лена у города, съ уступкой, за 1500 марокъ. «АлЕу——Юхтіонъ» 
состоитъ изъ 4-хъ большихъ деревянныхъ, одноэтажныхь зданій, 
расположенныхъ покоемъ, выходящихъ фасадами на три улицы. 
Въ домћ 19 квартиръ, каждая съ отдзльнымъ крыльцомъ во двор%. 
Посреди двора устроены въ особомъ каменномъ зданіи двћ хлЬбныя 
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пекарни съ цементнымъ поломъ, служащя и прачешными, наконецъ, 
во*дворъ-же пріютился небольшой деревянный сарайчикъ и конюшня 
дня лошади извозчика. Домъ записанъ на имя общества, но каждый 
членъ-—хозяинъ своей квартиры, которая можетъ переходить по 
наслЬдству и быть продаваема. Только 19-я квартира принадлежить. 
всему обществу и сдается имъ въ наемъ. Когда «Алку> былъ по- 
строенъ, общество устроило «аукціонъ» для избъжанія споровъ, 
кому какую квартиру занять: давшіе больше на ускоренное пога- 
шен{е долга общества государству ( марокъ 50) выбирали ее первыми, 
При займахъ, въ финляндскихъ банкахъ принято взимать съ дол- 
жниковъ, кром® погашенія, 7°/,; сенатъ установилъ для общества. 
льготныя условія: онъ тоже беретъ по 7%, но изъ нихъ 3'/, идутъ на по- 
гашен!е долга; такимъ образомъ, общество платитъ государству только. 
31/, % на занятый капиталъ и въ 20 лётъ надћетоя выплатить весь 
долгъ. Каждый хозяинъ квартиры вноситъ черезъ кассу общества въ. 
госуд. банеъ каждые 3 мћояца по 50 марокъ (12 руб. 50 к.), что не 
превышаеть обычной наемной платы за квартиру, крои% того, 
каждый даетъ въ то-же время еще 8 марокъ из благоустройство. 
дома. Если кто не можетъ уплатить въ срокъ слёдуемаго взноса. 
по болћзни, безработипћ и т. п., общество дћлаетъ отъ себя такой 
взносъ, но не внеспий денегъ возвращаетъь ихъ потомъ уже съ 
процеитами въ пользу общества. Не платящій въ теченіе года по. 
рЕшевію общества лишается права на квартиру, и тогда она можеть 
быть продана съ аукціона. Ежегодно въ авгуотћ мвояцћ вов члены. 
‚ <Алку-юхтіонъ» сходятся въ большую комнату рабочей столовой и 
выбираютъ на годъ по большинству голосовъ завћдующаго домомъ 
и особый совЪтъ изъ пяти человћкъ. Обязанности завЪдующаго. 
сводятся къ наблюденію за порядкомъ, чистотою двора, за наймомъ. 
19-й квартиры; онъ собираетъ со веВхъ хозяевъ деньги для уплаты 
процентовъ и погашенія иа занятый капиталъ; завздующ распо-. 
ряжается общей кассой, самостоятельно расходуетъ суммы, нужныя 
ва благоустройство. Въ экотренныхъ случаяхь совътъ созываеть об- 
щія собранія вођхъ хозяевъ. На этихъ собраніяхъ каждое лицо, хотя- 
бы и хозяинъ двухъ квартиръ, имћетъ по одному голосу, и собраніе. 
считается состоявшимся, если присутотвуетъ ?/, общаго числа хо- 
зяевъ. Отсутотвующій можеть дать довћренность члену общества, 
на свой голосъ. На годовомъ собраніи завъдующій домомъ долженъ 
представить счета воВхъ расходовъ, для ревизіи которыхъ изби- 
рается коммиосія изъ двухъ хозяевъ; эти-же два члена разбираютъ. 
већ денежныя неудовольствия на завБдующаго. 

Ремонтъ зданій производится ва очетъ воћхъ, а внутреннія пе- 
редвлки на очетъ хозяина квартиры. Желающій продать свою 
квартиру долженъ предварительно за три мъсяца заявить совЪту, 
который передаетъ этоть вопросъ на общее собраше. Если члены 
общества недовольны однимъ изъ хозяевъ, они могуть созвать 
общее собраше, но только единогласно 17 голосами рёшвется пред- 
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ложеніе объ удален!и такого лица; въ поолЪднеиъ случа сбщество 
входитъ въ соглашеніе съ нимъ о продажћ квартиры. 

Таковъ «домъ рабочихъ на общихь началахъ». Имъ уже за- 
интересованы не только Тавастгусске рабочіе, желающіе устроить 
еще нћсколько такихъ: же домовъ, но и рабоче всей Финляндіи. 
Недавно рабочіе изъ Тамерфорса и Або обратились въ «Алку-юх- 
тіонъ» къ г. Ібкъ съ просьбой прислать печатный уставъ общества, 
утвержденный Сенатомъ для примфневя во всей страв. Въ 
"Гамерфорсъ число рабочихъ, желающихъ образовать такой-же. домъ, 
достигло пятидесяти. 

Среди членовъ 'Тавастгусскаго «Аа» до сихъ поръ не было 
никакихъ нөдоразумъній: одинъ хозяинъ продалъ свою квартиру, 
причемъ вернулъ воз расходы, другой не платиль болће года по 
болЪзни, и общество сдало въ наемъ его квартиру, но, когда онъ 
поправился, ему вернули ее назадъ. 

Очень характерною для всей Финляндии, между прочимъ, и для 
“Гавастгуса, является противопожарная организація городовъ. Дома 
здъесь большею частію деревянные и строятся безъ брантмауэ- 
ровъ; понятна поэтому опасность вевхъ при малёйшемъ пожар%. 
Въ каждомъ город Фивлянди существуетъ городская пожарная 
команда, и каждый постоянный житель мужского пола, безъ разли- 
ҹія положенія, достигнувъ 18 літ, обязань приписаться къ ней и 
дћлать ежегодные взносы. Но во многихъ городахъ, среди вихъ и 
въ Тавастгус, съорганизована еще «вольная пожарная команда», 
безплатное присоединен!е къ которой освобождаетъ отъ необходи- 
‘мости приписки къ городской. Кромв того, членами вольной по-° 
‘жарной команды могутъ быть мальчики отъ 14 лётъ и даже жен- 
чцины. Во время пожаровъ члены вольной команды тушатъ, спа- 
саютъ ит. д., члены-же городской и мальчики помогаютъ имъ. Всего 
членовъ въ «вольной пожарной командћ» болВе. 300; мужчины рас- 
шредълены на 7 ротъ: 4 роты трубниковъ и 3—топорниковъ; жен- 
чцины образують свою роту, им ющую особое назначеніе—устраи- 
вать увеселевін пожарнымъ, аллегри-лотереи, сборы для улуч- 
пенія постановки противопожарнаго дћла. Въ Тавастгусћ «Вольная 
пожарная команда» существуетъ уже 20 лтъ; она имћетъ собот- 
венный домъ, построенный на пожертвованія и на деньги, занятыя 
‘бевпроцентно у города (20 тысячъ марокз). Домъ двухъэтажный, 
въ вижнемъ этаж имфется зала, гдВ пожарные обучаются своему 
длу, гд8 бываютъ спектакли, гдъ, наконецъ, пожарныхъ угощаютъ 
пивоиъ послћ пожара. Члены «вольной пожарной. команды» надђ- 
ваютъ передъ явкой ва пожаръ и на смотръ синія блузы и черныя 
зожаныя каски съ мћднымъ гребнемъ. Каждый приноситъ свои 
ручныя орудія: топоры, веревки, выдаваемыя обществомъ вићстБ 
єъ касками на домъ. Особыхъ пожарныхъ калаичей въ город 
нт, но о пожар дается знать съ церковныхъ колоколенъ, на 
жоторыхъ ночью дежурятъ сторожа въ устроеиныхъ для этого подъ 
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куполомъ комнаткахъ. Во время пожара члены «вольной команды» 
сзываются еще и барабаннымъ боемъ, и трубными сигналами. 
ВеЪ пожарные обязаны являться на пожаръ; съ неявившихся безъ 
уважительной причины взыскивается штрафъ, идущ на улуч- 
шен!е противопожарнаго дфла. Лица, которыя по своимъ занятіямъ 
не могутъ явиться, двлаютъ объ этомъ предварительное заявлене. 
За испорченную на пожарахъ одежду общество .платитъ овоимъ 
члөнамъ. Каждый годъ бываютъ общія собранія «вольной команды › „ 
на которыхъ читаются отчеты о дфательности общества, происходять 
выборы начальниковъ и т. д. 

Кром% городской и вольной пожарныхъ командъ, Тавастгусъ охра- 
няетоя отъ пожаровъ еще и вћкоторыми спеціальными мирами: во вся- 
комъ дворз должна быть бочка на колесахъ, о постройк% каждой печки 
дается знать въ ратушу, и магистратъ, осмотрЬвъ постройку, р8ша- 
етъ вопросъ о возможности таковой; каждый, имћющій во двор® 
лошадь, обязанъ посылать ее съ бочкой для воды (ни городская, 
ни вольная пожарныя команды не имЗютъ своихъ лошадей.). 

Какъ во всякой протестантской странћ, въ Финляндіи широко 
распространенъ рацонализмъ. Горожане, не отдавшіеся рабочей 
организаци, школћ, не захваченные потокомъ разнообразныхъ пар- 
тійныхъ обществъ, идутъ въ «Ариію спасенія›, «Свободную цер-. 
ковь» и другія полу-религіозные, полу-благотворительные союзы. 

«Армія спасенія» Финляндіи, во главЪ съ бригаднымъ команди- 
ромъ—дБвицей Гартманъ, является отраслью англійской арміи 
спасенія и подчинена отчетностью вя генералу Бутсу; финляндская 
<армія» разбита на отдфльные отряды изъ солдатъ, поручиковъ и 
капитановъ, разъёзжающихь по всей странћ. Почти въ каждомъ 
городћ «армія» содержитъ собственную квартиру; но отряды не. 
долго засиживаются на одномъ мћстћЬ, они ућзжаютъ и на сину 
имъ прибываютъ другіе. Всякій желающий, нө м8няя своей дфя- 
тельности и мстожительотва, можеть приписаться къ арміи солда- 
томъ, послћ произнесенія молитвы и объщанія вести скромную 
жизнь. Но чины даются лишь бригаднымъ командиромъ, назначае- 
мымъ въ Финлянд1и генераломъ Бутсоиъ. ДЗятельность членовъ 
арм и—двоявая: они устраиваютъ особенныя полу-религіозныя 
службы для жителей города, а вић службъ занимаются ‘благотвори- 
тельностью; впрочемъ, и службы совершаются собственно для от- 
влөченія <отверженныхъ» отъ кабаковъ, публичныхъ домовъ и т. д. 
Солдаты (ими могуть быть мужчины и незамужнія женщины) 
ходатъ по публичнымъ домамъ, трактирамъ, къ больнымъ для утВ- 
шенія и ухода, подбирають иа улицамъ пьяныхъ и уводять къ себћ 
до вытрезвленія, оказываютъ всякую помощь бездомнымъ дётямъ, вою- 
ДУ, гдз удается, убъждаютъ вести честную, трезвую жизнь, быть вж. 
ливыми, обращаться ко већмиъ съ любовью безъ разлачія религіи 
и положенія и не забывать ввру отц›въ. Каждый солдать даетъ 
отчеть въ своей дВятельности поручику, поручикь—капитану, 
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капитанъ— бригадному командиру. Арм1я спасенія содержится ис- 
ключительно на пожертвованія и на сборы; она издаетъ свою га- 
зету подъ рөдакціей бригаднаго командира, выходящую въ Гель- 
сингфорећ на финскомъ и на шведокомъ языкахъ одинъ разъ въ 
нөдълю (по субботамъ); названі газеты-—‹ Кличъ войны» («Ѕ0оѓа- 
Нооќо», шведское: ‹Кг!оз горе»). Плата въ годъ—2 марки 60 пе- 
ней, отдльный номеръ— 10 пеней. Въ газетћЬ помфщаются рисунки, 
разные въ шведскомъ и финскомъ изданіи. Рождественскій номеръ 
выходитъ съ картиной, виньетками и шрифтомъ краснаго и зеле- 
наго цвъта. 

Для образчика приведемъ одну изъ статей новогодняго нумера 
тазеты, называется ова «РА ђевбК». 

«Въ гостяхъ можно услыхать много такого, чго при иныхъ 
условіяхъ не было-бы известно. Однажды произошелъ сх8дующий 
случай, который мы записали. Въ нёкій день Богъ привелъ 
насъ въ одинъ домъ. Тамъ жили дв женщины. Когда мы во- 
ин, одна изъ хозяекъ пригласила насъ сћоть, другая ушла въ 
сосзднюю комнату. Мы сли на просторную качалку и умВотились 
въ ней. Пр осидфвъ вЪкоторое время, мы начали говорить о спа- 
сен1и, о святости и т. д. Тутъ въ комнату зашелъ одинъ мужчина, 
который на наши увіщеванія о спасения отвћчалъ очень дерзкимъ 
тономъ: «я также спасенъ, какъ и вы», но зат8мъ онъ спровилъ: 
«что-же такое это спасеніе?» Тогда мы спросили у него, имЗетъ- 
ли онъ желан!е кинуть грёшную жизнь и обратиться къ Богу. 
Әтотъ вопросъ онъ, вёроятно, понялъ, но ему это не понравилось. 
Онъ вспылилъ, всталъ со стула и спросилъ насъ: <что-же худого 
я сдБлалъ?! ВЪрно, вамъ хочется, чтобъ я ушелъ отсюда н повВ- 
%ил0я?!» 

Мы не испугались его дерзкаго поведенія; въ немъ было что-то 
и смиЬшное, и наивное, такъ что ‘мы не могли удержаться отъ 
смъха. Еще болће сердитый, онъ вырвать трубку изъ рта, стать 
передъ нами, спросилъ вторично—идти-ли ему повћоиться, и на- 
звалъ насъ лБнтяйками и т. д. Вторая хозяйка, заинтересовавшись. 
этимъ разгово ромъ, вошла въ комнату, гд8 мы были, и дала ему 
чашку кофе. Но онъ былъ такъ разстроенъ, что не .могъ удержать 
въ рукахъ чашки. Когда онъ, наконецъ, выпилъ свой кофе, онъ 
снова началъ говорить также вепыльчиво и три не могъ зажечь 
потухшей трубки. 8 

НвизвВотко, сколько времени онъ такъ говорилъ бы еще, 
еслибы мой товарищь не запћлъ. Это было больше, чфмъ онъ 
могъ вытеризть: съ бранью и дерзкими словами онъ выбёжалъ 
изъ комнаты. Мы больше не могли удержаться и захохотали. Мы 
не знаемъ, что было причиною нашего смъха. Навфрно, это была. 
Божья воля для того, чтобъ мы могли показать безумному, какъ 
У насъ весело на душ». (Въ печатномъ текстВ сльдуетъ большое. 
пустое мъсто, на которомъ одиноко стоитъ олово «ісе»: отрицаніе— 
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че). «Не наше д%ло, сердиться, злость принадлежитъ дьяволу. Мы 
выпили кофе и, ставъ на кодни, молили Бога за того чөловћка, 
воторый ушелъ отъ насъ. Выйдя изъ квартиры мы благодарили 
Бога въ сердцахъ. О. І. еі О. Н.—То\ч ва». 

Въ прошломъ году въ газетахъ «Арми спасенія» постоянно 
Фообщалось о ходВ дћятельности өя не только въ Финляндіи, но и 
въ другихъ странахъ, въ томъ числђ въ Японіи, Китаћ, Америкћ и 
Авотралји; кром того, здвоь помЗщались разсказы изъ первыхъ 
временъ .христіанства и разоказы о ниравственныхъ перемћнахъ 
жизни вновь присоединившихся солдатъ. 

Въ Тавастгусв, комната, гдћ происходятъ засћданія «Арм!и спа- 
сенія», находится во второмъ этажь пристройки къ гостинницВ 
чгрөзвости. На улицв у входнаго крыльца висить вывћска. Въ са- 
мой комнатВ съ сфренькими обоями сооруженъ помостъ; на помо- 
сть возвышается каеедра, обитая синимъ сукномъ, на каөедрћ 
сдћлана надпись: Напеп уегепз& һогјійотаскіп роћаіѕсаа үоі»: «че- 
резъ него мы можемъ очиститься отъ воћхъ грВховъ». За каее- 
дрой на помостВ три ряда скамеекъ для солдатъ, тутъ же у «ал- 
таря» садятся капитанъ и поручикъ арміи (дв дћвушки). На 
ствић, надъ скамьями красуется очень эфектное знамя Тавастгус- 
‘скаго отдВленія. Рядомъ со знаменемъ, на куск® черной бумаги 
и красномъ кумачБ — б$лыми буквами надписи: < Милости про- 
самъ», «ВБра твоя спасла тебя», «Кровь и спасеніе», «При- 


готовьтесь, Гисусъ Христосъ скоро придетъ», «Чистые сөрдцемъ 


Бога узрятъ». По бокамъ каеедры стоять дв разукрашен- 
ныя елки, сохранившіяся отъ рождественскихъ праздниковъ. Елки 
эти были устроены дла бБдныхъ дЪтөй, здћсь же кормили передъ 
„святками 120 неимущихъ. Кром} того, около каөөдры стоитъ крас- 
ная палка, оканчивающаяся позолоченнымъ факеломъ и краснымъ 
флегомъ съ синей каймой, желтой звћъздой по средин%ъ и надписью 
такой же, какъ на знамени, украшающемъ стВну. ЛЬтомъ съ этимъ 
флагомъ отрядъ арміи спасенія и его гости ходятъ въ паркъ, гдћ 
служба происходить на открытомъ воздух%. 

Вся часть комнаты, свободная отъ каөедры и помоста, занята 
15-ю скамъями, на которыхъ разсаживается боле 200 слушателей. 
Особенно много ихъ бываетъ во время пр!зда бригаднаго коман- 
дира—г-жи Гартманъ. Служба армии спасеня состоитъ изъ пя, 
р8чей о новой жизни, чтенія евангемя, проповћдей, тутъ же д8- 


лаются и сборы пожертвованій. Во время олужбъ већ присутотвую- 


ще въ комнатћ равны: и капитанъ, и солдать, и послЪдняя про- 
ститутка. Каждый можетъ запћть свой гимнъ, начать говорить о 
своей жизни. ДЗвушки-солдаты сидятъ и здћсь въ своихъ черныхь 
шляпахъ, во спущенными длинными полями, мужчины держать въ 
рукахъ черныя фуражки съ краснымъ околышемъ и надписью по 
° послвднему «реазмз агтөіа». Намъ помнится одинъ разсказъ 
солдата «арм!и спасенія», бывшаго моряка, о перемънћ жизин. Въ 
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качеств матроса онъ попалъ въ С.-Франциеко. Однажды, под- 
гулявши въ кабак, онъ шелъ по улиц и вдругь увидалъ роту 
дЬтей-дћвочекъ, солдатъ Арміи спасенія, съ дћвочкой же во глав. 
ОнЪ вапвли, но такъ трогательно, что ему показалось, будто онъ. 
на небесахъ. ОнВ двигались далће, и онъ посл®довахь за ними, 
прослушалъ ихъ службу, быть потрясенъ, даль себ обфщане не. 
пить и, Вдучи назадъ на кораблВ, все время молился за своихъ. 
пьянствующихъ и дерущихся товарищей. На многихъ изъ таваст- 
гусцевъ проповёдь членовъ Ари1и спасенія имфла облагораживаю-. 
щее вліяніе; извЪетные всћБмъ въ городћ отчаянные забулдыги сдћ- 
дались неузнаваемыми. Ни про одного солдата не было слышно, 
чтобъ онъ велъ себя плохо. Всякій, даже отвергнутый всећми, мо- 
жеть найти дружески протянутую руку - солдата арміи. Твиъ не 
менће и народъ, и рабочіе относятся къ Арији спасенія насмиЪш- 
ливо, а молодежь позволяетъ себ шутки во время олужбъ. Въ 
прошломъ году 7 молодыхъ рабочихъ шумћли и смћялись во время 
службы. Капитанъ попросилъ ихъ выйти; они остались, но когда 
армія и публика запвли гимнъ, похожій по мотиву на вальсъ, они 
поднялись съ иВстъ и начали танцовать попарно передъ каөед- 
рой. За эту продвлку шутникамъ было запрещено являться на за- 
сЪданіи въ төчөніе двухъ недвль. Такъ какъ въ город® всъ знаютъ 
другъ друга, то нарушить это распоряженіе оказалось нөвозиож-. 
 нымъ. Рабочіе начали тогда безобразничать у входа въ квартиру 
отдълевія Арми. Тогда изеколько горожанъ подали губернатору 
просьбу о воспрещеніи членамъ Арми спасенія възда въ городъ; 
губернаторъ, уважая права воћхъ гражданъ, по справедливости не 
согласился на это. Въ настоящее время службы Армш въ Таваст- 
гусв происходятъ каждый день по вечерамъ, по буднямъ отъ 8 
до 10 часовъ, а по праздникамъ отъ 6 до 10 часовъ. 

Кроив «Арми спасенія», почти во воћхъ городахъ Финляндіи 
существуютъ отдћлевнія такъ называемой «Финляндской свободной 
церкви». («Егі Кугка»). Свободная церковь по своимъ задачамъ. 
то же, что и Армія спасеніјя, но подчинена своему ‹Альянекому 
дому» («АЈјапзһиѕеё»), находящемуся въ Гельсингфорсв. Альянскій 
домъ исполняетъ то же, что и отдЪленія, но считается главнымъ, 
служить имъ примёромъ. Свободная церковь—организащя болће 
серьезнаго характера; въ ней нёть ребяческой обстановки; члены 
ея не имћютъ никакихъ названій, тфиъ паче чиновъ, не носятъ. 
никакой формы, не посылаютъ рапортовъ; Армія спасекія состоитъ. 
изъ простонародья, людей, подчасъ не принимаемыхъ ни въ какія 
другія общества, Свободная же церковь захватываетъ и интелли-- 
генцію, и богатые классы населенія страны. Свободная церковь бо- 
гаче Арми, содержитъ миссіонеровъ, проповћдующиахъ въ КитаЗ, 
Яцонш, Индш, Африкъ ит. д. Изъ шести финскихъ клубовъ въ. 
Нью-ІоркЪ одинъ-—Свободной церкви. Въ Западной Европ и Аме-. 
рикВ такія учрежденія, какъ «Свободная церковь», распростра -. 
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нены широко. Когда въ Финляндію пріћзжаютъ члены такихъ сво- 
бодныхъ церквей, они приглашаются служить во 'воћ отдЪленія, на- 
чиная съ «Альянскаго», о пріћздЪ ихъ публикуется въ газетахъ. 
Свободная церковь. содержитъ постоянных квартиры во всћхъ го- 
родахъ, а въ Гельсингфорсъ и въ Тамерфорсћ имЗетъ собственные 
дома. Свободная церковь издаетъ свою газету на финскомъ языкВ 
въ Гельсингфорсв и на швөдскомъ въ г. ЭкнесВ. «Ѕпошеп Ү\К- 
коЈеһсі» («Финсый ежедневный листокъ») выходить одинъ разъ 
въ недёлю. Въ немъ 8 страницъ, разивра русской «НедВли», но 
виБшность чрезвычайно скромная, чуждая эффектовъ газеты Ар- 
міи Спасенія. Подписка принимается въ Гельсингфорсскомъ книж- 
номъ мисс1онерскомъ магазинћ. Плата въ годъ 3 марки 88 пеней 
(90 коп.), одинъ экземпляръ—10 пеней. 

Тавастгусское отдЪленіе свободной церкви помфщается въ одномъ 
зданіи съ городской переплетной. На улиц8 только вывћока фа- 
брики. Уже передняя полна народомъ, стоящимъ и сидящимъ 
на скамьяхъ; изъ передней открыты двери въ простенькую ком- 
нату. У стёны противъ дверей на небольшомъ помоств —ку- 
хоиный отоликъ, покрытый б№лой скатертью съ красной ка- 
өмкой; на отоликћЪ — Евангеліе, карандашъ; рядомъ — стулъ. 
Надъ столикомъ на стБЕБ въ черной рамкВ за стекломъ по 
бълому фону написано: ‹Вегеа іс 216 тбќа ір рий!» («Приготовься 
вотрётить твоего Бога!›), затёмъ тутъ же на четырехъ-угольномъ 
кускБ чернаго картона выведено `по-фински золотыми буквами: 
«Јеѕиѕ јкѕіп!» (<Іисусъ одинъ!»), на простомъ бћломъ листкВ бумаги 
съ черной каемкой: «Тше ја ѕаугаа шшиа!> («Иди и будь съ нимъ 
вм$ств»), и наконецъ: ‹ Каќѕо шша ішеп ріап!» («Смотри, я скоро 
приду назадъ!»). Вся комната освЬщаетоя двумя обыкновенными 
маленькими стБнными лампочками и третьей, спускающейся съ 
потолка. Въ комнат всего два окна, съ тюлевыми занавзеками; 
въ углу около окна пріютилась фисгармонія. Вся остальная часть 
комнаты занята десятью рядами скамей, и въ каждомъ ряду по 
мЬщается болће 10 человвкъ. Публика, главнымъ образомъ,—изъ 
женщинъ, дётей, много интеллигенщи, но мужчины воз одћты бЗд- 
но; у каждаго въ рукахъ молитвенникъ и Евангеліе, —собралось 
сюда не мене 150 человћкъ. За столикомъ стоить высокій, 
худой господинъ въ обычномъ черномъ пиджак, въ крахмальной 
сорочк%; его `блдное, изможденное лицо съ большимъ выпуклымъ 
лбомъ—одухотворено, онъ говоритъ горячо, убфжденно, держа въ 
‘рук Евангеліе; иногда онъ читаеть изъ него отрывки... Это г. 
Нурми—механикъ при тюремной паровой машин, сегодняшній 
дежурный: завтра его см%нитъ нарочито пріћхавшій изъ Гельсинг- 
форса студенть университета. Г. Нурми говорить о томъ, что 
многі плохо живутъ, не имзютъ понятія о Бог8 и толкують 
Евангеліе въ свою пользу, извращая его. Но когда человвкъ перем3- 


няетъ жизнь, онъ начинаетъ слћдовать истинному Евангелю и 
№8. Отд%лъ І. 14 
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любить людей даже самыхъ поолфднихъ. Любовь-—глави йтее дія 
людей, только при ней весело имъ. Нужно вофмъ соединиться 
передъ Богомъ и тогда воћмъ, воћмъ людямъ будетъ хорошо жить. 
Г. Нурми садится на стулъ, склоняетъ голову н начинаетъ думать. 
ВоВ тоже оклоняютъ головы... Но вотъ г. Нурми произносить: 
«Ашеп!». За иимъ поднимается финскій солдатъ и начинаетъ раз- 
сказывать про жизнь Христа, зоветь къ единеню, ио говорить, 
что война— зло неизбёжное, бывшее и во времена Давида, что въ 
настоящее время противъ нея нельзя бороться, что нужно единиться 
духовно. Когда онъ кончаеть, г. Нурми предлагаетъ сифть 91-й 
псаломъ. Раздается стройное, прекрасное пЪніе вовхъ присутотвую- 
щихъ, дътскіе голоса подхватываютъ... Г. Нурми сходить съ помо- 
ста, садится за фисгарионію и, улыбаясь, разговариваетъ съ дзвуш- 
кой, сидящей рядомъ; спустя нВсколько времени, она идеть уже въ 
толпу съ деревянной копилкой въ рукахъ и собираеть деньги съ 
присутетвующихь; г. Нурми также кидаеть свою монету. Поолћ 
пня проповвдуетъ дћвушка-крестьянка; за нею встаетъ старикъ- 
чөрнорабочій, изможденный, больной; окъ говорить тихо, задыхаясь, 
помахивая мозолистыми, закоптћлыми руками; больше впелые 
глаза горать; онъ убВждаетъ, что лучше всего перемВнить жизнь 
смолоду, что старику трудно м®нять өя; рабочій смолкаетъ. Изъ-за 
фиогарионіи снова поднимается г. Нурми и начинаетъ читать иово- 
годній номеръ «Биошеп ҰіКкЕкојеһіі». 

Окончивъ чтеніе, г. Нурми сообщаетъ публикВ о дић и часЁ 
будущей службы и предлагаетъ спћть 92-й псаломъ. Опять рав- 
дается стройное п%ніе... Этимъ пЪніемъ кончается служба, и вов ра- 
сходятся по домамъ. | 


Вл. Беренштамъ. 


ПОРТНОЙ. 


(Изъ еврейскаго быта). 


Воть уже съ `ыфсяць, какъ портной Терохимъ шьеть у 
себя на дому. Въ этотъ день, когда начинается разсказъ, онъ 
съ минуты на минуту ожидаетъ хозяина дома, который еще 
вчера общался. зайти за квартарными деньгами, и каждый. 
разъ тревожно выглядываетъ въ окно, не идетъ-ли? 

Между прочимъ, онъ усивлъ уже облить водой кончики 
пальцевъ, наскоро помолиться, продумать цвлый рядъ груст- 
ныхь мыслей и нисколько разъ разсердиться на докучливыя 
приставанія многочисленныхъ чадъ своихъ. | 

Сидить онъ теперь, заложивъ одну ногу на другую, не- 
причесанный, въ одной рубах%, босой, и лицо его сонное, по- 
мятое, 

Онъ шьетъ нервно, торопливо, но часто совершенно не- 
произвольно мигаетъ сазвани, и потому работа его подвигается 
медленно. 

На другомъ конц® комнаты возится съ дётьми жена его, 
Ципка, худенькая, заморенная женщина, со средоточеннымъ и 
скорбнымъ лицомъ. Она стоитъ надъ корытомъ и иоетъ восьми- 
лётней Ханк голову горячей водой, думая свою однообразную, 
печальную думу, не подозвр$®вая, что горячая вода жжетъ Хан- 
кину голову, и что ногти ея чуть не до крови царапаютъ у 
Ханки кожу. Она моетъ, моетъ, скребеть и. зорко вгляды- 
вается въ воду, почернзла-ли она отъ грязи. 

Ханка худенькая, тоже заморенная, но умная дЪвочка. Она 
твердо знаетъ, что кричать нельзя, и потому употребляетъ ге- 
ройскія усилія, чтобы легко поддаваться во всћ стороны, куда 
мать гнетъ ее. Притомъ Ханка знаетъ, что самое ужасное въ 
этой операщи только впереди, когда Ципка начнетъ расче- 
сывать ея густые волосы. Вотъ когда будетъ настоящее горе! 
Сколько разъ Ханка просила Бога сдфлать такъ, чтобы волосы 
ея пор%дЪли, чтобы она совсђиъ даже безъ волосъ осталась, 
но никогда Богъ не слушаетъ ея! 

— Пусти же, — вдругъ раздался надъ ней голосъ Папки, 
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долго я надъ тобой тутъ стоять буду. Слава Богу, ты не одна 
у меня.-— Ханка съежилась и, какъ резиновая, стала поворачи- 
ваться, подниматься и опускаться подъ умълыми руками Ципки. 

— Ты сказала что-нибудь, —очнувшись, спросилъ Іерохимъ, 
и потеръ кулакомъ глаза, —или маъ послышалось? 

— Ничего, я сказала только, что, слава Богу, Ханка у 
меня не одна; ты же, бъдненькій, никогда не знаешь, что вокругъ 
тебя дЗлается? Развъ ты зналъ, почему у меня Ханка не одна, 
думалъ ты когда-нибудь объ этомъ? Конечно, когда человъкъ 
шьетъ сюртукъ, то развз онъ можеть еще что-нибудь знать? 

— Ты, вфроятно, встала съ лвВвой ноги, Ципка: нашла 
время о чемъ говорить. Ты разв не знаешь, что воть, вотъ 
онъ зайдеть за деньгами, и у меня просто сердце кончается 
отъ заботы. Развъ я имъю, чёмъ ему уплатить? Другая жена 
хоть вздохами помогла бы, а ты ругаешься. 

— Ну, конечно, конечно, я непремънно должна молчать. 
У насъ вЪдь такъ хорошо, что я могу сложить руки и ничего 
не дЪлать. Я прикажу моей служанкв убрать наши велико- 
лБпныя комнаты. Потомъ я съ дВточками и моимъ дорогимъ 
мужемъ сядемъ пить чай. Потомъ ‘мой дорогой мужъ пойдетъ 
въ свою лавку, а я съ нашими дћточками отправлюсь, какъ 
вс богатыя дамы, погулять. А кухарка въ это время приго- 
товитъ намъ прекрасный обЪдъ. Конечно, я должна молчать, 
конечно! О, несчастный дурень, калВка негодный, —вдругъ стра- 
стно набросилась она на него, —и зачЗмъ, зачЪмъ только ты же- 
нился. Если мужчина не умфетъ зарабатывать, то онъ жить не 
смветъ, а ты женился... ты КТА цБлыхъь восемь душъ 
имзешь! 

— Ну, для чего, скажи, для чего ты мучаешь меня теперь? 
Развъ это поможетъ? РазвЪ я не хочу или я отказываюсь отъ 
работы? Но когда Богъ наказываетъ человЪка, то онъ наказы- 
ваеть его уже во всемъ! Ты только посмотри на меня, разв 
такія руки могуть хорошо работать? Ну, посмотри же, от- 
чего же ты не смотришь? 

Терохимъ всталъ съ мфста, протягивая ей руки, державшія 
сюртукъ, —такой худой, узкій, съ всклокоченной сВдоватой бо- 
роденкой, торчавшей на бокъ, герой труда и страданій! Ципка 
мелькомъ взглянула на него и быстро отвернулась. Слезы за- 
щекотали ей глаза, и тихая скорбь охватила ее. 

— Я же и думала, — спокойнфе начала она, —чВмъ мн слу- 
жанкой оставаться, —то лучше я за кого-нибудь замужъ выйду. 
Нельзя же в%чно не имћть своего угла? Я разв дурное хотёла? 
Мн говорили, что ты можешь заработать копейку, что ты тихій, 
добрый. Что я могла знать? Я думала: работаю же я у чужихъ, 
такъ я эту работу лучше для себя сдълаю. Я буду работать, 
ты будешь работать. Пока годы идутъ, можно и копейку отло- 
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жить. Сколько дфвушекъ я знала такихъ же, какой и я была. 
И он вышли замужъ. Конечно, онъ отъ того не стали богач- 
жами, потому что отъ этого не становятся богатыми. Но все- 
таки онз живутъ, дай Богь и мив такъ. Онъ и работаютъ, 
но онв и отдыхаютъ. А я хоть одну спокойную минуту знала 
у тебя, субботу я знала, праздникъ я знала! Работай для чорта 
и больше ничего. Сегодня вымыла, вычистила, сегодня почи- 
нила, завтра починила, а отложила-ли я хоть копейку, спроси 
меня? Когда я служила, то знала, что каждый мъсяцъ у меня че- 
тыре рубля останется. Иначе, откуда я бы взяла дать тебЪ къ 
свадьбъ 50 рублей, если бы не откладывала? Теперь бы я по- 
пробовала откладывать. Я бы ввчно въ дћвушкахъ осталась. 
А почему все это? Потому, что ты калћка, а не портной; ты 
можешь только пословицу сказать, а не сшить сюртукъ. 

Ципка ядовито усмЪхнулась, вылила въ ведро грязную воду 
и взялась за хромоногую Любку. СемилЗтняя Любка со стра- 
хомъ ожидала своей очереда, а за ней шли Давидка, Левка, 
Берка, Софка, Розочка. 

Іерохимъ отъ природы былъ человъкъ тихій и не задорный 
и спорить не хотЬлъ. Развз споры чему-нибудь помогают». 
Ну, пусть Ципка немножко не права, но разв ему отъ этого 
хоть двадцать копеекъ останется? | 

А Ципка все не унималась. Теперь она уже свернула на 
то, что вообще происходило въ то время, когда она еще дф- 
вушкой была; потомъ на то, что Іерохимъ сейчасъ же посл 
свадьбы поселился съ молодой неопытной женой у своей сестры, 
которая съЗдала ежедневно у Ципки то, что она еще у ма- 
тери изъ груди высосала; потомъ шли воспоминанія о томъ, 
какъ ихъ гнали изъ квартиры на квартиру; далће шли жа- 
лобы на то, что теперь она, Ципка, должна жить рядомъ со 
старшей сестрой Іерохима, такой же змЗей, какъ и младшая. 
Јерохимъ не зналъ, куда спрятаться отъ ея уколов». 

— Ну довольно уже, довольно, —бормоталъ онъ.—Умывай 
своихъ дфтей. РазвЗ непремВнно нужно говорить, когда ра- 
‘ботаешь. Тише, вотъ онъ идетъ. 

Герохимъ вдругъ замолчаль, точно внезапно задавленный. 
“Сердце его замирало въ агоніи дћътскаго страха и лихорадки. 
Такія же чувства испытывалъ онъ въ годы ученія, когда при- 
ходилось съ испорченной’ работой являться предъ грозныя очи 
хозяина. Ципка тоже замолчала и затрепетала. Судорога про- 
бъжала по ея тёлу, и дыханіе упало. Что они теперь будуть 
„дВлать? О, несчастная дура, и зач мъ, зачмъ только она вышла 
замужъ! | 

А онъ входилъ уже. Не въдая и не подозрёвая, что вы- 
зывалъ въ этихъ бфднякахъ его приходъ, онъ спокойно потре- 
«бовалъ денегъ. 
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Іерохимъ стоялъ на вытяжку и е оши языкомъ про- 
силъ отсрочки. 

Онъ еще вчера относилъ работу, но ему не уплатили и 
просили подождать нВсколько дней. Что Іерохимъ могъ сдћ- 
лать: портные вЗдь всегда должны ждать. Но это ничего, это 
совершенно ничего. ВЗдь, господинъ хозяинъ такой добрый. Онъ 
веегда жалълъ Іерохима. А Терохимъ исправный человђкъ,. 
Терохимъ всегда былъ и будетъ исправнымъ. Только бы Бөгъ 
далъ, чтобы ему честно. платили за работу, а Іерохимъ чужой 
копейки не замотаетъ, нътъ, нътъ! 

— (Съ вами всегда больше возни, чБмъ СО ВСЯКИМЪ, —НаХМу- 
рился „ хозяинъ.— Что же мин даромъ эта квартира далась, 
съ неба она упала, что-ли? Жди да жди, всегда одна пеня; 
великое дћло четыре рубля собрать за м®сяцъ. Цлюнуть въдь 
да и только. У другого и двухъ минутъ не пришлось бы ждать. 

— ЗачЗмъ у другого! Для чего у другого? Я разв% не хо 
рошъ, —затревожился Герохимъ.—Нуя днемъ позже плачу, ну 
что же тутъ такого? Я въдь исправный, я всегда исправный, 
я чужую копейку не люблю мотать. Воть только, Богъ дастъ,. 
получу и первому вамъ, вамъ первому, сами Весть не будемъ.. 
Правда, Ципка? 

Терохимъ почти дрожалъ, выпаливая эти слова, и съ тревогой 
думалъ, что хозяинъ, пожалуй, уже и сдалъ другому квартиру. 
А куда онъ пойдетъ сь своими дфтьми? Кто приметь его съ 
кучей дЪтей за четыре рубля въ м$сяцъ? А деньги на пере- 
вовку рухляди гдф онъ возьметъ, а гдз взять на задатокъ? О, 
проклятая, проклятая жизнь! Ципка давно уже бросила Любку, 
такъ и оставшуюся у корыта, и при послъднихъ еловахъ Јеро- 
хима подошла вплоть къ нему, какъ бы желая защитить его и 
подтвердить его слова. 

— Такъ когда же, однако?—спросилъ хозяинъ, искренно. 
желавшій поскорфе уйти изъ этой конурки, гдВ его начи-. 
нало тошнить отъ этихъ людей, отъ запаха нищеты и отъ этой 
грави. 

— Завтра, В, Сато отвфтилъ Іерохимъ, — конечно, 
завтра; ну, самое позднее, такъ послћзавтра. Я исправный че- 
ловзкъ, ей Богу, я ничьей копейки не замотаю, нзтъ, нётъ! 

Ховяинъ, не. отвЗчая, вышел. Терохимъ въ бевсилія упалъ. 
на стулъ. 

— Воть кто меня доканаетъ, воть гдз моя смерть! 

Ципка съ ненавистью глянула на Іерохима и принялась 
опять за Любку. 

— И, знаешь, что еще я теб скажу, —прибавилъ Герохимъ,— 
я, кажется, скоро ослФпну. Я положительно перестаю видвть. 
Каждый разъ у меня темвћетъ въ глазахъ, и я не вижу, куда 
ткнуть иголку. Прямо Богъ наказываеть насъ. 
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И онъ кулакомъ принялся протирать глаза. Ципка ввгля- 
нула на него и съ силой вонзила гребень въ волосы Любки. 
Любка завизжала. | 

Въ послзднее время, по одному довольно важному обстоя- 
тельству, вопросъ о платВ за квартиру выступиль въ жизни 
Іерохима во всей своей жестокости и принудительности. 

Младшая сестра Іерохима, Фейга, та самая, которая съћда- 
ла ежедневно у Ципки то, что она еще у матери изъ груди 
высосала, лётъ восемь тому назадъ вышла замужь за порт- 
ного, человзка достаточно смышленнаго, дЪльнаго и, что на- 
зывается, себБ на умЗ. Своямъ веселымъ нравомъ, своимъ умЪ- 
нівмъ отыскать заказчика, ладить съ нимъ, угодить ему, онъ 
за два года усидчиваго и упорнаго труда сколотилъ сотню 
рублей и на эти деньги открылъ лавочку готовыхъ платьевъ 
на толкучемъ рынкъ. Ему и тамъ повезло. Тогда онъ расши- 
рилъ дзло и устроилъ при лавочкћъ мастерскую. Воть къ нему- 
то посл многихъ просьбъ и униженій со стороны Ципки 
‚ предъ ненавистной Фейгой и попалъ Іерохимъ, работникъ за- 
вёдомо неважный, но человвкъ, съ которымъ можно было сдв- 
лать рБшительно все. Іерохимъ пробылъ тамъ шесть лћътъ, едва- 
_ едва сводя концы съ концами, и каждый годъ втягивался все 
больше въ развореніе по милости своей семьи, которая распложа- 
лась съ неизбвжной послћдовательностью изъ года въ годъ. Не 
мало горькихъ и тяжелыхъ минутъ пережиль Іерохимъ въ’ 
этой сред, гдз каждый считалъ нужнымъ поглумиться и 
надъ его неспособностью къ работ, и надъ его умомъ, и надъ 
тБмъ, что каждый годъ онъ обогащается наслЗдникомъ или на- 
слвдницей. 

Іерохимъ всегда молчалъ, не отвъчая ни на заигрываня, 
ни на глумленія, и все больше уходилъ въ себя, думая о своей 
женђ, о своихъ дЪтяхъ, которыхъ какъ-то по своему любилъ 

и даже обожалъ, никогда, впрочемъ, не обнаруживая предъ ними 
_ своихъ чувствъ. | | | 

Въ послъдніе два года, словно снћгъ на голову, упала на 
Іерохима и новая болђве крупная и грозная бћда. У него испор- 
тилось зр%ніе. Глаза стали слезиться и закисать, и что-то сћ- 
рое, какъ р®дкій туманъ, прозрачное разъ навсегда повисло 
предъ его зрачками. Вскорв появились и сильныя головныя 
боли, которыя разъ отъ разу становились невыносим%е. 

Но онъ былъ настолько хитеръ, что въ мастерской никому 
не говорилъ объ этомъ, хотя и чувствовалъ, что дВло его съ 
каждымъ днемъ становится все хуже, и опаснће. Такая дол- 
гая, мучительная внутренняя борьба, конечно, не могла прой- 
ти для него безнаказанно. Онъ сталъ мнителенъ и тревоженъ. 
Раздражавшіе и пугавшіе его образы потихоньку обращались 
въ особый, живой міръ, начинавшій бороться съ его дЪй- 
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ствительнымъ міромъ, въ которомъ онъ жилъ, боролся и стра- 
далъ. Но чувство правды и м$ры оставалось въ немъ еще 
достаточно сильнымъ, и чвмъ страшнђе и несомнћннве ста- 
новился фантастический міръ, тёмъ съ большей ревностью онъ 
стремился убфжать изъ него, тёмъ горячће онъ оберегалъ свои 
будничныя мысли, съ которыми все же ему жилось и легче, 
и безопаснфе. А зрЪніе продолжало упорно слабЪть. Ра. 
бота уже выходила теперь хуже, какъ будто небрежи%е, а 
главное медленн%е. 

— Ты когда-нибудь кончишь шить этоть сюртукъ, Геро- 
химъ? — спрашиваль хозяинъ. —Я еще не видалъ, чтобы челов къ 
съ такимъ холоднымъ сердцемъ работалъ. Ты въдь такъ зар жешь 
мою торговлю, Герохимъ! Слава Богу, лавокъ довольно въ го- 
род, такое счастье, какъ у меня, «они» вездћ найдуть! 

Іерохимъ такъ и замиралъ отъ этихъ словъ. Вотъ чего онъ 
боялся, вотъ какой минуты. страшился! О, несчастная жизнь 

— Что значить? Я развв не шью, Хаимъ, я въдь шью! 
Какъ можно! Я разв даромъ буду брать у тебя деньги! Нътъ, 
нтъ, Хаимъ, я твоей копейки не замотаю. — И потомъ, заи- 
скивающе улыбаясь, прибавлялъ:—Я немножко задумался, Ха- 
имъ, —слава Богу, заботь у меня мало? А сюртукъ, я сей- 
часъ, вотъ сейчасъ кончу. Какъ же, какъ же! 

Хаимъ презрительно отходиль прочь отъ калђки. А Теро- 
химъ опять погружался въ свою неотвязную думу. 

— Пропадутъ мои дВтки, пропадетъ Ципка! | 

А туть наскочило и это важное обстоятельство. Пошла 
однажды Фейга къ ЦипЕЗ. Пришла, цоздоровалась, сЗла, тол- 
стая такая, претолсгая. Ципка, пламенно ненавидввшая ее, 
но безсильная проявить свою ненависть, послала Ханку : зава- 
рить въ лавочкћ чай, чтобы угостить гостью. 

Любка въ углу возилась съ Розочкой, миленькой, черно- 
главой дфвочкой и шила ей куклу изъ тряпокъ. Давидка си- 
дЪль на полу и шепотомъ разсказываль ЛевкВ о томъ, что 
прачкинъ Васька поймалъ большого паука и понесъ его про- 
давать въ аптеку, но что въ аптек Ваську выгнали, и пото- 
му карамелей сегодня не будетъ. 

А паука Васька потопиль въ бочкъ, что стоитъ подлВ 
конюшни, и похоронилъ въ ямкЪ, въ глубокой такой ямкЗ, да- 
же смотрћъть страшно, а Петька, другой мальчикъ, разсказы- 
валъ, что людей тоже закапываютъ въ ямћ, и что это очень, 
очень страшно. Левка, четырехлћтній мальчуганъ, слушалъ, 
выпуча глаза, и часто глоталъ слюну, внимательно и сосредо- 
точенно слёдя за разсказомъ. 

— А большой лопатой Васька копал»? —яанонаць, спро- 
силь онъ и проглотилъ слюну. 
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— Н%тъ, ножичкомъ, знаешь, такой маленькій ножичекъ, 
красивенькій такой. 

Между тБмъ, Фейга, оглядывая беременную Ципку, не 
утерпла-таки, чтобы ни уколоть ее. 

Такой ужъ день сегодня у Фейги. Зашла она мимоходомъ 
къ длинной ПесВ, а та вдругь—на чөтвертомъ мВсяцВ. Что 
Ципка скажетъ на это? Какъ это только выдержать можно. 
Онъ съ ума сошли эти женщины и больше ничего. Гдв это 
видано, чтобы женщины изъ года въ годъ рожали. Не успћла 
еще одного выкормить, ого! уже опять тяжелая! 

Фейга быстро растегнула. верхнюю кофту, точно өй сдф- 
лалось чрезвычайно жарко, и, не слыша возраженій Ципки, 
продолжала дальше. 

— Я понимаю еще, если это дВлаеть богатая дама. Но 
Песи, Песи, эта длинная дура, которая пеленки не ум%етъ 
выстирать, у которой даже и этой послЗдней пеленки не 
им%ется, и та туда же съ животомъ; какъ же, пропустите и 
ее впередъ, вЗдь она длинная Песи! Конечно, разв безъ 
нея міръ будеть стоять? Откуда возьмутся люди, если длин: 
ная Песи не позаботится объ этомъ? Ну, положимъ, еще Песи, 
у той хоть мужъ на табачной фабрик работаетъ и п%тъ- 
нътъ, а въ субботу 5, 6 рублей принесетъ домой. Но что ты, 
Ципка, скажешь о ДворкВ, нЪтъ, что ты, Ципка, скажешь о 
„ДворкВ, воть что я хочу знаты Какъ! ты не ввришь? (Ципка 
ничего не сказала) да чтобъ я не встала съ этого м3ста, на 
которомъ сижу, чтобы я не повела своего Ицку къ взнцу. 
Что значить? Почему Дворкъ не быть беременной? У нея, 
бВдняжечки, разв мужа нътъ? ЦипкВ можно быть беременной, 

а Дворка не можеть! Подумаешь. 

Фейга совсЗмъ разгорячилась, и послъднія слова вылетали 
изъ ея устъ на подоб1е сухихъ, короткихъ выстрфловъ. 

Ципка давно догадалась, куда мътитъ Фейга, но зара- 
нБе дала себ слово кр®питься. Іерохимъ и такъ на волоскъ 
виситъ: станетъ она өще подвергать его опасности! 

— Знаешь, что я тебЪ скажу, дорогая, —сладко начала 
Ципка,—если мы имфемъ дётей и много дфтей, то это ни отъ 
чего больше, какъ отъ Бога. А если Богъ чего-нибудь хо- 
четъ, то ты въдь знаешь, что такъ уже и будетъ. Оттого я не 
ропщу. Богъ посылаеть дЪтей, онъ пошлетъ и для двтей. 
Иначе св%та бы не было. Правда, это-таки тяжело прокор- 
мить восемь ртовъ, но все же, мучаешься, мучаешься, и 
вдругъ тебз придетъ въ голову, что когда-нибудь, а кончится 
же эта каторга. Мы развз не видимъ примЗровъ? Мальчикъ 
учится. въ хедер. Вдругъ у него хорошая голова. И веф, всБ 
его хвалятъ, и сколько намъ радости: Придешь съ нимъ въ 
гости, сидишь, разговариваешь, и вдругъ ему говорять: «а, ну, 
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скажи-ка намъ что-нибудь изъ ученыхъ книгъ...» И воть онъ 
беретъ какой-нибудь кусочекъ Геморы и начинаетъ припђвать. 
и качаться, прямо какъ настоящій ученый, и говоритъ, гово- 
ритъ... Ну, а ты съ мужемъ, —глупые, неученые, —сидишь и 
просто таешь отъ этихъ сладкихъ словъ. И тебЪ завидують и 
благословляютъ утробу, что такого сына носила. А не то отдать. 

мальчика въ контору. Вдругъ у него хорошая голова! И вотъ 
въ этой конторћ онъ ростетъ и ростетъ. Съ какими господами 
вмБетъ дЁло, даже подумать страшно. И на извозчикахъ 
разъВзжаетъ, и одфть, какъ картинка... Развъ тогда нужно бу- 
деть жить въ каторг8? Мы разв не видЗли примЗровъ? Ой, 
нътъ, дорогая, дВти —это Божій подарокъ, а хорошія дъти— 
это сладко, какъ рай. 

— Потому-то ты и теперь беременна, -—-ръзко произнесла Фей- 
га, съ трудомъ дослушавшая Ципку.—Оттого-то Іерохимъ чуть 
только женился, повфсилъ тебя на мою шею, что разсчиты- 
валъ на такихъ дћтей. Какъ же, такія дБти могутъ выйти 
оть твоего несчастнаго дурака. Полюбуйся на нихъ, воть оно 
все твое добро. 

— Что ты имћешь къ дћтямъ,-—вспыхнула было Ципка, ѕа- 
кусивъ губы, —у тебя на нихъ болыше глаза, Фейга! Посмотри 
на своихъ лучше! 

— Что такое, —быстро забарабанила Фейга,—ты говоришь 
о моихъ золотыхъ дфтяхь. А что ты увид$ла на моихъ дВтяхъ, 
спрошу я у тебя? Грязныя они, калвки они, нищіе, а! Они 
разв знали хоть капельку заботъ, со дня своего рожденія. 
Они вздь у меня, какъ куколки. РазвВ есть хоть одинъ чело- 
взкъ, который, увидя ихъ, не сказаль бы: чьи это прекрасныя 
дъти? И разв есть одинъ человъкъ, который не сказалъ, ны | 
это Фейгины съ толкучаго! О твоихъ разв такъ скажуть? 
убить нужно, чтобы не распложались нищіе. И тебя, и ати 
убить нужно. Когда отецъ—калЗка, а мать только и дВлаеть, 
что ходить тяжелой, то такихъ людей убить нужно. Да, 
убиты Ты, можеть быть, скажешь, что нћтъ? Я думаю, что ты 
скажешь—изтъ. 

Фейга уперла руки въ бока и съ яростнымъ видомъ жда- 
ла отвзта, чтобы растерзать Ципку. Въ это время на порог. 
показалась Бейла, старшая сестра Фейги, жившая ея подач- 
ками. 

— Доброе утро, Фейга, что ты такъ портишь свою грудь? 
Я не могла устоять въ комнат отъ жалости. ВЗдь такъ же теба 
и на годъ не хватитъ. Ты развЗ одна на свт! У тебя та- 
кой мужъ, такія дёточки— ангелы; вЗдь нёть человвка, кото- 
рый бы не зналъ ихъ, который бы не нашелъ своего хоро- 
шаго слова для нихъ, а ты тратишь свое здоровье на пустыя 
дъла. Ты хочешь съ Цапкой добраться до грунта! ‘Если ка- 
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лъка [ерохимъ не доканалъ ее, то что ты со своими умными 
словами подЪлаешь? | 

— Зачёмъ ты еще явилась? — сдерживая рыданія, наброси- 
лась на нее Ципка и мимоходомъ шлепнула Любку по щек$. 
—Не обойдется безъ тебя. Тебз 30 копеекъ захотВлось у нея 
выманить, такъ ты явилась святая и Добрая. А что ты вчера 
говорила о Фейгь? Ты удивлялась, какъ она не лопнетъ отъ 
жиру. А о дфтяхь ея что ты говорила? Ты ихь называла 
золотушными холерәми. А теперь ты святая! О подлые, под- 
лые люди! Когда и мнв уже Богъ поможетъ, — раврыдалась 
вдругъ она.—ВЗдь у меня сердце лопнетъ, сердце мое лопнетъ 
изъ-за васъ. Окружила меня ваша порода, Герохимъ развћ не 
вашъ? Въ моей крови течетъ умъ, совЪсть, а у васъ что? Еще 
дуракъ, еще келёка! И за что только Богъ вамъ помогаетъ! 
За что вы 10 лётъ въ моей крови купаетесь? Кто меня сдф- 
лалъ несчастной, кто меня въ этотъ адъ ѕавелъ, если не 
ваше добро! 

— Ты это слышишь, Бейла,— совершенно свободно уже ра- 
скричалась Фейга, мы ее сдфлали несчастной! Есть посл. 
этого Богъ на небъ? Какъ будто кто-нибудь, кромВ нея, вы- 
шла бы замужъ за [ерохима? 

ВЪдь его весь городъ зналъ за калЗку. И какъ будто, кромъ 
нашего дурака, кто-нибудь другой женился-бы на ЦипкЗ. А мы 
вамъ и помогай, точно только вы у насъ и были на головз. Ду- 
маешь, я не знала, что ты изъ Польши прівхала беременная, 
что твой любовникъ тебя бросилъ, что ты родила ребенка, а 
потомъ пошла въ мамки. Ты разв была честная, когда выхо- 
дила замужъ? Я знала, что ты обманула Іерохима, но я нө 
хотвла мБшаться. Дураку такъ и нужно было, и нечестной дВ- 
вушкЪ тоже такъ и нужно. Чего-же ты плачешься? Развъ я 
должна помогатъ дураку и нечестной, да я лучше собакамъ 
выброшу, чвмъ вамъ. Онъ `еще смълъ привести тебя въ мой 
домъ, въ мой честный домъ, и я должна была молчать. Онъ 
думалъ, что я тебя тоже буду гладить по головкВ, какъ и онъ, 
дуракъ. О! я все, все видфла: и какъ онъ комнату подметалъ, 
и какъ онъ кровать убиралъ, и какъ онъ тебз башмаки одф- 
валъ, а ты, какъ царица, сидВла, не двигаясь. Но я знала, что. 
все это пуфъ одинъ и больше ничего. Я знала, что вотъ-вотъ 
наступитъ нищета, и тогда прощай любовь, прощай уборка ком- 
наты. Пока еще были свадебные подарки, еще была любовь, 
еще онъ пВлъ тебЪ жалостливыя, портняжескія пвсенки, а про- 
ли подарки и совсъмъ другое запъли. О! я все знала, все. 
предвидла: и какъ ты сама начнешь подметать и прибирать, 
и какъ ты начнешь его гнать отъ себя, чтобы онъ хлВба 
принесъ. Но тутъ-то ты и ошиблась. Калћка Герохимъ не могъ 
прокормить жены. ДЪтей наплодить, нищих напдодить— Это, 
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его дзло. Портняжескія пћВсенки пть,— опять-таки его дВло, 
но не хлћбъ, не хлЪбы ЁКакъ же ты смЗешь говорить, что мы 
тебя сдБлали несчастной. Мало я помогала вамъ? Пусть только 
я выгоню Іерохима, такъ вы-же всБ, поголовно, одинъ за 
однимъ съ голоду умрете, и хоронить васъ на казенный счетъ 
будутъ. На саванъ у ваёсъ денегъ не станетъ. А ты на Бога 
надзешься и дфтей плодишь, дура несчастная! Вдругъ у маль- 
чика окажется хорошая голова? Отъ кого, скажи миЪ, —отъ тебя, 
отъ него? —Н%тъ, не поможетъ тебв Богъ, Богь дуракамъ не 
помогает». | 

— Ну, оставь уже, оставь, —съ миной большого участія 
прервалала ее Бейла, —развв не знаешь, куда идутъ твои 
слова? Зачвмъ тебЪ такъ огорчаться изъ-за нее. Развз мы не 
знаемъ много такихъ примЗровъ? ГдВ нечестно, тамъ нехо- 
рошо кончается, а гдз любовь, тамъ самъ Богъ наказываетъ. 
Ты развъ вышла замужъ по любви? Сидфла ты, какъ царица, 
и Хаимъ твой, пусть онъ будетъ здоровъ, когда-нибудь теб 
башмаки одзвалъ? ДВльный мужчина не занимается такими ве- 
щами. Оттого теб, слава Богу, и хорошо. Куда онъ ни 
посмотритъ, тамъ счастье и удача. А на Ципку не смотри. 
Оберегай себя, дБвочекъ своихъ, своего мужа, а не Ципку. 
Довольно съ нея и Терохима. 

Ципка стояла уничтоженная, убитая, почти не смћя отв$- 
чать. О! сколько правды было въ этихъ укорахъ, сколько 
правды, самой чистой, какъ Божье имя! Да, да, у нея былъ 
возлюбленный, и онъ бросилъ ее. И ребенокъ былъ, и умеръ 
онъ отъ голода на чужихъ рукахъ. Все, все это правда, но 
Черохима она не обманула. 

Ахъ, еслибы можно было повернуть колесо жизни назадъ 
и начать жить по новому, какъ теперь отсюда видно! Сколько 
промаховъ, ошибокъ, вольныхъ и невольныхъ, лежить за ея 
спиной, ошибокъ, передъ которыми ей теперь такъ невыразимо 
стыдно, противъ которыхъ она не смћетъ спорить, если хоть 
капельку честна. Милые, дорогіе молодые годы! Почему, почему 
въ лучшую пору своей жизни, когда такъ легко, когда такъ 
хочется жить, совершаются только ошибка за ошибкой, про- 
махъ за промахомъ, такъ легкомысленно тратятся силы, что 
для будущаго остается одна печальная, трудная дорога, кото- 
рую потомъ никаве подвиги труда и терпънія не въ состоя- 
ніи поправить? О, еслибы кто-нибудь научилъ ее тогда, если 
бы кто-нибудь, хоть изъ жестокости, приподнялъ-бы передъ ней 
краешекъ будущаго и показалъ бы ей, во что она обратится, 
въ чьи руки попадетъ, какь изъ нея молодой, крзикой, по 
своему умной и проницательной выйдетъ какое-то жалкое го- . 
лодное существо, окруженное полудюжиной голодныхь дЪтей, 
ямзющее помощникомъ калћку мужа, не сегодня, завтра го- 
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товаго ослвпнуть! Такъ, нётъ,—все опоздало... И пусть онз 
клеймятъ, позорятъ, бичують ее: вЗдь, все это правда и правда... 
Но только не вся правда. 

Она въ страстномъ отчаянш ломала руки, какъ бы умоляя эту 
маленькую, бездушную свору, въритъ тому, что не всю правду 
бросили он ей въ лицо. О, еслибы он знали, еслибы 
можно было вывернуть предъ ними свое сердце, чтобы он 
сразу прочли на немъ всю ея жизнь, такъ какъ словъ не хва- 
тить на человВческомъ языкз разсказать все! 

Она не скрыла отъ Герохима правды. 

Раньше, когда она дрожала при мысли о возможности, что 
счастье ее оставитъ, она скрывала, прятала свое ужасное, под- 
часъ дорогое, выстраданное прошлое, — прошлое, въ которомълуч- 
шія въ ея жизни чувства и надежды были затоптаны въ грязь, 
открыты на позорище всему родному городку, знавшему ее 07ъ 
мала до велика, — милое и страшное прошлое, когда молодой 
15-лвтней дввочкой, неопытной, боязливой, влюбленной въ 
каждый камешекъ своего города, въ людей, среди которыхъ 
жила, она должна была ночью одна бВжать, навсегда про- 
ститься со всВмъ, что вспоило и вскормило ее, и отдаться 
волн, которая понесеть ее не вћдомо куда, на какое дћло. 
Да, да, тогда она боялась, скрывала, она готова была на все, 
чтобы не раскрывать глазъ Герохиму, но многія-ли на ея мВстВ 
въ такую минуту поступили-бы иначе?.. Но, когда она увзро- 
вала въ любовь Јерохима, она все, все бөзъ утайки разсказала 
ему, и онъ пожалфлъ ее, этотъ дуракъ Іерохимъ, онъ пожалёль, 
этотъ калђка не презрћлъ ее. И тогда все, все такимъ яснымъ 
и свЪтлымъ ей показалось. Будто блеснуло что-то впереди да- 
леко, далеконаея пути, и все на этомъ пути показалось такимъ 
ровнымъ, гладкимъ, точно Богъь благословилъ. И отсюда 
уже пошла ея мечта. Но, Боже, что за мечта! Многаго развћ 
она хотБла? Многаго-ли хотятъ дзвушки въ ея положеніи? 
Пусть мужъ будетъ хорошимъ работникомъ, пусть будетъ хлВбъ 
для семьи, уголъ, гдз поспать, чего же больше? Правда, 
на первыхъ порахъ она отдалась своему счастью, но какая 
маленькая плата: три мъсяца счастья за пцђлую жизнь труда и 
заботъ! Разв она не отдала потомъ всю свою энергію на этотъ 
трудъ? Пусть онв посмотрятъ нанее, узнаютъ-ли въ ней теперь 
нъкогда цвъћтущую, бойкую, кръпкую женщину? Пусть посмотрятъ 
на ея руки, в$дь онъ высохли на безплодной работ$ и готовы 
переломиться оть перваго толчка; въ роть пусть посмотрятъ, 
есть-ли тамъ зубы, много-ли черныхъ волосъ осталось у нея 
на головз? | | 

Ципка, будучи не въ силахъ устоять на ногахъ, повали- 
лось на кровать и зарыдала. Бейла заглянула въ глаза Фейги и 
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заискивающе улыбнулась: какъ ‚106% это нравится? —какъ бы 
вопрошала эта улыбка. 

— Комедія, —съ ненавистью произнесла Фейга, — вотъ такими 
комедіями она и привязала къ себ нашего калћку. Я съ моимъ 
дорогимъ мужемъ такихъ штукъ не продфлывала. Любовь, лю- 
бовники— старые штуки, и никого этимъ не разжалобишь. По- 
пробовала-бы я до свадьбы им%ть ребенка. Я бы сама на себя 
наплевала. Я, честная, слышишь, Ципка, и это тло никто, кром 
Хаима, не трогалъ. Когда человъкъ честенъ, онъ имћетъ право. 
на все и ему Богъ помогаетъ; мев Богъ помогъ, а ты никогда 
изъ нищеты не поднимешься. Ты думала, что нашла во мив 
дойную корову. Забудь навћки; копейки не получишь отъ меня. 
Семь лётъ не даю идо твоей смерти не дамъ, хоть вытянись. 

— Ну, такъ убирайся-же вонъ отсюда, —сверкая глазами, 
вдругъ сорвалась Ципка.—0, пусть Богъ преслъдуетъ тебя отъ 
моего порога до твоей смерти. Куда-бы ты ни повернулась, пусть 
зло идетъ на тебя спереди и сзади. Пусть слезы мои падутъ 
на тебя, на семью твою, и пусть люди ужасаются, услышавъ 
о твоей судьбћ. Пусть бЪгуть вс$. отъ дома твоего, отъ семьи 
твоей, какъ отъ чумы. Пусть... 

Ципка вдругъ очутилась на полу животомъ внизъ, точно 
кто-то съ силой удариль ее по затылку, и своими распростер- 
тыми и судорожно вздрагивавшими руками напомнила огром- 
ную птицу при послЬднемъ издыханіи. 

Фейга и Бейла, перепуганныя на смерть, выбъжали изъ ком- 
наты. Ханка бросилась помогать ЦипкЪ, всхлипывая надъ ней, 
какъ надъ покойникомъ. 

Вскорз комната заполнилась людьми. 





На сл8дующее утро, въ то время, какъ Ципка, стоя предъ 
Терохимомъ, въ сотый разъ съ изступленіемъ вспоминала вче- 
рашнюю исторію и грозилась, и проклинала, призывая вс громы 
небесные на ненавистную Фейгу, неслышно отворилась дверь, 
и старикъ Зейлигъ, пенсіонеръ мъстной общины, вошелъ въ 
комнату. Вошелъ онъ, по своему обыкновенію, не прямо, а какъ 
то особенно, по зейлиговски. Сначала показалась его голова, 
потомъ съ усиліемъ, точно проходъ былъ чрезвычайно узкій, 
онъ втискаль плечи и потомъ только переступилъ порогъ. 
Произнеся: миръ вамъ! —онъ взялъ стулъ, усВлся, заботливо 
приподнялъ полы своего длиннаго сюртука и бережно поло- 
жилъ ихъ на колъни. Потомъ, также не спъша, досталъ изъ кар- 
мана табакерку и большой цвВтной платокъ, засыпалъ въ носъ 
двв порядочныя щепотки, отчего лицо его на минуту сдълалось 
чрезвычайно сосредоточеннымъ, высморкался и, такъ какъ Ципка 
все не унималась, вмЗшался въ разговоръ, 
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— Отчего же ты молчишь, —надрывалась Ципка, обращаясь 
къ Іерохиму, сидзвшему противъ нея съ опущенной головой, — 
разв отъ этого хоть. кусочекъ хлёба выростеть? Ты въдь муж- 
чина, а не я: я разв должна думать о заработкВ. Боже мой, 
Боже мой, наплодить столько дфтей и нина что, ни на что не 
быть годным. Ну, что я дамъ Фсть сегодня? мясо свое, старую 
кожу свою? Уговоришь ты Ханочку не быть голодной или 
„Любку, или Розочку? А мы что будемъ дВлать, мы вздь тоже 
живые люди. Изъ того, что ты сидишь, развВ выйдетъ что- 
нибудь? Когда человъкъ мужчина, онъ ходить, нюхаетъ, въ воз- 
дух ищетъ заработка, у него голова ни одну минуту не от- 
дыхаетъ. Но ты въдь, Іерохимъ, вВчный калћка, Іерохимъ! Развъ 
ты способенъ на что-нибудь, тебя развъ трогаетъ что-нибудь. 
‚Ну и пусть Ханка умретъ съ голоду. Тебъ еще лучше: меньше 
однимъ ртомъ будетъ. Еслибы тебя мучило это, какъ меня, ты 
бы не сидВлъ, ой! ты бы не сидВлъ. 

— Что же бы я сдБлалъ, —смиренно отозвался Герохимъ, —я 
вЪдь теперь, какъ въ воду брошенный. Куда я пойду? Зизеть 
‘меня разв кто-нибудь? Когда я работалъ у Хаима, я зналъ 
порядокъ, свой часъ, я зналъ, что это нужно было сдзлать, а 
это нВтъ. А теперь что? Для чего мив вставать раньше или 
вовсе не вставать, когда я не имзю—куда пойти? РазвЪ я изъ 
себя могу сдВлать заказчиковъ? Такъ хорошо, такъ хорошо 
‘было, когда я работалъ у Хаима... Не было смерти, такъ 
ты отыскала ее. Почему ты выгнала Фейгу? ВЪдь въ ма- 
стөрской они живые куски съ меня сдирали, а я молчаль и 
терофлъ. Что значить, я не буду терпъть? У меня развъ нћътъ 
семьи на плечахъ? Притомъ человъкъ долженъ знать, что нужно 
иногда потерпвть... Я разв хозяинъ, я вёдь только ра- 
`б0чій, ну такъ какой же я голосъ амёю? Этого ты не хотіла 
знать, а теперь, когда вышло скверно, —я виноватъ. Развћ здВсь 
есть смыслъ? | 

Ципка слушала нетерпфливо, съ едва ѕзамЪтной злой усмЪшкой 
на губахъ. Будто она о томъ хлопочеть, е знать —нужно 
‘или не нужно человку терпћть? 

— Это мив нужно знать, это? НБтъ, скажите, Зейлигъ, вы- 
дЪли-ли вы другого человка съ такой головой? Конечно, 
онъ правъ, я сдёлала ошибку, что выгнала Фейгу, ну я. 
дура, все, все, что онъ хочетъ, довольно уже. Но я в%дь о 
другомъ спрашиваю? Я въдь говорила про то, что онъ не дъль- 
ный, что голова его спитъ, что самъ онъ ни на что не годится. 
Хорошо было, когда онъ уцћпился за Хаима, но развђъ чело- 
вЪкъ живеть только Хаимомъ? Развз каждый мужчина имћетъ 
своего Хаима? А чтобы Іерохимъ сдћлалъ, если бы Хаимъ, въ 
такой часъ пусть я выговорю, умеръ? Значить я должна съ нимъ 
и съ дётьми идти топиться. А что же другое? Ой, Зейлигъ, 
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нёть ничего хуже, когда жена умнзе мужа. Будь я дура, такъ 
что ни случись, я все приняла .бы за хорошее. Богда чего 
не понимаешь, то не такъ больно. Онъ развв тронется пойти 
отыскать работу. Теперь я уже должна быть мужемъ. Я буду 
бъгать искать заказчиковъ. 

— Никто не знаетъ завтрашняго дня, Ципка,—опять осто- 
рожно вставилъ Іерохимъ. — Мы развъ знаемъ, что съ нами 
будеть? На небВ есть великій Богъ, ты разв этого не знаешь? 

— Не хватай (не торопись), Іерохимъ, —вмЗшался, нако- 
нецъ, старый Зейлигъ, —Тотъ, имя Котораго мы недостойны про- 
износить, есть на небћ, но это послћ, послћ. Не хватай же, 
я теб говорю, — еще разъ съ жаромъ повторилъ онъ. — Это 
разъ. А что означаетъ то, что Іерохимъ лишился работы— 
нужно искать указанія сверху. Вотъ вчера хоронили Гедалія. 
Вотъ это что означаетъ, я тебя спрошу? Тоже восемь дВтей 
оставилъ и больную жену. Да, да, восемь дфтей и больную. 
жену. Скажи же, Іерохимъ, Тотъ, имя Котораго мы недостойны 
произносить, есть же на небђ!.. Ну, иди и пойми это: почему 
Терохимъ безъ работы остался, а Гедалій умеръ? Это два зна- 
чить уже. Еще одна вещь. Лейверъ Скоробогатый купилъ на 
прошлой недвлђв 100 тысячъ четвертей пшеницы и въ одинъ 
часъ заработалъ 20 тысячъ рублей. Что это овначаетъ? Чело- 
вВкъ бездВтный, богатый, дай Всевышній каждому еврею, и 
вдругъ еще 20 тысячъ рублей. Къ чему это относится? Дол- 
женъ же быть какой-нибудь смыслъ въ томъ, что Гедалій 
умеръ, что Іерохимъ безъ работы остался, что Лейзеръ 20 ты- 
сячъ заработалъ! Потому я и говорю, ищи указан!я сверху, 
не въ вещахъ, а надъ вещами. ВВроятно, такъ и должно быть. 
Тотъ, Который живеть вчно, знаетъ, что дЪлаетъ, и Ему зага- 
докъ не нужно задавать. «Ты, говорить Онъ, Гедалій, что 
имфешь восемь дВтей и больную жену, ты иди ко мнђ, ты 
мнв нуженъ, а ты, Скоробогатый, заблудшійся скупецъ, ослп- 
ленный деньгами, сиди внизу и царствуй, твой часъ тоже про- 
бьетъ, а ты, нищій Іерохимъ, останься безъ работы, такъ Я хочу, 
и такъ должно быть». Я же тебз, Ципка, скажу, что это хорошо 
и мудро. Люди вфдь совсвмъ Всевышняго забыли. Сказала-ли 
ты хоть разъ: слава Всевышнему, повфрила-ли ты хоть 
разъ въ мудрость Его двлъ? Все по теб было плохо и нехо- 
рошо. Ну, такъ вотъ, Всевышній тебЪ и показалъ, что то еще 
не было плохо, и что есть еще и хуже. Что же это должно 
означать? Это должно означать: какъ человћку ни плохо, ему 
могло быть еще хуже, и оттого онъ долженъ всегда благода- 
рить. А ты это забыла. 

Старый Зейлигъ на минуту передохнулъ. 

— Когда у царя Давида заболВлъь единственный сынъ, — 
продолжалъ онъ, —онъ плакалъ и молился Всевышнему, чтобы 
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Онъ дароваль жизнь его ребенку, а когда этотъ сынъ таки 
умеръ, великій царь Давидъ игралъ и пъсни пълъ хвалебныя 
Всевышнему. Что это означаетъ? Въ этомъ лежить великій 
смыслъ, и только слфпые не видять его. Когда несчастія еще 
не было, онъ плакаль, молился; слышишь, Ципка: великій царь 
плакаль и молился, & когда оно совершилось, онъ радовался. 
Кто намъ это сказалъ? Объ этомъ говорятъ наши святыя книги, 
въ которыя и ты ввруешь. Понимаешь теперь? 

Зейлигъ откинулся назадъ и потянулся къ табакерк$. Іеро- 
химъ сидћлъ уже съ поднятой головой, и что-то свЪтилось въ 
его глазахъ, обыкновенно апатичныхъ. Это были и его мысли. 
Кто знаетъ Божьи дзла? Такъ оно и должно быть; такъ, вћ- 
роятно, при рожденіи его было записано въ большой книгВ 
судебъ. 

Въ ЦипеВ, очевидно, происходила борьба. Глаза ея то раз- 
горались, то меркли, но внутренній бунтъ, несомнзнно, бралъ 
верх». | | 
— Я не забыла Бога, Зейлигь,—тихо, но горячо, на- 
чала она, —нЪтъ, я не забыла Бога. Не говорите мн этого. 
Но если желудокъ хочетъ Всть, то это значить, что онъ хо- 
четъ Зсть и больше ничего. И если у меня нз®ть 30 копеекъ 
въ карман®, чтобы сварить обЪдъ, то это значить, что мои 
дфти будуть голодны и больше ничего. Я не забыла Бога, 
Зейлигъ, но Богъ забылъ меня. Въ большой книг судебъ разъ 
навсегда записаны каждый мой шагъ, каждая мысль, и больше 
обо мав никто не заботится. ДЪлай себВ, что хочешь и какъ 
можешь. Что же это вначитъ? Это значитъ, что я должна 
сама о себв заботиться. А для этого мнв Богъ далъ голову. 
Что вы мн разсказываете о Лейзерз? У меня разв болыше 
глаза? Это ему, значитъ, такъ было написано, и иначе оно быть 
не можетъ. А если я думаю и ищу, гдв бы мн копейку зара- 
ботать, чтобы не голодать; если я хочу знать, что значить празд- 
никъ; если я ищу лучшаго, т. ө. чтобы Іерохимъ былъ дЪльвый, 
чтобы не бояться квартирнаго хозяина, —то и это записано въ 
большой книг судебъ, и этого, значитъ, хочетъ самъ Богъ. 
И если я не говорю: слава Богу, — когда нехорошо, то это тоже 
записано въ большой книгћ, и этого хотёль Богъ. Все, что я 
ни дБлаю здъсь, идетъ отъ Бога, значитъ, я Его не забываю 
и исполняю Его волю. О, я вћрую ВЪ Бога, но когда мн 
больно, я не виновата, что кричу. Но я раввћ имЪЮ что-ни- 
будь къ Богу? ВВрно, такъ и нужно, чтобы миъ было больно. Я 
имћю только къ Іерохиму. Богъ его сдфлалъ портнымъ, а это 
уже дфло Іерохима— быть хорошимъ портнымъ. И этого 
я именно хочу отъ него. Когда у человћка куча дћтей въ 
ҡкомнатВ, то нужно работать и работать, а не быть калфкой. 

— Ты говоришь, какъ дура, Ципка, —отозвался Зейлигъ, — 
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Ну, возьми и убей Терохима и дфтей тогда. Это вЗдь тоже ока- 
жется записаннымъ въ книгф. Отчего же ты не убиваешь? Ты 
просто не понимаешь, что говоришь. Человъкъ долженъ идти 
только по хорошему пути. У насъ есть и другія книги, кото- 
рыя учатъ, какъ жить. Тебъ говорятъ: не укради, не убей, не 
прелюбодфйствуй, люби и хвали Всевышняго. Ты этого развв 
не знаешь? 

— Перестанемъ ужъ лучше Ёоворить объ этомъ, — вдругъ 
разсердилась Ципка, — изъ этихъ разговоровъ ничего не вый-. 
деть. Я таки дура, что начала: я-бы уже, Богъ знаетъ, гдВ 
была теперь. О, несчастная жизнь моя! Бросить дВтей и идти 
искать этому дураку работы. 

Вс въ комнат замолчали. Каждый сид®ль, опустивъ го- 
лову, какъ-бы стыдясь взглянуть другому въ глаза. 

° Ципка быстро одзлась, набросила шаль на голову и, нака- 
завъ ХанкВ смотрВть ва Розочкой, вышла. | 

— Не знаю, куда она побЪжала!—обратился Терохимъ къ 
Зейлигу.— Бросила дзтей и пошла! Что я буду съ ними дълать? 

Хромоногая Любка, сидзвшая, по своему обыкновенію, на 
подоконникз, подлЗ Іерохима, при словахъ посл®дняго, вспом- 
нила, что онаеще не фла, и расплакалась. Іерохимъ при видв 
слезъ вдругъ съежился и засуетился подлћ дВвочки. 

— Ну, что вы скажете о моей жизни, Зейлигъ, — произ- 
несъ онъ, —а? Былъ-ли еще одинъ человЪкъ на свЪтћ несчаст- 
нБе меня? — 

— Ты говоришь, какъ дитя, Іерохимъ, — примирительно 
отвВтилъ Зейлигъ.—РазвЪ здВсь есть жизнь. Здесь разв наша 
жизнь? Тутъ только вещи и ничего больше. Вещи немножко 
хуже, немножко лучше, но это все равно, Терохимъ. Если Лей- 
зеръ Зсть серебряными ложками рыбу и мясо, а ты только 
селедку, то разв это что-нибудь значитъ? И селедка, и мясо, 
и ты, и Лейзеръ—все, все обратится въ ничто. Это есть ни- 
что, и въ ничто обратится. Вверхъ, только вверхъ нужно смо- 
трВть. 

— Ә,—махнулъ рукой Іерохимъ,-—видно, вы никогда дћтей 
не имфли, если такъ говорите! Если сердце болить, такъ оно 
болитъ! Несчастная, эта Ципка и дфти. Развъ она не права? 
На что я гожусь? Работникъ я хорошій, голова у меня хо- 
рошая? Если бы я только Бога не бойлся, я бы давно уже 
на себя руки наложилъ. Когда человъкъ не умЗеть зарабаты- 
вать, онъ не долженъ жить. 

 Терохимъ поникъ головой. Несколько секундъ длилось 
тяжелое молчаніе. Старый Зейлигь засыпаль новую щепотку 
въ носъ и на этотъ разъ глубоко затянулся. 

— Все это слова, Іерохимъ, и больше ничего, —наконецъ, 
произнесъ онъ.—Слова или вещи, не все-ли равно? Я же теб 
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<кавалъ, что и въ горћ, и въ радости надо стоять надъ вещами. 
Никогда не нужно забывать, что все, что ни дзлается здВсь, про-. 
ходитъ, какъ день, и никогда уже больше не вернется. Никогда 
уже не вернется, Іерохимъ. ЗачћЬмъ же такъ убиваться надъ 
этимъ. Главное, только не нужно забывать, что во всемъ, что бы- 
ваетъ, нужно искать руку Всевышняго. Въ этомъ ль на- 
шей жизни! Нужно искать Его и Его. А для этого теб даны 
вещи. Все, что дВлается здћсь, на землВ, все это тайна безъ 
начала и безъ конца, и весь смыслъ, вся радость челов ческая, 
чтобы понять эти тайны, ибо вездВ и во всемъ Тотъ, имя 
Котораго мы недостойны произносить. Одинъ мучается, другой 
радуется, одинъ боленъ, другой здоровъ, одному холодно, го- 
лодно, другой сытъ, обутъ, одътъ, но это, Герохимъ, все равно. 
Все это вещи и ничего больше. Тақъ, значитъ, хот®лъ Все- 
выши и такъ оно должно быть. Сегодня ты безъ работы— 
это хорошо, мудро. ДФти твои будутъ голодать и мучаться — 
это тоже хорошо; Ципка будеть бЪъгать, искать и, можетъ быть, 
напрасно — и это, Іерохимъ, хорошо; все, все хорошо, все 
иметь великій смыслъ, и этотъь смыслъ нужно стараться уло- 
вить. Въ этомъ-—смыслъь жизни челов ка. И тогда только ты 
поб%дишь временное, бренное и станешь приближаться къ 
вћчному. Что такое голодъ, болзнь, смерть? Это ничего, го- 
ворю я, Герохимъ, и миъ хорошо, ибо ничего оно и есть. Я 
стою надъ вещами и ищу въ нихь единый смыслъ, и когда 
мнз иногда случается собрать всВ нити въ одной точеВ, я 
знаю, что я человзкъ, и радуюсь постижению „Всевышняго. На- 
примзръ, въ домЁ пожзръ.. Вещи начинаютъ горфть и, если 
люди не ушли, то они тоже сгораютъ. Что это значитъ? Глу- 
пые люди плачутъ, а я стою надъ вещами и знаю, что Все- 
вышвій сдБлалъ такъ, чтобы вещи сгорзли, чтобы этотъ домъ 
сгор%лъ и люди его. Но что за бда Это горить —пусть, пусть; 
что возможно — то все равно будетъ спасено, но этого хотБлъ 
Онъ, а Онъ разв что-нибудь дёлаеть на в%Ътеръ? Такъ и 
съ тобой. Почему ты портной, а не купецъ, и плохой порт- 
ной? Я стою надъ вещами и знаю, что это все Онъ дђВлаетъ, 
и такъ, значить, и нужно. Ципка тутъ руки ломаетъ, дфти 
плачутъ, а я ищу Его: можеть быть, это для того, чтобы ты 
завтра нашелъ мВшокъ золота и больше обрадовался? Развв 
я знаю! 

Старый Зейлигъ, сильно утомленный, замолчалъ. Герохимъ 
не сводиль съ него глазъ. 

— Я не хорошо понимаю, что вы мн$ сказали, Зейлигъ, но 
еслибы было такъ, какъ я понимаю, то свВта не было-бы. 
РазвЪ я могу не чувствовать, когда мои дћти голодны?.. Для 
чего-же бы я работаль тогда? Хорошее было-бы д%ло! Всв-бы 
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Зейлигъ, у меня голова разболЗлась отъ вашихъ словъ... Что 
`зНАЧиТЬь «хорошо», если мн больно, или если мои дЪти уми- 
раютъ съ голода. Самъ Богъ въдь плачеть надъ этимъ. РазвЪ 
вы этого не знаете? Хорошо это говорить вамъ, а не мн$. У 
васъ никогда не было дътей, не было жены, вы всегда сидите 
въ синагогћ и о хлъбв вамъ не приходится думать, ибо овасъ. 
думаютъ другіе. А кто обо мн думаетъ? Какъ-же вы можете 
знать, что случается съ людьми? У меня совсфмъ голова раз- 
болВлась отъ вашихъ словъ. 

Іерохимъ отвелъ глава, точно ему чего-то стыдно стало: 
Потомъ вдругъ выговорилъ съ тоской: 

— Богъ знаетъ, гдз теперь Ципка. | 

Старый Зейлигъ бережно поднялся, спустилъ полы сюр- 
тука, смахнулъ платкомъ съ груди табакъ, и, подойдя къ две- 
рямъ, произнесъ: 

— То, что ты сказаль, Іерохимъ, не стоить и мћднаго. 
гроша, я тебЪ это говорю... Все, что дЗлается здъсь на землЗ, два. 
раза не повторяется, и потому нужно не плакать, а ловить это ж 
стараться понять, ибо, кто хочеть быть подл% Всевышняго,. 
долженъ во всемъ искать его указан. Все-же, кром этого — 
вещи и ничего больше. 

Старый Зейлигь высунулъ сначала голову, потомъ съ уси- 
ліемъ просунулъ плечи, точно ПШерохимъ втискивалъ его въ. 
проходъ, а затЬмъ уже и вынесъ ноги. 

Терохимъ долго слёдилъЪ въ окно, какъ медленно удалялась. 
фигура Зейлига.` 


% 





И воть началась эта каторжная жизнь: Ципка безъ устали 
съ утра до вечера хлопотала въ сред такихъ-же бЪдняковъ, 
какъ и она, разсказывала имъ о своемъ несчастіи, передавая 
на тысячи ладовъ, и чЪмъ она была, и что такое Їерохимъ, и. 
сколько у нея дфтей, и чъмъ она больна, и чЪмъ болли дЪти, 
и кто такое Бейла и Фейга, вызывая своими стонами, слезами 
и глубокой искренностью участье и ласку. Перепадала-ли ей 
кой-какая работа, она сейчасъ-же, хотя-бы это и было на 
другомъ краю города, бВжала домой, передавала ее Іерохиму, 
быстро осматривала дътей, хозяйство, все это продълывая 
изступленно, почти съ ненавистью, и убћгала опять просить, 
клянчить, унижаться. [ерожимъ, конечно, тоже помогалъ ей и, 
въ свою очередь, искалъ работы, но изъ его поисковъ почти 
никогда не выходило толку. Если онъ находилъ что-нибудь, 
то непремзнно у такого бФдняка, который, навВврно, не упла- 
титъ. Почему это такъ случалось, Іерохимъ никакъ не могъ 
объяснить: человвкъ-ли онъ ужь былъ такой, голова-ли у него 
была такъ дурно устроена? 
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За хозяйствомъ теперь присматривала Ханка. 

Но какъ ни билась дБвочка, чтобы поддержать какой-нибудь 
порядокъ въ комнатВ и не дать упасть хозяйству,—она неиз- 
бЪжно уступала натиску нищеты. Помощи ждать ей не откуда 
было. Хромоногая Любка неизмънно сидфла молча на сво- 
емъ мств подлВ Іерохима и, р%дко выглядывая во дворъ, 
постукивала своими худыми пальчиками по стеклу. О чемъ ду- 
мала эта молчаливая дфвочка по цфлымъ днямъ? Тоже о го- 
лодв, о нищетв или о своемъ недостаткВ, навсегда пригвоз- 
дившемъ ее къ одному м3сту? Думала-ли она о будущемъ, о 
прошедшемъ? Она всегда молчала, такая серьезная и недо- 
ступная, и только, когда голодъ сильно донималь ее, она на- 
чинала безъ жалобъ плакать. 

А бВдвая Ханка надрывалась надъ хозяйствомъ и мало- 
шо-малу становилась злой, Фдкой, похожей на мать. 

Теперь они уже во время не пили и не %ли, питались 
случайно. Комнатка опустилась какъ-то и загрязнилась. Каж- 
дый уголокъ по своему плакаль. Тамъ Розочка валялась 
на полу, одзтая въ одну рубашонку, пачкаясь въ грязи, кото- 
рую жевала вмств съ коркой хлђба, положенной въ ея 
ручку Ханкой. Немножко поодаль сверкала лужица грязной 
воды, вылившейся изъ корыта, въ которомъ стирала та же 
Ханка; въ другомъ углу всегда сушилось какое-нибудь бЗлье; 
Херохимъ грязный, полуодътый, босый, съ ввалившимися ще- 
жами и тоже молчаливый, конечно, не скрашивалъ картины... 
Кратковременное оживленіе и кой-какой порядокъ наступалъ 
всетаки вечеромъ, съ приходомъ Ципки... Заморенная, едва 
держась на ногахъ, она съ послВдней энергієей набрасывалась 
на ненавистную ей грязь и чистила, выметала, купала дзтей, 
понукая всЪхъ въ комнатВ помогать ей. Потомъ начинались 
разговоры, знакомые разговоры, долге, безполезные, раздра- 
жавшіе. 

А поговорить, дЪйствительно, было о чемъ. 

За квартиру за прошлый м%сяцъ не было уплачено, а те- 
перь надвигался и второй. Хозяинъ выходилъ изъ себя, гро-. 
зилъ выбросить на улицу и даже собирался прибЪгнуть для 
этого къ законной власти. На Цапку эта мысль дћйствовала, 
какъ удары палкой по головћ. Она вызывала въ ней судороги, 
упрямое желаніе кричать, вопить, драться. Но какъ ни билась 
она, какъ ни урВвывала расходы, нужныхъ денегъ не удавалось со- 
брать. Одно время она бБгала по городу съ дикой мыслью 
найти четыре рубля на улицћ и, какъ помфшанная, набра- 
сывалась на каждую цвЪътную бумажку, попадавшуюся ей на 
пути. [ерохима въ эту пору она ненавидВла до изступленія. 
Видъ дётей вызываль въ ней одно только жөланіе—перерв- 
зать ихъ до единаго, чтобы не распложались нищіе. Минутами 
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на нее находилъ столбнякъ. Тогда ей надоздало двигаться и 
слоняться, и по цфлымъ часамъ она оставалась на одномъ 
мств, подперевъ подбородокъ руками, и куда-то безцъльно 
гряд ла. 

Но самое главное несчастье ожидало ее только впереди. . 
Іерохимъ съ каждымъ днемъ все хуже и хуже различалъ пред- 
меты. Ему часто уже приходилось напрягать зрфн!е изо всћхъ 
силъ, чтобы разсмотрфть что-нибудь. Ципећ онъ изъ жалости не 
ръшался сообщить правды, чтобы въ конецъ не сразить ее, и 
предпочиталъ мучиться про себя, въ одиночку, терзаясь мни- 
тельностью и отчаяніемъ. Вся картина страшнаго будущаго. 
представлялась ему, какъ на ладони. Тутъ было все, что запу- 
ганное воображеніе могло сплести изъ догадокъ. Ему слы- 
шались вопли отчаявія, проклятія Ципки, вой обезумъвшихъ 
дътей и разговоры, долгіе, безполезные, раздражавшіе, на что 
Ципка была такая мастерица. Потомъ дЪти, синія, распухшія 
отъ голода, протягивали къ нему руки и требовали хлфба. 
Въ его испуганномъ воображеніи мЪшались люди и, задумав- 
шись, онъ забывалъ: онъ-ли Јерохимъ, Хаимъ-ли [ерохимъ, 
Цапка-ли Фейга или Ципка не Ципка, не Фейга, а что-то 
третье, незнакомое ёму, чужое. Нелђпыя мысли, случалось, 
внезапно размънивались на какіе-нибудь совершеннъйшіе пу- 
стяки, отъ которыхъ становилось еще досаднће и больн%е. 

Въ послъднее время его стала преслЗдовать мысль о само- 
убійствъ. Родилась эта мысль чрезвычайно просто и естественно, 
какъ логичесый выходъ изъ обстоятельствъ. ВсЪ назойливыя 
думы какъ-то сразу потеряли свою жгучесть и серьезность, ото-. 
двинулись назадъ, и онъ полюбилъ эту мысль. Когда Ципка и дъти 
засыпали, онъ начиналъ слоняться изъ угла въ уголъ, босой, . 
чтобы не потревожить спящихъ. Ему приходилъ на память 
Зөйлигъ, съ его поисками Божьей руки, и онъ старался ду- 
мать, что все хорошо и мудро, и что мысли его такъ же мудры № 
хороши. Иногда взглядъ его падалъ на Ципку, съежившуюся 
въ. своемъ углу, и его влекло постоять и поглядћъть на нее. Ще- 
мящая жалость стискивала ето сердце, и онъ долго простаивалъ 
на одномъ мств, стараясь не разогнать своего настроенія, мно- 
гое вспоминая изъ ихъ долгой совмфстной жизни. Въ другія 
минуты что-то, очень знакомое ему, что-то вродз дуновенія. 
любви проносилось въ его сердцв, и тогда такъ хотвлось ему. 
погладить ее по лицу, сказать ей что-нибудь ласковое, пріят- · 
ное, какъ встарину... А зат$мъ, опять прогулка изъ угла въ. 
уголъ опять тё-же мысли о хлъбЂ, о квартирВ, о заработкВ, 
о смерти... | 


Однажды, —это было спустя день посл приговора судьи, ` 
по которому хозяину давалось право согнать ихъ съ квартиры 
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и продать ихъ имущество съ молотка въ свою пользу, —Геро- 
химъ доканчиваль сп8шную работу. Отъ горя-ли или отъ думы, 
но онъ въ этотъ день такъ плохо видзль, что принужденъ 
былъ украдкой отъ Ципки часто прерывать работу. Цапка 
викуда не выходила въ этотъ день, ибо пойти было уже не- 
куда. Она не приступала ни къ какой работВ и все время 
сид$ла, не двигаясь, какъ каменная. ДЗти съ утра ничего не Зли 

и плакали. Ханка утЪшала ихъ, какъ ум%фла, и разрывалась на 
части, чтобы всюду посп%ъть... Вдругъ Јерохимъ вскочилъ съ 
м$ста, что-то крикнулъ не своимъ голосомъ, всплеснулъ руками 
и, ухватившись за голову, повалился на стулъ. 

Ципка вмигъ очутилась подлВ него. 

— Что, что такое, —-раскричалась она, —что ты сказалъ? 

Она пристально взглянула на его дрожавшее тВло, и ка- 
пельки пота сейчасъ-же выступили аа ея вискахъ. Страш- 
ные звуки, вырвавшіеся изъ горла Іерохима, показались ей 
чужими, безсердечными, а то, что дфти окружили его и кри- 
чали на всв лады, наводило на нее безумный ужас». 

— Говори -же, что съ тобой — безсознательно кричала она. — 
О, глупый, несчастный чөловёкъ, даже разсказать толкомъ 
ничего не умВетъ! 

— Я ослъпъ, Ципка, я ничего уже не вижу, —-рыдалъ [е- 
рохимъ.— 0, Бог», Богъ! ГдВ ты, Ципка, сердце мое, душа 
моя? Гд% дточки? Стойте подлВ меня, —я боюсь. 

Онъ плотно усфлся на стулћ и сталъ искать и шарить во- 
кругъ себя руками, —такой жалкій, дрожавшій. 

У Ципки кожа заходила на голов. ДикимЪ, пронзитель- 
нымъ взглядомъ она еще разъ оглядъла его фигу ру, какая-то 
странная мысль мелькнула въ ея головв—она это вспомнила 
послв—и вдругъ она завопила изступленно: 

— Не симй, не смъй, слышишь, не смёй быть слћпымъ. 
Я не пущу тебя. Ты не долженъ. Когда у человзка восемь 
душъ дЪтей, онъ не долженъ быть слЬпымъ. Онъ долженъ ви- 
дЪть и хорошо вкрите Ты этого не знаешь развЪ? О, Богъ 
мой! Вогъ! 

Она заломила руки, разшвыряла дфтей, видъ которыхъ из- 
нурялъ ее, и опять очутилась подлЗ Іерохима. 

_ — Не смиъй, нө смЪй, —упрямо кричала она,—ты не дол- 
женъ быть слфпымъ. Когда человВка выбрасываютъ на улицу, : 
онъ долженъ видфть, куда ему идти. Развз я знаю, куда мы 
пойдемъ? Завтра мы будемъ на улицђ, и все наше добро про- 
дадутъ. Куда же мы пойдемъ? Вокругъ насъ соберется толпа, 
но намъ и гроша не подадутъ... Что-же я съ дфтьми буду дъ- 
лать? О, калВка проклятый, и зач8мъ только ты женился! Не 
говори, молчи, молчи-же, я тебъ говорю, я перерзжу дВтей и 
себя заръжу. Только ты останешься жить. О, Богь мой, Богы 
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Молчи, молчи, я тебя къ ФейгВ отправлю. Пускай она тебё 
палочку купитъ, чтобы ты могъ переходить чрезъ улицу. Я 
за тобой смотрЪть не буду. Хорош я ей подарочекъ 
пошлю! 

Она вдругъ взглянула на Терохима, и вся злость ея 
моментально исчезла. Тревожная, раздражающая жалость, 
точно сладкое чувство примиренія, захлестнуло ея кипёвшее 
сердце, и она почувствовала себя вдругъ слабой и безсиль- 
ной предъ нейсповћдимыми путями Бога. Әта мысль и въ 
начал мелькнула у нея, но гнзвъ пересилилъ ея чувство 
къ Богу. Теперь наступило иное. Старый Зейлигъ, какъ живой, 
стоялъ въ ея сознаніи, она слышала его слова о примиреніи 
со всвмъ: 

— Восе, все хорошо и мудро, такъ хочетъ великій Бог». 
И голодъ хорошъ, и болёзнь хороша, и смерть, —все, все хо- 
рошо. 

‚ Странная дрожь пробвжала по ея тВлу, и что-то воз- 
вышенно-радостное низошло въ ея душу. —Но когда больно, 
такъ больно, растерянно соображала она, и могучее чувство 
протеста съ новой сялой, казалось, готово было вспыхнуть 
въ ней. 

— Да, когда больно, то больно, но Терохиму разв не 
больно? И есть-ли хоть одинъ человВкъ, которому когда-ни- 
будь не было больно?.. Пусть Іерохимъ калВка, слЪпой, но 
видитъ-жө это Богъ, допускаетъ, вдь, значитъ, надобно же это 
для чего-нибудь. ВЗчно разв они будуть жить. Богда нибудь 
да кончится-же эта каторга, и тогда ничего не будетъ: ни 
Іерохима, ни Ципки, дВтөй, ни мученій. Помнитъ она 
разв вчерашій голодъ, вчерашнюю усталость? И завтра она 
не будетъ помнить, что было сегодня... 

Терохимъ продолжалъ шарить вокругъ себя руками, точно 
онъ никогда не былъ зрячимъ. 

Ципка, Цапка, сердце мое, — умоляль онъ, — 1о- 
дойди же ко ми%, дай мив свою руку и не кричи на меня. 
Развз я недостаточно наказанъ Богомъ... Прежде все-же я 
видзль тебя, моихъ дВточекъ; я могъ пойти туда, сюда! 
Теперь-же я совсЁмъ пропащій. Отчего ты сердишься? 
РазвВ я когда-нибудь не слушался тебя? Ты хотВла такъ — 
было такъ; ты хот8ла иначе-—было иначе. Что-же я буду 
дВлать у Фейги? Она в%ъдь съфсть мое тБло. ЗачВмыъ тебВ 
Фейга. Я буду сидЗть дома и беречь дъточекъ! 

Онъ опять заплакалъ, сввсивъ руки, опустивъ голову. У 
Ципки дрогнуло сердце. РазвЗ Іерохимъ теперь не ея плоть 
и кровь? РазвВ десятилвтнія страдашя не выковали цвпь, На 
которую они оба привязаны? 

И со страстью, которая у нея во всемъ преобладала, она 
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бросилась къ нему, присфла подлз, собрала дётей и приказала 
ощупать ихъ руками. | 

— Не плачь, не плачь-же,—утЬшала она его, —воть мы 
опять всё вмёстћ. Узнаешь эту руку? Это Ханочка, а это 
Любка, воть Розочка, возьми ее на руки, ну, не плачь-же. 
Мы в$дь имћемъ еще великаго Бога на небъ. Можетъ быть, 
ты еще поправишься! О, Богъ, Богъ Ну, глупый, не плачь. 
же; дти, стойте подлВ отца. Ну, вотъ они, цвлуй ИЕЫ 
несчастный, несчастный человъкъ! 
| Ей теперь вспомнилось, какой онъ былъ бодрый и веселый, 
жогда быль женихомъ. Какія славныя пзени онъ пълъ ей. Не 

даромъ-же она плакала отъ этихъ пћсенъ. И кто-бы не за-. 
ПЛакаЛЪ ОТЪ ТаАКИХЪ СЛОВЪ: 

«Одному такъ хорошо, другому—еще лучше, пьеть онъ 
кофе съ сахаромъ. Отчего-же прошли мои луче годы такъ 
печально, такъ горько?..» 

Точно для нея эту пень выдумали. — Отчего-же прошли 

и ея лучшіе годы такъ печально, такъ горько? Умиленное со- 
<тояніе мало-по-малу разсфевалось, и обыденныя чувства и 
мысли ѕзамВтно овладђвали ею. 
_ — Разв это вло, что ты ослВпъ, Терохимъ, — спокойно 
начала она.— Конечно, это зло, я не говорю, и собака тебз 
даже не. позавидуеть. Но не это главное зло. Еслибы Хаимъ _ 
ослЬпъ, особеннаго ничего не случилось-бы. Фейга-бы его лћ- 
чила, такъ какъ Хаимъ оставилъ-бы много денегъ. А ты развъ 
приготовилъ что-нибудь? Богда челов къ портной, то онъ шьетъ. 
Когда я стала твоей невзстой, я разв знала, какъ себ 
завидовать? Шутка-ли. сказать: хорошая рука! ВдЬ я думала, 
что съ тобой. миъ не страшно обойти весь міръ. Но а, р. 
я могла все знать? 

Она начинала опять сердиться. 

— Куда годятся теперь эти слова, Ципка, съ кёмъ и о 
чемъ ты говоришь? Ты вЗдь говоришь съ мертвецомъ, хуже 
чзмъ съ мертвецомъ. Развъ это не все равно, что хотЗть вер- 
нуть вчерашній день? Ты таки права: хорошимъ работнихомъ 
я никогда не былъ, но все-же кусокъ хлба я могъ зарабо- 
тать. Конечно, теперь я уже никуда не гожусь. Я сталъ старъ, _ 
<лабъ, я надорвался. Но вспомни, въдь это не одно и то же: 
двухъ людей накормить или десять. А я всћ 12 лётъ десять 
ртовъ кормилъ. 

— Ты всегда хочешь быть правымъ, —вскип8ла Ципка, — 
жакъ-же свфть держится? Когда человзкь умный, онъ нө 
имЗетъ восьми дътей, сколько я разъ теб это говорила? 
Когда человъкъ дфльный, онъ ищетъ, по ночамъ не спить, · 
чтобы заработать что-нибудь. А ты что дёлаль? Пришилъ 
себя къ Хаиму и больше ни 6 чемъ знать не хотвлъ. 
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Она махнула рукой и замолчала. | 

ДЪти разбрелись по угламъ. Наступившія осеннія сумерки 
сообщили всему въ комнатВ печальный колоритъ. Грустно при- 
тихли побЪжденные борцы. Шумъ, доносившійся со двора, отда- 
вался здфеь гулко, таинственно, точно проклиналъ кто-то. Въ 
этой синеватой и дрожавшей тьмЪ несчастіе какъ-бы нави- 
сло, угрожало. Никто не произносилъ ни слова и, казалось, 
чего-то ждалъ. 
° 'Такь и настигла ихъ ночь. 


На слъдующій день въ комнатв Ципки толпилась кучка 
людей. Была тутъ и Фейга, сидЪвшая противъ [ерохима, съ 
мелькавшимъ выраженіемъ торжества на лиц, которое она. 
тщетно пыталась скрыть за соболъзнующей миной. 

СЗроватая шаль часто сползала у нея съ головы, и она по- 
минутно оправляла ее, не произнося при этомъ ни слова. 
Возл$ нея, пригорюнившись, стояла Бейла и что-то часто 
шептала ей на ухо. Старый Зейлигъ сидфль на своемъ люби-. 
момъ мВстВ подлЪ стола, по обыкновеню подобравъ полы 
сюртука, съ табакеркой въ одной рукЁ и съ цвътнымъ плат- 
комъ въ другой. [ерохимъ помфстился на кровати подлв Ципки, — 
оба присмиръвшіе за долгую ночь тяжелыхъ думъ, напуганные и 
покорные. Въ углу Ханка почему-то совершенно некстати сти- 
рала бзлье, и всплески воды непр1ятнымъ шумомъ разносились. 
по комнатВ. Любка уже забралась на свое мфсто и со страхомъ 
оглядывала толпу. У дверей толпилось нћЪсколько женщинъ, 
сосфдокъ по двору; онз стояли со сложенными на груди ру- 
ками и сердобольно покачивали въ тактъ головами, —такія 
серъезныя, удрученныя. У окна толпились любопытные всЪхъ 
возрастовъ, —мужчины, женщины, дёти. Словомъ, волненіе было. 
общее и, какъ сильное теченіе, оно разомъ увлекло всъхъ за 
собой. ин | 

Собралась эта толпа просто, какъ-то съ вЗтра. Никто ни-. 
кому не объявлялъ о катастроф, и всетаки всЪ въ переулкВ. 
къ вечеру знали о ней. О Іерохимф не толковали только одни 
глухіе. До поздней ночи толпа безцеремонно входила и вы- 
‚ ходила изъ комнаты [ерохима, и никакая сила не удержала. 
бы этихъ людей отъ того, чтобы не поглазФть на него, не 
сказать нзсколько сочувственныхъ словъ ему, не помочь Ципкћ. ' 
вздохами и оханьями, Болфе участливые вспоминали слђ-. 
пыхъ, которые должны были доказать [ерохиму, какъ дважды 
два, что болзнь его пустяшная, что стоить сдЪлать только 
то-то и то-то, чтобы слЗпоту, какъ рукой сняло. Они ссыла- 
лись на примфры, на факты. И до того всеобщее ослЗплеше 
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было велико, что каждый находилъ въ себв капельку взры ВЪ 
чудо. Только бы слъпые явились! 

И они явились, эти старые, сздобородые, толстые, худые, 
высокіе и малые люди, каждый съ своимъ особеннымъ и не- 
прем$нно уб%дительнымъ доказательствомъ, съ фактами въ 
рукахъ. Усзвшись въ кружокъ подлв [Герохима, съ слабой: 
надеждой на то, что авось надъ ними сжалятся и возь- 
муть да покормять ихъ, они начинали разсказывать шопотомъ. 
какія-то дивныя необычайныя истор, приводя неслыхан- 
ное множество примФровъ чудесныхъ исцћленій. По существу, 
истори эти были наивны, какія-то дВтскія сказки, которымъ 
даже и Іерохимъ не повфрилъ бы, если бы не былъ тавъ. 
подавленъ страхомъ. Но теперь онъ слушалъ эти исторія и 
такъ страстно ему хотЗлось признать ихъ дћйствительностью. 
Лицо его выражало столько почтевія и вниманія, онъ 
съ такимъ интересомъ входилъ во вс подробности этой 
небывальщины, что со стороны нельзя было смотрвть равно- · 
душно. Въ результат® же отъ этого волнен!я получилось что- 
то чрезвычайно странное. Въ моментъ высокаго психическаго. 
настроенія, выставлявшаго драму выпукло одной только стороной. . 
всВ какъ-то вдругъ позабыли, что слБпота Іерохима являлась 
одними цвзточками, и что ягодки были только впереди. Одна. 
Ципка не теряла этого изъ виду, но она одна была безсильна. 
противъ этого натиска хотя и хорошихъ, но безполезныхъ. 
чувствъ, и только про себя думала свою мы неразрћ- 
шимую думу о завтрашнемъ дн. 

Когда утромъ въ комнат появилась Фейга, И Е За. 
нею съ чрезвычайными усиліями протиснулась въ свободный 
проходъ фигура стараго Зейлига, у нея нВсколько отлегло отъ _ 
сердца. Безпокойло ее, впрочемъ, отсутствіе Хаима, но и это. 
сейчасъ же уладилось, такъ какъ Фейга еще на порогВ объ-. 
явила, что Хаимъ идетъ за ней съ дћточками. Въ комнат%, 
хотя толпились по прежнему, но все же какъ-то совъстливће, 
осторожнће, точно вдругъ догадались, что шумЪть и безпо- 
коить по этому случаю совсфмъ не за чћмъ; за то весь центръ 
оживленія перешелъ во дворъ, къ окну. Ципка. таки не вы- 
держала, замЪтивъ, что на свадьбЪ Дворки не было столько. 
народу, и что Дворка была бы первой счастливицей, если бы’ 
увидала у себя хоть половину этой толпы, что въ свою 0че-. 
редь вызвало саркастическій отвћтъ Бейлы. 

— Что подзлаешь? Развъ вс люди имћютъ такія твердыя 
сердца, какъ у н3которыхь. Ну, и собрались. Но на это разв%. 
нужно смотрЪтьо На доброе сердце нужно смотръть. Ципка 
выгнала Фейгу, почему же Фейга пришла, и почему Хаимъ, 
пусть онъ будеть здоровъ, придетъ? Гмъ, какъ будто бы 
кто нибудь можетъ не догадаться почему? Очень просто. У 
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Фейги и у Хаима, пусть они будуть здоровы, золотыя 
сердца! 

Ципка съ ненавистью взглянула на Бейлу, но сдержалась. 

— Что ты такъ смотришь на меня, Ципка,—задорно сорва- 
лась Бейла, —развъ я не правду сказала? Разъ ты могла выг- 
нать Фейгу, и она послв этого пришла, то она просто правед- 
ница... ВидЪла? 

— Перестань, Бейлә, —кротко перебила ее Фейга. —Развђ мы 
не имфемъ великаго Бога на небЪ, который видить все, ‘что 
дВлается здЗсь. Когда я Ципку предупреждала, тогда она меня 
ругала и выгнала. Не значитъ-ли это, что Богъ ее отвелъ отъ 
правды. Чмъ же она виновна? 

— Бъ чему намъ объ этотъ говорить, Фейга, —примирительно 
и покорно перебила ее Ципка. — Какой прокъ выйдетъ изъ этого? 
Будемъ лучше говорить о дл! 

— О чемъ же я говорю, Ципка? Я разв о чемъ-нибудь 
другомъ говорила. Ты подстерегаешь каждое мое слово, Ципка, 
хоть бы теперь удержалась! 

° — Довольно, женщина! —внушительно произнесъ молчав- 
шій до сихъ поръ Зейлигъ. —Воть идеть Хаимъ! 

Никто не тронулся съ мвста при этомъ изввстіи... Ципка 
рванулась было встать, но тотчасъ же передумала и осталась, 
жакъ сидЗла. Іерохимъ раза два дернулъ ее за рукавъ, но она 
только нетерпћВливо задергала плечами .въ отвътъ и сдвлала 
ему какой-то знакъ глазами, забывъ, что Іерохимъ не можетъ 
его увидзть. Хаимъ, между тВмъ, сопровождаемый жужжашемъ 
разетупавшейся предъ нимъ толпы, вошелъ въ комнату. Тутъ 
онъ осмотр®лся, поздоровался, отыскаль глазами свободное 
мЪсто и, не выпуская изъ рукъ своихъ мальчугановъ Ицку и Берку, 
усЬлся. Это быль человёкь лЬть 35, средняго роста, не 
<мотря на брюшко, довольно подвижный, хотя глядя на то, 
жакъ онъ ходилъ, двигался или сидфль, чувствовалось что-то 
искривленное въ его фигурВ. Впрочемъ, впечатл те это сгла- 
живалось его пріятнымъ лицомъ. СЗрые, мигающіе, но добро- 
душные глаза подъ широкимъ, почти правильнымъ лбомъ, круп- 
ный ротъ, скрытый за повисшими, нерасчесанными усами, ма- 
ленькія уши, большая, тоже нерасчесанная русая борода, — 
° воть портреть Хаима, производившаго впечатлћніе разсЗяннаго, 
незлого человзка... ДВти его, Идка и Берка, были подозри- 
‘тельно пухленькіе, чистенькіе, съ напомаженными масломъ во- 
лосами, —образчики плаксъ и золотушныхъ. Лица ихъ были без- 
цвзтныя и выраженіе безразличное. 

Съ приходомъ Хаима вс8 подбодрились, оживились, но 
посидвли несколько минуть молча. Такъ какъ вся надежда 
была на него, то естественно и ожидали, что онъ скажетъ. Ста- 
рый Зейлигь приказаль Ханкћ оставить работать, такъ какъ изъ- 
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за плеска воды нельзя было ничего разслышать. Хаимъ одоб-. 
рительно мотнулъ головой и протянулъь два пальца къ жилеткћ. 
Зейлига. 

Зейлигь вытащилъ табакерку, подсунулъ ее подъ пальцы 
Хаима, потянулся и самъ за щепоткой и, держа два пальца 
въ вовдух®, произнесъ: 

— Пусть съ твоимъ приходомъ, Хаимъ, наступить радость. 
въ этомъ домЪ. Въ семь, гдВ есть мертвецъ, все-же лучше, 
чБмъ здвсЫ 

Ципка начала плакать. 

— Не плачь, Ципка, — продолжать старикъ, — плачуть 
только глупые. Развъ раньше кто-нибудь заботился объ Теро- 
хим? Разв% въ мір было лвкарство противъ его несчастія? Кто. 
бы подумалъ объ его женЪ, его дом%, его дћтяхъ? Никто, ибо 
каждый имфеть свою жену, свой домъ, своихъ дВтей. Когда 
челов®къ здоровъ и еще плетется на ногахъ, то будь онъ во 
сто разъ несчастнзе, никто не захочетъ его пожалфть. Что-же. 
это значить? Это значитъ, что Терохимъ долженъ былъ ослћп- 
нуть ради своей семьи, и Тому, имя Котораго мы не достойны. 
произносить, не нужно задавать вопросовъ? Это должно было. 
такъ сдБлаться, и объ этомъ нечего больше говорить. 

Хаимъ одобрительно покачалъ головой. Только Фейга хму- 
рилась и подозрительно взвћшивала каждое его слово. 

— Вы говорите очень сладко, Зейлигъ, —процздила она, — но. 
сладкими словами вы меня не растрогаете. Я знаю, что знаю и 
больше ничего. Если Іерохимъ сталъ калЪкой, значить, Богъ, 
знаетъ, что дћлаетъ, и конецъ. Меня же это совсћмъ не ка- 
сается? Мало-ли калЪкъ и нищихъ на свёт8? Послв этого 
можно думать, что я должна имъ всёмъ помогать. Развз Іеро- 
химъ былъ человћкъ, какъ другіе люди? О чемъ думалъ онъ. 
всю свою жизнь, спросите его? Плодилъ нищихъ и больше ни- 
чего. Ну, такой же конецъ и у него будетъ, какъ онъ того. 
хот8лъ. Вид®ли вы— сколько онъ высосалъ у меня? Посл свадьбы 
гд Іерохимъ поселился? у меня. ГдВ онъ Зль и пилъ съ 
своей женой цфлый годъ? у меня. У кого Іерохимъ работалъ. 
пфлыхъ шесть лЗть въ то время, когда у другого его и шести 
дней не держали бы? у меня? Чего же еще отъ меня хотятъ? Я, 
вЪдь, просто праведница. 

— Дорогая Фейга, не огорчайся же такъ, — польстила Бейла, 
ты, вздь, разстроишь свою грудь. Бога побойся. 

— Не м тайтесь вы хоть здЗсь, Бейла, — разсердился Хаимъ. 
Откуда вы взялись? Зваль васъ кто-нибудь? Нужны вы кому’ 
нибудь? Стойте. тамъ на своемъ мств и молчите... 

 — Не кричи, пожалуйста, Хаимъ, —вспыхнула Фейга, —ни- 
кто тебя не боится. Ея слова колятъ тебя. Ты бы хотълъ, чтобы 
она имфла твое каменное сердце въ груди!.. Она мнз, б$днень- 
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кая, больше предана, ч®мъ ты. Ты бы взялъ, да сейчасъ же 
отдалъ бы все свое добро этому калЪкЪ? | 

— Зачфмъ ты все сердишься, Фейга? —умоляюще вићшалась 
Ципка.— Кто думаетъ отнимать у тебя твое добро? У кого есть 
такія мысли, то пусть у того добра во вЪкъ не будетъ. Что ты? 
РазвВ оно тебз легко пришлось самой, или ты его, не дай 
Богъ, украла у кого нибудь. Ты вЪдь, бЪдненькая, довольно 
работала для этого. Говорятъ же по человБчески. Сойдутся 
люди, переговорятъ, тотъ дасть что-нибудь, другой дастъ, — 
соберется нћсколько рублей, а на эти деньги можно уже бу- 
детъ какое-нибудь мъсто купить для меня на базар. Іерохимъ 
вВдь теб не чужой. Ты бы могла разв видфть, какъ онъ съ 
голоду будеть умирать. Ну, а дВти? Я не говорю здъсь о 
<ебв, —0о себз я уже буду молчать. 

Ципка дернула Герохима за рукавъ. 

— Я теб тоже это хотћлъ сказать, Фейга,—съ трудомъ 
произнесъ Герохимъ, привставъ. —Ты видишь мое положеніе, — 
онъ махнулъ безнадежно рукой, —много я не могу говорить, — 
но Богъ меня довольно наказалъ. Я быль честный человћкъ, 
Фейга, и никогда ничьей копейки не замоталъ. Теперь же я 
долженъ руку протягивать, взывать къ Богу и больше ничего. 

Онъ махнулъ опять рукой, что-то еще собрался сказать, 
но не найдя словъ, пошарилъ вокругъ себя руками и осто- 
рожно усБлся на прежнее место... Въ это время сосъдки, 
<тоявшія у дверей, заслышавъ, что дВло касается подачки, стали 
безшумно одна за одной исчезать изъ комнаты. Фейгу пере- 
дернуло отъ злости. | 
_ — Видишь, какъ поступаютъ умные люди;— обратилась она 
къ Бейл, —только я дура сижу здЗсь и не ухожу. Положимъ, 
я бы давно уже ушла, но у меня есть дуракъ, который 
здВсь останется. Ему разв больше нужно будетъ? Это разв 
человЪкъ, на котораго можно положиться, — это теленокъ и 
ничего больше. Богъ меня тоже славно съ нимъ благосло- 
ВИЛЪ. 

— Такой злой женщины, я еще въ жизни моей не ви- 
дВлъ, —сказалъь Хаимъ.— Что тебВ сдЪлалъ этотъ несчастный 
Герохимъ? Еслибы я имфль брата, я бы, кажется, ему душу 
отдалъ, а ты Іерохима готова утопить въ ложкћ воды. 

— Тише, тише, пожалуйста, тебя везд хорошо знаютъ. Ты 
думаешь, что ты лучше Јерохима. Ошибаешься, мой дорогой, 
ты такой же кал%ка, какъ и онъ. Гдћ бы ты быль теперь, 
еслибы меня не было подлВ тебя? Твою лавку растаскали бы 
за ничто... А потомъ ты пошелъ бы подъ окна просить на 
хлЬбъ. Нашли дойную корову. Не хочу я помогать никому, и 
конецъ. Что я за богачка такая, милліоны у меня лежать, дВтей 
у меня нзтъ? Много найдется калъкъ и нищихъ. Я не 1еро- 
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химъ, —я думаю о завтрашнемъ дн. Это ты, можетъ быть, не 
думаешь. Закрой ты глаза, что я должна буду двлать? Тоже 
пойти просить на хлфбъ? Никто не доживетъ до этого! Рубль 
я еще брошу, пожалуй, и то буду жалЬть. Нужно было ему 
умнЪй быть. Довольно насосались они у меня. Зачћмъ еще и 
кому, спрашивается, я буду давать? Развв Іерохимъ былъ такой 
почтительный и послушный братъ? Пожалћлъ онъ меня когда 
нибудь, слыхала-ли я отъ него ласковое слово? Онъ думалъ 
всегда только о себв. Портняжескія пВсенки плъ, когда у 
меня желчь разливалась. Башмачки своей царицВ одзвалъ. 
Кто мя одЪвалъ башмачки? Ты, можеть быть? Много ты на 
меня смотрлъ? Онъ дЂлалъ все, что хотВлъ, а теперь опустилъ 
«вою головку. О, глупый дуракъ, калћка несчастный! Когда я 
разъ осмћлилась ему сказать, что не велико счастье жениться 
на служанкВ, то нужно было видћть, какъ онъ миъ отвЪтилъ. 
Онъ вертЬлъ своей курчавой головочкой, какъ настоящій че- 
ловъкъ, и, я уже не знаю, гдз онъ этому тогда выучился, 
товорилъ: «мое сердце знаетъ, чего хочетъ!» Ну, пусть жеонъ и 
теперь знаетъ, чего хочетъ! 

Фейга разошлась до такой степени, что не было возмож: 
ности ее удержать. Она съ какимъ-то сладострастьемъ упива- 
лась своимъ гнЪвомъ и старалась перекричать всякаго, кто 
собирался возражать ей. 

— Фейга, дорогая Фейга, пусть уже будетъ довольно, по- 
жалЪй своихъ дћтей,—удалось-таки вставить Бейл%. 

— Хоть лежи въ землВ съ дётьми, я немогу это перенести, 
понимаешь ты? Что вы вс насфли на меня? Давай, давай, 
другого слова не знаютъ! РазвВ я дВлаю фальшивыя деньги? 
Въдь у меня глаза выпёзаютъ, пока я не увижу свободной 
копейки, чтобы отложить ее про черный день. Это разв легко 
приходится? А мой дурень сидитъ, какъ корова, —возьми да 
и выдой его. Я сказала, что дамъ рубль, и больше у меня никто 
копейки не возьметъ. Я должна себя имЗть въ виду. У меня 
маленькія дфти, а маленькія дёти стоять больше взрослыхъ. 
Бостюмчики одни, рубашечки чего стоятъ? Вотъ купишь имъ 
башмачки, готовь уже новые штаны. Они вдь не привыкли у 
меня въ изорванныхъ башмачкахъ ходить. А тутъ давай, да 
давай. Будто деньги мои краденыя!—Она гн®вно вскочила съ 
мЪста, по старой привычећ, схватила Ицку на руки и такъ 
ужъ и осталась съ нимъ до конца. 

‚ — Ну, что вы скажете, Зейлигъ?— вскочила Ципка, а за 
ней, трясясь, поднялся и Герохимъ. 

— О, Богъ, Богъ, какъ Ты можешь молчать, глядя что дћ- 
лается на вем! За что, за что она купается въ моей крови. 
Что я сдЪлала ей? Или я ругала ее, или я украла у нея что- 
‚ набудь. О Боже мой, Боже мой! 
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Ципка хотБла еще что-то сказать, но плачъ, ввенёвшій | ВЪ. 
ея голос, вдругъ вырвался изъ ея горла и огласилъ комнату. 
Лицо ея судорожно передернулось, расширилось и приняло 
страшное выраженіе. У дВтей бываютъ такія лица, когда они 
долго надрываются отъ злости. 

— Что я тебЪ скажу, дитя мое, —важнымъ и задушевнымъ. 
голосомъ проивнесъ Зейлигъ.—Знаешь, въ то время, когда мы 
еще имЗли свое собственное царство, существоваль такой обы- 
чай наказывать преступника: его выводили далеко за городъ,. 
раздЪвали наголо, обмазывали все тћло свВвжимъ медомъ и 
оставляли въ такомъ вид на произволъ судьбы. ВскорВ за- 
тзмъ прилетали пчелы и, почуявъ запахъ меда, набрасывались. 
тысячами на голое тЬло, и чревъ нъсколько времени преступ-. 
никъ умиралъ въ ужаснВйшихъ мучевіяхъ. Это былъ страшный: 
способъ наказанія! Однажды случилось такъ, что преступника, 
обмазаннаго медомъ и начинавшаго стонать отъ укусовъ пер- 
_ выхь пчелъ, увидлъ проходившій мимо его старый другъ. 

Узнавъ казнимаго, онъ горестно всплеснулъ руками и, движи- 
мый глубокой жалостью, хотвлъ было наброситься на пчелъ, 
разогнать ихъ и тёмъ уменьшить страданія мученика. Но лишь. 
только онъ приблизился, чтобы исполнить свое нам%Ђреніе, какъ 
несчастный сталъ умолять его именемъ Бога нө дВлать этого. 
Въ великомъ смущеніи онъ остановилъ свою руку и спросилъ. 
несчастнаго о причинВ этого запрета. 

«Я тебЪ скажу,—отвЪтиль тотъ. Әти пчелы, что усфяли 
мое твло и вонзили въ него жало, совершили свое дЗло и больше: 
причинить страданій ужъ не могуть. Если-же ты, поддавшись. 
добротВ своей, отгонишь этихъ, то ихъ тотчасъ же замВнятъ 
НОВЫЯ, И тёмь удвоятся страданія мои. Поэтому, прошу тебя, 
оставь все, какъ есть, и предоставь меня моей судьбЪ». 

Воть что я хотёлъ сказать теб Ципка. Понимаешь. 
ты? Перетерпи свое наказан!е и не ищи друзей, чтобы изба- 
вили тебя отъ него. Такъ хочетъ Всевышній, а что Онъ хочеть, 
то мудро и хорошо. 

Слова Зейлига произвели замВтное впечатлъніе на Фейгу. 
Она присћла, притихла и задумалась. Хаимъ съ трудомъ сдер- 
живалъ свой восторгь. 

— Да, да, Зейлигъ, —заговорилъ онъ, —какъ вы это хорошо 
сказали. Это расходится по всБмъ косточкамъ. Конечно, челов къ 
долженъ быть всегда человъкомъ. Что же, мы разв богатство 
въ землю возьмемъ съ собой? Правда, мы имЗемъ дътей. Ну чтожъ 
такое? Слава Богу, мы молоды и имфемъ великаго Бога. 
Это я всегда думалъ и говорилъ. Но подите-ка угово- 
рите мою Фейгу. Развъ я хотёль выгнать Терохима? Онъ 
бы у меня до самой своей смерти работалъ. Но жены пос- 
сорились,—семья осталась безъ хлЗба— разв тутъ есть смыслъ? 
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Но что я могь сдвлать Когда жена убЪдитъ себя, что она 
всему голова, такъ туть разв$ что-нибудь поможетъ? Конечно, я 
отказаль Іерохиму, но никто не зналъ, какъ у меня сердце болЗло 
о томъ. Развз шутка: жена и восемь человъкъ дВтей! Но я 
долженъ былъ молчать. Теперь же нельзя его такъ оставить, 
правда, Фейга?.. Нужно же ему помочь, Фейга, а? какъ вы ду- 
маете, Зейлигъ? Но, конечно, по челов чески, а по челов чески 
не нужно и себя забывать. А, Фейга, что ты скажешь? НФтъ, 
я хочу знать, что ты сважешь?.. У тебя вздь бываютъ иногда 
очень хорошая мысли. 

— Что я скажу, —со вздохомъ отвБтила Фейга,—что я могу 
сказать? ДЪлай, какъ хочешь. Кричи туда, кричи сюда —это 
развз поможетъ? Я хотБла къ лучшему. Еслибы не ты помогь, 
помогъ бы другой. Мало-ли людей на сввтЬ? Но если ты хо- 
чешь такъ, пусть будетъ такъ. Я не хочу м8шаться. Пчелой 
я тоже не хочу быть. Ну, говори уже, что ты думаешь? 

— Такія сердца, такія золотыя сердца! — воскликнула Бейла, 
подавивъ свою злость и льстиво сложивъ руки предъ собой. 
Ну, Ципка, что ты теперь скажешь про этихъ людей? Нужно 
было тебЪ ее ругать? 

Она схватила Берку на руки и стала осыпать его ласками. 

— Ә, это все пустыя дзла, —еще разъ заговориль Зейлигъ, — 
женщины всегда найдутъ о чемъ болтать. Я же говорю, что 
все это нужно умЗть понять, и больше ничего. Не хватай, —удер- 
жаль онъ Бейлу жестомъ, —всћ видятъ вещи и ничего—за ними. 
Задается загадка: на что Всевышнему нуженъ былъ слёпой 
Терохимъ? ЗачЪмъ онъ такого бЪдняка обидълъ? И люди пла- 
чуть, и люди горюють, а я говорю: не нужно плакать, ибо на 
всемъ лежитъ рука Того, Который живетъ ввчно. Всфмъ ка- 
залось, что глубже горя и быть не можеть, а это были только 
вещи и ничего больше. И что же дВлаеть Всевышній? Онъ гово- 
рить: «ты, Герохимъ, что имБешь восемь дътей, голодныхъ и 
оборванныхъ, что имђешь жену слабую и немощную, ты, Іеро- 
химъ, испей чашу горечи до дна, ибо такъ хочу я, Господь, 
Богъ твой». Онъ говоритъ: «ты, Фейга, что имфешь домъ въ до- 
вӧольствћ, что имЗешь мужа здороваго, дВтей сытыхъ и обутыхъ, 
прими въ домъ слЗпого Герохима и отдзли ему часть богатства 
твоего, ибо такъ хочу Я, Господь, Богъ твой». И что невидимо 
хотёлъ Всевышній въ своей мудрости, все сіе совершилось. 
Фейга пришла въ домъ слЬпого и подзлится съ нимъ богат- 
ствомъ своимь. А я говорю еще разъ: это хорошо и мудро. 
Все, все хорошо, что здћсь ни дфлается, — все хорошо, все 
имфетъ велик! смыслъ. А теперь... 

Зейлигъ не успћлъ кончить изъ-за поднявшагося у две- 
‚ рей шума. Онъ поднялъ глаза и замеръ. Вс въ комнатћ вско- 


чили съ своихъ м3сть, а Ципка, понявъ наконецъ, заголосила. 
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Въ комнат стоялъ хозяинъ дома, а изъ за его спины выгля- 
дывало новое лицо, которое чрезъ минуту вс разглядъли. То 
былъ судебный приставъ. 

— Приступаю къ исполненію своихъ обязанностей, —началъ. 
онъ... | 

Хаимъ всплеснулъ руками и ухватился за Фейгу. А Ципка 
вопила надтреснутымъ, какимъ-то тоскующимъ голосомъ по- 
слђднюю мольбу нищеты: 

— Не пишите, не пишите, -—задыхалась она, поспЪшно ути- 
рая потъ, ручьями кативпИйся съ ея лица.—ОйЙ, не надо, куда 
я` пойду съ своими дфтьми? Богъ, Богъ, пошли ты мн% смерть! 
Она металась по комнат, ловя руку пристава для поц%луя, 
падая на колђни то предъ тёмъ, то предъ другимъ, —въ конецъ 
измученная, то непреклонная, то покорная. 

— Не трогайте, не пишите, —упрямо повторяла она, —куда 
я пойду съ дВтьми! У меня мужь ослъпъ! О, Богъ, Богъ, да 
проси же! — крикнула она дрожавшему Іерохиму, —0, калъка про- 
клятый, до чего ты насъ довелъ. Вотъ, воть твои дфти, на бе- 
ри ихъ, берите ихъ, берите все, душу мою возьмите. 

Терохимъ, какъ стоялъ, такъ и грохнулся на колёни. Стран- 
ное впечатлВ не проиёводила эта фигура среди шума и гама, 
среди неряшливо набросанныхъ вещей, безмолвная фигура, съ 
протянутыми руками, къ кому-то съ мольбой, съ глазами, широко. 
раскрытыми, съ выраженемъ мучительнаго недоумфнія на лид%. 

- Ципка все еще металась —точно въ горячкВ, всякій разъ 
наталкиваясь на Іерохима, который при каждомъ толчеВ, стоя 
на колъняхъ, переполвалъ на другое м$сто. 

Старый Зейлигъ, какъ привсталъ, такъ и остался въ сог- 
бенной позЗ. Полы его сюртука сползли внизъ, но онъ не за- 
мъчалъ этого. Прижавъ 06% руки къ груди, онъ все смотрълъ 
въ одну точку, игръдка прислушиваясь къ стенаніямъ Ципки, 
но больше думая о своемъ, о томъ, что есть надъ вещами, и 
губы его, казалось, шептали по прежнему: все хорошо, все 
мудро. 

Хаимъ, Бейла, дЪти и Фейга сбились въ кучку, трепещущіе. 
и неподвижные. 

А Ципка все еще, какъ ей казалась, кричала, хотя она 
давно уже говорила хриплымъ голосом. 

— Не надо, не дфлайте, это вЪдь кровью все было куп- 
лено... О Богъ, Богъ, пошли смерть мав и моей семь! 

Въ дверяхъ подозрительно безмолствовала толпа. 


С. Іошкевичъ. 


Дневникъ завфдывающаго перепиенымъ 
участкомъ въ глухой провинціи. 


ашасатизиирлыааоатырчьио 


І. 


Въ концћ октября ићояца прошаго года, когда я возвращался 
изъ заграничнаго отпуска къ себБ домой, въ М—скій уфздъ, во 
всхъ газетахъ, которыя я покупалъ на станціяхъ желёзной дороги, 
печатались телеграммы объ открытіи послБдовательно въ разныхъ 
губерніяхъ дћйствій переписныхъ коммисоій и о выћздв изъ Пе- 
тербурга многихъ чиновииковъ (въ чинћ отъ статокаго до. тайнаго 
совЪтника) «для объединенія на мћстћ работъ по предстоящей пе- 
реписи». 

Дома меня ожидала копія журнальнаго постановленя ућздной 
переписной коммиссіи, согласно которому изъ части моего земскаго 
участка формировался особый переписной участокъ (по узду № 1), 
а я назначался, съ утверждения губернатора, завћдывающимъ ии. 
Такъ какъ въ судебномъ огношеніи мев подвћдомственъ также и 
городъ М., то собственно изъ моего земскаго участка образовано 
было два переписныхъ; перепись городского населеня поручена 
была городскому голов на правахъ завідывающаго, городъ соста- 
вилъ переписной участокъ № 11. Остальные 9 участковъ распре- 
дВлили между земскими начальниками. Къ коши постановленія былъ 
приложенъ «еписокъ населенныхъ мћстъ 1-го переписного участка». 
Списокъ сразу. поразилъ меня. Въ немъ, вопреки вышеизложенному 
подраздъленію узда, оказались перечисленными въ составВ 1-го 
участка и городъ М., и всВ жилые пункты въ чертЪ городскихъ 
земель, что вмъстћ съ селеніями моего участка составило 66 пунк- 
товъ, а между тБмъ, въ тевстВ постановленя число селений 1-го 
_ участка исчислено въ 53 пункта. Если даже вычесть неправильно 
внесенные 15 городекихъь пунктовъ изъ общаго числа 66, тои 
въ этомъ случаВ очевидна ошибка въ счетћ на одно селеніе, т. е. 
52 вмћото 51. Недоразум%ніе относительно выдћленія города и при- 
надлежащихъ къ нему жилыхъ пунктовъ въ особый участокъ № 11 
разъяснилось тотчасъ же въ уёздной коммиоссіи, цифра же 52, вмъ- 


сто 51, попала во већ предварительныя исчисленія коммисоіи и 60- 


ж! 


2 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


общена уже была въ коммиссію губернскую; на основаніи ея ве- 
лись исчисленія количества переписныхъ пунктовъ, числа очетчи- 
ковъ и т. п. Первое засЬданіе ућздной переписной коммиссіи со- 
стоялось 25 сентября, коммисс1я постановила, между прочимъ, потре- 
бовать отъ завђдывающихъ участками, чтобъ они пригласили по- 
требное для переписи количество счетчиковъ, составили бы списки 
съ отмЪтками противъ каждаго селенія имени «и фамилии счетчика, 
и списки эти представили къ 5 октября въ коммиссію. Нечего 
говорить, что въ столь короткій срокъ завћдывающіе не только ве 
успВли набрать счетчиковъ, но, не имћя кром популярныхъ бро- 
шюръ о переписи, рБшительно никакихъ руководящихъ указавій, 
едва успъли составить соображенія о приблизительномъ хотя бы 
распланировавіи своихъ участковъ на участки счетные, въ зави - 
симости отъ географическаго расположеня сөленій, удобствъ сооб- 
щенія, численности дворовъ въ каждомъ селеніи и т. п. Многів и 
этого не успёли одВлать, потому что предписанія коммиссіи были 
разосланы по земской почтВ 25 сентября и въ дальнихъ углахъ 
уёзда были получены не ранће 29—30 сентября, а срокъ соостав- 
леня списковъ назначенъ былъ 5 октября. Коммисоія сама признала 
векорЪ нћсколько излишней свою торопливость и постановленіемъ, 
состоявшимся 11 октября, продлила срокъ представленія упомяну- 
тыхъ выше свёдЪнЙ сразу на полтора м3ояца, а имөнио до 18 ноября, 
причемъ выработала и нћкоторыя руководящ]я указанія, имевно 
было постановлено, чтобъ на каждаго счетчика приходилось отъ 66 
до 161 двора (по инструкціямъ полагалось отъ 200 до 400) 
въ зависимости отъ большей или меньшей разбросанности жилыхъ 
пунктовъ, подлежащихъ переписи. На основаніи этого положешя 
по узду (исключая городъ М.) получались ся$дующия цифры: 


|] Ф РА УВ Еч 5 8 
З а ЕЕ 35 Бы | Ер 
2 оны о Ё е а о 5 
28 ЗЕЕ Р. 8 85 
21 аер Е Е ЫР Ы в 
Б н Е ны 

1 52 (51) 2159 15 144 
2 165 3878 41 94 
3 134 6587 60 110 
4 136 ° 4495 50 90 
5 149 4632 46 100 
6 183 5159 32 161 
7 221 4968 61 81 
8 268 4745 56 88 
9 188 2940 32 92 
10 186 3314 50 66 


Әтотъ овой разочетъ, неизвфстно на чемъ оспованный, коммис- 
сія, однако, не признала окончательнымъ, допуская возможность 
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уведичен!я числа счетчиковъ, тћмъ болће, что одинъ изъ земскихъ 
начальниковъ неожиданно заявилъ въ коммисоіи, что ему никакъ не. 
хватить имъ же самимъ намвченныхъ 32 очөтчиковъ, а придется, 
в8роятно, пригласить до 100 человфкъ. ВпослЪдствіи онъ еще не - 
ожиданнђе ограничился 20 счетчиками. Въ виду этого коммиосія 
предложила завћдывающимъ участками «заблаговременно на опытћ 
удостоввриться, сколько времени потребуется среднахъ способностей 
счетчику для заполненія одного бланка, и сколько бланковъ онъ 
можетъ заполнить въ день». На основаніи такого опыта *) прөдо- 
«тавлено каждому завздывающему просить о дополнительныхъ счет- 
чикахъ. Счетчикамъ въ ућздь назначено было вознаграждене по 
12 рублей. Далће былъ разсмотрћнъ вопросъ о личномъ составћ 
очетчиковъ. Надо замЗтить, что М—скій узздъ не помЪћщичій и не 
промышленный: въ его селеніяхъ нътъ другой интеллигенция, кром 
сельскихъ учителей, духовенства, чиновниковъ разныхъ вћдомствъ 
и персонала земскихъ служащихъ, поэтому вербовка счетчиковъ 
Здћсь особенно затруднительна. Приэтомъ еще духовенство, слу- 
жащіе н8которыхъ вёдометвъ и сельскіе учителя не находили для 
себя возможнымъ принять участіе въ переписи безъ разрёшеня 
своего начальства, которое, впрочемъ, не замедлило послЪдовать, 
хотя и не безъ ограничен: председатель мъстной земской управы 
разрЕшилъ, наприм$ръ, только троимъ очень юнымъ и незначи- 
тельнымъ служащимъ **) изъ всего штата канцеляріи участвовать 
въ переписи, сославшись, что и безъ того уже трое служащихъ за- 
няты дћлами, касающимися переписи. Одинъ изъ нихъ былъ членъ 
‘земской управы, который, принявъ на себя обязанности чтена-дВ - 
лопроизводителя увздной переписной коммиссіи, дважды (одинъ разъ 
на весьма продолжительное время) уззжалъ изъ города, запирая 
на ключь всё дћла коммиссіи, чБмъ ставить послёднюю и ея пред- 
сБдателя въ самое безпомощное положеніе. Впослъдетвіи по воль- 
ному найму быль приглашенъ въ коммиссю секретарь, который и 
работалъ одинъ за всю коммиссію подъ руководствомъ предсВда- 
теля. 

Наступалъ ноябрь мћсяцъ. Никакихъ предварительныхъ работъ 
и даже опредзленныхъ овЪдВній о распрөдвленіи счетныхъ участ- 
ковъ, о размёрахъ вознагражденія счетчикамъ, о личномъ составћ 
послъднихъ не было. Ждали, что скажетъ губернская коммиссія. А 
изъ губернской и изъ главной переписной коммиссіи съ каждой поч- 
той приходили посылки съ формами бланокъ, съ брошюрами и пе- 
чатными наставленіями. Все это высылалось «‹черезъ часъ по сто- 
ловой ложкћ». Такъ, я получилъ шесть одинаковыхъ экземпляровъ 
инструкція завъдывающимъ участками (для одного меня) и всего 


*) Противъ пробной переписи жестоко возсталъ пріВхавшій впослъдствін 
изъ Петербурга спеціальный чиновникъ. 
**) Одинъ изъ нихъ впослЬдствіи оказался совершенно неспособнымъ. 
) т 
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пять наставленій для счетчиковъ (ихъ предполагалось не мене 15. 
челов8къ). Мав выслали шесть экземпляровъ ненужныхъ перечне- 
выхъ вћдомостей о числћ монашествующихъ, заключенныхъ и при-- 
зрБваемыхъ и по одному экземпляру переписныхъ листовъ для сель-. . 
скаго населенія, которые только и были мн нужны и съ которыми 
необходимо было заблаговременио ознакомить очетчиковъ. 
Составъ приглашенныхъь мною-—нћкоторые вызвались сами—- 
счетчиковъ былъ слЪдующій: 1 агрономъ оъ высшимъ образованіемъ, 
1 съ среднимъ, 1 оващенникъ, 3 служащихъ земской управы, 
юноши съ низшимъ образованіемъ, 1 интеллигентный волостной пи- 
сарь и 1 не интеллигентный, 2 молодыхъ псаломщика, 2 писца кан- 
целяріи земскаго начальника, 2 помощника волостного писаря — 
подростки, 1 олужащій коммерческой конторы, 1 акцизный над- 
смотрщикъ, окончившій куроъ реальнаго училища. Этотъь составъ 
считался однимъ изъ лучшихъ въ уфздВ, потому что завідывающіе 
другими участками должны были довольствоваться сельскими жите- 
лями— грамотнымн запасными солдатами, крещенными инородцами, 
едва владћющими русскимъ языкомъ, и тому подобными м8етными’` 
грамотВями. На одного сельскаго учителя или учительницу въ с0- 
отавз счетчиковъ приходилось по 6—7 такихъ совершенно не интел- 
лигөнтныхъ личностей. Усвоен!е требованій переписныхъ въдомо- 
стей и бланокъ, которыя признавались счетчиками вообще слиш-. 
комъ сложными, составляло для нихъ огромный трудъ и доставляло. 
массу работы ихъ руководителямъ. Мой сосВдъ по участку долженъ. 
былъ учредить нъчто вродъ курсовъ для своихъ счетчиковъ. Под-- 
готовка послЬднихъ крайне затруднялась отсутствемъ образцовъ 
и фориъ, высылавшихся вамъ неаккуратно, нөпослЬдовательно- 
и въ недостаточномъ количествъ. «Наставлевія сельскимъ 0четчи- 
камъ», розданныя мною н3Зоколькимъ кандидатамъ въ счетчики, 
ничему ихъ не научали безъ образцовъ переписныхъ бланокъ, & 
этихь послБднихъ не было вовсе. Между т$иъ, по инотрукцік: 
завћдывающимъ участками, въ ноябрћ, т. ө. за два м$еяца до 
дня переписи, мы должны были исполнить уже значительную. 
часть подготовительной работы, которую фактически выполяить. 
при упомянутыхъ выше услошяхъ было немыслимо. Получен- 
ныя формы переписныхъ листовъ сами по себ вызвали рядъ. 
вопросовъ, которые было необходимо заблаговременно разрћшить въ 
интересахъ объөдинөнія отвтовъ на спорные пункты. Счетчики 
спрашивали, наприи%вртъ: 1) нужно-ли записывать прохожихъ,нищихъ, 
извовчиковъ, которыхъ день переписи застанетъ въ извВстномъ 
селен!и? 2) откуда почерпать свёдћнія о воинскомъ званіи креотьянъ, 
которые сами никогда не знаютъ, какого разряда кто ратникъ? 
3) какъ записывать семейное положен!е—сынъ, братъ и т. п.—по- 
денщиковъ и рабочихъ, живущихъ въ казарм безъ семей, или же 
женщинъ, находящихся въ услужени и имющихъ въ другомъ у$здЗ. 
мужей ит. п.? 4) какъ опредфлить хозяина въ крестьчискомъ дом, 
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ядБ живетъ ивсколько раздБлившихоя самостоятельныхъ семей? 
Б) вписывать-ли въ крестьянокія семьи замужнихъ дочерей, живущихъ 
отдБльно? 6) для чего записывать такихъ лицъ, которымъ прямо 
„отведена графа: ‹обыкновенно не живетъ здВсь?» и т. д. и т. д. 

Въ нашемъ уВздВ, изобилующемъ инородцами, предназначенные 
‚для переписи инородческаго населенія счетчики должны были обла- 
дать или знашемъ соотвћтствующаго языка или, по крайней ивр, 
нвкоторымъ знакомотвомъ съ бытомъ данныхъ инородцевъ, чтобъ, 

дЬйствуя при помощи переводчика, —которымъ, въ большинетв8 слу- 
чаевъ, служилъ сельскій староста, засБдатель волостного правленія 
или другое должностное лицо изъ иВстныхъ жителей,—не надёлать 
`безтактностей, невеегда безопасныхъ для успћха переписи и даже 

„общественнаго спокойетвія. Еще задолго до перэписи среди татаръ, 

наприивръ, стали ходить нелёпые слухи о томъ, что правительство 
‚затВяло регистрацію инородческаго населенія съ цёлью распростра- 
неня среди него русскихъ школъ, гдз татарокихъ дётей будуть 

тотовить къ переходу въ христіанотво. Въ другихъ м8отахъ назна- 
чөніе переписи видЗли въ увеличен!и податей и повинностей, въ 

томъ числВ воинской. Я изъ счетчиковъ своего участва выбрать 

для переписи инородцевъ исключительно лицъ, служивших въ ино- 
родческихъ волостныхъ правленіяхъ или жившихъ среди этого на- 
селен1я. Никакихъ препятствій они при своей работВ не вотрћтили, 

хотя жители безпрестанно приступали къ нимъ съ разепросами 
© ЦФли переписи, собирались цзлыми толпами, высказывали волухъ 

-недовћріе и т. п. Случались курьезы. Незадолго до переписи губер- 
-наторъ издалъ воззваніе къ татарамъ, въ которомъ, подробно пере- 
чиодивъ већ ходившія по поводу переписи басни, опровергалъ ихъ 
одну за другой и убёждажь населен!е не вЪрить слухамъ. Малогра- 
мотные татары упорно цитировали изъ этихъ воззваній только одинъ 
перечень опровергаемыхъ слуховъ и потомъ съ убъжденіемъ гово- 

рили ифотнымъ властямъ и очетчикамъ: «вотъ и губернаторъ под- 
писалъ бумагу, что нашихъ дћтей станутъ учить по русски, а потоиъ 
жрестить; что подати увеличатся; что будуть больше народу брать. 
въ солдаты»... 

При распредВленіи селеній по счетнымъ участкамъ инф пришлось 
„нарушить первоначальное предположене уёздной переписной ком- 
-миссіи и требовать вићсто намъченныхъ ран$е 15-ти счетчиковъ 17. 

По этой причин пришлось искать двухъ добавочныхъ счетчиковъ. 
„Я обратился, между прочимъ, въ канцелярію мъстнаго у%ћзднаго 
съёзда, гд служило 9 молодыхъ людей, болће или менће интелли- 
гентныхъ. Секретарь съфзда, съ одобренія предоћвдателя, отвВтилъ 
-мећ, однако, что положительно не можетъ разрёшить своимъ под- 
чиненнымъ принять на себя обязанности счетчиковъ, потому что и 
-безъ того писаніемъ разныхъ бумагъ по дЪламъ, касающиися пере- 
писи, заняты уже трое служащихъ съъзда. Насколько основательна 
° была такая мотивировка отказа, видно изъ того, что въ распоря- 
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жене председателей уБздныхъ коммиссій было ассигновано по 200 
и болћерублей на канцелярскіе расходы, слфдовательно, работы по ком- 
мисоіи должны были исполнять нө писаря съёзда или земской управы, 
а особо нанятые служащіе или хотя бы итћЪ же писаря, но за особое. 
вознагражденіе и въ часы неприсутственные, что нисколько не по- 
мЪшало бы имъ принять на себя почтенный трудъ счетчиковъ, такъ 
какъ и всё вообще счетчики принадлежали къ люду столь же за- 
нятому. 

Если земская управа и съћздъ неохотно отпускали своихъ слу- 
жащихъ на работы по переписи, то разныя другія административ- 
ныя вБдометва, наоборотъ, предлагали услуги своихъ агентовъ. Съ 
этими услугами происходили иногда довольно странныя вещи. Ми- 
вистерство финансовъ и удзльное вћдомство предложили въ ноябр 
‚ губернскимъ коммиссіямъ вербовать завЗдывающихьъ переписными 
участками изъ среды подвЗдомственныхъ этимъ учрежденіямъ чинов- 
виковъ, о чемъ и былъ разосланъ циркуляръ коммиссіямъ. Пред- 
сфдатель м— ской узздной переписной коммисии распорядился разо- 
слать этотъ циркуляръ въ гектографированныхъ спискахъ воћиъ 
намъ, завђдывающимъ, «для свъдвВнія и руководства›. Спрашивается, 
` что могли мы извлечь изъ упомянутой бумаги, когда већ завфды- 
вающіе въ нашемъ ућздВ уже были утверждены въ своихъ долж- 
ностахъ, да и въ случаВ какихъ либо перем8нъ приглашен!е на 
должность завздывающаго зависћло вовсе не отъ насъ. 

Какъ совершалась разсылка формъ переписныхъ бланокъ и в%- 
домостей, видно изъ слћдующаго прим$ра: 11-го ноября въ пом$. 
лщцевіи уфздной коммиссін я видфль два полученные объемистые 
пакета съ бланками бћлаго, желтаго и синяго цвътовъ; на обоихъ 
пакетахъ стояло «къ № 6288» (это на канцелярскомъ язык зна- 
чить, что бланки сопровождаются объяснительною бумзгою за 
№ 6288). И что же? Бумаги за № 6288 такъ ни откуда и не при- 
шло ни раньше, ни посл полученія пакетовъ. 

Прочелъ въ ‹Новомъ Времени» телеграмму изъ Вильны о томъ, 
что пріћхавшій туда для объеданенія работъ по переписи мини- 
стерскій чиновникъ разъяснилъ, будто бы женщины ‘могутъ при- 
влекаться къ переписи лишь въ качеств запасныхъ счетчиков», 
тогда какъ наша коммиссія разрЬшила вербовать ихъ-—особенно 
сельскихъ учительницъ и фельдшерицъ—вт, ряды активныхъ работ- 
никовъ, а наша уфздная коммиссія даже прямо высказалась, что 
отрицательное разршеніе вопроса о приглашеніи въ качеств 
’ счетчиковъ женщинъ замћтно уменьшить ивтеллигентный өлөментъ 

въ сред счетчиковъ, такъ какъ већ учительницы, напримръ, обха- 
° Даютъ дипломами среднеучебныхъ заведеній, тогда какъ большин- 
ство счетчиковъ-мужчинъ образовательнаго ценза не имћють или 
` онъ ниже средняго. Въ моемъ участк®, гдз не случилось ни одной 
жевщины-счетчика, во составъ очетчиковъ всетаки оказался наи-. 
болЂе интеллигентңымъ въ уіздв, благодаря близости города, откуда 
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приглашено большинство счетчиковъ, — поолдніе по образованію 
распред®лялись такъ: съ высшимъ образованіемъ 1, съ среднимъ 3, 
окончившихъ духовное, уёздное или городское училище 9, безъ 
всякаго учебнаго диплома 2 и окончившихь начальную школу 2. 
17 ноября я на одномъ изъ волостныхъ сходовъ объяснялъ 
крестьянамъ значеніе предстоящей переписи. Проведенная иною 
для вразумленія стариковъ параллель между переписью и преж- 
ними «ревизіями» (Х-ю ревизю очень иногіе еще хорошо помнятъ) 
вызвала вопросъ 60 стороны осторожныхъ крестьянъ: а ревизіи 
земли будетъ? Надо для объясненія этой фразы помнить, что прежнія 
переписи народонаселенія вели къ передћламъ государственныхъ 
земель по числу новыхъ душъ и къ н8которымъ измБненіяиъ по- 
датиого обложенія, конечно, въ смысл его увеличенія. Я по- 
сп%шихть успокоить недовёрчивыхъ. Затёмъ очень долго при- 
шлось разубфждать татаръ, которые соетавляютъ почти '/› насе- 
ленія этой волости, относительно слуховъ, циркулировавшихъ 
среди нихъ по поводу цвли предстоящей переписи. Я старал- 
ся разбить всБ высказанные инђ нћкоторыми бойкими татарами 
недоравумнія; наконецъ, они ничего иић не могли уже возразить 
и стали благодарить меня «за доброе слово», между тёмъ я пре- 
красно видћлъ на ихъ лицахъ ничћмъ непобздимое недовћріе и къ 
самой правительственной мърћ и къ моей защитВ ея. Такъ мы и 
разстались, непонятые взаимно. | 
Губернская переписная коммисс]я разъяснила, что замћстите- 
хемъ предеЗдателя уёздной коммиссіи, въ случаВ его отсутотвія, 
долженъ быть старшій въ чин} изъ присутствующих въ засћданіи 
членовъ, иными словами— когда предоћдатель уздетъ (а онъ гу- 
бернскій гласный и обязанъ около мћсяца пробыть въ губерискомъ 
город), то въ каждомъ засъданіи коммиссіи будетъ разный пред- 
создатель, смотря по тому, кто явится въ засћданіе ‘изъ старшихъ— 
то исправникъ, то воинскій начальникъ, то податной инспевторъ, 
то городской голова, люди кавъ разъ ничего общаго съ фактиче- 
скою переписью не имвющіе и не знающ!е хода дћла. Членъ-д$- 
лопроизводитель въ третій разъ выфхалъ изъ города и вскорћъ о06%- 
щаеть узхать въ четвертый, на цзлый уже мћояцъ, такъ что ком- 
миссія, въроятно, совершевно прекратить свои занятія. 
Губернская коммиссія прислала 22 ноября запросъ, нельзя-ли 
урззать денежныя средства завздывающехъ участками и счетчиқовъ, 
хотя еще о выдачћ вознагражденія т8мъ и другимъ не было рЪчи, 
потому что вся узздная коммисфя располагаетъ переведеннымъ въ 
ея распоряженіе кредитомъ въ... 100 рублей на цзлый узздъ. 
Пришло распоряжен!е собраться коммносіи и зав} дывающимъ 
участками въ 8 ч, вечера 1 декабря для участія въ засћданіи въ 
присутствін командированнаго изъ Петербурга чиновника. Надо 
замфтить, что нБкоторымъ завћдывающимъ приходится четвертый 
уже разъ съёзжаться въ городъ: 5 и 11 октября, 18 ноября и 
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ї декабря, дБлая по 300 и болђе вөрстъ въ оба конца на соботвен- 
ный счетъ и бросая воћ свои дћла. Четыре путешествія по 300 
веретъ, считая даже на пару лошадей по 6 к. съ версты, состав- 
ляютъ 72 р. безъ веякихъ расходовъ въ дорогё и проживая въ 
город, что, въ свою очередь, составить не меньше 20 — 30 руб., 
итого 100 рублей и дв иедзли потеряннаго времени, а результа- 
товъ отъ зас дан! коммиосіи пока не замътно, потому что компетенція 
ея крайне ограничена и единственнаго права, которое могло бы 
придать ей значене, — объединенія дёйств завздывающихъ уча- 
стками и счетчиковъ,—она лишена. Зач8мъ насъ посл этого при- 
глашаютъ въ комиисоію, рёшительно недоумваю. Все, чего она отъ 
насъ требуетъ, а именно: списки населенныхъ пунктовъ, именникъ 
счетчиковъ, сита денежныхъ расходовъ и т. п., носить чисто кан- 
целярок1 характеръ и предотавленіе воћхъ этихъ бумагъ лично нами 
съ успхомъ могло бы быть замВнено отсылкою ихъ по почт. 
Итакъ, на 1 декабря было назначено чрезвычайное собраніе 
воВхъ членовъ переписной коммиссіи и завћдывающихъ участками 
для выслушанія руководящихъ разъясненій командированнаго для 
объединенія переписныхъ работъ чиновника. Вов мы, кром трөхъ, 
не явившихся по разнымъ уважительнымъ причинамъ, собрались въ 
комииссію къ 8 часамъ вечера. Оказалось, что министерскій чинов- 
никъ еще ие пріВхалъ въ городъ. Ждали мы, ждали, наконецъ, воз- 
роптали и р8шили разойтись, ио заступавшій должность предеЗда- 
теля коммиссін усиленно упрашивалъ воћхъ еще подождать, ука- 
зывая на то, что если засБданіе не состоится именно сегодня, то 
весь маршрутъ командированнаго лица придется изиЪнить, потому 
что на завтра имъ назначено засћданіе въ другомъ городвВ, послћ 
завтра въ третьемъ и т. д. Наконецъ, въ 12 ч. 5 м. ночи, засћ- 
даніе коммисо было открыто. Большая часть этого засћданія по- 
священа была объясненію двухъ сложныхъ отчетныхъ вздомостей 
по выполненію работы, сочиненной самимъ г. командированнымъ 
агентомъ. Веденіе этихъ вёдомостей должно было увеличить нашу 
работу вдвое. ЗатћЬиъ иамъ были даны разъясненія относительно 
нумераціи переписныхъ лиотовъ, причемъ, когда дфло дошло до 
обложки листовъ № 2, то было заявлено, что никакой нумераціи эти 
обложки не требуютъ, и выставленный иаверху ихъ нумеръ отие- 
чатанъ, вВроятно, по ошибЕВ типографіи. На вопросъ, что разу- 
ить подъ именемъ хозяйства (т. е. общій столъ, общую квартиру, 
отдЪльвую семью и т. п.) было указано, что понятіе «хозяйство» 
весьма растяжимо и чисто субъективно; оно лучше всего опредћ- 
ляется тщательнымъ изученіемъ положеній и правилъ о переписи... 
Вообще, для разъясненія воћхъ недоразумћній, у насъ возникших, 
намъ рекомендовано было обратиться къ инотрукціямъ. Засвданіе 
затянулось до 5 часовъ утра. Усталые, голодные и сонные, 
члены присутствія, иаконецъ, не выдержали. Одинъ изъ нихъ 
воталъ и заявиль, что ему первый разъ въ жизни приходится. 
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Участвовать въ засћданіи, начавшемся въ первомъ часу утра и не 
окончившемся еще къ 5 часамъ, а потому вниман1е его къ разъ- 
ясненіямъ совершенно притупилось, и онъ оставляетъ засЗдан!е. 
Пришлось васћдаиіе закрыть. Тћмъ и кончились «равъясненія». 
Но черезъ дв нөдъли изъ губернскаго города пришли дв подводы 
съ печатными бланками новыхъ вёдомостей. Для разсылки ихъ по 
участкамъ и для своевременнаго заполненія и предотавленія обратно 
въ коммиссію иВкоторыхъ изъ этихъ вздомостей разослано по узду 
21 нарочныхъ на земскій очетъ; изъ нихъ нвкоторые должны были 
скакать по 165 верстъ въ одинъ конецъ, а всего земство заплатило 
прогоновъ за 3918 веротъ. Срокъ представленія свЪдћній назначенъ 
быль 20 декабря, между тЬмъ въ дальнихь учаеткахъ уёзда распо- 
ряженія получены были лишь 17 декабря. Всюду пошла лихора- 
дочная работа. Тревожили счетчиковъ, писали, считали, вычислали, 
чертили планы переписныхъ и счетныхъ участковъ, дћлали изъ 
нихъ выкопировки; всюду скакали нарочные, эстафеты и развыль- 
ные, старосты, сотокіе и десятскіе и всетаки къ сроку поспћть не 
могли. Вдругъ вечеромъ 18 декабря, какъ снћгъ на голову, полу- 
чается телеграмма отъ губернатора о послдовавшей изъ Петер- 
бурга отмЕвћ веёхъ сочиненныхъ командированнымъ агентомъ вВ- 
домостей. Пришлось разослать еще девять нарочныхъ, проскақав-' 
шихъ въ сложности еще 1306 верстъ. Между тёмъ, гигантская ра- 
бота уже произведена, въ губернской типографіи отпечатано по 
8 пудовъ бланокъ вћдомостей на каждый узздъ, бланки оплачены 
и разосланы на счетъ переписныхъ суммъ и средотвъ земства. Не- 
доразум не это обрушилось иа двЪ губерніи сразу, потому что 
чиноввикъ командированъ быль въ двЪ сосВднія губерніи и 
въ обБихъ ввелъ новыя переписныя формы. Въ это самое 
время завћдывающихъ переписными участками извзетили 0 сокра- 
щеніи кредита на вознагражден!е счетчиковъ. Я080 было, что рас- 
ходы на неудавшееся нововведеніе поглотили не одну сотню руб- 
лей кредита, ассигнованнаго въ распоряженіе губернской перепис- 
ной коммиссіи. Управляющій мъотною контрольною палатою, впро- 
чемъ, утёшалъ воћхъ иедовольныхъ тЬмъ, что обратить въ начетъ 
непроизводительные расходы по заготовкћ и разсылкъ 100 пудовъ 
вВдомостей. Но кто могъ возвратить завћдывающимъ переписными 
участкамн и ихъ помощникамъ непроизводительную затрату напря- 
женнаго канцелярскаго труда и безсонныя ночи, проведенныя надъ 
кинами замысловатыхъ вВдомостей. 

Губернская ,переписная коммиссія вступила рЪшительно на путь 
сокращен1й и экономи. ПослБ извыцешя объ уменьшеніи платы 
счетчикамъ противъ ранће утвержденныхъ тою же комиисоіею нор- 
мальныхъ окладовъ въ 12 рублей, она заявила, что не вышлеть 
намъ также и просимаго количества переписныхъ бланокъ, находя 
требованія ућздныхъ коммиссій преувеличенными (почему —нөиз- 
вЗстио), завћдывающіе стали даже опасаться, какъ бы имъ не при- 
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шлось печатать бланки на свой счетъ. Получая отъ времени до 
времени подобные реприманды, мы недоумћвали: зачёмъ же насъ 
въ такомъ олучаБ по четыре раза сгоняли въ коммиссію для 06- 
сужденія разныхъ вопросовъ, въ томъ числћ о вознагражденіи 
счетчиковъ и о количеств потребнаго переписиаго матеріала, если 
губернская коммиссія уполномочена отмЗвять безъ всякой мотиви- 
ровки, просто, —смотря по обстоятельотвамъ, већ наши постанов- 
ленія. Не проще-ли было бы ей прямо поручить всю распоряди- 
тельную часть. Коммиссія игнорировала, напримћъръ, вопросъ о 
томъ, въ какое положене она ставитъ мћстныхъ распорядителей 
переписного дћла, убавляя внезапно возиагражденіе счетчикамъ, 
приглашеннымъ уже ранфе согласно 17 и 18 параграфамъ ин- 
струкщи на извћотныхъ условіяхъ и теперь одинъ за другимъ от- 
казывавшимся отъ работы—кто въ виду недостаточности новаго 
размъра вознагражденя, кто изъ чувства обиды. Между тёмъ, со- 
кращая эти грошовые расходы, та же коммиссія нашла средства 
отпечатать цћлые тюки вЪдомостей, сочиненныхъ пріћзжииъ аген- 


ТоМЪ... 
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Многіе счетчики совершенно основательно заявили завћдывающе- 
му, что самый лучшій способъ объединенія переписныхъ работъ заклю- 
чалоя бы въ изготовленіи главною переписною коммиссіею нћсколь- 
кихъ образцовъ уже заполненныхъ надлежащимя свъдћніями пере- 
писныхъ листовъ, изъ которыхъ счетчикъ почерпалъ бы практиче- 
ское указаніе во воћхъ затруднительныхъ случаяхъ. И въ самомъ 
дл, разсылка по Росоіи 30 уполномоченныхъ, вићсто вышеупо- 
мянутой м%ры, неизбфжно должна была привести къ путаниц$, слу- 
чившейся въ нашей губерыи, потому что немыслимо допустить, 
чтобы изъ 30 интеллигентныхъ людей ни одинъ не ввесъ чего-либо 
своего при разр шени твхъ или другихъ вопросовъ практики пе- 
реписного дВла. Абсолютнаго единства мифній и указаній можно 
ждать 0тъ унтеръ-офицеровъ учебныхъ командъ въ вопросахъ 
фронта и воинскаго устава, а отнюдь не отъ лицъ, которыя при- 
званы руководить столь сложнымъ и важнымъ дёломъ обшегосудар - 
ственнаго значеня, какъ всеобщая перепись. Въ результатћ, вмВсто 
объединенія, получалось часто полное разъединеніе переписныхъ 
работъ въ двухъ сосёднихъ губерніяхъ, которое главной переписной 
коммиссіи приходилось спъшно исправлять наканунђъ самой переписи. 

28 декабря мною была отправлена на работы первая партія 
счетчиковъ въ 4 человћка. Земство снабдило ихъ открытыми ли- 
стами ва безплатное полученіе обывательскихъ лошадей (по 1 на каж- 
даго счетчика, исключая счетчика-овященника, которому дали билетъ 
на 2 лошади). 31 декабря явились обратно первыя ласточки пере- 
писи — два счетчика. Ни одинъ изъ нихъ не окончилъ въ 3 Дия 
(надо помнить, что счетные участки у меня были неболыше) своей 


ДНЕВНИКЪ ЗАВЪД. ПЕРЕПИСНЫМЪ УЧАСТКОМЪ. 11 


работы, хотя каждый выходилъ на перепись въ 7 ч. утра и безъ 
отдыха работалъ до тћхъ поръ, пока не уснеть вся деревня. Въ 
день усп8вали переписать отъ 30 до 50 дворовъ. Сопровождавшія 
ихъ сельскія власти—въ одномъ случаВ перем®нные сотсве, въ 
другомъ отецъ сельскаго старосты, замћнявшій отсутствующаго 
сына — измучились совершенно и умоляли счетчиковъ отпустить 
ихъ. Одному счетчику пришлось потерять нћсколько часовъ на ту- 
шен!е пожара въ томъ сел8, гд8 онъ находился на переписи; дру- 
гой потерялъ два часа времени въ погонћ за крестьянской дћвуш- 
кой, которая, недавно родивъ ребенка, пыталась избфжать реги- 
страціи себя и его и упорно скрывалась по деревић отъ счетчика, 
а родные отрицали даже самое өя существованіе. Въ той же де- 
реве крестьяне предлагали счетчику не записывать вовсе хрони- 
ческихъ больныхъ и умалишенвыхь, а также незавоннорожденныхъ 
и еще некрещенныхъ дётей, признавая регистрацію ихъ совершенно 
безцёльною. Въ ићвкоторыхъ домахъ счетчику выражали неудоволь- 
стве на перепись, цфль которой имъ казалась непонятной, потому 
что већ свЕдВвія о населени имфются въ волостномъ правлени. 
Въ течен!е 2 часовъ счетчикъ успъвалъ переписывать только 10 
дворовъ, да и то гдв семьи мөнве десяти чөловъкъ. Затруднешя 
встрВчались главнымъ образомъ въ вопросВ о возраотв. Большин- 
ство пожилыхъ крестьянъ не знало своихъ лћътъ; приходилось да- 
вать наводящіе вопросы, въ родћ вапоминанія о годћ отбыванія сол- 
датчины, о годВ женитьбы, о годћ послЪдняго земельнаго передћла 
и т. п. Въ этомъ отношеніи огромную услугу счетчику оказывали 
сопровождавшія его лица —сотскіе, дөсятскіе, старосты, которые 
быстро наводили спрашиваемаго путемъ пріуроченія возраста его 
къ разнымъ выдающимея мъстнымъ событіямъ, сохранившимся въ 
памяти всего населеиія. Но и въ этомъ случав спрашиваемые часто 
колебались, кончая твмъ, что говорили счетчику: «ну, пиши 48 или 
49 годовъ». Женщины, особенно старухи, взятыя въ замужество 
изъ другихъ мъстъ, почти никогда не могли назвать своей губернии, 
узда и волости, припоминая лишь смутно имя села или деревни, 
гд родились, —әто особенно замћчалось по отношевію къ быЁшимъ 
крВпостнымъ, переведеннымъ своими помЪщиками изъ одного имфнія 
въ другое. Помнитъ старуха, что росла въ сел Отрадномъ или 
Монрепо, а гдз это село приткнулось на пространств необъятной 
Росси, положительно не знаетъ; да никогда и не интересовалась. 
Одинъ счетчикъ наткнулся на непріятность. Подвыпившій приказ- 
чикъ на мельниць началъ приставать къ счетчику съ шутками 

и остротами, мЪшалъ занятіямъ и вынудилъ его обратиться къ по- 
мощи полищи. | 

Очень часто крестьянскіе родители не могли дать отвътовъ объ 
именахъ дћтөй. Происходили такія сцены: 

— Какъ зовутъ парня-то нашего, хозяйка? —спрашиваетъ расте- 
рянно мужъ. 
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— Парня-то? 

— Ну! 

— Какъ его? Попъ, отъ говорилъ Се... Се... Селифанъ, такъ, 
ровно. 

— Какъ?— переспрашиваетъ очетчикъ. 

— Силифанъ, батюшка. 

Извольте догадываться, что мальчику при крещеніи дано свя- 
щенникоиъ имя Ксенофонта. Котати, о наръченіи крестьяискимъ 
дБтямъ именъ. Инищатива его почти всецћло лежит на сельскомъЪ 
духовенствъ. Крестьяне-родители очень рћъдко высказываются за 
опредћленное имя, поэтому въ деревняхъ вошло въ обычай, что 
священникъ даетъ при крещени ребенку имя того святого, память 
котораго чествуется церковью въ этоть день. Благодаря этому, 
вотрБчаешь иногда крестьянъ, съ такими малоупотребительными и 
трудными для крестьянскаго нроизношенія именами, что ихъ съ 
величайшими усиліями и, конечно, въ совершенно искаженномъ видВ 
запоминають лишь сами носители такихъ мудреныхъ именъ, родные 
же и знакомые зовутъ ихъ всю жизнь какой-нибудь боле удобо- 
произносимой и подходящей къ челов$ку кличкой. 

Вопросъ регистращи населення по вћроисповћданію также до- 
ставлялъ не мало затрудненій счетчику. 

— Пиши: «етаров8ръ>, —просилъ сектантъ. 

 — Какой секты? —спрашивалъ счетчикъ. 

— Никакой сехты, просто пиши: «старовђъръ». 

Начинались пространныя объясненія, въ результатВ которыхъ 
иногда оказывалось, что «старовъръ», дёйствительно, не пранадле- 
жалъ еще ни къ какой сектв, а числясь православнымъ и усердно 
для вида посзщая церковь, состоялъ по терминологіи духовныхъ 
консиоторій въ разрядВ «уклоняющихся», т. ө. колебался въ своихъ 
вћроисповъдныхъ мвћніяхъ. Терминъ «раскольникъ» считается глу- 
боко оскорбительным, и его старообрядцы не позволяли счетчику 
вписывать вовсе; также оии отнеслись и къ термину «безпоповецъ», 
предпочитая ему слово «поморъ», такъ какъ въ описываемой ићст- 
ности, дЪйствительно, развита секта поморокаго толка, носящая оф- 
фиціальное назване безпоповцевъ. 

Вяъшнія условія работы счетчиковъ въ деревняхъ оказались 
очень неудовлетворительными. Свзту изъ маленькихъ и грязныхъ 
оконъ въ крестьянскихъ избахъ едва хватало для разборчиваго 
письма съ 8 до 4 часовъ дня, въ остальные часы приходилось до- 
вольствоваться тусклой лампой, сальной овЕчкой или просто заж- 
женой лучиной, а чаще всего зажигать собственную свфчку, кото- 
рую захватывалъ съ собой смЪтливый счетчикъ. Писать приходи- 
лось на стол, на подоконниЕВ, на опровивутой кадкћ, на собст- 
венномъ колВнВ и т. д.; при этомъ полдня проводить, согнувшись 
въ три погибели, подъ низкими палатями, входить и выходить въ 
двери высотою меньше 2 аршинъ, работать подъ крикъ больного 
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ребенка, въ духот, смрад и копоти бъдныхъ избенокъ, ползать по 
темнымъ и скользкимъ ступенямъ ихъ крылець и сћней. Питаться 
приходилось въ сухомятку тёмъ, что привезено счетчикомъ съ 60- 
бою. Ночлегъ отводилоя у кого-нибудь изъ вельскихъ должностныхъ 
лицъ, въ избћ, гдз снизу, на полу, замерзала вода, а вверху, на 
палатяхъ, стояла нестерпимая африканская жара. Много нужно 
было төрпћнія и любви къ дёлу, чтобъ безропотно переносить всё 
эти мелкія невзгоды. И что же? Счетчики посл 3—4 дней работы 
возвращались въ городъ бодрые, веселые... Браня на већ лады 
виЪшнія условія своей работы и проклиная темноту и заскоруз- 
лость крестьянской массы, они, однако, съ величайшей охотой и 
усердемъ вели свое живое дфло и вновь рвались въ деревню. Боль- 
шинство ихъ утверждало— и, конечно, совершенно справедливо—что 
три-четыре дня переписной работы въ деревнз даютъ счетчикамъ 
такой запасъ знанШ и наблюденій надъ крестьянскимъ бытомъ въ 
самомъ его сердцъ — семъћ, какого не почерпнуть бы имъ ни при 
какихъ другихъ условіяхъ. Крестьянская жизнь представлялась имъ 
во всей наготв- своей будничной обстановки. Жители не видёли 
въ очетчикахъ ни ученыхъ изслБдователей-әтнографовъ, собира- 
ющихъ пфени, сказки, узоры жөнскихъ рукодћлій и т. п. пустыя 
и недостойныя вниманія, по мнћнію народа, вещи; въ нихъ не ви- 
дли начальства, потому что счетчики не носили чиновничьихъ к0- 
кардъ и вели себя болфе, чЁмъ скромно; къ нимъ не относились, 
какъ крестьяне относятся обыкновенно къ волостному писарю, во- 
лостному старшин%, уряднику-судьћ и другимъ мВотнымъ властямъ, 
которыхъ надо угощать и ублажать. На нихъ почти не обращали 
вниманія, третируя счетчиковъ просто, какъ ходячую переписную 
машинку. 

Поэтому жизнь крестьянина предстала передъ ними распоясан- 
ною, ничёмъ не прикрашенною и не измфнившею условно своихъ. 
обыденныхъ формъ. Если среди счетчиковъ найдутся люди, вла- 
дЬющіе перомъ, — а такихъ, конечно, найдется не одинъ и не 
два, — то не подлежитъ сомнВнію, что первая всеобщая перепись 
1897 года породить обширную народническую литературу, осв%- 
житъ въ обществ и въ печати знав!я народнаго быта и повліяетъ 
на пробуждене сознательной любви къ русскому народу. Одка 
ужъ эта заслуга переписи громадна сама по себъ. Перепись, вообще, 
заставила многів элементы русскаго интеллигентнаго общества впер- 
вые столкнуться лицомъ къ лицу съ народомъ, познакомиться съ 
нимъ и вдуматься въ народные идеалы, въ устои его жизни. 


Ура! Къ новому году счетчики получили самый пріятный сюр- 
призъ: прислано для руководства два образцовыхъ переписныхъ 
листа формы А и фориы Б съ заполненными уже графами и са- 
мыми разнообразными примёрами. Давно бы -такъ! Для моего пе- 
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реписного участка этоть подарокъ оказался буквально новогодвимъ, 
потому что полученъ быль 31 декабря 1896 г. въ десятомъ часу 
вечера. 

Волненія, вызванныя переписью среди магометанъ, приняли 
форму открытаго сопротивленія властямъ. Изъ нфсколькихъ дере- 
вень татары выгнали счетчиковъ, отказались слушать ув8щая1я по- 
дищи и земскихъ начальниковъ. Въ другихъ деревняхъ надъ счет- 
чиками произведены даже насилія. Завћдывающіе переписными 
участками вынуждены были пріостановить работы во многихъ селе- 
ніяхъ. Уъздный исправникъ, собравъ отрядъ полицейскихъ уряд: 
никовъ, разъБзжалъ по ућзду, водворяя порядокъ, но и онъ, нако- 
нецъ, ветрћтилъ сопротивленіе. Дв деревни категорически отка- 
зались допустить у себя перепись... 

ЗдВеь кстати замфтить, что волновадась самая неразвитая и 
бЪдная часть татарскаго населенія, тогда какъ зажиточные татары, 
торговый классъ, запасные солдаты и т. п. изъявляли полную по- 
корность, не видя въ переписи ничего подозрительнаго. Муллы дер- 
жали себя двусмысленно: передъ начальствомъ клялись и божились, 
что увіщеваютъ народъ повиноваться, а сами въ мечетяхъ проповћ- 
довали во имя религіи о противод®йстви русскимъ. По рукамъ ходили 
воззванія на татарскомъ языкћ, призывавийя къ сопротивленію и пу- 
гавшія татаръ крещенемъ и обрусћніемъ, какъ слЪдствіями пере- 
писи. Народному возбуждевію способствовали неосторожныя выходки 
разныхъ глупцовъ. Одинъ полицейскій урядникъ, несшій съ базара 
поросенка, на вопросъ вотрътившагося знакомаго татарина о цћли 
покупки «поганаго» съ мусульманокой точки зрћнія животнаго, от- 
взчалъ ему: «ашать (Ћоть) буду, да и вы већ поолЬ новаго года 
ашать свинину будете». Въ другомъ м$етВ сынъ русскаго мель- 
ника въ пьяномъ видф грозилъ татарамъ, что скоро ихъ већхь 
окрестатъ въ церкви. Такія фразы подхватывались возбужденною 
татарскою молвою и разносились по цёлому узду. Татары вь 
каждой фраз, въ каждой букв переписныхъ листовъ видфли ић- 
что таинственное и подозрительное. Отпечатанные въ главной 
переписной коммиссіи на татарскомъ языкћ бланки вызвали новыя 
сомиънія: указывалось, что въ какой-то графћ какая - то арабская 
буква отпечатана не съ надлежащимъ хвостомъ, что статистическія 
графы расположены слЗва направо, т. ө. по русски, а не справа 
налЬво, какъ это слздовало бы по-татарски и т. п. Самый спо- 
собъ записей татары находили рискованнымъ, потому что русскій 
счетчикъ, напр., можетъ перепутать трудныя магометанскія имена 
женщинъ и ошибочно вписать ихъ въ листы, а правительство по- 
томъ, пожалуй, заставить мужей обмћняться женами. И много еще 
подобнаго вздора приводилось въ оправдан!е безпорядковъ среди 
татаръ. Причины безпорядковъ обнаружили съ очевидностью, на 
какой низкой степени уметвеннаго развитія находится магометан- 
ское населеніе Россія, культурный уровень котораго остался, по- 
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видимому, неизм8ннымъ, въ течени 400—500 лётъ, протекшихъ со 
времени подчиненія татаръ нашему государственному режиму. 


Настало 28 января. Повфрка переписи прошла удачно. Нћко- 
торые счетчики успћли въ тотъ же день вернуться въ городъ, сдв- 
лать подочеть населенія и представить завздывающему вполнћ 
законченную работу. Но завћдывающіе лишены возможности тот- 
часъ расплатиться съ ними, потому что, не смотря на протекшй 
мћеяцъ 1897 года, кредитъ этого года главиою переписною ком- 
миссіею не переведенъ еще въ м%етныя учрежденія. Счетчики 
справедливо жалуются: «намъ, вместо обђщанныхъ 12 р., назна- 
чили, вопреки $ 18 инотрукціи, отъ 3 до 6 рублей, да и ихъ во 
время не платятъ>. 


Получено распоряжене главной переписной коммиссіи о томъ, 
чтобы вторые әқземпляры переписныхъ листовъ были точнымъ 
снимкомъ съ первыхъ оэкземпляровъ, т. е. въ нихъ должны быть 
помфщены всё ошибки, поправки, перечеркнутыя слова ит. п. 
Непонятно, какое значен!е можетъ имћть требован1е представлена 
грязной и неразборчивой таблицы, вместо чисто и точно написан- 
ной *). Если путемъ помарокъ и поправокъ хотять прослћдить 
послдовательвый ходъ переписной работы, то это легко одћлать и 
по первому экземпляру, тћмъ болће, что второй предназначенъ для 
храненія въ одномъ изъ мћстныхъ губернскихъ учрежденій, олћдо- 
вательно, имћетъ лишь архивное назначенів, и чћмъ онъ будетъ 
исправнће и чище составленъ, тёмъ мене затруднить Е 
пользованіе имъ. 


Хотя счетчики окончили свою работу въ первому февраля и 
сдали переписной матеріалъ завідывающимъ участками, но ассигно- 
ванія деиегъ на ихъ вознагражденіе не поолћдовало до 24 февра- 
ля, такъ что вћкоторые изъ зав8здывающихъ расплачивались со счет- 
чиками своими собственными деньгами, другіе же кормили счетчи- 
ковъ платоническими обфщашями. 

Тавимъ образомъ, нормальное вознаграждение въ 12 р. на каждаго 
сельскаго счетчика сперва было понижено до 3—4 рублей, а ватћиъ и 
этой суммы не заплатили имъ своевременно. Почти подобнаго рода не- 
доразум8е происходило съ такъ называемыми волостными вћдомо- 
стями. Для изготовленя точныхъ посемейныхъ списковъ въ воло- 
отяхъ главная переписная коммиосія рекомендовала министерству 
внутреннихъ дћлъ воспользоваться переписью и въ особыя вћдо- 
мости выбрать изъ переписныхъ листовъ данныя, необходимыя для 
посемейныхъ списковъ. Подлежащіе органы министерства сочув- 








*) ОтвЪтственность ва точность вторыхъ экземпляровъ переписныхъ 
листовъ во всякомъ случа была возложена на зав дывающихъ. 
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ствевно отнеслись къ такому предхоженію и пообъщали выработать 
форму волостныхъ вЗдомостей. Но до 6 марта объ этой форм} ни- 
чего не было извзетно, между твмъ переписной матеріалъ приго- 
товленъ быль уже къ отправкћ черезъ ућздную комииссію въ гу- 
бернскую. Какимъ же образомъ можно было волостнымъ правле- 
ніямъ выполнить своевременно свою работу? Не $хать же волоет- 
нымъ писарямъ всей губерніи въ губернскій городъ для разыска- 
нія соотвЪтотвующихъ переписвыхъ листовъ и составленія тамъ по 
нимъ волостныхъ вВдомостей?! 


17 февраля ућздная переписная коммиосія на основанін указа- 
ній губернской разослала завћдывающимъ два запоздалыя уже, впро- 
чемъ, руководящія распоряженія: 1) относительно исчислен1я по- 
требнаго для написанія вторыхъ экземпляровъ переписныхъ листовъ 
количества бланокъ (въ это время вторые экземпляры были уже. 
всюду фактически написаны, такъ какъ къ 19 февраля мы по инотрук- 
ци должны были закончить часть работъ, а къ 28-му всю сполна), 
и 2) относительно возврата счетчиками выданныхъ имъ должностныхъ 
значковъ и оставленія въ ихъ распоряженіи чернильницъ и портфе- 
лей. Произошло, вслћдствіе запозданія этого распоряженія, какъ разъ 
наоборотъ: счетчики одали вмћотћ съ переписными листами портфели 
и чернильницы (послЪднія почти већ испортились посл двухдневнаго 
употребленя—до того онћ были плохаго качества), а значки про- 
сили разрћшенія оставить себ на память. 

О вознагражденіи счетчиковъ до 24 февраля не было ни слуху, 
ни духу. Относительно вохостныхъ вздомостей вышло распоряжение, 
что такъ какъ формы ихъ до сихъ поръ не выработаны и бланки 
не отпечатаны и не разосланы изъ Петербурга, то второй экзем- 
пляръ переписныхъ листовъ слЬдуетъ оставить пока у земскихъ 
начальниковъ, а не отсылать въ губернскую коммиссю—это было. 
первое важное ототупленіе отъ установленныхъ дла переписи 
правилъ; за нимъ послёдовали многія другія. | 

Возвращусь къ затрудненіямъ и недоразумВніямъ, вотрћъченнымъ 
счетчиками при самой переписи. Вопросъ о профессіи перепивывае- 
маго лица сразу вызвалъ не малыя затрудненія. Недостаточно раз- 
витые счетчики противъ каждаго члена крестьянской семьи, живу- 
щей въ деревнё и владвющей надћломъ, выставляли непреиънно 
«зөмледћлецъ›, какъ главное занят!е, прибавляя, въ качествв заня- 
тія побочнаго, названіе ремесла или промысла, которымъ занимает- 
ся переписываемое лицо. Оказывались поэтому по переписи иногда 
такіе землөдЬльцы, которые ни разу въ жизни не брались за Илугъ, 
напримћъръ, кузнецы, печники и др. професоіональные рабочіе, сдаю-. 
щіе споконъ вка овои надфлы въ аренду и только номинально 
чиолящіеся въ составВ крестьянскихъ общинъ. Выправить воћ по- 
добныя ошибки въ переписныхъ листахъ стоило не малаго труда. 
М%отная номенклатура родственныхъ отношеній и названій ремеслъ 
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также сказахась во время переписи. Въ моемъ участкВ сапожники 
и башмачники называли себя, напримвръ, ‹чеботарями», иевъстки — 
«свохами», падчерицы — «оводными дочерьми» и т. п.; отставные 
солдаты дореформеннаго періода не желали, чтобы ихъ записывали 
крестьянами, а включили бы въ особую категорію «николаевокихъ 
солдатъ». Одна женщина, не живущая съ мужемъ, назвалась завз- 
домо чужимъ именемъ и звавемъ, изъ боязни розысковъ өе поли- 
цпіею, иесмотря на вов увБренія лично знавш аго вө счетчика, что 
перепись ие преолћдуетъ иныхъ:цћлей, кромВ статистическихъ. Со- 
жительницы лицъ, уклонившихся изъ православія въ раскол (6ез- 
половщинокой секты), называли себя законными женами и считали 
дБтей своихъ прижитыми какъ бы въ законномъ бракћ. Счетчики, 
по иебрежностя, часто отмЗчали противъ д$тей моложе 5 лБтъ—‹не- 
грамотенъ» или противъ дЪвушекъ моложе 16 лёть — «дёвица» и 
т. п. По существу ошибки тутъ, конечно, нзтъ никакой, ио если. 
принять во вниман!е, что въ главной переписной коммиссіи разра- 
ботка матеріаловъ будетъ производиться по карточной систем%, то 
всё подобныя ошибки, ие будучи исправлены во время, могутъ 
дать совершенно ложные подсчеты неграмотныхъ, невышедшихъ за- 
мужъ дёвушекъ и т. п. Наоборотъ, счетчики, ииъвшіе дёло съ та- 
тарами и другими инов%рцами, часто не знали или забывали, что 
законный брачный возрастъ у нихъ для мужчинъ и женщинъ иной, 
чћиъ у русоскихъ, поэтому случались ошибки обратнаго характера, 
а имеино: противъ именъ дёвушекъ 14—15 лЗть и молодыхъ лю- 
дей 16—17 лћтъ, имћющихъ право вступать въ бракъ, счетчики 
проводили черту, уменьшая, такимъ образомъ, при подочетв число 
живущихъ безсемейно лицъ брачнаго возраста. Въ отношен!и мно- 
гихъ 0тсутотвующихъ въ дөиь переписи крестьянъ счетчики допу- 
скали важную ошибку, отиВчая, что постоянное мзстожительство 
ихъ «здсь», На самомъ же дВл8 переписываемыя лица состояли лишь 
членами изетныхъ крөстьянскихъ семейотвъ н сельскихъ обществъ, 
иаходя себ постояниыя средства къ жизни далеко отъ родины. 

Однодневная всенародная перепись — дёло для Россіи новое. 
Безъ сомнЬнія, вс ошибки, промахи и шероховатости выполиен- 
наго такъ или иначе переписнаго дфла послужатъ хорошимъ уро- 
комъ для будущихъ переписей, которыя, по слухамъ, предположено 
сдфлать періодическими съ промежутками въ 10 лётъ. 


Н. П. Штейнфельдъ. 


№ 8, Оздёль П, 2 
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Новыя книги. 


„Грезы и Пћени“. Стихотворенія И. Н. Захарьина (Явунина). Из- 
даніе четвертое. - вы 
Неплодовитъ г. Захарьинъ, ужасно неплодовитъ! Полсотни 


крошечныхъ стихотвореній, вошедшихъ въ эту миніатюрную 
книжечку и состоящихъ, къ тому же, на половину изъ пере- 
водовъ, переложеній и подражаній, написаны имъ за цБлую 
четверть вћка... Напрасно оговаривается онъ въ своемъ пре- 
дисловіи, что въ настоящую книгу вошла, будто-бы, только 
„избранная“ часть его произведеній, и этимъ, какъ бы, даетъ 
намъ право думать, что и онъ могъ-бы, еслибы захотБлъ, ни- 
чуть не хуже поэтовъ современной формаціи, не ударить въ 
грязь лицомъ по части производительности: нБсколькими стро- 
ками ниже онъ самъ же и уничтожаетъ эту свою оговорку, 
утверждая, что „зд$сь не помБщены лишь стихотворенія юмо• 
ристическія“. Однако г. Захарьину нечего, въ сущности, кон- 
фузиться: мы отнюдь не поставимъ ему въ минусъ этой изу- 
мительной по нашимъ шитическимъ временамъ неплодовито: 
сти, если она искупится хорошей обработкой формы и, осо- 
бенно, полнотой мысли и чувства. И дЕйствительно, что ка- 
сается предисловія, подстрочныхъ прим%чаній и пр., то эта 
сторона обработана авторомъ даже съ излишней полнотою... 

Справедливо гордясь тЕмъ, что его книга выходить уже 
4-мъ изданіемъ, онъ прежде всего сообщаетъ намъ драгоц%н- 
ное библіографо-историческое св®дЖніе, что первое изданіе 
появилось въ 83 году, и, къ сожалфнію, умалчиваетъ почему- 
то (должно быть, изъ скромности) лишь о количеств экзем- 
пляровъ вс$хъ 4-хъ изданій. Дал%е, въ предисловіи перечи- 
сляются вс журналы, въ которыхъ стихотворенія предвари- 
тельно печатались; затфмъ, съ обязательной улыбкой и чуть- 
ла не конфиденціально, читателю сообщается, что нБсколько 
романсовъ г. Захарьина были положены на музыку „извёст- 
ными“ композиторами, гг. Дюбюкомъ и Вильбоа. Наконецъ, 
мы узнаемъ, что въ настоящее изданіе вошли три стихотво- 
ренія, написанныя 4ищь недавно и нидњ (о, радость!) не напеча- 
танныя... Но нвтъ, это вовсе еще не „наконецъ“ (предупре- 
дительность автора не имБетъ границъ): въ подстрочномъ 
прим$чан!и къ одной пьес намъ объясняется, что написана 
была эта пьеса для публичнаго чтенія, а именно, для одной 
изъ артистокъ московскаго Малаго театра; въ другомъ при- 
мБчаніи — что стихотвореніе представляетъ собою „совершенно 
подстрочный“ („ей Богу, подстрочный!“) переводъ съ иностран- 


НОВЫЯ КНИГИ. 19 


наго; въ третьемъ отм%чается губернія, убздъ, м®стечко, день 
или ночь написанія... На обложкв „Грезъ и пБсенъ“, все съ 
той же любезной подробностью, исчисляются заглавія и под- 
заголовки другихъ твореній почтеннаго автора (прозаическихъ), 
и въ ихъ числ находимъ небезъинтересную, повидимому, 
книгу „Иго еврейское“, часть которой составляетъ статья 
›Вампиры русскаго народа“. | | 

Кончая знакомство съ вншностью книги, мы поинтересо- 
вались заглянуть и въ ея риемы: оказалось, он% нейдутъ 
дальше „немножко“ и „отголоска“, „богомъ“ и „рокомъ“, 
„Слава“ и „величавымъ“. 

Посл$ этого намъ заранБе стало скучно; мы 'подумали 
было, что уже знаемъ, съ чБмъ и съ кёмъ имБемъ дло, 
Однако мы невольно остановились. Во-первыхъ, какъ ни какъ, 
4-е издане—надо съ этимъ считаться. А во-вторыхъ... вотъ 
какой отзывъ прочли мы недавно о „Грезахъ и ифсняхъ“ въ 
библіографическомъ отд%лб одного изъ лучшихь толстыхъ 
журналовъ: „Небольшой сборникъ г. Захарьина - Якунина 
Фъзко выдћляется среди остального поэтическаго творчества 
послБдняго времени. Простота и бевъискусственность, въ со- 
единеніи съ теплотой и искренностью... Мысль автора, всегда 
ясная и гуманная, любовь къ родин$ и народу еще боле 
подкупаютъ въ его пользу. Чувствуется, что онъ не ломается 
и не играетъ словами“. Словомъ, такого рода отзывъ, что, 
пожалуй, и очень даже незаурядному поэту въ самую пору! 

Если такъ, то мы обязаны отбросить первыя, чисто вн®ш- 
нія впечатл%нія и отнестись къ г. Захарьину вполн$ серьезно 
и внимательно. 

„Грезы мои, давнія грезы мои и песни! д$ти горячей головы 
‘и тревожнаго сердца! одинокая душа моя наполнена лишь 
вами“ —гласитъ эпиграфъ къ отдБлу оригинальныхъ пьесъ, 
ОтдБлъ этотъ открывается „Молитвой“. 


...Не о родин% сурово-величавой 
Моя мольба несется къ небесамъ. 
..Близь меня, въ постели одинокой, 
Младенець спитъ безгрвшнымъ, тихимъ сномъ. 


Стихотвореніе, слФдовательно, чисто-семейное, лишенно 
общаго интереса. Дальше сл$дуютъ „Похороны на морВ“: 
Съ молитвою тихой его хоронили 
Въ холодныхъ и мутныхъ волнахъ; 
Съ чугуннымъ, тяжелымъ ядромъ опустили 
Его леденвющій прахъ. 
Вы помните, конечно, читатель: 
Не билъ барабанъ передъ смутнымъ полкомъ, 
Когда мы вождя хоронили... 
и согласитесь, вБроятно, что это послБднее стихотвореше 
9+ 


е 
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нВсколько получше написано было сл пцомъ-поэтомъ, Козло- 
вымъ? Пропускаемъ дал$е блБдныя, прозаическія и, боль- 
шею частью, явно-подражательныя: „Сонъ монахини“, „Перед. 
грозой“, „Тайная молитва“, „Самоуб ство“ и т. д. Какой, 
напр., безцвЪтностью и аляповатостью отличаются слБдующ!% 


вирши, посвященныя „народу“ и „родин“: 


Я помню все. На посидфлкахъ зимни 

Я сиживалъ, порой, до позднихъ пфтуховъ. 

И съ жадностью внималъ словамъ тћхъ пћсенъ дивных», 
Которыхъ смыслъ быль инъ еще такъ новъ: 

Чужая сторона и лютая свекровь, _ 

Разлучница-змЪя, зазноба и любовь... 

О, какъ давно все это уже было!.. 


Впрочемъ, это отрывокъ, взятый изъ середины стихотво- 
ренія, а вотъ подробное изложеніе пьесы, которую самъ авторъ 
и его снисходительные критики, навБрное, считаютъ шеде- 
вромъ его поэзш. Зовется она „Четыре ангела“ и имЗетъ 
эпиграфъ: „Топ сошргепаге—с’езё іои рагдоппег. М-ше 4е 
86“. Передъ нами семья (бъдняковь-рабочиль. Больная мать 
лежитъ въ сыромъ углу на сундук%, а три мальчика и дочь 
спятъ „65 своихь кроваткахь“ (81с1); надъ ними витаютъ, воз- 
душные какъ дымъ, четыре ангела. И вотъ больная мать 
исповБдуется работающему тутъ-же мужу въ своихъ грБхахъ. 
„На Боа часто я ропщу, браню тебя и всњаъ; придется мн$ отвЪ- 
тить тамъ за этотъ тяжкій гр5хъ'‘. Мужъ продолжаетъ рабо- 
тать и молчитъ, но хоръ ангеловъ отв$чаетъ: „За это Богъ 
простить“. То-же прощене сулятъ они и за нБкоторые дру- 
пе грБхи. „С тобой бранилась я не разь, судьбу свою кляня“ , 


‚ продолжаетъ больная, забывая, подобно автору, что десяткомъ 


стиховъ выше она уже каялась въ этомъ грЪхЪ; но ангелы 
спБшатъ ее еще разъ простить. „Всего больнфе вспомнить 
(выписываемъ дословно конецъ стихотворен!я)—про гр®хъ 
одинъ большой:—Въ нуждЪ, чтобь дъьтокь прокормить, —кри- 
вили мы душой, —/ 65 Поясь кланялися тБмъ, кто грязи былъ 
чернЪй, и унижалися не разь —– для счастія дътей.—Отецъ вдругъ. 
страшно побльдньле—вздолнуль и задрожал»... —къ жен, ша- 
таясь, подошелъ—и тихо ей сказалъ:—Да, намъ придется 
отвБчать — за этоть %рњлъ и стыдь!“ —Но шепчутъ ангелы въ 
отв$тъ:—Вамъ все Господь проститъ!“... 

Предоставляемъ самимъ читателямъ судить о томъ, какъ 
все это дБланно—сентиментально и какъ мало отвчаетъ 
живой дБйствительности! Не говоримъ уже о поэз1и, отсутствіе 
которой самая характерная черта стиховъ г. Захарьина. Раз- 
дирательный діалогъ (въ другомъ стихотворени) мужа съ 
умирающей женой кончается, напр., такимъ „сильнымъ“ аккор- 
домъ: 


НОВЫЯ БНиИгГиИ. 21 


Тее... уснула... Гаснетъ этотъ (?) пламень. ‘ 
ПодврБпитъ, быть можетъ, сонъ ее... 
Н$ть! не дышетъ!... Холодна, какъ камень!!.. 
Это—смерть!.. Она взяла свое!! 
Почти третью часть книжки занимаетъ „Приложеніе:, Пснь 
© погибшемъ сынв“,` Ей предшествуютъ такія строки: 


Не для чужихъ слагаю пЪсню эту, 

А только лишь для близких» мн$ людей: 
Для тБхъ, кто зналь несчастнаго страдальца, 
Иль слышаль о мученіяхъ его, 

Или для тьхь, кто въ жизни потерялъ, 
Подобно мнв, возлюбленнаго сына. 


Такимъ образомъ, благодаря широкому пониманію авторомъ 
слова „близкій“, критика получаетъ право высказываться и 
объ этой вещи. Рецензентъ упомянутаго уже нами журнала 
нашелъ ее „особенно привлекательной по своей теплотБ, тро- 
гательности, поэтичности, лучшею въ сборникњ по выдержанноч 
сти тона и искренности, къ сожалБн!ю, нљсколько;испорченною 
неум%стными выходками противъ врачей“. 

Признаемся, насъ приводитъ въ недоумВше этотъ отзывъ, 
повторяемъ, одного изъ лучшихъ нашихъ журналовъ. Давно 
уже не испытывали мы боле удручающаго чтенія; какъ 
чтеніе „ПЪсни о погибшемъ сын3“... Мы вполнћ, конечно, 
вЪримъ тому, что утрата любимаго сына была для г. Захарь- 
ина невыносимо-тяжкимъ испытаніемъ, и тБмъ не менЪе... 
тамъ не мен%е... намъ вчуж® стыдно за него! Стыдно, что 
на „базаръ житейской сцены“ вынесъ онъ такіе интимные, 
«такіе зав%тные факты и черты своей семейной жизни, чувства 
и мысли, которыя каждый мало-мальски чуткій человћкъ бе- 
режно таитъ въ глубин души отъ самыхъ порой близкихъ 
ему людей. Правда, даже очень крупные поэты, великаны“ 
поэты, нерБдко намъ описываютъ дВӣствительно пережитыя 
ими событія и чувства, но какъ они это дБлаютъ? Какъ на- 
стояийе поэты. Свое личное они ум$ютъ воплощать въ образы 
-обиие и тБмъ дБлаютъ его для всЕхъ интереснымъ и поэтич- 
нымъ. У г.-же Захарьива, какъ мы усп$ли, надБемся, убВ- 
‚дить читателей, нБтъ ни искорки поэтическаго таланта. Глу- 
боко-трогательный эпизодъ своей жизни онъ описываетъ съ 
раболБпной буквальностью, не поступаясь ни одной черточкой, 
ни одной мелочью, и у читателя получается такое же впеча- 
тлБніе, какъ еслибы онъ увидёлъ какого-нибудь почтеннаго 
знакомаго въ ночномъ колпак и засаленвомъ домашнемъ 
халатф... 


ДвЂв дочери Господь мнв далъ и сына 
Отъ любящей и преданной жены, 
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начинаетъ г. Захарьинъ свое повБствован!е. Младшей дочери 
пришлось однако вскорф лишиться, потому что ее „старуха- 
нянька простудила“. Зат$мъ захворалъ и отрокъ - сынъ, 
усп$шно учившійся „на двухъ уже иностранныхъ языкахъ“. 
Отецъ съ матерью решили 

Взять доктора для помощи ему . 

(Хотя прошло почти уже четыре года, 

Бакъ въ нашемъ дом не было врача, 

И мы всегда ихъ избЪгали вид+ть), 

И вотъ вошелъ къ намъ въ домъ съ значкомъ ученымъ, 

Дающимъ право убивать людей (!), 

Врачъ неспособный, съ страшнымъ самомнЪньемъ, 

Равнявшимся невЬжествү его. 

Онъ былъ изъ школы той ужасной, грубой, 

ГдЪ алчность прямо съ каөедры внушалась (?), 

И гд была наука только средствомъ 

Служенія Мамон% н Ваалу. 

Сталъ шарлатанъ лЁчить. Онъ ежедневно 

Прописывалъ различныя лЬкарства— 

И ни одно изъ нихъ не помогало!.. 

Затмъ мы стали замЪчать болЁзнь 

Другую—тифъ вдругъ появился... 

Откерылось—уже потомъ! —что докторъ 

Самъ перенесъ къ намъ въ домъ заразу эту: 

Имфлъ онъ двухъ своихъ дћтей больныхъ-= 

И развозилъ болћзнь по пащентамъ... 
Дальше сообщается, впрочемъ, мимоходомъ, что квартира, 
въ которой жилъ г. Захарьинъ, была холодная‘, но... ка- 
кое дБло до этого озлобленному противъ врачей автору?“ 
„Шарлатанъ изсл$довалъ, стучалъ и слушалъ распаренное 
тБльце, снявъ повязки... И мальчикъ былъ простуженъ—на- 
чалъ кашлять... Болзнь въ немъ новая явилась —пневмонія“, 

„Негоднаго“ врача, наконецъ, догадались перем%нить, и: 
больному стало съ наступлешемъ весны какъ будто лучше. 
(г. Захарьинъ не знаетъ, что такъ всегда бываетъ съ чахо-. 
точными!) но... 

Врачъ не съумфлъ (!) воспользоваться этимъ: 
Желая ускорить выздоровленье, 

Онъ наложилъ компрессы ва ребенка 

И быстро ухудшилъ его болъзнь. 

Тяжело, читатель, страшно тяжело ит. д., и т. д. за этимъ. 
наивнымъ и чуждымъ всякой поэзіи разсказомъ о л%ченіи _ 
мальчика! Но такова въ сущности и вся „П%снь“ г. Захарь- 
ива, отъ перваго до посл8дняго слова. Вотъ, напр., однажды 
больной ребенокъ подзываетъ къ себБ отца и нежно спра- 
шиваетъ его: 

„А что 10л0овка не болитъ твоя? 
Я отвБчалъ, что ньть—и онъ сказалъ мн: 
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„А если заболитъ, то не читай!“ 

Однажды я его поцБловалъ 
Тихонько въ лобъ, а онъ былъ сильно влажный, 
И тотчасъ мн% замЖтилъ: „Ахъ, не надо, 

Когда я потный, целовать меня!! 

В%Бдь это нездорово, милый папа! 

Когда, измучившись безсонной ночью, 

Ложилась мать уснуть, хотя немного, 

Вблизи его кроватки, —онъ тихонько 

Издалека крестилъ ее рукою... 

(Какъ прежде я крестилъ его въ постелькё, 
Когда ложился онъ опочивать). 


Изъ дальнЁёйшаго изложенія ‚,ПЪсни’ мы узнаемъ, что 
мальчикъ г. Захарьина былъ не только нёженъ и уменъ, но 
и въ высшей степени деликатенъ и тактиченъ; что въ семьБ 
звали его ‚,Колюхенъ“; что онъ желалъ быть похороненнымъ 
съ музыкой; что онъ негодовалъ на ,,этихъ евреевъ‘‘, мучив- 
шихъ Христа, и боялся позабыть за время бол%зни француз: 
сКкій языкъ. | 


Какъ тихо по-французски? Какъ бульвар»? 
Спросилъ онъ мать однажды: я забылъ... 


Обо всемъ этомъ съ пунктуальной точностью сообщаетъ 
намъ трогательная „ПВснь о погибщемъ сын“. Изъ есте- 
ственнаго чувства деликатности, столь чуждаго самому г. За- 
харьину, мы пройдемъ молчаніемъ страницы, посвященныя 
описанію смерти и похоронъ. Повторяемъ, тяжело читать 2:9, 
тяжело говорить объ этомъ... 

Въ заключеніе намъ хочется преподать одинъ благой со- 
вЗтъ нашимъ современнымъ поэтамъ. Господа, мы открыли 
для васъ в$рнЪйшее средство прославиться. Напечатайте ваши 
стихотворенія въ одной тысячБ экземпляровъ и на каждой 
отд$льной сотнБ помЗтьте: первое изданіе, второе изданіе, 
третье и т. д. до десятаю включительно. Пускай даже ни- 
кто не будетъ первое время покупать вашихъ стихотвореній! 
ВЗдь не такой уже большой трудъ разослать сотню экземп- 
ляровъ по редакщямъ и знакомымъ. И вотъ черезь 3—4 дня 
вы ‘уже выпускаете въ свётъ „второе ивданіе“, Такъ же скоро 
послБдуютъ и третье, и четвертое... А затВмъ... затВмъ уже, — 
нужно думать, найдутся дураки, которые н покупать васъ . 
станутъ и, чего добраго, хвалить! Право же, это не совс$мъ 
см5шной планъ. Одна бда: мы боимся, что онъ не новъ, и 
что нБкоторые изъ нашихъ поэтовъ, какъ молодыхъ, такъ и 
не молодыхъ давно уже практикуютъ его... 
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С. А. Әнгельианъ. Въ шториъ. (13 равсказовъ), Книгоизд. Г. Мо- 
<квича. Од. 1897 г. у 

С. А. Энгельманъ склоненъ разсказывать вещи таинствен- 
ныя и невБроятныя. Но въ его разсказ$ он$ возбуждаютъ не 
трепетъ ужаса, а лишь неудоум%ніе. Такъ, содержаніе пер- 
ваго разсказа „Въ штормъ“ заключается въ сл$дующемъ. 
Жили два моряка. Одинъ изъ нихъ спасъ другого отъ смерти 
въ минуту опасности, а тотъ отплатилъ ему впосл®дствіи тБмъ, 
что отнялъ у него жену. Покинутый мужъ поклялся отом- 
стить коварному другу. Но вотъ жена его умираетъ, и преж- 
ній другъ приводитъ къ.оставленному отцу его дочь. Тоть, 
растроганный, великодушно его прощаетъ. „Пусть Богъ про- 
ститъ тебя!“ твердо говоритъ онъ и пожимаетъ ему руку. За- 
т8мъ они разстаются, чтобы продолжать плаванье на разныхъ 
судахъ. Прекрасно. Проходитъ н®сколько л$ть, и вотъ въ 
одну бурную ночь великодушный морякъ, ставпий капитаномъ, 
просыпается въ своей кают отъ страшнаго треска и при зеле- 
новатомъ свБтБ каюты видитъ призракъ своего стараго друга 
въ бБломъ, съ искаженнымъ лицомъ; съ сБдой бороды его и 
одежды текла вода тонкими струйками. Когда призракъ 
исчевъ, капитанъ въ страх выбфжалъ на палубу. Оказалось, 
что произошло столкновеніе, чье-то судно было потоплено 
среди шторма и мрака ночи. Утромъ обнаружилось, что по- 
гибъ тотъ самый пароходъ, на которомъ ®здилъ морякъ, ока- 
завшійся`такимъ невфрнымъ другомъ... Спрашивается, однако, 
кому нужно было приводить человЂка къ мести, отъ которой 
онъ давно отказался, заботиться объ исполнен!и клятвы, взя-. 
той обратно? 

Въ другомъ разсказ%, озаглавленномъ „Преступленіе“, аку- 
шерка, Бдущая по жел$зной дороги съ Кавказа, передаетъ 
своей сосБдкв слБ5дующее происшествіе. Однажды ночью за 
ней пріБхали два незнакомца, прося ее Бхать къ больной. 
Когда она сЗла съ ними въ фаэтонъ, они завязали ей глаза 
и заткнули ротъ тряпкой. Привезли они ее въ какую-то зем- 
лянку, скудно освБщенную сальной свЪчей. У провожатыхъ 
лица были вымазаны сажей. Въ сосБдней (?) комнат аку- 
шерка нашла ‘больную, лежавшую подъ яркимъ шелковымъ 
одБяломъ. Въ комнат пылалъ каминъ, окало котораго си- 
д$ло какое-то существо, женщина-ли, мужчина или ребе- 
нокъ,—акушерка не разобрала. (Такъ и впосл$дстви оста: 
лось неизв стнымъ, что это было за существо. Говорится лишь 
дальше, что оно огонь поправляло). Акушерка сдБлала свое 
дфло, но когда она подавала ребенка матери, совершилось 
нБчто въ высшей степени странное. Передаемъ это м$сто бук- 
вально. „Вдругъ незнакомецъ подошелъ ко мн% и, съ яростью 
выхвативъ у меня изъ рукъ несчастнаго ребенка, со всего 
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размаху бросилъ его въ пылающій каминъ. Не усп$ла я вскрик- 
нуть, какъ трупъ младенца уже началъ обугливаться въ 
страшномъ пламени. На крыш. раздался сильный трескъ, и 
потолокъ надъ кроватью раздвоился, оттуда посыпалась мас- 
са камышу и земли, а кровать, зац$пленная какими-то крюч: 
ками, вм5ст5 съ несчастной матерью поднялась къ верху. Го- 
лова моя закружилась. Вокругъ со всЪхъ сторонъ раздавался 
трескъ... огонь потухъ... каминъ засыпало землей... я чув- 
ствовала, что все кругомъ разваливается... Я прижалась къ 
уцёлевшей стБн$, призывая имя Господне. Раздался какой-то 
грохотъ , и чья-то сильная рука схватила меня за волосы и 
поволокла... Я потеряла сознаше“... 

Еще бы не потерять! столько треску и грохоту и такой 
кавардакъ. Непонятно только, зачВмъ понадобилось тащить 
кровать съ лежавшей на ней женщиной къ потолку навстрБчу 
падающимъ камышу и земл$ и выволакивать за волосы не- 
счасную акушерку, которую можно было заблаговременно вы- 
проводить, если ужъ даже такіе страшные преступники ща- 
дили ея жизнь,—свид$тельницы ихъ преступленій. Акушерка 
въ разсказ Энгельмана ув$ряетъ, что это не былъ дурной 
сонъ, а истинное происшествіе, раскрыть тайну котораго такъ 
и не удалось. Не знаемъ, не знаемъ! Но какъ-то не в$рится, 
чтобы даже на КавказВ могли происходить такіе ужасы, да 
притомъ еще съ такой большой дозой нелБпости. 

Есть у г. Энгельмана разсказы и попроще и соотв тствен- 
но тому производящіе лучшее впечатл$е: „Итоги жизни“, 
„Поздно“, „Неожиданная встрБча“. Но и здВсь вы можете 
наткнуться на пошлость. Въ этюд$ „Неожиданная встръча“ 
отставной генералъ въ ЯлтБ встр&чаетъ въ саду когда-то 
‚любимую имъ женщину. Это было въ годы, когда она пред- 
ставляла собою умную и чистую д$вушку, теперь же онъ 
встр&тилъ её оставившей сцену актрисой, въ экстровагантномъ 
костюм, съ взывающими манерами, рядомъ съ какимъ-то пок: 
лонникомъ, инженеромъ. Съ тяжелымъ чувствомъ старикъ 
уходитъ изъ сада къ себ въ гостинницу. „Онъ былъ тогда 
отвергнутъ, хотЗлъ ее забыть, но до сегодняшняго дня не 
переставалъ любить ее въ своихъ мечтахъ. „Спасти разв ее 
теперь?“ —пронеслось у него въ голов, но онъ самъ устра- 
шился своей мысли. „НЪтъ, это невозможно! —она умерла для 
всего хорошаго, ей н$тъ возврата! Надо забыть эту встр чу. 
Завтра же уду! „рёшилъ онъ“. 

Нэть возврата! Жестокія это слова, милостивый государь. 
Покойный В. Гаршинъ, напр., въ своемъ разсказ$ „Надежда 
Николаевна“ со всею страстью своей чистой души и чуднаго та- 
ланта вооружился противъ этого предразсудка, и не одна вБдь 
<ердечная доброта побуждала его къ тому, а глубокое сознаніе 
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житейской неправды подобнаго огульнаго безпощаднаго при- 
говора. 


П. Милюковъ. Очерки по исторіи русской культуры. Часть вто- 
рая. Церковь и школа (ввра, творчество, обравованіе). СПБ. 1897. ' 


Первая часть „Очерковъ“ г. Милюкова, появившаяся въ. 
свзтъ въ прошломъ году, имла усп$хъ, не особенно часто 
выпадающій у насъ на долю ученыхъ трудовъ; въ самое ко- 
роткое время разошлось два ея изданія, и понадобилось вы- 
пустить третье. Надо надВяться, что съ немень шимъ внима-. 
ніемъ и интересомъ вотрБтитъ наша читающая публика и вто- 
рую часть „Очерковъ“ талантливаго историка, вполн% заслу- 
живающую такого према по своимъ выдающимся достоин- 
ствамъ. Посвящая эту вторую часть духовной жизни русскаго 
народа, авторъ въ небольшомъ предисловіи прежде всего вы: 
ясняетъ свою общую точку зрБнія на взаимныя отношен!я 
матеріальной и духовной культуры. Примыкая къ сторонни- 
камъ т. н. „экономическаго матер!ализма“ въ ихъ аргумен- 
тахъ противъ свободы личности, онъ самымъ рБшительнымъ 
обравомъ отказывается, однако, сводить всю область сощаль- 
выхъ явленій къ одной экономической освов$ и находитъ, 
что вообще данному направлен „суждено сыграть важную, 
но временную роль“. Сообразно этому и явленія духовной 
жизни русскаго народа онъ отказывается объяснять „матеріаль · 
ными условіями быта“. „Можно, въ изв$стномъ смысл%, со- 
гласиться,—говоритъ онъ,—что весь процессъ челов ческой 
эволющи совершается подъ влян1емъ могущественнаго им- 
пульса, —необходимости приспособиться къ охружающей сред. 
Но отношенія челов$ка къ окружающей оред% не ограничи- 
ваются одной только экономической потребностью. Въ чело- 
вБческой психик$ отношенія эти являются настолько уже диф- 
ференцированными, что историку приходится отказаться оть 
всякой надежды— свести вс$ ихъ къ какому-то первобытному’ 
единству. Вму остается лишь сл$дить за параллельнымъ раз-. 
витіемъ и дальн&йшимъ дифференцирован!емъ многоразлич- 
ныхъ сторонъ челов®ческой натуры въ доступномъ его на- 
блюденіямъ період соціальнаго процесса. Составляя вс 
вмБст® одно неразрывное цБлое, вс әти стороны развиваются, 
конечно, въ тБснёйшей связи и взаимод%йствіи. Но, во вся- 
комъ случа, прежде чБмъ изучать взаимод%йствіе разныхъ. 
сторонъ челов®ческой культуры, надо познакомиться съ ихъ 
внутренней эволющей. Вотъ почему и въ нашихъ „Очеркахъ“ 
мы будемъ слБдить теперь за развитіемъ русскаго теоретиче- 
скаго и нравственнаго міропониманія независимо отъ изм5ненй 
въ удовлетвореніи экономической потребности“ (4—5). Стоя на. 
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указанной точк® зр%Бнія, авторъ подъ рубриками исторіи 
церкви и школы изображаетъ въ настоящей книгБ эволюцію. 
состояній чувства и мысли русскато общества, предполагая 
„волевой“ его д$ятельности посвятить третью и послфднюю 
часть своихъ „Очерковъ“. Въ сжатыхъ, но яркихъ чертахъ 
передаетъ онъ исторію русской церкви... Съ еще большею по- 
дробностью и обстоятельностью разсматриваются авторомъ 
исторія различныхъ ученій раскола и развивавшагося рядомъ 
съ нимъ, а постепенно начавшаго и см$нять его, сектантст- 
ва, равно какъ судьбы господствующей церкви и бого- 
словской науки въ ея рукахъ за время съ ХҮІ по ХІХ 
в$къ. Отводя затБмъ особый очеркъ истори искусства, 
авторъ указываетъ, какъ русское искусство во всЪхъ сво- 
ихъ главныхъ отрасляхъ литератур, живописи, архитек- 
турБ и музык, едва начавъ выходить изъ младенческаго. 
состоянія, характеризовавшагося безсильнымь и неискус- 
нымъ подражаніемъ византійскимъ образцамъ, было оста- 
новлено въ своемъ развитіи религознымъ формализмомъ, не- 
достаточно глубокимъ, однакоже, для того, чтобы возым® ть. 
сильное положительное вліяніе на судьбы искусства. Начав- 
‚ шееся съ ХУШ вка западное вліяніе быстро секуляризовало 
русское искусство, а свобода отъ прочныхъ традицій дала. 
ему возможность быстро освободиться отъ условностей заим- 
ствованной манеры и стать ва дорогу реализма, боле даже 
широкаго и см$лаго, ч$мъ реализмъ западнаго искусства. 
Въ посл%днемъ отдл% книги, трактующемъ о русской школ%, 
авторъ разсматриваетъ состояніе школъ и знаній въ до-пе- 
| тровской Руси, приходя къ тому выводу, что духовенство, въ 
рукахъ котораго сосредоточивалось естественно образоване, 
оказалось за это время безсильнымъ создать сносную школу 
даже для членовъ собственнаго сословія, а знанія, циркули- 
ровавшія въ наиболБе просв$щенныхъ кругахъ русскаго об- 
щества ХУ1—ХУП вв., были обрывками св дБ западной 
среднев$ковой учености, давно уже потерявшей кредитъ на. 
своей родинв. При такихъ условіяхъ секуляризація русской 
школы въ начал ХУШ в$ка была вполн$ естественнымъ и 
неизбфжнымъ явленіемъ. Исторія возникновенія въ ХУШ сто- 
л$т1и государственной высшей и средней школы, явившейся 
сперва профессіональной и сословною и затБмъ постепенно, 
на протяженіи этого и сл$дующаго вћковъ, переходившей къ 
типу общеобразовательной и безсословной, равно какъ исто- 
рія усилій, направленныхъ з& послЁдн!я десятил%Бтія къ со- 
зданію начальной народной школы, составляютъ содержаніе 
послёднихъ главъ книги г. Милюкова. 

Богатая фактическимъ содержаніемъ, проникнутая строгою 
и стройною мыслью, прекрасно написанная съ чисто литера- 
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турной стороны, книга г. Милюкова едва-ли не съ одинако- 
вою пользой и, во всякомъ случа, съ одинаковымъ наслажде- 
ніемъ можеть быть прочитана историкомъ-спеціалистомъ и 
<реднимъ образованнымъ читателемъ. Мы позволили-бы себ% 
только пожалЪть о томъ, что авторъ слишкомъ строго и, мо- 
жетъ статься, слишкомъ далеко проводитъ свою точку ‘зр: 
нія о независимой эволющи духовной и матеріальной куль. 
туры, не указывая взаимод$йств!я этихъ двухъ сторонъ исто- 
рическаго процесса порою даже въ такихъ случаяхъ, когда 
подобное указаніе настоятельно требовалось самымъ суще- 

ствомъ дла, Е 


Елассификація наукъ. Герберта Спенсера. Перев. П. П. Спи 
фидонова. М. 1897. Ц. 50 к. " 
Эта небольшая книжка состоитъ изъ четырехъ статей Спен- 


сера: Г) классификація наукъ; П) отв®тъ на критику (преды- 
дущей статьи); П) о причинахъ разногласія съ О. Контомъ 
и ГУ) о законахъ вообще. 

Герберту Спенсеру приходилось не разъ указывать на от- 
личіе своей философ и отъ философи Огюста Конта. Скоро 
посл$ появленія его „Основныхъ началъ“ французскій кри- 
тикъ Ложель причислилъ его къ ученикамъ Конта. Въ отвЁтъ 
на это и появилась третья статья разбираемаго нами сборника. 
Не акъ давно Гаррисонъ повторилъ утверждене о зависи- 
мости Спенсера отъ Конта, въ отв$тъ на что Спенсеръ на- 
писалъ статью (къ сожалБнію, не внесенвую переводчикомъ 
въ изданный имъ сборникъ), въ которой указывалъ на источ- 
ники своей философіи, причемъ въ числ источниковъ фигу- 
рировалъ даже Шеллингъ, но не было Конта. 

Быть можетъ, Спенсеръ черезчуръ ужъ р$шительно отри- 
цаетъ свое родство съ Контомъ; ибо если онъ даже почти и 
не читалъ Конта (на что онъ не разъ указывалъ), то все- 
таки нБкоторыя идеи Конта могли вліять на него косвенно, 
ну, хоть черезъ Милля, котораго Спенсеръ, безспорно, изу- 
чилъ. 

Однако, съ другой стороны, такія утвержденія, какъ за- 
явлен!я Гаррисона, будто философія Спенсера есть только 
второе издайе философи Конта— лишено всякаго основанія. 
Напротивъ, вамъ кажется, что всякій компетентный человБкъ, 
хорошо знакомый съ обБими философскими системами, будетъ 
пораженъ несходствомъ этихъ системъ, будетъ пораженъ тЁмъ 
обстоятельствомъ, что дв$ философскія системы, принадле- 
жащія одной и той-же эпох (между ними мене 20 л%тъ 
разницы) и одинаково проникнутыя духомъ положительнаго 
мзслБдованія, до такой степени несходны между собой, какъ 
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по исходному пункту, такъ и по пріемамъ изслБдованія и по 
конечнымъ выводамъ. 

Сторонники Конта, какъ извЁстно, особенно высоко цЕнили 
три положенія его философіи: признаніе соціологіи наукою, 
законъ трехъ состояній и классификацію наукъ. Спенсеръ. 
признаетъ соціологію наукою, но между его соціологіею и со- 
ціологіею Конта очень мало общаго. Законъ трехъ состояній 
Спенсеръ отвергаетъ, но для опроверженія его онъ не напи- 
салъ отдБльной статьи (въ статьБ „О причинахъ разногласія 
съ О.Контомъ “этому вопросу посвящено нъсколько страницъ). 

Что касается классификащи наукъ, то Спенсеръ предло- 
жилъ свою классификац!ю, совершенно несходную съ класси- 
фикаціею Конта. Статья Спенсера, критикующая классифи- 
кадію Конта и устанавливающая его собственную классифи- 
кацію, представляетъ самую интересную часть разбираемаго. 
нами сборника. 

Классификація наукъ Огюста Конта есть безспорно одинъ. 
изъ перловъ его философіи, быть можетъ, самое безспорное, 
самое долгов$чное изъ его открытій. Говоря опред%Бленн%е, 
эта классификащя, посл нБкоторыхъ второстепенныхъ измЂ- 
неній (напр., необходимость дать самостоятельное м$сто для 
психологи признана вс$ми; но можно указать и на необхо- 
димость другихъ изм%Бненій), сд$лается вБчнымъ и безспор- 
нымъ достояніемъ челов ческой мысли. Самое важное ея до- 
стоинство заключается въ томъ, что она является не только 
классификаціею наукъ, но и классификаціею явленій. Такъ какъ 
совершенная наука должна быть точнымъ и в$рнымъ изобра- 
женіемъ явленій, то и классификащя наукъ должна отражать. 
въ себ классификацию явленій. 

Были попытки классифицировать науки на основании ихъ 
субъективныхъ элементовъ, напр., на основаніи тБхъ „спо- 
собностей“ духа, которыя функціонируютъ при создани каж- 
дой науки. Дал%е, отбрасывая весостоятельную гипотезу „спо- 
собностей“, можно всетаки попытаться построить классифи- 
кацію наукъ не на основан! свойствъ познаваемаго, а на 
основаніи свойствъ познающаго, или на основаніи методовъ 
познаванія. Подобныя классификаціи могутъ имть извЪстное 
чисто условное значеніе (в$дь, и совершенно несостоятельная 
съ научной точки зрБнія ботаническая классификащя, дБля- 
щая растенія на деревья, кустарники и траву, тоже иметь 
„изв®стное условное значене“). Но въ то время, какъ оне 
будутъ удовлетворять только мелкимъ практическимъ интере- 
самъ, классификація, выражающая собою классификащю.. 
явленій, будетъ сама какъ бы новою наукою, т. е., во вся: 
комъ случа%, будетъ самымъ широкимъ научно-философскимъ. 


обобщеніемъ. 
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Хотя вся философ я Герберта Спенсера должна была бы 
сдБлать его сторонникомъ подобной классификащи, хотя онъ 
открыто заявилъ о необходимости классифицировать науки 
на основаніи отношеній между изучаемыми ими явленіями, 
однако онъ не удержался на этой позиціи. Разд$ливши науки 
на три большія группы: наукъ абстрактныхъ, абстрактно-кон- 
кретныхъ и конкретныхъ, Спенсеръ утвержлаетъ (стр. 70), 
что первыя занимаются теоріею отношеній, вторыя—теорею 
<войствъ, а послёднія—теоріею аггрегатовъ. Объ этомъ д%- 
леніи мы поговоримъ ниже, а здвсь укажемъ на слёдующее 
основное отличіе, существующее по Спенсеру, между науками 
конкретными и абстрактно-конкретными. „Въ конкретныхъ 
наукахъ цБль противоположна той, какою задаются науки 
абстрактно-конкретныя. Въ одномъ случав мы имЗемъ айќа- 
итическое обгясненіе, въ другомъ случа мы имБемъ обьясне- 
ніе синтетическое (стр. 29). Такимъ, образомъ различе мето- 
довъ изслБдован!я явленій, а не различіе между самими явле- 
ніями становится отличительнымъ признакомъ, характеризую - 
щимъ двБ группы наукъ. Мы видБли, что, по Спенсеру, 
конкретныя науки занимаются аггрегатами, а абстрактно-кон- 
кретныя— свойствами. Но изъ этого еще не значитъ, какъ это 
можно было бы думать, что абстрактно-конкретныя науки за- 
нимаются „свойствами“ тёхъ „аггрегатовъ“, которыми зани- 
маются науки конкретныя. НЪтъ, у Спенсера три группы наукъ 
совершенно разъединены. Абстрактныя науки занимаются про- 
странствомъ и временемъ. Но если пространство реально, тогда 
геометрія есть наука оего „свойствахъ“, а если оно идеально, 
то геометрія есть только методъ изсл%дованія, а не самосто- 
ятельная наука. ЗатБмъ, абстрактно-конкретныя науки состоять 
изъ механики, химіи и физики, а конкретныя изъ астрономіи, 
геологіи, физіологіи, психологи и соціологіи (мы перечисляемъ 
только главнёйшія изъ конкретныхъ наукъ). Стоя на этой 
точкБ зрБнія, Спенсеръ упрекаетъ классификащю Конта за 
ея неоднородность. Въ самомъ д®л, по Спенсеру, классифи- 
кація Конта иметъ такой видъ: 


Математика. . . . теорія отношеній. 


Астрономія . . . теорія аггрегатовъ. 
Физика. . . . . теорія свойствъ. 
Химя. . . . . . теорія свойствъ. 
Геологія. . . . : теорія аггрегатовъ. 
Соціологія . . . . теорія аггрегатовъ. 


Въ самомъ двл%, какъ будто-бы и пестро! Но это только 
подъ однимъ условіемъ: нужно, чтобы были аггрегаты безъ 
свойствъ. Въ самомъ дл, если біологія и соціологія суть 
только теоріи аггрегатовъ, то гд же изучается теорія свойствъ 
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жизни и соціальнаго взаимод&йствія? Очевидно, біологія есть 
наука абстрактная, изучающая явленія жизни вообще, а со- 
отв$тствующими конкретными науками являются ботаника и 
зоологія. Точно также и соціологія есть наука абстрактная, 
а конкретными науками являются науки историческія. 


Психологія. Очеркъ основныхъ законовъ душевной дъательности Д-ра 
ЗФ. Айзлера. Перев. съ нмец. П. Ремизова. ИзданіеП. Лейненберга. 

Еще одна неудачная попытка популярнаго изложенія пси- 
хологіи. Неудача происходитъ въ этихъ случаяхъ прежде 
всего отъ того, что авторы смотрятъ на свою задачу чисто 
механически. Они думаютъ, что стоитъ взять какой-нибудь 
боле распространенный учебникъ психологіи и значительно 
сократить каждый отд$лъ его, тогда и получится популярное 
изложен!е психологіи. Они забываютъ, что краткое изложеше 
не тожественно съ изложенемъ яопулярнымь. 

Разбираемая нами брошюра и представляетъ изъ себя по- 
добнаго рода конспект», преподнесенный подъ видомъ попу- 
ляризаціи. И, вдобавокъ, это конспектъ далеко не безуко- 
ризненный. Когда челов$къ, ищущій популярнаго знанія, 
прочтетъ на стр. 71 слВдующую фразу: «ВсБ ощущенія, до- 
стигнувъ высокой степени интенсивности, сопровождаются 
сильными чувствами неприятности; въ союзЪ (?) съ посл%д- 
ними они образуютъ то состоян!е, которое мы называемъ 
болью, и которое можетъ наступить также въ результат$ пред- 
ставленій (душевная боль)“, то мы не думаемъ, что онъ полу- 
читъ особенно ясное и вБрное понятіе объ описываемомъ 
явлен!и. Тоже самое можно сказать и о слБдующемъ мст: 
„Въ общемъ, однако, объективно нравственнымъ можно на- 
звать тотъ поступокъ челов$ка, который, исходя изъ чистылть 
намљреній, спосп5шествуеть общему бмиу“ (стр. 19). Читатель, 
конечно, легко согласится, что, если съ „чистыми нам$ре- 
ніями“ да еще спосп®шествовать „общему благу“, то ужъ, 
само собою разум$ется, поступокъ будетъ нравственнымъ; но 
это онъ, вБроятно, зналъ и до прочтенія брошюры д-ра Ай- 
злера. Дал$е мы читаемъ сл$дующее: „Нравственные по- 
ступки безусловно нравятся, и при сужденіи о нихъ игнори- 
руются побочныя цли, которымъ они могутъ служить; они 
цВнны сами по себ“ (79). Такимъ образомъ, и „чистота на- 
мБреній“, и „общее благо“, и самоцфнность нравственнаго 
дћянія —все это соединяется вм$стВ авторомъ, который, по- 


видимому, и не подозр$ваетъ, что эти различные критеріи 
плохо уживаются другъ съ другомъ. 


И 
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Е. С. Филиионовъ. Матеріалы но. вопросу объ эволющ 


землевлад В я. Выпускъ І. Формы волостного землевладвшя въ сверо- 
западной Бараб%. Выпускъ П: 1) Кратый историческій очеркъ малорус- 
скаго вемлевлад%нія; 2) ЗамЪтка о вивантійскомъ вемлевледВніи Х-ХШ 
столЪтія. Пермь. 1895. 5 
Авторъ поименованныхъ брошюръ, г. Филимоновъ, до по- 


сл%дняго времени былъ изв$стенъ въ литератур почти ис: 
ключительно какъ статистикъ, принимавшій участіе въ орга- 
низованныхъ м$5стными земствами и правительствомъ изсл%- 
дованіяхъ Черниговской, Вятской и Томской губерній. ТВмъ 
не менБе, и въ области вопросовъ, относящихся къ истори 
вемлевлад Е н1я, онъ является, повидимому, уже не новичкомъ, 
такъ какъ, по его словамъ, за время съ 1878 по 1894 г. имъ 
было написано девять статей по вопросу объ эволющи земле- 
влад%Бнія, точныя заглавія и даты написанія которыхъ онъ 
сообщаетъ читателямъ въ введеніи къ первой своей брошюр%. 
Изъ этихъ статей, впрочемъ, лищь одна появилась въ свЗтъ 
въ 1883 г. въ издании Черниговскаго земства, три составили 
содержаніе настоящихъ брошюръ, а большая часть осталась 
ненапечатанной. Причины такого запозданія авторъ поясняетъ 
въ своемъ „введени“, но это пояснеше нБсколько туманно и 
производитъ довольно странное впечатлБ ве. „Выступить, го- 
воритъ онъ, со всБми этими статейками въ 80-хъ и въ на- 
чалЪ 90-хъ годовъ намъ казалось не своевременнымъ. Такая 
авторитетная и замБчательная работа, какъ изсл%дованіе о 
долевомъ землевлад$н!и сБвера Россіи А. Я. Ефименко и 
ея позднёйшее изслФдованіе о дворищенскомъ землевлад$ ни 
Западнаго Края были встр$чены публикою въ 80-хъ и въ 
началЪ 90-хъ годовъ гробовымъ и какъ-бы враждебнымъ мол- 
чаніемъ. Школа проф. БВляева и школа проф. Чичерина, 
очевидно, были въ то время у общества въ полномъ фавор%“. 
Напротивъ, настоящій моментъ кажется автору „такимъ, что 
даже и среднему человВку какъ будто-бы уже позволительно 
выступить съ такой работой объ эволющи землевлад%нія, ко- 
торая несогласна съ положеніями указанныхъ двухъ школъ“, 
Самый выходъ въ свЪ$ть выпусковъ своихъ работъ авторъ. 
ставить въ зависимость „отъ степени усп$шности ихъ рас- 
продажи, а также и отъ того, насколько он будутъ соотвЪт- 
отвовать требованіямъ и условіямъ даннаго времени“ (вып. 1, 
с. 1—2). Насколько первое условіе просто и ясно, настолько 
уже второе мало понятно. По крайней мБрЪ, мы не можемъ. 
представить себ, въ чемъ должны заключаться эти спеціаль- 
ныя условія времени, необходимыя для появленія подобныхъ 
ученыхъ трудовъ, равно какъ не припомнимъ и враждебнаго 
отношенія къ изсл®дованіямъ г-жи Ефименко. Правда, никто 
еще не превозносилъ этихъ изсл%дованій до такой степени, 
аккъ г. Филимоновъ, заставляющ1Й даже, по истивЪ „совер- 
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жшенно неожиданно“ и съ нБкоторымъ насиліемъ надъ хроно- 
логіей, примкнуть къ „школЪ А. Я. Ефименко“ проф. Лучиц- 
каго, въ 80-хъ годахъ „самаго горячаго и, повидимому (? віс), 
искренняго защитника идеи существованія въ прежнее время 
въ Малороссіи общиннаго влад®нія“ (вып. І, с. 85), но ни- 
кто и не отрицалъ въ работахъ г-жи Ефименко серьезныхъ 
достоинствъ, а нБкоторые ученые и печатно отзывались объ 
нихъ съ большимъ сочувствіемъ. Г. Филимонову, впрочемъ, 
такихъ отзывовъ, конечно, недостаточно, такъ какъ, по его 
мнзн!ю, въ изученіи исторіи русскаго землевлад%нія вплоть 
до появленія статей г-жи Ефименко господствовалъ „взглядъ 
партійный“: одни „считали для себя почему-то необходимымъ 
доказывать“ существоваше въ до-петровское время общиннаго 
землевладЪн!1я, а другіе „считали долгомъ своей чести“ утвер- 
ждать существован!е въ этоть періодъ землевладБнія по- 
дворнаго. Подобную „партійность“ авторъ находитъ и въ евро- 
пейской литератур и всл$дств!е этого приходитъ къ выводу, 
что „вопросъ о первобытной собственности и эволющи земле- 
владБнія долженъ быть весь снова разсмотр$нъ отъ начала 
до конца, причемъ, во избБжаніе могущихъ опять произойти 
ошибокъ, необходимо прежде всего отрБшиться отъ всякихъ 
партійныхъ взглядовъ“ (вып. І, с. 29—31). Уже этихъ утвер- 
жденій достаточно для доказательства справедливости завђЂ- 
ренія автора, что онъ „спеціально вопросомъ объ эволющи 
землевладЪн!1я не занимался, а только лишь между прочимъ 
интересовался этой темой“ (с. 2). Столь строгое отношеніе ко 
всей предыдущей литератур не соединяется, однако, у автора, 
вопреки возможнымъ ожиданіямъ, съ чрезмБрно-высокимъ 
мнБніемъ о собственной работ$. Свои статьи онъ, говоря его 
словами, писалъ „въ часы досуга“ или, иначе, уд5лялъ имъ, 
„если можно такъ выразиться, ‘только часы усталости“ и по- 
тому „просилъ бы не предъявлять строгихъ требованій къ 
его работ, т6мъ боле, что онъ не изучалъ „Исторіи рус- 
скаго государственнаго права“, къ спеціальности которой от- 
„носится взятая имъ на себя тема“ (с. 2). Отнесеніе истори 
землевлад$ я къ государственному праву, вадо думать, не 
бол%е, какъ 1арзиз сајаті со стороны автора, но, вообще го- 
воря, недостатокъ юридической подготовки составляетъ очень 
существенную слабую сторону работъ г. Филимонова. Этотъ 
недостатокъ иметь тБмъ боле значенія, что, вопреки не 
совс$мъ точному назван! „матеріаловъ“, присвоенному авто- 
ромъ его брошюрамъ, въ нихъ заключается не простое опи- 
саніе фактовъ, а связные очерки изъ истори землевлад%нія, 
которымъ авторъ стремится придать общее значеніе. При та- 
кой постановк$ работы уже одинъ крайне неточный языкъ 


автора представляетъ большое неудобство. Нисколько не же- 
№ 8. Отд&лъ П. 3 


“ 
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лая придираться къ мелочамъ, мы не можемъ, однако-же, не 
зам тить, что такія выраженія, какъ „мобилизировать землю 
въ своихъ рукахъ“, „прикосновенная собственность“ (вып. П, 
с. 27, 35) и многія другія, употребляемыя авторомъ, пере- 
ступаютъ пред%лы возможной свободы терминологи. Лишь 
незнакомствомъ автора съ юридической литературой возможно 
объяснить и его настойчивое желаніе равумБть подъ общин- 
нымъ владфн!емъ „только, такъ называемое, подушное владЪ- 
ніе и ничего болБе“ (вып. П, с. 54). Получающееся отсюда 
полное игнорированіе семейной и сос$дской общины приво: 
дитъ автора къ необходимости создавать крайне ухищренную, 
сложную и запутанную терминологію для обозначен!я различ- 
ныхъ формъ землевладћнія. По фактическому своему содер- 
жанію статьи, заключающіяся въ брошюрахъ г. Филимонова, 
далеко не равноц$нны. Наибол$е интересва помфщенная въ 
первомъ выпуск статья о формахъ землевлад%нія въ сЪверо- 
западной Бараб%, въ которой авторъ оперируетъ надъ мате- 
ріаломъ, доставленнымъ ему совмБстнымъ существованіемъ 
въ настоящее время различныхъ формъ землевлад%нія. Далеко 
уступая по богатству свЕд%ній, точности терминологіи и стро- 
гости общихъ построеній работамъ о сибирской общин% г. Кауф- 
мана, эта статья даетъ, во всякомъ случа%, большое количе- 
ство цфвныхъ фактовъ для характеристики сибирскаго земле- 
владён1я и его эволющи. Не мало цённыхъ фактовъ собрано 
и въ очерк малорусскаго землевлад%нія, но зд8сь положе- 
ніе автора было гораздо труднВе. Предполагая дать истори- 
ческій очеркъ землевладБнія страны, хотя бы и „кратюй“, 
хотя бы и „лишь съ тою цБлью, чтобы заинтриговать лицъ 
болБе компетентныхъ и болБе свБдущихъ“ (с. 54), необхо- 
димо было, конечно, ознакомиться и съ общею исторіей Ма- 
лороссін. Между тБмъ, св8 дня г. Филимонова въ этой 0б- 
ласти не только скудны, но слишкомъ часто и нев$рны. Онъ 
считаетъ, наприм$ръ, возможнымъ говорить о переписи 1666 г. 
на основаніи Маркевича и Конисскаго, совершенно не подо: 
зр$вая, что значительная часть этой переписи сохранилась, 
а часть и напечатана, и что эта уцБлБвшая часть р$зко про- 
тивор$чить его категорически высказанному предноложен!ю, 
будто бы названная перепись, въ случа своей сохранности, 
„дала бы ясную и опред$ленную картину тогдашняго воль- 
наго землевлад%нія“ (2). Онъ сиБшиваетъ козачество съ дво- 
рянствомъ южно-русскихъ земель въ ХУІ век, перенося на 
первое права и привилегіи второго (12). Недостаетъ г. Фили- 
монову и другого условія, необходимаго лля историка земле- 
владЪн!я,-—знакомства съ литературою предмета. Какъ будто 
намекая въ одномъ мЕстБ первой своей брошюры на статью 
проф. Лучицкаго о сябрахъ, онъ, повидимому, не даль себ 
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труда обстоятельно ознакомиться ни съ нею, ни съ другой 
работой того-же автора—о займанщин% въ Малороссіи, между 
т5мъ какъ подобное знакомство предохранило-бы его и отъ 
 сотожествленія выводовъ названнаго автора съ выводами г-жи . 
Ефименко, и отъ ошибки распространенія сябринныхъ поряд- 
ковъ землевладБнія на всю Малороссію. Наконецъ, и въ 
пользован!и источниками г. Филимоновъ употребляетъ не со- 
всБмъ правильные пріемы, смБшивая такіе разнородные и 
разнокачественные источники, какъ документы ХУИ—ХУШ 
вв., показанія крестьянъ въ концБ ХІХ стол%тія и народныя 
преданія, подчасъ очевь фантастическія (см. напр. с. 7, 9, 
10, 29—30). Въ иныхъ случаяхъ авторъ даже извлекаетъ изъ 
документа заключеніе, прямо противоположное дЪйствитель- 
ному его смыслу (см. с. 13 и прим. 2, с. 17 и прим, 1). Къ 
этому нужно присоединить еще немалую см%лость и произ- 
вольность въ общихъ построеніяхъ автора. При такихъ усло- 
віяхъ цБнвыя свдћнія, имБющіяся въ данной брошюр% 
Филимонова, главнымъ образомъ, относительно сябриннаго 
зладБ ня, и извлеченныя, по преимуществу, изъ Румянцовской 
Описи Малороссш 1767 г., могутъ пригодиться ученому спе- 
ціалисту, но обыкновенному читателю эта книжка даетъ да- 
леко не вБрное представленіе о малорусскомъ землевлад$ ни 
‘и его историческихъ судьбахъ. Что касается зам тки г. Фи- 
-димонова о византійскомъ землевлад$н!и, то можно только 
‘удивляться, зачБмъ онъ писалъ о предмет, столь мало ему 
извБстномъ. Остается пожелать, чтобы въ дальнБйшихъ своихъ 
работахъ г. Филимоновъ не выходилъ за предБлы хорошо вна- 
комыхъ ему темъ или, по крайней мБрЪ, посвящалъ имъ не 
одни „часы усталости“, | 


М. Шиннель. Денежное обращене и его общественное 
значеніе. Перев. съ нфм. подъ ред. и съ предисл. Петра Струве. Спб. 
1897 г. Изданіе редакцін журнала „Образованіе“, цЪна 50. к. | 

Брошюра депутата германскаго рейхстага М. Шаппеля, пе- 
реведенная г. Струве, посвящена оц$нк$ двухъ противополо- 
жныхъ точекъ зрБнія въ денежномъ вопрос$—золотого моно- 
‚металлизма и биметаллизма. Авторъ начинаетъ съ сжатой пе: 
редачи исторіи золотого обращенія въ Германіи, которая, какъ 
и вс проч!я страны (кром$ Англии), и донын$ не достигла уза- 
‘коненной еще въ 1872 и 73 гг. чистой золотой валюты. Хотя по 
закону серебряная монета была низведена до степени размънной, 
платежная сила которой ограничена изв$стнымъ максимумомъ 
{20 мар.), а весь излишекъ серебра сверхъ количества, потреб- 
` наго для разм$нной монеты, долженъ былъ быть брошенъ н& 
рынокъ и проданъ по рыночной цн, однако, жизнь не при- 
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вела въ исполненіе этого закона: благодаря усилившемуся про-- 
изводству серебра, рЕзкому паденію его цВнности и громад-. 
ному предложению его со стороны вс$хъ государствъ, оно оста- 
лось въ пред$лахъ Германи (на сумму 400 милл. марокъ), по- 
невол$ циркулируя наравнЪ съ золотомъ въ качеств монеты: 
банковой, т. е. такой, пріемъ которой въ платежи обязателенъ 
въ неограниченныхъ размБрахъ. Изв$стно, что именно на такое- 
_„хроман!е“ золотого обращенія горячо нападаютъ биметал- 
листы. Не отрицая неудобствъ этого: явленія, установлен!я- 
какъ-бы серебряныхъ бумажныхъ денегъ съ принудитель- 
нымъ курсомъ, далеко превышающимъ внутреннюю цнность 
серебра, Шиппель, однако, признаетъ, что сравнительно не-- 
большое количество серебряной монеты, обращающейся въ Гер- 
мани, въ связи съ постепенно улучшающимся отношешемъ 
между серебромъ и золотомъ, исключаетъ возможность серьез- 
ной опасности для германской валюты отъ остатковъ се- 
ребра. Такую защиту ,‚‚хромающаго‘‘ золотого обращенія, 
устанавливающую лишь нёкоторое преимущество Германи пе-. 
редъ другими странами, трудно назвать существенною, принци- 
піальною. Гораздо боле уб$дительными и интересными для 
русскихъ читателей являются прочіе аргументы нБмецкаго де- 
путата. Биметаллисты утверждаютъ, что при нынф шнемъ па- 
деніи цнности серебра созданы чрезвычайныя затруднен!я для: 
вывоза товаровъ въ малокультурныя страны съ серебрянымъ. 
обращеніемъ, а для этихъ странъ, наоборотъ, установлено. 
сильное поощреніе къ торговл$ и промышленности, преиму- 
щество въ ихъ конкурренщи съ европейскими государствами. 
Но Шиппель возражаетъ противъ такого мн%нія т$мъ сообра- 
женіемъ, что указанное преимущество отсталыхъ странъ ком- 
пенсируется тБмъ, что эти страны для поступательнаго хода 
своей промышленности и торговли, для подъема своего эконо- 
мическаго развитія нуждаются въ европейскомъ капиталЪ, тре- 
‘бующемъ уплаты процентовъ золотомъ, что при господств$. 
серебряной валюты оказывается трудно исполнимымъ. И дан- 
ное положен!е биметаллистовъ рушится вполн$ подъ напо- 
ромъ приводимаго Шиппелемъ цифрового матеріала (по дан- 
нымъ индійской, китайской, лондонской, германской стати- 
стики), доказывающимъ противоположное тому, что утвер- 
ждаютъ защитники серебра, именно, что за послЪдніе годы 
„общая сумма вывоза золотыхъ странъ въ страны съ се- 
ребряной валютой даетъ не уменьшеніе, а увеличеше“‘ (41), 
Дале Шиппель касается важнаго пункта биметаллистическаго. 
учен1я—грознаго предсказан1я проф. Зюса о возможномъ со: 
кращеніи въ будущемъ добычи золота, но и тутъ обнаружи- 
вается значительное преувеличен!е. Оказывается, что самъ 
Зюсъ видБлъ возможность наступлен!я предсказываемаго имъ. 
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момента ‚по всей в$роятности лишь черезъ н$сколько сто- 
летій* (61), а „пока случилось совершенно обратное тому, 
что черезъ нБсколько столФтій можетъ быть и будетъ неиз-. 
бВжно: производство золота совершенно неожиданно увели- 
чилось“ (62). Съ другой стороны, мн%ніе проф. Зюса является 
чистой гипотезой, оспариваемой и опровергаемой многими не 
мене компетентными учеными. Наконецъ, энергично и горячо 
возстаетъ Шиппель противъ мн%нія, усматривающаго въ вздо- 
рожаніи золота причину паденія товарныхъ цЕнъ, въ коле- 
‘бани добычи золота—причину колебаній промышленности, 
промышленныхъ кризисовъ. Къ чему такія искусственныя 
объясненія, когда означенныя явленія находятъ себ доста- 
точное объясвеніе въ самой сущности капиталистическаго 
производства: между прочимъ, въ громадномъ пониженіи издер- 
жекъ производства, явившемся слБдствіемъ могучаго прогресса 
техники —съ одной стороны, а съ другой —въ условіяхъ кон- 
курренціи, ухудшившихся съ выступленіемъ на арену міровой 
чторсовли новыхъ странъ. Такимъ образомъ, вс® доводы биме- 
‘таллистовъ признаются Шиппелемъ несостоятельными. Но къ 
‘чему стремятся биметаллисты? Какова истинная цБль биме- 
таллистическаго движенія? Авторъ видить ее въ стремленіи 
биметаллистовъ путемъ обезцБнен!я денегъ (какъ слБдствія 
узаконенія серебра) достигнуть повышенія, вздутія всБхъ то- 
варныхъ цБнъ. Именно къ этому стремятся основныя кадры 
биметаллистической партіи —аграріи. Къ тому же послБ5днимъ 
улыбается перспектива болБе дешевой монетой расплатиться 
съ массою угнетающихъ ихъ старыхъ долговъ и арендныхъ 
обязательствъ. Вотъ истинныя ц$ли, единственный идеалъ 
биметаллистовъ. Но въ какой м$БрЪ эти идеалы соотвБтствуютъ 
‘интересамъ прочихъ классовъ населенія? Шиппель подробно 
‚останавливается надъ этимъ вопросомъ. Логическими сообра- 
‚женями и цифровыми данными онъ подтверждаетъ ту извЪст- 
ную истину, что заработная плата—ц$на рабочей силы— всего 
медленнЂе слБдуетъ за повышеніемъ цБнъ на прочіе товары, 
и что поэтому „для пролетаріата періодъ искусственнаго по- 
вышен1я вс$хъ цБнъ долженъ кончиться полнымъ обездоле- 
ніемъ“ (88). 

Таково содержаніе интересной брошюры, совмБщающей въ 
«ебБ достоинства научнаго труда и публицистической работы, 
написанной живымъ, энергическимъ и популярнымъ языкомъ. 
Нельзя не признать ея появленіе въ русскомъ перевод$ вполн® 
‚своевременнымъ. Въ самое посл$днее время подняли литера- 
турную агитацію русскіе биметаллисты-аграріи, пользующіеся 
въ своихъ вылазкахъ оружемъ своихъ западно-европейскихъ 
-собратьевъ,—оружіемъ, достаточно дискредитированнымъ въ 
жниг$ Шиппеля. Съ другой стороны, на защиту биметаллизма 
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выступаютъ у насъ иногда и писатели, чуждые аграрнымъ. 
вожделБніямъ. Могутъ возразить, что вопросъ о валют при- 
нимаетъ въ Росси н$сколько иной характеръ. У насъ срав- 
нительно мало представителей тБхъ рабочихъ классовъ, съ 
точки зр8Шя которыхъ разсуждаетъ Шиппель, большинство. 
же населенія — крестьяне —занято землед$ щемъ и!страдаетъ не 
отъ высокихъ цЪнъ, а отъ паденія хлБбныхъ цБнъ. На это. 
именно ссылаются наши биметаллисты. Но эти утвержденія 
вполн ошибочны. Несомнфнныя данныя указываютъ, что и 
въ Росси въ области сельскаго хозяйства далеко не суще- 
ствуетъ предполагаемой гармонии интересовъ, что въ противо- 
положность землевлад$льцамъ, ведущимъ капиталистическое- 
хозяйство, большинство крестьянства является боле покупа- 
телемъ, чёмъ продавцомъ хл$ба, притомъ отчуждаетъ часть. 
своей рабочей силы на посторонвіе промыслы и заработки, — 
сл$довательно, или вовсе не заинтересовано въ цБнахъ на 
хлбъ или заинтересовано въ низкихъ пвнахъ. Его интересы, 
стало быть, въ денежномъ вопрос тождественны съ инте- 
ресами трудящихся массъ вообще. А каковы эти интересы— 
объ этомъ краснор$чиво говоритъ разобранная нами брошюра. 

Въ предисловіи къ русскому переводу г. Струве сообщаетъ. 
‚вБкоторыя основныя понятія, необходимыя для уясненія слож- 
наго вопроса о денежномъ обращеніи. 


Н. Водовозовъ. дкономическіе этюды. Съ портретомъ автора 
Изд: М. И. Водовозовой. М. 1897.г., д. 2 р. 


Передъ нами посмертное собраніе статей молодого уче- 
наго, безвременно скончавшагося (24-хъ лтъ отъ роду) въ 
прошломъ году и успБвшаго въ свою краткую жазнь обра: 
тить на себя вниманіе нБсколькими талантливо исполненными 
работами историко-экономическаго характера. Въ сборник%Б 
пом щены четыре статьи. Наибольшею по объему и наибол$е 
важною является „Учене Мальтуса о народонаселеніи“ (стр. 
1—73). Справедливо протестуя противъ обычнаго ходячаго 
изложенія Мальтусова закона народонаселенія,—изложенія, 
видящаго въ пресловутыхъ прогрессіяхъ, требованіи въ нрав- 
ственнаго воздержанія и страхахъ перенаселенія чуть-ли не 
всю сущность этого закона, авторъ строго отд%ляетъ теоре- 
тическую, научную часть ученія Мальтуса отъ части приклад- 
ной, отъ практическихъ выводовъ изъ этого ученія. Горячо 
защищая первую часть, онъ рБшительно отказывается отъ 
призванія второй. Нельзя, однако, признать эту защиту во. 
всВхъ ея частяхъ достаточно обоснованною. Въ особенности 
это нужно зам®тить отнссительно того положенія, которое 
формулировано самимъ Мальтусомъ въ тезис$: населеніе по- 
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стоянно имБетъ тенденцію размножаться быстр$е, нежели 
средства продовольствія. Касаясь этого пункта, авторъ самъ 
признаетъ, что „Мальтусъ не им®лъ правильнаго представле- 
нія о размБрахъ усовершенствованій, которыя способенъ 
внести челов®къ въ обработку и добываніе даровъ природы“ 
(62—3), что онъ пріуменьшилъ роль сотрудничества и тех- 
ники (22—3), что нельзя отрицать необходимости измненія 
условій производства и распред%ленія для искорененія суще- 
ствующаго перенаселенія, что „непосредственной причиной 
избыточности нӯселенія или ведостаточности продовольствія 
надо считать господствуюшую экономическую форму“ (67), 
что, наковецъ, „вопросъ о формулированной Мальтусомъ тен- 
деншиа-—вопросъ при .современномъ состоянии науки откры- 
тый“ (69). И тБмъ не менфе въ этой ничБмъ не доказанной 
„тенденціи“ онъ видить ‚основную причину“ (67) перенасе- 
ленія, а съ нимъ, слБдовательно, и всБхъ соціальныхъ б$д- 
ствій. На чемъ же основано такое признаніе ник$мъ и ничБмъ 
не доказанной истины? Авторъ утверждаетъ, что никто изъ 
критиковъ Мальтуса не опровергъ формулированной имъ тен- 
денцій. Но, по нашему мнЪънію, опиѕ ргођаріі въ данномъ 
стро долженъ быть перенесенъ съ критиковъ на создателя 
учен!я... Сказанное не мБшаетъ намъ признать цБнности и 
справедливости многихъ критическихъ замЂБчаній, высказан- 
ныхъ авторомъ при разборБ обширной анти-мальтузіанской 
литературы. Остальныя статьи касаются вопросовъ или мало 
разработанныхъ, или вовсе не затронутыхъ въ русской лите- 
ратурЪ. Этюдъ „Экономическя идеи французскихъ католи- 
ковъ‘* (152—218) начинается съ изложенія и тщательнаго 
анализа энциклики папы Льва ХПІ Вегаш Моуагат отъ 15 мая 
1891 года, ‚служащей для католиковъ фундаментомъ всъхъ 
ихъ теоретическихъ построеній экономическаго характера‹(153). 
Әту энциклику авторъ считаетъ началомъ новаго направленія 
католическаго движенія, отнын принимающаго демократиче- 
скій характеръ. Въ живомъ и интересномъ очерк дается 
историческій обзоръ католическихъ идей и движеній до и 
послБ энциклики. Въ заключеніе авторъ, приведя схему 
трехъ стадій развитія католицизма Леона Грегуара (пер- 
вая стад1я-—разрывъ католической церкви съ денежной бур- 
жуазіей, вторая—присоединен!е къ церкви рабочаго населен!я 
и вообще всего народа, посл$дняя—полное торжество като- 
лицизма посл$ низверженія буржуазнаго строя), высказываетъ, 
что перзая стадія уже пройдена католицизмомъ, вторая нын% 
переживается имъ (вспомнимъ фактъ паломничества рабочихъ 
въ Римъ), ‚но наступитъ-ли третья стад!я?“ „Въ этомъ по- 
зволительно усумниться“ (214),—заключаетъ авторъ.—Осталь- 
ные два этюда: „Рабочее движеше въ Бельгіи“ (76—120) и 
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„Къ истори идей и партій въ Соединенныхъ Штатахъ“‘ 
(121—151) разсматриваютъ сощальныя теченія двухъ госу- 
дарствъ, отличающіяся нЂкоторыми своеобразными бытовыми 
и историческими чертами. Составленныя по большому коли- 
честву мипературныхь источниковъ, они представляютъ боль- 
шой интересъ для русскихъ читателей. Жаль, что не вс% про- 
изведенія Н. Водовозова вошли въ сборникъ; такъ, мы не нашли 
тамъ статьи „Экономическе взгляды Мальтуса“ (напечатан- 
ной въ Журнал Спб. Юрид. Общества) и статьи, посвященной 
оц$нк$ популярныхъ руководствъ по политической экономи 
{заглавия точно не помнимъ), помБщенной въ іюньской или 
іюльской кн. ‚,М!ра Божьяго‘ за 96 г. Не м®шало бы также 
присоединить къ изданію хотя бы краткія біографическія св$- 
дВнія объ этомъ молодомъ, такъ мало пожившемъ и уже такъ 
много поработавшемъ ученомъ. 


Новыя книги, поступившія въ редакцію. 


Евтихій Карповъ. Народныя драмы. Москва. 97. Ц. 1 р. 

А. Н. АФонасьевљъ. Народныя русскія сказки. Два тома. Москва. 
97 г..Ц. 3 р. 

Фаустъ, Трагедія В. Гете. Перев. Н. П. Маклецовой. Саратовъ. 
97 г. Ц. 7 р. 

сергъй Верещагинъ. Въ часы раздумья. Стихотв. Сиб. 97 г. 
Ц. 80 к. 
_ М. Н. Вахарьинъ (Якунинъ). Разсказы для народа. Спб. 97 г. 
Ц. 20 к. 

А. Л. Рожественскій. Въ безконечныхъ безднахъ вселенной. 
Астрономическая сказка. Москва. 97. 

С. А. Әнгельманъ. Въ шториъ (12 разсказовъ). Одесса, 97 г. 
Ц. 1р. 

В. В. Святловскій. Родные курорты (Очерки и картинки). 
Одесса, 97 г. Ц. 1 р. 

В. Гринченко. Хатка въ Балци. Черниговъ. 97 г.'Ц. 75 в. 

Ив. Ивановъ. Писемскій. Изд. журн. «Маръ Божій» Сиб. 97 г. 
Ц. 1 р. 

А. С. Варшавскій. Гиллель Вавилонскій, его жизнь и дЪятель- 
ность. Одесса, 97. Ц. 15 Е. 

Ө. Криндачъ. Руссый кавалеристъ въ Абиссиніи. Сиб. 97 г. 
Ц. 1 р. 50 К, 

Малькольмъ Макъ-Колль. Султанъ и державы. Спб. 97 г. 

Юрій Кази-Бекъ. Современная Турція. Сиб. 97. Ц. 50 к. 

Карлъ Шульмейстеръ. Шшонство при Наполеон% І. Изд. В. 
Березовскаго. Спб. 97. Ц. 1 р. 
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Г. де-Ривальеръ. Очерки современнаго французскаго общества. 
‘Одесса. 97 г. Ц. 25 к. 

Ә. Порритъ. Современная Англія. Права и обязанности ея граж- 
‚данъ. Библ. для самообр. М. 97. Ц. 1 р. 50 к. 

У. Дж. Эшли. Экономическая .исторія Англіи въ связи съ эконо- 
`мической теорей. Изд. М. И. Водовозовой. Москва. 97 г. Ц. 2 р. 75 к. 

Ообраніе сочиненя К. Д. Кавелина. Монографіи по русской исто- 
‚рін. Т. І. Сиб. 97 г. Ц. 2 р. 60 к. 

Воспоминанія Андрея Михайловича Фадћева. Одесса. 97 г. 
Ц. 2 р. 506. 

Сборникъ ВЪ память А. С. Гацискаго. Нижній-Новгор. 97 г. 

М. Ферворнъ. Общая физіологія. 2 т. Библ. для самообр. Москва. 
97. Ц. 4 р. 

Эмиль Баунъ. Исторія воды. Спб. 97. Ц. 50 к. 

Д-ра 96. Фрааса. Геологія въ краткомъ изложенін для школъ и 
самообразован1я. Москва 96. Ц. 25 к. 

И. М. Радецкій. Темныя и больныя силы. Публ. рБчь. Одесса. 
97... 10 к. 

Т. Осадчій. Образованные оны въ Южн. Руси. К№евъ. 97 г. 
Ц. 40 к. 

Вопросы народнаго образованія въ Московской губ. Изд. 
„Моск. Губ. Земства. Москва. 97 г. Ц. 75 к. 

Народное начальное образованіе въ Курской губ. Изд. Кур- 
‘скаго Губ. Земства. Курскъ. 97. Ц. 1 р. 50 к. 

НъЪкоторыя данныя о народномъ образованіи въ Смо- 
женской губ. Изд. Смоленск. Губ. Зем. Смоленскъ. 97 г. 

Отчетъ Харьковской Общественной Библіотеки за 95 и 96 гг. Харь- 
`БОВЪ. 97 г. 

`Отчетть 1-го Московсваго общества производства за 96 г. М. 97 г. 

Д-рь Мендельсонъ. Полюстрово, какъ курортъ. Сиб. 97 г. 

М. Н. Нижегородцевъ. 0 м$рахъ къ поднятію уровня и улуч- 
'шенію положенія служительскаго персонала въ заведеніяхъ для душевно- 
‘больныхъ. Сиб. 97 г. 

М. Мандрыка. то задачникъ для дфтей. г. Сумы. 96 г. 
Ц. 20 к. 

В. НОА Курсъ алгебры духовныхь семинарій 
Жіевъ. 96 г. Ц. 1 р. 

Н. Пацинтовъ. 0 о Пособія для гимназій. Зарайскъ. 
97. Ц. 20 к. 

Марія Рөделинъ. Книга о консервахъ. Сиб. 97. Ц. 60 к. 

Д. Озерковъ. Общедоступная пиротехнія. Спб. 97. Ц. 50 к. 

. В. Костюринтъ. Морской путь и дешевый -хлВбъ. Тобольскъ. 97. 

Н. И. Борисовъ. Опытъ изученія конокрадства въ Херсонской 
туб. Изд. Херсонск. Губ. Земск. Управы. Херсонъ. 97 г. 


42 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


Болгарские чиновники. 
(Письмо изъ Софли). 


Въ началћ этого года статистическое бюро при министерств 
торговли и землед8ля выпустило оборнивъ статистическихъ свъдвній, 
собраиныхъ при переписи чиновниковъ и олужащихъ на государ- 
ственной службВ 1-го марта 1896 г. *) Въ цифрахъ этого обор- 
ника отразилась вВрная и своеобразная картина самой интересной 
части нашего общества: въ нихъ выразился ярко характеръ на- 
шей молодой бюрократии. 

Чиновничество у насъ иметь пока мало общаго съ чиновни- 
чествомъ другихъ европейскихь странъ; оно еще не успћло выра- 
ботать и, можетъ быть совоћмъ не выработаетъ типовъ, воплощен- 
ныхъ мастерами русскаго слова въ живыхъ образахъ Акакія Акакіе- 
вича, ДЪвушкина, Ташкентцевъ и т. д. Еще менће общаго у нашихъ 
чиновниковъ съ высокомрными австрійскими бюрократами или 
французскими формалӣстами. Чиновничество у насъ представляетъ 
изъ себя нёчто крайне оригинальное и интересное. Оно интересно, 
между прочимъ, и потому, что въ его составъ входить, въ 6ущ- 
ности, почти пћликомъ вся наша интеллигенція. Надо сказать, 
что государственный олементъ, въ силу ноторическихъ условій, 
играетъ въ современной жизни нашего народа преобладающую роль; 
у государства такая масса дЁлъ и такая нужда въ людяхъ, что 
все живое и дћятельное въ нашемъ общотвћ поглащается имъ. 
При этомъ или, пожалуй, поэтому общественная самодВятельнооть 
и частная инищатива пока на второмъ планђћ, чтобы не сказать, 
въ полномъ застоћ. Такимъ образомъ, изолћдуя по цифровымъ дан- 
нымъ характеръ нашихъ государственныхъ чиноввиковъ и служа- 
щихъ, мы тёмъ самымъ, до ићкоторой степени, познакомимся и съ 
современной иашей интеллигенціей. Если картина выйдетъ не со- 
воћБмъ отрадная, то она будетъ имЗть то преимущество, что напи- 
сана безпристрастными цифрами. 

Общее число государственныхъ чиновниковъ и служащихъ было 
къ 1-му марта прошлаго года 20,509. ЗамЗтимъ, что въ это число 
входять только тв чиновники и служащіе, которые фигурируютъ въ 
государственоиъ бюджетћ, т. е. персональ исключительно государ- 
отвенныхъ учрежденй. Въ труд статистическаго бюро мы не 
находимъ, къ сожалћнію, никакихъ овБдЪній о персоналћ админи- 
страціи городскихъ и сельекихъ общинъ, а также окружныхъ 


*) Результати отъ прброяванието на държавнитВ чиновници и слу- 
жащи въ Княжество България на 1-й Мартъ 1896 г. София, Февруарий 1897 г. 
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постоянныхъ коммисоій, играющихъ, въ н8которомъ родћ, роль ва- 
шихъ земокихъ учрежденй. Въ это число не входятъ также ниж- 
н1е чины зрміи, составляющів кадры нашихъ военныхъ сить въ 
мирное время, хотя и они также содержатся на счетъ государствен- 
наго бюджета. Но даже безъ нижнихъ чиновъ и безъ админи- 
стративнаго персонала общинъ и окружныхъ постоянныхь ком- 
миссій, одни государственные чиновники и олужащіе представляютъ, 
сравнительно съ населен1емъ княжества, значительную чиновни- 
ческую армію. Д®Йствительно, 92% (18,888) государственныхъ чи- 
новниковъ и служащихъ исключительно люди рабочаго возраста 
оть 20 до 65 лёть; остальные 8% —298 женщинъ, 1,323 мужчинъ— 
до 20 и выше 65 л#ть между тБмъ по переписи населенія княже- 
ства въ 1893 г. мужчинъ отъ 20 до 65 лћътъ насчитано 732.000. 
Слфдовательно, въ эту чиновническую армію входятъ 26 душъ изъ 
каждой тысячи взрослыхъ мужчинъ. 

Изъ таблицы относительно семейваго положенія государотвенныхъ 
чиновнИковъ и олужащихъ мы видимъ, что въ общемъ числв-—20,509— 
имћетоя 6,209 (30%) холостыхъ, 386 (2%) вдовцевъ к разведенныхъ и 
13,904 (68%,) женатыхъ; дВтей у 11,486 чиновниковъ,имБющихъ семьи, 
насчитано 27,683. Прибавивъ къ числу чиновниковъ и служащихъ 
(20,509): 13,904 ихъ женъ и 27,683 дфтей, получимъ 62,096 душъ, 
кормящихся отъ государственной службы. Сравнивая эту цифру съ 
цифрой мужокого и женскаго населенія въ возрастћ отъ 20 до 
65 лЪтъ (1,465,766) находимъ, что первая составляетъ 4,2% вто- 
рой; это значить, что на тысячу человёкъ рабочаго населенія 
обоего пола приходится 42 ҷеловћка, которые живуть на счеть 
государственнаго бюджета. Но въ этоть очеть не входить еще 
37,500 нижнихъ чиновъ; вмиъстВ съ ними общая сумма лицъ, жи- 
вущихъ на очеть государотвеннаго бюджета будетъ 99,596 чело- 
_ вЪк5ъ иди 6,8% рабочаго населенія обоего пола. Иными словами, 
на тысячу работниковъ приходится 68 служащихъ и ихъ членовъ семей 

На содержаніе такого числа своихъ агентовъ государство рас- 
ходуеть ежегодно около 42 милліоновъ лөвовъ (франковъ), т. е. 
46% цћлаго годового бюджета страны. Изъ этой суммы 31,686,683 
лева идуть на жалованье чиновниковъ и олужащихъ и около 
10 милліоновъ на жалованье и содержаніе нижнихъ чиновъ. | 

Въ параллель къ вышеприведеннымъ цифрамъ, интересно по-. 
знакомиться съ чиоленнымъ составомъ служащихъ въ общинахъ и 
въ окружныхъ постоянныхъ коммиссіяхъ. Въ спискћ общинъ, издан- 
номъ министерствомъ внутреннихъ дёлъ въ 1891 году, числится 
15 городскихъ и 1;782 сельскихь общинъ. Допустимъ, что во воя- 
кой сельской общинВ всего 3 служащихь на жалованіи; эта цифра 


_  скор8е ниже, чёмъ выше дйствительной. Слђдовательно, одић 


сельскія общины содержатъ на свой счетъ 5,346 олужащихъ. Если 
къ этому числу прибавить служащихъ въ 75 городокихъ общи- 
нахъ и въ 22 окружныхъ постоянных коммиссіахъ, получится при- 
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близительно 6,000 человћкъ. Считая семью каждаго изъ этихъ _ 
6,000 въ среднемъ изъ 3-хъ душъ, найдемъ, что на счетъ бюд- 
жета общинъ и постоянныхъ коммисій живутъ 18,000 душъ. И 
такъ, везхь государствевныхъ, комунальныхъ и окружныхь чинов- 
никовъ и олужащихъ, вмћстЬ съ ихъ семьями и съ нижними чи- 
нами оказывается около 117,000 душъ, т. е. 8% всего производи- 
‘тельнаго населенія отъ 20 до 65 лВтъ. 

Эти цифры не нуждаются въ дальнёйшихь коиментаріяхъ; онв 
показывають, какъ быстро развилаеь у насъ бюрократія въ незна- 
‘Чительный періодъ нашего существованія на положени правового 
государства. Какъ видно, она попала у насъ на чрезвычайно бла- 
гопріятную почву. Каковъ характеръ нашей молодой бюрократии, 
по крайней иврв, той ея части, которая находитоя на государ- 
‘ственной служб, мы сейчасъ увидимъ изъ другихъ цифровыхъ 
данныхъ, встрЕчающихоя въ сборникћ статистическаго бюро. Такъ, 
„мы находимъ здћсь очень интересныя` сввдВнія относительно 06- 
щественнаго положенія государотвенныхъ чиновниковъ и служа- 
‚щихъ до ихъ поступленія на службу, относительно ихъ образова- 
‘тельнаго ценза, разићровъ ихъ жалованій и т. д. Прежде всего: 
-посмотримъ, изъ какой среды набирается наша чиновническая 
аријя. 

Болгарскій народъ, подпавъ пятьсотъ лЪтъ тому назадъ подъ 
чужеземное иго, прожилъ все это время подъ нивелирующимъ 
-ятаганомъ завоевателя. Онъ развивался, благодаря этому обстоя- 
‚ тельству, при совершенно различныхъ условіяхъ сравнительно съ 
 условіями, при которыхъ жили и развивались западно-европейскіе 
‘народы. Феодальный режимъ, огийя тяжелымъ бременемъ на плечи 
‚европейскихъ народовъ, имълъ всетаки извзстное оправданіе передъ 
судомъ истори. Въ эпоху полнаго раоцвћта кулачнаго права, когда 
өвропейсхіе народы представляли изъ себя безпорядочныя массы съ 
крайне слабой общественной организащей, сильныя и хорошо ор- 
ганизованныя военныя дружины феодаловъ являлись общественной 
`силой, стоящей на страж личныхь и имущественныхъ интере- 
вовъ подданныхъ. Поворенная масса платилась, конечно, за это 
и стала, въ концћ концовъ, для феодальныхъ синьоровъ 4аШаЫе 
"еф согубае 4 шего её тоіѕёгісогіе. Путемъ дифференціаціи фео- 
далы постепенно отдалились отъ народной массы, изъ которой они 
возникли, и стали смотр®ть на себя, какъ на особенную породу 
людей, какъ на высшую расу. Въ дальнёйшемъ ходћ историче- 
скихъ событій феодальная аристократія потеряла свою независи- 
мость въ борьбв съ королевской властью. Съ укрёпленемъ и раз- 
витіемъ власти того, кто былъ въ началЪ избранникомъ феодаль- 
ныхъ сеньоровъ и назывался первымъ между равными, феодальная 
аристократія не исчезла, а сгруппировалась около блестящихъ коро- 
левскихь дворовъ и стала ихъ лучшимъ украшенемъ. Параллельно 
„съ этимъ процессомъ у западно-европейскихъ народовъ выростаютъ 
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больше города съ богатой купеческой аристократіей, которая блө-. 
скомъ своей роскоши и своими колоссальными по тому времени 
богатствами возбуждаетъ зависть и удивлөніе членовъ древнихъ 
феодальныхь родовъ и даже королевскихъ фамилий. 

Ничего подобнаго феодальной или купеческой аристохрати мы: 
не замфчаемъ у нашего народа, онъ не знаетъ ни западно-европей- 
скаго феодальнаго строя съ крћпоотнымъ правомъ, ни богатой го-. 
родокой буржуазіи. Роль этихъ двухъ общественныхъ группъ игралъ. 
У насъ за посл дн1е пять вћковъ чужеземецъ, который по своей: 
культур настолько отличался отъ европейца, что не могъ создать 
ничего подобнаго европейскимъ общественнымъ порядкамъ и не: 
съумълъ также, благодаря первобытности своей культуры, асоими- 
лировать насъ и превратить насъ окончательно въ турокъ. Глав- 
нЬйшей заботой нашего пятявЪкового господина, за все время его: 
владычества, было собиравіе податей съ покорениаго населеня, но 
даже и для этой задачи онъ не создалъ въ подчиненной масс 
никакой чиновничьей іерархіи: подати отдавались на откупъ. Пра-. 
восудіе, если можно употребить здесь ото слово, раздавалось по 
шаріату, который удовлетворялъ мусульманское населене, но не 
соотвътотвовалъ традиціоннымъ понятіямъ населеня болгарскаго, 
Другія общественныя үчрежденія были въ зачаточномъ состояніи. 
Одвимъ сховомъ, турецкая администращя не имћла никакихъ органовъ 
управленія, въ которыхъ принимало-бы участіе болгарское населе- 
ніе; зародышные-же органы управленя были воецћло въ рукахъ, 
самихъ турокъ. 

Такимъ образомъ, благодаря особеннымъ историческимъ усхо- 
віямъ, нашъ народъ предотавлялъ до самаго послёдняго времени 
однородную, нивелированную массу, н если въ немъ было имуще- 
ственное неравенство, то оно было сравнительно незначительно. 
Во воякомъ случаћ, трудно сравнить вашихъ раболћпныхъ чорбад- 
жіевъ-богачей эпохи турецкаго господства съ богатыми, гордыми и 
свободолюбивыми торговцами,-—оонователями знаменитыхъ итальян- 
скихъ республикъ, или съ предпріимчивыми, безотрашными и не- 
зависимыми членами Ганзы. Въ такомъ положен застало насъ 
освобожденіе. 

Какъ только русская армія переправилась черезъ Дунай, всв 
турецкія власти исчезли безолъдно. Устройство гражданской части, 
воздоженноєв на квязя Черкаоскаго, было поставлено на очередь 
дая еще при открытіи военныхъ дЪйствій. Для управленія стра- 
ной тотчасъ же были утилизированы всћ мћстныя силы, которыя были, 
впрочемъ, крайне ограничены: грамотные люди были на перечетъ. 
Довольно долгое время страна управлялась русскими, и вся 
оффиціальная переписка велась на русокомъ язык. Между чинов- 
никами встрБчалось очень мало болгаръ. Изъ таблицы относительно 
прослуженныхъ лБтъ мы видимъ, что изъ теперешняго состава 
нашей бюрократіи числятся на служб, начиная съ 1878 г.: 72 лица 
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съ 18 лЬтнөй службой, 217 лицъ съ 17 лётней; 446 съ 16; 526 
съ 15, 568 съ 14 лётней службой и т. д. Чиновниковъ тепереш- 
няго состава, бывшихъ на службЗ въ течен!е первыхъ 5 лВтъ посл 
освобождения, —1829 (8,9°/), тогда какъ число чиновниковъ и служа. 
щихъ, за которыми считается пятилћтная служба, т. е. которые 
находятся на служб, начиная съ 1891 г., достигаетъ 11,558 
(56,3°/). Къ сожалћнію, мы не видимъ изъ таблицъ сборника, 
каковъ былъ составъ государственныхъ чиновниковъ и олужащихъ 
въ төчевіе первыхъ пяти лћтъ существованія княжества; но выше- 
приведенныя цифры даютъ наиъ право предположить, что составъ 
этоть быль, сравнительно съ теперешнимъ, гораздо иаяочиоленн%е. 
Такое предположеніе очень вЪроятно въ виду того обстоятельства, 
что тогда и территоря страны была меньше, и самыя потребности 
государства были ограничение. 

Характеръ развитя нашего народа подъ турецкимъ игомъ и 
особенности исхорическихъ условій, воспрепятствовавшихъ образо- 
ванію какого-либо сословнаго или классового дћленія въ народной 
масс®, облегзаютъ намъ пониманіе цифръ сборника статистическаго 
бюро, относящихся къ общественному положенію нашихъ чиновни- 
ковъ и служащихъ до поступленія ихъ на государственную службу. 
Понятно, что намъ нечего искать въ рядахъ нашихъ бюрократовъ 
потомковъ благородныхъ лордовъ или выновъ богатой буржуазии. 
ДЪйствительно, почти половина —9,152 или 44.6“, вевхъ государотвен- 
ныхъ чиновниковъ и служащихъ принадлежали до поступденія на 
службу къ сельскому и городокому рабочему населенію. Было бы 
слишкомъ большой роскошью перечислять здзеь воБхъ представи- 
телей физическаго труда, встрћчающихся въ этой грушђћ; скажемъ 
только, что въ ней мы вотр8чаемъ бывшихь землевладћльцевъ и 
ремесленниковъ воевозможныхъ опеціальностей. Половина этой 
группы крестьяне-земледзльцы, другая половина городскіе реме- 
оленники. БолЪфе всего тёхъ и другихъ на службВ въ министерствВ 
внутреннихъ дёль (67,1’/» цёлаго состава этого министерства) и 
мевће всего въ министерств народнаго просвЪщенія (17,2°/,). 

Второе м3ето по численности своей занимаютъ въ чиновниче- 
ской масс бывшіе ученики и студенты, общественная формація, 
которая возникла, очевидно, уже послЗ освобожденія (6,280 или 
30,6°/‹). Әта группа чиновниковъ и служащихъ поступила на 
службу прямо со школьной скамьи и обладаетъ извћотной подго- 
товкой, извћотнымъ общимъ или спеціальнымъ образовательным 
цензомъ. Какъ по численности, такъ и по процентному отношенію 
къ цёлому составу чиновниқовъ и служащихъ, наибольшее число 
дицъ этой категоріи находится на службВ въ военномъ министер- 
ствЪ; это штабъ и оберъ-офицеры, кончившіе курсъ въ среднихъ 
и высшихъ военныхъ учебныхъ заведеняхъ. Министерство вну- 
треннихъ дЪлъ всего бЪдиће чиновниками этой категории. 

Къ этому разряду можно отнести и бывшихъ представителей 
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разныхъ свободныхъ профессій, числомъ 1,414, т. е. 6,9°/, общаго 
числа чиновниковъ и служащихъ. Изъ нихъ 76°/, бывшихъ народныхъ. 
учителей, а остальная четверть этой группы —адвокаты, доктора, вете- 
ринары, аптекари, музыканты, художники, литераторы ит. д. ВиВстБ 
съ бывшими учениками и студентами эти бывшіе представители сво- 
бодныхъ профессій могутъ быть названы чиновнической интелли- 
генщей; ихъ 7,694 или 31,5%, общаго чнела воћхъ государствен- 
НЫХЪ чиновниковъ и служащихъ. 

Чтобы покончить съ вопросомъ объ общественномъ положевін 
нашихъ чиновниковъ и олужащихъ до поступленя ихъ на государ- 
ственную службу, намъ остается помянуть о 2,449 (11,9°%/,) бывшихъ 
крупныхъ и мелкихъ торговцахъ, и о 1,221 бывшихъ писаряхъ въ 
сельскихь общинахъ и окружныхъ постоянныхъ коммиссіяхт (6,0°/,). 

Итакъ, изъ общаго числа 20,509 государственныхъ чиновниковъ 
и служащихь 44,6% были до поступленя на службу сельскими и 
тородскими рабочими и ремесленниками; 30,6°/»— учениками и сту- 
дентами; 6,9% — представителями разныхъ свободныхъ професоій; 
11,9°/»—крупными и мелкими торговцами и, наконецъ, 6,0°%/,—пи- 
сарями. Прошлое 2/з нашихъ чиновниковъ и служащихъ позволяеть 
намъ сдфлать апріорное предположеніе относительно уровня ихъ 
образованія; они въ массВ не должны пользоваться высокимъ обра: 
зовательнымъ цензомъ. Изъ цифровыхъ данныхъ, относящихся къ 
образовательному цензу, мы узнаемъ, дъйствительно, что въ общей 
своей масс чиновники и служащіе на государотвенной олужбћ 
оставляютъ желать въ этомъ отношеніи многаго. По таблицамъ 
статистическаго бюро они раздёляются на неграмотныхъ (4,1°/,), 
малограмотныхъ — съ неполнымъ первоначальнымъ образованемъ 
{18,0°/,), съ полнымъ первоначальнымъ образованіемъ (19,1°/,), 
среднимъ образованіемъ (52,5%) и съ высшимъ образовашемъ 
{6,3°%/,). Къ обладающимъ среднеобразовательнымъ цензомъ отне- 
сены, кром учившихоя въ класоическихъ и реальныхъ гимназяхъ, 
ученики педагогическихъ училищъ, учительскихъ семинарій, ком- 
мерческихъ училищъ, духовныхь семинар, юнкерскихъ училищъ, 
ветеринарно - фельдшерскихъ, земледъльческихъ, лћоныхъ, техни- 
ческихъ и ремесленныхъ училищъ. Къ высшеобразовательному цензу 
отнесены цензы, дающіеся университетами, школами живописи, 
лзеными и земледльческими академіями, ветеринарными институ- 
тами, педагогическими, духовными, воениыми и коммерческими 
академіями, горными, технологическими институтами, институтами 
путей сообщенія и разными другими высшими школами. Далеко не 
всВ учивиеся въ среднихъ и высшихь учебныхъ заведеніяхъ окон- 
чили въ нихъ полный курсъ наукъ; кончившихъ куроъ незначи. 
тельное . меньшинство. Такъ, изъ 8,150 бывшихъ гимназиотовъ кон- 
чили полный курсъ классической или реальной гимназ!и лашь 308 
человъкъ, что составляеть всего 3,8°/, ихъ числа или 1,5°/, общаго 
‚числа воёхъ чиновниковъ и служащихъ; остальные 7842 бывшихъ 
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гимназистовъ убоялись бездны премудрости и вышли изъ первыхъ. 
хлассовъ, а именно: у общаго числа учившихея въ гимиазіи вы- 
шли изъ первыхъ трехъ класоовъ, а остальная \ были въ 4-мъ и 
высшихь классахъ, но кончить курсъ имъ, однако, не удалось. Тоже 
можно сказать относительно воспитанниковъ другихъ среднихъ учеб- 
ныхъ заведеній; не всф они довели до конца свое образованіе, 
хотя, впрочем», здВсь кончившіе куреъ составляютъ гораздо больший 
процентъ, а именно: 2,293 изъ 2,611, т. е. 87.8°/,.. Такимъ об- 
разомъ, изъ общаго числа чиновниковъ и служащихъ кончили пол- 
ный курсъ гимназій и другихъ ореднихъ учебныхъ заведеній только. 
2,601, что составляетъ 12,7°/.. Что же касается учившихся въ 
высшихъ учебныхъ заведеніяхъ, то изъ нихъ получили полное. 
высшее образованіе 1,104 чедовћка, т. е. 5,4°/, общаго числа чи- 
новниковъ и служащихъ, а остальные 198 не могли окончить курса. 
Такъ какъ эти послВднієе должны были, для поступленя въ высшее 
учебное ваведеніе, кончить курсъ средняго образованія, то мы мо- 
жемъ отнести ихъ къ числу окончившихъ гимназію или какое-либо. 
другое среднее учебное заведеніе, и тогда число чиновниковъ ‘и 
служащихь съ среднимъ образованіемъ будетъ 2,799, что составляетъ 
13,6°/» ихъ общаго числа. 

Вов вышеприведенныя выкладки относились къ общей масоћ 
лицъ, находящихся на государственной службВ, причемъ не дЪха- 
лось никакой разницы между чиновниками й служащими. Никакой 
строгой границы между этими двумя категоріями въ сущности и 
нельзя провести. Ни законъ о чиновникахъ и служащихъ на госу- 
дарственной службВ 1882 года, который и до сихъ поръ въ полной 
сил, ни законопроекты 1889 и 1895 годовъ не даютъ особеннаго 
опредленія званію чиновника и служащаго и не дћлаютъ между. 
ними никакого различія. По закону об эти категори лицъ поль- 
зуются одинаковыми правами относительно пенс!и, отпусковъ, въ 
случаяхъ заболћваній и т. д. Статистическое бюро подраздЗляетъь, 
однако, общій государственный персо налъ на чиновниковъ и слу- 
жащихъ и дВлитъ свой цифровой матеріалъ на двћ соотвЪтотвую- 
щія группы. Изъ таблиць сборника, изъ котораго мы извлекаемъ. 
наши данныя, не видно, какими соображеніями руководотвова- 
лось статистическое бюро, дћлая такое подраздћленіе, и по какимъ 
признакамъ группировало оно свои цифры. По всей вВроатности, въ 
виду отсутотвія подобнаго раздвленія въ общей масоћ лицъ, нахо- 
дящихоя на государственной служб%, со стороны закона, статисти- 
ческое бюро хотВло выдћлить изъ этой массы тъхъ, которые поль-. 
зуются болћђе высокимъ олужебнымъ положеніемъ и лучшимъ 60. 
держаніемъ и отличить ихъ отъ большинства, занимающаго нисшія 
должности съ небольшимъ жалованьемъ. Хотя подобное подраздв- 
леніе общей чиновничьей массы довольно произвольно, но оно. 
даетъ возможность составить извћотное предетавлене объ образо-. 
вательномъ цензВ разныхъ категорій чиновничества. 
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Изъ цифръ, относящихся къ образовательному цензу собственно 
чиновниковъ, мы узнаемъ, къ крайнему нашему удивлейію, что 2 
чиновника числятся въ графВ неграмотныхъ!.. Одинъ изъ этихъ 
беззаботныхъь людей администрируетъ какой-то уфздъ, а другой, — 
что не мензе курьезно, —обучаетъ въ техническомъ училищђћ. За- 
тБмъ, изъ общаго числа 7,472 чиновниковъ 30 (0,4%) малогра- 
мотныхъ, т. ө. не окончившихъ первоначальную школу; 224 (2,3%) 
кончившихь первоначальную школу, 3,538 (47,4%) съ неполнымъ 
среднимъ образованіемъ; 2,381 (31,7°%/,) съ полнымъ срөднимъ обра- 
зовавіемъ; 193 (2,6%) съ неполнымъ высшииъ образоваемъ и 
1,104 (14,8) съ полнымъ высшимъ образованіемъ. Такииъ образоиъ, 
число чиновниковъ, обладающихъ полнымъ среднимъ образовашемъ, 
вмзотё съ тёми, которые учились въ высшихъ учебныхъ заведе- 
віяхъ,  достигаеть 3,678 человвЕъ, — что составляеть только 
49,16% общаго числа вевхъ чиноввиқовъ. Иными словами, только 
половина иашихь государотвевныхъ чнновниковъ люди съ серьез- 
нымъ и правильнымъ образованіемъ; другая. же половина училась 
на мЪдвые гроши. 

Изъ общаго числа 13,037 олужащихъ 846 (6,5%) неграмотны. 
3,647 (28,0%) малограмотны; 3,697 (28,4%) кончили первона- 
чальную школу; 4,622 (35,4%) съ неполнымъ среднииъ образо- 
ваніемъ; 220 (1,6%) съ полнымъ ореднкиъ образовашемъ и 5 
(0,1%,) съ неполнымъ высшимъ образованіемъ. 

При первомъ взглядВ на цифры относительно образователь- 
наго ценза служащихъ, бросается въ глаза крайняя сравнительно 
малочисленность служащихь съ ореднимъ образовашемъ. Фактъ 
этотъ находится въ связи съ ничтожнымъ вознагражденіемъ, ко- 
торое получаетъ огромное большинство олужащихъ по воБмъ вћ- 
домотвамъ. Согласно таблицћ статистическаго бюро относительно 
жалованій, получаемыхъ чиновниками и служащими, 5,833 олу- 
жащихъ или 45%, получаютъ въ годъ 600 левовъ; 4,747 олу- 
жащихъ или 36°/, — отъ 600 до 900 левовъ, 2,088 или 16%— 
отъ 900 до 1,200 левовъ. СаФдовательно, только 3°%/, сзужащихъ 
получаютъ годовое содержаніе, превышающее 100 лөвовъ въ мћояцъ. 
Понятно, что государство не можетъ за такое ничтожное возна- 
гражденіе имђть у себя на служб людей съ солиднымъ образова» 
ніемъ: особенно это невозможно у насъ, гдћ число образованныхъ 
людей еще очень незначительно. Надо, пожалуй, удивляться тому, 
что за такое вознаграждене находится на государствеиной служб 
не мало лицъ съ полнымъ среднимъ образованіемъ и даже 5 чело- 
вЬкъ, побывавшихъ въ высшихъ учебныхъ заведеніяхъ. 

Небезъинтересны также цифры, характеризующия образователь- 
ный цензъ олужащихъ к чиновниковъ разныхъ вБдомотвъ, по 
группамъ. 

Возьмемъ сначала цифры, казающяся ‹служащихъ», а затћиъ— 
собственно «чиновниковъ». 

№ $, Отд%лъ П, 4 
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Главныиъ пріютоиъ иеграмотныхъ и малограмотныхъ служа- 
щихъ является министеретво внутреннихь дёлъ: здћоь ихъ собра- 
лась почти половина (2,161 изъ 4,493 всћхъ неграмотныхъ и: махо- 
грамотныхъ олужащихъ во всей стран). Воћхъ олужащихъ въ мя- 
нистеротвв внутреннихъ дЬлъ насчитывается 4,223, между ними 
малограмотныхь и совозмъ безграмотныхь 2,161, т. ө. 51,2% сду- 
жащихъ въ этомъ министерств неграмотны и малограмотны, что 
не можеть не отражаться, конечно, и на самой служб. Надо за- 
мЪтить, что 88% воёхъ служащихъ въ в домотв$ миниотерства виу- 
треннихъ. дЪлъ находится въ окружныхь и уёздныхъ управленіяхъ 
и составляеть главный контингентъь городской и сельской жандар- 
мерія. На второмъ м8етВ по относительному числу неграмотных 
и малограмотныхъ служащихъ стоить. министерство общественныхъ 
работъ и путей сообщеня—здфеь ихъ 44,79%; большая чаоть олужа- 
щихъ по этому министерству находится въ сзужбахъ ремонта пути, 
тяги и движевія на государственныхь желъзныхъ дорогахъ, въ 
службВ ремонта мостовъ и шоссе и въ почтово-телеграфномъ упра- 
вленіи. На вевхъ этихъ службахъ требуется извВстный практиче- 
скій цензъ, но и образовательный цензъ не былъ бы здфеь, ко- 
нечно, лишнимъ, между тБмъ изъ таблицы мы видимъ, что почти 
половина служащихъ по этому министерству неграмотны и малогра- 
мотны. Спрашивается, каковъ можеть быть надзоръ иадъ нашими 
путями сообщенія, вапр., если, вопреки частымъ напоминаніяиъ со 
стороны министерства, у насъ по желъзнымъ дорогамъ масса не 
только неграмотныхъ желВзнодорожныхь сторожей, но и неграмот- 
ныхъ.надомотрщиковъ и даже дорожныхъ мастеровъ, иа которыхъ 
возлагается множество кавцелярскихъ работъ по отчетности. Въ 
министерств народнаго просвЪщенія безграмотныхъ и малограмот- 
ныхъ служащихь—42%; въ министерств торговли и земледћлія — 
24,1%; военномъ—23,6%; финансовъ—22,1 9%. 

«Чиновники» съ среднимъ и высшимъ образованівиъ крайне 
малочисленны почти во већхъ учрежденіяхъ. Въ общемъ они со- 
ставляютъ только 4 и даже меньшую часть всей чиновничьей массы; 
остальныя % съ первоначальнымъ образованівиъ или изъ первыхъ 
классовъ среднихъ учебныхъ заведенй. Исключешемъ изъ этого 
общаго правила являются чиновники въ учрежденіяхъ, въ кото- 
рыхъ требуются спеціальныя познанія. О двухъ неграмотныхъ мы 
уже имли случай упомянуть выше. 24 малограмотныхъ не далеко 
ушли отъ әтихъ неграмотныхъ и врядъ-ли служать украшенемъ 
нашей бюрократін. Въ овружныхь управленіяхъ и въ Оофійокомъ 
градоначальотвъ 22 окружныхъ управителя (префекта) и 1 градо- 
начальнивъ ‘и ровно столько же въ этихъ учрежденіяхъ числится 
чиновниковъ съ среднимъ и высшимъ образованіемъ. Олћдова- 
тельно, можно одћлать двоякое предположеніе: либо већ эти чи- 
новники съ среднимъ и высшимъ образованіемъ—окружные упра- 
вители, и вЪтъ ии въодномъ окружномъ управленіи никого больш 
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жъ'среднимъ и высшимъ образованіемъ, или-же среди окружныхъ упра- 
вителей есть люди съ первоначальнымъ образованіемъ. Второе предпо- 
.ложеніе ближе къ истин, хотя странно, повидимому, допускать, что 
высшія адиинистративныя должности заняты людьми съ первона- 
чальнымъ образованіемъ. Не надо, однако, забывать, что при на- 
значении на эти должности играютъ главную роль партійныя 
ҝоображенія, а не каќія-либо другія. Образовательный цензъ въ 
УЗздной администраціи еще плачевнће. Въ 85 ућздахъ по одному 
УЁздному начальнику, а лицъ со ореднимъ образованівмъ въ уззд- 
номъ управленіи только 41. Если допустимъ, что вс у$здные на- 
чальники самые образованные людн въ цфломъ состав персонала 
У8здныхъ управлен и числятся въ графВ «среднее образоване» 
таблицы (графа «высшее образован!е» вовоћиъ пуста), то и тогда 
только 41 изъ нихъ могуть обладать среднеобразовательнымъ цен- 
зомъ, другая-же половина уёздныхъ иачальниковъ люди съ перво- 
начальнымъ образованемъ. Но вовсе не рисковано предположить, 
что въ уёздныхь управленіяхъ, кром самихъ ућздныхъ началь- 
никовъ, есть чиновники съ среднимъ образованіемъ. Такимъ обра- 
зомъ, уровень образованія нашихъ ућздныхъ администраторовъ 
оставляетъ желать многаго. По ввдомотву министерства финансовъ, 
въ контрольной палат%, въ учрежденіи, поставленномъ надъ вобми 
другими и отличающемся отъ другихъ даже по способу назначенія 
и увольнен1я чиновниковъ непосредотвенно Народнымъ Собраніемъ, 
достойно замћъчанія, что /, чиновниковъ съ первовачальнымъ образо- 
ваніемъ. Не лучше обстоитъ дћло въ народномъ банкћ, гд 40°/, чи. 
новииковъ съ первоначальным» образованіемљъ. То же самое и въ дру- 
тихъ учреждевіяхъ этого вздометва. Насколько нормально, что почти 
поголовно већ наши фивансисты люди малообразованные, пуоть 
<удитъ читатель. Въ вћдомствъ министерства юстиціи, одинъ только 
кассащонный судъ стоить на высотБ положевія; даже въ апел- 
лаціонномъ оудв не воБ судьи и прокуроры обладаютъ полнымъ 
юридическимъ образовакіемъ, а въ окружныхъ судахъ только поло- 
вина судей, прокуроровъ и судебныхъ олБдователей —кончившіе 
ұурсъ юристы. Мы видимъ, такимъ образомъ, что даже наши высшіе 
«уды, не говоря о мировыхъ судахъ, въ которыхъ */,, судей съ 
первоначальнымъ образованіемъ, имћютъ большую нужду въ обра- 
зовавныхъ юристахъ. Нельзя не обратить вниманія на крайне 
низкій уровень образованія чиновниковъ въ нашихъ окружныхъ 
тюрьмахъ. Семеро изъ нихъ кончили первоначальную школу, 11 вышли 
изъ первыхъ 3-хь классовъ и 2 изъ слЪдующихъ, но не 
кончили гимназическаго курса. Не забудемъ, что въ рукахъ 
этихъ малообразованныхъ людей находится судьба тысячъ заклю- 
’ченныхъ. Въ связи съ измнившимся взглядомъ на «преступнаго 
человђка» криминалисты, въ замЗнъ неукоснительности и безпо- 
щадной строгости, рекомендуютъ гуманное обращене съ преотуп- 
никомъ и нравотвенное воздВйствіе на него; а между тЬмъ, наши 
4% 
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малограмотные «директоры» тюрьмъ не могутъ имфть даже отда-' 
лөннаго понятія о новыхъ теченіяхъ въ криминальной наукЁ и 
продолжаютъ, ничтоже сумняшеся, управлять тюрьмами по тради- · 
піямъ добраго стараго турецкаго времени. По въдомству народнаго 
просвщенія самый интересный фактъ, на который указываютъ. 
приведенныя цифры, тотъ, что вопреки закону, проведенному въ. 
1892°г. бывшимъ министромъ народнаго просвёщен!я Живковымъ, 
не всё учителя гимназій кончили университетъ; только 58°, учи- 
телей мужокихъ гимназій и 17°/, женскихъ съ высшимъ образова- 
нівмъ. Повидимому, въ нашихъ среднихъ учебныхъ заведеніяхъ. 
педагогическй персоналъ съ высшимъ образованіемъ остается еще: 
долгое время ріа евійегіа, пока постепенно теперешн!е старые: 
учителя безъ высшеобразовательнаго ценза не будутъ зам щены 
вовыми силами. По вЗдометву министерства общественныхъ работъ 
и путей сообщенія, зам®тимъ, что лишь */, часть желћзнодорожнаго. 
персонала люди съ высшимъ образованіемъ; остальныя */, мало- 
образованы, что не можеть не отозваться на развитіи нашего же- 
лАзнодорожнаго дВла. Большей частью это чиновники по движенію, 
т. е. начальники станцій и др., отъ которыхъ требуется дћательнат 
работа для развитія пассажирскаго и, въ особенности, товарнаго 
движенія въ стран. Но какую иниціативу могуть проявить въ 
этомъ отношеніи люди, изъ которыхъ половина (48°%,) малогра- 
мотны, съ первоначальнымъ или бъ неполнымъ и полнымъ 3-хъ- 
класснымъ образованіемъ? Изъ 13 чиновниковъ съ высшимъ обра-. 
зованіемъ въ желћзнодорожныхъ инспекціяхъ 7 инженеровъ. В». 
почтово-телеграфномъ вћдомствћ чиновники съ среднимъ и выс. 
шимъ образоваемъ — капля въ мор. За исключеніемъ 4-хъ 
электротехниковъ и 31 чиновника оъ среднимъ образованіеиъ, 
масса почтово - телеграфныхъ чиновниковъ малообразованы; изъ 
нихъ 47°’ съ первоначальнымъ или полнымъ и неполнымъ З.хь 
власснымьъ образованіемъ. Такой низый уровень образованія въ 
учрежденіи, которое является частью всемірнаго союза, весьма пе- 
чальный фактъ, который можетъ только компрометтировать наше 
почтово-төлеграфное дЁло. ЗамЗтимъ, что р8чь идетъ о чиновни- 
кахъ, которымъ довћрена одна изъ самыхъ деликатныхъ обще- 
отвенныхъ функцій я которые, при постоянныхъ и непосредствен- 
ныхь своихъ сношеніяхъ съ публикой, имъютъ тысячу случаевъ обна- 
ружить свою несостоятельность. 

Въ нашей арміи только 7% оберъ-офицеровъ и 25% штабъ- 
офицеровъ обладаютъ высшимъ военнымъ образованіемъ, 75% штабъ- 
офицеровъ и почти всё оберъ-офицеры кончили юнкерское учи- 
хище, которое по своей общеобразовательной програми%ћ стоить 
даже ниже гимназій. Такое положеніе вещей едва-ли возможно въ 
другихъ европейскихъ арміяхъ, и его надо объяснить особенными 
условіями, при которыхъ развивалась наша молодая армія посл 
Отозванія русскихъ офицеровъ; отъћздъ русокихъ офицеровъ открылъ 
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обшириое поле дзя производства, что въ рукахъ Стамбулова стало 
однимъ изъ самыхъ сильныхъь его козырей. 

Огромное большинство нашихъ чиновниковъ и олужащихъ по- 
лучило свое образованіе въ Болгаріи, а именно: изъ 19,661 чинов- 
ника и олужащихъ оъ различной степенью образованія, начиная 
отъ малограмотныхъ и кончая кончившими высшее учебное заве- 
дене, 16,958 (86,2%) учились въ болгарокихъ школахъ и только 
2,703 (13,8%) учились за границей. Изъ этихъ послднихь въ Ров- 
«іи училось 591 человз къ, 1,228 лицъ изъ числа учившихся за гра- 
ницей родомъ изъ княжества; 717 изъ Македоніи; 139 изъ румын- 
ской и русской Бессарабін и 86 изъ Добруджи. Вовхъ этихъ чи- 
новвиковъ и служащихъ родомъ изъ Македоніи, Бессарабія и До- 
бруджи мы можемъ принять, не заслуживая упрека въ шовинизм, 
за болгаръ, тёмъ боле, что они воћ записаны болгарскими под- 
данными. Такимъ образомъ, изъ учившихся внё предъловъ кия- 
жества — 2,170 душъ болгаръ и только 533 иностранца. Изъ 
таблицы относительно подданства нашихъ чиновниковъ и олужа- 
щихъ мы видимъ, что у насъ на государственной олужбћ 288 ино- 
странныхъ подданныхъ, сл$довательно, остальные 245 лицъ ино- 
<траннаго происхожденія, учивийеся за границей, приняли бол- 
гарское подданство. Итакъ, въ дёйствительности иностранных 
° подданныхъ у иасъ на служб всего 1,4% общаго числа чинов- 
никовъ и служащихъ. И абсолютно, и въ процевтномъ отношени 
число иностранныхъ подданныхъ, состоящихъ у насъ на государ- 
етвениой службВ, настолько незначительно, что нисколько не оправ- 
дываетъ замашку изшихъ доморощенныхъ «самобытниковъ» и 
‹патріотовъ своего отечества», которые, подобно «французов дамъ» 
Берне, видятъ корень всёхъ нашихъ золъ въ иностранцахъ. 

Изъ таблицы о родномъ языкћ нашихъ чиновниковъ и служа- 
щихъ, мы узнаемъ, что 96%, общаго ихъ числа говорятъ по бол- 
гарски и только 4°/, на другихъ языкахъ. Между этими послЬд- 
ними 94 турка, 92 румына, 129 грековъ, 69 армянъ и 33 еврея. 
Изъ сравненія этихъ чиселъ съ общими итогами разноплеменнаго 
населенія, полученными при переписи населен1я княжества, мы 
видимъ, что на государственной служб 0,79% всего болгарска- 
то,—0,02% турецкаго,—0,22% греческаго, —0,15% румынскаго,— 
1,07%—армянскаго и 0,12% еврейскаго населенія. Какъ ото ни 
"странно, ваибольшій процентъ чиновниковъ и служащихъ на госу- 
дарственной служб даетъ армянское, а не коренное болгарское 
населеніе. 

Въ завлючене этихъ бЪглыхъ замЗтокъ скажемъ два олова о 
жалованьяхъ чиновниковъ и служащихъ. Мы видвли выше, что 
61,8% воћвхъ чиновниковъ и олужащихъ получають жалованье, не 
превышающее 1,200 левовъ. Сумма жалованія этой категори чи. 
новниковъ и служащихъ за годъ—9,249,183 лева или 29,2°/, всей 
<уммы жалованья за годъ. Остальные 38,2%, общато числа чиновни- 
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ковъ и олужащихъ, на долю которыхъ приходится 70,8%, общей 
суммы жалованія, получають отъ 1,200 до 18,000 левовъ въ. 
годъ. Изъ этой общей массы. съ болђће или менће приличнымъ жа- 
лованьемъ отдБлимъ 5,545 душъ, получающихъ среднее жалованье. 
отъ 1,200 до 3,000 левовъ (отъ 1,201 до 1,800 левовъ—2,549 душъ, 
и отъ 1,801 до 18,000 левовъ—2,996 душъ). Эти 5,545 чиновни- 
қовъ съ среднимъ жалованьемъ составляють 27,1% общаго числа. 
и получають въ годъ 11,376,653 лева или 35,9% общей суммы 
годового жалованья вођхъ чиновниковъ н служащихъ; остальныя 
2,296 душъ, иди 11,1% общаго числа, получають въ годъ 11,060,897 
левовъ, или 34,9°/ общей суммы жалованья. Общая сумма годового 
жалованья распадается, такимъ образомъ, на три приблизительно. 
равныя части, которыя, однако, приходятся на долю далеко • нерав-. 
ныхъ группъ чиновниковъ.—Интересно просл®дить за увеличенемъ. 
жалованья чиновниковъ и служащихъ. Въ одной изъ таблицъ ста-. 
тистическаго бюро показано жалованье чиновниковъ и служащихъ. 
при поступленіи въ первый разъ на службу и ихъ жалованье въ. 
моментъ переписи. Изъ теперешняго состава чиновников и служа- 
щихъ начали свою службу съ жалованья до 1,200 левовъ въ годъ— 
15,566 душъ, отъ 1,200 до 3,000 левовъ—4,120 душъи отъ 3,000. 
До 18,000 левовъ 823 души. Къ 1 марта 1896 г. эти цифры измђћ-. 
нились слЬдующимъ образомъ: до 1,200 левовъ въ годъ получали —. 
12,668 душъ, отъ 1,200 до 3,000 левовъ— 5,545 душъ и оть 8,000 
до 18,000—2,296 душъ. Т. е. число чиновниковъ и служащихъ 
первой категоріи уменьшилось къ 1 марта 1896 г. на 2,898 душъ, 
на каковое число увеличилось число чиновниковъ второй и третьей: 
категоріи. Эти числа показываютъ до очевидности, что жалованье. 
увеличилось значительно, а именно: число чиновниковъ второй 
группы увеличилось на 134), а третьей на 279`/, соотв тетвенно- 
съ чзмъ увеличилась, конечно, и общая сумма жалованія. При из- 
слъдованія этого увеличенія числа чиновниковъ второй и третьей 
группъ 5“, 1 марта 1896 г. по министеротвамъ, мы находимъ, что 
въ военномъ министерств число чиновниковъ третьей категории, 
получающихъ жалованья выше 3,000 левовъ, увеличилось на 796°/ |.. 
Въ другихъ министерствахъ увеличене численности второй и 
третьей группъ не такъ колоссально, но всетаки послћднія цифрьк 
“выше первыхъ въ два, три и даже въ четыре раза, какъ напри- 
м$ръ, въ министерств финансовь. | 
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_ Среди произведеній изящной литературы, сдћлавшихъ эпоху въ 
«викторіевскую эру>, одно изъ первыхъ мћстъ занимаетъ, безъ со- 
ииЪнія, романъ Вальтера Безанта «АП Ѕогіѕ апа Соп@10108 оѓ теп». 
Онъ въ Англіи произвелъ такое же сильное впечатлЬн!е, какъ «[,00- 
кше Васктогӣ» Беллами — въ Америк}. ‹АП Зогіѕ апі Сопд1 оз 
оѓ шеп» вызваль массу подражаній; много молодыхъ людей послв- 
довали примъру героиня, — единственной насльдвицћ милліонной 
фирмы «Мезвепсег, Магз4ец её Сотрапу», оставляющей все и от- 
правляющейся въ Уайтчепель, чтобы жить среди народа. Этотъ же 
романъ былъ причиной основанія «Народваго дворда». Авторъ оталъ 
знаменитостью. Теперь вышло дешевое изданіе, которое должно быть 
доступно по цзнз даже посл8днему носильщику, жакъ какъ прежде, 
волёдетв!е высокой цзны, романъ циркулировалъ только среди срав- 
нительно богатыхъ классовъ. Я позволю себћ остановиться на нђ- 
которыхъ характерныхъ для современной англійской жизни чертахъ. 
Въ то время, когда Вальтеръ Безантъ пивалъ свое произведеніе, 
овћ только что нам чались. Теперь же онё выяснились вполн®. Про- 
логъ романа происходить въ одной изъ женскихъ коллег Кемб- 
риджекаго университета. Бесфдують двЬ подруги, только что одавшія 
послЬдвій әкзаменъ и собирающіяся вступить въ жизнь. Одна— 
немножко Вагнеръ въ юбкЪ, только и мечтаетъ, что о чистой 
математикћ. Другая, изучавшая въ университет политическую эко- 
номію, Анджела Мессенджеръ; наолЗдница милл\оновъ.—<Теперь я 
исчезаю,— говорить она не могущей оправиться отъ изумленія по- 
друг8.—Я иду въ Уайтчепель. Ваша Анджела станеть модисткой, 
будеть жить трудами рукъ свовхь и ед8лается тёмъ, чВиъ былъ ея 
предокъ: одной изъ иарода... Я чувствую необходимость сознавать 
себя членомъ той части человћчества, которая трудится и борется 
за жизнь; той части человёчества, на трудъ которой созданъ мой 
комфортъ, которой я обязана, въ сущности, т8мъ, что я образована, 
и для которой я не одвлала ничего, рЬшительно ничего... Я при- 
надлежу народу и не могу болће жить на трудъ его, не давая ни- 
‘чето въ замВнъ» *). Анджела дфлаеть такъ, какъ говоритъ. Она по- 
седяется въ бВдныхъ кварталахъ и устраиваетъ тамъ мастерекія,. 
асоеціаціи и пр. Англійскій «кающійся дворянинъ» унаслћдовалъ 
практичность и то, что англичане называють «вапсціпепеѕв» своей 


*) УУайег Веваті, ‹АП зогіз апі соп@опз оѓ шеп» изд. 1897 г. стр. 10. 
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рассы. Въ силу этого, на мъотћЬ дзятельности онъ ясно и опредЗ- 
ленно сознаеть, что ему нужно дЪлать. Оба указанные элемента мы 
находимъ въ рвчи Гарри, тоже героя романа Безанта. Гарри—сынъ 
уайтчепельскаго обывателя; на три года его взялъ къ себ на вос- 
питаніе лордъ Джоселинъ, который одЪлалъ изъ него джентльмена. 
До 23 лЬтъ Гарри думаетъ, что онъ племянникъ Джоселина, когда 
же онъ узнаетъ о 0воемъ происхожденіи, онъ удаляется въ Уайт- 
чепель и тамъ становится столяромъ. · 

По иниціативћ Гарри, Анджела уотраиваетъ въ самомъ глухомъ 
м3ст8 Уайтчепеля, гдз прежде раздавались лишь крики обезумћв- 
шихъ отъ джина людей, роскошный «Дворецъ наслажденя» · (Ра- 
Јасе оѓ Пе), который долженъ явиться одновременно универеи- 
тетомъ, академіей художествъ, төатромъ, концертной и бальной 
залами для народа. Кавъ извВотно, этотъ Раасе оѓ Реісћі послу- 
жилъ причиной основанія на томъ же м$ет8 «Народнаго Дворца», о 
которомъ я писалъ уже вамъ (2-я книжка ‹Р, Б.»). Романъ этотъ 
появился почти пятиадцать лътъ тому назадъ. Онъ имль колос- 
сальный успъхъ, выдержалъ безконечное число изданій, какъ въ 
Англіи, такъ и въ Америк. О силь произведеннаго впечатлђћнія 
можно судить по чому, что Анджела Мессенджеръ нашла реаль- 
ныхъ послБдователей, и огромныя деньги, необходимыя на построй- 
ку Дворца, явились немедленно. Авторъ быль возведенъ за этотъ 
романъ, въ день открытія Народнаго Дворца, въ званіе баронетта. За 
пятнадцать лћтъ многое, очень многое перемЗнилось. Тћ, къ кото- 
рымъ обращался Гарри, отлично знаютъ теперь, что имъ нужно; 
густой мракъ, окутывавшій мозги пятнадцать лВтъ тому назадъ, въ 
значительной степени вачинаетъ разсћеваться. Доказательствомъ 
тому, между прочимъ, можеть служить народившаяся молодая, 
бодрая, полная свфжихъ сидъ, талантливая литература и журнали- 
стика. О послћдней мић уже приходилось вамъ писать. Въ этой 
молодой литератур мы заићчаемъ тоть же блескъ, ту же вру, 
тоть же юношескій жаръ, какой много лётъ тому назадъ заић- 
чалоя въ литератур% среднихъ класоовъ, когда они только что явились 
на историческую сцеиу Англіи на см®ну одряхлВвшимъ; потеряв- 
шимъ силу выошимъ классамъ. МнВ кажется, было бы интересно 
узнать, какова теперь изящная литература твхъ классовъ, изъ кото- 
рыхь вышли Анджела и другіе покаявшіеся дворяне. Ми} 
кажется, такимъ образомъ мы могли бы опредфлить, каковы теперь 
идеалы, по крайней м®рз, части этихъ классовъ, много-ли въ нихъ 
еще жизненныхъ силъ, также безошибочно, какъ опредвляетъ па- 
леонтологъ на ооснованіи отпечатка раковины въ тріасћ, каковъ былъ 
жившій въ ней молюскъ. Для этого я возьму нћсколько новыхъ ро- 
мановъ, имЪвшихъ колоссальный успћхъ въ послёднее время и 
постараюсь передать содержаніе ихъ. Романъ можетъ быть созна- 
тельнымь или же безсознательнымх отраженіемъ той эпохи, кото- 
рую онъ изображаетъ. Въ первомъ случа романистъ имълъ опре- 
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двхенную задачу; во второмъ—онъ невольно передалъ духъ эпохи, 
такъ какъ самъ стоялъ не выше ея. Мы раземотримъ произведенія 
какъ первой, такъ и второй групиъ. Во второй мы найдемъ ро- 
маны, которые въ художественномъ отношеніи ниже всякой критики, 
пожалуй, не выше лубочныхъ издћлій; но тБмъ болве они будутъ 
драгоцънны для насъ для опредћленія того читателя <«шопе-утакег'а, 
который окупаетъ въ сотняхъ тысячахъ экземпляровъ какую-нибудь 
«Зизку» или же ‹Огни». Мӯић кажется, такимъ образомъ, выяснится 
также до извзетной степени, почему такъ упала н8которая часть 
современной англійской литературы. 

Мой обзӧръ я начну съ романа, который теперь у воћхъ на 
рукахъ. 


П. 


Олъ Кәнъ (НаЙ Саше), если не ошибаюсь, для русской публики 
новое лицо. Въ Англія онъ извфетенъ былъ до сихъ поръ, какъ 
авторъ двухъ, имћвшихъ большой успЬхъ, ромавовъ изъ жизнн на- 
селеня острова Мэна. «Мапхтап› и «Пеетзёег» (таковы заглавія 
произведеній) показали, что отъ автора можно ожидать многое, и 
романъ «Тһе Сһгізііап, съ которымъ выбтупилъ теперь Оль Кәнъ, 
оправдалъ отчасти эти ожиданія. «Тһе Обычаи» еще не оконченъ; 
онъ печатается, начиная съ декабря прошлаго года, въ «Үірйѕог 
Маватіпе». Авторъ вывелъ такого же <кающагося дворянина», ка- 
кого показалъ намъ Вальтеръ Безант въ своемъ «АП Ѕогіѕ арі 
 ХСопііопз оѓ теп›. Если можно такъ выразиться, у Олъ Кона иётъ 
того жизнерадостнаго, розоваго, оптимистическаго тона, которымъ 
проникнуть весь романъ Безанта. Въ «Тһе Сһгівіап» болће тре- 
вожной нервности, гораздо болђће мрачныхъ картинъ, болће соинЊ- 
ній и разочарованій, чћиъ въ «АП Ѕогіѕ апі Сопӣібіопв оѓ теп»; за 
то романъ болђе и реаленъ. Говорятъ, авторъ очень долго работалъ 
надъ своимъ произведеніемъ. Въ газетахъ писали, что съ весны 
1894 г. Олъ Кәнъ поселился въ бёдныхь кварталахъ Лондона и 
тамъ на мъст знакомился съ жизнью рабочаго населенія. Централь- 
нымъ героемъ романа является единственный сынъ лорда н пле- 
мянникъ перваго министра Джонъ Стормъ. Отецъ готовилъ для 
него блестящее будущее, далъ ему отличное воспитаніе и, въ концћ 
5онцовъ, для завершенія образованія, послалъ молодого человћка 
путешествовать. Но результаты получились совершенно неожидан- 
ные. Джонъ Стормъ познакомился съ жизнью бёдныхь классовъ. 
Въ Лондон%, въ Мельбурн®, въ Эдинбург, всюду, куда попадалъ 
юнъ, онъ бродилъ по ‹з\атз», по кварталамъ, гдё ютится перекат- 
ная голь, гдв томятоя и тонуть въ грязи подонки. Все то, что ви- 
дить онъ, приводить Джона въ ужасъ. Стормъ приходить къ за- 
5люченю, что такъ ДВло дальше идти не можетъ. Честный чело- 
вћкъ не можеть оставаться хладнокровнымъ зрителемъ воёхъ этихъ 
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ужасовъ. Онъ должечъ выступить активнымъ борцемъ. Но какъ? 
Подобно Пьеру Фроману (герой ромава ‹Римъ›), Джону Сторму 
кажется, что въ положени священника онъ боле всего можетъ пря- 
близиться къ народу, узнать его нужды и найти оредетва для из- 
лЬчевія ихь. Возвратившись изъ путешествія, онъ приводить въ. 
ужась отца заявлешемтъ, что желаетъ сдёлаться священникомъ. 
Лордъ считаетъ это величайшей безсмыслицей; но такъ какъ моло- 
дой челов къ настаиваетъ, то ему находаятъ иВсто капелана при ка- 
нонвЕВ Уелти въ одной изъ аристократическихъ церквей Лондона. 
То, что Джонъ видитъ здћсь, приводить его то въ бЪшенотво, то 
въ отчаявіе. Уелти—типичный представитель богатаго англ Искаго- 
духовенства, для котораго церковь такое же «ризшезз», какъ тор- 
говля шелкомъ или же чулками, только повыгодн%е и попочети%е. 
Каноникъ— первоклассный боксеръ, тонкій знатокъ и цнитель 60- 
бакъ и лошадей, очень снисходителенъ къ «шалостямъ» людей сво- 
его круга и безпощаденъ къ «черни›. Очень скоро между капела- 
номъ и каноникомъ происходить бурная сцена. Они оба почетные 
члены большого госпиталя. Одинъ изъ свфтекахъ друзей каноника, 
лордъ Роберть Уръ едфлалъ своей любовницей сидфлку госпиталя. 
Когда дёвушка забеременфла, совътъ постановдяетъ изгиать өө съ. 
позоромъ. Кл великому ужасу соввта, Джонъ Отормъ требуетъ также 
исключенія изъ числа членовъ лорда Роберта Ура. 

— Джентельмены, — рЁзко заявляетъ председатель посл минут- 
наго общаго оцфпензя,—иаше засБданіе окончено. 

Джонъ Стормъ кипитъ нөгодованіемъ. Оно сиђняетоя порывами 
бурнаго отчаянія. Не то ожидалъ онъ встрЪтить, когда мечтать о 
священотвв. Джонъ рЬшаетъ немедленно бросить лицем рнаго ка- 
ноника; но предварительно между ними происходить ръзкое объясне- 
нів. Әта сцена создала крайне интересный и характерный инци- 
дентъ. Редакторъ «Үезіипірзќег Магахше» нашелъ нъкоторыя ић- 
ста романа очень сильными и смягчилъ ихъ. Авторъ протестовать 
въ письмВ въ публикВ и привелъ м8сто такъ, какъ оно было у 
него. Я здћсь приведу выдержку. Курсивомъ обозначены тћ слова, 
которыя редавторъ счель нужнымъ смягчить или же вовсе вы- 
бросить. 

— Я покидаю васъ,—оказалъ Джонъ Стормъ каноняку,—потому 
что не могу боле жить съ вами вмћстћ, потому что атмосфера, 
которой вы дышете, убиваетъ меня, потому что ваша вћра-—не 
моя ввра и вашъ Богь—не мой Богъ. 

— Вы удивляете меня. Что же я одълалъ? 

— М%сяцъ тому назадъ вы освятили бракъ развратника, а 06- 
годня покарали несчастную жертву его. Вы отказали дћвушкв даже 
въ прав назвать имя негодяя. 

— Какъ различно мы смотримъ иа вещи! Неужели же вы не 
знаете, что такъ рёшить было благоугодно лорду предсЗдателю. 

— Я считаю это рёшене жестокимъ, безчелов чнымъ и позор- 
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вымъ,—крикнулъ Джонъ. Глаза его сверкали бзшенствомъ, годосъ 
охрипъ. Онъ напоминалъ человћка, сбрасывающаго оъ себя цёпи 
рабства. —-Вы назвали это бдное дитя проституткой (издатель 
замзниль это словами: «суровымъ именемъ>) за то, что она раото- 
чила даръ, данный ей Богомъ. Но Господь и васъ надЪлилъ своими 
дарами: просвзщен1емъ и краснорВчіемъ, при помощи которыхъ. 
вы могли бы поднять павшихъ, поддерживать слабыхъ, защищать 
угнетенныхъ, үтБшать окорбящихъ. Что же вы одЪлали` съ этими 
дарами? Вы обмВняли ихъ на низменныя блага жизни и продали 
ихъ за популярность. Вы вымфняли ихъ на деньги, на дома, на 
коней и собакъ. Вы продали ваще первородство за чечевичную 
похлебку, поэтому, вы. проститутка («грЕшникъ» смягчихлъь изда- 
тель). 

— Вы бредите. Уйдите отсюда! —крикнулъ каноникъ. Онъ по- 
дощелъ къ дверямъ и нажалъ пуговку звонка. 

— Да, вы въ тысячу разъ болље проститутка («хуже»), чћиъ 
әта несчастная, бћдная дЁёвушка. Не было бы такихъ женщинъ, 
какъ она, еслибы не существовали такіе лжецы, какъ вы, которые 
снисходительно относятся къ обольстителямъ. Кою скорње нужно. 
назвать проституткой: тиу-ли женщину, которая продаеть км0, 
или же тою мужчину, который продаеть душу? 

— Сәръ, вы сошли съ ума! Я не хочу сценъ... 

— Вы—1уже, чьмь самая посльдняя изъ нростинњутокь, бро- 
дящихь по улицамь Лондона и, тъмъ не менње, вы служите цер- 
кви, вы говорите проповъди и считаете себя послћдователемъ Того, 
Который отпустилъ женщинВ өя грЬхи и пристыдилъ лицемђровъ; 
поолЬдователемъ Того, который не имфлъ гдз приклонить голову. 

Каноникъ зажалъ уши и выбЬжалъ изъ комнаты... 

Съ ужасомъ убъждаетоя Джонъ Отормъ, что въ грудь его запол- 
заетъ новый страшный врагъ: сомнфніе въ твхъ принципахъ, во имя 
которыхъ онъ думалъ спасти страдающее и жаждущее обновленія 
общество. Джонъ думаетъ спастись отъ мукъ окептицизма въ стВ- 
нахъ монастырокаго братства; но напрасно. Напротивъ, тамъ вом- 
иЪнія становятся сильнће и мучительнће, напрасно Джонъ пробуетъ. 
вести жизнь аскета, напрасно запирается въ кельЁ, изнуряетъ. 
себя постами; результаты получаются совершенно обратные. Это 
мото романа приводитъ на память поразительную сцену изъ «іа 
фещайоп 4е ваіпё Апюше» Флобера. 

И Джонъ Сториъ переживаетъь отраданія св. Антонія. Отчая- 
ніе овладфло имъ... Прошла зима съ ея туманами. Джонъ цёлые 
дни стоялъ у оконъ своей кельи и глядћлъ на сврую, широкую 
р%ку, на обнаженныя деревья, на которыхъ наливались почки. Онъ 
капоминалъ посаженнаго въ клфтку раненаго боеваго орла, одино- 
каго и нелюдимаго, который желаетъ лишь смерти. Но вићотЬ съ. 
пробуждающеюся природой, просыпаются вновь силы молодого че- 
ловћка. Издали, изъ огромнаго города, доносится до него смћшан-. 
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ный гухъ. И Джонъ знаетъ, что въ этомъ гул, вифетВ съ ликова- 
віями немногихъ счастливцевъ, заключаются вопли несчастныхъ. 
Тогда ему становится ясно; что разрёшитъ-ли онъ сомифнія или 
нзть, но онъ не найдетъ душевнаго равнов8с1я нигд%ћ, какъ только 
чамъ, снова въ океанђћ горя и отраданія; онъ сознаетъ, что только 
въ борьбв, а не въ душной монастырской кельЗ заключается цзль 
его жизни. И молодой чоловъкъ вбЪгаетъ къ пріору, падаетъ предъ 
нимъ на колћни, и изъ груди его вырывается крикъ: 

— Отецъ, я не могу болће вести эту монашескую жизнь. Я 
пробовалъ, пробовалъ воми силами моей души; но я ие могу! не 
могу! Эта жизнь въ молитвахъ; въ покаяніи и въ созерцаніи ду- 
шить, губить меня. Она уничтожаетъ во ми человњка. Я не могу 
болће выносить. Простите меня, отецъ! Я должевъ нарушить об®тъ 
и покинуть монастырь, иначе я буду лицемћроиъ, лжецомъ и 06. 
манщикомъ! Меня зоветъ другая жизны 

На этомъ пока кончается романъ Оль Кэна. Я не упоминалъ 
совершенно о другихъ ляцахъ, выведенныхъ въ романћ, о другой 
центральной фигур Глори Квейль, ‹ Магеһ һаге апі шай Уотап», 
какъ называетъ она сама себя, подругу дЪтства Джона, которую 
онъ любитъ. Эта д8вушка—одинъ изъ самыхъ оригинальныхъ ти- 
повъ въ современной англійской литератур. Богато одаренная 
талантами, жаждущая жизни, Глори становится актрисой; но арти- 
стическую двятельность ова начинаетъь вначаль на подмосткахъ · 
бһдныхъ клубовъ въ иностранномъ кварталћ, затЬмъ на оценћ 
«Миавіс һай» (по нашему, кафе-шантанъ). Она сталкивается съ цВ- 
дой уймой различныхъ типовъ, отъ оборваннаго «трампа» (бродяги) 
до великосвътокаго лорда. Вов әти типы великолЗпно очерчены 
авторомъ. Собственно говоря, въ художественномъ отношеніи, типъ 
Глори лучше удался автору, чёмъ Джонъ; но насъ въ данноиъ 
случаћ интересовалъ общій духъ романа, какъ показатель того на- 
строенія, которое характеризуетъ извЗетную часть англійскаго об- 
щества. Воть почему я при изложеніи содержанія не упомянулъ о 
романв самого Джона. | 


Въ юн} м$сяц$ этого года одна изъ уличныхъ утреннихъ газетъ 
въ Лондон® помћотила сенсаціонное извћотіе: «Барней Барнато» 
покончилъ жизнь самоубійствомъ на пароходВ, вблизи Мадейры. 
Ввачалв никто не хотЬлъ вВрить. Всћиъ казалось дикимъ, чтобы 
«нашъ Барней», ‹опг Вагпеу», вершитель судебъ биржи, правая 
рука Сесиля Родса, обладатель безконечнаго числа милліоновъ могъ 
выкинуть такую штуку. Однако, къ полудню извћстіе подтверди- 
лось. Барней Барнато бросился черезъ бортъ, за нимъ кинулись 
тотчасъ же, но вытащили лишь одинъ бездыханный трупъ. Тогда 
ча бирж по всей лини раздался крикъ: «продавай Барнея»! И 
тучей полет®ли красныя, зеленыя и желтыя акщи воћхъ тёхъ бөз- 
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чиоленныхъ южно-африканокихъ обществъ, во глав которыхъ сто- 
ялъ покойный миляонеръ. ВоБмъ казалось невёроятнымъ, чтобы · 
поолв «нашего Барнея» кто-нибудь еще могъ руководить этими 
обществами, которыя изъ ничего создавали милліоны. Безъ сомн\- 
нія, покойный Барней Барнато могь бы составить центральную 
фигуру въ романВ «Золото». Двадцать лётъ тому назадъ по улицамъ 
Уайтчепеля бродилъ клоунъ и акробатъ, который тутъ же на тро - 
туарв, на дырявой попон%, показывалъ оборванной публикВ овое 
искусство. Но уайтчепельске нищіе плохо оплачивали «искусство», 
а клоунъ былъ молодь и честолюбивъ. Тогда онъ рёшиль пере- 
Вхать въ Южную Африку, попытать тамъ счастья. Въ то время 
только что еще пронесся слухъ о Трановаальскихъ брилліанговыҳъ 
поляхъ. Когда клоунъ высадился въ Каптаун%, въ карман у него 
было пять шиллинговъ; но Барней Барнато, такъ звали акробата, 
не унывалъ. Онъ тотчасъ присталъ къ парти пріискателей. Ей 
повезло, и черезъ десять лвтъ Барнея Барнато цЪнили уже въ мил- 
ліонъ. Какъ ни усп8шны были тогда пашни алмазовъ, но моло- 
дой человћкъ жаждалъ еще болће быстрой наживы. И вогъ онъ 
становится во главъ акціонерной компани. Тутъ онъ очутился въ 
своей сферз. Какъ полководецъ посылаеть на бой батальоны сол- 
датъ, такъ Барней посылалъ на рынокъ тучи акцій. Въ его ру- 
кахъ онв дЪлали чудеса. Я не стану здВсь разсказывать о бирже- 
вомъ 608 двухъ самыхъ крупныхъ южно-африканокихъ рыбинъ: 
Барнея и Сесиля Родва. Въ результатВ получилось то, что бойцы 
составили союзъ: одинъ стать заправлять воћБми финансовыми д%- 
лами соединенныхъ компаній, другой «смиралъ» негровъ, подку- 
палъ ихъ царьковъ, устанавливалъ формальное рабство и подготов- 
дялъ почву для будущей «Африканской Имперіи» подъ протевто- 
ратомъ Англи. Сесиль Родоъ былъ честолюбивъ: ему было мало 
милліоновъ. На лондонской биржћ до сихъ поръ помнятъ появление. 
Барнея Барнато въ первый разъ посл того, какъ онъ оставилъь 
столицу. Это было появленіе князя; нЪтЪ, слово. <ЕНЯЗЬ» ОЛИШКОМЪ 
слабо: то явилось своему народу индійское божество. И экзальти- 
рованные поклонники готовы были броситься подъ колесницу бур- 
хана. Да на одной-ли биржћ произвелъ такое впечатлћніе Барней 
Барвато! Въ роскошный дворецъ его близъ Гринъ-парка считали. 
за честь попасть на балъ герцогини, насчвтывавшія еще больше 
дюжинъ предковъ, чЁмъ тетушка мамзель Кунигунды («Кандидъ»). 
Каждое олово Барнея ловилось, какъ мудрЪйшее изреченіе оракула. 
Ему прощали все: и грубую, циничную рћчь, пересыпанную руга- 
тельствами на самомъ низкопробномъ зіапе (жаргон), и провалив- 
шійся носъ, и то, что африкансый милліонеръ при разговорћ об- 
давалъ собесЬдника потокомъ вонючихъ сдюней. ВЪдь это быль 
царь биржи, обладатель сотенъ милшоновъ, тотъ, кто однимъ дви- 
женемъ бровей иогъ доставить состояніе или же уничтожить его, 
сдовомЪ: «нашъ Барней»! Онъ былъ опорой консервативной парти, 


$2 РУССКОЕ БОГАТСТВО. · 


ва котораго она глядфла, какъ на своего кандидата для ближай- 
шихъ выборовъ. НЪтъ сомнЪнія, что въ ближайшемъ будущемъ 
«Нашъ Барней» засћдалъ бы на красныхъ окамьяхъ палаты лор- 
довъ. Въдь сидатъ же тамъ благородные ‹Крісћіз оѓ Ње ое»; 
водочные герцоги, пивные маркизы, джиновые виконты, почему же, 
чортъ возьми! не видћть и клоуну, разъ у него денегъ столько, 
сколько у вовхъ «рыцарей бутылки», взятыхъ виот? В%роятно, 
не хуже другихъ, Барней Барнато умвлъ бы противоставлять ин- 
тереҝы ихъ благородныхъ лордовъ интересамъ худородной демо- 
жратіи, все больше и больше вабирающейся силъ. Но судьба р3- 
шила иначе. На обратномъ иути изъ Африки, куда Барней Барнато 
пофхалъ для ликвидаціи дълъ, онъ бросился въ море. Причиной 
была мозговая болёзнь, нажитая отъ переутомленія, какъ віжливо 
говорятъ поклонники, явившаяся послъдствіемъ стараго, плохо залћ- 
ченнаго недуга, вывезеннаго еще изъ Уайтчепеля, какъ говорять 
остальные. Я въ нћоколькихъ словахъ разоқазалъ исторію африкан- 
каго милліоиера, чтобы вамъ не показался злобной каррикатурой толь- 
хо что появившійся романъ мистриссъ Уида— «Тһе Маззагепез» *). Ав- 
торъ хорошо извђстенъ и русской публик%..Лучшіе романы Уида: «Два 
деревянныхъ башмачка», «Поль» и др. существуютъ въ нёеколькихъ 
русскихъ переводахъ. Въ ‹Тһе Маззагепез» предъ нами грубое, 
наглое, циничное животное, <‹дакотскій милліонеръ» Вильямъ Мас- 
саренъ, пр! зжающ въ Лондонъ покорить своими милліонаин 
«высшій свътъ»., Онъ попадаетъ туда при помощи леди Кениль- 
вортъ, которая признаетъ въ мірћ только двћ вещи: деньги и 
наслажденія жизнью. Благородная лэди становится любовницей да- 
котскаго милліонера и овВтскимъ Виргишемъ его. Массаренъ чув- 
ствуеть себя все же выше толпы выродившихся лордовъ, унаслћ- 
довавшихъ, кром титуловъ, еще сложную комбинацию болзней 
пБлаго ряда кутившихъ предковъ. Болфзни эти въ умственномъ и 
нравственномъ отношеніи сдвлали ихъ не выше того князя Иппо- 
лита, который выведенъ Л. Н. Толстымъ въ ‹Войнђ и мир}. 
Таковъ маркизъ Отербоурнъ, извъстный въ свътскихъ кружкахъ 
подъ неблагозвучной кличкой «Соску», таковъ шулеръ высшаго 
полета принцъ Крисъ и пр. «Билли», какъ зоветъ дакотокаго мил- 
ліовера ләди Кенильворть, становится окоро опорой торіевъ. «Все, 
что было болће знатнаго въ парти, считало за честь попасть въ 
замокъ Билли или участвовать въ его охотахъ. Его миЪнія спра- 
шивали столпы; ему сулили мФото въ палатВ лордовъ». Безъ со- 
миБнія, Билли попалъ бы туда, если бы его не застр8лилъ дове- 
денный до отчаянія разоренный имъ б$днякъ. Огромныя богатства 
достаются единственной дочери Вилли-Кэтлинъ, питающей глубокое 
отвращеніе какъ къ нимъ, такъ и къ тёмъ путямъ, которыми мил- 
моны нажиты. Она стремится отдћлаться отъ нихъ и безъ воякихъ 





*) «Тһе Маѕѕагепеѕ», Бу Оша, Башрзоп Тоу арӣ С°. Іопдоп, 1897. 
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«редотвъ удаляется въ бВдные кварталы, чтобы тамъ стать учитель- 
жницей. Предъ нами типъ покаявшагося представителя среднихъ 
класоовъ. Кэтлинъ, какъ видите, родная сестра Анджелы Марсденъ- 
Месоөнджеръ, съ которой мы вотрётились въ роман} «А! Ѕогіѕ апі 
«Сопіібіопв оѓ шеп>. «Счастливый конецъ», Варру епа, эта харак- 
терная особенность англійскаго романа, обусловленная здоровымъ 
юЮптимизмомъ англо-сакской рассы, ея вапришепев является даже 
въ произведени желчной мистрисоъ Уида. Кэтлинъ вотрЬчаетоя съ 
«кающимся дворяниномъ», съ отрекшимоя отъ своей среды лордомъ 
Геретмансо, который тоже страстно стремится къ тому, чтобы вов- 
вратить народу хоть часть долга. Молодые люди соединяются дзя 
<овмЗетной борьбы и для совместной работы. 


П. 


Мн% не приходится говорить, как» относятся авторы упомяну- 
тыхъ романовъ къ той оред, къ которой принадлежать герои. 
Кажется, отношеніе это совершенно ясно. Положительными типами 
являются у авторовъ лишь «<покаявшіеся», лишь т, которые 
ютряхнуүли прахъ отъ ногъ своихъ и перешли иа сторону унижен- 
ныхъ и обиженныхъ, туда, «гцЬ трудно дышется, гдв горе олы- 
зпится». Посмотримъ теперь, каковы произведенія, безсознательно 
отражающія эпоху. Авторы этихъ романовъ меньше всего думаютъ 
относиться отрицательно къ «топеу шакег’амъ» среднихъ или же 
высшихъ клаосовъ. Наоборотъ, романисты въ восторгћ отъ нихъ. 
Напрасно стали бы мы искать въ этихъ произведеніяхъ тотъ зара- 
‘зительный, юношескій смзхъ, который когда-то звучалъ въ молодой 
литератур среднихъ клаооовъ; напрасно стали бы мы искать, хотя бы 
‘мелкихъ, но все же героевъ, какими были (или жө, по крайней 
мВрвВ, казались автору) добродћтельные лавочники въ «Никельби». 
Предъ нами цфлая толпа ловкихъ «дћЪлающихъ деньги» (топеу 
тпакегв) и, какъ видно, автору рЕшительно вве равно, какъ добыты 
эти соверәны: въ золотыхъ-ли копяхъ, или же въ карианахъ сво- 
яхъ ближнихъ, какъ, напр., добыли ихъ герои моднаго рома- 
‘ниста Гая Бузеби. Важенъ лишь успъхъ. Могучей мысли, широкаго 
полета фантазіи, яркихъ блестящихъ образовъ, всего того, что при- 
`Даеть чарующую прелесть художественному произведенію, — не 
ищите въ этихъ романахъ. Я не стану васъ знакомить съ литера- 
турой, герои которой сыщики и пр. братія. Богъ съ ней. Мы пе- 
зрейдемъ къ роду произведеній, который зацвлъ въ Англіи пыш- 
нымъ цвЬтомъ. въ послвднія десять лђћтъ. Авторы пытаются быть 
оригинальными; но ихъ произведенія сћры, вымучены, шаблонны. 
Въ нихъ нётъ ни искры истинной поэзи, какъ нћтъ ея въ тЬхъ 
многочисленныхъ читателяхъ, дзя которыхъ написаны эти произ- 
веденія. Я говорю о странной литератур%, героями которой являются 
‘спириты, духи и привидвнія. Выходцы съ того свВта не впервые 
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эксплуатируются теперь англійскими авторами. Тотъ самый желчный 
докторъ Лимуеэль Гулливеръ, который посВтилъ лилипутовъ и гиган- 
товъ страны Бробдингнагъ,—зазхаль и на островъ духовъ Глуб- 
дубдрибъ спещально для того, чтобы повидаться съ губернаторомъ. 
«Его величество разрёшили миъ вызвать, кого захочу, изъ тћхъ 
дБятелөй, которые жили въ періодъ отъ начала міра до настоящаго 
времени. Онъ приказалъ имъ отвЗчать мн на каждый предло- 
женный вопросъ». И предъ путешественникомъ явились безконечной 
вереницей герои древняго и новаго міровъ, явились для того, чтобы 
нанести возможно боле жөстокій ударъ продажнымъ министрамъ 
и врагамъ независимой мысли, съ которыми боролся великій сати- 
рикъ. «Я пожелалъ, чтобы въ одномъ углу огромной залы явился 
предо иной древнеримскій сенатъ, а въ другомъ, для контраста, — 
аналогичная корпорація нашего времени. Первый показался миё 
собраніемъ героевъ и полубоговъ, а вторая—шайкой карманщиковъ, 
бродягъ и воровъ съ большой дороги» *). Кто знаетъ, чћиъ была, 
напримъръ, «звёздная палата» во времена: королевы Анны и Геор- 
говъ, — того не удивить р8зкость отзыва Свифта. Въ то время, 
когда общество лишено было контроля иадъ ходомъ дфлъ; когда 
поразительная продажность, введенная послЪдними Стюартами и 
усиленно поддерживаемая первыми ганноверцами, заразила все, — 
необходимо было вызвать для поученія тћЬни великихъ обществен-. 
ныхъ дћятелей. «Я имЪлъ честь долго бесЗдовать съ Врутомъ, — 
говорить Свифтъ.—Онъ мн сказалъ, что его предокъ Юній, затёмъ 
Сократъ, Әпаминондъ, Катонъ младшій, Томасъ Моръ и онъ самъ 
постоянно держатся вмћотћ. Къ этому секстумвирату воћ посл8дующе. 
вка не могли прибавить седьмого» **). «Особенное наслажденіе 
доставляло миъ вызывать возхъ тёхъ, которые покарали тирановъ 
и узурпаторовъ и возвращали свободу угнетеннымъ и обиженнымъ 
народамъ» (1.). Мертвые являлись у Свифта только для того, чтобы, 
по возможности больнфе, нанести ударъ живымъ. «Въ особенности. 
глубокое отвращене я почувствовалъ, когда познакомился съ покой-. 
ными дфятелями новзйшей истори. Разспросивъ подробно воћхъ 
придворкыхъ за послћднія сто лћтъ, я увидълъ, въ какое заблуж- 
деніе былъ введенъ міръ продажными историками, которые при- 
писали величайшіе военные подвиги трусам ъ, мудрЪйшіе совъты— 
дуракамъ, искренность—льстецамъ, доб родътели римлянъ—изићв- 
никамъ родной страны, высшую нравотвенность — содомитамъ, 
истину —доносчикамъ. Я узналъ, какая масса добродћтельныхъ 
людей обсуждена была на казнь или же изгнана $ по причин воз- 
дЬйствія первыхъ министровъ на продажныхъ судей. Я увидалъ, 
қакое сильное вліяніе на ходъ государотвенныхь дВлъ имзютъ-свод- 
ники, продажныя женщины, паразиты и шуты». (Ми приходитоя 


*) ЗФ сА Уоуаве іо Гарща, ВашіђагЬі, ею. Сварег ҮП. 
**) Т, 
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сильно смягчать слишкомъ энергичныя выраженія подлинника). 
(Зи, А үоуасе о Гарша, св. УШ). Посл Свифта, если не счи- 
тать Анны Редклифъ, явившейся предшественницей Маріи Корелли, — 
только Годвинъ въ концё прошлаго вЗка сдЪлалъ духовъ героями 
романа; но опять лишь для развитія той философской доктрины, 
которую проводилъ онъ. Въ ХІХ вк дёйствуюцщйя лица подобнаго 
рода являлись, главнымъ образомъ, въ святочныхъ разсказахъ, да 
въ, такъ называемыхъ, 21058 зѓогіев, въ обширной литературв лу- 
бочнаго характера. Въ произведеніахъ крупныхъ талантовъ англій- 
ской литературы ХІХ в. духи играютъ водевильную роль. Въ 
«Пикквикахъ» бобыль задаетъ привидћнію слЗдующ вопросъ: 
«Видвте-ли, меня крайне интересуетъ, почему это вы воз, господа 
духи, которые могли бы посвтить самыя веселыя м%ста въ овЪтћ 
(в®дь пространство для васъ не существуетъ), бродите, тБмъ не 
мене, постоянно по. самымъ жалкимъ мурьямъ и развалинамъ, гдъ 
вы были несчастны при жизни. 

— Чортъ возьми! Это правда,—отвзтило привидћніе,—я объ 
этомъ никогда не думалъ. 

— Вы видите, сэръ, комната әта прескверная. Я сильно 
подозрћваю, что въ томъ шкафу, изъ котораго вы вылёзли, масса 
клоповъ. Не говорю уже о томъ, что климатъ Лондона далеко не 
изъ пріятныхъ. Что бы вамъ переселиться въ лучшую квартиру, 
подъ болће благодатное небо?» ее. 

Теперь, въ конц ХІХ вћка, мы наблюдаемъ вновь возникно- 
вевіе обширной литературы съ выходцами съ того свЪта, съ при- 
шельцами съ другихъ планетъ. Это не оһозё-віогіеѕ, разсчитанныя 
на малограмотныхъ служанокъ, а романы, въ сотняхъ тысячахъ 
экземплярахъ, циркулирующие среди богатыхъ классовъ. Духи выво- 
дятоя для того, чтобы живые сильнће почувствовали всаженный 
въ нихъ клинокъ батиры *) не съ водевильной цёлью, какь у 
Диккенса, а просто «Ёаг зіс», потому, что авторъ не можетъ найти 
новыхъ темъ, потому что среда, въ которой онъ вращается, уже 
слишкомъ оскудфла героями, потому что идеалы ея стали до невћ- 
роятности странны. Въ начал нынћшняго вка англійскіе рома- 
нисты обращались за героями къ среднимъ вћВкамъ, такъ кавъ 





*) Вотъ н%сколько строкъ, покавывающія, каково было то общество, о 
которомъ говорилъ Свифтъ. «При Вильгельм и при королевъ Анн адми- 
ралы, министры, духовенство, члены тайнаго совЪта, фавориты и фаворитки 
въ запуски конспирировали съ тёми самыми Стюартами, которыхъ сами же 
продали; конспирировали единственно для того, чтобы продать еще разъ. 
Каждый ивъ этой шайки интриговалъ и подкапывался одинъ подъ другого, 
Ввходилъ въ тайныя сдћлки съ обћими сторонами, такъ что, въ концв кон- 
цовъ, никто самъ не зналъ, къ какой партіи принадлежалъ. Герцогъ Маль- 
бороугъ, полководецъ того времени, пускалъ въ ростъ деньги, которыя полу- 
чалъ отъ своихъ любовницъ, систематически грабилъ солдатъ, торговалъ 
военными секретами, измфнялъ Якову П, Вильгельму Оранскому, всей 
Англіи ес». (Метоігѕ оЁ Ногасе Уяро!е). 
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дйствительность давала лишь такихъ дћятелей, какъ тв, о кото- 
рыхъ, напримръ, разоказываетъ анекдоты современникъ, д-ръ Кингъ. 
«Вальполь хотћлъ провести, не помню какую, мъру черезъ палату 
общинъ. Онъ зналъ, что ићра вызоветъ сильное сопротивлене. Въ 
палат общинъ онъ ветр$фтилъ члена противной парти, извђотнаго 
своею скупостью и жадностью. Вальполь отвелъ его въ сторону и 
сказалъ: «сегодня будетъ разсматриваться такой-то вопросъ. Усту- 
пите мн вашъ голосъ. Вотъ здћсь банковый билетъ въ дв тысячи 
фувтовъ». Вальполь веунуль билетъ въ руку собесфдника. 

— Сәръ Робәртъ,—отвтилъ тотъ,—въ поолднеев время вы 
оказали огромныя услуги моимъ лучшимъ друзьямъ. Когда моя 
жена въ послёднее время была при дворВ, король былъ очень ми- 
лостивъ съ ней; этимъ я обязанъ вамъ. Въ силу этого, я счелъ бы 
себя крайней нөблагодарнымъ существомъ (тутъ онъ спряталъ въ 
карманъ билетъ), если бы отказался сдфлать ту ублугу, о ооо 
вы просите теперь» ы 

Не въ такой сред, конечно, было искать героевъ. Характерно, 
что и тогда возникла очень богатая литература, главные дЪятели 
которой —великосвђтскіе жулики. Такимъ образомъ «Ргіпсе ої Ѕжіпд- 
Іегз› Гая Бузеби имВетъ своего рода литературныхъ предковъ. 
«Ргшее оѓ ЗуіпдІегѕ›, «король мошенниковъ» это—тоть самый 
модный романъ, о которомъ я говорилъ выше. Онъ появлялся въ 
одномъ изъ лучшихъ ежөмћоячныхъ «магазиновъ» (Ушзог Маса- 
ше). О роман говорили всюду. Собственно говоря «Ргшее оѓ 
Ѕтірдјегв» это—серля разсказовъ о ловкихъ похожденіяхъ героя. 
Интересенъ восторженный тонъ произведенія. Романъ кончается 
тЬмъ, что герой обкрадываетъ яхту «Вестфальскаго Императора» 
и уБзжаетъ наслаждаться добытыми богатствами въ Индію. Но я 
нзсколько уклонился въ сторону. Познакомимся ближе съ «таин- 
ственными» произведеніями, имфвшими и имћющими наибольший 
услхъ. Въ первую голову, конечно, слЗдуетъ поставить романы 
миссъ Марли Корелли. 

Врядъ-ли въ посл8днее время какой либо романисть пользо- 
вался такимъ огромнымъ успћхомъ, какъ она. Правда, критика 
отнеслась къ ней насмЪшливо, но авторъ, очевидно, лучше ихъ 
опредћлилъ вкусы своей публики. Романы Мари Корелли разо- 
шлись въ сотняхъ тысячахъ экземплярахъ. Въ библіотекахъ 
больше всего спрашиваютъ ея произведеня. Не такъ давно 
Марія Корелли выступила въ хондонскомъ «Фигаро» и сама себћ 
отвела то мото въ англійской литератур, которое ей не хо- 
твли уступить критики. Она сравнила себя съ Диккенсомъ. Судя же 
по тому снисходительно-панибратокому тову, въ которомъ она 
говоритъ объ автор% ‹Коперфильда», можно заключить, что Ко- 





7) "г. Ү. Кшё, ‹РоПИса] арі Іегагу Апесӣоіѕ оё №15 ожо Тупез», 1818, 
р. Д 
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релли лишь изъ учтивости пускаетъ его впередъ, такъ какъ с0- 
‘знаетъ, что мћсто, соботвенно, принадлежитъ ей. Марія Корелли де- 
<бютировала въ 1886 г. произведеніемъ «А Ботапсе оѓ Тто Үогііз», 
затёмъ олинъ за другимъ, послћдовали романы, наполненные кровью, 
убійствами и выходцами съ того овЪта: «Үепӣейа», «Тһеіта», 
«Му Уопает Ұіѓе», «Тһе бош оѓ 111» и пр. Наднахъ лишь 
зышелъ тотъ романъ, который содержитъ вс} элементы творчеетва 
т-жи Корелли. Онъ намъ даетъ предотавленіе и о ввусахъ публики. 
‹Тһе РгоЏет оѓ а тіске вош» *) (такъ называется произведевіе) 
по заявленю автора, должны выяснить вопросъо «научномъ духћ»› 
{Заепийс Сћозіѕ) какъ, —съ точки зрБнія теософіи, которая тово- 
ритъ, что души двухъ лицъ, враждовавшихь между собою при 
жизни, спустя извЪстный промежутокъ времени, опять воплощаются 
на вемлЪ, чтобы выполнить «карма». Такимъ образомъ, души 
‚Юля Цезаря и Брута примутъ земную оболочку, чтобы свести 
между собою старые счеты. На этотъ разъ, убійцей явится уже 
Цезарь. Вотъ эта «доктрина» и послужила темой для плодовитой 
романистки. Воплощеніе древне-египетокой танцовщицы Зисқа 
авляется на землю, чтобы отомстить художнику, въ котороиъ жи- 
веть душа древняго воина, убившаго когда-то двушку. Для довер- 
шекія всего, Зиска не дћйотвительная женщина, а духъ, и не про: 
стой, которымъ наполнены отарыя сказки, а «научный». «Научный 
„духъ» похожъ на насъ во всвхъ отношеніяхъ, —–философствуетъ 
авторъ,—но въ его природ нЪтъ ничего челов ческаго. Онъ является 
на землю только для того, чтобы служить безжалостнымъ орудемъ 
мести». Вы видите уже, съ какого рода произведеніями мы имћемъ 
дЬло. Было время, когда романы съ ясновидящими собаками, какъ 
«Ярчукъ» Дуровой-Алөксандровой, имфли огромный уопвхъ въ Рос - 
«іи. То быль тоже періодъ омЪны поколћній. Такъ какъ произведе- 


ніе Корелли иметь огромный успЬхъ; такъ какъ оно вызвало массу 


подражаній, то мы познакомимся нћоколько ближе съ нимъ, Въ 
Каир%, неизввстно откуда, появляется красавица принцесса Зиска, 
которая поразительно похожа на портретъ древне-египетской тан- 
довщицы Зиска-Чармазель. Какъ разъ въ это время въ Каир на- 
ходится знаменитый французскій художникъ Жерве, воплощен1е 
„древняго воина Араксеса. Зиска-Чармазель въ началћ романа является 
на разсвЪтВ, въ вид безформеннаго образа. Какъ тонкое облачко, 
‚она носится надъ спящей еще землей, протягиваетъ свои прозрач- 
ныя руки и вывликаетъ протяжно въ пустынћ: «Араксесы Аракоесъ! 


Ты здфеь и я преслёдую тебя! Сквозь жизнь и смерть, сквозь. 


‘смерть и жизнь я нахожу тебя и слёдую за тобой! О, Араксесъ!» 
Принцесса Зиска—сама тайна. Хотя она воплощеніе, но не 
имзеть челов ческаго реальнаго образа. Она «научный духъ». 


*) ‹74зКа: ће РгоМет оЁ а Ұіскей Ѕош», Ъу Маме СогеШ. Г. №. Атом 
„эти, Виз, 1897, р. 865. 
г 
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Воть какъ опредёляетъ это слово одно изъ дёйствующихь лицъ,, 
д-ръ Динъ. ‹Әтимъ Духамъ для появленія вовсе не нужно полуноч- 
ное время; они не исчезаютъ также съ пъніемъ пътуха, но живутъ. 
среди насъ постоянно, въ продолжени мћсяцевъ, иногда даже го- 
довъ, согласно ихъ мисош. Духи эти говорять съ нами, подра- 
_ жаютъ воћмъ нашимъ обычаямъ, обмћђниваютсоя съ нами рукопожа- 
тіями, смћются, танцуютъ,—-0ловомъ, ведуть себя во всемъ, какъ. 
люди. Таковы «научные духи›. Въ настоящее время ихъ цћлыя 
тысячи среди насъ. Научные духи являются исполнителями выс-- 
· шаго ищенія... Душа убитаго посылается обратно на землю въ чело- 
въ ческой форм%, чтобы поразить своего убйцу. Убитый знакомится 
съ убійцей, веть съ нимъ за ОДНИМЪ столомъ, пьеть его ВИНО, 
жметъ его руку и все лишь для того, чтобы довести преступленіе. 
до заслуженнаго имъ конца». | 

Художникъ Жерве, воплощеше Араксеса, вотрћчается съ прин- 
цессой Зиска и страстно влюбляется въ нее. Онъ предлагаеть на- 
рисовать ея портретъ. Метительница соглашается на сөансъ. Когда. 
портретъь оконченъ, художникъ съ ужасомъ видитъ, что онъ изо- 
бражаетъ ңе его красавицу, а какое-то странное лицо, иосковер- 
канное страстью и предемертной мукой. Подъ мускулами лица 
ясно вырисовывается контуръ черепа. Докторъ Динъ высказываеть 
предположеніе, что предъ художникомъ позировалъ «научный“ 
духъ»; но истолкователя поднимаютъ на сиъхъ. Я не стану здћоь. 
вамъ излагать ни воћхъ подробностей романа, ни ‹ученыхъ» тол-. 
кованій доктора Дина. И то, и другое олишкомъ пръсно и слиш- 
қомъ скучно. Подойдемъ къ развязећ. Зиска назначаеть свиданіе 
художнику. Она обвщаетъ отдаться ему. Таинственный Нубецъ ве-- 
деть Жерве въ подземную залу Хеопеовой пирамиды, гдВ похо- 
роненъ Араксесъ. Саркофагъ окруженъ несиВтными сокровищами: 
туть золотые сосуды, дорогое оружіе, драгоцћнные камни и пр. 
Нубіецъ исчезаетт. Жерве взываетъ къ своей возлюбленной: ‹Зиска, 
Зиска»! 

— Чармазель!--отв$чаеть глухо эхо подъ каменными сводами... 
Внезапно, откуда-то изъ подъ каменныхъ плить появляется Зисква, 
страшная, какъ духъ мщенія. Ея черныя глаза горять гићвомъ, 
угрозой и страстью. Жерве не можетъ произнести ни олова: его- 
поражаетъ сходство Зиски съ тёмъ образомъ, который появился у 
него на портрет. Руки принцессы холодны, какъ лөдъ, и липки; 
«какъ могильная роса». Когда художникъ беретъ ея руки, онЁ 
ВЫСКОЛЬЗаЮТЪ. 

— Привътъ тебф, возлюбленный мой, — говорить Зиска. И го- 
досъ ея дышетъ гифвомъ и страстью, —привћтъ тебъ! Моихъ объят!й` 
ты, вздь, такъ жаждалъ. Возьми же меня. Возьми же меня всю, по- 
тому что я твоя, настолько твоя, что ты никогда не уйдешь отъ 
меня. Мы никогда не разстанемся больше, никогда, въ продолженіи 
цЪлыхъ тысячи вћковъ! Жизнь моей жизни! Душа души моей, вла-. 
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дЪй же мною, кавъ я владћю тобою. Такъ сюда же въ мои объятія, мой 
“возлюбленный, мой господинъ, царь и побёдатель Сюда, сюда!..— 
Она била ‘своими бђтыми руками въ свою еще боле бВлую грудь.— 
"Насладись вполнз порочными наслажденіями и тогда засни, какъ 
“ты спалъ до сихъ поръ въ теченіе цвлыхъ тысячелёітій. 

Художникъ грозить убить ее. Образъ принцессы принимаетъ 
тигантскія формы. Она кажется разъяреннымъ демономъ. 

— Ты уже сдћлалъ это однажды, —говоритъ она.— Убить меня 
во второй разъ выше твоихъ силъ. Воть могила Араксеса. | 

— Боже! Что значить весь этоть бредъ!—восклицаеть худож - 
`никъ.— Что это! галлюцинащя безумнаго? Что Араксесъ мић, или я 
‚ Араксесу? 

— Все! Вы—одно и то же лицо. Въ обоихъ васъ живеть одна 
‚И та же порочная, не очищенная въ пламени вћковъ, гр шная душа! 
Сластолюбецъ! Развратникъ! Проклятый духъ чөловћка, котораго я 
въкогда любила! Изыди изъ оболочки, принятой теперь тобою! 
Приди же ко миф, ибо силы миллюна міровъ не разлучать насъ 
боле. О, взчный духъ смерти!..-Зиска подняла въ дикомъ по- 
рывв свои прозрачныя бёлыя руки.—Сними покрывало! Объяви 
этому невђрующему истину о жизни посл смерти. —Принцесса ри- 
нулась впередъ и, какъ хищная · птица добычу, схватила руку 
художника. И онъ почувотвоватъ теперь, что это пожатіе озна- 
чаетъ смерть. 

—- Вспомни былые дни, Араксесы Оглянись, оглянись къ про- 
шедшему. Вспомни преступленія, которыя еще не отомщены! Вспомни 
„любовь, что ты такъ добивался, и побъду, которую ты одержалъ, 
затБмъ, растерзанное сердце, разбитую жизны Вопомни, Араксесъ, 
военные тріумфы, твою славу и побъды! Вспомни похоть честолю- 
“бія, изм%ны, убійства, богохульства! Вспомни ночь праздника Ози - 
риса, праздника солнца. Какъ тогда поджидала своего возлюблен- 
наго Зиска-Чармазель! Какъ весело пћла она одна свою любимую 
пеню про цвзтокъ лотоса. Она олћпо вірила. МВсяцъ тогда стоялъ 
также высоко на небВ, какъ теперь. ЗвЁзды мерцали тогда надъ 
пирамидами, вакъ онћ мерцають теперь. Изъ дворца доносились 
звуки побздной музыки, смъхъ, веселыя пони. А Араксесъ былъ 
‚увлеченъ другимъ-лицомъ, хотя послВднее было не такъ красиво, 
‘какъ Зиски-Чармазель. Всломни быстрый и смертоносный ударъ, 
вспомни, какъ украшенный драгоцёнными камнями ножъ погру- 
зилоя по рукоятку въ любящую б%лую грудь Чармазель, какъ му- 
чилась Зиска, пока ни умерла. Она умерла, но. лишь для того, чтобы 
“жить вновь и преслВдовать всюду своего убійцу. Она олћдовала за 
нимъ въ могилу, которую царь наполниль золотомъ, а демоны — 
проклятіями, а отсюда вновь къ свЪту. Я преслёдовала тебя во 
воћхъ т8хъ безчисленныхь формахъ, которыя ты принималъ ибуду 
дћлать это еще безконечное число в%ковъ, пока великій Мастеръ 
. ужаснаго колеса жизни не изречетъ: «Стой! Здесь конецъ даже за- 
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кону мести!..› В%дь ты презрёлъ вс сокровища любви! Въдь ты 
обманулъ већ надежды жизни! Трепещи же, душа Араксеса! Ибо не-- 
нависть, какъ и любовь, взчны. Завћса сброшена, воспоминанія 
опять жгүтъ! | 

Она повернула къ нему лицо, которое побльднфло, какъ мћсяцъ. 
при восходћ солнца. Тъло ея принимало форму скелета, хотя лицо 
сохраняло еще прозрачную красоту. И художникъ понялъ, наконецъ, 
что не живое существо было рядомъ съ нимъ, но таинственный, 
безтБлесный призракъ изъ невћдомаго человћку міра. Холодный, 
смертельный потъ выступилъ на лбу Жерве; сердце его замирало 
мучительно, а дыхан!е одфлалось конвульсивнымъ. Но горше еще, 
чћыъ физическія муки, было сознан!е существованія цћпи безконеч- 
ныхъ превращеній, внезапно ставшее ему яснымъ. Не смотря на. 
то, что Зиска осуждала его на въчныя муки, старая любовь къ ней 
опять пробудилась. Онъ протянулъ руки и воскликнулъ: 

— Зиска, Зиска! Прости, прости! 

Едва лишь онъ произнесъ эти слова, какъ страхъ и муки про-. 
шли, какъ проходитъ облако. Таинственный свћтъ засіялъ надъ 
волосами дЪвушки. 

— Любви, любви! —воскликнулъ Араксесъ.— Зачћиъ ненависть» 
Приди опять назадъ изъ мрака, душа той женщины, которую я 
оскорбилъ никогда. Дай миъ прощене. Приди ко мнђћ. Что 
намъ до всего, если мы будемъ вмъстЬ. Приди же; вздь любовь. 
сильнће ненависти. | р 

Слова замерли у него на устахъ. Холодная рука смерти сжала 
его сердце и сковала уста; но все же онъ видвлъ, сквозь мракъ. 
хаоса, надвигавшагося на него, какъ вагорћлись любовью ‘и про- 
щен!емъ черные глаза. Затёмъ замахали какія-то огромныя крылья, 
и въ подземной зал все погрузилось въ глубок мракъ. Худож- 
никъ почувотвовалъ, какъ ему въ груль вонзился раскаленный 
ножъ, Араксесъ покачнулея и упалъ. Посл®днимъ сознаніемъ въ 
жизни было то, что его подхватываютъ мягкія, нћжныя руки и уно- 
сатъ куда-то далеко, далеко, въ невћдомый край. Онъ чувствовалъ. 
ижныя, теплыя губы, прижавшіяся къ его лицу. И воть въ гу-. 
отомъ мрак прозвучалъ голосъ: «Миръ! Жизнь требуеть жизни, 
Долгъ любви долженъ быть заплаченъ любовью. Душа женщины про- 
щаетъ, а мужчины — расплавляетоя. И потому оъ нихъ спадаютъ 
оковы грћха! Пусть объ души идутъ освобожденныя отнынз. Про- 
клятіе снято». Вотъ и весь романъ. Не знаю, такъ-ли скучно вамъ 
было читать эту претенціозную, антихудожественную галиматью, 
какъ мн} излагать ее. 


ГУ. 


Романъ, къ которому мы теперь переходимъ, еще не окон- 
чент. Онъ печатается въ американскомъ журнал «Нагрег’з Мара- 
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71060», но написанъ англичаниномъ. Авторъ романа— недавно умер- 
шій блестящій каррикатуристъ, главный сотрудникъ журнала — 
«Пончъ»—Джорджь Дю-Мурье. При жизни онъ издалъ два ро- 
мана, изъ которыхъ одинъ имћлъ колоссальный, неслыханный ус- 
пЬхъ. Я говорю о ‹Трильби». Въ Америкћ героиня превратилась 
въ пункть настоящаго помфшательства для эксцентричныхь янки. 
Романъ построенъ на гипнотическомъ внушеніи и, должно сознаться, 
Дю-Мурье не отвоняется съ фактами. ‹Тһе Магііап», печатающійся 
теперь въ ‹Гарперовскомъ Сборникћ» — посмертное произведене 
бхестящаго каррикатуриста. Этоть романъ, по фантастичности своей, | 
оставилъ далеко за собой даже <«Трильби». Что же касается успћха, 
то онъ колоссаленъ. Черезъ день вс книжки «Нагрег’з Масаліпе» 
расхвачены до посл8дней. Дю-Мурье выступилъ съ эксцентричной 
гипотезой. Жители Марса способны время отъ времени посфщать 
нашу планету. Они воплощаются въ обыкновенную человъческую 
форму, но «марсіаны» обладаютъ нћЬкоторыми особенными способ- 
ностями, которыя отличаютъ далекихъ гостей отъ обыкновенныхъ 
людей. Марсіань, являющійоя героемъ новаго романа Дю-Мурье, 
инстиктивно можетъ отгадать всегда, гдъ сЗверъ. Герою можно за- 
вязать глаза, затВмъ кружить съ нимъ въ пустынћ, и онъ все же 
сейчасъ опредћлитъ эту страну свъта. Въ героћ живетъ духъ оби- 
тательницы Марса—Марщя. Въ критическія минуты для героя она 
принимаетъ реальныя формы и даже отодвигаетъ разъ отъ него 
стаканъ съ ядомъ, которымъ Мароіанъ хотћлъ отравиться. Когда 
герой спитъ, Марція водить его рукой по бумаг и пишетъ письмо, 
которое Марсіанъ, при пробужденіи, находить возлв своей постели. 
Барти (такъ зовуть Марсіана) становится такииъ же путемъ знамени - 
тымъ писателемъ, такъ какъ всё произведенія находитъ по утрамъ 
у себя на стол. 

Какъ видите, въ нашей народной сказев про Марью-Моревну, 
которая ночью за мужа строить дворецъ Водяному, то же положе- 
ніе Дю-Мурье эксплуатировано нВоколько раньше. Интересно то, 
что редакторъ «Нагрегз Маралие» года три тому назадъ отказался 
помћотить разеказъ Марка Твәна, въ которомъ знаменитый юмо - 
ристъ ввелъ хиромантію, мотивируя отказъ тЬмъ, что хяромантія 
суевёре, а послЕднее не должно быть поддерживаемо хотя бы даже _ 
намекомъ. Очевидно, у редакціи перем$нились теперь взгляды на 
то, что такое суевћріе. Романъ начинается тВиъ, что богатый англи- 
чанинъ Робертъ Морисъ разсказываетъ исторію жизни знаменитаго 
романиста, съ которой разсказчикъ случайно познакомился. Знаме- 
витый писатель-—незаконный сынъ Лорда Рансвика и Антуанеты 
Жосләнъ. Зовуть его Бартоломью «Жосленъ; но всћмъ онъ извћ- 
стенъ подъ уменьшительнымъ именемъ Барти. Робертъ Морисъ, отъ 
имени котораго ведется разсказъ, познакомился съ героемъ въ 
Итонской школ, гд8 они воспитывались вмфетВ. «ТВ, которые иде- 
ализировали его, —говоритъ разсказчикъ,— изображали его ангеломъ, 
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святымъ, полубогомъ; враги же называли—шутомъ, чревоугодни- 
комъ и пр. Въ дБйотвительности же, это быль добръйшій, крайне 
привязчивый и мягкій человћкъ, воплощен!е, чести, идеалъ отца и 
супруга, в8ризйшИЙ другъ и незам$нимый собесЗдникъ. До старости 
онъ сохранилъ свћжесть души, веселіе школьника и дётекую чи- 
стоту. Онъ быль великодушенъ, не окоръ на осужденіе дру- 
гихъ, поспфшенъ, когда приходилось прощать» и т. д. Перечиоленіе 
тБхъ похвалъ, которыми обыкновенно наполнены газетные некро- 
логи, когда ни о какихъ другихъ заслугахъ покойника нельзя ска- 
зать, ибо он у него не имфлись, — занимаютъ въ романћ цфлую 
страницу. Въ школ8 Барти былъ всеобщимъ любимцемъ. Всћхъ 
онъ поражалъ остротой чувствъ: онъ могъ видћть не вооруженными. 
глазами спутниковъ Юпитера. Слухъ Барти былъ также порази- 
теленъ. Онъ не только могъ различать тиканів часовъ въ отда- 
ленной комнатё, но слышалъ звуки, которые для всякаго другого 
уха не существуютъ. Когда Барти игралъ въ пятнашки съ дру- 
гими мальчиками, онъ, съ завязанными глазами, узнавалъ воВхъ, 
кого ловилъ, по запаху его волосъ, рукъ или же куртки. Наиболће 
поразительной способностью мальчика, однако, было умћніе нахо- 
дить всегда сразу сфверъ. Въ этомъ отношени, Барти быль такъ 
же безошибоченъ, какъ и компасъ. 

— Что вы чувствуете, Барти, когда опредъляете пен. - — 
спрашиваетъ разеказчикъ,—родъ содраганія или же зудъ? 

— О, я чувствую, гдЪ сћверъ, какъ будто бы тамъ, внутри, 
у меня находится морской компасъ. Я не боюсь ничего въ мір%. 

Это отгадыване сћвера объясняется присутстйемъ Марціи; но 
о ней Барти не знаетъ рёшительно ничего. Первое прямое вићша- 
тельство ея происходить тогда, когда Барти покушается на само- 
убійство. Онъ слфпнеть на одинъ глазъ и чувствуетъ себя на 
столько несчастнымъ, что пытается отравиться. Бартн разводить 
ядъ въ стакавъ воды; но за тёмъ засыпаетъ; когда же просыпается, 
находить, что стаканъ пустъ, а на столь лежитъ длинное письмо, 
повидимому, писанное рукой самого Барти. Въ письм$ Барти уко- 
ряется за малодушіе; ему совътуютъ не падать духомъ волћдотвіе 
потери зрћнія. Въ концЬ стоить подпись < Марція». Кто такая, 
она,—Барти не знаетъ; но онъ опять чувствуетъ утраченную было 
способность узнавать сзверъ, и жизнь кажется ему снова ясной. 
Барти хочеть жениться на дочери богатаго окорняка Лін; но та- 
инственный духъ-покровитель имћетъ другіе планы относительно 
счастья его. Каждую ночь Барти молится Марцін. Однажды онъ 
забываеть сдБлать это и на другой день находить возлћ себя сл$- 
дующее письмо, писанное, какъ всегда, его же собственной рукой. 

— Дорогой мой Барти,—въ вашихъ дфлахъ, которыя являются 
также и моими, наступилъ переломъ, и я должна, во чтобы то ни 
стало, писать вамъ, не смотря на то, что ин приходится выдать 
тайну чистой души, тайну благороднаго женскаго сердца, обла- 
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дательницей которой я стала случайно. Одна изъ богатЬйшихъ дв- 
вушекъ въ Англіи, одна изъ красивћйшихъ женщинъ въ мірф, до- 
стойная стать невВотой императора, можеть сдфлаться вашей же- 
ной, если вы только захотите. Я страстно желаю, и для меня это 
вопросъ жизни. и смерти, чтобы вы женились на Джули Ройсъ 
(такъ зовутъ дћвушку). Впосл®дств!и вы узнаете все. Вы себя те- 
перь называете м-ромъ Ничтожностью. Знайте, однако, что при- 
‚детъ время, когда знаменитЬйшія и наиболће высокопоставленныя 
лица сочтуть за величайшую честь назвать себя вашими друзьями 
и послЗдователями. НФть такой женщины, которая вполић подхо- 
дила бы къ вамъ; есть лишь одна, которая отчасти подходитъ. Она 
любить васъ. Это я знаю. Невозможно, чтобы вы ве не полюбили 
сами. Я знала ее съ дфтетва; равно —отца н мать ея. Я жила въ 
ней, какъ живу теперь въ васъ; но она никогда не подозрћвала 
моего присутствія. Вы оба — совершенн йпйя человћческія суще- 
ства, наиболћђе одаренныя умственно и нравственно. Достоинства 
въ васъ удивительно уравновћшены. Я говорю это, потому что 
жила уже въ тысячахъ людей, въ различныхъ концахъ земного 
шара. Вы, Барти, единственный человзкъ, которому я дала по- 
чувствовать мое присутстве. То былъ странный случай: я спасла 
вамъ жизнь. Среди тысячъ блуждающихь духовъ я единственная, 
которая можетъ непосредственно вліять на судьбу земного существа, 
или же можетъ дать ему почувствовать т$ магнетическіе токи, ко- 
торые проходятъ сквозь навъ. Токи эти— источникъ нашей жизни. 
Барти, я знаю воћхъ вашихь дЪтей, которыя еще нө народились, и 
могу сказать вамъ, что только Джулія можетъ быть ихъ матерью. 
Лишь Джулія Ройсъ, но никакая другая женщина въ мірћ. Когда 
вы достигните зр%лаго возраста, она станетъ боготворить даже ту 
почву, по которой вы ступаете. Новы можете стать знаменитымъ только 
черезъ посредство ея и меня, на которую возложена опеціальная 
миссія. Я должна быть вознаграждена за мои заботы о васъ, и эта 
награда — вашъ бракъ съ Джуліей. Какъ только вы прочтете это 
письмо, отправьтесь немедленно и найдите Джулію, сдвлайте то, что 
вы дёлали, когда желали понравиться другимъ женщинамъ, не до- 
стойнымъ васъ. Джулія вполић зависить отъ себя самой. Не смотря 
на то, что вы бъдны, неизвзетнаго происхожденія и кахёка, для 
Джуліи лучше, чтобы она была вашей женой, чЬмъ кого-либо дру- 
гого въ мірћ. Марція». Барти на первыхъ порахъ желаетъь послу- 
шаться совфта; но любовь къ Ліи беретъ верхъ. Онъ р8шаетъ объ- 
ясниться съ невидимымъ совзтникомъ своимъ., « Марція,—начинаетъ 
онъ. — Я не могу; с'өѕё ріиз їотё дие шо, — переходитъ онъ на 
французскій языкъ, полагая, вЬроятно, что онъ ' болће убћдителенъ 
для жителей Марва. —Я не могу за деньги продать себя женщин. 
Я не могу полюбить Джулію и никогда не женюсь на ней. Я не 
заслужилъ того, чтобы она заботилась обо мн. Да, быть можотъ, 
вы ошибаетесь еще, что она можеть увлечьоя мною. Ввдь распо- 
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ложен!е молодой дёвушки такъ перемфнчиво. Развв въ такомъ 
юномъ возраст Б можно знать свое сердце?» Барти оталъ приводить. 
еще цфлую массу доводовъ. «Скажите мић, по крайней мърћ, Мар- 
ція, почему вы такъ думаете. Бога ради, кто вы? Есть-ли вы—я 
или же духъ моей матери? Почему вы любите меня, какъ говорите, 
любовью, которая сильнће женской? Что я для васъ? Почему вы 
преданы такъ заботамъ 0 земныхъ дћлахъ?› Әтотъ монологъ про- 
должалея нћсколько часовъ, такъ что Барти устать сильно, пова- 
лилоя на постель и заснулъ. На другое утро онъ нашелъ олъдую- 
щее письмо къ себ}: «Барти, вы губите меня, дёлаете иесчастной 
и разрушаете проекты, которыя создавались много лЪтъ, еще тогда, 
когда вы еще не народились. Кто я? Кто та черноглазая притвор- 
щица, которая стала между мною и вами и отвлекла ваше сердце 
отъ Джуліш? Кто она? Я не знаю точно; но могу лишь сказать, что 
она создана не для васъ. Во-первыхъ, она не богата. Она была 
бы вполиъ подходящей женой какого-нибудь квакера, годилась бы 
въ сестры милосердія, въ гувернантки, въ больничныя сидЪлки, въ 
монахини, но не можетъ быть подругой человћка, которому суж- 
дөно потрясти міръ. Барти, вы не знаете, кто вы; вы никогда нө 
думали объ этомъ, никогда не старались проникнуть въ сущность 
вещей. Барти, если Джулія будетъ вашей подругой, а я стану под- 
держивать васъ, вы сдфлаетесь вождемъ человзчества, вы выпол- 
ните предназначен!е вашей родины. 

«Благодаря вамъ, она затмить славой воћ другія страны и одВ- 
лается неограниченнымъ властелиномъ всей Европы. Ваши по- 
томки будуть среди знатнёйшихъ на землћ. Неужели же вы все 
это промЪняете на пару черныхъ глазъ да на румяныя щеки? Не- 
ужели же Джулія не достаточно хороша для ваеъ? Не торопитесь 
рћшеніемъ и обдумайте все. Я приду черезъ недфлю. Марція». 
Барти категорически отказывается жениться на Джули. Тогда спо- 
собность угадывать, гдз сзверъ, утрачивается имъ. Барти женится 
на Ли. Спустя нћкоторое время Марщя открываетъ, что сердце. 
будущаго вождя человзчества руководило имъ лучше и вВрн%е, 
чЬмъ ея разумъ. Тогда происходить примиреніе. Марція отано- 
витоя руководителемъ, философомъ и другимъ не только Барти, но 
и Лш. Она ей предана теперь такъ же, какъ была прежде предана 
Джуци. ВскорВ послВ женитьбы Барти становится знаменитостью. 
Марщя пишеть за него воф его книги, и ея ргоіёоё доестигаетъ 
такой славы, какой до него не достигаль еще никто. При накоп- 
лени духовныхъ богатотвъ мы видимъ, что романистъ безсозна- 
тельно, слдуеть тому же принципу, который давно уже примћ- 
нялся въ его средћ при собираніи богатствъ тл8нныхь: олаву ге- 
рою добывають другіе, онъ лишь соглашается пользоваться ею. 
Посл того, какъ у Барти рождается восьмой ребенокъ, Марція 
объявляетъ, кто она. И Барти, и жена его — већ они не жители 
земли, а марсіаны. Теперь Марція желаеть продфлать послћдній 
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опыть: она хочетъ воплотиться въ тЬлъ девятаго ребенка Барти, 
который долженъ еще народиться. «Увы! Быть можеть, вы не вћ- 
рите миф; но какъ же я вамъ докажу это? ›— пишётъ она. Кажется, 
посл всего, что видълъ Барти, такой скептицизмъ уже слишкомъ 
обидфнъ въ немъ. Романъ еще не оконченъ; но, полагаю, вы 
имфете достаточное представлен1е о немъ. 

Скучно и утомительно читать эту лубочную литературу; обидно, 
когда авторомъ ея являются тзые талантливые люди, какъ Дю- 
Мурье. Въ «фантастическихъ» произведеніяхъ этихъ нћътъ омЗлаго, 
да вообще никакого полета фантавін; нВтъ даже той наивной взры, 
которая придаетъ своеобразную прелесть не хитрымъ сказкамъ 0а- 
маго примитивнаго. эпоса. Излишне и говорить, что напрасно стали 
бы вы искать тб яркія мысли, которыя, какъ молніи, сверкаютъ въ 
сказкахъ Гофмана. На всъхъ произведеніяхъ лежитъ тяжелая, какъ 
свинецъ, печать безсилія. Вс эти романы пытаются сказать что-то 
новое; но они такъ сћры, такъ безцвЬтны, такъ жалки; это какое- 
то слюнявое бормотаніе. Я знаю, что васъ измучилъ уже пере- 
сказъ этихъ, раззех шо! 16 тоё, глупыхъ твореній; но я долженъ, 
для дополненія картины, познакомить васъ еще съ однимъ знаме- 
витымъ произведенемъ, которое вы теперь найдете всюду. Это ро- 
манъ «Огни» Хиченса *), которому авторъ даетъ подзаголовокъ 
«Лондонская фантазія». 

Авторъ до сихь поръ быль изв$стенъ тремя произведеніями, въ 
которыхъ дЪйствующими лицами являются привидћнія: ‹Стееп 
Сагпа 01», «Ап Јпаріпаііте Мап» и «Тһе ЕоПу оѓ Есосіасе». За- 
головокъ «Огни» Хиченсъ взялъ изъ мистическаго стихотворенія 
Габріеля Россети— ‹ В]еезвеё Патозе]»; въ послвднемъ монахиня 
видитъ съ ограды монастыря, какъ восходятъ вверхъ въ видћ огней 
души. Хичөнсъ выступаеть со своей <теоріей»: насъ во воёхъ 0т0- 
ронъ окружають души; обладающіе особой силой могутъ видћть ихъ 
въ вид мерцающихъ огней. Живутъ два пріятеля въ Лондон 
Валентинъ Кресоуэлъ и Джуліанъ Аддиосонъ. Одинъ-—земной ангелъ, 
чуждый страстей, чистый, какъ ть традиціонныя дзвы, которыя 
являлись въ романахь шаблонныхъ писателей былого времени. 
Другой -—кутила, завсегдатай ашиѕіе һо’овъ и ресторановъ. Ва- 
лентинъ предлагаетъ пріятелю «обиВняться душами». Джуліанъ съ 
радостью хватается за предложене. Пріятели тушатъ огни и с8- 
дятся въ коинатЬ для спиритическаго сеанса. «Валентинъ чувству- 
етъ, что изъ него выливается жизненная жидкость». Въ темнотћ 
лаетъ и воеть собака. Прятели ‹чуютъ смущенной душой» при- 
сутотвіе кого-то нөвћдомаго, изъ другого міра. Такіе сеансы по- 
вторялись трижды. Опыть удался. Только съ Валентиномъ обм*- 
нялея душой не Джуліанъ, а окультисть Маръ, человЪкъ съ сата- 
нинской наружностью, тотъ стереотипный типъ магнитизера, который 


*) «Патеѕ», Ъу В. Нісһепѕ. \У. Нешетапп. 


76 : РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


‚ въ жегкой руки'Дю-Мурье, выставившаго его въ «Трильби», фигури- 
руеть теперь въ сотняхъ англійскихъ романовъ. Валентинъ полу- 
чаетъ дъявольскій харавтеръ Мара. Онъ становится буйнымъ раз- 
вратникомъ, пока, наконецъ, его ни искупаеть любовь, пока на сцену 
ни является другой окультистъ, представитель, такъ сказать, бВлой 
мати. Въ эпохи «бурныхъ стремленій›, когда общество было за- 
хвачено новыми могучими идеалами, эти послћдніе, прежде чВиъ 
принимали въ жизни реальныя формы, отливались у художниковъ 
въ фантастическіе образы. То быль энергичный протестъ противъ 
мЬщанской прозы, противъ. будничнаго, сЗраго прозябанія, противъ 
угнетенія человћческой личности. Полетъ фантазіи бывать мощенъ, 
қакъ молніи, сверкали ослћпительно въ ней новыя мысли, которыя 
человћку напоминали о томъ, что онъ не ‹червь пресмыкающійся 
во прахћ», а сынъ Прометея. Порой образы, созданные фантазвіей 
художника, были колоссальны и суровы, порой изящны и граціозны 


«Вой іеЬ діт, ЕІатоттепріаиопо; уеісһеп? 
Јеһ һіп”з, Ма Еаиві, ђіп "Реіперво1еісћһеп!». 


товоритъ Фаустъ духу вселенной. 

‹Прахъ, ограничь твое честолюбіе; узнать—это равно смерти», — 
товоритъ Люциферъ въ мистери Байрона, когда Каинъ хочетъ 
Узнать тайны м!роздашя. 

«Апа 1её те регівһ, во ./ вее Шет!» 

(Такъ пусть же погибну я, ноя хочу видвть), —отвћчаетъ гордо 
Каинъ. 

«Опе 2004 21 Ваз {һе 142] арр1е г1уеп 
Јоог геазоп: 16% № поё ђе воуег-мау’а 


Ву бугаппоп8 һгеаав іо ѓогсе јоп шо ай 
'Саіпвё аП ежегпа| зепзе арӣ іпуага ѓееіпо» *). 


На ряду съ этими могучими образами вотаютъ и прихотливыя 
‘причудливыя картины, набросанныя фантастической кистью Гоф- 
мана. (Съ нихъ глядятъ то шаловливыя и граціозныя головки, какъ 
«чуднаго` дитяти», то отвратительно уродливыя чудища, то пошлыя 
‚и самодовольныя рожи педантовъ, какъ Тинте. У Диккенса размахъ 
мысли гораздо уже; за то неистощимая фантазія и горячее, живое 
человћческое чувство, которое бьетъ ключемъ въ произведеніяхъ 
великаго романиста, искупають все. Напрасно стали бы мы искать 
жвчто подобное теперь, въ ТВХЪ «фантастическихъ» произведеніяхъ, 
содержаніе которыхъ я излагалъ, ТЬ читатели, для которыхъ су- 
ществуетъ эта литература; вов әти Билли Массаренъ и Барней 
Барнато не перевариваютъ никакой ‹выспренней» мысли; по ихъ 
оцввкћ, товаръ әтого рода не котируется совершенно на биржё. 
“Билли Массаренъ можетъ, кром жажды денегъ и «почета», воспри- 
нимать лишь элементарное, грубое, къ чему онъ привыкъ еще съ 





*) Саш, Ас+ П, Ѕеепе П. 
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дЬтотва. Что же это такое, какъ не разсказы о чертяхъ и приви- 

дЪніяхъ? Во Франщи заплыв! жиромъ правнукъ Фигаро съ тою 
же цЬлью создалъ для себя грязную, пакостную литературу. Похабщина 
въ ней принимаетъ свинскій характеръ, потому что нужно, в%дь, 
пощекотать деревянные нервы, заплывшіе толетымъ слоемъ сала. 
Въ Англіи условія не благопріятотвуютъ развитію подобной лите-. 
ратуры. Правда, Билли Массаренъ падокъ на нее; но ему прихо- 
дится довольствоваться французскимъ импортомъ. За то у него есть. 
эквивалентъ. Позволю себВ закончить письмо маленькимъ сравне- 
ніемъ. Выйдемъ ранней весной на лугъ, съ котораго только что 
стаялъ снзгь. Густой щетиной торчитъ высохшій, отвратительный. 
чертополохъ и дурманъ, потрескавшіяся шишки котораго широко 
раскрылись, обнаруживъ приставшія къ стБнкамъ ядовитыя зерна. 
Но приглядитесь внимательнће: воюду сказывается приближеніе 
весны, времени воеобщаго обновленя. Всюду между корявыми вы-. 
сохшими стеблями ползутъ изъ земли свћжіє, ярко-зеленые, сочные, 
молодые побћги. 


«Ев &п4ег ѕісћ фе ей 
Оаа пецез Г.ефеп Ђ1йһё апз дер Вишеп». 


Развъ не такими же свёжими побћгами является новая, полная. 
жизни молодая литература, о которой я говорилъ уже.. 


Діонео. 


Хроника внутренней жизни. 


ЖехВзнодорожное оживленіе.– Ростущіе центры н обойденные города. — 

Что приносить желЬзная дорога? —Инженеры въ качествв господь по- 

ложен1я.—Порядки на строящихся линіяхъ.-- Волжекое мелководіе и судо-. 
ходные нравы.—Нижегородская ярмарка. 


Мы переживаемъ эпоху такого усиленнаго желВзнодорожнаго, 
строительства, какую испытали ранће разв8 въ семидесятыхъ го-. 
дахъ. То была поистинВ «желфзнодорожная горячка», проходившая 
бурно, привлекавшая общее вниманіе. Происходило это такъ! от- 
части по новизић дёла, отчасти благодаря особенностямъ тогдаш- 
ней его постановки. ДЪло велось въ большинствћ случаевъ путемъ 
ковцессіоннымъ, являясь пунктомъ приложенія силъ для юнаго 
еще русскаго капитализма, впервые организовавшагося въ вруп- 
ныя акціонерно-промышленныя общества. Теперь оно представляетъ 
собою широко примёняемый опытъ государственнаго хозяйства. Ко- 
нечно, и тогда, какъ и теперь, сооружен1е желћзнодорожныхъ 
путей совершалось, благодаря крупнымъ пожертвованіямъ изъ госу- 
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дарственнаго бюджета. На почв этихъ пожертвованШ росли пред- 
принимательсв!е капиталы, закладывался фундаментъ настоящаго 
промышленнаго развитія. 

Безспорно, значеніе той работы, которая нын% совершается по 
већмъ направлевіямъ внутри Росоіи, будетъ громадно. Недавно 
выполненная первая всеобщая перепись населеня Россіи подарила 
насъ цћлымъ рядомъ неожиданностей. Она открыла многочисленные 
центры населенности, выдвинутые развитіемъ нашей фабрично- 
промышленной дФятельности и оставившіе далеко позади себя го- 
рода, съ именемъ которыхъ мы привыкли соединять представлевіе 
о чемъ то весьма значительномъ. УЗздный городъ Лодзь ока- 
зался нятымъ по навеленности городомъ Россіи. Екатеринославъ, 
насчитывающій немногимъ болће 100 лБтъ существованія, оказался съ 
населеніемъ 121 тыс., Бћлостовъ 64, тогда какъ тысячелЪтніе Новго- 
родъ и Черниговъ имћютъ не многимъ болће 20 тыс. населенія. Можно 
съ увћренностью сказать, что слъдующая всеобщая народная пере- 
пись еще р8зче оттёнитъ это повсемћстяо совершающееся въ странћ 
перераспред лен!е населенія. Въ связи съ постройкою столь значи- 
тельной сВти желЪзныхъ дорогъ, которая строится теперь и будетъ 
проектирована въ ближайшемъ будущемъ, возникнутъ новые центры 
торгово-промышленной дБательности, изъ мелкихъ поселковъ вы- 
ростуть крупныя м8стечки, одни города привлекутъ десятки и 
сотни тысячъ населеня, друге придутъ въ еще большее запустћ- 
н!е. Этоть процессъ, благодаря которому съ поразительной быстро- 
той м$няется физіономія страны, мы можемъ наблюдать уже и 
теперь на цфломъ рядћъ окружающихъ фактовъ. Вотъ что, напри- 
мзръ, пишетъ газета «Южный Край». «На нашихъ глазахъ среди 
еще недавно пустынныхъ м%етностей возникли богатые поселки, 
выселки и мъстечки, ставшіе не только богаче смежныхъ бездорож-. 
ныхъ, въ смыслВ рельсоваго пути, городовъ, но уже и мечтаю- 
щихъ о даровани имъ самимъ правъ городского самоуправленія. 
Такъ, напримёръ, недавно перекопское у3здное земское собраніе 
возбудило ходатайство передъ правительствомъ о перенесеніи ућзд- 
выхъ административныхъ и земскихъ учрежденій изъ умирающаго 
Перекопа въ полный жизни и экономической дЗятельности жел зно- 
дорожный поселокъ Джанкой, создавшійся среди совершенно пу- 
стынной степи; а въ настоящее время, когда мы пишемъ эти 
строки, жители поселка «Лозовая» собираютъ подписи для петищи 
въ подлежащихъь правительственныхъ сферахъ о дарованін ихъ 
поселку городового положенія. Но, въдь, Джанкой и Лозовая только 
прим$ры, а не исключительное явлене. Довольно вспомнить бога- 
тую заводскую Юзовку, Нижнедвћпровокъ и цфлый рядъ другихъ 
станціонныхъ городковъ и сопоставить ихъ съ умирающимъ Ново- 
московскомъ, совершенно умершимъ Славяносербекомъ, чтобы по- 
нять, что каждая жел8знодорожная линія есть жизненная артерія 
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не только для ближайшаго края, но и для всего боле или мензе 
далекаго округа» (№ 5657). | 

Та быстрота, съ которою совершается эта метаморфоза, наглядно 
показываетъ всю неустойчивость нашей городской культуры, отсут- 
стві твердыхъ устоевъ въ нашемъ общественномъ строз. Эти 
губернокіе и уъздные города и мфстечки, изо дня въ день влачи- 
вшіе свое сонное, растительное существованіе, торговая жизнь кото- 
рыхъ пробуждалась лишь разъ въ недћлю среди ругани базарной 
площади и трактирныхъ магорычей, покорно падаютъ или возвы- 
шаются въ своемъ экономическомъ значеніи, смотря по необъясни- 
мому порою капризу желћзнодорожной лини, являющейся на смфну 
этому мягкотёю, какъ бы скелетомъ новаго промышленнаго и 
общественнаго строя. Посл этого становится вполић понятною 
эжитаця, овладћвающая представителями интересовъ т8хъ горо- 
довъ и м8стечекъ, которыя оказываются лежащими на пути про- 
ектированнаго направленя желёзной дороги, побуждающая ихъ 
обивать пороги разныхъ правительственныхь учреждений и влія- 
тельныхъ лицъ, спёшно составлять докладныя записки съ фанта- 
стическими въ большинсотвВ случаевъ цифрами ввоза и вывоза 
товаровъ и размћъровъ производительности края, ассигновывать 
несоразиърно врупныя суммы на хлопоты по проведенію пути 
именно въ жедательномъ направленіи. Это идетъ борьба за суще- 
ствованіе, разрЕшается вопросъ, кому предотоитъ будущее: Вольску 
или Балакову, Арзамасу или Починкамъ и т. д. Кому хочется быть 
обойденнымъ или поставленнымъ въ невыгодное положеніе, благо- 
даря той или иной особенности въ направленіи пути? А очутиться 
въ такомъ положеніи очень легко, гораздо легче, чЁмъ потомъ по- 
править дзло. Въ этомъ отношеніи интересный отрывокъ пришлось 
намъ прочитать въ одномъ изъ номеровъ «Калужскаго ВВотника» 
подъ заглавіемъ «По пути на родину». ПослЬ 30 лётъ отоутотвія 
калужанинъ возвращаетоя въ свой родной городъ и разсказываетъ 
о своихъ впечатлћніяхъ въ пути. | 

«Когда Ж меня дошли свъдВнія, пишетъ онъ, что черезъ Ка- 
лугу прошелъ рельсовый путь, этоть могучій рычагь современной 
° цивилизаціи, я былъ уже вполнЪ увВренъ, что это дастъ ей тол- 
чокъ, который пробудитъ ее къ прежней кипучей дзятельности, и 
эта увзренность росла во мић по м®рЬ приближенія къ Родиому 
городу. 

Съ интересомъ наблюдая живописные берега Оки, я ам ти 
подъ Алексиномъ низеколько крупныхъ лћсопиленъ и цёлыя груды 
сплавного лћса и разработаннаго лћоного матеріала. Я полюбопыт- 
ствовалъ узнать, давно-ли возникла здћоь лћоная промышленность 
въ такихъ солидныхъ размћрахъ и откуда такая масса лћса. 

— Все калужскій, изъ нашихъ мВстовъ: съ Угры, отъ Жиздры,— 
желчно ухмыляясь, пояснилъ мић сосъдъ. 

— А въ КалугЬ-то разва нвтъ лВеныхъ пристаней? 
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— Почесть что нћтъ; онь бы у насъ, пожалуй, и были, 
когда-бы въ Алексинъ не сплыли. 

Такой отвфть, признаюсь, не мало меня смутихъ. 

Вздь наша губернія изобилуетъ лћсами; но почему-же въ КалугВ, 
при ея выгодномъ положени на водномъ пути и при желёзной 
дорог, не могло развиться столь выгодное лћоное дфло, и что 
побудило калужанъ гнать свой лћсъ въ Алексинъ? 

— А чугунка во воемъ виновата,-—добавилъ сосћдъ, какъ-бы 
прочтя на моемъ лиц волновавше меня вопросы:—какъ ни стран- 
но, а все-же это такъ; то-есть, пройди вотъ эта самая дорога чрезъ 
Оку не зд8сь, а у насъ, подъ Калугою, тогда-бы былъ совсВиъ 
другой разговоръ, а теперь намъ такимъ дћломъ орудовать совоћмъ 
не разсчетъ; такая овчинка не стоитъ выдфлки, а алексинцамъ 
прямая выгода; пригнать лЬсъ отъ насъ водою для нихъ отоитъ 
пустаковъ, а тамъ по раздћлкћ и обработкВ его направляютъ 
прямо на югъ, въ степи. 

Много доводовъ приводилъ миф онъ, доказывая полную невоз- 
можность развита лћоной промышленности въ Калугћ при такомъ 
направленіи дороги. Его доводы я нашелъ основательными, и мнћ. 
стало жаль Калугу. 

На одной изъ олћдующихъ станцій бросился миф въ глаза 
большой товарный поћздъ, стоявшій на запасномъ пути, и, видимо, 
ожидавшій нашего проћзда, чтобы олђдовать по тому же напра- 
вленію; большая часть вагоновъ была гружена хлћбоиъ. Такъ воть 
чЬиъ, подумәлъ я, процвътаетъ Калуга, предполагая, что этотъ 
грузъ идетъ именно туда. 

— На Мятлево!—лаконически поясниль миф сосБдъ, указывая 
жестомъ на груженые вагоны. 

— На Мятлево... а что такое Мятлево? 

— Какъ? вы не знаете Мятлева?— удивился землякъ: —да это 
цфлый городокъ, а въ торговл$ почище Калуги. Теперь воть по- 
честь всю торговлю оттянуло отъ насъ это самое Мятлево, и ни- 
чего съ нимъ не подфлаешь, потому—силу взяло! 

Мое недоум8е росло: какое отношеніе Калуги къ к&®ому-то- 
неизвестному мнз Мятдеву? 

— А далеко-ли оно оть Калуги? я, право, такого города что- 
то не припомню. 

— Какое далеко-—-сововмъ близко; отъ насъ къ Вязьмћ третья 
станція. Допрежъ тамъ просто степь была, а вотъ какъ провели 
отъ Ряжска эту самую дорогу, такъ въ этой степи, словно грибъ 
изъ земли, и Мятлево выросло. 

Я изобразилъ изъ себя вопросительный знакъ. 

— Опять-таки тутъ все вотъ отъ этой дороги произошло; намъ. 
отъ нея ни вћсть чего сулили, а вышло все наоборотъ; а пройди 
она, опять-таки скажу, по другому направленю, примърно, на 
Медынь, какъ тогда хлопотали, не бывать-бы этому Матлеву и 


ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 81 


КалугВ послужило бы это на пользу, а теперь... хоть закрывай 
лавочку. 

Изъ дальнёйшихъ словъ его я понялъ, что Ряжеко-Вяземская 
дорога пересћкла варшавское шоссе въ 15 верстахь отъ Медыни, 
и на этомъ-то узловомъ пувкт8 быстро возникло бойкое, торговое 
м8етечко Мятлево и, благодаря своему выгодному положен!ю, столь- 
же быстро одћлалось крупнымъ торговымъ центромъ для нфсколь- 
кихъ узздовъ Калужской губерніи, и торговля Калуги перешла на 
Маятлево. 

— Отчего-же вы не хлопотали о проведеніи дороги въ томъ 
каправленіи, которое было выгоднымъ ддя города? 

— Да все испробовали... «видно съ Богомъ не спорься, а съ 
инженеромъ не борись»! 

Воть каковъ онъ, рычагъ-то современной цивилизаци(.. 

А я-то думалъ—Калуга процвЪла» (№ 61). 

И среди везхъ этихъ разочарован и надеждъ, жалобъ и упо- 
ваній строительная работа продолжаетъ свое дћло; и сть рельзо- 
выхъ путей все тһсиће охватываетъ внутреннюю Росоію, все 
дальше проникаютъ ея вётви въ глубину нашихъ сБверныхъ окра- 
инъ. И всюду, гдз бы ни происходила эта лихорадочная, спьшная 
работа, она сразу видоизићняетъ самый характеръ ићстности. Воть 
какъ разскавываетъ, напримћръ, въ «Вятскомъ Краћ» г. Тарутинъ 
о впечатлвніяхъ, вынесенныхъ имъ изъ поћздки въ недавно став- 
шій извћстнымъ Котласъ--пристань и кокечный пунктъ строю- 
щейоя Пермь-Котласской желёзной дороги. 

Предварительныя желзнодорожныя работы начались здћсь съ 
лЬта 1895 года. Съ т8хь поръ виЪшній видъ м$отности много 
измћнился. Мирный земледћльческій уголокъ, ничего не знавший 
кром% тяжелаго, но привычнаго труда, и жившій въ этой сферв 
многія сотни лтъ, вдругъ оказался вогнаннымъ, въ силу совер- 
шенно виБшнихъ, но неумолимыхъ обстоятельствъ, въ кругъ во-. 
вершенно иныхъ условій жизни. Роль котласскаго пахаря здћсь 
кончена навсегда. Поля и гумна стоять разгороженными и неза- 
съявными. Только посёвы прошлаго года-—рожь—к06 гдё волну- 
ются подъ тихимъ дуновеніемъ іюльскаго вћтерка. На дворахъ не 
видать уже болће ни вохъ, ни боронъ, ни наземницъ. Скоть жа- 
добно кричить подъ окнами. Крестьянъ почти не видать. Ихъ 
замфнили новые людин. Всюду желЪзнодорожные рабочіе, большею 
частью пришлые (здЬшній крестьянинъ плохой желёзнодорожникъ), 
пиджаки подрядчиковъ и прикащиковъ; кое-гдв прогуливаютоя ка- 
кія-то нездшнія дамы, проходять инженеры. На запустБлыхъ 
поляхъ появились желћзнодорожныя постройки: бараки для рабо- 
чихъ, домъ для олужащихъ, амбары для склада матеріаловъ. Па- 
раллельно берегу, отъ дер. Петрухинской, тянется желъзнодорож. 
ная насыпь и рядъ телеграфныхъ столбовъ; далће, близь лёеной 
опушки, прорыта канава для отвода воды, кое гдВ высятоя шта- 
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беля тесу и бревенъ. Подъ берегомъ выложены внушительныхъ 
размфровъ груды рельсовъ. Тутъ-же, подлћ берега, стоить нф- 
сколько баржъ съ жөлвзнодорожнымъ грузомъ, торговое судно, по- 
ставленное м%стнымъ купцомъ, и десятка два мелкихъ судовъ и 
лодокъ. 

Спустя недзлю поолћ моей по®здки на Котласъ, мић снова 
пришлось быть на Двин, на лђвомъ ея берегу. По рБкћ, выше 
Котласа, медленно пробирался, лавируя среди мелөй, буксирный 
пароходъ съ двумя баржами. На одной изъ нихъ высоко надъ 
палубой поднимался небывалый еще здћоь грузъ-—два паровоза. 
Ихь черныя трубы побъдно высились надъ водной поверхностью и, 
казалось, несли съ собой краю новую жизнь...» 

Посл нзкоторыхъ соображеній объ экономическомъ значения 
строющейся дороги, авторъ говоритъ: 

«Котласъ уже начинаетъ привлекать къ 6ебћ вниманіе капита- 
хистовъ, ближайшія къ нему земли начинаютъ раскупаться и за- 
арендовываться. Поговариваютъ также о постройк8 новыхъ заво- 
довъ въ предфлахъ Сольвычегодскаго и Велико-Устюжекаго у%3- 
довъ. Несомн®нно, Котласу предстоитъ большое и близкое буду- 
щее. Устюгъ, совершенно обойденный дорогой, уступить свое пер- 
венство въ кра Котласу. Крупныя торговыя фирмы Устюга и 
Архангельска откроютъ, конечно, здесь свои конторы тотчасъ по 
проведен дороги, а обширный Зырянскій край будетъ здВшнимъ 
крупнымъ покупателемъ хлфбныхъ и колоніальныхъ товаровъ. Съ 
проведеніемъ Пермь-Котласокой желћзной дороги, сЗверный крестья- 
нинъ перестанеть нуждаться въ хл8б%. По крайней иврв, цвны 
въ 1 р.—1р. 50 к. за пудъ скоро перейдуть въ область преданія». 

Едва-ли кто будетъ отрицать, что желћзныя дороги, какъ и вов 
пути сообщенія, являются не только облегчешемъ въ уже устано- 
вившихся торговыхъ сношеніяхъ, но и самостоятельнымъ стиму- 
ломъ, побужденівмъ въ производств. Затрудневія въ перевозкв 
подавляютъ извћотную долю мФетнаго производства, именно ту 
долю его, которая могла бы доставлять свои продукты на рынки, 
болће отдаленные, но лишенные къ тому возможности, благодаря 
естественной изолированности и бездорожю. Проведеніе искусствен- 
ваго пути развязываетъ руки въ обоихъ пунктахъ, имъ соединяе- 
мыхъ. Такимъ образомъ, дёйств!е перевозки не ограничивается 
перем щенемъ безъ того уже имЗющагося количества продуктовъ 
съ одного мъста на другое; вліяніе ея гораздо боле значительно: 
она увеличиваетъ самыя количества продуктовъ, которыми могутъ 
обиъниваться между собою цфлыя мъстности. 

Однако здћоь-то и является опасность особаго рода. Соедините 
какое-нибудь захолустье съ крупнымъ промышленно-торговымъ 
центромъ; обмЗнъ, правда; оживится, да только въ чью пользу, 
это еще вопросъ. Әтотъ обмънъ подмететь на мъстахъ производ- 
ства всВ плоды его, већ запасы, хлЬбъ, холстъ, воякій товаръ, но 
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«оставитъ-ли онъ населенію что-либо, кромћ бъдности и пустыхъ 
закромовъ? Нашъ великій сатирикъ какъ нельзя болфе ярко 
охарактеризоваль эту опустошительную роль крупныхъ торговыхъ 
центровъ, могущественныхъ своимъ капиталомъ и широкимъ ва- 
хватомъ мірового оборота, по отношенію къ слабымъ и разбросан- 
вымъ хозяйственнымъ единицамъ. Съ горечью вспоминаетъ въ 
`одномъ изъ его произведеній пошехонецъ времена былого изобилія, 
когда въ ПошехоньВ већ сами пользовались плодами своего хозяй- 
ства. ‹А ноньче, говорить онъ, ежели есть у кого яичко, такъ 
онъ ва него только поглядить, да скорће на «олеваторъ» неветъ, 
а оттуда ужъ оно само собой на машину идетъ. Свиснула машина— 
и поминай какъ звали! Яичко твое нћЬмецъ оъћотъ, а ты за него 
„денежки получи, да другое яичко неси! Смотришь, анъ рубль-то 
въ цЬнћ и поправился!» (Пошехонскіе разсказы, т. ІХ, стр. 452). 

Конечно, порядокъ вещей, при которомъ яичко съфдаетъ тотъ, 
въ чьемъ хозяйствћ оно на свћтъ явилось, предпочтительнће того, 
‚ когда оно попадаетъ на столъ къ ифмцу. Но, такъ или иначе, 
этоть порядокъ у насъ уже давно миновалъ, миновали и времена 
былого изобилія, а необходимость такъ или иначе получить денежки 
‘фатально принудить крестьянина нести яичко, если не на ‹эле- 
ваторъ», такъ мвотному Колупаеву. А съФеть-ли его Колупаевъ 
или далекій нВмецъ разница не велика, и даже иной разъ пред- 
почтен1е придется отдать нћицу: по крайней мЪрћ, наличными день- 
жами заплатить, а не гнилой мукой да еще цёною въ тридорога и 
притомъ съ обязательствомъ отработать потомъ десятину ярового. 
А необходимость достать денегъ окружаетъ крестьянина 00 већхъ 
сторовъ, въ какой бы отдаленвый и захолустный уголъ онъ ни 
забился: требуеть ихъ съ него и государство въ вид податей, и 
землевладёлецъ въ видф арендной платы, и кредиторы въ видћ 
процента. Понесетъ онъ свой хлёбъ, свой холотъ, свои издфлія на 
‚мвотный рынокъ, чтобы встрВтить тамъ своего же брата мужика, 
пришедшаго съ тЬмъ же товаромъ. И воть имъ обоимъ не остается. 
чичего иного, какъ за безцћнокъ снести свои товары на дворъ къ 
иъстному скупщику. Тоть же скушцикъ, м8стный богатВй, сна- 
‘бдить ихъ деньгами, если он имъ понадобятся до зарћзу, за то 
ужъ по такимъ процентамъ, каше ему взять заблагоразсудится. 
"Такъ роетуть мелкіе капиталы въ деревенской глуши. Однако 
зредъ, ианосимый населенію хищнической эксплуатацей этихъ 
капиталовъ, отнюдь не мелокъ и не ничтоженъ: эта форма эксплу- 
атащи охватила почти вов отрасли народнаго труда, не только-не 
содЪйствуя ихъ дальнћйшему развитію, но угнетая и извращая ихъ 
въ самомъ корнф. При безпрепятственномъ ходз этой экснлуатащи, 
при отсутствів конкурренщи съ чьей.бы то ни было стороны, кре- 
©тьянскія хозяйства запутываются въ офтяхъ чудовищныхь долго- 
зыхь обявательствъ, доводящихъ ихъ до полнаго разоренія и обни- 
ацанія. Пусть эти капиталы мелки и ничтожны по сравненю съ 
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центральными, но они ростуть и въ своемъ стремлеши рости обна- 
руживають несравненно большую жадность и неумзренность, чђиъ 
прочные крупные промышленные капиталы. И въ томъ, что съ про- 
веденіемъ желёзныхь дорогъ и расширенемъ торговыхъ и денеж- 
ныхъ сношеній этой жадности будетъ положенъ извћотный предЪлъ,. 
еще нБтъ бБды для населенія. 

ВоВ әти соображенія не опровергаютъ, однако, зла, заключаю- 
щагося въ упомянутой выше роли централизованной торговой 
власти, подавляющей и высасывающей мћстныя силы. Но, в®дь, 
именно тв самыя условія, которыя устраняются при болће широ- 
комъ развитіи путей сообщенія: разсћяніе людей и ихъ производи- 
тельныхъ силъ, и создаютъ у насъ возможность этой торговой цен- 
трализаціи, когда, по мЪткому выраженію Дюринга, «на периферии. 
находятоя хозяйствеино-слабые элементы, неспособные къ комбиии- 
рованію своихъ разбросанныхъ силъ; съ другой стороны, образу- 
ются слишкомъ могущественные центральные пункты, жизнь кото- 
рыхъ основана на поглощающемъ и подавляющемъ господотвф. 
надъ изолированными хозяйственными группами». О подобныхъ 
же ненормальныхъ условіяхъ торгово-промышленнаго строя гово- 
ритъ «Южный Край» въ примћъненія къ нёкоторымъ городамъ на-- 
шего юга. | 

«Ростъ городовъ и блескъ ихъ ве всегда олужатъ признавомъ. 
правильнаго прогресса. Бывають города-центры производительнаго. 
труда и просвъщенія и бываютъ города-хищники, которые, помЊ- 
отившись на торговыхъ артеріяхъ, на выходахъ въ море, нещадно 
эксплуатируютъ текущ!е по артеріямъ народные соки. На легкомъ 
посредническомъ труд кучка торгашей, захватившихъ выгодные 
географическіе пункты, иаживаеть громадные капиталы. Экономи- 
ческій усп8хъ этихъ городовъ—продувтъ ие энергии и интеллигент- 
ностн городского населенія, а исключительно счастливыхъ већш- 
нихъ, географическихъ условій». 

Но въ чемъ же причина слабости мЬстныхъ хозяйственныхъ мв- 
стечекъ, какъ не въ ихъ непомћрномъ разсћяніи, изолированности, 
которымъ противопоставляется непоиђрная скученность людей и ка- 
питаловъ въ крупныхъ промышленныхъ центрахъ. Әту слабость. 
можно устранить только путемъ объединенія мелкихьъ торгово-про- 
мышлөнныхъ пунктовъ въ боле обширныя хозяйственныя области, 
экономическая жизнь которыхъ становилась бы все болће и болће. 
самодовлћющей и богатою разнообразнымъ содержавівиъ. Высшее. 
экономическое развитіе опирается всегда на совокупную и разно- 
стороннюю дЗятельность многихъ хозяйственныхъ единицъ, центровъ, 
мЪстностей, связанныхь раздћленіемъ труда и обићномъ. Равстоя- 
нів и перевозка суть главныя причины, затрудняющія совокупное. 
дБйствіе такихъ производительныхъ силъ или способствующія ему. 
Оближеніе ихъ и легкость сообщенія составляютъ үсловіе, отъ ко- 
тораго зависить воякое общественное единеніе, и которое поэтому 
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должно считаться основою воякаго хозяйственнаго развит я, а не 
зторостепеннымъ вопомогательнымъ средствомъ. Не можетъ быть 
значительнаго производства безъ могущественныхъ средетвъ для 
перевозки продуктов»? съ иЗота на ићото, не можетъ быть высшаго 
хозяйственнаго разьитя безъ уничтоженія большихъ разетояв 
между главными пунктами опроса и предложенія. Все это достигается 
не иначе, какъ широкимъ развитіемъ удобныхъ путей сообщенія. 
"Если при извъотныхъ общихъ условіяхъ по этимъ путямъ можеть 
триходить зло, то вина въ томъ лежить вое же не въ нихъ, не въ 
‘такомъ безопорноиъ культурномъ благ, какъ усовершенствованный, 
дешевый и скорый опособъ передвиженія, а въ этихъ общихь усло- 
віяхъ. И самое исцћленіе отъ этого зла въ числВ прочихъ элемен- 
`товъ требуеть опять же удобства сообщенія, безъ котораго обще- 
ственная жизнь, какъ потокъ, разбитый по мелкимъ ручейкамъ, 
мелћетъ въ узкихъ сферахъ м%Фетныхъ злобъ и интересовъ. Каждый 
шагъ въ развити общественной жизни, въ создани высшихъ формъ 
общественности достигается объединешемъ силъ, возможно боле 
"широкимъ и разнообразнымъ сплетешемъ интересовъ. Изолирован- 
ность н отчужденіе ничего не даютъ, кромВ китайской неподвижно- 
ети или, что хуже, грозящаго безнадежнаго разложенія. Но поставьте 
путемъ облегченныхъ сношен1й эти изолированныя области лицомъ 
ЗЕЪ лицу съ центрами болђе культурными, живущими болће полной, 
энергичной, сознательной и творческой, въ смыслВ созданія формъ 
`будущаго, жизнью, и, по закону соціальной статики, уровень обще- 
Щественнаго развитія въ нихъ поднимется настолько, насколько то 
позволяють вићшнія условя. ВоВ эти нЗоколько элементарныя 
истины мы говоримъ единственно по адресу тёхъ мЕстныхъ па- 
тріотовъ, которые ждуть отъ проведевія желЁзной дороги только 
разоренія своему краю и готовы были бы всячески отъ него отчу- 
.ратьоя. Такіе голоса рВдки, но они есть и съ ними приходится 
считаться. 

А евобода передвиженія, развЪ это не одно изъ важнЬйшихъ 
благъ человёческихъ? Свободно располагать собою, сбросить цъпи, 
приковывающ]я къ извћстному опредфленному мћсту, принижающія 
духъ, подавляющія волю, имъть возможность искать себ трудъ, 
`“очастіе по всему широкому, бћлому свћту; насколько самое созна- 
Не одной этой возможности поднимаетъ энергію жизни, будить ее, 
вбрасываетъ съ нея лћнь и сонную неподвижность. Намъ вопоми- 
нается одно прекрасное ивсто въ очеркахъ Гл. Успенскаго «Разо- 
рене» и мы не можемъ удержаться отъ искушенія привести хотя 
бы заключене этихъ страницъ. Авторъ описываетъ пріћздъ перваго 
пофзда въ глухой провинщальный городишко, разговоры, идущие 
:въ ТОП въ ожиданіи его, радостное впечатлћніе при его появле- 
ни. Но вотъ пофздъ захватиль первыхъ пассажировъ, разцались 
вистки, поћздъ двинулся обратно. 

«Онъ выглянулъ черной массой у новаго чугунаго моста, про- 
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греиълъ надъ водою, окуталь дымомъ старинную зарћченскую ко-- 
длокольню, на которой жиденькіе колокола зозвЪЩалЕ третій звонъ. 
и скрылся. 

Толпа долго стояла и смотрЂла волћдъ. Многів почему-то вздох-. 
нули и пошли по домамъ. 

На бульвар играла музыка, и происходило обычное провин- 
ціальное гулянье. Между темн®вшими въ вечернемъ сумраЕ сучьями 
деревъ, въ особенности же около небольшого кафе, въ русскомъ 
вкусћ, виднълись разноцвЪътные фонари, освзщая то женскую шляпку, 
то столъ съ чайнымъ приборомъ и проч. Липовая аллея, тянув- 
шаяся по низменному берегу р%ки, около старинной кремлевской 
стЕны, была наполнена народомъ, медленно двигавшимоя и весьма 
скучавшимъ. Богда замолкла музыка, то въ саду наставала почти 
мертвая тишина; слышался только шумъ ногъ и шлейфовъ по песку, 
стуқъ чайной ложечки о край стакана и возгласъ: <человћкъ!» 
Скука, составляющая обычное явленіе провинціальнаго гулянья, 
такъ какъ обществу должно же надоВоть исключительное занят!е. 
однимъ гуляньемъ,—эта скука въ нынёши!й день перваго поћзда. 
была какъ-то упорнће и молчаливће обыкновеннаго. И можно ска- 
зать положительно, что «первый поћздъ» игралъ въ этой всеобщей 
задумчивости не послвднюю роль. То «что-то новое», сопряженное 
съ нимъ, та новая власть, какъ бы понукающая заснувшій народъ. 
впередъ, которая скрыта въ этомъ событіи, и другіе элементы его, 
неуловимые, но вломившіеся въ нашъ умъ и тронутые имъ съ но- 
вой силою,— ве то какъ-то отагчало душу не одного изъ тоско- 
вавшихъ на бульварв, помимо тёхъ, разумфется, которые были. 
озабочены перемћною начальства, распеканіемъ, даннымъ губерна- 
торомъ и проч. и проч. Не одинъ семинаристъ, изъ числа тЬхъ, 
которые выступаютъ на гульбище позднимъ вечеромъ и скитаются. 
по заднимъ аллеямъ, боясь испугать своимъ халатомъ публику, не 
одинъ изъ нихъ чертилъ въ эту минуту планы будущей жизни въ. 
Петербург, куда теперь такъ легко попасть, и въ ожиданіи кото- 
раго не легко живется. Не одинъ подгулявшій мастеровой, разду- 
мавшись ва лавочев около рћви о своей судьбъ, подумалъ 0 томъ, 
что «была не была—удеру отседа! Пропадай!» Не одна Надя и 
Софья Васильевна завидовали участи улетЬвшихъ изъ этого мөрт- 
ваго царства». 

Правда, можеть быть, әтоть семинариотъ, попавъ въ шуиную 
и равнодушную къ наивнымъ юношескимъ мечтаніямъ столицу 
окончить жизнь свою гдВ-нибудь въ углу или въ городской боль- 
ниц, надломленный злою чахоткой, и мастеровой, дВйствительно, 
пропадетъ, и ве одна Надя и Соня, понадћявшись на лучшую. 
жизнь и самостоятельный трудъ, дойдутъ до послЬднихъ ступеней 
несчастія и позора. Но наряду съ тёмъ будуть и такія, кто вер- 
нутся, принося съ собою. иныя болБе свЪтлыя понятія о жизни, 0. 
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семейныхъ правахъ, о челов ческомъ достоинств. Эти понятія сами 
собою хлынуть въ окно, открытое въ темное царство захолустной 


пошлости и самодурства. 
Очевидно, что именно такое ощущевіе освобожденности отъ 


подневольнаго плёна испытывають теперь съ проведеніемъ великаго- 


сибирскаго пути обыватели этой долго остававшейся заброшенною 
окраины. Вотъ какъ опивываеть корреспондентъ «Новаго Вре- 
мени» замЪчаемое тамъ оживленіе. 

«Какая р%®зкая перемЁна произошла за эти два-три года! Смо- 
тришь и глазамъ не вёришь. Эти Омски, Томски, Красноярски, 
Каински, которые еще такъ недавно наводили страхъ при одной 
мысли о необходимости трястись доля недвли на тройкахъ, чтобы 
добраться туда, рискуя сломать шею, быть ограбленнымъ 
и даже убитымъ, воћ они теперь вовсе не страшны: —6вемь 
сутокъ спокойной зды въ хорошемъ вагонћ, и вы въ Краснояр- 
ск, на берегу могучаго Енисея. Отъ Красноярска, переправив- 
шись на паромъ-самолеть чрезъ Енисей, поззда ходятъ еще на 
протяженіи 350 верстъ къ востоку. Такимъ образомъ, если считать 
Сибирь съ Челябинска, то дорога успћла уже углубиться внутрь 
почти ва 2,400 верстъ. Профзжая громадные мосты черезъ рки: 
Тоболъ, Ишимъ, Иртышъ, Обь, Томь, Кію, Чулымъ, Канъ, изви- 
ваясь въ ущельяхъ подъ Ачинскомъ, Красноярокомъ, Каинокомъ, 
положительно не вёришь, что все это сдћлано въ такой ничтожный 
промежутокъ времени. Приввтливо гладять простенькія, во краси- 
выя станціи, кое-гдъ попадаются деревушки новоселовъ, громадныя 
села коренныхъ сибиряковъ. Вотъ Новониколаевскій поселокъ на 
правомъ берегу Оби, обратившійся въ течеше трехъ лћтъ въ го: 
родокъ съ 6 тыс. жителей, магазинами, школой, строящимся ва- 
меннымъ храмомъ. Посл безпредЪльнаго простора Барабинской 
степи позздъ, пронесясь надъ Обью и Томью, влетаетъ на нёсколько 
часовъ въ безпросв$тную лћоную глушь-— тайгу, гдВ расположена 
станція «Тайга», отъ которой отд8ляется втвь на сБверъ — въ 
Томокъ (длиною 90 верстъ). На этой станціи бездна пассажировъ: 
кто изъ Европейской Росси спъшитъ въ Томекъ, а кто изъ Том. 
ска въ Москву, Красноярскъ; уже теперь потребовалось расширить 
ставцію пристройкой особой большой залы для пассажировъ Ш 
класса. Пассажировъ въ позздахъ много. Очень часто попадаются 
въ глаза желтые поперечные погоны вновь назначенныхъ чиновъ 
министерства юстиціи, торопящихсоя на мота для открытія дВйотвія 
новыхъ судовъ. Въ Челябинск, ОмокЪ, Оби и другихъ иЗотахъ 
замфтны пряготовленія для вотрёчи переселенцевъ, движеніе ко. 
торыхъ въ Сибирь—съ перелетомъ птичекъ-—уже началось. Томокъ 
сильно обстраиваетоя, появились десятки новыхъ каменныхъ до- 
мовъ, новыя гостиницы, электрическое освћщеніе, телефоны...» 
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Посл всего сказаннаго становится понятнымъ, какъ должны 
себя чувствовать господа инженеры. Они— предметъ заискивающаго 
вниманія, въ ихъ рукахъ власть открыть городу или ићстечку бу- 
дущность или обречь ихъ на медленное умираніе; хотять они дать 
`обывателямъ мостъ или удобно расположенный вокзалъ—дадутьъ, 
не хотятъ—не дадутъ. Ихъ всюду вотр®чаютъ съ помпой, чуть не 
на рукахъ носятъ, вездћ они желанные гости. Они—вумиръ про- 
винціальныхъ дамъ, робкая мечта провинціальныхъ дћвицъ. Какъ 
поолъ всего этого не закружится у человБка голова? 

` Помимо всякихъ шутокъ, инженеры занимаютъ теперь въ про- 
винціи то же положеніе, какое посл судебной реформы заняли на 
ићкоторое время первые прокуроры и адвокаты. Теперь обаяніе 
господъ судейскихъ исчезло, послвдующія «новеллы» оказали не 
только на уставы, но и на нихъ овое обезличивающее дћйствіе. 
Въ значительно полинявшемъ видћ возродилось теперь это обая ніе 
въ Сибири, но и тамъ, гдз же ему устоять противъ того, которымъ 
окружены строители великаго пути. Они придутъ, увидятъь, побђ- 
дятъ. А что у нёкоторыхъ изъ этихъ побВдителей, дёйствительно, 
голова закружилась, на то есть овидћтельства. Корреспондентъ «Са- 
ратовскаго Дневника» оообщаетъ слЗдующ фактъ, на первый 
ВЗГЛЯДЪ қакъ-то даже мало вћроятный. Но никакого опровержен1я 
до сихъ поръ не воспослћдовало и, надо вВрить, что это не фан. 
тазія какого-нибудь захолустнаго завистника. 

«Недавно нашъ уголокъ (Вязовка, Аткарокаго ућзда) пооћтилъ 
инженеръ путей сообщенія, который наблюдалъ за поправкой же- 
лёзнодорожнаго моста, поломаннаго во время разлийя рћки Вя- 
зовки. Не смотря на то, что онъ пробылъ въ селћ какихъ-нибудь 
5—6 дней, онъ за свою щедрость по отношенію къ молодежи прі- 
обрёлъ всеобщее расположеніе. Каждый вечеръ къ его квартир%, 
которую онъ занималъ, стекалась масса парней и дёвокъ. На это 
сборище выходилъ инженеръ въ бћломъ кителћ и садилоя въ кресло, 
поставленное для него около воротъ. Затћмъ начиналась церемоиія. 
Три молодыя дфвушки подходили къ нему и, онявши обувь, водой 
омывали ноги, а потомъ опять сбувади. За это они удостоивались 
со стороны его вознагражденія. Кроив того, всей собравшейся 
толпћ онъ бросалъ деньги; страшный Крикъ и драка служили пред- 
метомъ его интереса». (Сар. Дн. № 124). 

Сорить деньгами въ толпу сочитается, повидимому, непрем%н- 
ной обязанностью инженеровъ, благодаря чему, ихъ путь обра- 
щается въ своего рода тріумфальное шеств!е. Вотъ, наприм8ръ, 
другой эпизодъ изъ позздки по вновь отстроенной дорог, описан- 
ный фельетонистомъ «Самарской Газеты» (№ 163). Позздь под- 
ходитъ ЕЪ станцін, «господа инженеры» сходать съ платформы, 
толпа окружаетъ ихъ. А затБиъ вое идеть, какъ въ такихъ олу- 
чаяхъ, очевидно, полагается. 

«Ивъ толпы выдфлились рабочіе и, подхвативъ одного изъ стро- 
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ившихъ дорогу инженеровт, начали его качать съ крикомъ 
«ура»! 

Онъ щедро за это расплатился. 

Поощренные подачкой, крестьяне начали поочередно качать 
воћхъ, кто пріћхалъ съ поћздомъ. 

Какой-то юркій мужикъ явился предводителемъ: онъ покрики- 
валъ ва толпу и распоряжалоя ‹качаньемъ». 

Наконецъ, воћхъ перекачали, и предводитель, махая собран- 
ными кредитками, крикнулъ: 

— Ну, ребята, теперь дерните опчее «ура» и айда за мной! 

Толпа рявкнула и разошлась. 

На сцену выступили бабы и, выжидаючи, посматривали на 
«инженеровт ›. 

Дано было и бабамъ на «орёхи». 

Когда поћздъ отходиль, толпа провожала его». 

А на сх8дующей отанціи, можетъ быть, то же самое. Мы вполнћ 
понимаемъ то ощущене гордости и удовольствия, которое должны 
испытывать люди послё удачно исполненнаго большого дёла, но 
какъ оно можетъ находить удовлетвореніев въ проявленіяхъ лести 
и рабской угодливости, для насъ не оовсБмъ понятно. Да и не 
надо быть особенно проницательнымъ человћкомъ, чтобы понять 
сомнительный характеръ почета, покупаемаго такими средствами: 
народъ уметь уважать трудовыя деньги, но не «бъшеныя». 

Не всегда, впрочемъ, на долю «господъ инженеровъ» выпада- 
етъ подобный почетъ. Тотъ же фельетонистъ, описывая дальнћйшее 
тріуифальное сл8доваше перваго поћзда, не безъ юмора описыва- 
етъ и проявленія обиднаго непониманія и неблагодарноети во сто- 
роны окружающей среды. 

«Когда паровозъ оталъ подходить къ деревнв Уметъ, то един- 
ственно, что можно было замћътить — это отрахъ возхъ вотр8чныхъ. 

Первыми жертвами страха сдћлались лошади. 

Какъ только паровозъ поравнялоя съ ними и свистнулъ, лоша- 
ди со воћхъ ногъ бросились въ сторону; съ людьми было то-же. 

Передъ вамымъ Уметомъ пофздт, круто завернувшноь, вне- 
запно выскочаль въ лощину, гдћ н8еколько десятковъ бабъ и му- 
жиковъ работали на пашн%, 

Паровозъ свистнулъ, ивсћ они, побросавъ все, кинулись прочь. 
Машинистъ въ догонку имъ началь давать частые овистки, и они, 
бъдные, махая руками, еще сильнће б%жали. Забытый ими въ 
страхВ мальчишка припалъ ЕЪ ЗӨемлБ и <оралъ» благимъ матомъ. 

Воть поћздъ идеть около огорода, гдз пахалъ какой - то 
парень. . 

Парень моментально перепрыгнулъ за плетень, и оттуда ви- 
дивлась только драная шапқа. 

А лошадь оъ сохой уже покрылась потомъ и бЪшено металась 
по огороду, бороздя его. 
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Посл прохода поззда парень выскочилъ изъ-за плетня, погро- 
зилъ волёдъ чугункВ кулакомъ и начать ловить лошадь. 

Въ другомъ огородф, почти около самаго полотна, работали двЪ: 
старухи: он выпрямились и, истово перекрестясь, плюнули 
волвдъ намъ. 

Очевидно, обитатели Умета не видали чугунки. Можетъ быть, 
ови даже считаютъ ее «проклятой». 

Ови настроены противъ нея. Она переръзала деревню, мно- 
гихъ согнала съ «дВдовскихъ мъотовъ». Ни цЬль, ни значеніе ея 
еще имъ неизвЪстны». 

Но, впрочемъ, чего же и требовать отъ невёжественной толпы? 
Другое дћло-—люди интеллигентные: съ ихъ стороны недостатокъ 
почтительности къ современным тріумфаторамъ недопустимъ. Какъ 
опасно бываетъ навлечь на себя гнћвъ господъ инженеровъ, по-. 
казываеть случай, происшедиий въ г. Арзамас. Господа инжене- 
ры разсорились съ городскимъ головою. По сообщеню «Нижего-- 
родекаго Лиетка», дёло было такъ: «Городскому голов нужно было 
отдать инженерамъ визитъ. Онъ къ нимъ и отправился, но не 
засталъ ихъ дома. Чтобы не путешествовать лишній разъ, онъ. 
сказалъ приолуг, что авится въ 6 часовъ вечера и вөлћълъ по- 
просить инженеровъ, чтобы они подождали. Корридорный пере- 
далъ, инженеры стали ждать, а городокому головЪ какъ-разъ въ 
6 часовъ явилась экстренная неотложная надобность Ћхать на. 
заводъ, и инженеры прождали егд напрасно. Обидфлись инженеры. 
да такъ, что виновникъ ииқакъ не могъ загладить своей вины. 
Онъ и съ визитомъ Фздилъ, и раутъ для нихъ съ обильным уго- 
щенемъ устроилъ-—ничто не помогало. На раутВ были инженеры 
не вов, да и то очень недолго пробыли, наконецъ, въ пику город- 
скому головћ за его «неуважительность», ностройку вокзала намтъ- 
тили не около рода, а в трехь верстать оте нею. Арзамасцы: 
просили инженеровъ смънить гнзвъ на милость и намћтить вок- 
заль поближе къ городу, но тъ за производство новыхъ изысканій 
запросили чисто инженерный кушъ—по 1000 рублей въ день». 

Не даромъ же сложилась приведенная выше пословица: <съ 
Богомъ не борись, съ инженеромъ не спорься!» 

Есть, однако, же люди, которыхъ въ свою очередь не прочь за- 
добрить и сами гг. инженеры. Әти люди—корреспонденты газетъ. 
Ужъ на что «Московскій Листокъ» газета не изъ авторитетныхъ 
или, если и пользуется авторитетомъ, такъ болће всего въ мірБ 
дворниковъ, грамотныхъ кухарокъ да тратирщиковъ, но и ея кор-. 
респондентъ, командированный якобы для осмотра лин! вологодско- 
архангельской жел. дороги, удостоился такой чести, которой, надо 
думать, не ожидалъ. Радостной телеграммой сообщаетъ онъ въ свою 
газету, что «Здетъ онъ на дрезин%ћ, и жел знодорожная администра- 
ція оказываеть ему воевозможныя услуги», что онъ уже добрался. 
до «зеленаго болота» около ићотечка Эмскъ-—ужасное болото: какъ. 
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ого ни заваливаютъ, завалить не могутъ. Но восторженно настроен-. 
ный корреспондеить «Листка» не унываеть и завђвряетъ читателей, 
что это все пустяки, къ осени все будетъ завалено. Позднве про- 
Ъхалъ на линію сотрудникъ «Новаго Времени», тотъ удостоился еще. 
большей чести. Его ужъ прямо отправили въ роскошномъ купе, 
съ экстреннымъ позздомт. 

Да и какъ не отправить? Нельзя сказать, чтобы въ печать про- 
някали одни лестныя извћетія о порядкахъ на строящихся дорогахъ. 
О крайней неудовлетворительности постройки писали и въ «Но- 
вомъ Времени», и въ «Биржевыхъ ВБдомостахъ». Посл$дняя газета. 
сообщаетъ олёдующее о ходв работъ на вологодско-архангельской 
ЛИНИИ. 

«Суммы по постройкВ дороги расходовались такъ небрежно, что, 
напримъръ, за кирпичъ, цћна которому здћсь 12 р. тысяча, же- 
л8знодорожники платили по 18 р. и принимали его безъ всякой 
пров рки,— худой и хорошй— все принимали... 

На постройку моста чөрөзъ р%ку Сухону, по которому поћздъ. 
идеть со скоростью 4-хъ верстъ въ часъ, израсходовано около мил- 
ліона рублей, однако, мость дћлаетъ такую осадку, что теперь уже. 
рћшено въ этомъ же’ году (т.е. въ 1897 году) его капитально «ре- 
монтировать», для чего и разрёшено израсходовать на поправку 
моста еще 240 тысячъ рублей. 

Линія на всемъ своемъ протяжени, какъ нарочно, прошла по 
самымъ пустыннымъ и мало заселеннымъ м3етамъ. У%ъздные города 
вов оставлены въ оторонв. Наприм%ръ, Кадниковъ находится только 
въ 10-ти верстахъ. Какъ ни просили кадниковцы, чтобы дорога 
прошла черезъ ихъ городъ, ходатайство ихъ отклонили. Между тЬмъ 
дорога, въ 10-ти веротахъ отъ Кадникова, прошла по топкому бо- 
лоту, которое съ трудомъ завалили, и, къ несчастью, завалили до- 
вольно непрочно. По отзывамъ старожиловъ, тутъ было когда-то. 
озеро, а теперь превратилось въ «зыбунъ» (топкое болото). Насыпь. 
на этомъ иъстћ укрёплена посредствомъ бревенъ и свай. При устрой- 
ствЁ ея во многихъ мћотахъ сваи и бревна уходили въ болотную. 
топь, какъ иглы въ подушку. Судя по послзднему обстоательству, 
можно допустить, что въ одинъ прекрасный день все сооружене 
гг. инженеровъ погрузится въ бездну омута». Въ другомъ сообще- 
нія той же газеты (№ 218) говорится сл8дующее. 

«Весьма итересно взглянуть на нфкоторые расходы по постройкћ. 
Напрям%ръ, рядомъ съ полотномъ желёзной дороги устроена дорога 
для проћзда на лошадяхъ, или, какъ ее называютъ, «‹времянка». 
Если времянка идетъ по твердому грунту, то на постройку ея не 
требовалось ни одной копъйки, а если по болотиотому —то дђла- 
лась слань изъ круглыхъ бревенъ, которые тутъ-же и рубились 
безъ всякой платы. Между тЬмъ әта «времянка» поглотила 180,000. 
руб., такъ вакъ на устройство ея израсходовано, оредиимъ числомъ, 
300 р. на каждую версту, а на вов протаженіе отъ Вологды до. 
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Архрнгельска 600 веротъ и составитоя вышеозначенная сумма. По 
мићнію спеціалистовъ этого дБла, если израсходовать и 50 руб. 
на версту, то и этого было-бы вполн достаточно». 

Но вотъ такъ или иначе линія проведена; ее ждетъ осмотръ со 
ютороны главнаго начальства. Картина этого осмотра. очень ярко 
воспроизведена въ корреспонденціи «Новаго Времени», напоминая 
намъ, однако, нравы скорће добраго ‹стараго времени». 

«Четыре раза въ годъ: въ мартћ, іюн%, августВ и декабрћ бы- 
ваетъ обыкновенно большой проћздъ по работамъ начальства изъ 
Москвы. Вдетъ коммиссія: главный инженеръ или его помощник, 
«таршій врачъ, членъ отъ правленія общества желёзной дороги и 
правительственный инопекторъ. Ихъ сопровождаютъ м$отное на- 
чальство— инженеры, участковый врачъ и подрядчики-фавориты. День 
проззда извћотенъ заранће. Недфли за двЪ до проззда начинается 
усиленная подготовка для вотрвчи. Производится усиленный наемъ 
рабочихъ, и гдз въ обыкновенное время работаютъ 8—10 четовћкъ, 
тамъ на время проћзда коммиссіи ставять отъ 50 до 100 рабочих. 
Все чистятъ, чинать; передъ бараками и кухнями площадкь побы- 
пають пескомъ, устраивають декоращи. Већ нужныя и не нужныя 
машины пускаютъ въ ходъ. Въ город закупаютъ провизію, закуски, 
вина и развозять по линіи. Въ лавкахъ и складахъ вывћшиваютъ 
баснословно дешевыя таксы для продажи товаровъ рабочимъ. Гряз- 
ные кашевары и стряпухи зам няются щегольски одвтыми парнями 
въ ярко вычищенныхъ сапогахъ, въ чистыхъ ситцевыхъ рубаш- 
кахъ на выпускъ и новыхъ поясахъ, въ новыхъ коленкоровыхъ 
фартукахъ и съ б%лыми поварскими колпаками на головахъ. Въ 
день проћзда въ котлы закладывается двойная порція св жаго мяса 
и т. д. Самый проћздъ и осмотръ работъ происходить съ голово- 
вружительной быстротой. Ђлутъ ва лошвдяхъ по 100—150 верстъ 
въ день. Черезъ каждыя 40—50 верстъ коммиссію ожидаетъ пре- 
красно накрытый столъ, съ дорогимъ подборомъ винъ и неизбъж- 
НЫМЪ «ЕЛИКО». Повесел8вшее начальство Здетъ дальше, остается 
‘чрезвычайно довольнымъ и работами, и порядками, и благодарить.., 
воБ благодарятъ другь друга и такъ отъ завтрака до обћда, отъ 
юбћда до ужина и до ночлега. Возвращается коммиссія въ Москву 
зимой снова по лини, а лётомъ на особомъ пароходћ по СЗверной 
„Авин и Суховћ до Вологды. 

Но вотъ коммиссію проводили, инженеры Фдуть обратно и вод- 
зоряютъ обычный порядокъ: рабочихъ распускаютъ, машины оста- 
навливаютъ. Посуда и экипажи отсылаются владфзльцамЪъ, у кото- 
рыхъ были взяты на проватъ. Чистые фартуки и колпаки уже отоб- 
раны волћдъ за проћздомъ начальства... 

Но какъ ни подготовляютоя къ пріћзду коммисоіи, а веетаки 
363 дыры прикрыть невозможно: то въ наскоро устроенномъ баракћ 
провалится крыша; то паровозъ, то вагонъ соскочитъ съ рельсовъ; 
чо смёльчакъ-кондукторъ окажется подъ колесами прыгающаго по 
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шпаламъ пофзда, то пароходъ, поданный для коммиссіи, разобьетъ 
вдребезги только что выстроенную жиденькую пристань-павильонъ 
и хороннтъ подъ обломками ожидающихъ начальство низшихъ слу- 
жащихъ. Кажется, не было еще ни одного проћзда вачальотва, 
чтобы велБдъ за отъћздомъ ихъ не было похоронъ». 

Насколько потеряютъ отъ воБхъ этихъ порядковъ, или, точиће. 
говоря, непорядковъ на вновь строящихся дорогахъ интересы бу- 
дущихъ пассажировъ и казны, это покажеть будущее, но есть ц8- 
лый влассъ людей, которые не мало терпять отъ нихъ уже и те-. 
перь. Это—рабоче, цфлыя ариіи которыхъ собраны на мћста ра- 
ботъ, большею частью изъ внутренней Россія. Въ печать проникло. 
нЬсколько извВотій о положеніи ихъ на постройкахъ жөлћзнодорож- 
выхъ путей на окраинахъ. Такъ «Восточное Обозрћніе» сообщало 
охБдующее: объ условіяхъ производства земельныхъ работъ на. 
Иркутокъ—байкальокой ж. д. вВткћ около Иркутскаго моста. «Для 
жилья рабочихъ · подрядчикомъ Кузнецовымъ были выстроёны у 
нркутскаго моста досчатые бараки. Входя въ эти бараки, вы ока- 
зываетесь въ затрудненіи р8шить вопросъ: для кого выстроены такія. 
сооруженія,—для вагона скота, илн для рабочихъ съ ихъ семьями. 
и дётьми. Крыша на два ската, доходящіе до земли, почти всюду 
просвъчиваетъ и продивается дождемъ, оковъ ифть ни одного... 
Положен!е рабочихъ, особенно ихъ семей. съ малыми дЪтьми, во 
время стоявшаго ненастья было въ высшей степени печально и. 
тягостко. Дождь черезъ крышу свободно проникалъ внутрь барака. 
Люди отъ сырости и холода по ночамъ дрожали. Согр®ться и обоу- 
шиться было негдћ: въ обоихъ баракахъ не было печей. Впрочемъ, 
въ послЪднее время поставлены были желБзныя печи. ДЪло отъ 
этого, однако, мало изиБнилось къ лучшему. Бараки, какъ жилое. 
помзщене, хотя бы и временное, лВтнее, не выдерживаютъ и сла- 
бой критики. Помимо того, что въ нихъ протекаетъ крыша, про- 
дуваютоя вћтромт, стБны, небрежно и наскоро сколоченныя изъ до- 
сокъ, ни въ бамыхъ баракахъ, ни вблизи ихъ, ить ни печи, ни 
котла дла варки пищи или для полученія горячей воды». 

Поздеће сообщалось, что на бараки подрядчика Кузнецова было. 
обращено винман!е желЁзнодорожной администращи и ему пред- 
писано было построить новые боле приспособленные и годные для 
жилья, съ печами и окиами. Но развћъ подрядчикъ Кузнецовъ пред- 
ставляетъ собою иоключеніе? При подобныхъ условіяхъ жилья, въ 
вепривычномъ климат, порою среди нездоровыхъ болотистыхъ 
испареній, за тяжелой непрерывной работой, естественно, $что люди 
подвергаются частымъ заболћвакіямъ, Ё хвораютъ ботъ лихорадки,. 
цынги, надрываютъ свои силы, умираютъ. Что же это? Неужели. 
и въ вновь строющемуся сибирскому пути будуть примънимы 
слова Некрасовской пени. 


Пряма дороженька. Насыпи узкія, 
Столбики, рельсы, мосты... 
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А по бокамъ-то все косточки русевя... 
Сколько ихъ, Ваничка, знаешь-лн ты?.. 


Не лучше обстоитъ дБло на вологодеко-архаигельской дорог». 
По недавнему сообщенію корреспондента «Биржевыхъ ВВдомостей» 
{№ 218), съ самаго начала производства работъ на линіи этой до- 
роги стали происходить нөдоразумънія: сотни рабочихъ осаждали 
вологодскаго губернатора съ просьбами оказать имъ содъйотвіе. 
Такъ, нћоколько сотъ крестьянъ землекоповъ изъ Витебской губер- 
ній жаловались на то, что ихъ наняли служащіе жел. дороги для 
земляныхъ работъ и обфщали доставить на самое мћото производ- 
ства работъ; но привезли ихъ въ Вологду и сказали, что поћздъ 
желћзной дороги по новой линіи еще не ходитъ, поэтому до мћота 
работъ должно идти пЬшкомъ. Кто не сильно протестовалъ, тёиъ 
пришлось идти пЪшкомъ около 60 верстъ, а вто посмЪлће, тћхъ 
заставили пройти чуть не 200 верстъ. При наймћ ихъ, было обу- 
словлено, что рабочій 1-го разряда долженъ выкапывать 1% куб. 
саж. земли, 2-го разряда 1 куб, саж. и т. д., «если только этому 
не будутъ препятствовать уоловія грунта». Между тЁмъ, ихъ по- 
ставили—однихъ въ болото, гдз они бродили по колћно въ водз, 
а другихъ—въ ложбину, въ которой земля еще не совсћмъ и от- 
таяла (это было въ 1-й половинђ мая 1895 г.),—понятно, рабочіе 
не могли выполнить назначенныхъ по усдовію работъ и заявили, 
что грунтъ земли очень неудобенъ для выполненія. Но жөлћзно- 
дорожники не приняли это во вниман!е и перевели ихъ въ болће 
нившіе разряды — изъ 1-го во 2-й и т. д., со обавкою цзны по 
3 руб. въ м8еяцъ съ каждаго человзка, прибавляя при этомъ, что 
рабочіе лънятоя. ЗатВмъ, имъ было обфщано, что пища будетъ здо- 
ровая, каждый день будетъ выдаваться по 0,02 водки, а пить хо- 
рошій квасъ, дабы не было заболћваній отъ болотной воды. Но, по 
словамъ рабочихъ, мясо было «съ вонючимъ духомъ», каша пода- 
валась почти безъ масла, водка выдавалась не воякому, а квасу 
даже и не видали. Разумћетон, такое спартанокое питаніе не за- 
медлило вызвать соотвЬтственныя болЬзни. Что-же касается меди- 
Цинской помощи, то она показывалась, кавъ метеоръ: 

— Что у тебя болитъ? 

— Животъ нли спина, батюшка, —отвћчаетъ рабочій. 

— А, да, ну, воть, — не Ъшь жирнаго, а спину растирай ле- 
тучей мазью,—все пройдет»... 

Но, однако, проходило не восе... 

Слвдуетъ, впрочемъ, имфть въ виду, что подобные «опыты оту- 
ченія людей отъ пищи» — дёло не новое. Въ этомъ случав строи- 
‚тели волжоко-архангельской дороги являются лишь достойными 
преемниками блаженной памяти Кокорева и прочихъ руководителей 
по постройев Волжеко-Донской дороги еще въ 1859 году, съ тёми 
же результатами производившихь ехрегипеша № согроге УШ съ 
тою лишь разницей, что Кокоревъ не жалЬлъ, по крайней мёрф, 
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винной порціи, спеціально изобрётенной имъ для процвётан1я здо- 
ровья рабочихъ (см. сочиненія Н. А. Добролюбова т. ГУ, отр. 2 
отчего иногда люди мрутъ какъ мухи). 

Можно было бы, повидимому, ожидать, что тяжесть опёшной, 
усиленной работы вознаграждается, по крайней мърћ, высокимъ за- 
работкомъ. Но и это ожиданіе оказывается напраснымъ. Въ іюль- 
<кой книжкъ «Новаго Слова» сибирсый корреспондентъ журнала 
разсказываетъ, какъ не оправдались мечты сибиряковъ о небыва- 
лыхъ заработкахъ при постройкћ дорогъ. Съ каждымъ днемъ при- 
бывающія къ мћстамъ работъпартія малороссійскихъ рабочихъ понизи- 
ли цвны до того тіпітот’а, за которымъ уже начинается физическая 
невозможность работъ. Каково вознаграждене и каковъ трудъ, 
оплачиваемый этимъ вознагражденемъ, лучше всего можно видћть 
на примфрв работъ по постройєћ моста черезъ Енисей. «За ше- 
стичасовую см$яу работы въ подводныхъ көссонахъ каждый ра- 
бочй получаетъ по 75 коп. на своихъ харчахъ; при этомъ условія 
работы настолько тяжелы, что р8дый рабоч! можеть проработать 
сполна шесть часовъ, а за каждый недоработанный часъ изъ 
75 копзекъ дфлаются вычеты пропорціонально общему количеству 
времени, котораго не могъ осилить рабочій изъ шестичасовой сиЪны. 
Зат®мъ рВдкій рабочій можеть вынести работу въ хессонахъ, ра- 
ботая только по 6 часовъ въ сутки, безпрерывно въ течен!е цћлой 
көдћли. Большинство заболћваетъ легочными болъзнями и на время 
отбрасывается вонъ; иные рабочіе вовое глохнутъ отъ разрыва ба- 
рабанныхъ перепонокъ подъ страшнымъ давлевіемъ атмосферы 
внутри кессоновъ и остаются калћками на вою жизнь». 

Но и это-то ничтожное вознагражденіе попадаетъ въ рукни ра- 
бочихъ не сразу и не цёликомъ. Изъ разныхъ мћъстъ 60 строю: 
щихся линій жөл}зныхъ дорогъ приходятъ одни и т8-же сообщенія 
о томъ, что деньги для выдачи рабочимъ задерживаются по и%ћоя- 
цамъ, что ставитъ ихъ въ самое тяжелое, чуть не безвыходное по- 
ложеніе. Причиною является слишкомъ неаккуратная высылка де- 
негъ изъ управленія желћзной дороги. Объ этомъ писали въ «Степ- 
ной Край» изъ Кривощекова съ линіи Западной Сибирской дороги, 
и въ «Каспій» со строющейся Карской дороги. Вездв, повидимому, 
одни порядки. А о томъ, каковы бываютъ послъдствія этихъ задер- 
жекъ, корреспондентъ «Каспія» сообщаетъ олћдующее: «не получая 
по нВокольку мћсяцевъ заработковъ, рабочіе попадаютъ въ лапы 
‘торговцевъ, открывшихъ на м8етахъ работъ лавочки, въ которыхъ 
производится и продажа напитковъ. Почти воћ заработки идутъ 
на уплату забираемыхъ рабочими въ лавкахъ продуктовъ, причем», 
разумЗется, взыскиваются деньги въ пять и даже десять разъ до- 
роже стоимости продуктовъ. Водка и вино поглощаетъ львиную 
долю вовхъ заработковъ. Интересы подрядчиковъ и торговцевъ на- 
ходятоя въ тћоной зависимобти, такъ какъ они другь другу дћлаютъ 
взаимныя одолженія: торговецъ открываетъ широкій кредитъ (въ 
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особенности для вина и водки) для рабочихъ каждаго подрядчика, 
разечитывающагося съ рабочимн въ нћсколько мћсяцевъ разъ, & 
поолћдній, въ свою очередь, старается при разсчетахъ аккуратно 
выплачивать торговцу за вс забранные рабочими продукты. Со- 
лидарность эта, въ концЬ-концовъ, отзывается на рабочихъ такъ, 
что послёдн!е заработки его идутъ на переплату торговцу». 

Подрядчики сваливаютъ вину на неаккуратность строителей, 
затягивающихь техническій осмотръ работъ и уплату денегъ, за- 
держивающихъ высылку плановъ и профилей работъ, когда уже 
назначены сроки для ихъ окончанія. Строители, въ свою очередь, 
винятъ подрядчиковъ. «Паны дерутся, а у хлопцевъ чубы трещатъ».. 
Дошло до того, что когда 24 юля министръ юстищи Н. В. Му- 
равьевъ проћзжалъ по лин!и срөдне-сибирокой желёзной дороги, на. 
станція «Ольгино» къ нему обратилось 70 человъкъ рабочихъ (ка- 
меньщики, пильщики, плотники, кирпичники, поденщики и другіе) 
и заявили жалобу о неполучени ими съ осени прошлаю зода за- 
работанныхъ денегь («Енисей› № 83). Начальникъ жандармокаго 
управленія подтвердилъ правильность претензіи рабочихъ; иного 
начальства на станціи въ это время не было: ни начальника участка, 
ни начальника дистанщи, ни казенныхъ десятниковъ. Тотчасъ же. 
была послана телеграмма начальнику работъ въ Томекъ. Черезъ. 
нћоколько дней прибыло на станцію «Ольгино» все желћзно-дорож- 
ное строительное участковое начальство и счетоводы и принялись. 
день и ночь подводить табеля, разочетныя книжки и квитанщи. Въ 
это же время прибылъ жандариокій офицеръ и представитель г- 
сударственнаго контроля. Было выяснено, что рабочихъ, не полу- 
чившихъ разсчета, свыше 150 человзкъ, изъ коихъ часть не раз- 
считаны съ сентября м8сяца 1896 года, а остальные съ новаго 
года. Выяснилось также, что н8которыя частныя лица осужали 
деньгами участковое дорожное начальство для выдачи рабочимъ 
харчевыхъ денегъ, и что, въ свою очередь, рабочіе, нуждаяоь въ. 
деньгахъ, продавали квитанщи почти за полъ-цћны коммерческимъ 
людяиъ, которые, такимъ способомъ, наживали хорошіе *%,-ты за. 
‚свой рискъ. Часть рабочнхъ была туть же вскорћ разсчитана, осталь- 
нымъ обфщано уплатить 3-го іюля.. 

Спрашивается, сколько еще времени должны были бы ждать. 
рабочіе уплаты должныхъ имъ за ихъ кровный и тяжелый трудъ 
денегъ, если бы въ это самое время въ Сибири не вводилась су- 
дебная реформа, и министръ юстищи не оказался бы такъ кстати 
прозздомъ на станщи «Ольгино»? И еще вопросъ: съ большей - ли 
аккуратностью выдаются рабочимъ слЬдуемыя имъ по праву деньги. 
тамъ, гдз господа инженеры такъ щедро одаряють дЕвокъ, обу- 
вающихъ и переобувающихъ ихъ въ торжественной церемонии, и 
мужиковъ, воздымающихь ихъ къ небесамъ въ порывахъ поддВль- 
наго восторга? 
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Однако, не будемъ придирчивы: такія гранд1озныя предпріятія, 
какъ сооруженіе великаго сибирскаго пути или оБверной дороги— 
дћло новое, необычное. Туть возможны ошибки, промахи по неопыт- 
ности, неприспособленности, по причинћ спЪшности и объему по- 
ставленной задачи. Но лучше-ли оботоить дЗло тамъ, гдћ оно 
уже старое, давно знакомое, регулярно напоминающее о себ 
дБло? Сколько усилій совершается, чтобы сдлать Русь «проћзжей›! 
Мы строимъ новые пути, поперечными линіями соединяемъ ста- 
рые, затрачиваемъ на это громадныя суммы. И рядомъ съ тВиъ, 
изъ году въ годъ мы вое болће теряемъ т пути сообщенія, кото- 
рыми такъ щедро одарила насъ природа, которые до проведенія 
жез$зныхъ дорогъ были для насъ единственнымъ посл гужеваго 
. сповобомъ передвиженія товаровъ, да и до сихъ поръ играють въ 
этомъ отношеніи крупную незамънимую роль. Мы говорииъ о рЪч- 
ныхъ путяхъ сообщенія. 

Жалобы на неурядицы въ нашемъ судоходотвв-—настолько дёло 
обычное, что потеряли, повидимому, способность привлекать къ себв 
вниманіе. Но нынёшнее л$то оказалось изъ ряда вонъ. Главная 
артерія нашего рћчнаго судоходства, Волга, положительно отказы- 
вается служить своему назначен. Въ самой серединћ навигаци, 
едва открылась Нижегородская ярмарка, Волга обмелёла до того, 
что по послёднимъ извћотіямъ глубоко сидящје суда на среднемъ 
плесв между Нижнимъ и Казанью не могуть проходить совер- 
шенно и готовятся стать на зимовку. Это въ августь-то мћояцЬ 
Естественно, что ярмарочное купечество, озабоченное подобной пер- 
спективой, собираетъ особую коммиссію, приглашая коипетентныхъ 
лицъ для обсужденя вопроса о могущихъ быть принятыми мърахъ. 

Движенієв между Рыбинскимъ и Тверью въ нынфшнюю навига- 
цію прекращено вовсе. Временно прекращенъ пропускъ судовъ до 
исправленія Трохачевскаго переката (въ 12 верстахъ выше Кост- 
ромы) въ верхнемъ плес Нижвій-—Рыбинскъ. Пассажирское дви- 
женіе производится съ пересадкой, грузовое прекращено совоћиъ 
нка нћсколько дней. Отъ Нижняго до Васильсурска на протяженіи 
до 150 верстъ—одинъ сплошной перекатъ. Подъ Казанью одинъ 
изъ перекатовъ, Нижне-Осельскій, обмедълъ до 6:/, четвертей, т. ө. 
до такой глубины, которая не отвъчаетъ обычнымъ иинимальнымъ 
условіямъ; судоходство здћеь, и движеніе отъ Астрахани до Ниж- 
няго, производившееся обыкновенно на однихъ и тёхъ же паро- 
ходахъ, теперь требуетъ пересадокъ у Базани для пассажировъ и 
перегрузокъ для букеирныхъ пароходовъ. Десятки и сотни судовъ 
стекаются у главныхъ перекатовъ, и крупная возжская брань огла- 
шаетъ водную поверхность и берега «великой русской рки». 

Но, вћдь, бранью дфлу не поможешь, какъ бы она ни была 
отиЪнна. Въ чемъ же дёло? Указываютъ, между прочимъ, на сти- 
хійную причину— засуху, 0тсутствіе обычнаго лћтняго паводка. Но. 


Воть прошлогоднія условія судоходства считаются относительно 
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благопріятными, а развЁ и въ прошломъ году не было того же: 
жалобъ на безпорядки въ судоходотвъ, неурядицъ на перекатахъ, 
задержки судовъ и грузовъ? Все это повторяется съ неизмнной 
правильностью изъ году въ годъ, нарушая нормальное төченіе тор- 
говли и пассажирскаго движенія, нанося громадные убытки. Ис- 
числить потери судовой промышленности и торговли, да и всего 
гражданскаго оборота, проистекающія отъ этого стараго и закоре- 
нзлаго волжекаго зла, мөлководія, кажется, совершенно невозможно. 
НЪкоторая попытка въ этомъ направленіи была сдфлана, между 
прочимъ, въ докладћ г. Ласскаго на прошлогоднемъ торгово-про- 
мышленномъ съћздВ. Авторъ доклада опредЗлиль ежегодные убытки 
отъ волжокаго мелковод1я въ нћоколько милліоновъ рублей. Волж- 
се судопромышленники врядъ-ли стали бы возражать противъ 
этого. А сколько уже милліоновъ рублей было затрачено въ по- 
олёдня 15 лЪтъ на исправлене и расчистку отъ занововъ русла 
одной Волги, не считая другихъ судоходвыхъ рћкъ. И все это со- 
вершенно непроизводительно. О разићрахъ затратъ, идущихъ на 
одно исправленіе перекатовъ, могутъ дать понятіе слёдующія цифры. 
На выправленіе только четырехъ перекатовъ на среднемъ плесё, 
не считая главныхъ изъ нихъ: Ширмокшанскаго и Телячьяго Брода, 
было испрошено въ нынЪшнемъ году ассигнован!е въ 785,000 р., 
а именно на Ревятокій—261,000 р., Безводнинскій— 302,000 руб., 
Ельниковскій— 140,000 р. и Васильевскій — 82,000 р. («Бирж. Від. 
% 201). И тёмъ не мене средотвъ, имћющихся въ распоряжени 
казанскаго округа путей сообщенія, оказывается далеко недоста- 
точно для оказанія даже той временной помощи для судоходства, 
которой олужатъ дорого стоющія землечерпательныя машины и 
землесовы. Управленіе казанскаго округа, не разсчитывая на особое 
обмелъніе Волги, предполагало часть своихъ землечерпательныхъ 
средствъ удфлить въ нынБшнюю навигацію на исправлен1е въ нћ- 
которыхъ мвотахъ дна р8ки Камы, и большая землечерпалка, ‹Шир- 
мокша», была отправлена въ Пермь, гд8 и пребывала въ бездћъй- 
ствін, такъ какъ подвергалась починкв (это, повидимому, нормаль- 
ное состояніе большинства зеилечерпалокъ). Когда обнаружилось 
на ВолгЬ крайнее обмелћніе на нБкоторыхъ перекатахъ, управле- 
ніве должно было ‘перевезти зөмлечерпалку съ Камы на Волгу. У 
него нћтъ лишней землечерпалки, чтобы помочь судоходотву такой 
крупной водной артеріи, какъ Кама! 

И въ то же время, кто не понимаетъ, что работа веВхъ этихъ 
землесосовъ и землечерпалокъ, пересыпающихь песокъ съ одного 
мЬста на другое, чтобы на слёдующ!Ий годъ мели возникли на но- 
выхъ мћстахъ, не боле какъ палмативъ и притомъ палліативъ, не 
дешево отоющій. Совершенно справедливо пишутъ «С.-Петербург- 
скія ВБдомооти»: 

«Трудно представить себћ что-либо боле непроизводительное этихъ 
послёднихъ «затратъ›. Не отрицая пользы и необходимости «вы- 
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черпиващя песковъ», дхя предупрежтэнія образәванія мелей, нельзя. 
не нзумляться обращенію исключительнаго вииманія только на эту 
частичную м8ру, когда вон совокупнозть оботоятельствъ такъ вра- 
зумительно свидЗтельствуеть о настоятельнБїшей необходимости 
прежде всего принятя м8ръ общаго характера, съ цётью поднят!я 
«Фбинио уровня воды въ ВулгВ и безпрерывнаго еы ‚ея не 
ниже онредљленной, установленной нормы». 

Но до подобнаго рода мёръ мы еще не додумались. 

Что же говорять объ этомъ тВ, кто является начболВе ззинте- 
ресованными сторонами? СудовлалВтьцы и кэмачдары 05виняютъ 
во возхъ непорадкахъ на Волг8 управлеюме округомъ; представи- 
‘тели путей сообщена въ свою очередь обвиняють командировъ въ 
несоблюден!и обязательныхь править вудоходотва. Поежде чЁмъ 
говорить о томъ, кто правъ, кто виновать; посмотримъ, что такое 
представляють эти правила судоходотва. Ичтересныя данныя объ 
этомъ зактючаеть въ сөбв статья А. Молчанова въ «Нэвомъ Вре- 
мени» (№ 7679). 

«Русское судоходотво н по сей день руқовэдотвуетоя уста- 
вомъ, изданнымъ въ 1857 году, въ которомъ статьи, относя- 
щіяся къ судоходетву по Волгћ, основаны на законВ 1810 года. 
Съ әтихъ дальнихъ временъ накопилась гора министерокихъ 
циркуляровъ и были сдёлачы лишь очень малыя, вполнђ частнаго 
характера, изиБненія въ законодательномъ порядкћ. Такъ, въ 1867 
году были изданы правила о составВ и обязанностяхъ рЬчной по- 
диціи; объ отличительныхъ огияхъ; объ управхенія судномъ и 
оигналахъ; о случаяхъ сготкновеній судовъ; овобыя правила для 
«удоходотва по рВкЪ ВолгВ во время иөлков дія и о порядкВ на- 
-доженія взысканій и набтюденія за иополненівмъ сихъ правилъ. 
Въ 1871 году дВйотве этихъ правилъ было продолжено на два 
года; затВиъ, въ 1874 г. Высочайше повелћно распространить эти 
правила и на другія р3ки. Въ 1877 г. поствдовато новое узако- 
нете о водяныхъ знакахъ и сигналахъ; въ 1881 г. узаконены но- 
выя правила о сплавахъ; въ 1885 г. учреждена рћчная полиція, 
отнявшая половииу надзора за судоходотвомъ оть министерства 
путей сообщенія и передавшзя таковой въ руки миннотеротва вну- 
‘треннихь дёлъ; нақонецъ, въ 1895 г. дано право на освидВтель- 
ствованіе паровыхъ котловъ. 

Когда желёзныя дороги дали особенно сильный толчәкъ разви- 
тію пароходства и число пароходовъ значительно возраоло, а вићотћ 
съ тБиъ возрасло и число несчастныхъ олучаевъ на р8кахь и не- 
Урядица въ судоходотвћ, тогдашний миниогръ П ›сьетъ вош элъ въ 
Бомитеть министровъ съ ходатайствомь о разр8шен!и издавать обя- 
зательныя къ исполненію правила относисельно вудоходно-поли- 
щейскагә распорядҳа при плаваніи парәходовъ по внутрэннимъ во- 
дамъ импери. Не смотря на весьма скромную и осторожную форму 
прозктированнаго контроля надь парох›дамя, комитетъ минизтр овъ 

7% \ 


100 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


призналъ себя не компетентнымъ для дачи просимаго разрћшенія.. 
Проевтъ отправился въ Государственный Совзтъ и, пролежавъ. 
тамъ полтора года, возвратился въ министерство путей сообщенія 
для обсужденія его новымъ министромъ генераломъ Паукеромъ. 
ПосхВ смерти этого генерала министерство путей сообщенія побы- 
вало въ инћсколькихъ рукахъ по столь краткому времени, что по- 
лезный проекть все лежалъ мирно и спокойно подъ тремя сукнами. 
Г. Кривошеинъ уже совсБмъ пренебрегъ этимъ скромнымъ и по- 
дезнымъ законопроектомъ, желая построить сразу грандіозное зда- 
ніе новаго управленія всзми русскими водяными и шоссейными 
путями. Составленный на эту тему проектъ быль разомотрьнъ въ. 
1894 г. Говударственнымъ Совфтомъ и возвратился въ министер- 
ство не одобреннымъ. 
‚ На ряду съ этими законодательными. неудачами празительство- 
стремилось хоть косвенно вмять на пароходное дћло въ смыслћ его. 
общественной безопасности. Такъ, при дач пароходнымъ обще- 
ствамъ акціонерныхъ уставовъ правительство выговаривало 066$. 
право контроля надъ конетрукщей судовъ; осматривая котлы, ста- 
рались требовать отъ пароходовладъльцевъ нћкоторыхъ передћлокъ. 
и поправокъ во имя охраны пассажировъ и т. п. Но на дълћ кон- 
троль этотъ оказывалея въ значительной иърЬ фиктивнымъ. Нако-- 
нець въ прошломъ 1896 г. кн. М. И. Хилковъ вошелъ въ Госу- 
дарственный СовЕтъ съ обширнымъ проектомъ о правахъ долж- 
ностныхъ лицъ, сүдоходно-полицейскаго надзора, о благоустройств®, 
благочиніи и безопасности ва внутреннихъ водяныхъ путяхъ, о. 
пользованји ими и т. д. Какая судьба постигнетъ этотъ проектъ, 
скажетъ будущее, надо надвяться, не слишкомъ отдаленное». 
Таковы ть законы и правила, которыми руководствуется водя- 
ное управлене по отношеню къ порядкамъ рБчного плававія. 
Естественно, что эти частью устарћлыя, частью противорћчивыя. 


правила нө внушаютъ къ себћ особеннаго уваженія со стороны лицъ, 
дћятельность которыхъ они должны регулировать. Составленныя кан- 


целярскимъ путемъ, не всегда удобопримЗнимыя, они или являются. 


мертвою буквой, или только стЗеняютъ живое дфло, не достигая. · 


своей цћли. Еще менће внушаетъ къ себћ довВріе практика во- 


дяной администраціи. Господство рутины, неумВстная медлительность. 


въ распоряженіяхъ о приняти мъръ, небрежность въ выполненіи. 
обязанностей и прямая недобросовћотность постовой прислуги, — 
вое это роняетъ авторитетъ округовъ въ глазахъ судовладвльцевъ. 
и командировъ до того, что ко всей ихъ дзательности установилось. 
не только скептическое, но прямо враждебное отношене. Водяной 
округъ прежде всего винитъ командировъ за самовольныя дёйствя:. 
пропуская черезъ мелкіе перекаты свои суда, ии ющя осадку больше. 
требуемой, они портятъ самые перекаты и тёмъ прекращаютъ воз- 
можность прохода по нимъ. Но дёло въ томъ, что многократный 
опытъ пріучилъ ‘командировъ не очень-то довзрять правильности. 
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р азостановки сигнальныхь взхъ. Не говоря о томъ, что постовая 
прислуга не всегда достаточно внимательно дфлаетъ провёрку фар- 
затера, она нер$дко завћдомо скрываетъ ей одной извъстную воз- 
можность прохода для судовъ, находя въ томъ источникъ побоч- 
наго заработка. Это называется на спеціальномъ волжсокомъ жар- 
‘тон: имъть ‹перекатный запасъ». О той роли, которую играетъ 
овъ въ порядкахъ волжокаго судоходства, «Нижег. Листокъ» го- 
воритъ сл8дующее: 

«Перекатный запасъ»,—әто иоточниқъ многолётнаго благоден- 
отвія начальниковъ постовъ и постовой прислуги, основанный на 
почв сигнальнаго надувательства. Показать на сигнальной віхђ 
несоотвЪтотвующую глубину значить для перекатныхъ блюстителей 
положить Н%оволько десятковъ рублей въ карманъ. Къ порядку 
этому привыкли и командиры буксирныхъ пароходовъ. Подходитъ, 
напримёръ, какой-нибудь «Георг», «Тверь» или «Дружба» къ 
перекату. Глубина на сигнальной вх 7 чет. 2 вер. Баржа съ 
осадкой 7 чет. 3 вер. «Врутъ›, думаеть командиръ, «навЪрное 
воды восемь; пройду». И начинается проходъ. «Куда л8зешь?» — 
кричать перекатные,—«воды семь съ половиной». — «Врешь», — 
думаетъ командиръ,—«знаю я васъ; восемь будеть>. (Въ протоко- 
хахъ по этому поводу начальники постовъ пишуть: «на предложе- 
ніе мое остановиться и произвести распаузку, командиръ такого-то 
парохода хранилъ упорное молчаніе»). «На основаніи инотрукціи 
плаванія по естественнымъ водянымъ путямъ»... кричить началь- 
никъ поста. Командиръ—простой мужикъ-практикъ, къ тому же 
крайне озлобленный (за этотъ дөнь онъ прошелъ уже пять пере - 
катовъ) отвБчаетъ: «что мнћъ твои инотрукціи, у меня есть хозяинъ» 
(отъ котораго командиръ получилъ уже не одну телеграмму о томъ, 
что грузъ въ барж срочный). Сейчасъ протоколъ: здћсь и само- 
вольный входъ на перекатъ и сопротивленіе перекатному началь- 
ству, а въ заключеніе резолющя-—передать дВло прокурору. Очень 
часто на какомъ-нибудь перекат командиръ проведеть свой возъ 
на осадкћ 7 чет. 3 вер. по перевату, глубина котораго 7 чет. 2 вер. 
Случеи такого рода и въ настоящую [навигащю не р8дкость. Въ 
зтихъ случаяхъ командиръ съ спокойной совфетью входитъ на дру- 
гой перекатъ съ глубиной меньше осадки его каравана. ‹Вруть 
по прежнему», —р%шаетъ онъ, лёзеть на перекатъ, сажать баржи 
на мель, образуется шалыга, протоколъ и т. п. Командиръ вино- 
ватъ, конечно, но не правъ и округъ, налагая за проступокъ такія 
строгія кары. Искоревите совершенно зло перекатнаго запаса, 
пріучите командировъ вЗрить сигнальнымъ вћхамъ, тогда уже и 
примъняйте всћ строгости законовъ къ ослушникамъ. Поставьте на 
исто начальниковъ постовъ людей, которые бы смотрћли на эту — 
службу не со стороны выгодной командировки и—поправленя фи- 
нансовыхъ оботоятельствъ, тогда, повћрьте, уменьшите већ эти пе- 
рекатныя недоразум8 я и вбВ эти груды зря исписанной бумаги, 
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въ ферми актовъ, пүротоколоьт, рапортовъ, донєсеній и проч...» 
( 189). 

Зәщитвики округа требують зрезвычайвыхъ м$фръ для борьбы 
съ подобнымъ самовольствомъ пароходвыхъ командировъ: увеличе-. 
нія состава постовыхъ сторсжей, права лешать командировъ паро- 
ходовъ, хотя бы на вћсколько часовъ права комавды, н даже снаб- 
женія каждаго поста особымъ барказомъ для преслъдованія вћро- 
ломныхъ пароходовъ. Не достаетъ, чтобы рВчные посты были сна- 
бжены вооруженной командой и дальнобойвыми орудіями для борьбы 
съ современными «ушкуйниками». Осуществленіе всхъ этихъ вож-- 
дөзЪній, по мвћнію водявого начальства, приведетъ къ тому, что 
мелководіе исчезнетъ, миръ и тишина водворатся на перекатахъ. 

«Все это, говоритъ совершенно справедливо въ другой своей стать 
тотъ же рав%ће цитируемый нами почтенный орган, только праздныя ме-. 
чтанія. Округъ, прежде зъмъ добиться тавихъ чрезвычайныхъ полномо- 
чій, должевъ исцфлиться во многихъ отвошеніяхт. Но какъ бы онъ 
радикально ни исцЪлился, несомнЪнно, что только широкое участќе 
въ волжскомь дњлњ ею непосредственныхь представителей, только: 
преобразованме волжскало дљла на началахь самоуправленія можеть 
избавать матушку Волгу отъ той неурядицы, которая на ней ца- 
рить въ настоящее врехя, и которая приносить колоссальные убытки: 
торговая н промышленности страны». 

Волжекое мелковод!е иынфшняго года, какъ и надо было ожи- 
дать, отразилось прежде всего на ходё Нижегородской ярмарки. 
При неблагопріятныхъ предзнаменован1яхъ совершилось ея откры- 
те. Какъ извфетно, въ день торжественнаго отерытія ярмарки 15 
юля грисутствующее купечество внимательно слБдитъ за тЬмъ мо- 
мөнтомъ, когда поднимаются ярмарочные флаги. Смотря по тому, 
какъ развертываются они подъ въїромъ, судятъ о будущемъ ярма- 
рочной торговли. Въ нынфшнемъ году поднятіе флаговъ не предвћ-. 
щало вичего хорошаго. Одивъ изъ нахъ безнадежно повисъ, другой 
развернулся, но не въ желательномъ направленіи, а куда-то совоћиъ 
въ сторону, —‹къ Омону», какъ оъострилъ какой-то овидћтель. Но 
и безъ помощи флаговъ можно было предсказать, если не неудач- 
ный исходъ ярмарки, такъ плохое начало ея. Благодаря мелковод!ю, 
грузы не поспЪли во время; при сткрыти ярмарка была боле 
пуста, чћмъ обыкновенно. Восемьдесять лфтъ тому назадъ, пере- 
водя Макарьевскую ярмарку въ Нижній- Новгородъ, правительство 
считало нужнымъ въ особомъ объявленіи объ этомъ извфетить тор- 
гующихъ, что имъ приняты већ мЪъры къ устраненію затрудненій, 
представляемыхъ для перевозки товаровъ мелководівиъ въ ићЕото- 
рыхъ ићстахъ Волги (Рус. Въд. № 202). Прошло болће трехъ чет- 
вертей вВка, а возрастающее обмелћвіе Волги является и по сю 
пору одннмъ изъ важныхъ враговъ успвховъ Макаръевской ярмарки. 

А количество этихъ враговъ все болће увеличивается, заставляя 
довольно безнадежно смотрзть на будущее этого крӯупнаго центра 
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нашей торговой дзательности. Помимо тЬхъ общихъ условій куль- 
турнаго развитія, которыя и на западъ почти повсемфетно вытз- 
снили форму ярмарочной торговли: усиленія путей сообщенія, изм - 
нөнія торгсвыхъ пріемовъ, распространеня коммивояжерства и 
проч., на судьбъ Макарьевской ярмарки въ самые послЪдніе годы 
үспћли отразиться причины спеціальныя, изъ қоторыхъ на первый 
планъ слёдуетъ поставить проведеніе сибирской дороги. Благодаря 
вя проведенію, для сибирекихь торговцевъ открылась возможность 
непосредественныхъ сношеній съ крупными мануфактурными фор- · 
мами Москвы, и это сразу уронило для нихъ значеніе Нижегород- 
ской ярмарки. Упадокъ өя отифчаетъ даже такой органъ купече- 
скихъ интересовъ, какъ нижегородская газета ‹ Волгарь». ‹Съ про- 
веденіемъ желЁзныхъ дорогъ, пишетъ она, на Уралъ, въ степныя 
губерніи и съ углубленіемъ дорогъ въ Сибирь, обнаруживается все 
въ большей степени сокращене оборотовъ нашей нижегородской 
ярмарки, а также и сокращен!е времени фактической ея дћатель- 
ности. Особенно ръзко это бросается въ глаза въ поолъдніе годы. 
Открыте ярмарки обыкновенио сопровождается полнымъ отсут- 
ствіемъ торговцевъ, и лишь въ первыхъ числахъ августа */з вевхъ 
торговыхъ помёщенй ярмарки начинаютъ функціонировать, при- 
томъ большинство ихъ, составляющее филіальныя отдЗлен1я москов- 
скихъ складовъ, торгуетъ, такъ сказать, за счетъ Москвы. Среди 
этого большинства начинаютъ все сильнзе раздаваться голоса 0 
томъ, что современное положеніе нижегородской ярмарки настолько 
неудовлетворительно, что производство торговли на ней не даетъ 
викакихъ выгодъ. Одновременио съ этими толками замёчается и 
то, что торговыя фирмы вое болће и болће начинаютъ закрывать 
свои лавки на ярмарећ». 

Но у ярмарки есть и овои оптимисты. Такъ исправляющій 
нын должность председателя ярмарочнаго биржевого комитета С. 
Л. Саласкинъ,  замфотивиий отказавшагося отъ предевдательства 
С. Т. Морозова, въ разговор съ репортеромъ «Нижегородекаго 
Листка› высказывалъ довольно розовыя надежды на будущее яр- 
марки. По мифнію его, говорить о немъ теперь что - либо утверди- 
тельное преждевременно. Перемћны, оовөршившіяся въ послВди!е 
годы въ состояи путей сообщенія, конечно, отразятся на ниже- 
городской ярмарЕкВ, но, можеть быть, не въ смыслВ окончательнаго 
ея устраненія, а лишь измёнивъ характеръ ея торговли. Уже и 
теперь замВчается на ярмаркћ развите боле дробнаго характера 
торговли. Крупныя одфлки уменьшатоя, но за то, благодаря раз- 
витю путей сообщевія, увеличится число покупателей. Неда- 
лекое будущее покажетъ, насколько  основательны подобныя 
надежды. Но, дйствительно, для нижегородской ярмарки на- 
ступаеть критичесый моменте. Въ печати поговаривають уже о 
перенесении ея далће на востокъ. Въ ‹Новомъ Времени» появи- 
‚ лась посвященная этому статья, въ заключен!и которой говорится: 


104 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


«Если Макарьевская ярмарка въ сћверо-восточномъ углу Росии 
играла важную властную роль въ нашихъ торговыхъ сношеніяхъ 
съ Востокомъ и во воћхъ торговыхъ дфлахъ самого Востока, то та 
=е Мақарьевская ярмарка на самомъ азіатоқомъ ВостокВ иожетъ 
имъть громадное значеніе для нашей торговой политики съ Восто- 
БОМЪ. Нижегородская ярмарка падаеть, а восточные нравы и обы- 
чаи все еще сохраняютъ свои особенности. Восточные купцы все- 
таки и до сихъ поръ питають особую привязанность къ ярмароч- 
ной торговлћ. Этотъ, чисто «психологическій моментъ> имћетъ гро- 
мадное практическое значеніе, и его необходимо «учесть» въ пла- 
нахъ о наилучшей организаци нашихъ торговыхъ сношеній съ 
Востокомъ. Контора, агентура и т. д. все это не подходить ни къ · 
восточнымъ вкусамъ, ни къ восточнымъ обычаямъ. Ярмарка —вотъ, 
гдъ восточный чөловћкъ чувствуетъ себа на мћъотВ, и полезно ему 
создать эту ярмарку во имя овоихъ соботвенныхъ интересовъ. Она 
можеть произвести, при умћъломъ направленіи дфла, настоящій ‘пе- 
реворотъ въ общей борьбв за восточные рынки. Она можетъ при- 
тянуть къ оебЪ торговлю Востока и станетъ такимъ центральнымъ 
пунктомъ, какимъ до послёдняго времени являлась Нижегородская 
ярмарка. «Всероссійское купечество», по обықновенію, во время 
Нижегородской ярмарки, обсуждаетъ разные вопросы нашей торго- 
вой политики. Пусть оно обоудитъ и вопросъ объ открытіи Макарь- 
евекой ярмарки на ВостокВ и выяснить себБ возможное значеніе 
этой ярмарки для нашей торговли съ Востокомъ. Если эта ярмарка 
можеть имЪть громадное торговое значен!е, то она будеть имЗть и 
значен!е для нашего политическаго вліянія въ дЪлахь Востока». 
(№ 7699). | 

Ярмарочное купечество можеть высоко поднять голову. «Новое 
Время» готово возложить на него роль проводника политическаго 
вліянія Россіи на Восток. А представитель Н. Новгорода, город- 
ской голова А. М. Меморокій, въ своей р%®чи на ·традиціонномъ 
завтрак въ день открытія ярмарки, открыть за ярмарочнымъ ку- 
печествомъ еще одну заслугу: цивилизующее вліяніе, которое ока- 
зываетъ оно на азіатокіе народы. «Я не ошибусь, говорить онъ въ 
заключеніи своей рћчи, если скажу, что нижегородцы всегда пони- 
мали и нынћ понимаютъ и по достоинству оцзниваютъ великое 
экономическое вначеніе, какое имћетъ ярмарка въ жизни нашей 
родины; они воегда съ уваженіемъ относились къ пріћзжему на 
ярмарку купечеству и, быть можетъ, часто и миого учились у нею 
тъмъ способамь, которыми русское торювое сосљовіе проявляеть 
свое цивилизующее вмяще на восточныя свои окраины и сосњдніе 
съ ними кз востоку азіатскіе народы чрезъ нижегородокую ярмарку». 
(Каи. Вол. Кр. № 476). 

Нижегородская яриарка съ ея системой широко распространен- 
наго надувательства, обыванія залежавшагося товара, злостными 
банкрототвами, съ ея необузданнымъ разгулоиъ, утонченнымъ раз- 
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звратомъ омоновскихъ увеселенй и дикимъ безобраземъ Самокатовъ, 

эта нижегородская ярмарка является проводникомъ культуры для 
восточныхъ народовъ! Не слишкомъ-ли это иного сказано даже для 
оффиціальныхъ любезностей торжественнаго обћда? 

Повидимому, само купечество и представители его интересовъ 
не такого высокаго мићнія объ уровић своего культурнаго развитія. 
Недавно въ печати сообщалось, что группа петөрбургокихъ фабри- 
кантовъ и заводчиковъ ходатайствуетъ о м8рахъ противъ недобро- 
„совзетности въ торговл. Недобросоветноеть эту они усматрива- 
ютъ въ продажз второстепенными торговцами разныхь предметовъ 
подъ этикетами, составляющими поддф®лку подъ эгикеты извёотныхъ 
фириъ, а также въ разнаго рода фальсификаціи и сбытВ предме- 
товъ низшаго качества подъ наименованіемъ высшихъ. По поводу 
этого ходатайства нижегородокая газета «Волгарь», которую 
ужъ никакъ нельзя заподозрить во враждебномъ отношеніи къ ‹все- 
гроссійскому купечеству», пишетъ сл8дующее: «Мы не знаемъ, какую 
участь будетъ имфть такое ходатайство, но мы искренне высказы- 
ваемъ свой голосъ въ пользу дёйствительной реформы торговыхъ 
`Уставовъ, реформы, которая создала бы у насъ добросовЗстное тор- 
товое сослове, пользующееся законными правами и льготами ра- 
зумно, а не хищнически, ради личной наживы. Можно найти сотню 
примфровъ этого торговаго хищничества, безнаказанно практикуе- 
эмаго въ фабричныхъ и заводскихъ производотвахъ, а особенно въ 
`операціяхъ перепродажи всякихъ предметовъ. Кому не извзетны у 
насъ эти виды торговаго хищничества, отъ самыхъ малыхъ разић- 
фовъ, стоющихъ потребителю копеечнаго перерасхода, до гигант- 
скихъ хищен!Й, уносящихъ постепенно, систематически огромныя 
состоянія. Надъ већмъ этимъ царить полный просторъ наживы и 
зэкоплуатащи, покоющійса, съ одной стороны, на слабости закона, 
харающаго за торговые проступки и преступлен!я, съ другой—на 
видимой устарћлости нашего торговаго устава, отъ котораго совре- 
менная жизнь ушла слишкомъ далеко и создала положеніе, вовсе 
не предусмотр®нное торговыми установленіями. Стоитъ обратить 
вниманіе, наприм®ръ, на нашъ вићшній отпускъ хлћба или на 
московскую торговлю, въ широкомъ смыслћ этого слова. Что ка- 
„вается хлЬбваго отпуска, то мы видимъ, что кредить къ русскому 
хлЬбу за границей подорванъ въ корень. Отчего? Да по той про- 
«стой причин%, что въ нашихъ портовыхь городахъ свила себ8 
этићздо спекуляція, которая, не довольствуяеь биржевой игрой на 
жовышеніе или пониженіе цвнъ, занимается еще фабрикащей зерно- 
вого продукта, идущаго за границу. 

Фабрикащя и торговля московскаго района въ этой недобросо- 
вВстности создаеть сөбъ постепенно прочную славу... Начиная съ 
жупонной расплаты и кончая подићномъ товара покупателю —в0е 
здВсь практикуется на счетъ торговаго объегориванія и улавливанія 
япальныхь барышей. Обмёръ, обвћсъ, подићнъ товара въ Москвћ-—- 
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почти вовиъ извЗетенъ. Какъ на характерную картинку торговой 
недобросов®стности можно указать на опыты сбыта московекихъ 
мануфактурныхь издфлй въ Персію. Надувательотво, съ цёлью 
уклоненія отъ уплаты пошлинъ, дошло до того, что персидскіе та- 
моженные чиновники, пропускающіе безь осмотра товарныя ићоста,. 
идущія изъ Англіи и Германіи, потребовали, наконецъ, чтобы тюки 
съ русской мануфактурой вскрывались въ таможн, для детальнаго 
досмотра таможенными чиновниками. И не смотря на явную обиду: 
для русскихъ фабрикантовъ подобнаго нөдовћрія къ нимъ «восточ- 
ныхъ человћковъ», фабриканты всетаки должны были подчиниться: 
требованію первидскихъ таможенныхъ чнновниковъ». 

Какъ оказывается, ученики не обнаруживаютъ особеннаго поч: 
төенія къ «тБмъ способамъ, которыми русское торговое сослов!е про-- 
чвляеть свое цивилизующее вліяніе». и всеросоійское купечество, 
которое, по прошлогоднему заявленію той же газеты «все можетъ> „ 
не можеть добиться одного, —довВрія къ добросовВстности его тор- 
говыхъ пріемовъ. _· 


Дневникъ журналиста. 
0 франко-русскомъ союз. 
І. 


Въ ПетербургВ собираются торжественно чествовать президента. 
французской республики... Когда эти строки дойдутъ до читате- 
лей, это чествованіе будеть уже совершившимея фактомъ, и чита- 
тели будуть ознакомлены съ нимъ во воёхъ его подробиостяхъ,. 
а также и съ безчисленными комментар!ями къ нему, которые, . 
конечно, въ течен1е нөдћли будуть наполнять собою столбцы оте-. 
чественныхъ и иностранныхъ газетъ. Много будетъ тутъ дВланныхъ. 
восторговъ, патріотической шумихи, кричащаго шовинизма, ни- 
чћиъ не оправдываемыхъ ожиданій и обБщаній! Знаю и предвижу . 
много, очень иного всякой такой всячины... Между тЬмъ со- 
временное международное положеніе принадлежитъ къ числу очень. 
серьезныхъ въ европейской истори, и франко-русское сближеніе- 
играетъ очень и очень значительную роль въ этой серьезности. 
Оть того, какое направленіе приметъ развитіе этихъ отношеній,. 
и куда будетъ направлена эта сокрушительная сила штыковъ, бро- 
неносцевъ и золота двухъ соедннившихоя народовъ, зависить бли-. 
жайшее будущее европейскаго чөловћчества, его благоденстве, 
цивилизація, свобода. Желательно, чтобы эти два облизившихсњ 
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народа трезвымъ окомъ посмотрфли на свои отношенія и оозна- 
тельнђе отнеслись бы къ возможиой и желанной роли ихъ со- 
единеннаго могущества. Страшно и грозно это могущество. Страшна. 
и отвътственность передъ человфчествомъ и цивялизацей за упо- 
треблене, которое можетъ быть одфлано изъ этого могущества. Не- 
исчислимы могуть быть блага, которыя оно можетъ даровать измучен- 
нымъ, изнервничавшимся народамъ Европы. Ужасенъ можеть быть. 
и вредъ отъ ошибочнаго направленія, даже просто отъ ошибочнаго 
пониманія этой международной комбинащи, которая уже наложила 
свою властную руку на ходъ европейской истори, но которой 
вполив довфриться еще не рёшаются народы. И, повидимому, сами 
сблнзившівся народы принадлежать къ числу наименфе довћрив- 
шихся!... Франко-русская комбинація есть въ настоящее время 
фактъ, господотвующій надъ вођБиъ международнымъ положе- 
ніемъ. Онъ имфетъь уже свою исторію, олЬдовательно, можеть 
имһть и свое нотолкованіе. Своевременно подумать объ этомъ 
` истолкованіи н посильномъ уясненін возможнаго его значенія, его. 
желательныхь задачъ и его опасностей. Громкія августовскія с0- 
бытія, связанныя съ посфщешемъ русской столицы президентомъ. 
французской республики, даютъ къ тому поводъ и невольно на- 
правляютъ вниман!е въ эту сторону. 

Традиціи франко-русокихъ отношеній ‘укладываются въ очень. 
простую, по наружиооти и съ перваго взгляда, формулу: 1п00т0- 
явное открытое соперничество и неустанная борьба, дипломати- 
ческая и культурная постоянно, военная не р8дко, причемъ въ. 
такомъ случав эти столеновенія пріобрътали громадные разићры 
и огромное всемірно-историческое зяачене. То Россія группиро- 
вала вокругъ себя коалиціи другихъ державъ, оспаривая полити- 
ческое первенство у французекаго народа: такъ было въ 1805, 
1806 и въ 1813—15 годахъ. То, наоборотъ, Франція становилась. 
во главћ коалицій н вела народы на Россію отнимать у нея по- 
литическое преобладаніе: это видимъ въ 1812 году и затЬмъ снова 
въ 1853—56 годахъ. Территорій другъ у друга Россія и Франція 
никогда ве отнимали; мильярдными контрибуціями другъ друга не 
разоряли; ва колони или за рынки не спорили... Борьба была. 
всегда чисто-политическая, всегда вращаясь около вопроса о по- 
литическомъ преобладаніи одного изъ двухъ борющихся государствъ, 
06 европейской заемони. Союзники французовъ и русскихъ поживля- 
лись на счетъ стороны, тери8 вшей пораженіе, какъ поживились англи- 
чане и нёмцы на счетъ французовъ въ 1815 г.; англичане и турки на 
счетъ русскихъ въ 1856 г., но Россія ничего не взяла у Франщи въ. 
1815г., ни Франція —у Россіи въ 1856 г. Напротивъ того даже, въ 
1815 году Россія постаралась умЪрить не въ иёру разыгравшіеся и%- 
мецкіе аппетиты, какъ то же самое сдЪлала Франція въ 1856 г., 
умфривъ аппетиты англійскіе. Въ обоихь случаяхъ 06 державы 
соперницы стремились только къ низверженію гөгемоніин сопер- 
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ничающей державы, всячески избђгая значительно ослаблять побв- 
жденную сторону. И такая политика вовсе не была ни сантимен- 
тальностью, ни рыцарствомъ, ни какой-либо особою симпатей на- 
ціональныхъ душъ, русской и французской. Напротивъ, это былъ 
правильный политическій разочетъ. Значительное оолабленіе Фран- 
ци или Росоіи могло повести къ очень значительному и серьезно- 
му росту нћмецкаго или англійскаго могущества, что никоимъ 
образомъ не могло входить въ виды ни русской, ни французской 
политики, которыя 06% сталкиваются съ нБмецкою и англійскою 
политикою на почв многоразличныхъ и очень важныхъ интере- 
совъ. Борьба за преобладаніе между Франщей и Россіей во-пер- 
выхъ, а во-вторыхъ, не менфе упорвая борьба Франціи за интересы 
жолоніи, рынка, территоріи съ Англіей и Герианіей и Россіи съ 
ними же,— въ этомъ заключается главное содержаніе международной 
политической истори ХІХ вЗка. Она дополняется въ послЬднее 
время вое сильнзе обнаруживающимся антагонизмомъ германскихъ 
и британокихъ интересовЪ, германской и британской политики. 
Это господствующіе факторы политической истори ХІХ вћка. Вто- 
ростепенное значеніе, порою, однако, серьезно колеблющее шансы 
борьбы и развитія, имћютъ другіе факторы, Австрія, Испанія, Тур- 
ція, Соединенные Штаты, въ поолЬднее время и Японія. Әти, хотя и 
очень важные, но второстепенные факторы международной полити- 
ческой исторіи современной Европы мы теперь оставимъ въ сторон. 
Для уясневія возможнаго и вфроятнаго значеня франко-русской 
комбинаціи намъ необходимо, прежде всего, уяснить главвые факто- 
ры: соперничество за гегемонію между Франціей и Росоіей; франко- 
британскій антагонизиъ на почвь матеріальныхъ  интересовъ; 
такой же антагонизмъ франко-германокій; такое же столкновеше 
интересовъ русскихь и британскихъ, русовихъ и германскихъ; 
наконецъ, недавно возникшій, но быстро занявшій видное мото 
конфликтъ интересовъ британскихъ и германскихъ... Әти ряды от- 
ношевій и составляютъ главные господствующе факторы между- 
народной европейской истори ХІХ вка. Ихъ же постепенное 
измЬненіе и новое раввитіе подготовили и обращеніе вћковыхъ 
соперницъ на путь союза, повидимому, боле восторженнаго н чув- 
ствительнаго, болђе инстинктивнаго, нежели сознательнаго и дћй- 
ствительно согласованнаго со всею сложною и опасною 60в0- 
купностью современнаго международнаго положенія. 

Что-то дъйствительно неизбфжное и необходимое, что-то почти 
роковое сказывается въ этомъ историческоиъ событіи, перевер- 
мувшемъ всё обычныя н привычныя представленія наши объ уста- 
мовившихся политическихъ отношевіяхъ... Въ 1891 году впервые 
міръ услыхалъ, что наолёдотвенный монархъ выслушиваеть съ 
уважещемъ, стоя, исполнене марсельезы, за исполнене которой 
еще не очень давно монархи Европы посылали овоихъ поддан- 
ныхъ въ тюрьму. И это былъ императоръ Александрь Ш, един- 
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ственный самодержавный государь христіанской Европы, подавшій 
примръ уваженія республиканскаго гимна другимъ монархамъ. 
Европы. Сынъ и наслёдникъ Александра ПІ, нынћ благополучно. 
царствующій императоръ Николай П подать затВмъ нервый при- 
изръ визита президенту республики и нын® подаеть прим®ръ его. 
према въ своей столиц. Для монархической Европы поразитель- 
ны эти факты. Не мөнће поразительны и обратные, когда рево-. 
хюціонный Парижь, болфе отолћтія заклятый врагъ монархизма,. 
даже конотитуціоннаго, захлебывается отъ восторга, принимая въ 
своихъ отнахъ самодержавнаго монарха и устраивая ему оваціи на 
ухицахъ н площадяхъ, неоднократно залитыхъ кровью монархистовъ. 

Исторически необходимо и почти нензбёжно стало фран-. 
ко-русское сближені въ концё ХІХ вћка, а отнюдь не изли- 
шества и восторги, ничего не прибавляющіе къ серьезности и 
важиости историческаго положенія... Сама комбинація вовое 
не нуждается для прочиаго существованія въ какихъ - либо: 
иллюзіяхъ и самообманахъ, въ шумихћ уличныхъ н газетныхъ 
восторговъ. Она покоится на новомъ соотношения силь Европьь 
и, покуда это соотношеніе не измВнится, франко-русокое согла- 
шөніе будеть имъть реальную почву, нисколько не требующую. 
самоотреченія ни отъ монархистовъ, ни отъ республиканцевъ, 
не выигрывающую отъ примъси әтихъ неөстествөнныхъ и по- 
тому преходящихъ чуветвъь. Союзъ не надо превращать вВо- 
флиртъ, хотя бы уже потому, что этотъ флиртъ не можеть при- 
вести къ браку, а безъ этого исхода флирть воегда ведеть къ 
разрыву, взаимной обидЪ. Союзъ по разечету въ настоящее время 
необходимъ и Франции, и Росси. И эту комбинацию не должно бы 
смЪшивать съ культурнымъ сближеніемъ и общенемъ двухъ націй. 
Оба сближенія должны быть независимы другъ отъ друга. Сићши- 
вая ихъ, мы только повредимъ обоимъ. 

Отдавъ этими строками нЪкоторую дань франко-русскииъ не- 
умћрөнностямъ, въ дальнЬйшемъ изложеніи я не буду болће касаться 
этой стороны вопроса и постараюсь удержаться на вышенам ченной. 
программ анализа главныхъ факторовъ современной международ- 
ной истори Европы, поскольку изъ ихъ взаимодћйствія должна 
была постепенно вырости франко-русокая комбинащя. 


П. 


Откуда выросли традиціи франко-русеваго соперничества? ХҮШ 
в*къ уже выяснихь нћкоторыя его основанія, ХІХ вкъ объяснилъ 
воћ его пружины. 

Франція издавна, съ конца ореднихъ вћковъ, вела двойную 
борьбу, порою пріобрътавшую характеръ борьбы за существоване. 
Это съ одной стороны была борьба съ Англіей, а съ другой съ 
Габобургами, властвовавшими въ Испани и Германи. Англія долго. 
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не могла соединиться съ Габобургами, соперничая съ Испаніой за 
колоніи и, быть можетъ, только это помогло Франщи отбиться отъ 
©воихъ многочисленныхь враговъ, составлявшихъ тогда все, что 
было сильнаго и значительнаго въ Европ. Франція искала 00- 
жзниковъ, которые бы облегчили өй ея неравную и нер%дко непо- 
сильную борьбу на три фронта. Такими союзниками она, естест- 
венно, могла сдћлать государства, расподоженныя въ тылу своихъ 
вВковыхъ враговъ. Противъ Англіи французы долго пользовались 
Шотландей. Противъ Габобурговъ они вооружали шведовъ, поля- 
ковъ и турокъ. Эти комбинащи неоднократно выручали францу- 
зовъ въ течеше ХЛУ—ХУП взковъ но они создали, къ ХУШ в3- 
ку, ко дню выступленія Росоіи въ роли активной политической. 
вилы восточной Европы, систему французокихъ союзовъ и симпатій, 
традицію французской политики, ставшую въ прямое противорћчіе 
съ тёми политическими задачами, которыя теперь преслћдоваха 
русская политика. Швеція, Польша и Турція, эти союзники фран- 
цузовъ, были постоянными врагами русскихъ. Ихъ ослаблен!е не 
входило и не могло входить въ виды французской политики и по- 
нЯтно, что эта политика вотрвтила выступленіе Россія нөдоброже- 
лательно. До самой французской революціи дђћло, однако, не дохо- 
Дило до явнаго разрыва, но постоянный антагонизмъ и диплома- 
‘тическая борьба между версальскимъ и петербургскимъ кабинетами 
проходятъ черезъ все ХУШ столћтіе, особенно обостряясь, когда 
Россія наносила удары одной изъ традиціонныхъ союзницъ Фран- 
щи. Не было, въ течее ХУШ вка, враждебной Россіи комбн- 
націи, въ которой въ той или другой ићрђ не была бы замВшана 
французская политика. Все это постепенно накопляло матерать и 
для явнаго столкновешя, создавая мало по малу почву традищон- 
наго соперничества, которое, чтобы перейти въ явную борьбу, 
нуждалось въ одномъ, въ ясно поставленныхъ задачахъ борьбы. 
Исторія скоро выдвинула такія задачи н на долгое время раздв- 
дила европейскіе народы на два лагеря, во глав одного поста- 
вивъ Францію, другой сгруппировавъ вокругь Россіи. 

Произошла французская революція, Традиціонный режаиъ са- 
модержавной монархіи, феодальчаго строя и духовной опеки патъ 
во Франціи, и французокій народъ, воодушевленный новыми иде- 
ями и увБровавшій въ овое призваніе освободить человвчество отъ 
узъ, только что имъ самимъ оброшенныхъ, выступилъ апостоломъ 
новаго строя, врагомъ «алтарей и троновъ», какъ тогда выража- 
лись. Правительства другихъ европейскихъ странъ скоро взялись 
за оружіе дзя защиты прежняго строя и дле возотановленія его 
въ самой Францін. Сначала это были только западно-европейскія 
государства, преимущественно нћиецкія. Франція, однако, ихъ 
явно одолћвала. Тогда вошли въ борьбу Англія и Россія. Не сей- 
часъ, нө такъ скоро, но совершенно несомнительно обнаружилось, 
что монархическая Европа бөзъ Россіи не можеть справиться съ 
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Франшей. Обнаружилось также, что нөпосредотвенныхъ причинъ 
Для &втагонизма между Франціей и Россіей не существуетъ. Въ 
послъдній годъ правленія императора Павла и затћиъ вторично, 
при Александр, въ 1807—1810 годахъ оказалось возможнымъ 
‚даже союзное сближеше. Борьба могла ноходить единственно изъ 
столкновенія принциповъ революціоннаго и легитимнаго, опира- 
ющихся на понятіе о правахъ өстественныхъ нли о правахъ исто- 
рическихъ. Такъ какъ эти принципы были совершенно несови%- 
етимы и такъ какъ торжество одного усиливало Францію и ослабляло 
международное положеніе Росоіи и, наоборотъ, торжество другого 
визвергало политичеекое первенство Франціи и поднимало значеніе 
и могущество Россіи, то возобновленієе борьбы становилось не- 
избъжнымъ. И немедлено послВ того, какъ Россія выказала доста- 
точную силу сопротивленія для борьбы съ господетвующимъ рево- 
люціоннымъ режимомъ, воя монархическая Европа огруппирова- 
дась вокругъ Россіи и, подъ руководотвомъ новаго «Агамемнона», 
какъ тогда называли Александра, довершила пораженіе Франщи. 
„Легитимное право было возстановлено въ полной мърћ, и сама Фран- 
ція была насильственно возвращена къ нему. Такимъ образомъ, 
торжество даровала Россіи защита өю легитимизма и стараго режи- 
ма подобно тому, какъ передъ тёмъ торжество Франціи опиралось 
на защиту естественнаго права и новаго гражданскаго строя. Эти 
традищи надолго опрёд8лили политику обфихъ державъ. Эти тра- 
диціи вполнћ соотвћтотвовали внутреннему состоянію этихъ дер- 
жавъ. Онћ находили поддержку и иовую пищу въ старомъ сопер- 
ничествВ на почв шведекихъ, польскихъ и турецкихъ дЬлъ. 

Сорокъ лёть, 1815—1855 гг., сохранялось международное по- 
-доженіе, созданное въ 1815 году. Политическое первенство, порою 
переходившее въ довольно чувотвительное господство, безспорно, 
вое это сорокалћтіе принадлежало русской держав. Это первенство 
юпиралось на могущественные союзы въ Европ8 и Азіи. Въ Европћъ 
это были дв% великія нЬмецкія державы, Австрія и Пруссія, боль- 
шинство второстепенныхъ государствъ Германи, Италіи и Валкан- 
скаго полуострова. Плая система родотвенныхъ связей русокаго 
императорскаго дома съ государями разныхъ германскихъ земель; 
‘традищонное вл1ян!е Австріи на католическія правительства Гер- 
мани; такое же вліяніе Прусеіи на мелкихъ протестантокихъ госу- 
дарей Германи; преданная приверженность неаполитанскаго королев- 
ства русскому союзу; авотрійское вліяніе въ Тосканћ, Моден, Парић; 
русское вмяне въ Греціи, Молдавіи, Валахи н Черногори; австрій- 
ское—въ Сербін, все это вмћотћ взятое создавало такую могуще- 
`ственную комбинацію, которая положительно господотвовала на евро- 
пейскомъ континентЬ, бережио охраняя международное полититиче- 
ское 348408 410, выгодное союзникамъ и не выгодное только дер- 
жавамъ и народамъ, не вошедшимъ въ комбинацію этой русской 
тегемони. 
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На континент Европы въ комбинацію не входила только одна, 
великая держава, именно Франція. Она, естественно, искала опоры 
и находила ее въ слабой степени въ Скандинавскихъ гобударствахъ, 
въ Испаніи, Сардиніи, Бөльгіи. Ея вліяніе порою торжествовало въ. 
Аеинахъ, нерздко въ Стамбул%. Она искала и порою находила обли- 
жене и поддержку въ Лондон%, гд вое ярче оказывалось недов#- 
рАе въ восточной политик Росси. Это соперничество между Россіей. 
и Англіей въ Азш и привело въ конц концовъ въ англо-фран- 
цузокой комбинацін, положившей конецъ политическому преобладанію 
Росоіи. 

Теперь для боле яснаго пониманія хода европейской исторіи: 
напомнимъ факты, имъвшіе серьезное значеріе для постепеннаго. 
англо-французскаго оближенія. Въ 1798 году Россія и Англія, подъ. 
вліяніемъ гнАва императора Павла, совершенно ни для кого не- 
предвид$нно, оказались въ открытомъ разрывћ. Въ Англіи, повиди- 
мому, долго не вћрили въ серьезность этого разрыва и заботились. 
о войнћ съ Франціей, а не съ Россіей. Пришлось повћрить, когда. 
въ слВдующемъ году императоръ Павелъ отдалъ повелћніе о выотуп- 
лени арміи въ Индію черезъ Киргизскія степи и Туркестанъ. Планъ. 
такого похода въ то время былъ едва-ли осуществимъ. Обширныя 
пустыни, многочисленные воинственные номады, сильныя варвар- 
скія государства, громадныя рБки, высочайше хребты, полная не-. 
извфетность маршрута, полная невозможность правильнаго интен- 
дантскаго снабженія наступающей армии, все это дћлало объявленный 
походъ предпріятіемъ довольно фантастическимъ. Въ Англіи это по- 
нимали, конечно, но не могли не принять къ свЪдћнію намђреній. 
русскаго правительства и не могли не знать, что при другихъ усло- 
віяхъ фантастическое предпріятіе (вокорз отм8ненное съ воцаре- 
ніемъ Александра Г) можеть стать далеко не фантастическимъ и 60-- 
вершенно осуществимымъ. Въ самомъ дл, уже черезъ десять лётЪ. 
англичане услыхали о новыхъ планахъ похода на Индію союзной руо- 
ско-французской арміи. Это быж время, когда послъ Тильзита уста- 
новилось на нћоколько лЬтъ франко-русское сближеніе. Въ 1808. 
году русскіе и французскіе военачальники серьезно обсуждали планъ. 
похода на Индію. Предполагалось войти въ соглашеніе съ Перојей,. 
пообъщавъ ей вознагражденіе, и двинуть соединенную ариію черезъ. 
Кавказъ и Персію культурными странами, гдъ снабжене воћиъ. 
необходимымъ не представило бы большихъ затрудненій, а движе- 
н!е—серьезныхъ препятствій. Въ Англіи поняли всю серьезность. 
такого плана и вою опасность өго для ангдійскаго колонјальнаго. 
могущества. Искусная политика британскаго правительства успћла. 
разотроить эти планы. Вооружая Австрію на войну съ Франціей, а. 
Швецію—на войну съ Россіей, Англія оторочила всякую возмож- 
ность отвлекать силы на далекій Востокъ. Весь 1809 годъ былъ за- 
нятъ этими континентальными европейскими войнами. Австрія и. 
Швеція были побвждены Франщей и Росфей, но между союзницами. 
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уже началось охлажден!е, вскорћ приведшее къ разрыву. Кром 
того, Россіи пришлось воевать съ Турціей, а французамъ вести 
войну въ Испаніи. Парируя европейскими затрудненіями опасные 
замыслы кратковременныхъ союзниковъ, Англія принимала непо- 
средственныя мъры обороны въ Азіи. Въ 1809 году она съ этою 
цЬлю заключила союзный договоръ съ Персіей, предупредивъ рус- 
скихъ; Англія гарантировала Персіи неприкосновенность ея терри- 
торіи, а Персія обязалась не пропускать черезъ овои владћнія 
никакихъ враждебныхъ англичанамъ армій. Персія въ то время была 
еще могущественною и воииственною державою, и упомянутый 
планъ похода на Индю измънялъ всю свою физіономію, какъ только 
необходимо было предварительное покореніе персидской имперіи. 
Англія бливтательно вышла изъ затрудненій, но должна была ихъ 
запомнить и въ будущемъ постоянно имћъть въ виду. 

До половины двадцатыхъ годовъ, Россія, поглоЩенная европей- 
скими дБлами, оставляла Востокъ безъ вниманія. Съ воцарен1емъ 
Императора Николая І это положен!е быстро изм8нихось. Въ 
1827 году произошла русско-персидская война, окончившаяся пол- 
нымъ пораженемъ Персіи, которая потеряла нБсколько богатыхъ 
провинцій (Шемаха, Баку, Әривавь, Ленкорань). Гарантія, приня- 
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англійское вліяніе въ Тегеранф омънилось русскимъ. Укрћпленію 
этого вліянія много содйствовало и впечатл ве, произведенное въ 
Пероіи русско-турецкою войною 1828—1829 гг. и полнымъ разгро- 
момъ могущественной османской имперіи. Сама Турція посл войны 
искала сближенія съ Росоіәй и вскорф заключила даже тЬсный 
союзный договоръ, известный подъ именемъ Ускіаръ-Искелесскаго. 
Такимъ образомъ, въ то самое время, когда въ Европ8 политиче- 
ское преобладаніе Россіи основывалось на союзВ съ Австріей и 
Пруссіей, вокругъ которыхъ группироваловь большинство второсте- 
пенныхъ европейскихъ государствъ, въ это время на Востокћ по- 
литическое первенство Россіи опиралось на союзы съ Турщей и 
Персіей и настолько же умаляло политическое значене Британии, 
насколько система европейскихъ союзовъ Росси умаляло значеніе 
Франціи. Между этими государствами существовало застарћлое нө- 
довђріе, вфковая яаціональная вражда, антагонизмъ колоніальныхъ 
интересовъ, но неумолимая логика событій заставляла ихъ одина- 
ково терпъть отъ вое возвышающагося и возростающаго политиче- 
скаго значения Росси въ Европ8 и Азіи. Надо было ожидать по- 
этому, что та же неумолимая логика истори приведеть рано или 
поздно этихъ старыхъ соперниковъ и враговъ къ союзу противъ 
общей опасности. 

Одно время можно было думать, что исторический ходъ событий 
очень скоро приведетъ къ этой развязкћ. Въ концв тридцатыхъ 
годовъ дћло было очень близко къ разрыву между Россіей и Англіей, 


но событіе еще не созрЪло. Франко-русское соперничество съ одной 
№ 8. Отдлъ П, 8 
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стороны иангло-французекое съ другой еще были очень живы и дћя- 
тельны. Россія и Англія сговорились между собою, потому что 
равно хотёли умалить начинавшее возрастать значеніе Франціи. 

Обострились англо-русскіа отношенія во второй половинћ трид- 
цатыхъ годовъ все на той-же почв индійской безопасности. Мы 
уже упоминали, какъ фантастиченъ быль планъ индійскаго похода 
черезъ Туркестанъ во времена Императора Павла, въ конц ХҮШ в. 
Въ настоящее время, въ конц ХІХ в$ка, этотъ планъ вовсе нө 
былъ бы неосуществимою фантазей. Три четверти разотоанія уже 
пройдены, проложены дороги, умиротворено населені, обузданы 
хищники, построены крћпости, организована интөндантская часть, 
страна прочно окупирована значительною арміей, наршруты дальнћй- 
шаго наступленія хорошо извзетны. Вое это громадное движеніе рус- 
ской государственности, такъ преобразовавшее положеніе дёлъ во вну- 
тренней Азіи, пблучило свое начало именно въ тридцатые годы и сразу 
возбудило ревнивое вниманіе англичанъ, которые не забыли и не 
могли забыть уроковъ 1798 и 1808 годовъ. Именно въ тридцатые 
годы Россія вышла на Сыръ-Дарью, гдћ тогда основаны были форты 
Казалинокъ и Петровсеъ и спущены на воды Яксарта первые па- 
роходы. Трудно проходимыя пустыни киргизовъ были, такимъ обра- 
зомъ, перейдены и переръзаны дорогами; устроено водоснабженіе, 
воздвигиуты укрћЪпленія. Въ Сибири занята въ то же время ны- 
нЬшняя Семирћченовая область, вслЬдствіе чего Коканское ханство 
поставлено между двухъ огней, и его паден!е представлялось 60- 
вершенно предръшеннымъ въ самомъ ближайшемъ времени, а это 
одно давало Росоіи на полпути къ Инди новый богатый и без- 
опасный базисъ. Еще опаснће представлялоя для Англіи русокій 
походъ на Хиву, окончательно рёшенный въ 1838 году. Завоеваніе 
Хивы еще значительно приближало-бы богатый и безопасный ба- 
зисъ русской арміи въ границахъ Инди и давало бы возможность 
обойти Бухарію, въ то время самое могущественное государство 
между русскими и англо-индійскими владБніями. Въ Англіи слђ- 
дили съ все возрастающею тревогою за этими быстрыми и угро- 
жающими успвхами русскихъ въ Средней Азш, но сами по себћ 
эти успвхи не могли послужить поводомъ къ. англо-русскому столк- 
новенію. Россія ничЕмъ явно не вредила англійскимъ интересамъ, 
не нарушала англЙскихъ правъ, а въ разбойничьихъ набВгахъ 
жоканцевъ и хивинцевъ имћла вполић достаточное основан!е для 
своего наступленія. Однако, около этого же времени произошло со- 
быт!е, сразу измънившее международное положене по этому во- 
просу. 

Незадолго до того, въ Афганистан произошли междоусобія, и 
древняя динаотія седдовейская, основавшая государство афганокое · 
и носившая громкій титулъ шаховъ, была низвержена оскорбхен- 
ною знатною фамиліей мохамедзейскою. Шахъ Шеджа бЪжалъ въ 
Индію. Его родственникъ Камранъ удержалъ, однако, западную 
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‘часть владћній афганскихъ и, принявъ титуль шаха, царствовать 
въ Герат, сохраняя нритязаня и на собственный Афганистанъ, 
тд утвердились представители мохамедзейскаго дома. Раздфливъ 
.Афганистанъ на вфсколько почти независимыхъ владЪній, эти «сер- 
дари» признавали сюзереномъ кабульскаго сердаря, старшаго въ 
ихъ родё Достъ-Магомета, принявшаго титулъ эмира (и понынВ 
«сохраняемый его потомками). Достъ-Магометъ и его сердари отно- 
сились къ англичанамъ недовърчиво, потому что тћ пріютизи и 
содержали бЬжавшаго шаха Шеджу. Тфмъ не мөнће, отиошенія 
были мирныя, и англичане удовлетворялись такимъ положеніемъ 
на своей сћверо-западной границ. Движеніе руоскихъ на Коканъ 
и Хиву уже само по себћ заставило бы ихъ пожелать улучшить 
-англо-афганскія отношенія. Дъло пришлось ускорить, благодаря 
появленію въ КабулВ у Доотъ-Магомета русскаго агента Витке- 
вича, офицера русской службы, командированнаго въ Средиюю 
„Азію оренбургскимъ генералъ-губернаторомъ Перовскимъ, приготов- 
лавшимъ въ это время походъ на Хиву. Виткевичъ очень скоро свло- 
нилъ Достъ-Магомета и афганскихъ сердарей на русскую сторону, 
и эмиръ подписалъ договоръ о тБономъ единеніи съ Россіей. Дого- 
в0ръ этоть, привезенный самимъ Виткевичемъ въ Петербургъ, до сихъ 
поръ, кажется, не опубликованъ. По одиньмъ версіямъ, это былъ до- 
товоръ о подданствЪ афганцевъ русскому императору, по другимъ— 
о союзъ и пропусЕВ русской арми въ Индію. ИзвВстіе это вополо- 
шило Англію. Ратификація договора, привезеннаго Виткевичемъ, 
была бы уже явною угрозою, не оправдываемою никакими русскими 
интересами. 3 | 

Одновременно съ занятемъ нижней Сыръ-Дарьи, съ походомъ 
на Хиву и съ миссіей Виткевича, Персія тоже двинулась по до- 
рогъ къ Инди. Поощряемая, какъ утверждали русскимъ послан: 
никомъ, графомъ Симоничемъ тегеранское правительство рЕшилось за- 
воевать Гератъ. Это сближало бы границы дружественной русокимъ 
Персія съ границами столь же дружественнаго Афганистана. Можно 
было думать, что Россія готовитса къиндійокому походу даже въ бли- 
жайшемъ будущемъ. Англія выступила съ рёшительнымъ протестомъ. 
Полетћли воты; поскакали курьеры; затВялась цћлая дипломатическая 
кампанія; начались вооруженія; противъ Достъ-Магомета двинуты 
немедленно войска. Богъ знаетъ, чЬмъ все это окончилось бы, если- 

бы общая вражда къ Франщи не побудила англичанъ и руоокихъ 
_ войти въ соглашеніе и направить еще разъ общія усилія противъ 
возрожденія французскаго политическаго значенія. 

Возрожден!е это вачалось не въ Европђ, а на Восток. Поэтому 
въ борьбВ съ этими усп®хами Франціи Россія не могла разочиты- 
вать на своихъ европейскихъ континентальныхъ союзниковъ. Она 
была бы одинока, при условіяхъ, очень неблагопріятно сложившихся. 
Еслибы Англія въ это самое время вошла въ етолкновене съ 
Россіей, то торжество Франція было бы несомиънио, а торжество 
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на Восток повлекло бы такое же торжество и на Западћ. Омћна. 
русскаго политическаго преобладаня французскимъ совершилась. 
бы лЪтъ на пятнадцать раньше. 

Д%ло на ВостокВ обстояло такъ: даровитый, умный и, по своему; 
просвзщенный Мехмедъ-Али высоко поднялъ значене и военную. 
силу Египта. Понимая силу христіанокой Европы и, повидимому, 
имћя довольно ясное предотавленіе о соотношени европейскихъ по- 
литическихъ силъ, Мехмедъ-Али, въ своихъ широкихъ планахъ 
низвержен!я турецкаго господства и замЗны его арабокимъ, вотрћ- 
тилъ съ самаго начала на пути своемъ сопротивлене Росоіи, ко- 
торая не могла сочувствовать этой замЗнз дряхлћющей и слабћющей 
турецкой державы новымъ мусульманскимъ могуществомъ, болђве 
опаснымъ и болве долговћчнымъ, болће способнымъ на значительное: 
историческое развитіе. ВетрВтивъ въ Россія противника, Мехметъ-Али 
могъ обратиться только къ Франціи, этой вЪковой соперниц Рос- 
сін, вдобавокъ связанной уже съ Египтомъ обязывающими полити- 
ческими отношеніями. Франція охотно откликнулась и приняла дЪло 
арабовъ подъ свое покровительство. Къ началу сороковыхъ годовъ. 
Мехмедъ-Али успълъ многое. Онъ совершенно отвергъ турецкое. 
сюзеренотво; совдалъ прекрасную армію и значительный флотъ. 
при содзйстыи французскихъ техниковъ и французскаго золота; 
соединилъ съ Египтомъ большую часть Аравіи, оплачивая во- 
кругъ своего престола всю арабскую націю; наконецъ, отнялъ у 
турокъ Палестину, Финикію и Сирію, готовясь положить предёлъ. 
османскому владычеству въ Африк, Азіи и Европ. оли для Рос- 
и это была явно опасная комбинація, то и Англія въ это время 
съ неудовольствемъ омотрћла на нее. Утверждене французовъ въ. 
Алжиріи могло только поддерживать это недовВрчивое отношеніе Анг- 
ліи къ успћхамъ французской политики на иусульманскомъ Востокћ. 
ҸКеланів остановить эти успфхи и поелужило почвою для англо- 
русскаго сближенія, предотвративъ столкновеніе, къ которому Ан- 
глія дћятельно готовилась. Боле нуждавшаяся въ ооглашеніи 
Россія и сдћлала главныя уступки по всей лини англо-руескаго. 
антагонизма оть Босфора черезъ Тегеранъ и Гератъ до Кабула, 
Кокана и Хивы. 

Неудавшійся въ 1839 году походъ на Хиву не былъ возобнов- 
ленъ. ДВйствія противъ Кокана ограничились затћмъ на тридцать. 
лЬть исключительно обороною. Привезенный Виткевичемъ. договоръ 
съ Достъ-Магометомъ не быль ратификованъ, Виткевичъ заотрћ- 
длился, а эмиръ афганскій, предоставленный собственнымъ оиламъ, 
былъ жестоко наказанъ и затёмъ до конца жизни свято хранилъ. 
англійскую дружбу. Предоставлена своимъ силамъ была и Персія; 
руссый посланникъ, виновный въ поощреніи ея похода на Гератъ, 
отозванъ. Англія объявила войну персамъ и принудила ихъ пере- 
дать Герать афганцамъ и открыть свои рынки англ ской торговл%, 
Наконецъ, относительно Турція Россія. тоже согласилась отмЪнить. 
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<оюзный Ускіаръ-Искелесскій договоръ. Господетво русскаго вліянія 
въ СтамбулВ замЗниловь болће или мензе уравновъшеннымъ влія- 
ніемъ Россіи и Англіи. Въ Тегеран же и КабулВ утвердилось 
исключительное англійское вліяніе. За то Франція была отброшена. 
‚Уступая передъ перспективою войны съ Росоіей и Англіей, Фран: 
ція увидъла себя вынужденною предоставить Египетъ своимъ си- 
ламъ. Мехмедъ-Али уступилъ. Онъ снова призналъ сюзеренную 
власть султана, возвратилъ ему (Сирію, Финикію и Палестину и 
очистилъ Аравію, возстановивъ независимость мелкихъ шейховъ 
страны. Турецкое господетво было спасено англө-русокимъ согла- 
-шеніемъ, а начавшееся возрожденів французскаго политическаго 
значенія остановлено. Сдћлавъ значительныя уступки на Восток%, 
Россія за то удержала свою европейскую гегемонію. Не сдћлай 
Россія уступокъ Англіи, уже тогда можно бы ожидать англо-фран- 
цузокаго соглашенія. Въ вонцћ-концовъ, Росми пришлось бы одћ- 
дать уступки на ВостокЗ и на Западв. Эта поучительная исторія 
тридцатыхъ и сороковыхъ годовъ обнаружила, что Россія должна 
выбирать ихи европейскую гегемонію или успћхи на Воотокв. Пре- 
олБдуя объ цфли, Россія создавала противъ себя коалицію, передъ 
которою рано или поздно придется уступить. Именно это преолв- 
дован!е обфихъ цфлей, удержать европейскую гегемонію и разви- 
вать свою традиціонную восточную политику, и привело къ коа- 
лица 1853—1856 тг., паденію русской гегемов1и въ Европћ и 
„русокаго значенія на Восток. 

Когда Россія, вооруженнымъ вмЗшательствомъ въ 1849 году 00- 
дћЪйствовала возотановленію абсолютизма въ Австрии, а энергическими 
-представленіяин удержала Пруссію отъ өя пангерианскихъ плановъ, 
она этимъ положила основы дзя отмны всего, что было достигнуто 
въ 1848 году нБмцами и итальянцами въ смысл либеральныхъ 
рефориъ. Подъ охраною русскаго могущества, австрійскіе штыки 
возстановили еще разъ повсемвстно, въ Италіи и въ Германи, 
-длегитимное право и феодальный строй. Франція еще разъ увидћла 
зиспровергнутымъ свое значен!е и вліяніе, а русская гегемонія еще 
.разъ удержалась въ полной степени. Но борьба между Франщей, 
которая въ своемъ стремлен!и къ первенству группировала вокругъ 
своего трехцввтнаго знамени већ либеральныя силы Европы, и охра- 
нявшей консервативныя правительства Россіей остановилась теперь 
вое неминуемђе. Франція искала повода и благопріятнаго стеченія 
обстоятельствъ. Она понимала, что затћять ссору съ Россіей изъ 
за германскихъ или итальянскихъ длъ, значить имъть противъ 
себя Австрію и Пруссію пря вћроятномъ нейтралитет Англіи. 
Между тБмъ, ссора на Востокћ оставляла нейтральными Авотрію 
и Пруссію и привлекала Англію. Извћстна исторія әтой ссоры. 
Франція өе затЗяла изъ ва святыхъ ићстъ. Англія колебалась, но 
программа совершеннаго уничтоженія Турціи, открыто заявленная 
амператоромъ Николаемъ, показала, что Россія возобновляетъ въ 
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полной мђрв свою восточную политику, пріостановленную пятнад- 
цать лБтъ назадъ. Обравовалась коалиція. Въ сущности, Франція 
билась за преобладаніе на Запад; Англія за устраненіе той руо- 
ской политики, которая такъ устрашала ее въ тридцатыхъ годахъ: 
Турція—за собственное существованіе. У часті же Сардиніи ярче 
всего обнаруживало бодФе европейское, нежели восточное, значеніе- 
великой восточной войны, подготовившей полное преобразованіе поли- 
тическаго состоянія Европы. . 

Торжество коалиціи и Парижскій конгресоъ 1856 года перем$-- 
стили центръ тяжести европейской политики изъ Петербурга въ Па- 
ряжъ. Паденіе легитимнаго права и всего режима, созданнаго вён- 
вкимъ конгрессомъ 1815 г., стало логическимъ выводомъ этого перв-- 
мһщенія. Австрія, попытавшаяся было не признать этого факта, по- 
терпъла пораженіе. Вся Европа, исключая Россія, но не исключая 
Австрія, обратилась къ парламентскому правленію и либеральнымъ. 
реформамт. Италія объединилась. Германія явно къ этому стреми- 
зась. Россія какъ-бы умывала руки въ этой быстрой синь собы- 
тій, такъ полно и всесторонне отићнявшихъ порядокъ, сорокъ лЬтъ 
державш!Йся подъ охраною русской гегемови. Ра Кизѕіе зе ге- 
спеШе, сказалъ кн. Горчаковъ объ этомъ уклонени Росси отъ ак- 
тивной политики. ТЬмъ ве иенфе, глухая борьба между француз- 
скимъ преобладанемъ и русской оппозищей продолжалась весь этотъ. 
непродолжительный періодъ французской гегемонии 1856—1870 гг. 
Вифшательство Европы подъ предводительствомъ Франціи въ поль- 
ское возстан!е было очень яркимъ выраженемъ этого политическаго. 
соперничества. Поддержка, которую Россія оказала Сфвернымъ. 
Штатамъ въ то время, когда Франція и Англія уже склонялись ока- 
зать содёйстве возставшимъ южанамъ, является тоже однимъ изъ 
яркихь и важныхъ моментовъ этого антагонизма. Дипломатическое. 
заступвичество Россіи за герцеговинцевъ и черногорцевъ въ 1862 году, 
за сербовъ—въ 1865 году и за критянъ—въ 1868 году выражали 
собою тоже, если позволено будетъ такъ выразиться, опповиціонное 
направленіе русской политики. Антирусская политика на Восток 
торжествовала успъхъ, объединивъ Молдавію и Валахію въ единую. 
Румынію, тогда столь же покорную Франція, какъ нын Германи. 
Такимъ же торжествомъ была греческая революція, посл чего рус- 
ское вліяніе въ Аөинахъ совершенно упало. Новая англо- персидская 
война и новое пораженіе Персія снова и, казалось, надолго утвер- 
дили въ ТегеравВ англійское вліяніе. За то Россія уже въ шести- 
десятые годы возобновила свое наступленіе въ Средней Азш, за- 
воевала Ташкентъ, а въ 1868 году разгромила Бухару и присоеди- 
нила Самаркандъ, создавъ въ центр Азія обширную провинцію, 
тусто населенную и богатую всякими жизкенными припасами. Умиро- 
твореніе Кавказа и присоединеніе Амура допохняютъ эти восточные 
усп®хи Россо, питая антагонизиъ Англи и побуждая ее тћонће 
держаться Франціи, которая упрочиваеть свое вліяніе въ ЕгиптВ, 
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закладываетъ первые основы своей индо-китайской имперіи и за- 
ключяетъ съ Англіей цзлый рядъ договоровъ о разграничении сферъ 
вліянія на Восток относительно Омана, Занзибара, Харрара, 
Судана. | 
Такимъ образомъ, опираясь на Англію и либеральныя государ- 
ства Средней и Южной Европы, Франція въ этотъ періодъ поль- 
зуетоя несоинЪннымъ политическимъ первенствомъ, уплачивая Англіи 
за поддержку въ Европ® поддержкою на Восток, охраненіемъ 56а- 
ќив доо въ Турція, войною съ Китаемъ, согласною политикою въ 
Японія, Аравіи, восточной Африкћ. Въ это время и Авотрія попа- 
даетъ въ орбиту тяготћнія къ Франщи. Заинтересованная въ с0- 
храненіи 361: дио въ Турщи и соперничая съ Прусс1ей, друже- 
ственной Росоіи, Австрія естественно тягот8ла къ ангхо-французокой 
комбинащи, сопёге соецг мирясь съ потерей вліянія въ Италіи, но 
надћясь его укрћпить въ Германи и пріобрћсти на Балканскоиъ 
полуостровъ. Словомъ, до самаго паденія французской гегемоніи въ 
1870 году положеніе оставалось по существу то же, что установи- 
лось въ Европћ съ конца ХҮІІ вфка. Существовало три. могуще- 
ствөнныхъ самостоятельныхь центра европейской исторіи. То были 
Парижъ, Петербургъ и Лондонъ. Соперничество за европейскую 
гегемонію, соперничество за преобладаніе на Восток®, соперниче- 
ство за колоніальное и морское господство противопоставляли каж- 
дую изъ этихъ трехъ независимыхъ силъ обфимъ другимъ: Фран- 
цію противъ Россіи (за гегемонію) и Англіи (за колоніи); Россію— 
противъ Франціи и Англии (за Востокъ); Англю— противъ Франціи 
и Россія. Главная нить борьбы въ ХІХ вк развертывалась между 
Россіей и Франціей, тогда какъ Англія приставала то къ одной, то 
къ другой. Въ концъ тридцатыхъ годовъ англо-русокая комбинація, 
въ началћ патидесятыхъ англо-французская предрвшили ближайшія 
судьбы Европы и Ази. Были попытки и франко-русокой комбина- 
ци. Кромћ уже упомянутаго соглашевія 1808—1809 тг., можно 
упомянуть оближеніе между Россіей и легитииной Франціей при 
КарлЁ Х и переговоры о такомъ же сближеніи въ концв сороковыхъ 
годовъ. Въ обоихъ случаяхъ сближене было прервано революціями. 
Какъ бы то ни было три политическихъ центра, взаимно антаго- 
ничные и поддерживающіе нВкоторое равновћсіе парными соглаше- 
ніями между ообою, увлекая на болће сильную сторону большую 
часть другихъ государствъ,—таково было политическое строеніе 
Европы, разсматриваемой, какъ связное политическое тло, имћю- 
щее свою организацію и свою общую исторію. Это строеніе въ корнћ 
преобразовано въ 1870 году, и Европа до сихъ поръ не впохић еще 
приспособилась къ новому строенію. Однимъ изъ факторовъ такого 
приспособленя является и франко-русское сближеше. ИзиЪненіе 
традиціонной английской политики на Восток представляется такимъ 
же приспособительнымъ процессомъ. Стремлеше къ панбританской 
федеращи тоже. Глубокое преобразованіе внутренняго строенія Ав- 
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стріи вытекаетъ отсюда же. Но вое это далеко не дало еще той яс- 
ности, простоты и удобства отроенія, которыя существовали до 1870 г. 
Народы и правительства идутъ еще ощупью и не р8шаются довћ- 
риться новымъ комбинащямъ; составляющимъ естественное поолћд- 
ствіе происшедшаго переворота, но являющимся прамымъ противо- 
рВчіемъ прежнему режиму и прежнимъ отношеніямъ. То были слиш- 
комъ ясныя, понятныя и логичныя отношенія, чтобы не ожидать ихъ 
возвращения... 

А тогда? Къ чему тогда већ эти новыя комбинаціи, для кото- 
рыхъ, однако, надо такъ много принести жертвъ, такъ много ватра 
тить труда, эиергіи и творчества: 


Ш. 


Что сдфлаль 1870 года? Это былъ годъ разгрома Франціи и за- 
воеванія восточныхъ французокихъ провинцій н$®мцами. Сл8дующ 
1871 годъ санкціонировалъ этотъ разгромъ и эти завоеванія вер- 
сальскимъ мирнымъ договоромъ и возотаћовилъ германскую имперію, 
окруживъ ее блескомъ и могуществомъ, отъ какихъ Германія от- 
выкла со временъ Гогенштауфеновъ. Создалась въ цөнтрЪ Европы 
новая могущественная сила, способная на самостоятельное учаотіе 
въ международной европейской истори. Герианія, которая до того 
времеви шла поочередно въ политической орбитв то русской, то 
французской, то раздћляясь между двумя соперницами, теперь вов- 
вратила себ самостоятельную роль въ европейской политической ис- 
тори. Временное ослабленіе Франціи и еще не прекратившееся 
уклоненіе Росси отъ активной западной политики обфщали новой 
имперіи самыя благопріятныя условія для проавленія своего значе- 
нія и для установленія за нею роли руководящаго фактора евро- 
пейской истори, какимъ, въ предћлахъ анализируемаго нами періода, 
была Франція 1790—1815 гг. и вторично въ 1855—70 гг., а Рос- 
сія—въ 1815—1855 гг. Нынћ эти благопріятныя условія прекрати- 
лись, и время руководящей роли германской политики прошло, занявъ, 
однако, около двадцати лЗтъ европейской истори. Этоть періодъ, 
законченный съ появленіемъ франко-русскаго соглашенія, во мно- 
гихъ отношеніяхъ замћчателенъ и поучителенъ. Обозр®въ его исто- 
рію и уяснивъ направленіе, въ которомъ старалась вести Европу 
первенотвующая держава, мы подготовимъ себя въ уразумћнію и 
истолкованію франко-руоской комбинаціи. | 

Внутренняя исторія Германіи, поскольку она зависћла отъ ру- 
ководительотва ея правительства, сосредоточивается, главнымъ обра- 
зомъ, на слћдующихъ, повидимому, не имћющихъ связи, въ сущио- 
сти же объединенныхъ однимъ историческимъ смысломъ задачахъ: 
развитіе національнаго объединенія; политика подавленія не герман- 
скихъ національностей, вошедшихъ въ составъ имперіи (польской, 
датской, французской); подавленіе самостоятельности католической 
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церкви (такъ называемый КиНиаткатрё); поистинё  безпощадное 
развитіе милитаризма; возстановлен!е покровительственной таможен- 
ной системы. Вдумавшись въ значеніе воћхъ этихъ задачъ, мы пой- 
мемъ, что всё онё, прежде всего, призваны укрвпить начало госу- 
дарственности внутри и противопоставить германизмъ, репіѕсһћћит, 
съ его національными, государственными и культурными интересами, 
задачами и вождел ями, остальному европейскому человћъчеству. 
Слово «европейскій интересъ», одинаково общепринятое дипломати- 
ческое выражене и въ періодъ французской революціонной, и въ 
эпоху русекой легитимной гегемоніи, совершенно иечезь изъ ди- 
пломатическаго лексикона въ періодъ 1870—1890 годовъ, и до та- 

Бой степени сталъ анахронизмомъ, что употребленіе его покойнымъ 
_ кн. Горчаковымъ, воспитавшимся при другихъ трэдиціяхъ европей- 
скихъ отношеній, звучало какимъ-то диссонансомъ, даже вызывало 
обличительные громы на газетныхъ столбцахъ, почиталось этими за- 
бывчивыми обличителями чуть не національною измћною. Поучи- 
тельно, что со времени фравко-русскаго соглашенія это выражен!е 
снова пробрёло право гражданства въ дипломатическихъ перего- 
ворахъ. Сами н8мцы его теперь охотно употребляютъ, порою даже 
злоупотребляютъ (какъ и во времена Меттерниха). Но это теперь, 
въ девятидесятыхъ годахъ кончающагося ХІХ вка, теперь, когда 
уже явно наступилъ новый періодъ исторіи, а въ разсматриваемый 
нами періодъ 1870 — 80 годовъ ‹европейскихъ интересовъ» какъ 
будто вовсе не существовало. Были интересы русскіе, германские, 
британскіе и т. д. Общіе интересы Европы не исчезали, конечно, 
но властвою рукою были снаты съ очереди. ВемройиК назывались 
эти новыя основы международной европейской политики. «Реаль- 
ная политика» во внЪшней политик была, однако, столь же мало 
новостью, какъ и протекціонизмъ или взроисповздная и нацональ- 
ная нетерпимость во внутренней. Это было возрожденіемъ отарыхъ 
традищй ХҮП и ХУШ вЪковъ, господствовавшихъ въ эпоху между 
Вестфальскимъ миромъ и французокою револющей. 

Возвышеніе государственнаго начала, милитаризиъ, протекц!о- 
низиъ, національная и вћроисповћдная нетерпимость и реальная 
политика, восторжествовавъ въ первенствующей держав, зарази- 
тельно передавались остальнымъ государотвамъ и націямъ Европы. 
Вся континентальная Европа вооружалась; всюду дћятельно усили- 
вали значенів государственныхь властей; всюду началось стћсненіе 
католической церкви (даже въ католическихъ державахъ); повсемћстно 
‘создавались эфемерныя программы германизаци, мадьяризаціи, поло- 
чизаци, даже румынизаціи; вов оботавлялись покровительственными, 
даже запретительными тарифами. Наконецъ, всюду, кромћ Парижа 
и Петербурга, окончательно восторжествовала идея реальной поли- 
тики. Въ ПарижЁ и Петербург тоже нерБдко слБдовали той же 
реальной политик, но какъ-бы стфеняясь, съ нћкоторою оглядкою 
на соботвенныя междуйародныя традищи недавняго прошлаго. 
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Только въ этихъ оглядкахъ и оговоркахъ парижской и петербург- 
ской дипломати и мерцала еле-еле идея соединенной Европы, до 
1870 года громко провозглашавшаяся основою европейскаго права. 
и критеремъ правомћрной достойной международной политики. 
Нельзя, конечно, восторгатьоя европейскою политикою Меттерниха, 
Нессельроде, Наполеона ПІ, но это зависћло отъ ошибочнаго по- 
виман1я европейскаго интереса. Несомићнно, однако, что европей- 
скіе интересы не были пустою фразою въ устахъ этихъ руководи-. 
телей европейской политики. Несомнфнно, не однажды ради этихъ. 
интересовъ, хотя нерБдко и ложно понятыхъ, кабинеты поступа- 
лись собственными національными интересами, справедливо сознавая, 
что мирное и правильное развите Европы является, въ сущности, 
высшимъ національнымъ интересомъ каждаго европейскаго государ-. 
ства. Реальная политика устранила это созваніе, и знаменитое бис-. 
марковское «Кта шасһё Бесһё» грубо отвергло эти идеи. Не бу- 
дучи представительницею ни легитимнаго, ни революцюнваго строя; 
не имя традицій предовдательницы европейскаго концерта; обык- 
шая въ качеств» слабой державы всегда заботиться лишь о себ, 
Пруссія, превратившись въ Германію, внесла ТВ же начала и въ 
свою германскую отнынф исторически-отвётственную политику. Ре- 
альная политика —әто политика матеріальныхъ интересовъ, напол- 
нившая тревогою и страхомъ воћ двадцать лёть прусской геге- 
монін. | 

Въ какихъ жө фактахъ выражалась реальная политика Герма- 
ніи? Прежде всего нельзя не отмЪтить, что. дважды въ течөніе. 
двадцати лћтъ своего политическаго преобладанія, Германія поку- 
шалась на войну съ Франщей съ нескрываемою цфлью низвести ее 
на степень второстепенной державы, И въ 1875 году, и затЬмъ въ 
1887 году уже заневенную нёмецкую руку остановила Россія, оба 
раза поддержанная Англіей. Ни въ русскіе, ни въ англійскіе виды 
не могъ входить окончательный разгромъ Франщи. Германія стала, 
бы слишкомъ опасна. Но именно этого опаснаго всемогущества и 
стремилась достичь Германія окончательнымъ разгромомъ Франщи.. 
Оть самой Франщи Германи едва-ли было много нужно, но было. 
очень важио обезопасить себя отъ нея на случай другихъ отолкно- 
веній. Едва-ли можно сомифваться, что этимъ объектомъ бисмар- 
ковской политики была, главнымъ образомъ, Россія. Германія нуж- 
далась, какъ и теперь нуждается, въ территорік для колонизаціи 
и въ рынкахъ для промышленности. Ея сыны колонизуютъ и циви- 
лизуютъ дикя страны, принадлежащія американцамъ и англича- 
намъ, постоянно теряемые своею родиною. Ея товары сбываются 
на рынкахъ, не обезпеченныхъ отъ ихъ вакрытія, потому что Гер- 
манія на нихъ политически не господетвуетъ. Откуда, однако, Гер- 
манія могла бы добыть необходимыя өй колоніальныя территоріи 
и рынки? Все годное занято другими народами. Надо отнимать 
силою. Германія была упоена своими побћдами и, безъ всякаго 
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сомнфя, готовилась къ завоеваніямъ. При громадныхъ аппети- 
тахъ бисмарковской Германіи и при несомнънно громадныхъ по- 
требностяхъ удовлетворить этимъ аппетитамъ и этимъ потребно- 
стамъ могла бы только Росоія или Англія, өолибы были приве- 
дены силою оружія къ ногамъ поб%ъдонооиой Германи. Теперь, по- 
видимому, германокіе государственные люди боле смотрятъ въ сто- 
„рону Англіи, при БиемарЕВ они готовились обобрать Россію, Са- 
маго бЪглаго обзора русско-германскихъ отношеній въ этотъ пе- 
ріодъ достаточно, чтобы въ этомъ убВдиться; 

’ Императоръ Вильгельмъ І и многіе изъ ближайшихъ его спо- 
движниковъ принцъ Фридрихъ-Карлъ, графъ Мантейфель, военный 
‚министръ фонъ-Роопъ, генералъ Вердеръ и другіе выросли и вос- 
питались на традиціяхъ прусско-русской дружбы, ясно сознавали, 
что Россія могла не допустить этого ихъ торжества, и что съ ея 
стороны нфтъ никакого повода для вражды. Әти фамильныя тради- 
ци прусскаго королевскаго дома и эти симпатіи ветерановъ прус- 
ской арміи не легко было сразу направить на новые пути, ясно 
уже намъченные Бисмаркомъ и другими государственными людьми, 
мензе ослђпленными былымъ союзомъ. УбБжденіе въ томъ, что 
волЬдъ за разгромомъ Австрии въ 1866 году и Францін въ 
1870—71 гг., долженъ въ скорости посхћдовать такой же разгромъ 
Россія, открыто высказывалось въ Германи представителями воћхъ 
партій. Упомянутыя традищи прусскаго двора могли только задер- 
жать на время это событіе. Враждебное отношеніе Авотр!и, еще не 
забывшее Кенигреца и Садовой, равнымъ образомъ не поощряло 
торопиться. Совершеннов отсутотвіе союзнаковъ тоже. Вотъ та во- 
вокупность услов1Й, которая пом$шала разразиться русско-герман- 
ской войвЪ въ первой половин семидесятыхъ годовъ. Быстрое 
военное возрождене Франщи вскорћ явилось еще болфе сильною 
задержкою этого событя. Очевидно, вадо его было подготовить. 
Надо было найти себћ союзниковъ. Надо было Россію союзниковъ 
лишить. Если мы взглянемъ пристально на германскую политику 
семидесятыхъ годовъ, то увидимъ, что воя она вращалась около 
этихъ двухъ задачъ. | 

Найти союзниковъ? При данномъ положени Европы это было 
легче сказать, чВиъ одфлать. Пруссія не имЗла въ Европћ друзей, 
крои% русскаго императорскаго дома. Въ Лондон%ъ ея не любили; 
въ ВН враждовали; въ Париж ненавидЪли; въ Римъ еще были 
живы французокя симпатии; въ Швейцаріи, Голландія, Дани опа- 
сались насилія; въ Турціи привыкли на Берлинъ смотрёть, какъ 
на друга Россія, равнодушнаго въ дёлахъ Востока... Привлечь на 
свою сторову Францію мечтать было невозможно: она уже тогда 
представлялась естественною союзницею Роесіи въ случаз русско- 
германской войны. Старинныя соперничества между ВЗною и Пе- 
тербургомъ, Петербургомъ и Лондономъ и столвновене ихъ инте- 
ресовъ и задачь на Восток представляло хорошую почву, но · 
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надо было ее подготовить, надо было ею воспользоваться, въ 
олуча%в вскрытія восточнаго вопроса, надо было устранить лондонокое 
недовћВріе, внское недоброжелательство. Надо отдать дань удивле- 
нія тому искусству, съ которымъ германская дипломатія достигла 
этой цёли. При помощи Россіи состоялось первое оближеніе между 
В%ною и Берлиномъ. Образовалось такъ называемое трехъ-импера- 
торское соглашене. Исполненная справедливаго недовВрія къ не- 
давно ее обманувшей прусской дипломатіи, Австрія тогда не по- 
шла бы на непосредетвенное австро-прусское соглашеніе. У частіе 
Россіи давало ей н?Ъкоторыя гарантіи, а оставшись совершенно 
изолированною послВ разгрома Франціи, угрожаемая итальянскими 
ирредентистами, напуганная Германіей, Австрія чувствовала на- 
стоятельную потребность въ какихъ-нибудь комбинаціяхъ, даю- 
щихъ гарантію безопазности. Трехъ-императорское соглашен!е яви- 
лось такою отличною комбинащей. По самому существу своему, 
оно не могло быть наступательнымъ. Австрія не могла сочувотво- 
вать наступленію Росси на Восток%ђ, Россія —наступленію Германи 
на Западв. Комбинація была, слёдовательно, строго консерватив- 
ною, оберегающею ѕќаќиѕ дпо—такъ какъ оно состоялось въ 1873—74 
годахъ. Это было именно то, что было нужно тогдашней Аветрии. 
Мензе всёхъ это могло быть нужно Германи, мечтавшей о на- 
‘ступлени на Вост®къ и на Западъ, но Германи комбинащя была 
нужна для оближенія съ Австріей. Возвышеніе мадъярскаго эле- 
‘мента нћсколько облегчало эти стремленія берлинской дипломатіи. 

Въ такомъ видћ застало Европу герцеговинское возстане 1875 
года. Готовилось вскрытіе восточнаго вопроса, т. ө. единственный 
‘случай пріобръсти союзниковъ противъ Россіи. Это въ ближайшемъ 
будущемъ, а покуда важно было воспользоваться отвлеченемъ вни- 
манія кабинетовъ великихъ державъ, чтобы однимъ ударомъ 
вывести Францію изъ числа активныхъ силъ Европы. Я уже упо- 
миналъ выше объ этомъ покушен1и, одЪланномъ именно въ 1875 
году. Россія и Англія не допустили. Оставалось выждать событій и 
вфроятныхъ осложненій на Востокћ. Событія и осложненія не заста- 
види себя долго ждать, включительно до новой русско-турецкой войны. 
“Хотя, предпринимая войну, Россія себя и обезпечила особыми со- 
глашеніями съ Австріей и Англіей, но будущее, конечно, было 
трудно предсказать. Осложненія по восточному вопросу были еще 
тБмъ удобны, что по этому вопросу Россія не могла разочитывать 
на сочувстве Франціи. Событія развивались, Турція была разгром- 
лена, и 19 февраля 1878 года подпиванъ Санъ-Стефанскй дого- 
воръ, совершенно измънившій карту, установленную парижокииъ 
конгрессоиъ 1856 года. Международное право требовало санкціи 
этихъ измћненій воБми державами, подписавшими парижокій трак- 
татъ. Собрался берлинскій конгревеъ. Извзетна роль Германіи на 
әтомъ конгресс. Ожидая войны Росси съ Авотр!ей и Англіей, гер- 
ханокая дипломат!я откровенно показала свои карты. Соблюдая 
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роль посредника, «честнаго маклера», эта дипломатія не скрывала 
своей игры въ пользу Авотріи и Англіи и оказала имъ не мало 
очень серьезныхъ услугъ, не мало сокративъ плоды русскихъ воен- 
ныхъ успЁховъ. 

Берлинскій конгреосъ не могъ не вызвать полнаго охлажденія 
между берлинскимъ и петербургскимъ кабинетами. Но теперь это. 
не безпокоило германскую дипломатію. Она уже пріобрвла надеж- 
ныхъ друзей въ Вънћ и Лондон. Если въ 1875 году германской 
дипломатія не удалось лишить Россію возможнаго союзника, то въ 
1878 году она съумъла пріобрћоти сразу двухъ могущественныхъ 
союзниковъ, именно антирусскихъ. Оба эти союзника отнюдь не 
были антифранцузокими и, быть можеть, именно это стремленіе 
пріобрвсти сбюзъ Аветри и Англіи лучше всего доказываетъ, что. 
настоящимъ объектомъ бисмарковской политики быль именно раз- 
громъ Росеш. Ве 

Сближеніе 1878 года скоро выразилось и формальнымъ австро - 
прусскимъ союзомъ, заключеннымъ въ 1879 году. Вліянів англійской 
дипломатіи въ Рим содЪйствовало н%еколько поздиће вступленю 
въ союзъ и Итали, которая, повидимому, им%ла въ виду прямо. 
поживиться чфыъ бы то ни было и гдз бы то ни было. Могущественная 
англо-австро-германокая комбинація давала къ тому основательныя 
надежды. Әти жө, такъ называемыя, пуръ-буарныя соображенія 
привели въ Берлинъ и Румынію, увлекли и Швецію. Это было 
время, когда Бисмаркъ не стёенялся проповёдывать созданіе «же- 
лЬзнаго кольца» вокругъ Россіи. Этотъ Евепгше долженъ быль 
одавить русскую державу и ввести ее въ ея естественные предћлы. 
«Естественность» предёловъ должны были, конечно, опредълить 
участники Еіѕергіпо’а. На моряхъ, омывающихъ Ровеію, это была, 
конечно, главнымъ образомъ Англія. На европейскомъ континентћ 
Швеція, Германа, Австрія, Румынія, Турція. Эти уже казались 
готовыми. Далће въ Азіи англійское вліяніе въ Персіи и Кита обез- 
печивало, повидимому, полное завершеніе враждебнаго кольца. Все 
было хорошо задумано и. подготовлено. Оставалось только оформить 
договоръ съ Англіей и приступить къ дёлу. Биконсфильдъ былъ у 
власти и несомн®нно этого желалъ, но значительная и вліятельная 
часть кабинета не раздћляла его увлеченй и требовала сохранить 
за Англіей свободу дёйотвій. Приближавшіеся общіе выборы да- 
вали әтой оппозиціи лишній аргументъ: надо выслушать мине 
страны. Страна высказала свое мн%ніе, Биконсфильдъ удалился и 
у кормила правленія въ 1880 году сталъ Гладстонъ, круто изм- 
нившій направленіе иностранной политики, разошедшея съ Гер- 
`маней и сблизившійся съ Россіей и Франціей. Въ Берлин% это про- 
извело прямо потрясающее впечатлћніе. Тамъ не ожидали, что кон- 
сервативная партія потерпитъ пораженіе. Еще мен%е того ожидали, 
чтобы какая бы то ни было англійская партія могла пойти на ис- 
креннее сближеніе съ Россіей и отказалась бы отъ въ своемъ род% • 
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единственнаго случая ее ослабить до полной безвредности. Въ Бер- 
ливъ забыли, что такой «единственный» случай Англія уже имфла 
въ 1812 году и что тогда она сблизилась оъ Россіей. Очевидно, въ 
Лондон% понимаютъ цвну европейскаго равновћоія и вовсе не склонны 
его нарушать въ пользу Германи. Тамъ могли понять и то вђро- 
ятЕое соображеніе, что разгромивъ Россію, Германія можетъ обра- 
титься и противъ Англіи. Какъ бы то ни было, но первый періодъ 
бисмарковской политики Соединенной Германи, заключающійся, по 
нашему миънію, въ систематической подготовк® разгрома Росоіи, _ 
заключилоя, какъ мы видВли, неудачею. Онъ кончился въ 1880 году, 
занимая первое дөсятилћтіе германской гегәмоніи. Германская по- 
литика второго десятилътія имћетъ въ сущности ту же ціль, но въ 
Берлин поняли ея трудности и повели игру, болће сложную 1 и бо- 
ле сокровенную. 

Англо-франко-русская Е столь нечаянно возникшая въ 
1880 году, уже тогда положила бы конецъ германскому преобла- 
данію, еслибы только могла упрочиться. Франціи, правда, тогда 
еще было далеко до того полнаго военнаго возрожденія, которое 
видимъ теперь. Но и въ то время она во всякомъ `случаћ стоила 
Австри. Италія еще не связала себя формальнымъ договоромъ и 
съ своей длинною береговою линіей была мало полезна, если про- 
тивъ нея были бы Англія и Франція. То же слЪдуетъ сказать и о 
Швеци. Наконецъ, владычество на моряхъ и обиліе золота тоже 
крупный шансъ. Въ БерлинВ вое это отлично понимали и дћятельно 
принялись .за разстройство этой столь непрятной комбинащи. Об- 
стоятельства какъ бы нарочно сложились, чтобы помочь нБмцамъ и 
обнаружить несвоевременность этой замћчательной иниціативы Глад- 
стона, соотвЕтотвовавшей боле будущему, нежели настоящему. 
Двло началось съ охлажденія между Франціей и Россіей изъ-за 
отказа парижскаго правительства выдать революціонера Гартмана, 
обвинявшагося въ динамитномъ взрывв императорскаго поћзда на 
мосЕОоВСКО-курской желёзной дорогВ 19 ноября 1879 года. Германія 
съ своей стороны, напротивъ того, выказала полную готовность ока- 
зать русскому правительству всякую вамую дћятельную поддержку 
въ борьбћ съ революціоннымъ заговоромъ. Тоже и со стороны Ав- 
стрш, тогда какъ Англія, послћ Франціи, пріютила у себя того же 
Гартмана. Это оближало Россію съ средне-европейскими державами 
и отдаляло отъ западныхъ, подрывая англо-франко-русское дипло- 
матическое сближеше. Другія событія, одно за другимъ, приводили 
къ раздору между участниками этой комбинации. Завоеваніе рус- 
скими Ахалъ-Теке и мирное занятіе Мервъ-Теке вызвало недов8р!е 
и возбуждене въ Лондонз, а занятіе англичанами Египта разстроихо 
ихъ съ французами. Эта кратковременная англо-франко-русская ком- 
бинація, правда, принудила Турцію исполнить въкоторыя изъ статей 
берлинскаго трактата, да разотроила нервы берлинской и взнекой дип- 

- ломати. Чтобы закръпить распаденіе кепріятной комбинація, Бисмаркъ 


ДНЕВНИКЪ ЖУРНАЛИСТА. 127 


шредложилъ возобновить трехъ-императорокое соглашен!е. Оно было 
возобновлено на императорскихъ съћздахъ въ Скерневицахъ и Крем- 
зирЬ въ 1885 году. Средне-европейскія державы его благоразумно 
‘ограничили всего двухльтнимь срокомъ. Окончательно, какъ они ду- 
мали, отрывая Россію отъ Англіи и Франщи, оно, это краткосроч- 
ное соглашеніе мало связывало свободу дЬйствія средне-европей- 
кой дипломатіи. 

Разстроивъ англо-франко-русское соглашене, надо было нака- 
зать теперь западныя державы за единене съ Россіей: Англію на- 
казать чувствительно, но отечески, открывая дорогу для раскаян!я; 
Францію же безпощадно вышвырнуть изъ списка великихъ державъ. 
Первая была наказана Англія. Въ томъ же 1885 году, когда Скер- 
невицы и Кремзиръ обезпечили Австрію и Германію на два года 
00 стороны Россіи, по иниціативъ Германи, была созвана въ Бер- 
линв конференція по колоніальнымъ вопросамъ. Непосредственяымъ 
поводомъ было жөланіе уладить спорные вопросы по владЪнію въ 
Фасвейнв Конго. Но съ улаженівмъ этихъ вопросовъ было очень 
искусно связано рЕшеніе важнаго принцишальнаго вопроса между- 
народнаго права въ сферћ колоніальной политики. Даетъ-ли право 
на владћніе извЪстною дикою территоріей, никъмъ раньше не занятой, 
простое объявленіе европейской державы, что она территорію эту при- 
соединяетъ къ своимъ владћъвіямъ, или нужно при этомъ и факти- 
ческое осущеотвленіе этого заявленія, фактическое занятіе и управ- 
лене территорей? Очень много острововъ и очень много береговъ 
издавна считались англійскими только въ силу одного заявленія о 
томъ англійскаго правительства. Теперь это было признано непра- 
вильнымъ. Конференция постановила, что владћнієе должно быть 
осуществлено, а если территорія не занята и не управляема, то 
она гез пи а$ и ее можетъ занять и присоединить другая держава. 
Единодушіе въ этомъ вопросћ всей континентальной Европы вы- 
нудило и Англію дать согласіе на этотъ новый принципъ междуна. 
роднаго права. Әта серьезная уступка, значительно расширившая 
волъдъ за тёмъ въ ущербъ Англіи колоніальную территорію дру- 
тихъ державъ, особенно Франщи и Германи, было, однако, едва-ли 
не самымъ чувствительнымъ пораженіемъ Англіи въ ХІХ вћећ. Гер- 
манская дипломатія дала почувствовать британской значеніе своего 
недоброжелательства, какъ въ 1878 году, на берлинскомъ конгресс%, 
показала цВву своей дружбы. Англіи теперь предоставлялось вы- 
бирать между враждою и дружбою, и вторая половина восьмиде- 
ватыхъ годовъ видить постепенное сближен1е Англіи и Германи. 
Этоть моментъ, и при томъ до истеченія двухлЪтняго срока согла- 
шенія съ Россіеб, Германія думала выбрать для разгрома Францін. 
Занятіе французами Туниса вызвало такое нөудовольствіе въ Ита- 
и, что римскій кабинетъ заключиль незадолго до этого формаль- 
ный союзъ съ Германіей, войдя кромћ того въ сепаратное соглаше- 
нів съ Англіей объ охранћ послднею итальянокихъ береговъ отъ 
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французскаго флота взамънъ услугъ въ Египтћ. Англія пробовала. 
склонить также Испанію войти въ эту комбинацію, но испанцы’ 
уклонились. Трехъ-императорокое соглашеніе, тройственный союзъ 
(австро-германско-итальянскій), сепаратное англо-итальянокое согла- 
шеніе, казалось, вполић изолировали Францію, и она могла бы быть 
раздавлена превосходными силами. Была затфяна скандально-вызы- 
вающая пограничная ссора съ перестр8лкою, съ захватомъ на фран- 
цузской территор!и французокаго чиновника и съ обвиненемъ фран- 
цузовъ именно въ этихъ дћяніяхъ, предписанныхъ пограничнымъ 
нЪмецкииъ властямъ изъ Берлина. Уже были двинуты войска къ 
границ. Уже было предъявлено въ Париж дерзкое требованіе удо- 
влетворевія за собственное нарушен1е международнаго права. Война. 
была неизбфжна. Внушительные совъты умћренности, данные въ 
Берлин изъ Петербурга и Лондона, ‚опять остановили эту недо- 
стойную травлю. 

Травля эта, впрочемъ, не осталась безъ н8которыхъ полезныхъ 
нБмцамъ плодовъ. Министерство Гобле, съ достоинствомъ державшее 
себя въ этомъ столкновени (извћотноиъ подъ именемъ «инцидента 
Шнебеля >), должно было уступить мото людямъ, совзтовавшимъ 
уступчивость и болђе воего страшившимся войны. 

Эта робость, охватившая правящія сферы Франціи, вызвала го- 
рячій протестъ въ средъ народа, вылившійся, между прочимъ, въ 
уродливой фори буланжизма. Власть, однако, охраняли люди, 
жөлавшіе избЬгнуть войны во что бы то ни остало. Это на нзко- 
торое время развязывало тройственному союзу руки на востокв. Въ 
мађ 1887 года уладился инциденть Шнебеля, а въ августћ того же 
года истекаль срокъ трехъ-императорскаго соглашенія, и тройствен- 
ный союзъ получалъ свободу дъйствія. Непосредственно сльдующій 
періодъ былъ временемъ особенно дружнаго напора на Россію. Из- 
гнаніе русокихъ цфнностей съ германскаго рынка, боевыя пошлины, 
вытасненіе русскаге вліянія изъ балканскихъ государствъ, вызы- 
вающія рћчи, вызывающія статьи, фабрикація сенсаціонныхъ из“ 
вфотй, набатъ по поводу передвижен!я каждаго батальона въ пре- 
дЪлахъ Россіи, все было пущено въ ходъ и все съ неумолимою, 
казалось, логикою вело къ открытому разрыву. Кончина императора 
Вильгельма І въ началћ 1888 года и Фридриха Ш въ ма того же 
года, естественно, задержали развитіе событій. Между тБмъ, вићсто. 
робкихъ людей у власти въ Парижв стали люди, болће смЪлые, 
а не прекращающаяся двадцатилћтняя тревога привела оба наибо- 
лье заинтересованные кабинета къ сознанію, что только прочное 
соглашене между Россіей и Франщей можетъ положить конецъ 
этому невыносимому состоянію. 

Тяжела порою была суровая гегемовія Россіи, охранявшая віаќив. 
дио Европы отъ малћйшей перемћны и заставлявшая народы тер- 
пЕть уже застарћлыя и отжившія условія только потому, что усло- 
вія әти были легитимны и не были изифнены въ законномъ порядк%.. 
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Обидны были порою и безцеремонныя вмфшательства французекой 
гегемоніни, совершенно, напротивъ того, не считавшейся съ устано- 
вившимися правами и отвошеніями. Понятно поэтому, что въ конц 
періода и русской, и французской гегемони европейскіе народы 
и правительства чувствовали общее возбуждеше противъ своихъ 
руководителей. Однако, ни одна нація ни въ періодъ 1815—55 
года, ни въ періодъ 1855 — 1870 гг. не чувствовала и не могла 
чувствовать опасенія за самое существованіе свое, не страшилась _· 
разгрома, не предвидћла возможности быть вычеркнутою изъ евро- 
пейскаго концерта. Это чувство 'воеобщей опасности, это отсутотвіе 
гарантіи самого существованія, эти ожидан1я разгрома, надругатель- 
ства, паденія были всеобщи въ періодъ 1870—1890 года, въ эпоху 
гегемонін бисмарковской Герианіи. Сами нћмцы были постоянно 
объяты этимъ чувотвоиъ. Призракъ войны на два фронта постоянно 
приводилъ ихъ въ трепеть и заставлять ожидать воего худшаго. 
Щекотливое же положене Франщи и Россіи было совершенно 
овобеннымъ въ истори. Приходилось постоянно ожидать самой ро- 
ковой войны и рисковать вовиъ своимъ положенемъ великой дер- 
жавы и великой націи только потому, что нћмцамъ нужна кодло- 
н1альная территорія и поприще для промышленной дћятельности. 
Ясно, что самая неизбВжная необходимость заставила французовъ 
и русокихъ отложить прежнія соперничества и контрасты защи- 
шаемыхъ въ истори начать и протянуть другъ другу руки ради 
взаимной безопасности, ради гаранти европейской безопасности, 
‚ потому что для Росоји и Франціи не можеть быть собственной 
безопаености безъ общей европейской безопасности. 

Кронштадтскій визитъ французскаго флота въ 1890 года былъ 
выраженівиъ уже совершившагося оближенія. Около того же времени 
пахъ Бисмаркъ, и Германія обрћла ‹вовый курсъ›. Эти два вобыт!я 
и заставляютъ принимать 1890 годъ за окончаніе прежняго періода 
германской гегемоніи, нарушеннаго европейскаго права и состоянія 
общей небезопасности. Новый періодъ европейской истори уже 
установилъ относительную безопасность Европы и даровалъ увЁ- 
ренность въ завтрашнемъ див народамъ, измученнымъ двадцати- 
лВтнею тревогою. Эта великая заслуга франко-русской комбинащи, 
вонечно, не должна быть разематриваема, какъ единственная, ко- 
торую народы вправз ожидать отъ новаго порядка, но должио 
хорошо уяснить себ, чего ни въ какомъ олучаћ народы вообще, 
французов! и рувскій въ частности не должны ждать отъ франко- 
русскаго союза. И какъ союзъ двухъ очень различныхъ государ- 
ственныхъ начахъ, и какъ союзъ дая обезпеченя безопасности, 
этоть союзъ, по самому существу своему, не можеть быть наступа- 
төльнымъ, не можетъ имфть всесторонней политической программы. 
дзя переустройства Европы. Такія программы въ Парижћ и въ 
Петербургв не могутъ быть сходны. Слћдоватедьно, и какихъ либо 
изыфненій карты Европы отъ франко-русекаго союза ожидать за- 
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труднительно. Ни рейнскихъ провинцій Франціи, ни ключей Чер- 
наго Моря Россіи союзъ этотъ не призванъ принести. Подобныя 
ожиданія, кромЪ вреда, иичего не принесуть и могутъ только вы- 
звать разочарованія. Однако, есть, и кромВ безопасности, нћкото- 
рыя ожиданія, которыя не будетъ нллюзорнымъ возлагать на новый 
с0юзъ. 

Я уже упомянулъ выше, что во времени обнаруженія русско- 
французской комбинаціи выраженія: европейскіе интересы, евро- 
пейское право снова получили право гражданства, ранће того, въ 
течен!е цфлаго двадцатилћтія, изгнанныя изъ политическаго словаря. 
Это возотановленіе Европы, какъ единаго тћла, сознающаго овое 
единство и свою самодержность, можеть и должно быть однимъ изъ 
лучшихъ плодовъ франко-русскаго союза. Признаки этого евро- 
пейскою воврожденія уже замЗтны, хотя начала реальной полити- 
хи еще имфють слишкомъ много значенія въ совзтахъ Европы, · 
больше, нежели это было до 1870 года. 

_ Возвращеніе Франціи и Россіи къ началамъ европейской поли- 
тики, отреченіе отъ заимствованной изъ Берлина реатьной политики 
могли бы выразиться достойнће всего и плодотворнзе всего на р%- 
шеніи восточнаго вопроса. Только реальная политика затормо- 
зила дЪло преобразованія Арменши. Только та же реальная по- 
литика могла нродиктовать рвшамость предоставить туркамъ раз- 
громить Грецію „Только она же держитъ въ настоящее время Во- 
стоБъ Въ томъ Же невыносимомъ состояніи неизввстности и небезопас- 
ности, отъ котораго Европа освободилась, благодаря франко-русокоиӯу 
союзу. Даровавъ себћ и западу безопасность и устойчивое положе- 
не, Россія и Франція поступили бы столько-же постћдовательно, 
сколько достойно, если бы распространили ту же безопасность и та- 
кую же устойчивость и на Вэетокъ, на его измученные, истязан- 
ные, истекающіе кровью народы. ТђБиъ болве, что въ этомъ случаВ 
франко-русская политика нашла бы энергическую поддержку въ 
Лондонћ, вВроятно, и въ Рямћ и сочувствіе культурнаго міра. Не 
надо забывать, что безопасность и устойчивость, благосостояню и 
культура Востока, этого непосредственнаго сосЪда Европы и ея гео- 
графическаго и историческаго продолженія, сами по себВ состав- 
ляютъ такой же важный элементь безопасности, устойчивости, бла- 
госостоянія и культуры Европы. Если можно и должно сказать, 
что европейская политика потому много предпочтительиће рэзльной 
(т.е. исключительно національной), что не только достойнће и спра- 
ведхивве, но и выгодиће (общая солидарность европейскихъ инте- 
ресовъ такъ велика, что нарушеніе ихъ составляетъ прежде всего 
ущербъ и для самой нарушительницы), то тоже самое сл8дуетъ 
сказать и о ближнемъ Восток (Балканскій полуоостровъ, Передняя 
Азія, Египетъ), потому что и здћсь политика, иићющая въ виду 
интересы и права восточкыхъ народовъ, явилась бы поистинђ 
европейскою, принося всей Европ, а слЬдовательно и каждой ея 
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чащи въ отдфльности, выгоды и преимущества, далеко превосходя- 
щія тв, которыя могли-бы эти нащи пр!обр$сти отъ разграбленія зе- 
мель Востока по методу резль-политикеровъ. И мив кажется, что 
народы имфють право не только желать, но и надЗяться, что прин- 
ЩИПЦЫ европейской политики по отношенію къ Востоку, въ концв 
жонцовъ, восторжествуютъ въ совВтахъ Европы и что однимъ изъ 
существенныхъ факторовъ этого торжества явится франко-русокая 
комбинація, которая уже положила начало возрожденію этой евро- 
‚цейской политики въ другихъ вопросахъ международной жизни. 

Установленіе европейской безопасности. 

Возетановлен1е идеи солидарной Европы. 

Распространеніе өвропейскаго права на ближній Вовтокъ | 

Если къ этому списку прибавить нћкоторое взаимное содйетвие 
‘Въ колоніальныхъ дёлахъ, то, кажется мн, мы наиётимъ т8 глав- 
ныя надежды, которыя мы вправа связывать съ франко-русовою 
комбинаціею... Если она осуществить ихъ, исторія не забудетъ впи- 
вать ее въ свои анналы, какъ одну изъ благодътельнЬйшихъ исто- 
рическихъ комбинацій. 

На почвъ реальной политики едва-ли можно отъ нея ждать 
чего-либо, кромв разочарованія. 


С. Южаковъ. 


Обзоръ нашей современной поэзіи. 


Безъ преувеличенія можно сказать, что за десять послЬднихъ 
жВтъ, протекшихъ 60 дня смерти Надсона, число стихотворныхъ 
є«борвиковъ, появляющихся здЪсь и тамъ чуть не ежедневно, опре- 
 дВляется цёлыми сотнями, и эта цифра превратилась бы, навърное, 
въ тысячи, если бы мы захотвли сосчитать и воћхъ тёхъ современ- 
ныхъ поэтовъ, которые, напечатавъ въ какомъ-либо журналћ одно- 
два стихотворенія и не имћя почему-лнбо возможности предетать пе- 
редъ публикой съ отдђльнымъ томикомъ своихъ вдохновеній, въ тайнћ 
души тоже мечтаютъ занять вакантный нынВ тронъ русской поэзіи. 

Не будемъ однако заходить такъ далеко и ограничимъ наше 
исчислене существующихъ на Руси стихотворцевъ всего нЗоколь- 
кими сотнями. Сотни поэтовъ — да вВдь и это довольно-таки вну- 
шительная цифра! это цћлое море молодыхъ челов ческихъ: жизней, 
кипучихъ порываній къ высокому и прекрасному, —море, въ кото- 
ромъ, навфрное, есть безобразныя чудища, но должны же таиться 
и какіе-нибудь перлы! Сотни загадочныхъ мечтателей-юношей, груст- 
чыхь, одинокихь, самолюбивыхъ, всегда углубленныхъь въ свои та- 
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инственныя мечтанія... Не интересовались-ли вы когда-вибудь, чи- 
татель, судьбою этихъ странныхъ искателей славы, кончающихъ 
большею частью жизнь на жалкихъ чердакахъ, но до гробовой доски 
не устающихъ пЪть о ней, прекрасной сказочной фећ съ короной 
на голов%, и о своихъ тайныхъ бесздахъ съ нею въ темныхъ ни- 
шахъ дворцовъ, близь сладко журчащихъ фонтановъ. Конечно, во. 
вс времена и во везхъ странахъ бывали эти «непризнанные геніи». 
но, судя по всему, никогда еще въ нашемъ ‘отечеств® не появля- 
злись ови въ такомъ количеств$, какъ въ эти послдніе, томительно- 
грустные, мрачно-безллодные въ другихъ отношеніяхъ годы. И наде 
говорить правду: никогда критика не высм+ивала ихъ такъ жестоко, . 
никогда еще въ публикћ не падало такъ низко званіе отихотворца. 

Между тћмъ, самихъ представителей современной поэзія такое- 
отношене общества, повидимому, нисколько не волнуетъ. Они нө- 
унимаются: въ отчаянной погонћ за лаврами,. настойчиво и мврно,. 
словно капли зарядившаго надолго дождя, продолжаютъ. сыпаться 
на нашу голову ихъ бөзчиоленные стихотворные сборники, и у Че- 
ловВка, почему-либо недостаточно знакомаго съ виёшними и внут- 
ренними качествами этихъ сборниковъ, невольно возникаетъ порою. 
вопросъ: да полно! дъйствительно-ли такъ ужъ поголовно плохи ны- 
нЬшніе поэты? Н}тъ-ли другой какой причины этнхъ безпощадныхъ 
и единодушныхъ насићшекъ надъ ними? Не говоритъ-ли здЗеь, хоть. 
отчасти, охлаждене публики къ стихамъ вообще? Въ небольшой, 
сравнительно, промежутокъ времени (вћдь какихъ-нибудь полвфка, 
успфло пройти со смерти Пушкина, основателя нашей новой лите- 
ратуры!) многочисленные поэты подарили намъ такое количество - 
художественныхъ эмоцій и образов, что мы врядъ-ли еще могли 
и әтотъ-то богатый матеріалъ изложить и перечувствоветь, какъ 
`елВдуетъ. Лермонтовъ, Кольцовъ, Некрасовъ, Никитинъ, Тютчевъ,- 
Фетъ, Майковъ. Полонскій, Алексей Толстой, Надсонъ,—не пере- 
числяемъ еще десятка меньшихъ величинъ, какое, въ самомъ дћъл%,. 
разнообразе поэтической формы и содержанія, разнообразіе, дохо- 
дящев порой до прямой противоположности! Наше медлительно и 
сонливо живущее общество нуждается-ли посл этого еще въ новыхъ- 
поэтахъ, въ новыхъ отихахъ, форм%, во всякомъ случаћ, болће искус- 
ственной, болће утончениой, нежели всякая иная литературвая фориа? · 

Тав1е вопросы, признаемся, и намъ приходили нерздко въ го-. 
лову; въ концв концовъ, мы рёшились, не вћъря на слово журналь- 
нымъ рецензентамъ, лично окунуться въ то море стиховъ, о кото-- 
ромъ говорили выше, и собственными глазами узрЪть какъ копо- 
шащіяся въ немъ чудовища, такъ и таящіеся въ глубин перлы. 
Надо-ли, впрочемъ, оговариваться приэтомъ, что мы не имли да-- 
же физической возможности въ одинъ пріемъ ознакомиться съ нВ-. 
сколькими сотнями современныхъ поэтовъ. Хуже того: редакція 
«Русскаго Богатства», къ которой мы обратились за помощью, могла. 
отыскать въ своемъ архивћ и предложить вамъ всего лишь около. 
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“тридцати стихотворныхъ сборниковъ, уц8л8вшаихъ тамъ за послЬдніе 
два года: увы! вс8 остальные безвременно погибли отъ ярости читав- 
«шихъ ихъ рецензентовт... 

Такимъ образомъ, подборъ попавшихъ въ наши руки поэтовъ 
вышелъ довольно случайнымъ, и первоначально мы даже были нђ- 
„сколько огорчены этимъ обстоятельствомъ. Однако, затВмъ насъ утЬ- 
шило то справедливое соображеніе, что случайность, во всякомъ слу- 
ча, предпочтительнће какой-либо тенденціознооти, особенно для той 
ц%ли, какую мы себћ поставили: отнестись въ современнымъ стихо- 
творцамъ, къ ихъ достоинотвамъ и недостаткамъ съ возможнымъ 
безпристрастіемъ. Разъ нельзя перечитать всъхь поэтовъ и пряхо- 
дитоя, въ виду челов ческой немощности, ограничиться двумя-тремя 
десятками, то, конечно, воего лучше взать тВхъ, какіе а 
подъ руку. 

Проницательный читатель (несомн®нно, и въ настоящее время, 
какъ тридцать лЬтъ назадъ, существующий на Руси), понятно, за- 
ранфе знаетъ, что это ныряше въ море поэзія поведеть лишь къ 
самому жестокому разочарэваню: никакихъ особенныхъ жемчужинъ 
мы тамъ не сыщьмъ, а придемъ къ обыкновеннЪйшей и скучићй- 
‘шей необходимости «оказать, что ихъ (вынЬшнихъ поэтовъ) не на- 
добно читать». Ну, с:оитъ-ли, ради такого безплоднаго вывода, со- 
чинять пЪхую статью? Отоить-ди и читать өө? 

Да, если имћть, главнымъ образомъ, въ виду художественную 
`цЬнность поэзія нашихъ дней, то мы сильно опасаемся, что про- 
ь..цательный читатель окажется, дъйствительно, правымъ; но въ 
этомъ-ли. одномъ, спрашивается, дъло? Насъ лично, по крайней мър%, 
занимаютъ не столько заслуги и права нашихъ жрецовъ Аполлона 
‚войти въ храмъ славы, сколько вопросъ о томъ: какія чувства, ка 
кія мысли наполияютъ и волнуютъ ихъ молодыя сердца и умы? 
Пускай будуть оня безталанны, бөгцвЪтны, пускай будуть даже 
безграмотны, но вдь молоды же они, въ самомъ д8л$? Имћютъ же 
‚они въ груди живое сердце, а не битый чугунъ, дышутъ возду- 
хомъ не при царз Горох, а «въ настоящее время, когда»? Какъ- 
ни-какъ, а мы имфемъ, въ конц концовъ, дфло съ литературными 
‘представителями молодого поколВ ня... 

Само собой разумЗется, что и въ этомъ иаправлени было бы 
съ нашей стороны смЪло объщать каке-либо существеняо-важные, 
‘новые и любопытные выводы. Возможно, что скучный въ общемъ 
жритическій анализъ, хоть случайно, хоть невзначай, и натолкнетъ 
шасъ на сколько-нибудь интересные факты, мысли, обобщенія; но 
возиожно и т0, что мы на воћхъ пунктахъ потерпимъ пораженіе, 
“И тогда... тогда намъ останется, конечно, одно: просять у прони - 
‹цательнаго читателя прощенія за безполезно потраченное въ чте- 
віп нашей статьи драгоцфиное время. 
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І. 
Поэты-монстры.—Шаблонные и банальные поэты, 


Начнемъ съ откровеннаго признанія: адская была работа про- 
читать подрядъ и прочитать добросовъстно, отъ доски до доски, 
тридцать стихотворныхъ сборниковъ!.. Чтеніе это потребовало ровно 
двухъ недфль, и къ концу его у насъ буквально мутилось въ гла- 
захъ, а мысли точно провалились въ какую-то бездонную пустоту.. 
Только отдышавшись и придя немного въ себя, мы получили воз- 
можность разобраться въ полученныхъ впечатлћніяхъ и раздвлить 
прочитанные сборники (правда, руководясь иногда чиото-вићшними: 
признаками) на кой-какія группы и категории. 

Изъ нихъ самую обширную и, конечно, самую убійственную. 
группу составили т поэты, у которыхъ до выпуска въ сввтъ обор- 
вика стиховъ не было, повидимому, ни малёйшаго прикосновенія 
даже къ той литератур%, о которой принято говорить: ‹ Ванька, это 
твоя литература!» Все въ нихъ чудовищно—и форма, и идея; вър- 
нЪе сказать, что идеи здесь никакой вЪтъ, а есть только дикія` 
фантасмагоріи сумасшедшаго или жалкіе намеки на мысль, свой- 
отвенвую здоровому человћку. Правда, нъкоторые изъ этихъ < поэтовъ»,. 
очевидно, сидятъ еще въ КамчаткВ 2-го или 3-го класса гимназіи, 
и дикость ихъ стиховъ прежде всего можетъ завиоћть отъ зрезићърно 
зеленаго возраста авторовъ и неум$нья ихъ справляться 60 сти- 
хомъ и рифмой: такихъ мы пощадимъ, и именъ называть не бу- 
демъ. За то мноше другіе производять впечатд®н!е вполвЪ совер- 
шеннолътнихъ Митрофановъ. Не угодно-ли вамъ, читатель, позна- 
комиться съ въкоторыми изъ нихъ. 

Г. Бвломорскій ва обложкћ своего сборника дћлаетъ прежде 
всего предупредительное заявленіе, что, при покупкъ не менње 10 
экземпляровъ, его можно, кромћ магазиновъ, пріобрвоти у самого 
автора (сл$дуеть подробный адресъ). Авторъ, очевидно, питаетъ 
опасеніе, что публика валомъ повахитъ въ Ковенокій переулокъ, 
соблазняясь перспективой воочію увидать г. Бъломорскаго, и по- 
тому считаетъ вужнымъ ограничить доступъ къ себв высокой, срав- 
нительно, пятирублевой платой (сборничекъ стоить 50 коп.). Въ. 
стихахъ мы вотрчземся съ тБиъ же велищемъ и великолћпівмъ. 
Съ неба спускается хоръ ангельскихъ силъ, и нашъ поэтъ присое- 
даняетъ къ его пВнію свой голосъ; а затЬмъ већ вмићотВ несутся 
‹черезъ аврору», къ престолу Воемогущаго Царя. Вообще не на. 
зөмлћ отчизна г. Бћломорскаго, о вћтъ! Она тамъ, 

Гд$ зефиръ едва трепещетъ 
Мановевіемъ крыла (?); 

Тамъ, откуда въ стройномъ ход% (?) 
На земь падаетъ звЕзда, 


ГдБ о купленной (?) свободв _ 
Не мечтали викогда. 
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Намъ, простымъ емертвымт, казалось-бы— чего же лучше? Уле- 
тђлъ человзкъ въ эту блаженную страву (да еще какъ улетёлъ-то: 
черезъ самую аврору!), —ну, и сидфлъ бы себ тамъ, припъваючи. 
Но г. Б%ломорскій для чего-то снова возвращается въ Ковенскій 


переулокъ. 
Хоть и дошла насиђшка насъ людская, 
Да не совсъмъ разбила въ насъ мечту! 


А мечта г. Бъломорскаго немалая: 


ОтнынВ съ надеждой и гордымъ териЗньемъ 
Я міру явился съ моимъ откровеньемъ 

‚ И, вЪрный призванью, блаженной душой 
Оходящато въ звукахъ, являемыхъ мной (?), 
Я радостно чую незримаго Бога. 


Такъ воть съ кћмъ имфемъ мы дфло, читатель, тутъ шутки 
надо отложить въ сторону. Передъ нами поэтъ-пророкъ, принесшій 
въ міръ новое откровеве. Одного только обстоятельства мы ни- 
какъ не въ состоявіи переварить: какимъ образомъ столь великій 
чөловћкъ, въ разумВ мечтающій сравняться «съ всеміриымъ зна- 
ніемъ вполиъ», или горделиво заявляющій о себЗ: 


Не умру я совсфмъ,—предъ грядущей судьбой 
Въ скромвой (?) псн моей вБчный памятникъ мой! — 


какъ можетъ этотъ Іеремія новыхъ дней, подобно већмъ грёшнымъ 
людямъ, имфть какую-то «властительницу думы о (?) весић ли- 
. кующей моей»? Узнавъ «желав!е» г. Бъломорскаго, эта удивитель- 
ная «властительница думы» назначаеть 6му свиданіе въ саду; 
портъ-пророкъ является туда и—0, ужасъ: забывая свой возвы- 
шенный санъ, «держитъ въ обтятьяхъ грёхъ чудееный»!!.. Нтъ, 
мы положительно отказываемся вћрить, чтобъ тутъ не было какой- 
нибудь глубоко, глубоко сокровенной аллегори. ТБмъ болБе, что 
вЪдь тому же г. Бћломорскому принадлежить «Элемя любви», столь 
олБнительная по своему строгому цфломудрію: 


Отцы! не нужно намъ, чтобъ въ злато 
Закованъ быль нашъ брачный стягъ: 
Нашъ (?) первый долгъ, чтобъ жены свято 
Блюли семейный нашъ очагъ; 

Чтобъ жизни пошхые секреты 

ДЪтей касаться не могли; 

Не призракъ дзвъ, въ стихахъ воспЬтый, 
Намъ дайте чистыхъ женъ земли! 


Авторъ сборника «Волнъ», г. Бевсоновъ полатаетъ, что ему отъ 
природы данъ былъ «овЪтлый умъ н много тайныхъ сить», но бъда · 
въ томъ, что онъ «испыталь въ житейскомъ морь много скалъ», 
и ВОТЬ «въ кудряхъ его ужъ засфлъ нарядъ, предвћщающій увя- 
дан1е». Вы ожидаете волъдъ за этимъ услышать возвышенное по- 
вЪствованіе въ духъ Павла Ивановича Чичикова, повзетвован!е о 
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барк, носившейся по вол вфтровъ, о злоб® людской и гоненіяхъ 
за правду, но г. Безсоновъ притворотвовать не любитъ и рёжетъ 
напрямикъ: 
Д%вки, братъ,— 
Радъ, не радъ— 
Вс% тнранки злыя! | 
Скажетъ всякъ: | 
Тотъ дуракъ, 
Кто любви здБсь ищетъ, 
` И скорЪй 
Онъ, ей-ей, 
Муки въ ней отыщетъ! 


Эти муки находять себ, впрочемъ, чисто-нацональное утћ- 
шевіе: | 
Ну, валай, 
Наливай 
Чару золотую... 
Тавъ живи, 
Пробки рви | 
ВеселВй, какъ можно 


Въ другомъ стихотворен!и г. Безсоновъ указываетъ намъ и на 
причину такого мрачнаго взгляда на любовь: 


Законъ любви, намъ повторяютъ, 
И былъ и есть. 

Да, есть; но здЪсь не позволяютъ 
Ему процвфсты 


Такъ, вотъ, въ чемъ дФло: з0љсь, т. е., очевидно, у навъ въ 
Россіи, не позволяютъ въ желательной стегени процвВоть <закону 
любви...» Кто или что именно не позволяетъ? Поэтъ благоразумно 
умалчиваеть объ әтомъ, и мы можемъ лишь догадываться (конечно, 
съ рискомъ жестоко ошибиться), что его возмущаетъ строгость рус- _· 
скаго законодательства о бракв... Впрочемъ, возмущен!е это нимало 
не иБшаетъ г. Безвонову оставаться горячимъ патріотомъ своего 
отечества и пћть: 

Ахъ ты, матушка Русь, 

Я тобою горжусь, 
Сердцу милую! 

Ты гигантомъ глядишь, 


Супостатамъ грозишь 
Своей силою. 


‚Въ одномъ ряду съ тг. ББломорскимъ и Безвоновымъ, по спра- 
ведливости, можеть стать новоявленный «баснописецъ» г. Масло- 
вичъ, выпускающий нынћ пятую книгу своихъ «Басенъ и былей» 
и посвящающій ихъ внукамъ и внучкамъ. Читатели «Русскаго 
Богатства» уже имли случай познакомиться въ отдЪлв «Новыхъ 
книгъ› съ этимъ оригинальнымъ талантоиъ, н намъ нћтъ нужды 
снова на немъ подробно останавливаться. Приведемъ для образчака 
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“только одну изъ басенъ, не выбирая наиболће любопытной или 
‘характерной: 


Амуры Пл ае ѕіёсіе. 


Бываетъ въ чувствахъ кутерьма: 

Л%тъ сорока пяти субъектъ сошелъ съ ума. 

Хоть некрасиво быль сложен, 

Им%лъ трехъ женъ. 

Съ законной первой бралъ подачу 

И на подачку ту—второй купилъ онъ дачку. 

Отъ третьей —выйгрышный билетъ, : 
Сюртукъ, и галстукъ и жилетъ 

Онъ получилъ въ подарокъ,— 

Знать, поцфлуй былъ жарокъ! 


Ве®мъ тремъ амурамъ 
Онъ (?) быль Альфонсомъ и Артуромъ. 


Все. Да чего же и надо больше? 

Что сказать объ этихъ чудищахъ стихотворнаго искусства? 
Много дребедени печатается въ нашей не только мелкой, но и 
крупной, провинщальной и столичной пресоћ, но врядъ-ли на стра- 
ницы какого-нибудь изданія пустятъ подобныхъ «литераторовъ»›. А 
вЬдь мы еще выбрали ихъ совершенио случайно и вовсе не думаемъ 
ручаться, что лучшихъ прелестей нашъ современный Парнасъ не 
знаетъ! Время и жизнь точно совођБиъ не движутся для гг. Бћло- 
морскихъ и Масловичей: чћиъ, въ самомъ дЪлћ, отличаются эти 
«поты», живущіе въ конц 90-хъ годовъ, отъ своихъ собратьевъ, 
жившихъ тридцать и пятьдесять лётъ тому назадъ, отъ какихъ. 
нибудь Б. Өедоровыхъ и Бћшенцевых+ъ, которыхъ осмЗивали нћкогда 
Бћливскій и Добролюбовъ? Мы не видимъ рЬшительно накакой 
разницы къ лучшему. 

Но гг. Бълоиорскій, Масловичъ и имъ подобные могуть быть 
хоть тамъ счастливы, что несправедливо было бы негодовать на 
нихъ, возмущаться ими я пр.: они даютъ то, что въ состоянія дать 
вреда, ихь создавшая, тв, очевидно, непрякогновенныя къ культур 
усдовід, въ которыхъ они воспитывались я жили. И право же, 
надъ произведевіями эгихъ нөмудряащихъ Шитовь можно иногда 
«тъ души посмфяться, 

Но что вы скажете, читатель, о такомъ уже несомнЪнномъ д6- 
тищћ «литературы», какъ, напр., харьковскій поэтъ, г. Б. Н. Поповъ, 
выпускающій въ свЪтъ второй, довольно объемистый, томъ своихъ 
©тихотворевій (первазо мы, по счастью, не видали) и такъ характо- 
физующій самого себ: 

Я поэтъ совс$мъ усталый, 
Я заБзљжевный поэтъ, 
Вдохновенья искры малой 


У меня годами нВтъ. 
Ежедиевнс же построчно 


138 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


Для чипающихь 064065 
Я представить долженъ срочно 
Столько-то набору словъ. 


Значить, мы имћемъ тутъ ДВло съ писателемъ по профессія. 
Очень м%тко опредвляетъ г. Поповъ свою публику. Для «читаю- 
щихъ ОблОВЪ», вЪроятно, кажется глубоко поэтической вещью и 
такое, вапр., стихотворевіе, какъ «Груша». | 


| Она обидВла меня, 
= Но ей же больно стало, — 

Я видфлъь — заревомъ огня 
Лицо ея пылало. 

Потомъ домой она ушла, 
Мн3 было жаль сердечно; 

Потомъ мнв грушу принесла, — 
Ее я съълъ, конечно. 

Ахъ, эта груша! Какъ сочна 
Она была! Не струшу 

Сказать, что плакала она, 
Глядя, какъ Блъ я грушу. 

Я грушу съЗлъ и съ нею съълъ 
Сердечко неум%ло: 

Изъ всЪхъ моихъ, презр$нныхъ длъ 
ПрезръннВйшее дфло! 


Вообще въ тонкостяхъ любви харьковскій поэтъ такой мастеръ, 
что съ гордостью заявляетъ о себЗ: 


Ве% этапы любви я безумной прошелъ, 
Всю Владимірку страсти извЪдалъ! 


Әта «этапная» любовь и страсть лучше всего характеризуются 
стихомъ того же Попова: 


Эти бы мав ручки! Эти бы уста! 


Кто жө, однако, являются «читающими ослами» такого рода 
«ПОЭТОВЪ?». 

Очевидно, не тВ только несчастные ‹Ваньки», для которыхъ 
остроумный баронъ Брамбеусъ отводилъ извзетный сортъ литера- 
туры. Литература, которую создаютъ гг. Поповы, отличается боле: 
высокими претензіями; въ вей уже есть своего рода «идеи», своего. 
рода «взгляды». Если рћчь зайдетъ, напр., о классицизм (который, 
по всей вВроятности, очень туго давался нћкогда самому г. Попову), 
то онъ не прочь и полиберальничать, да еще какъ! Каткова и по- 
койнаго министра Толстого онъ помфщаеть въ аду и тамъ еже- 
дневно свчетъ розгами за неприготовленные уроки латинокаго и 
греческаго языковъ... ну, развћ же это не остроумно и не либе- 
рально!.. но «либерализмъ» этотъ очень легко и удобно можеть 
превратиться въ «откровенность» газеты «Краса Демидрона». Такъ, 
въ стих. «Сонъ» г. Поповъ сл8дующимъ образомъ излагаетъ (правда, . 
въ пьяномъ видћ) свои взгляды на русскую поэзю: 
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Покойниковъ назвать могу я вамъ немногихъ, 

У коихъ была талантъ. Заморыши они: 
Некрасовъ, А. Толстой, Никитинъ. Только строго 
Сказать —они уже забыты въ наши дни. 
Некрасовъ откупилъ россійскихъ женщинъ слезы 
И м$рить ихъ ведромъ —народный былъ поэтъ. 
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Теперь у насъ царятъ поэтики-жиды: 
Виленкинъ, Фругъ, Надсонъ... Надсонъ ужъ, правда, 
померъ. 

Онъ ангельской души свое безсилье плъ, 
Безсильно, но тепло; межъ нихъ онъ первый номеръ. 
Отличіе ихъ въ томъ, что вто бъ ни захотћлъ 
Запомнить ихъ стихи, пасуетъ передъ ними. 

ит. д. ИТ. Д. 


Не знаемъ, съ профессіональными-ли «писателями» имћемъ мы 
дЬло въ лицћ гг. Л. Г. и Коншина, но оба они въ очень’ развћ. 
немногомъ могли бы уступить г. Попову изъ Харькова. Первый 
изучалъ исторю древнаго міра и даже написалъ драмы «Ипатя» 
и «Мирра»; второй берется судить о какомъ угодно изъ современ- 
ныхъ вопросовъ и судить такъ, что, пожалуй, любому благополуч- 
ному россізнину было бы въ пору! Оба поэта прежде всего ужасны 
своей необычайной плодовитостью. Огромный томъ (въ 400 стр.) 
г. Коншина заключаетъ въ себз поэму «Валинъ» въ трехъ частяхъ 
и около 150 мелкихъ лирическихъ отихотвореній, и, тБмъ не ме- 
нзе, на обложкВ книги начертано «томъ первый», другими словами: 
«ждите второго»... Г. Л. Г., правда, не даетъ такого отраднаго обв- 
щанія, но онъ употребляетъ за то маленькую военную хитрость: чуть. 
не въ половин своихъ отихотвореній пишетъ въ одну страницу два . 
стиха, и на его 400 стравицахъ умфщается, тавимъ образомъ, столь ко- 
поэтическаго матеріала, сколько г. Коншинъ умудрится пометить, 
быть можетъ, въ двухь только томахъ-левіаоанахъ... 

Г. Л. Г. по преимуществу лирикъ, и вдохновенія его посвя- 
щены, главнымъ образомъ, вопросамъ чувства, т. е. прежде воего, 
конечно, любви, Замфчательной, впрочемъ, философской глубиной 
отличаются и н%8которые изъ его афоризмовъ и поученій, какъ. 
напр.: 

.... ПОДВЯЗАТь ОСОБОЙ 
| ЦвзЪтовкъ боляшай— свято! 
или въ такомъ род%: 


Въ разврат сило утопай — 
Другихъ не видно и дорогъ! 


НеизвЪстно, въ минуту-ли только отчаяня вырывалось у г. Л. 
Г. такое восклицан!е, или онъ дВйствительно не видитъ «другихъ. 
дорогъ»›; но себя самого онъ живописуетъ красками самыми мрач- 
ными, съ откровенностью просто изумительной! ‹Какъ развратникъ, 
сердцемъ чистый (?)›, онъ «все продвлалъ, что не вадо»; онъ «весь — 
ложь до послЬдияго слова»; «наклонности его толкаютъ въ грязь»; 
онъ «гнулоя передъ силой, душу пачкалъ ложью, честь слагалъ къ 
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кумира грязному подножью» и пр. и пр. Словомъ, дъло обетоитъ 
до того плохо, что г. Л. Г., наконецъ, восклицаеть: 
Умереть бы ми%, да поскорће! 
Но, чөлов®къ коварный (по его собственной аттестаціи), г. Л. Г. 
серьезно умирать не собирается и продолжаетъ писать стихи и 
стихи, то давая имъ одно общее названіе «Отклики жизни», то— 
черезъ страницу — передумывая и м8няя это назване на «Бури 
‘сердца и сны», а еще черезъ страницу на «Зарю любви и жизни». 
ДЪло не обходится даже безъ двухъ ·портретовъ (почему-то въ чер- 
выхъ рамкахъ), одинъ изъ которыхъ принадлежитъ ей, а другой 
‘ему, Т. е., какъ можно догадываться по напечатанному тут же пе- 
титомъ стихотворенію, самому юному автору. 
Спещальный мотивъ нашего поэта, какъ мы уже сказали, —лю- 
бовь. Читатель приглашается раздфлить его великую скорбь: 
Мн$ этой груди не обнять, 
Н%мыя, гордыя уста. 
Не цъловать до упоенья! 
“Скорбь эта такъ безићрна, что авторъ <губитъ себя, не жатВя, и 
“самъ не знаетъ, что творитъ»... А между твмъ, по его мафнію: 


. Въ мір нътъ высшаго счастья, 
Вакъ вЪрить, любить и горфть на оги%, 
Могучемъ огиЪ сладострастья! 


Питая это глубокое убБжденіе, г. Л. Г. съ такимъ откровеннымъ 
омакованьемъ описываеть на стр. 63 восторги брачной ночи, что 
мы принуждены уволить читателей «Р. Б.» отъ знакомства съ этимъ 
шедевромъ современной барковщины... 

Не прочь побесздовать о любви и г. Кошиннъ. 


Мн снится порою, что рай Магометовъ, 
Чудесный, доступенъ и мн%, 

И что въ немъ, безъ клятвы и тяжелыхъ обЪтовъ, 
‚Я въ жены тебя взялъ себ%. 


Или въ другомъ м®стё: 


Сегодня у ногъ твоихъ ползаю, плачу, 

Лобзаю слды яхі... вся жизнь для тебя! 

Чрезъ день для другой тБ-же чувства ужъ трачу, 
Ее еще жгучВй, сильнЪй полюбя! 


Жакъ видите, читатель, отихъ г. Коншина не очень-то легокъ: 


Әмаръ, Майнъ-Ридъ заполонили 

ь Умъ юный средь своихъ сћтей. 
Сквозь призму этихъ (?) описаній 
Онъ видфль свЪтъ и ждаль тотъ ми», 
Когда и самъ, полн» силъ, желаній, 
Ногою вступитъ в$ мірь силь книь| 


Но это небольшая, конечно, б%да. Главная сила г. Коншина въ 
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патріотическомъ чувствВ его музы, воспёвающей єдухъ силы, вђћ-. 
ру въ мощь властей», ненавидящей равно какъ вићшнихъ, такъ. 
и внутреннихъ враговъ православнаго народа. Въ этомъ род у. 
г. Коншина есть два стиха, которые, по всей справедливости, должны. 
увзковзчить его имя. Герой поэмы ‹Валинъ» поступаетъ на службу 
въ одно изъ министерствъ, которое онъ считаетъ храмомъ служеня 
родин%; но въ храми оказываются «интриги, злобные подкопы подъ. 
каждый новый, свћтлый умъ и рабство предъ судомъ Европы, безъ 
русокихъ цфлей, русокихъ думъ>,—и воть по этому поводу поэтъ. 
разражается горькимъ, но замчательнымъ по энергіи восклица- 
шемт. 


О Русь, о б$дная невћста, 
Вакъ выборъ жениховъ убогъ! 


Сильнће этого у г. Коншина ничего не найти; да и надо-ли исқать?: 

Не пора-ли намъ перейти къ другой группВ стихотворцевъ, ко- 
торую назовем... юдолью поэтической банальности и шаблонности. 
Группа эта, пожалуй, еще богаче представителями, чћиъ предыду- 
щая. Они пишутъ, сравнительно, грамотно и не такимъ суконнымъ. 
стихомъ, какъ поэты-монстры. Однако, странное дёло! благихъ ре- 
зультатовъ отъ этого не получается. ГладыШ стихъ этихъ грамот- 
ныхь стихотворцевъ напоминаеть собой гладкость выжженой солн- 
цемъ степи; оригинальные образы у нихъ отоутотвуютъ; мысли и: 
чувства страшно мелки, заћзженны, все монотонно и скучно до оду- 
рен. Читаете вы одно стихотворене — не вполић понимаете его 
смыслъ, но останавливаться, доискиваться его не имЗете ни малћй- 
шаго желанія, и быстро переходите къ слђлующему номеру. Что 
это? Гдћ-то, какъ-будто, вы читали уже нёчто подобное, но где 
именно — вспомнить трудно, да и неинтересно: оригинальнаго, во. 
всякомъ раз, ничего нфтъ. При чтеніи третьяго стихотворенія въ. 
вашемъ ум} мелькнетъ даже на минуту поэтическій образъ, ше- 
вельнется въ душ теплое чувство; вы настораживаетесь, спЪшите: 
перечесть стихи... Увы! образъ уже расплылся, чувство исчезло, — 
это вы сами создали, сами навязали ихъ утопающему въ провћ ав- 
тору! Что касается идей, то среди авторовъ этого рода имфютсяж 
и либералы, и консерваторы, и даже ретрограды, но разница эта. 
оказывается абсолютно несущественной; всё и либералы, и ретро- 
грады—въ изумительно-одинаковой степени нагоняютъ ва читателя. 
зћвоту, одинаково внушаютъ, въ конць вонцовъ, отвращен!е къ. 
отихамъ и рифмамъ. 

Вотъ какъ пишетъ, напр., г. Алеквандръь Мейснеръ: 


Рабы, вы ищите свободы! 
Оставьте дфтскую мечту, 
Вамъ не похитить у природы 
Ея иллюзій красоту. 


Мы ве рабы, свободы нВтъ! 
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Владыки міра несвободны-— 
Поработилъ ихъ этикетъ. 

У нашей воли нътъ свободы; 
Непроизвольно льются воды, 
Непроизвольно громъ гремить, 
И листъ на деревћ трепещеть, 
И свВтовой эфиръ дрожитъ, 

И метеоръ на неб$ блещетъ, 

И раздается бури стонъ... 
Нфтъ, всюду властвуетъ законъ. 
Рабы, вы ищете свободы, 

Ярмо хотите вы сломить, 

Вогда и солнце, царь природы, 
Не въ силахъ путь свой измЪнить! 


Туть все свалено въ одну кучу— свобода и произволъ, физиче- 
кій законъ и законъ общественный, и мудрено-ли, что неумные 
<отихи, сами по себћ довольно звучные, не производятъ ни малћъй- 
шаго поэтическаго впечатлЬнія. Въ другомъ мфстћ г. Мейснеръ, 
впрочемъ, самъ призиается, что ‹бёдный умъ» его «ослабъ, идез- 
‚дамъ своимъ изиВнидъ»,—и вотъ обладателю его одно остается въ 
‘области поэзш: идти протореннымъ путемъ шаблоиности или даже 
пошлости, воспћвать (якобы въ минуты «Отчаян!я») «продажныя 
объятья» и пр., и пр. 

Кн. Крапоткинъ, хотя и долженъ быть отнесенъ къ той же 
групп стихотворцевъ, въ и%которыхъ отношеніяхъ могъ бы быть 
очень любопытнымъ и даже симпатичнымъ поэтомъ. Интересно и 
симпатично уже одно то, что въ наши дни онъ рЕшается подра- 
жать... Некрасову! Знаменательно также, что въ то время, какъ 
мног!е изъ представителей нашей разночинной ннтеллигенщи, въ 
погонв за модой, увлекаются теоріей нокусства дзя искусства и, 
равнодушные къ отраданіямъ меньшого брата, хлолочутъ о какой- 
то <иовой», аристократически-холодной красотћ, —ЕНЯ8ВЬ, Т. Є. че- 
.ловЪкъ, дфйствительно, аристократическаго происхожденія, захваченъ 


гуманными идеями 60-хъ и 70-хъ годовъ и восклицаеть въ од- 
ноиъ изъ стихотвореній: 


Я не созданъ для вашего міра, 

Я отозванъ въ иные края, 

ГдЪ вдали отъ веселаго пира 

Изнываетъ отчизна моя; 

Ея голосъ больной и унылый 

Мн% всзхъ звуковъ, всћБхъ пЪсенъ михБй... 


Въ другомъ отихотвореніи «Послћ бала» —въ форм, правда, 
нөуклюжей и наивной —изображаетоя дђвушка - аристократка, рву- 
щаяся изъ роскошныхъ палатъ въ ‹курныя избушки, гдз мужикъ 
иотомлөнъ, гдћ безъ хлёба сидатъ его дћти...» Народничество с1я- 
тельнаго поэта доходить до того, что онъ воспЬваетъ кучеровъ и 
слагаеть извощичьи пВсни... Но, увы! всв эти добрыя намвренія 
безъ остатка разбиваются объ избитость мыслей и чувствъ кн. 
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Крапоткина, объ его полную безталанность, порождающую такіе 
напр., чудовищные, якобы въ народномъ дух написанные, стихи: 


Забудь глупость поскор%е, 
Канители не тяни! 

По трактирамъ, по травтирамъ 

Я дв ночи погулялъ. 

Было денегъ очень мало, 

Не осталось ничего. 

Было денегъ очень мало, 

ВсВхъ шестьсотъ, шестьсотъ рублей, 
Ахъ, шестьсотъ рублей съ полтиной, 
Три копйки сверхъ того!.. 


Мы могли бы познакомить читателя и еще съ цёлымъ десят- 
жомъ точь въ точь такихь же жалкихъ стихотворцевъ, какъ дв 
капли воды похожихъ одинъ на другого отсутотвіемъ какой-либо 
оригинальности, уиЪнья выражать въ живыхъ и поэтическихъ 
образахъ собетвенныя мысли и чувства, —с0 всћми этими гг. За- 
риными, Захарьивыми, кн. Кугушевыми, Менделевичами, Афанасье- 
выми и пр., и пр., имена ихъ ты-же, Господи, вЪои! Но это былъ 
бы, конечно, вполић безплодный трудъ, котораго мы поэтому и не 
предпримемъ. Г. Коншинъ, жестоко разочарованный въ какомъ-то 
изъ министерствъ, воскликнулъ: 


О Русь, о бъдная невеста, 
Какъ выборъ жеңиховъ убогъ! 


Не знаемъ, правъ-ли онъ относительно г.г. чиновниковъ раз- 
ныхъ вЬдомотвъ, но, къ счастью или къ несчастью, мы не могли 
бы сказать того же о «женихахъ» поозш: выборъ ихъ отнюдь нө 


убогъ... 


‚ Поемотримъ же на стихотворцевъ другого типа и характера. 


П. 
ПЬвецъ экономическаго матеріализма. 


Перөдъ нами сборничекъ стиховъ и прозаическая брошюрка о 
Надоон%, принадлежащие одному и тому же автору, нћкоему г. М. М. 
Мы заглянули прежде всего въ прозу и вотрётились тамъ съ до- 
вольно любопытными разсужденіями. 

«Теперь иные дни, другія пени (сравнительно съ временами 
Надсона, т. е. 80—87 годом)... Никто ихъ съ талантомъ Надоона 
теперь не поетъ, ићтъ для нихъ такого яркаго и полнаго вырази- 
теля, но дни во всякомь разњ оС, свњтлње (Еурсивъ вездћ 
наш»ъ). 

И, объясняя свою мысль, г. М. М. начииаеть ар ото, съ крым- 
«кой кампаніи. 

_ «Хорошее было время, хорошее въ томъ смыолћ, что легко и 
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отрадно было жить тогда: вврилось въ «великую силу любви», ни- 


что не подрывало вфры. Кто же былъ потрезвће и въ любовь нег 
вђрилъ, у того была вра въ науку. Во воякомъ разв настроевіе 
создавалось бодрое, повышенное. Новыя формы экономическихъ. 


отношеній (ба! это что такое? Знакомая терминолог!я!) едва зарож- 
дались, ихъ мощная власть не давала себя еще знать и чуветво- 
вать, идеализмъ могъ процвЪтать пышно. Сброшены позорныя цБпи: 


крђпостничества, и не осталось больше никакить цњпей. Трудно. 


теперь перенестись въ ту эпоху и проникнуться ея настроеніемъ».. 

ТЪмъ боле трудно, когда забываешь даже извћстные некра- 
совскіе стихи того времени: 

Знаю, на место сБтей ерфпостныхь 
Люди придумаютъ много иныхъ! 

Стихи әти, думаемъ мы, показываютъ, что не вс люди 60-хъ, 
годовъ отуманены были тёмъ безграничнымь оптимизмомъ, какой, 
изображаетъ г. М. М. Но послушаемъ, однако, дальше юнаго исто- 
рика: 

«Скоро стало › ясно, что рововымъ надеждамъ не суждено сбы- 
ваться (обыться?), а дъйствительность слишкомъ неприглядна, слиш- 
комъ Темна!—И пошли тысячи скромныхЪ тружениковъ на трудъ. 
«упорный, муравьиный». Дфлать свое малое, скромное дёло— этого 
только и надо-—‹наше время не время широкихъ задачъ» —вотъ 
что начали проповъдывать, но это (?) было уже значительно позже: 
выводъ и теорія создаются надъ (?) продолжительной практикой». 

Какъ разобраться, читатель, въ этой суконнымъ языкомъ напи- 
санной тирад? О какихъ скромныхъ тружёникахъ тутъ говорится? 


Ра 


Гд® тутъ исторія и гдз иронія? Дълая быстрый скачокъ отъ 60-хъ. 


годовъ къ проповћди «малыхъ дћлъ»›, какъ известно, им$вшей свой 
расцвёть лишь во второй половинв 80-хъ годовъ, куда относить 
г. М. М. эпоху Надсона? Овъ продояжаётъ: 

«Лайствительная жизнь на каждомъ шагу продолжала разбивать. 
розовыя мечты идеалистовъ: вћра въ возможность лучшей жизни: 
подрывалась и падала, апатія, пессимизмъ, а иногда и индиффе- 
рентизмъ завладђвали обществомъ, и никто не могъ указать ника- 
кого выхода. Для иныхъ онъ нашелся, впрочемъ, около этою вре- 
мени (?) въ горячей проповъди самосовершенствовавія, но успъхъ. 
ея, какъ и всякой моральной проповвди во већ времена (?) яо-. 
‚меркь съ проясненіемь юризонта». 

Ну, наконецъ-то! Сейчасъ мы, очевидно, получимъ желанное: 
разъясненіе, почему настоящие дия стали отрадиће и свътлће вре- 
менъ Надсона. И вотъ г. М. М. выпаливаеть съ одного духу: 

«Быстро выросъ, окръть и властно заявиль о своем алт 
ствованіи капитализмә». 

Такъ вотъ она, великая радость нашихъ дней, по поводу кото- 
рой г. М. М., не хуже нћкоторыхъ органовъ нашей печати, гля-- 
дить такимъ именинникомъ! 
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‹Русская интеллигенция, —продолжаеть онъ,—ие была классовой 
интеллигенцей—она была разночинна, оттого она не сливала своихъ 
интересовъ съ интересами какого-нибудь даннаго господетвующаго 
или имЪющаго получить господство класса» (И слава Богу, сказали 
бы мы, —она могла оливать свои интересы съ интересами всего народа!). 
‹На этой почв обильно выростали тв или иные плоды пессимизма, 
разочарованія въ жизни. Жизнь гадка, дћђлать въ ней нечего, 
кромъ призывовъ въ неизвВотное (?) впередъ, на неизвъстную (?) 
борьбу—и вотъ эти страданія принимаются за смыслъ жизни, безъ 
нихъ человћку станетъ скучно—«сердце больное заглохнетъ безъ 
горя, какъ нива безъ грозъ». Въ такомъ безвыходномъ кругу 
(оказывается?) горячее, чуткое сердце, стремящееся къ блаженству 
всемірнаго счастія и видящее въ немъ личное счастье свое». «Воть 
и мораль Надсоновской истори, преподанная намъ нашей неда- 
лекой, слишкомъ недалекой исторіей. Мало одной любви въ на- 
шемъ грёшномъ мірВ, мало хорошо чуветвовать и желать. То 06- 
стоятельство, что Надсону надо было не вћры, а знанія (знаніе 
же не находилось), соуживало значительно кру ею поэзіш, спе- 
цќализироваљо ею на опредъленныхь мотивахь, не оставляло мною 
мюста для тВхъ чудныхъ отихотвореній, на которыя онъ быль 
способенъ».— «Дни наши, сказали мы, отраднЪе, овътлће, да, свБт- 
две потому, что у нась уже есть выходъ изъ этого блужданія во 
тьм$ (т. е. сознаніе, что на Руси окрЁтъ капитализмъ? Это вЪдь 
такъ существенно -важно дла процвЪтавія поэзіи!). Неприввтливо 
и непріязненно вотрћтили отцы этотъ выход» (22) —еѕ 156 еше аЦе 
Сеѕеһісһѓе...» и т. д. и т. д. 

Однимъ словомъ, бБдный, злополучный Надсонъ! Доживи онъ 
до нашихъ «овЪтлыхъ, отрадныхъ дней», да стань послћдователемъ 
моднаго учен!я, и его песвимизмъ, какъ рукой, сняло бы, и онъ 
сталъ бы поэтомъ хоть куда... Но онъ умеръ, къ своему несчастію, 
въ ТВ безпросвътно-темные дни, когда тупоумная русская интел- 
лагенція сливала еще свои интересы съ интересами всего трудя- 
щагося и страдающаго народа, когда поэты не ликовали по поводу 
«мощно, властно и быстро» окр8пшаго на Руси капитализма, когда... 
ву, да много еще разныхъ «когда» было! 

Не станемъ опровергать этихъ глубокомысленныхъ, говорящихъ 
сами за себя, разсужденій г. М. М. и обратимся лучше къ его 
собственнымъ стихотворнымъ упражненямъ. Вышедшія въ свътъ 
одновременно оъ брошюрой о Надсон%, они, очевидно, претенду- 
ютъ быть плодами не ввры, а знанія (знан!е вћдь найдено уже!), 
представлять собою широкій кругъ повзіи, не спещализируясь на 
опредфлекныхъ мотивахъ, оставляя много мћста для чудныхъ в03- 
даній, на которыя Надеонъ былъ только «способенъ»... Въ сборникћ 
стиховъ г. М. М. раньше всего приходится остановиться на преди- 
словіи. Авторъ съ большой ядовитостью пробираетъ здесь нашихъ 


современныхъ стихотворцевъ. «Если по истеченіи иЗсколькихъ 
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лътъ, говоритъ онъ, сборники отиховъ бываютъ призваны удовле- 
творить ту или иную потребность, то ихъ годность къ этому кроется 
только въ природ того матерала, изъ котораго они сдёланы». 
Не воз, конечно, сборники, оговаривается поэтъ-критикъ, пости- 
гаеть такая участь; есть и у насъ общепризнанные поэты, у ко- 
торыхъ все, повидимому, благопристойно—и форма, и рифмы; 
чувства изащны, благородны; иысли—вполн% почтенныя мысли, 
НО... им. недостаеть малоло, тою, что дълаеть поэзию «языкомь 
богов», а поэта ихъ избранникомъ. Проще. сказать: стихи этихъ 
поэтовъ не являются, по мяВнію г. М. М., плодомъ жизни: већ 
ихъ чувства и мысли оуществуютъ какъ-то сами по себ%, а жизнь 
идетъ своею дорогою... тоже сама по себЪ. Корень этого печаль. 
наго явленія г. М. М. хочетъ искать «глубоко», въ усдовіяхъ на- 
шего времени. | 

«\Провой разрывъ, который такъ живо ощущалъ въ своемъ 
сердцВ еще Гейне, съ того времени пошедъ далеко впередъ. Меж- 
ду разорванными частями современнаго міра легла непроходимая 
пропасть: тв начала, которыя безъ сомнћнія побфдятъ въ будущемт, 
еще не набрались такой силы, чтобы создать свой поэтическій, 
свой художественный языкъ (только нЪкоторые проблески зари 
стали примътны въ этомъ отношеніи въ самое послЗднее время); 
ТВ же начала, которыя безповоротно осуждены на гибель, но еще 
пока въ силћ, очутившись на другомъ краю пропасти, все больше 
и больше обезцв®чиваются, налагая и на вою жизнь печать без. 
цвзтности».—‹Авторъ этого сборника (слушайте! слушайте!), любя 
жизнь, всегда стремился къ жизни, жаждадъ ея и больше всего 
пугалоя не жизненныхь невзгодъ, а отсутствія жизни. Бсь его 
стихотворенія порождены непосредственно жизнью, и въ нихъ по- 
этому иБтЕ лжи и неискренности». — «Это дфлаеть ихъ, по мићнію 
автора, достойными видЪть свътъ, каковы бы ни были ихъ техниче- 
скія и другія несовершенства, объ этой посльдней сторонъ онъ 
всегда мало заботился. Да и судить объ этомъ не его дћЪло (а чье 
же, г. М. М., дьло? Наборщиковъ, что-ли?). Если стихотворенія, 
собранныя здфсь, не отражаютъ въ себћъ всей жизни автора (ну, 
этого еще нөдоставало!), то это обл ясняется тЬмъ, что многія чув- 
ства, мысли и даже (?) настроенія часто не имЗли у него отреи: 
левія вылиться въ стихахъ. Почему? —это не ясно для самого 
автора». 

Жаль, очень жаль, а то мы имфли бы сборникъ стиховъ, въ 
которомъ отразились бы всљ чувотва, мысли и настроенія экономи- 
ческаго матеріалиста нашихъ дней. Воталъ бы онъ съ постели л%- 
вой ногой —у насъ было бы стихотвореніе, выражающее одно на- 
строеніе; позавтракать бы вкусно и плотно-—другое; напечаталъ бы 
статью о «нашихъ свЪтлыхъ, отрадныхъ дняхъ» —третье. Ахъ, что 
это за прекрасный былъ-бы сборникъ! Но дћлать нечего. Разъ са- 
мому г. М. М. неясно, почему онъ не могъ написать такого удиви“ 
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тельнаго сборника, то приходится довольствоваться тёмъ, что есть. 
А обБщаетъ г. М. М. и бевъ того очень много. 

Къ стыду своему, мы имћемъ маленькую слабость: беря въ руки 
новую книжку стиховъ, открывая въ журналВ новое стихотвореніе, 
прежде всего заглянуть въ риемы... Риемы г. М. М. насъ пора- 
зили: «овфтлое› риомуеть у него съ «завфтную»>, «любви» съ «лу- 
чи», «ГраницЪ» съ «хранишь» и даже съ «слить», «измучено» съ 
«могучею», «вотаютъ», съ «трудь› и т. д. до безконечнооти. 
Правда, г. М. М. заранће оговорился, что объ этой сторонћ окъ 
всегда мало заботился, но разъ онъ прибавилъ въ этому, что су- 
дить объ этомь не ею дњло, то мы, критики, прямо обязаны ска- 
зать ему, что у незабвенной памяти Вас. Кирилл. Тредіаковскаго, 
ни даже у самого графа Хвостова положительно не сыскать такихъ 
гадкихъ, невозможныхь риемъ, какія допускаетъ онъ, выступаю- 
щи передъ публикой съ столь горделивымъ апломбомъ, съ столь 
громкими обзщанями... Но—ужъ такъ и быть: въ виду необычай- 
ности виутренняго содержанія предлагаемыхъ намъ стиховъ (‹пер- 
вые проблески зари») мы отпустимъ имъ даже и столь грубыя 
«несовершенства» формы. 

Пропускаемъ « Посвященіе», какъ пьесу чисто личнаго характера, 
жъ тому-же она начинается и кончается четверостивпемъ, омЫслъ 
и грамматика котораго являются для насъ положительной за- 
тадкой: | 

Другъ моей юности, счастие сењтлое 
Гихоб молитвы —мобви, У 


Память твою, қакъ святыню завзтную, 
Свято храню я въ груди. 


Очевидно, это и есть тотъ «новый художественный языкъ», о 
необходимости котораго для нашихъ дней г. М. М. говорилъ въ 
предисловіи... | 

Поминутно спотыкаясь, точно о камни, объ отдёльные стихи и 
«лова, читаемъ олфдующее затЬмъ стихотворене: 


Я вчера пришелъ домой съ расцвђъв(т?)шею душою: 

Въ ней надежды ярко, пышно расцв%ли! 

И я счастливъ былъ безумною мечтою, 

Что дни счастья, наконецъ, и для меня пришли. 

Ночью я не спаль—мечты мной овладфли, 

Овфтлыя мечты о счастьи и любви... 

Звъзды ласково въ окно мое гляд%ли, 

Сердце счастьемъ билось въ глубин% груди. 

Но не долгъ (віс!) былъ свЪтлый праздникъ ослћпленья, 

Отцвли надежды яркіе цвЪты, | 

Подъ ножемъ жестовимъ тяжкаго сомифнья 

Умерли надежды, умерли мечты. 

И уже сегодня сердце вновь страдаетъ, 

Холодъ безнадежья (?) вновь въ больной груди: 

Подъ ножемъ жестокимъ тяжкаго сомнънья 

Умерли надежды, умерли мечты... А 
10* 
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_ Да это что-же такое, читатель? ВЗдь это—Надеонъ, изуродо-. 
ванный, правда, обезличенный, лишенный п09з1и; но самый мо- 
ТИВЪ стихотворенія, духъ, форма, отдёльныя выражешя и даже 
пфлыя полустишія — все это, несомећнно, принадлежить Надоону.. 
Посл длиннаго поучевія, прочитаннаго покойнику, послћ задор- 
наго предиоловія, обфщавшаго намъ проблески новой зари, —подра ·. 
жать все тому-же Надсону?! Стоило-ли для этого огородъ городить! 
РЬшивъ, что тутъ кроется какое-нибудь случайное недоразумћніе, 
мы поспфшно перевернули страницу: к 


Сегодня такъ весело море шумит», 
Такъ весело солнце см$ется, 
Что сердцу хотВлось-бы больше любить, 
Любить, пока жизнь оборвется. 

‚ Хот$лось-бы съ чайкой надъ моремъ летать 
И въ влаг$ прохладной купаться 
Душою хотфлось-бы міръ весь объять, 
Съ орломъ—къ тмъ (?) вершинамъ подняться. 
Души моей жизнь не гнететъ, не томитъ 
И муки въ груди не найдется, | 
Сегодня такъ ласково море шумитъ, 
Такъ весело солнце смЪется!.. 


Что за чудо—опять та-же исторія! Почти буквальный пере- 
пфвъ Надоона, переложеніе его граціозиаго легкаго стиха на стихъ 
неуклюжій и прозаическій! Рядомъ стоитъ крошечная пьеса, кои-. 
чающаяся отихами: 


Б%Ъдное сердце мое умираетъ— 
Каплю, хоть каплю любви! 
Въ помфщенномъ еще дальше стихотворени, за «метеоромъ, 
огнями разными горящииъ»›, читаемъ: 


Тихое весны отрадное дыханье, 

Сладкій гимнъ любви великой и святой, 
Соловья въ ночи восторгъ и трепетанье, 
Ароматъ цвЪтовъ, струящійся волной; 
Звуки чудной пфсни, гдВ-то прозвучавшей, 
Разбудившей въ сердц свЪтлыя мечты... 


И невольно вспоминается: 


Радуга цвЪтовъ, разлитая въ природз, 
Звуки стройной пфени, стихшей на струнахъ... 

Не лучше оботоитъ дёло и съ пьесами: «Сегодня такъ грозно 
волнуется море», «Осень, грустная осень», «Въ тумані›, «У Бай- 
дарскихъ воротъ» и мн. др. Извфстные «Пвъты› Надсона бөзза- 
стЬнчиво обкрадываетъ «Елка въ окнћ» г. М. М. 


Я шелъ домой... Рождественская ночь 
Широко надо мной ужъ крылья развернула, 
Въ грудн-жъ моей сомнћній и заботъ 
Волна немолчная не стнхла, не уснула... 
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Очевидно, г. М. М. задался цфлью перефразировать Надсоиа 
<ообразно съ требованіями и идеями нашего «боле свЪтлаго и 
отраднаго» времени; но гдё же тутъ хоть призракъ какихъ: либо 
новыхъ ‹идей›? Передъ нами фигурируютъ т8-же, что и у Над- 
она, «сомиВНЯ», <бөзнадежно-больное сердце», «умерли надежды, 
умерли мечты». 'Словомъ, мы имБемъ дёло съ вамымъ обыкновен- 


нымъ, бездарнымъ подражанемъ, чуть-чуть не съ литературнымъ 
плагіатомъ. 


Над$Злала синица славы 
А моря не зажгла! 


Впрочемъ, въ Енижечкђ г. М. М. помфщено 40 стихотвореиій 
{и отдӧитъ она 40 коп., т. е. по копВӣкћъ за штуку); олћдовательно, 
`«проблесен зари› еще могутъ таиться въ другихъ мВстахъ. Поищемъ. 


Не в®рь словамъ:—кода-бы слову 
Надъ міромъ власть дано им%ть (віс!), 
Давно ужъ пышною весною 

Міръ бВдный могъ-бы зелен%ть. 

О, сколько словъ любви горячей 

Съ устъ вдохновенныхъ раздалось 

И ихъ не принялъ міръ незрячій: 
Безплодно слово пронеслось. 


Странная логика: потому не олёдуеть върить сховамъ любви, 
хотя бы и самымъ вдохиовеннымъ, что незрячій міръ до вихъ поръ 
не принималъ ихъ, и они проносились безплодно... 

Не меньше знамя нашиаљ свътлыхь, отрадныль дней сказа- 
-дось и въ слЗдующемъ стихотвореніи: 


5 
Такъ люди живутъ; ихъ дБлами 
Слагается жизнь, но всегда 
Идетъ она тћми шагами, 
Что сдълать фатально должна. 
Одна намъ жизнь дана, 
Она не повторится, 
Давайте жъ жить, друзья, 
Давайте веселиться! 
Пускай вокругъ царятъ 
Пока еще страданья, 
Ужель ихъ не сразятъ 
Вс% силы и старанья? 
Н}Ътъ, бодрости и силъ, 
Стремленій и желаній! 
Лишь тотъ, кто духомъ ХИЛЪ, 
Живетъ въ краяхъ мечтаний. 
Идя съ восторгомъ въ бой, 
Въ часы отдохновенья 
Не станемъ презирать 
Земныя наслажденья. 

ит. д. — 


Отиътимъ еще не менће прекрасную пьесу, гдВ поэтъ воевли- 
щаетъ: «Ми шабхоны-елова ужъ давно надоВли,—если въ нихъ 
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содержанія нётъ!—Бровь же громмя фразы, пфвецъ,и привывы!— 
Если внанія нётъ у тебя — ть призывы обманчивы, призрачны, 
ЛЖИВЫ-—ИМЪ И Власть ВДОХНОВИТЬ не дана!». 

Почти столько же поэзи и власти вдохновлять сердца завлю- 
чается й въ слЗдующемъ «призывћ»›: 


За дзло, друзья мои! время не ждетъ; 

Вокругъ насъ такъ много работы, 

Сомкнувши ряды свон, смЪло впередъ 

Пойдемъ на побъду въ расчетњ! 

Оставимъ мечтателей сладко мечтать, 

Любителей словъ съ ихъ словами: 

Намъ времени нВтъ благодушно болтать, 
‚ Борьба не на шутку предъ нами. 6 

Съумфемъ мы сердце тому покорить, 

Что умъ неизбъжнымъ признаетъ, 

А слезы оставимъ любителямъ ЛиТЬь— 

Пускай себњ љьетъ, кто желает»! 

На жизненной сцен словамъ не дано 

Ни власти могучей, ни силы, 

Безплодно погибнуть имъ всфмъ суждено, 

Когда ихъ незнанье родило... 

Да будемь же больше стремиться узнать, 

Да будемь рабами мы знанья, 

Научимся чувство уму покорять, 

Чтобъ не было лишнихъ страданій. 

За дло, друзья мои и т. д. 


Прелестно, сильно, выразительно, поэтично! Такъ воть она, 
новая п098ія, до которой не доросъ и не дожилъ несчастный Над- 
сонъ! Да здравствуетъ «знанів» ‹нашихъ свфтлыхъ, отрадныхъ 
дней», въ такой короткій срокъ успфвшее перестроить въ умах. 
не только всё прежнія понятія о Россіи, но и создать новыя. 
формы и новое содержаніе для захудалой русской поэзіи. 


Ш. 
Г. Аполлонъ Коринфскій. 


Какъ изъ пени слова не выкинешь, такъ, зайдя на современ-. 
ный Парнасъ русскій, вотрВчи оъ г. Аполлономъ Корнифокимъ не. 
минуешь. Онъ сидитъ тамъ на самой высокой вершин горы и,. 
по мићнію значительной части публики и критики, сидить по праву. 
Въ иллюстрированныхъ. изданіяхъ г. Аполлонъ Коринфокій игралъ 
бы роль полновластнаго царя современныхъ поэтовъ, если бы не- 
было у иего тамъ опаснаго соперника въ лиц г. Фофанова, слава. 
котораго установилась гораздо раньше и вое еще остается непоко- 
лебимо-прочной. Пишеть г. Коринфскій, какъ и г. Фофановъ, до 
вольно звучнымъ и легкимъ отихомъ, съ безупречно гармонирую-. 
щими рифмами, и отличается приэтомъ изумительной плодови-. 
тостью: почти ежегодно выпускаетъ онъ въ свЪтъ по объемистому: 
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тому стиховъ, врядъ-ли даже перепечатывая въ нихъ все, что по- 
мЪщаетъ въ безчисленныхъ нздашяхъ мелкой пресоы. 

И, тЬмъ ие менфе, въ «большой» литератур г. Коринфскому 
почему-то не везетъ: говорятъ о немъ здВсь мало, а если и вепом- 
нять когда, то похвалами не осыпаютъ... Друзья молодого поэта 
объясняютъ это партіозностью либеральныхъ журналовъ, тЬмъ, что’ 
онъ, какъ истинный поэтъ, стонтъ вів литературныхъ партій и 
готовъ печатать овои стихи въ органахъ какого угодно направленя... 

Что жө это за поэтъ? Какова его поэтическая и вообще духов- 
ная физіоиомія? Каковы причины его популярности въ одной части 
публики и литературы и непопуларности —въ другой. 

Мода -—главєВйшее пристраст!е и главиЪйшій бичъ нашего вое еще 
зөлөнаго духомъ, хотя и довольно уже стараго годами, общества. Во 
второй половин% восьмидесятыхъ годовъ существовало изоколько мод- · 
ныхъ увлеченій. Едва-ли не главнымъ изъ такихъ увлечен! былъ въ 
извВетныхъ слояхъ прессы и публики подъемъ ‹нацюнальнаго чув- 
отва». Сколько разговоровъ было тогда объ успћхахъ русской лите- 
ратуры за границей, о томъ, что отечество наше, при желаніи, могло 
бы закидать иностранцевъ шапкамн положительно во већхъ офе- 
рахъ искусства, науки и даже жизни. Оказывалось, что русскій че- 
ловъкъ не нуждается рёшительно ни въ какихъ иностранныхъ вы- 
думкахъ, вродв тамъ разныхь убБжденій и принциповъ; онъ по 
природ —самородокъ ума и чувства, для котораго никакой законъ 
не писанъ. Вотъ въ эту-то горделивую полосу нашего «обществен- 
наго сознанія», насколько намъ помнится, и расцвЪли на пол8 рус- 
ской пов и «черныя розы» г. Аполлона Коринфекаго, съ первыхъ 
же шаговъ начавшаго пвть въ народномъ дух, народнымъ слогомъ 
и складомъ. Не будемъ останавливаться на самомъ первомъ его 
сборник «П%Вони сердца», какъ относящемся къ олишкомъ далекому 
времени; передь нами лежать ‹Черныя розы» и «Тћни жизни», 
стихотворенія 98—97 гг. 


На пиру всфмъ честь и мето, 
Только, пфеня, нътъ теб%, 
Вдохновенныхъ думъ невЪста 
И сестра мнз по судьб®%! 


Жалуется г. Аполлонъ Коринфокій въ стихотв. «Ша чужомъ 
пиру». 


Съ яростодушной музой нашей 
Не пришлись мы ко двору! 
Здфеь пввцы поютъ другіе, 
Пира шумнаго льстецы (?), 

Отъ разгула не впервые 
ЗахмЪлВвшіе пзвцы... 

М%сто наше – за порозомь 
Этих праздничныхь хоромъ; 
По проселочнымъ дорогамъ 
Мы, сестра, съ тобой пойдемъ. 
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Мы послушаемъ, поищемъ, 

Что и какъ поютъ въ глуши; 

Съ каждымъ путникомъ и нищимъ ' 
Погуторимъ отъ души. 

Перехожею каликой, 
Скоморохомъ-гусляромъ 

Мы по всей Руси великой 

Съ пвеней-странницей —вдвоем»ъ. 
Гряньте пфеню дружнымъ ладомъ, 
Вакъ пвали встарину,— 

Русскимъ словомъ, русскимъ складомъ 
Подифвать я вамъ начну... 


| М 
Вотъ кавя задачи отавитъ себ® «простодушная», но обиженвая 
въ «праздничныхъ хоромахъ» литературы, муза г. Коринфокаго. Но 
легко, видно, захотћть, да нелегко на самомъ дВлЪ запћть настоя- 
щимъ ‹русокииъ словомъ и русскимъ складомъ», стать понятнымъ 
«каждому путнику и нищему», сдёлаться дфйствительнымь народ- 
нымъ поэтомъ, Кольцовымъ, Шевченкомъ, Бернсомъ, Беранже... Г. 
Аполлонъ Коринфокій, при вземъ своемъ желаніи, съумћлъ сдћ- 
хаться только «тусляромъ-скоморохом5». Выпивавъ себћ въ тетрадку 
и хорошенько заучивъ сотию-другую олавянскихъ и старинныхь 
русскихь словечекъ, являющихся теперь уже не народнымъ, а ско- 
рђе книжнымъ достояніемъ, нашъ отважный поэтъ пестритъ ими 
безъ разбора свои отихотворенія и наивно полагаетъ, что его иуза— 
простодушная муза. А что ова народная—въ этомъ служать ему 
порукой двукратныя повторевія одного и того же слова вродћ «но- 
чөнька-ночка», «заря-заряница», «диво-чудо», «просторъ-приволье», 
или позаимотвованія изъ народныхъ пћсенъ ихъ обычныхъ эпите- 
товъ и выражен. Кое-что оочиняетъ и самъ г. Коринфскій (въ 
томъ же якобы духБ и тон%ђ), и этотъ-то арлекинскій костюмъ, на- 
сквозь пропахшій потомъ труда и масломъ лампады, кажется ему 
самому и его невзыскательнымъ поклонникамъ—призиакомъ истинно- 
народной поэвін, · 
То не бБлая кухавица 
РасцвЪла надъ синью водъ, — 
Съ красной Горки расерасавица, 
«рью-зеленью, идетъ. 
Пава-павой, поступь ходкая, 
" На ланитахъ—маковъ цв%тъ, 
На устахъ улыбка кроткая, 
Свътелъ-радошенъ привВтъ. 
Красота голубоокая, 
Глубже моря ясный взглядъ, 
Шея —кипень, грудь высокая, 
Руса-косыньва —до пятъ. 
Л%тникъ—-празелень, оборчатый 
Облетаетъ стройный станъ; 
Голубой подъ нимъ, узорчатый 
Аксамитный сарафан». 
И т. д., ит. д. 
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Это описывается «Красная весна», и, право же, врядъ-ли кто 
могъ догадаться по этому описанію, что рћчь идетъ о ней. Дальше 
въ томъ же стихотворени встрёчаются: «зернь», «первоцвћътъ», 
‹медуница», «делянки», «ЧИСТОТВЛЪ», «левада», «травы-цвВтики», 
«злато-сөребро», «жизнь посельская-попольная» и пр. Въ другихъ 
пьесахъ ночь у г. А. Коринфокаго называется «безпотемной»; тоску 
онъ приглашаетъ своихъ друзей «растосковать»; заглавія н$кото- 
рыхъ его «бывальщинъ» таковы: «Златоогненный цвътъ», «Потай- 
ный сказъ», «Русалочья заводь> и т. п. Все это надо вћдь приду- 
мать, а если не придумать, то откуда-нибудь выкопать, потому что. 
непосредственный, простодушный талантъ и дъйотвительная жизнь 
ничего подобнаго не внушать поэту. Әта многолётняя погоня за 
мнимой народностью привила къ небольшому, очень иебольшому 
дарованію г. Коринфокаго (которое у него несомн®нно было, какъ 
и до сихъ поръ еще есть) такую приторную вычурность, что чи- 
тать его долго и не почувствовать тошноты почти невозможно. Тотъ 
же, якобы народный, національно-русскій складъ и слогь (который 
сколько-нибудь умћстенъ еще въ его «народныхъ» бывальщинахъ 
и фантазіяхъ) онъ перенесъ и въ свою лирику. Но туть похучихлось 
уже нзчто прямо невозможное: 


В$ру сердца не теряючи, 

За любовь, любя, страдаючи, 

Полюбивъ—не разлюбляючи (!), 

Знойнымъ полымемъ сгораючи, 

Какъ ты жилъ, такъ и живи, 
и Т. П. 


Чтобы такъ постоянно писать, конечно, никакихъ потугъ вдох- 
новенія ие хватитъ, и г. Коринфскому вполнв естествеино было 
придти къ давно уже извъстной на Руси вычурности Бенедиктова 
и раздирательности нашихъ романсовъ 30-хъ годовъ. Воть какъ 
описываеть онъ, напр., свою бурнопламенную любовь: 


Больше, о больше любви!.. 
Пусть, пламенћя послдней, смертельной отравой, 
Кровь забуитуетъ, заплещеть губительной лавой... 
Сердце, ты разомъ всю полную жизнь отживи! 
Яду мнё, яду скорЬй!.. 
Жизнь Гдћ палачъ твой, гдз твой чвродћй-отравитедь? 
Смерть! Гдз отъ жизненной лжи твой (?) мудрецъ- · 
избавитель? 
Въ сердце отраву свою, прямо въ сердиз мив лей! 


Въдь это настоящія «ужасти страсти»! 

Вычурность и манерность, вифств съ чрезиврной плодовитостью, 
съвли въ конецъ маленькое дарованьице г. Коринфекаго. Онъ сталъ 
занимать свои вычуры даже у нашихъ декадентовъ, съ которыми 
не имћетъ, въ сущности, ничего общаго, и свой необыкновенно жиз- 
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нерадостный, въ общемъ, сборникъ назваль почему-то ‹Черныия 
розами». Посвящеве къ нимъ мы перечитали не меньше десяти 
разъ, стараясь самымъ добросовъстнымъ образомъ понять его, но 
понять такъ и не могли: какая-то она, осмЗянная и озлобленная 
жизнью, пришла молчаливою гостьей къ г. Аполлону Коринфскому и 
въ блВдный взнокъ его вдохновеній вплела почему. то черныя розы; 
и воть послВ этого она опять повотрћчалась съ грезами счастья и 
съ былыми мечтами. 


И надъ могилою прошлаго розы 
Пышно цвётутъ въ дни тревоги и зла; 
Съ черными розами свзтлыя грезы 
Ты въ пфени сердца вплела. 


Лучше передать невозможно содержаніе этого посвященія; а мы олы- 
хали, между прочииъ, что оно считается шедевромъ поэзіи г. Ко- 
ринфокаго... Быть можеть, и вправду считается; но скажите, ради 
Бога: можно-ли придумать что-нибудь боле искусственное, вычур- 
ное и неискреннее? 

Съ большой охотой пишетъ г. Коринфевый картинки природы, 
родного Поволжья и пр. Быть можетъ, этоть родъ поэзіи и есть. 
настоящее его призваніе; но и туть все дћло портитъ отсутбтвіе 
простоты, какъ въ стих%, такъ и въ образахъ, всВ эти: «Русь рус- 
ская», «Зорька-варяница», сравненіе котловинъ между горами съ 
гигантокими чашами, налитыми до краевъ «зеленымъ виномъ», отъ 
котораго пьянфетъ вћтеръ и пр. и пр. 

Послћдній оборникъ г. Аполлона Коринфскаго, названный почему- 
то «ТЬнями жизни» (причемъ и на обложкВ нарисована какая-то 
безобразная тБнь вродВ скелета смерти), представляетъ собой лишь 
надоВдливое повтореніе. прежнихъ его мотивовъ и недостатковъ. 
«ТВни, что камни (71); за грудою груда, падаютъ съ неба»; Ми- 
кула Селяниновичъ Здетъ «съ распахнутой душой» и ‹могутнћющей 
силой —-мочью»; зима развЪшиваетъ ‹дебяжьи опахала по куполаиъ. 
деревъ»; самъ поэтъ «съ безумной жаждою» ищетъ для чего-то по- 
воюду враговъ... повидимому, для того только, чтобы пожать руку 
«прямому, честному врагу»... 

А воть какія «импровизация», будто бы, сочиняетъ г. А. Ко- 
ринфокій. | | 

Глубоко, глубоко 
Въ лазурной дали серебристой 
Сіяетъ безстрастный, 
Надъ страстно горящими зв$злами властный, 


Царь-м®сяцъ въ корон лучистой, 
Такъ близко отъ темной земли, такъ далёко 


и пр. и пр. 


Обратите, читатель, вниманіе на сочетавія рифмъ въ этихъ оти- 
хахъ и скажите: неужели вы повћрите «простодушной» муз8 г. Ко- 
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‚ринфокаго, что это плодъ непосредственнаго чувства, иипрови- 
зація? 

Но мы ничего не сказали до сихъ поръ объ идеяхъ г. Ап. Ко- 
ринфокаго, вообще о духовномъ обликћ его поэтической физіономіи. 
Но что сказать объ нихъ? Ни за какими особенными «идеями» нашъ 
поәтъ не гонится, если не считать, впрочемъ, его ненависти къ ка- 
к0й-то «роковой, туманомъ повитой» лжи, которую онъ не одинъ 
разъ принимается проклинать въ своихъ стихотвореніяхъ. Пофило- 
софствовать онъ никогда, повидимому, не прочь, —пофилософотво- 
вать о «вЕчности», 0 «жизни», о «смерти», но нельзя не видёть, 
что и здфеь для него самое важное— не философія, а оригинально 
разм$ренныя строчки стиховъ, красивая игра словами и т. п. 


Жизни, — 
«Жизни значенье понять я не въ силахъ, 
Если конецъ ей въ безмолвныхъ могилахъ... 
Н%тъ ей границы! Мы въ жизни земной 
Страстно свершаемъ свой путь роковой 
Къ вЗчной отчизиЪ, къ безстрастной отчизнв... 


Вотъ образчикъ этой дешевой философіи. Широкій размахъ рус- 
ской природы и русской души, бурнопламенность чувствъ русскаго. 
человћка вообще, «Русь русская» — воть основные мотивы поэзің 
г. А. Коринфскаго. Фраза, да еще пахнущая сколько-нибудь рус- 
скимъ стариннымъ духомъ, всегда можеть плЗнить нашего поэта, 
и онъ не прочь бываетъ даже о «свободВ» почирикать. 


Братья, поәты-пвцы (?)! не терзайтесь тоскою безсилья! 
Пусть, что ни день, тяжелЪй злого безвременья гнетъ,— 
Садъ нашъ еше не заглохъ (хоть не мало и въ немъ 
чернобылья!)... 
ВЗрьте: свобода найдетъ, гдз расправить орлиныя крылья, 
Русская сила жива, живъ богатырь нашъ--народъ! 


Но какихь-либо твердыхъ, ясныхъ предотавленій о «зломъ безвре- 
меньи» и о томъ, что должна противопоставить ему наша литера- 
тура въ лиць лучшихъ, чеостиъйшихъ овоихъ представителей, у 
г. Коринфокаго ићтъ: самъ онъ, хотя и не пишетъ ничего реакці- 
оннаго (судимъ по двумъ разбираемымъ оборникаиъ), охотно и безъ. 
малћйшаго стБсненія печатаетъ плоды овоихъ вдохиовеній и на 
отраницахъ органа, проповЪдующаго племенную ненависть, и на, 
страницахъ другихъ издан, составляющихъ оплотъ нашего «злого. 
безвременья»... | 

Дазьнћйшая карьера этого безпринциинаго поэта для насъ ясна. 
ВићЪсто десятковъ сочиненныхъ уже «бывальщинъ», онъ сочинитъ 
ихъ еще цфлыя тысячи; кром изданныхъ до сего дня трехъ сти- 
хотворныхЪ сборниковъ, издастъ еще десятки, но судьбы своей нө 
избъжитъ. Подививъ нћкоторое время свой муравейникъ и побле- 
стЬвъ, какъ мыльный пузырь, онъ, какъ мыльный же пузырь, и 
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лопнеть, не оставивъ послЗ себя и слВда на нивћ русской поэзір; 
въ его лиц повторится судьба Кукольника, Бенедиктова, Мея и 
многихъ другихъ поэтовъ, которые раньше его и нерздко гораздо 
искусне думали добиться популярности ложнымъ народничаньемъ 
з манерной вычурностью, а не простымъ и искреннимъ чуветвомъ. 


(Окончаніе слъдует»). 
` П. Ф, Гриневичъ. 


ИЗВЪЩЕНІЕ. 


Прөдовдательницей Строительной Коммиссіи Общества для уби- 
ленія средствъ Женскаго Медицинскаго Института съ глубокой 
‘благодарностью получены слћдующія пожертвованія на устройство 
«Общежитія олушательницъ Женскаго Медицинскаго Института: 


Отъ К. А. Варгунина (еврои . 1,050 р. — к. 

› Н. А, Варгунина » 2. 100 > —– » 
› М. А. Поповой » ... 25» —– > 
› фирмы Торитонъ » 50 бай- 


ксвЫхъ ОДЗЯЛЪ, 

> фирмы Поль и К › 1,008 ар- 
ШИВЪ ситца. 

фирмы бр. Корниловыхъ (Петербургъ) 
воя посуда для временнаго Общежития. 


› Я. И. Познеръ (Варшава) .... 50 › — › 
» А. В. Познеръ › .... 51 > 50 » 
› А. Ф, Васильевой (Судакъ). . . . 3 › —– » 
› Мельниковой и Коленовой (Ейскъ). 15 » — › 


Пожертвованія принимаются Предсћдательницей Строительной 
Коммиссіи «Общества Женскаго Медицинокаго. Института», баро- 
хжнессой В. И. Икскуль—Кирочная, 18. 

У а 


ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


Съ 1894 г. издается въ Петербург Ф. ПАВЛЕНКОВЫМЪ 
ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ 


СКАЗОЧНАЯ БИБЛИОТЕКА. 


Въ составъ этой библіотеки войдутъ избранныя сказки вевхъ странъ и. 
народовъ. Всзхъ книжекъ предполагается выпустить отъ 150 до 200. Въ каж-. 
дой книжкВ помЪщается одна большая или н®сколько маленькихъ сКавокъ, 
иллюстрированныхъ боле или менће значительнымъ количествомъ рисун-. 
ковъ. ВсЪ книжки нумеруются отъ первой до посл®дней. Цна книжекъ. 
отъ 5 до 25 коп. 


До 1 сентября 1895 г. выпущено 70 книжекъ, въ составъ которыхъ. 
вошли слЬдующія сказки: 


№№ з 
внижекъ Сказки Андерсена. 
1. ТЕ болотнаго царя. Съ 15 рис., портретомъ и біографіей Андерсона, 
15 коп.). 
2. Райскій садъ. Съ 6 рис. (8 коп.). 
3. Домовой и лавочникъ. Свинья-копилка. На птичьемъ двор. Красные. 


башмачки. Съ 2 рис. (10 коп). 


4. Супъ изъ колбасной палочки. Съ 6 рис. (6 к.). 

5. Оле-Лукъ-Ойе. Ленъ. Свинья. Капля воды. Съ 3 рис. (10 к.). 

6. Цвъты маленькой Иды. Сосфднія семейства. Пастушка и трубочистт.. 
-_ Съ 10 рис. (10 к.). 

7. Сиъжная царица. Съ 16 рис. (15 К.). 

8. Анна Ливбета. Съ 10 рис. (5 к.). 


. Самое невВроятное. Комета. Небесный листъ. Съ 9. рис. (5 в.). 

10. На дюнахъ, Съ 8 рис. (15 к.). 

11. Послъдній сонъ стараго дуба. КалЪка. Съ 3 рис. (8 к.). 

12. Бузинная старушка. Дъвочка, наступившая на хлћбъ, Съ 9 рис. (Е к.)._ 

13. Кохоколъ. Стойкій оловянный солдатикъ. Мотылекъ. Съ7 рис. (6 к.). 

14. Ибъ и Христиночка. Сновидћніе. Перо и чернильница. Съ 10 рис. (10 к.).. 

15. Камень мудрости. Съ 5 рис. (8 к.). 

16. Большой морской вмъй. СвЪчи. Съ 4 рис. (5 к.). 

17. Золотое сокровище. Блоха и профессоръ. Съ 10 рис. (6 к.). 

18. Дикіе лебеди. Съ 6 рис. (8 к.). 

19. Сынъ привратника. Съ 9 рис. (8 к.). 

20. Морская царевна. Должна же быть разница. Съ рис. (10 к.). 

21. Соловей. Жаба. Съ 11 рис. (8 к.). 

22. Попутчикъ. Съ 7 рис. (8 к.). 

23. Исторія пяти горошинъ. Елка. Джвочка со спичками. Съ 6 рис. (6 к.). 

24. Калоши счастья. Съ 7 рис. (10 к.). 

25. Она никуда не годилась. Старый домъ.ДЪтская болтовня. Съ7 рис. (8 к.). 

26. Исторія одной матери. Кто же въ этомъ сомнЪвается. Навозный жукъ, 
Съ 9 рис. (8 к.). 

27. Бевобравный утенокъ. Маргаритка. Серебряная монетка. Съ 13 рис. (8 к.). 

28. г на кабанъ. Какъ старикъ ни сдлаетъ—все хорошо. Съ 9 рис. 

К.). 
29. Бутылочное горлышко. Подъ ивой. Съ 13 рис. (10 к.). 
30. ДЪва льдовъ. Съ 19 рис. (18 к.). 


Сказки Гауфа. 


31. Холодное сердце. Съ 10 рис., портретомъ и б1ограф1ей Гауфа (18 к.). 

32. Сказка о Калифъ-аистъ. Молодой англичанинъ. Оъ 10 рис. (12 к.). 

33. Преданіе о волотомъ. Маленькій Мукъ. Съ 16 рис. (15 к.). 

34. Карликъ-носъ. Съ 10 рис. (19 к.). 

35. Приключенів Саида. Съ 11 рис. (15 к.). “ 

36; Принцъ-Самозванецъ. Еврей Абнеръ, который ничего не видалъ. Съ 
Т рис. (10 к.). | 


о 


ОБЪЯВЛЕНИЯ, 
Сказки Густафсона. 


. Корона морского царя. Друзья короля Османа. НеумВстная гордость. 
Король Кар. Съ 10 рис., портретомъ и біографіей Густафсона (10 к.). 

. Пастухъ и принцесса. Цвъты. радости. Такъ водится на войнъ. Баржа. 

Съ 10 рис. (10 к.). 

. Храмъ истины. Король, страдавіній безсонницей. Каменная глыба. Скоро- 

спёлка. Попугай и жаворонокъ. Съ 12 рис. (10 к. | 

’ Паряжская кукла. БЪлка. Исторія одного дерева. Земной глобусъ папы. 
Съ 10 рис. (10 к.). 

1. Три брата. Маленькій сборникъ сказокъ. Съ 9 рис. (10 к.). 
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Сказки Жоржъ-дандъ. 


42. Говорящій дубъ. Красный молотокъ. Съ 9 рис., портретомъ и біографіей 
Жоржъ-Зандъ. (18 к.). } | 

43. Розовое яблоко. Съ 5 рис. (12 к.). 

44. Великанъ Іеусъ. Съ 6 рис. (15 к.). 

45. Крылья мужества. Съ 9 рис. (26 к.). 

№№ 46—70. Русскія народныя сказки. Пъна каждаго номера— 10 к. 


Въ составъ слёдующихъ книжекъ войдутъ: Сказки Карменъ Сильвы, 
<казки Абьернсена, Братьевъ Гриммъ, Перро, и пр. и пр. При первой 
хнижЕВ сказокъ того или другого автора въ большинств® случаевъ помЪ- 
лцзется его краткая біографія. 


БИБЛІОТЕБА ПОЛЕЗНЫХЪ ЗНАНИЙ. 


1) Ручной трудъ. Составилъ Графиньи. Домашнія занятія ремеслами 
Съ франц. Съ 400 рис. Ц. 1р. 50 к.—2) Әлектрическіе звонки. Боттона. Съ 
краткими св®дъніями о воздушныхъ звонкахъ. Съ 114 рис. Пер. съ англ, и 
дополнилъ Д. Головъ. Ц. 1 р. — 3) Руководство къ рисованію акварелью. 
А. Кассаня. Съ франц. Съ 150 рис. Ц. 1 р. 50 к. — 4) и 5) Навсякій слу- 
чай. А. Альмедингена. Нзучно-практическія свЪдћнія по полеводству, садо- 
водству, огородничеству, домоводству, по борьбъ съ вредными насзкомыми, 
грибами и паразитами, а также съ фальсификаціей пищевыхъ и другихъ ве- 
ществъ. Двъ части. Цна каждой 50 коп. —6) Домашній опредћлитель под- 
-дВлокъ. А. Альмедингена. П. 60 к.—7) Дётскій докторъ. Руководство для 
матерей и воспитателей. Д-ра Варіо. Съ франц. подъ редакціей профес. По- 
номарева. Ц. 1 р.—8) Гигіена дътства. 9. Перье. Ц. 50 к. — 9) Уходъ ва 
больными въ семь. Әнцлера. Ц. 50 к.—10) Уходъ ва больными дВтьми. 
9. Перье. Ц. 50 к. . 


ПОПУЛЯРНО-НАУЧНАЯ БИБЛТОТЕКА. 


1) Экстазы человъка П. Мантегацца. Въ 2-хъ частяхъ. Ц. 1 р. 50 к.; 
9) Психологія внименія. Д-ра Рибо. Ц. 40 к.; 8) Берегите легкія! Гигіениче- 
скія бесЪды д-ра Нимейера. Съ 30 рис. Ц. 75 к.; 4) Современные психопаты, 
-ра А. Кюллера. Ц. 1 р. 50 к.; 5) Предскаваніе погоды. А. Далле, съ рис. 
Ц. 1р. 25 к.; 6) Физіологія души. А. Герцена. Ц. 1 р.; 7) Психологія вели- 
жихъ людей. Г. Жоли. 2-е изд. Ц. 1 р.; 8) Дарвинизмъ. Э. Ферьера. Обще- 
доступное изложене идей Дарвина. Ц. 60 к., 9) Міръ гревъ. Д-ра Симона. 
Сновидвн]я, галлюцинации, сомнамбуливмъ, гипнотивмъ, иллюзія, Ц. 1 р.; 
10) Первобытные люди. Дебьера. Со многими рис. Ц. 1 р.; 11) Законы по- 
дражанія. Тарда, Ц. 1р. 50 к.; 12) Гешальность и {помЪшательство. Ц. Лом- 
брозо. Съ портр. автора и нъсколькими рис. 2-е изд. Ц. 1 р.; 18) Общедо- 
ступная астрономія. К. Фламмар!она. Съ 100 рис. 8-е изд. Ц. 1 р.; 14) Ги- 
гіена семьи. Гебера. Ц. 50 к.; 15) Ғактеріи и ихъ роль въ жизни человвка. 
Мигулы. Съ 35 рис. Ц. 1 р.; 16) Наука о жизни. Попул. физіологія чело- 
в%ка. И. Лункевича. Съ 92 рис. Ц. 1 р. 17) Электричество въ природ. 
Ж. Дори. Съ 102 рис. Ц. 1 р. 25 к.; 18) Усталость. Моссо. Съ 80 рис. 
Ц. 1 р. 26 к.; 19) Гигіена женщины. Жевщины-врача Тило. Ц. 40 к. 


`` ОБЪЯВЛЕНІЯ. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ПУШКИНСКАЯ БИБЛТОТЕКА. 


Русланъ и Людмила. Съ 8 картинками, ц. 1) к.—Кавкавскій плённикъ. 
Съ 3 карт., ц. 3 к.— Братья Разбойники. Съ 3 карт., ц. 2 к. — Бахчисарай- 
<кій фонтанъ. Съ 3 карт., ц. 3 к.—Цыгане. Съ З карт., ц. 3 к. — Полтава. 
Съ 5 карт., ц. 6 к. — Галубъ. Съ 2 карт., ц. 2 к. — Сказка о цар Сал- 
танф. Съ 8 карт., ц. 4 к.— Сказка о попћ и работникъ Балдћ. Съ 2 карт., 
ц. 2 к.—Сказка о мертвой царевнћ. Съ 2 карт., ц. 2 к.--СОкавка о волотомъ 
штушкв. Съ 2 карт., ц. 2 к. — Сказка о рыбакъ и рыбкВ. Съ 2 карт., 
ц. 2 к.—-Пћсни вападныхъ славянъ. Съ 3 карт., ц. 4 к.-—-Евгеній Он%гинъ. 
Оъ 11 карт., ц. 20 к.—Графъ Нулинъ. Съ 3 карт.. ц. 2 к.—Домиќъ въ Ко- 
ломн%. Съ 2 карт., ц. 2 к.-—-М%дный всадникъ. Съ 3 карт., ц. 3 к. — Анд- 
жело. Съ 3 карт., ц. 3 к.—Борисъ Годуновъ. Съ 9 карт., ц. 10 к.— Скупой 
рыцарь. Съ 2 карт., ц. 2 к.—Моцартъ и Сальери. Съ 2 карт., ц. 2 к.—Ка- 
менный гость. Съ $ карт., ц. 3 к.—Пиръ во время чумы. Оъ 2 карт., ц.2 к.— 
Русалка. Оъ 4 карт., ц. 3 к.—Выстр®лъ. Съ 2 карт., ц. 2 к. — Метель. Съ 
2 карт., ц. 3 к.— Гробовщикъ. Съ 2 карт., ц. 2 к.—Станціонный смотритель. . 
Съ 3 карт., ц. 8 к. — Барышня-крестьянка, Съ 2 карт., ц. 4 к. — Пиковая 
дама. Съ З карт., ц. 5 к.—ДубровскШ. Съ 5 карт., ц. 10 к. — Арапъ Петра 
Великаго. Съ 3 карт., ц. 6 к.—Капитанская дочка. Съ 11 карт., ц. 20 к.— 
Исторія Пугачевскаго бунта. Съ мног. варт., ц. 20 к.— Всё поэмы. Съ 21 карт., 
м. 25 к.--ВсЪ сказки. Съ 6 карт., ц. 10 к. — ВоВ баллады и легенды. Съ 4 
карт., ц. 10 к.—ВсВ драматич. произведенія, Съ 17 карт., ц. 20 к.— Повести 
Бълкина. Съ 7 карт., ц. 10 к.—Вс% письма. Съ 26 портретами лицъ, кото: 
рымъ писалъ Пушкинъ, ц. 25 к. 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЛЕРМОНТОВСКАЯ БИБЛІОТЕКА. _ 


1) Демонъ. Съ 9 рис. Ц. 6 к.—2) Ангелъ Смерти. Съ 5 рис., Ц.3 к.— 

З) Измаилъ Бей. Съ 9 рис. Ц. 10 к.—4) Хаджи-Абрекъ. Съ 5 рис.,Ц.З к.— 
$) Бояринъ Орша. Съ 7 рис. Ц. 4 к. — 6) Пћъсня про купца Калашникова. 
ъ 7 рис. Ц. 3 к.—7) Мцыри. Съ 7 рис. Ц. 4 к.—8) Ауль Бастунджи. Съ 
5 рис. Ц. 8 к. — 9) Литвинка., Съ 5 рис. Ц. 3 к. — 10) Каялы. Съ 3 рис. 
Ц. 2 к. —11) Кавкавскій плънникъ. Съ 3 рис. Ц. 3 к. — 12) Корсаръ. Съ 3 
рис. Ц. 2 к. — 13) Черкесы. Съ 3 рис. Ц, 2 к. — 14) Джуліо. Съ 3 рис. 
Ц. 3 к. — 15) Казначейша. Съ 5 рис. Ц. 4 к. — 16) Герой нашего времени. 
Съ 23 рис. Ц. 25 к.—17) Бәла. Съ 9 рис. Ц, 8 к.—18) Тамань. Съ 5 рис. 
Ц. 3 к.—19) Княжна Мери. Съ 9 рис. Ц. 12 к. — 20) Фаталистъ. Съ 3 рис. 
Ц. 2 к.—21) Привракъ. Съ З рис. Ц. Зк.—22) Маскарадъ. Съ 5 рис. Ц. 10 к.— 
р: Испанцы. Съ 5 рис. Ц. 10 к.—24) Ашикъ-Керибъ. Съ б рис. Ц. 2 к.— 
25) Княгиня Лиговская. Романъ. Съ 5 рис. Ц. 8 к. — 26) Люди и страсти. 
Трагедія. Съ 5 рис. Ц. 8 к. — 27) Странный челов къ. Драма. Съ 5 рис. 
Ц. 8 к.—28) Два брата. Драма. Съ 5 рис. Ц. 5 к. — 29) Већ баллады и ле- 


тазды. Съ З рис. Ц. 5 к.—30) Повћсти изъ современной жизни. Съ 9 рис. 
«АА. К. 


ЛИТЕРАТУРНОЕ РАЗВИТИЕ 


РАЗЛИЧНЫХ ПЛЕМЕНЪ И НАРОДОВЪ 
Шарля Летурно. 


Содержане. Начало литературы. — Литература черныхъ расъ. — Литература 
желтыхъ расъ.—Литература народовъ бВлой расы.—Прошлое и будущее ли- 
тературы. Переводъ съ франц. В. СВЯТЛОВСКАГО. Цьна 1 р. 50 к. 


Главный складь въ книжномъ магазин П. Луковникова. 
(Слб., Лештуковъ пер., № 12. 


ОБЪЯБЛЕНІ4. 


с ЛЕЗЬ ЗИААИЬНЫХЬ ДИГ" 


БІОГРАФИЧЕСКАЯ БИБЛІОТЕКА Ф. ПАВЛЕНКОВА. 


Въ составъ библіотеки войдетъ около 200 біографій замфчательныхъ людей 
Вышли отдъльными книжками 170 біографій слЬдующихъ лицъ: 

І Представители религіи и церкви: Будда (Сакіз Муни), 
Григорій УП, Гусъ, Кальвинъ, Конфуцій, Лойола, Савонарола, Торквемада, 
Цвингли.—Аввакумъ (глава рус. раскола), патріархъ Никонъ. | 

п. Государственные люди и народные герои: Бисмаркъ, 
Гарибальди, Гладстонъ, Гракхи, Кромвель, Линкольнъ, Мирабо, Томасъ Моръ, 
Ришелье. — Воронцовы, Дашкова, Іоаннъ Грозный, Канкринъ, Меншиковъ, 
Потемкинъ, Скобелевъ, Сперанскій, Богданъ ХмЪльницЕй. 

Ш. Ученые. Беккарія и Бентамъ, Бокль, Галилей, Гарвей, А. Гум- 
больдъ, Даламберъ, Дарвинъ, Дженнеръ, Кеплеръ, Кетле, Кондорсе, Копер-. 
никъ, Кювье, Лавуазье, Лапласъ и Эйлеръ, Линней, Ляйелль, Мальтусъ, 
Милль, Монтескье, Паскаль, Ньютонъ, Прудонъ, Адамъ Смитъ, Фарадей. — 
К. Бәръ, Боткинъ, Ковалевская, Лобачевскій, Пироговъ, Соловьевъ (исто- 
рикъ), Струве, 

ІУ. Философы: Аристотель, Бәконъ, Дж. Бруно, Гегель, Кантъ, 
Огюстъ Контъ, Лейбницъ, Локкъ, Сенека, Спиноза, Шопенгауэръ. | 

У. Филантропы идЪъятели по народному просвъщенію: 
Говардъ, Оуэнъ, Песталлоци, Франклинъ, Каравинъ, (основатель хар. уни- 
верситета), баронъ Н. А. Корфъ, Новиковъ, К. Д. Ушинскій. . 

ҮІ. Путешественники: Колумбъ, Ливингстонъ, Стэнли.—Прже- 
вальскій, 

ҮП. ИзобрЪътатели и люди широкаго почина: Гуттенбергъ, 
Дагеръ и Н1эпсъ (изобрВтатели фотографіи). Лессепсъ, Ротшильды, Стефен- 
сонъ и Фультонъ (изобр%т. жел. дорогъ и пароходовъ), Уаттъ, Эдисонъ и 
Морзе. — Демидовы. 

ҮШ, Писатели русскіе и иностранные. 

Иностранные писатели: Андерсенъ, Байронъ, Бальзакъ, Берне, Беранже, 
Боккачіо, Бомарше, Вольтеръ, Гейне, Гете, Гюго, Дантъ, Дефо, Диккенсъ, 
Жоржъ Зандъ, Золя, Карлейль, Лессингъ, Маколей, Мильтонъ, Мицкевичъ, 
Мольеръ, Рабхе, Руссо, Свифтъ, Сервантесъ, В. Скоттъ, Теккерей, Шил- 
леръ, Джоржъ Эшотъ. 

Русскіе писатели: Аксаковы, Б%ълинскій, Гоголь, Гончаровъ, Грибоћдовъ, 
Державинъ, Добролюбовъ, Достоевскій, Жуковскій, Кантемиръ, Карамзинъ, 
Кольцовъ, Крыповъ, Лермонтовъ, Ломоносовъ, Никитинъ, Писаревъ, Писем- 
скій, Пушкинъ, Салтыковъ (Щедринъ), Сенковскій (баронъ Брамбеусъ), 
Левъ Толстой, Тургеневъ, Фонвизинъ, Шевченко. | 

ІХ. Художники: Леонардо да - Винчи, Микель Анджело, Рафаэль, 
Рембрандтъ.—Ивановъ, Крамской, Перовъ, дедотовъ. 

Хх. Музыканты и актеры: Бахъ, Бетховенъ, Вагнеръ, Гаррикъ, 
Мейерберъ, Моцартъ, Шопенъ, Шуманъ.—Волковъ (основатель русск. те- 
втра), Глинка, Даргомыжскій, СФровъ, Щепкинъ. 


Цева каждой книжки 25 к. Біографіи продаются во 


всвхъ КНИЖНЫХЪ магазинахъ. 


Главный складь въ книжномъ магазинъ П. Луковникова. · 
(Спб., Дештуковъ пер., № 12). 
Приготовляются къ печати біографіи слъдующихъ лицъ. 


Александра П, Вашингтона, Вирхова, Дидро, Екатерины П, Лютера, Маго- 

мета Мак!авелли, Меттерниха, Наполеона Г, Некрасова, Островскаго, Па- 

стера, Петра Великаго, Ренана, Сократа и Платона, Суворова, Гл. Успен- 
скаго, Франциска-А ссизскаго, Фридриха П, Шекспира и др. 
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